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PROLOG
Admirál Zelených Hamish Alexander, třináctý hrabě z White Havenu, seděl na vlajkové palubě HMS Královna Caitrin a upíral pohled na displej. Hvězda třídy G3 soustavy Nightingale měla podobu bílého ohnivého smítka a její jediná obyvatelná planeta, příliš vzdálená, než aby byla patrná na vizuálních senzorech, se na zákresu jevila jako drobounké modrozelené světélko.
Stejně se jevila i výstražně červená krupička nepřátelských válečných lodí mezi ní a Královnou Caitrin, a White Haven si tu karmínovou světelnou stěnu pečlivě prohlížel. Senzory Lidového námořnictva ho odhalily už před celými hodinami, avšak liďáci se nepokoušeli o žádné krkolomné kousky; jednoduše se semkli v bojovou stěnu mezi ním a jeho cílem a manévrovali tak, aby se s ním střetli hluboko uvnitř hyperlimitu soustavy. To sice ponechávalo iniciativu na něm, ale admirál neměl mnoho možností na výběr. Oni vědí, že je tady, nacházejí se na vnitřní dráze a dokážou se na ní udržet. A co hůř, drží se pohromadě bez onoho chaotického manévrování, kterého býval tak často svědkem. Měli nad ním početní převahu čtyři ku třem a on už se při pohledu na jejich neochvějnost vzdal všech myšlenek na to, že je takticky přechytračí. Nicméně věřil v kvalitativní převahu svých lodí. Když je nedokáže ani rozdělit, ani vymanévrovat, měl dost ochoty i k čelnímu střetnutí.
Ještě jednou zkontroloval vzdálenost a podíval se na obrazovku komunikátoru, který ho spojoval s velitelskou palubou Královny Caitrin. 
 „Nuže, kapitáne Goldsteine. Můžete zahájit palbu.“ „Rozkaz, mylorde!“ vyhrkl kapitán Frederick Goldstein a z levého boku Královny Caitrin vylétla první mohutná salva.
Zbytek 21. bojové eskadry vypálil s ní a všech osm superdreadnoughtů současně odhodilo gondoly s vyprázdněnými výmetnicemi střel, které dosud vlekly za sebou. Dreadnoughty 8. a 17. bojové eskadry se zachovaly stejně a přes pět a půl milionu kilometrů vakua se jako šíp rozlétlo tři tisíce dvě stě řízených střel s gravitorovým pohonem.
White Haven sledoval jejich odletové dráhy a mračil se stále víc. Zahajovací fáze byla téměř klasická, jako by vypadla z taktických příruček, ale on přesto cítil neurčitý, nicméně vtíravý neklid. Neměl pro něj žádné hmatatelné opodstatnění, snad jen že se tam nacházelo víc cílů, než by mělo. Liďáci už celé měsíce kladli jen sporadický odpor, založený na silách, které pohraničním jednotkám dosud zbývaly k nasazení proti mantichorskému náporu směrem k Trevorově hvězdě. Jenže tahle formace vypadala mnohem víc jako řádný operační svaz a rozdíl mezi jejím cílevědomým, neochvějným kurzem a zmatkem, kterému propadávali liďáčtí velitelé flotil na začátku války, byl výrazný. Vyvolávalo to instinktivní ostražitost a ten instinkt ho bodal jako ostrá tříska. Právě proto nechal vypálit první a nejmohutnější salvu na tak velkou vzdálenost, místo aby nejprve zmenšil odstup, a nutil se sedět bez hnutí a potlačoval nutkání poklepávat prsty, když se obraz pokryl tečkami znázorňujícími opětovanou palbu.
Opětovaná palba byla řidší než záplava, kterou vychrlily jeho lodě, protože liďáci neměli nic podobného mantichorským vlečným gondolám, nicméně jich byly celé čtyři bojové eskadry - dvaatřicet lodí bojové stěny, všechno superdreadnoughty. Liďácká bojová stěna na něho vyplivla dvanáct set ptáčků a White Haven zdusil kletbu, když si uvědomil, že se soustředí výhradně na osm jednotek 21. eskadry.
Smrtonosné světlušky se řítily proti sobě. Královna Caitrin se zachvěla, jak vyslala druhou salvu a po ní třetí, a vyvalila se vlna zelených teček obranné palby, aby se postavila zkáze, jež se řítila na White Havenovu čelní peruť. Liďácké střely začaly zanikat po zásazích protistřel, jenže cílů bylo jednoduše příliš mnoho. Liďáci se zlepšili; za úzkým soustředěním jejich palby se skrývala nezaměnitelná snaha zahltit bodovou obranu 21. eskadry, a navzdory vyspělejší technice Mantichořanů alespoň část té mohutné salvy obranou pronikne.
White Havenova úvodní salva dosáhla útočné vzdálenosti dříve a prodírala se úpornou sítí posledního pásma obrany. Lasery se otáčely sem a tam, vyplivovaly koherentní světlo a snažily se zničit nalétávající střely alespoň pětadvacet tisíc kilometrů od lodí, avšak počet pravděpodobnosti se nedá obejít. White Haven sice palbu rozložil na tři eskadry místo na jednu, nicméně hustota jeho salvy byla ve skutečnosti vyšší. Laserové hlavice začaly vybuchovat a jednorázové lasery probodávaly cíle.
Boční stěny gravitorových klínů sice světelné svazky ohýbaly a pohlcovaly, ale desítky paprsků jimi přesto pronikly a z ocelových trupů odlétaly žhavé úlomky. Z proděravěných boků liďáckých leviatanů tryskal vzduch, muži a ženy umírali, zbraně se vytrhávaly z loží a energetické signatury kolísaly, jak se rozpadávaly uzly pohonů. White Havenovy střely ještě nepřestaly deptat nepřítele, když se mezi jeho protistřelami prodraly pozůstatky první mohutné havenské salvy. Nyní bylo na jeho laserových hnízdech, aby plivala oheň, avšak lasery 8. eskadry se nacházely příliš vzadu, než aby mohly účinně zasáhnout. Bylo to všechno na 21. a 17. peruti, a ty měly k dispozici příliš málo laserových hnízd. Střely je překonaly díky prostému počtu a zelená světélka vlastních lodí zablikala zlověstnými jiskrami bojového poškození.
Zaplály nové salvy, White Havena zaplavily útržky bojové komunikace a pípání prioritních signálů a on přimhouřil oči. Jeho velitelé eskader i kapitáni znali svou práci a jejich první salvy liďáky zle pochroumaly. U spodního okraje displeje poskakovaly odhady počtu poškozených nepřátelských lodí a rozsahu škod, které dodalo CIC, ovšem zasaženo jich bylo třikrát víc. Jedna nebo dvě liďácké lodě vypadaly napůl jako vraky, ale pokračovaly v letu, a Královna Caitrin poskočila, když cosi proniklo až k ní. Znovu sebou trhla při druhém zásahu a admirálův situační zákres zablikal. Téměř okamžitě se však ustálil a White Haven koutkem vědomí zaznamenal postranní lištu přehledu škod. Královna Caitrin byla poškozena jen lehce, avšak obě bojové stěny se k sobě přibližovaly, střely se s klesající vzdáleností míhaly sem a tam stále zuřivěji a admirál věděl, že to bude ošklivé.
„Tamhle se odpoutává první, mylorde!“ ohlásil náčelník jeho štábu, když se pochroumaný superdreadnought oddělil od nepřátelské bojové stěny a převalil se na bok, aby mantichorské palbě nastavil spodek svého klínu.
„Vidím, Byrone,“ odpověděl White Haven, avšak z jeho hluchého hlasu nebylo patrné nadšení jako u kapitána Huntera, neboť když se nepřátelská loď začala stahovat, vědomí nového, nebezpečného rytmu tohoto střetnutí ještě vzrostlo. Tuto loď snad příliš vysoká poškození vyhnala z formace, avšak její družky držely kurz a jejich výmetnice zasypávaly jeho bojovou stěnu střelami. Admirál zaťal zuby, neboť si uvědomil, že se liďáci konečně sebrali. Jejich zahajovací soustředěná palba na zvolený cíl byla na hony vzdálena rozptýlené střelbě dřívějších bitev a totéž platilo o jejich neochvějnosti. Touto dobou už se z bojové stěny měly trousit lodě pryč po dvou, po třech. Nacházela se pod těžší palbou než ta jeho a čerstvý důkaz mantichorské technické převahy měl demoralizovaným liďákům vzít všechnu odvahu. Ale nevzal a pro každého admirála, který věděl, do jaké míry Lidové námořnictvo stále přečísluje RMN, to byl děsivý poznatek. Tihle lidé věděli, že dokonalejší střely a elektronika White Havenovi poskytují v souboji řízenými střelami veškeré výhody, ale přesto do toho šli a podstupovali ztráty na lodích i životech, aby se přiblížili na dostřel energetických zbraní.
Jedno zelené světélko na zákresu se náhle změnilo v blikající červenou ikonku kritického poškození, když se půl tuctu liďáckých laserů zařízlo do HMS Král Michael a White Haven zaťal prsty do bočních opěrek velitelského křesla. Gravitorový klín superdreadnoughtů zakolísal, potom znovu naskočil a admirál si na okamžik myslel, že tím to skončilo - dokud se celá loď nerozlétla na kusy. Válečná loď o tonáži osm a jedna třetina milionu tun s šesti tisíci lidmi zmizela v oslnivém kotli plazmatu a někdo za White Havenem zalapal zděšeně po dechu.
„Patnáct stupňů na pravobok, kapitáne Goldsteine.“ White Haven měl hlas stejně ledový jako pohled, když kapitán vlajkové lodi potvrzoval rozkaz. Jeho vektor se odklonil od liďáků - ne proto, aby se dal na útěk, nýbrž jednoduše proto, aby udržel odstup a mohl využívat výhody mantichorských střel - a on sevřel rty, když se havenský svaz jeho manévru přizpůsobil. A nejen přizpůsobil; blížil se teď ještě ostřeji, navzdory skutečnosti, že tím skýtal jeho palbě maličko výhodnější úhel. Více mantichorských střel nyní vybuchovalo před havenskými loděmi, šlehalo svými lasery do otevřených hrdel gravitorových klínů a znenadání vybuchla první havenská loď. Vzdálenost klesla na pouhé čtyři miliony kilometrů a další White Havenovy lodě byly zasaženy, ovšem liďácké také. Další nepřátelská loď se rozlétla na kusy a vzápětí třetí. Projekce údajů CIC blikaly a měnily se a převaha liďáků nad jeho úsekem velení klesala, jak stále víc liďáckých zbraní postihovala zkáza. Admirál vycenil zuby, protože cítil, že se situace mění v jeho prospěch.
„Deset na levobok, kapitáne Goldsteine. Jestli se chtějí přiblížit, tak jim vyhovíme.“
„Rozkaz, mylorde. Deset stupňů na levobok,“ odpověděl Goldstein a operační svaz se přestal snažit udržovat odstup. Množství vypálených střel se zdvojnásobilo, avšak jak se liďácké výmetnice jedna po druhé odmlčovaly, objem palby stále výrazněji hovořil ve prospěch Mantichořanů. Z bojové stěny odpadl další Haveňan, co nejlépe se zakryl svým gravitorovým klínem, a v hloubi White Havenovy mysli začalo klíčit podezření. To už je pět liďáckých superdreadnoughtů zničených nebo neschopných akce proti pouhému jednomu na jeho straně. Tímhle tempem bude mít rozhodující převahu i na dostřel energetických zbraní, až se obě flotily konečně střetnou. Havenský velitel to přece musí vědět, proč tedy tak vytrvale dotírá? Nightingale je sice důležitým krokem na cestě k Trevorově hvězdě, ale sotva stojí za zničení tak silného svazu! Musí existovat nějaký důvod…
„Nový kontakt! Množství kontaktů - gravitorové zdroje mnoha těžkých lodí ve směru nula čtyři šest na nula tři devět! Vzdálenost osmnáct milionů kiláků a blíží se! Označuji tento svaz Bandita dva!“
White Haven prudce otočil hlavu k hlavnímu displeji, který už nevzrušené počítače aktualizovaly. Před přídí Královny Caitrin na pravoboku karmínové zářily dva tucty nových světélek, jak své pohony spustil druhý svaz liďáckých superdreadnoughtů, a jeho chřípí se rozšířilo, když to náhle pochopil.
Není divu, že se ta bojová stěna tak neochvějně blíží! White Haven nepřátele poctil chviličkou nefalšovaného respektu, když poznal, do jaké pasti ta neústupná liďácká formace zahání jeho svaz. Za patnáct minut by se ocitl v beznadějném sevření. Uprostřed boje s Banditou jedna z bezprostřední blízkosti by mu shora vpadl do boku Bandita dva a on by do toho napochodoval přímo po hlavě.
Jenže ho ještě nesevřeli, pomyslel si temně. Čistky, které nová liďácká vláda prováděla v důstojnickém sboru, připravily Lidové námořnictvo o velké množství zkušeností, a teď se to ukázalo. Velitel Bandity dva zareagoval zbrkle, možná zpanikařil ze ztrát, které postihovaly Banditu jedna, a nechal spustit pohony příliš brzy. Zkušenější velitel by bez ohledu na to, co se děje s Banditou jedna, počkal, až se mantichorská bojová stěna ocitne těsně před ním, sevřená mezi obě nepřátelské stěny, a nebude v souboji energetickými zbraněmi moci využít své převahy v dalekonosné výzbroji.
White Haven studoval extrapolované vektory a modré oči mu ztvrdly soustředěním. Boj s takovou přesilou nemůže přežít. Musí se odpoutat a vrátit za hyperlimit dříve, než se ocitne v pasti, jenže nemůže jednoduše nasadit opačný kurz. Současné vektory liďáků se sbíhaly dvanáct milionů kilometrů před ním a on letěl příliš rychle, než aby dokázal zbrzdit let před oním bodem. Jeho jedinou šancí bylo odpoutat se doleva, pryč od Bandity dva, jenže to ho přivede přímo do zubů Bandity jedna, který přes všechny své škody měl stále dost energetických zbraní na to, aby zničil mnoho jeho lodí.
Přinutil se s tím smířit. Bude to ještě ošklivější, než si myslel, ale až se prosmýknou kolem bojové stěny Bandity jedna, jeho lidé rozdají přinejmenším tolik, kolik sami schytají. Jeho prsty se rozlétly po klávesnici, když zadával nový kurz na svém pomocném astrogačním displeji. Čísla se zamihotala a admirálovi zaplály oči, když se projekce vektorů změnily. Nachází se před Banditou jedna. Ne o mnoho, ale stačilo to, aby mohl překřížit jeho dráhu a nemusel přitom zabočit přímo vstříc jeho bočním salvám a nechat si zdecimovat celou bojovou stěnu. Liďáci budou muset buď změnit kurz a odbočit spolu s ním po vnitřní dráze, nebo ho nechat, aby překřížil jejich přídě. Mohou se ho dál držet, pokud budou chtít, a vynutit si palebný souboj, který ho bude stát další lodě, jenže pak za to zaplatí i oni.
„Přejít na dva sedm nula na nula nula nula! Maximální bojový výkon! Všechny jednotky překlopí lodě vůči Banditovi dva a budou pokračovat v boji proti Banditovi jedna!“
Zazněla potvrzení rozkazu a jeho bojová stěna ostře zatočila k Banditovi jedna. Její jednotky se převalily kolem podélné osy a Banditovi dva, nacházejícímu se dosud daleko za mezí účinného dostřelu řízených střel s aktivním pohonem, nastavily horní plochy svých gravitorových klínů. Současně se jejich vlastní střely přes zkracující se světelné sekundy zakusovaly do Bandity jedna a White Haven na zákresu na displeji sledoval, jak jeho útěk probíhá.
A skutečně utíkal z boje. Věděl to stejně dobře, jako věděl, co je bude stát nadcházející souboj paprskovými zbraněmi, stejné dobře jako to věděli všichni ostatní - liďáci i jeho vlastní lidé. Poprvé Lidová republika Haven nadobro zastavila mantichorskou ofenzívu. Admirál se díval, jak u spodního okraje jeho displeje tančí čísla. Oba liďácké svazy změnily kurz a CIC vypracovávalo nové údaje, které mu měly říci, jak zlé to bude.
I když se mu podaří z toho vyváznout, bude to o vlas. Potíž s tímto druhem pasti spočívala v tom, že načasování muselo být dokonale přesné. Vesmír byl sice dost rozlehlý na to, aby ukryl celé flotily, dokud nevyzařovaly žádné zrádné emise, avšak aby léčka měla úspěch, musely se síly v záloze v okamžiku spuštění pohonu nacházet na správném vektoru, a to i tehdy, když předpokládaná oběť spolupracovala tak jako on…
Čísla se zastavila a Hamish Alexander vydechl tichou a vroucnou modlitbu díků. Netrefili to. Bandita dva spustil pohony o malou chviličku dříve, než aby ho mohl dostihnout. Což znamenalo, že celá tíha boje zůstane na Banditovi jedna a…
Na zákresu další zelený bod přeblikl do šarlatová a admirál ucítil chuť krve z prokousnutého rtu, když se HMS Hromovládce rozlomila ve dví. Na displeji zablýskaly majáky záchranných pouzder, v nichž se vystřelovali ještě živí členové posádky, jenže on pro ně nemohl nic udělat. Kdyby zpomalil, aby je posbíral, Bandita dva by dostihl jeho bojovou stěnu, a lehčí jednotky, které by snad vyčlenil k pátracím a záchranným operacím, by byly napadeny a zničeny.
Oddělené poloviny Hromovládce zmizely v oslnivém záblesku autodestrukčních náloží. Chvilku nato jej následoval do věčných lovišť šestý liďácký superdreadnought. Hamish Alexander zaťal zuby a pevně se vtiskl do křesla. Bandita dva bude mít k záchranným operacím lodí dost. Nepochybně posbírá své i jeho lidi a admirál se snažil tou chladnou útěchou uchlácholit svůj pocit viny. Být vězněm v zajateckém táboře - dokonce i v liďáckém zajateckém táboře —je lepší než smrt, řekl si hořce.
„Na dostřel energetických zbraní se ocitneme za sedmatřicet minut, mylorde,“ řekl tiše kapitán Hunter. „CIC odhaduje, že Bandita jedna s námi dokáže udržet krok až k hyperlimitu, jestli bude chtít.“
„Rozumím.“ White Haven se přiměl říci to klidně a nevzrušeně. Věděl, že Huntera neoklame, avšak pravidla vyžadovala, aby oba předstírali opak.
Sledoval, jak se z bojové stěny Bandity jedna odpoutává sedmý superdreadnought, a snažil se mít z toho radost. Poměr sil nyní byl jen dvaadvacet ku pětadvaceti a obsluhy jeho výmetnic střel jej ještě zlepší, než se dostanou na dostřel paprsků, nicméně Bandita jedna dál neochvějně udržoval kurz. Lidové námořnictvo bylo větší než RMN a tudíž bylo schopno snést větší ztráty. Z očividného záměru Bandity jedna hrát právě na tuto skutečnost White Havena znovu zamrazilo v zádech.
Válka se právě změnila, pomyslel si nepřítomně, zatímco sledoval, jak přestřelka nabývá na zuřivosti. Liďáci znovu nabyli rovnováhy. Přestali jen panicky reagovat na mantichorské útoky a začali vyvíjet iniciativu. Věděl, že to přijde, že Lidová republika je jednoduše příliš rozlehlá, než aby se dala vyvrátit jediným náporem, ale modlil se, aby to trvalo déle. Nyní již věděl, že to déle nepotrvá, a zhluboka se nadechl.
„Přejdeme na Delta tři, Byrone,“ řekl tiše a stvrdil tak formálně své rozhodnutí co nejrychleji uprchnout ze soustavy do hyperprostoru. „Soustřeďte všechno, co máme, na jejich prostřední eskadru. Tam nejspíš mají vlajkovou loď; možná se nám ji povede vyřídit, než se dostaneme na energetický dostřel.“
„Rozkaz, mylorde,“ odpověděl kapitán Hunter.
Hrabě z White Havenu poslouchal, jak náčelník jeho štábu předává rozkazy prostřednictvím velitelské sítě operačního svazu, a opřený v křesle sledoval, jak na vizuálním displeji tančí záblesky bojových hlavic. Udělal už všechno, co mohl.
Teď už zbývalo jenom čekat, kolik z jeho lidí to přežije.





KAPITOLA PRVNÍ
Stejně jako všechny veřejné budovy na Graysonu, ležel i protektorův palác pod klimatizovanou kopulí, avšak v koutě pozemku stála ještě další, menši kopule. Byl to skleník a velkoadmirál Wesley Matthews se v duchu obrnil, když mu gardista oděný v kaštanové a zlaté barvě Mayhewů otevřel dveře. Ven se vyvalila téměř viditelná vlna vlhkého dusna a on vzdychl a rozepnul si límec důstojnické blůzy. Dál zajít nehodlal. Tentokrát zůstane v náležitě upravené uniformě, i kdyby ho to mělo zabít.
„Nazdar, Wesley,“ pozdravil svého nejvyššího vojenského představitele Benjamin Mayhew IX., protektor Graysonu, aniž vzhlédl od činnosti, kterou se právě zabýval.
„Dobré ráno, Vaše Milosti.“ Matthewsova uctivá odpověď zněla podivně zdušeně, protože klima uvnitř bylo ještě horší, než očekával. Protektor na sobě měl košili s krátkými rukávy a čelo měl pokryté krůpějemi potu. Velkoadmirál si otřel tvář zalitou mokrými stružkami, pohlédl na displej řízení prostředí a trhl sebou. Rozhodnost neměla šanci obstát proti teplotě čtyřicet stupňů Celsia a šestadevadesátiprocentní vlhkosti. Ušklíbl se a strhl ze sebe blůzu, aby napodobil svého vládce.
Zašustění tkaniny nebylo hlasité, avšak ve skleníku panoval téměř naprostý klid. Tichý zvuk se zde dobře rozlehl a Benjamin s úsměvem vzhlédl.
„Nastavil jste termostat tak vysoko kvůli mně, Vaše Milosti?“ vyzvídal Matthews a Benjamin se zatvářil nevinně.
„Samozřejmě ne, Wesley. Proč bych něco takového dělal?“
Matthews zdvořile vyklenul obočí a protektor se uchechtl. Wesley Matthews byl na své postavení výjimečné mladý, dokonce i na světě jako Grayson, na kterém se kúra na oddálení stárnutí a prodloužení života teprve stávala dostupnou. Poskočil z komodora na vrchního velitele Graysonského kosmického námořnictva před necelými čtyřmi roky a stejně jako jeho předchůdce Bernarda Janakova ho zarážel protektorův vkus při výběru zálib. Pěstování a aranžování květin se na Graysonu sice pokládalo za vznešené umění, ovšem tradičně je provozovaly ženy. Matthews ochotně připouštěl, že jeho vládce vytváří úchvatná aranžmá, nicméně na hlavu státu mu to připadalo jako… zvláštní koníček. Bernard Janakov však byl starší než Benjamin Mayhew, a navíc jeho bratranec, a to mu skýtalo jisté výhody, které Matthews postrádal. Janakov znal protektora doslova od narození a celé roky ho kvůli jeho koníčku škádlil, což Matthews nemohl. Benjaminovi to ovšem nijak nezabraňovalo uhodnout, co cítí.
Matthewsovi se opravdu ulevilo, když se protektor rozhodl přijmout to pobaveně, nikoliv uraženě, ale občas uvažoval, jestli vlastně bylo dobře, že se věci vyvinuly takhle. Benjamin se královsky bavil tím, že ho zval na schůzky čirou náhodou na chvíle, kdy se zabýval vázami a řezanými květinami, nebo na místa, jako byla tahle skleníková výheň. Stal se z toho jakýsi společný soukromý žertík a Bůh Zkoušející ví, že v těchto dnech potřebovali veškeré rozptýlení, kterého se jim mohlo dostat, avšak tentokrát byly vedro a vlhkost téměř nad Matthewsovy síly.
„Vlastně jsem neměl v úmyslu vystavit vás něčemu tak, ehm, energetickému, Wesley,“ prohlásil Benjamin po chvilce. „Ale neměl jsem příliš na vybranou.“ Hlas měl upřímně zkroušený, ale také opět obrátil pozornost ke květině před sebou. Matthews přistoupil blíž, proti své vůli fascinován, zatímco protektor s chirurgickou přesností pracoval se štětečkem a pokračoval v omluvě, pokud to tak bylo míněno.
„Toto je exemplář Hibsonovy orchideje z Indu v soustavě Mithra. Nádherná, že?“
„Ano, to je, Vaše Milosti,“ zamumlal Matthews. Zvoncovitý květ se pyšnil neuvěřitelně jemnou směsí modrých a temně fialových tónů a hluboký, zlatý vnitřek kalichu byl šarlatově žíhaný. Admirála se zmocnil zvláštní pocit závrati, jako by padal do provoněných hlubin. Ten pocit byl tak silný, až se musel otřást, a Benjamin se tiše zasmál.
„To skutečně je, jenže mimo svou planetu se rozmnožuje nanejvýš obtížně a samčí květ kvete jen jediný den jednou za tři roky. Uchvátila mne, už když jsem ji poprvé spatřil v jedné zimní zahradě na Staré Zemi, a myslím, že mi neschází mnoho k vyšlechtění hybridu, který pokvete dvakrát častěji. V takovém projektu bohužel závisí všechno na načasování a napodobení jejího přirozeného prostředí je životně důležité. Obávám se, že jsem nečekal, že pokvete zrovna dnes, a skutečně jsem vás nechtěl zatahovat sem, když jste požádal o přijetí, ale jestli to neudělám právě teď…“
Pokrčil rameny. Matthews přikývl a před krásou orchideje pro jednou zapomněl zaujmout svůj obvyklý trpitelský postoj. Stál v uctivém mlčení, dokud Benjamin neskončil se sběrem pylu a se zaujetím neprozkoumal svůj poklad pod drobnohledem.
„Teď budeme muset počkat, dokud se neotevřou tyhle“ prohlásil živěji a mávl rukou ke svinutým poupatům na sousední popínavé rostlině.
„A jak dlouho to bude trvat, Vaše Milosti?“ otázal se Matthews zdvořile a Benjamin se znovu zasmál.
„Ještě nejméně čtyřicet hodin, takže od vás nechci, abyste tady postával a čekal.“ Protektor oklepal pyl do zásobníku, otřel si pot z čela, pokynul rukou ke dveřím a Matthews si ulehčeně oddechl.
Vyšel za svým vládcem ze skleníku a s Benjaminovým gardistou v patách přešli k altánku u tryskající fontány. Protektor se posadil, gestem vyzval Matthewse, aby si sedl do protějšího křesílka, a opřel se. Objevil se sluha s ručníky a chlazenými nápoji. Admirál si rychle vydrhl provlhlé vlasy, otřel si tvář a vděčně usrkl ze sklenky. Benjamin si přehodil nohu přes nohu.
„Nuže, Wesley. Proč jste mě chtěl vidět?“
„Kvůli lady Harringtonové, Vaše Milosti,“ odvětil Matthews bez zaváhání. Benjamin vzdychl a admirál se naklonil dopředu, aby svým slovům dodal na důrazu. „Vím, že si stále myslíte, že je příliš brzy, Vaše Milosti, ale my ji potřebujeme. Potřebujeme ji opravdu zoufale.“
„To sice chápu,“ řekl Benjamin trpělivě, „ale nebudu na ni spěchat. Ještě se zotavuje, Wesley. Potřebuje čas.“
„Už je to víc než devět měsíců, Vaše Milosti.“ Matthews to řekl uctivě, ale neústupně.
„To si uvědomuji a také si uvědomuji, jakou cenu pro vás může mít, ale sotva se dá říci, že by měla snadný život, ne?“ Benjamin se zahleděl admirálovi do očí a Matthews zavrtěl hlavou. „Zaslouží si tolik času, kolik bude na zhojení potřebovat,“ pokračoval protektor, „a já hodlám dohlédnout na to, aby se jí ho dostalo. Vyčkejte, až bude připravená, Wesley.“
„Ale jak se dozvíme, že je připravená, když mi ani nedovolíte, abych se jí na to zeptal?“
Benjamin se zamračil a jakoby proti své vůli přikývl.
„To je oprávněná námitka,“ připustil. „Rozhodně oprávněná, ale…“ S maličko hněvivým pokrčením ramen se odmlčel, a než pokračoval, usrkl ze své sklenky. „Problém vidím v tom, že si nemyslím, že by se už znovu sebrala. Nemohu si tím být jistý - ona není ten typ, který pláče lidem na ramenou -a Katherine z ní dostala víc, než si sama uvědomuje, a bylo to zlé, Wesley. Opravdu zlé. Pár měsíců jsem se doopravdy bál, že o ni přijdeme úplně, a to, jak na ni reagovali jisté živly, jí nepřidalo.“
Matthews chápavě zabručel a Benjaminovi přes tvář přelétl výraz velmi podobný provinilosti.
„Sice jsem tušil, že někteří reakcionáři proti ní otevřeně vystoupí, jakmile se proberou z prvního šoku, ale nečekal jsem, že budou tak neomalení. Jenže to jsem právě měl.“ Protektor zaťal volnou ruku v pěst, bouchl si jí do kolena a znechuceně se ušklíbl. „Ale přesto si myslím, že to byl správný tah,“ pokračoval, spíš jakoby pro sebe. „Potřebujeme ji jako místodržící, ale kdybych si byl uvědomil, co ji to bude stát, nikdy bych to byl neudělal. A když k tomu připočtete ty demonstranty po smrti kapitána Tankersleye…“
„Vaše Milosti,“ ozval se Matthews pevně, „tohle si vyčítat nemusíte. My s vraždou kapitána Tankersleye nemáme nic společného a lady Harringtonová to ví. A i kdyby nevěděla, máte pravdu; potřebujeme ji jako místodržící, jestli má naše reforma obstát, a ať už si extremistická periferie myslí, co chce, většina našich lidí ji hluboce ctí. Jsem si docela jistý, že ona ví i tohle, a je velmi silná osobnost. To víme oba, protože jsme ji oba viděli v akci. Ona se z toho dostane.“
„Doufám, Wesley. Při Bohu v to doufám,“ zamumlal Benjamin.
„Dostane se z toho. Ale to mě přivádí zpátky k mému návrhu. Potřebujeme její zkušenosti z námořnictva stejně nutně, jako ji potřebujeme mít v místodržitelské funkci, a se vší úctou, Vaše Milosti, si myslím, že když jí to neřeknete, prokazujete jí tím medvědí službu.“
To bylo dosud nejostřejší vyjádření nesouhlasu s jeho názorem, jaké kdy Benjamin od admirála slyšel. Protektor se zamračil. Ne rozzlobeně, nýbrž zamyšleně. Matthews to poznal, a tak seděl a čekal, než si vládce Graysonu projde všechny argumenty pro i proti.
„Já nevím,“ řekl nakonec. „Můžete mít pravdu, ale já bych jí přece jen rád poskytl tolik času, kolik jen můžeme.“
„Opět se vší úctou, Vaše Milosti, mám za to, že to je chyba. Vy sám tvrdíte, že se musíme naučit chovat k ženám naprosto rovnocenně. Jsem přesvědčen, že v tom máte pravdu a že většina našich lidí dospívá ke stejnému závěru, ať už se jim to líbí, nebo ne. Ale také jsem přesvědčen, že vy sám jste se to ještě zcela nenaučil.“ Benjamin ztuhl a Matthews pokračoval chladným odměřeným tónem. „Nechci se vás dotknout, ale vy se ji snažíte chránit. To je samozřejmě pěkné, je to přesně taková věc, jakou bych čekal od slušného Graysoňana… ale zasazoval byste se o to tak tvrdě, i kdyby byla muž?“
Protektor přimhouřil oči, rysy mu ztuhly a potom mrzutě zavrtěl hlavou. Na rozdíl od většiny Graysoňanů se mu dostalo vzdělání mimo planetu, na samotné Staré Zemi. Tradiční graysonský pohled předpokládal, že žádat od ženy, aby nesla stejnou odpovědnost jako muž, je zvrácenost proti přírodě, jenže Benjamin se svého času pohyboval ve společnosti, v níž myšlenka, že by muži a ženy mohli být považováni za nerovnoprávné, byla groteskní, a on si tento pohled osvojil. Přesto však v hloubi vší své upřímné snahy zůstával Graysoňanem, a navíc Honor Harringtonové dlužil za životy celé své rodiny. Nakolik tedy jeho automatický ochranitelský reflex ovlivnil jeho úsudek?
„Nejspíš máte pravdu,“ řekl nakonec. „Nerad to přiznávám, ale na tom nesejde.“ Znovu si dlouhou chvíli mnul bradu a posléze se podíval Matthewsovi do očí. „Neříkám, jestli s vámi souhlasím, nebo ne, ale co vás nutí na to tak naléhat právě v tuto chvíli?“
„Mantichořané budou muset do dvou měsíců stáhnout své poslední těžké jednotky z Jelcinu, Vaše Milosti,“ pravil admirál tiše.
„Opravdu?“ napřímil se Benjamin a Matthews přikývl. „O tom mně ani kancléři Prestwickovi nikdo nic neříkal - alespoň zatím.“
„Netvrdím, že rozhodnutí už padlo, Vaše Milosti. Ani netvrdím, že by to chtěli udělat. Řekl jsem, že to budou muset udělat. Nic jiného jim nezbude.“
„Proč?“
„Protože průběh války se obrací.“ Matthews se natáhl po své blůze, položil si ji na kolena, vylovil z ní staromódní papírový zápisník a otevřel jej, aby si zkontroloval čísla, jež si do něho zapsal.
„Za prvních šest měsíců války,“ spustil, „Mantichora obsadila devatenáct havenských hvězdných soustav, včetně dvou velkých základen loďstva. Celkové ztráty jejích nejtěžších lodí za stejnou dobu činily dva superdreadnoughty a pět dreadnoughtů, přičemž za tuto cenu zničila čtyřicet havenských lodí bojové stěny. Navíc rozšířila svůj lodní park o jedenatřicet těžkých lodí - šestadvacet ukořistěných jednotek, nepočítaje těch jedenáct, které nám admirál White Haven věnoval po Třetí bitvě o Jelcin, a pět nově postavených. Tím dosáhla úrovně zhruba devadesáti procent počtu zbývajících liďáckých lodí bojové stěny a měla výhodu iniciativy, nemluvě o převaze, kterou jí poskytly zmatek a upadlá morálka v Lidovém námořnictvu.
Za poslední tři měsíce však RMN dobyla pouze dvě soustavy a přitom ztratila devatenáct těžkých lodí - včetně těch, o něž přišla u soustavy Nightingale, a tu nedobyla. Liďáci stále vykazují těžší ztráty, ale nezapomeňte, že mají ještě všechny ty bitevní lodě. Ty jsou možná na řádnou loď bojové stěny malé, ale dokážou zabezpečit týl způsobem, kterému mantíci nemohou konkurovat bez odvelení dreadnoughtů či superdreadnoughtů. Díky tomu mohou liďáci nasadit větší procento lodí bojové stěny na frontě. Jednoduše vzato, liďáci si stále mohou dovolit ztratit víc lodí než Mantichora a válka ztrácí tempo, Vaše Milosti. Liďácký odpor houstne a mantíci převelují na frontu stále větší část svých sil, aby alespoň udrželi tlak.“
„Jak moc je to zlé?“ zeptal se Benjamin vážně. „Jak říkám, jejich ztráty rostou. Domovskou flotilu už očesali na sotva třetinu předválečného stavu a ani to nestačí. Určitě si toho jsou vědomi, ale vědí také, že během příštích několika měsíců je liďáci víceméně zastaví. Snaží se o co nejtvrdší nápor, než k tomu dojde - snaží se dostat co nejhlouběji do Lidové republiky, než liďáci začnou pomýšlet na protiútoky. To znamená, že budou muset povolat každou loď, kterou mohou postrádat — a možná ještě o něco víc, než je bezpečné. S ohledem na to, že v lednu byl dán do řadové služby náš poslední superdreadnought, je Jelcinova hvězda jedno z míst, na které se mohou spolehnout, že se o sebe dokáže postarat samo. Proto mě překvapuje, že své těžké jednotky ještě nestáhli. Rozhodně je tady žádný stratég hodný toho jména už nemůže nechat dlouho, Vaše Milosti. Nemůže.“
Benjamin si znovu zamnul bradu. „Sice jsem věděl, že se jejich postup zpomaluje, ale neuvědomil jsem si, jak drasticky. Co se změnilo, Wesley?“
„Těžko říci, Vaše Milosti, ale jsem ve spojení s admirálem Caparellim a admirál Givensová z mantichorské námořní rozvědky potvrzuje, že Výbor pro veřejný pořádek, který vládne v LRH, soustředil všechny předchozí bezpečnostní orgány pod jeden nový monstrózní deštník. Pro to, jak bezohlednou čistku provedli v důstojnickém sboru, byste musel hledat paralely až v kdesi dávno v Totalitním věku Staré Země a povídá se, že posílají ,politické přidělence’, aby dohlíželi na velitele flotil. Čistky je připravily prakticky o všechny vyšší - a zkušené - vlajkové důstojníky a důstojníci, kteří nebyli popraveni, mají v RMN soupeře o třídu lepšího, ale ti, co přežijí, se učí… a vědí, co je potká, když nový režim zklamou. Přidejte k tomu nějaké ty politické komisaře, kteří jim to budou připomínat, a dostanete námořnictvo s nesmírnou vůlí k boji. Jsou mnohem neohrabanější než mantíci, jenže jejich loďstvo je dosud větší, a jakmile pár nových admirálů vydrží dost dlouho na to, aby nabyli zkušeností svých předchůdců…“
Matthews pokrčil rameny a protektor nešťastně přikývl.
„Očekáváte, že Mantichora úplně ztratí iniciativu?“
„Úplně ne, Vaše Milosti. Očekávám spíš období rovnováhy… a potom to začne být opravdu ošklivé. Předpokládám, že se liďáci pokusí o několik protiútoků, ale očekávám, že je při tom mantíci převálcují. Nedokážou předvídat události příliš jistě, ale jestli vás to zajímá, mohu vám předestřít svůj osobní odhad.“
Benjamin přikývl a Matthews zvedl ruku. Při každém bodu vztyčil jeden prst.
„Za prvé, nastane patové období, kdy se obě strany budou přetahovat o výhody, ale ani jedna se neodváží z oblasti bojů stáhnout příliš velký počet lodí bojové stěny. Za druhé, průmysl Aliance se rozjede na plné obrátky. Mantíci už jedou naplno. V samotném Hvězdném království mají rozestavěných osmnáct lodí bojové stěny ještě z předválečných programů; tyto jednotky se dostavují s nouzovou prioritou a mají přijít do služby v příštích šesti měsících. Nový válečný program začne za deset měsíců dodávat další jednotky. Zhruba v té době dokončí první vlastnoručně postavený superdreadnought i naše zdejší loděnice a mantichorské loděnice v Grendelsbane a v Talbotu jakbysmet. Jakmile nabereme tempo, budeme vyrábět měsíčně čtyři až pět lodí bojové stěny.
Naproti tomu liďáci už v podstatě ztratili převahu v lodích bojové stěny a mantíci obsadili půl tuctu jejich hlavních servisních základen. To znamená, že už jen opravy bojových škod budou znamenat větší zátěž pro jejich loděnice, čímž se tempo stavby nových lodí ještě sníží. Jejich továrny mají navzdory své velikosti menší účinnost a já pochybuji, že by nás mohli ve výrobním tempu předehnat. Na druhou stranu ani my nedokážeme předehnat je, alespoň ne o tolik, aby to rozhodlo, a oni stále mají k dispozici ty bitevní lodě, o kterých jsem už mluvil. Což znamená, že, za třetí, nás čeká hodně a hodně dlouhá válka, pokud jedna nebo druhá strana něco dokonale nepokazí.
V dlouhodobém výhledu bude rozhodujícím činitelem patrně poměrná síla našich politických systémů. Pierre a jeho výbor v dané chvíli zavedli něco jako říši teroru. Podle mého je určující otázkou, zda situaci dokážou nebo nedokážou udržet, nebo jestli najdou nějaké stabilnější uspořádání, protože tahle válka už se nevede o teritorium. Stala se z ní válka o přežití; tentokrát někdo - buď mantichorské království a jeho spojenci, včetně nás, nebo Lidová republika Haven - skončí, Vaše Milosti. Nadobro.“
Protektor Benjamin zvolna přikyvoval. Matthewsovo hodnocení politického rozměru války přesně zapadalo do jeho soudů a k admirálovu vojenskému úsudku už si vypěstoval značnou úctu.
„A právě proto, Vaše Milosti,“ pokračoval Matthews tiše, „potřebujeme lady Harringtonovou. Prakticky celý náš kádr vyšších důstojníků byl vyhlazen během Masadské války a muže, kteří nikdy neveleli ničemu těžšímu než lehký bojový člun, povyšujeme na velitele torpédoborců a křižníků - dokonce bitevních křižníků. Podle mantichorských standardů jsou moje zkušenosti omezené, ale až se mantíci stáhnou, budu nejzkušenějším důstojníkem, kterého máme… kromě lady Harringtonové.“
„Ale ona je mantichorský důstojník. Přenechají nám ji vůbec?“
„Myslím, že jejich admiralita bude jenom ráda,“ odpověděl Matthews. „Neposlali ji na poloviční plat o své vůli, a když se podíváte do historie, Hvězdné království často ,půjčuje’ spojencům důstojníky na polovičním platu. Ostatně už nám takto půjčili mnoho důstojníků i mužstva. Pochopitelně nevím, jaký politický dopad bude vstup lady Harringtonové do našeho námořnictva mít. S ohledem na její vyloučení ze sněmovny lordů je možné, že na to bude pohlíženo dost nevraživě, nicméně mám dojem, že královna Alžběta stojí pevně na straně lady Harringtonové.“
„To ano a většina poslanecké sněmovny také,“ zamumlal Benjamin. Opřel se, zamyšleně zavřel oči a pak si povzdechl. „Takže si to shrňme. Souhlasím s vaším hodnocením situace a souhlasím, že ji potřebujeme, ale ať už to ode mne je úzkoprsé a ochranitelské, nebo ne, odmítám na ni klást nové požadavky, dokud si nebudu jist, že je dokáže unést. Ani jí, ani nám by nijak neprospělo, kdybychom na ni naléhali příliš necitlivě.“
„To nikoliv, Vaše Milosti,“ pravil uctivě Wesley Matthews, ale v hloubi duše věděl, že vyhrál. Benjamin Mayhew je dobrý člověk a má hlubokou starost o ženu, která před dvaačtyřiceti standardními měsíci zachránila jeho svět před Masadou, ale je také vládcem celé planety Grayson. Drtivá odpovědnost spojená s tímto postavením ho nakonec přinutí obléci Honor Harringtonovou do graysonské uniformy… bez ohledu na to, co ji to bude stát.





KAPITOLA DRUHÁ
Lady dame Honor Harringtonová, hraběnka a místodržící z Harringtonu, udělala tři rychlé krůčky a dopadla na špičky. Skákací prkno zapražilo a ona obloukem prolétla vzduchem do vody, která takřka ani nevystříkla. Po hladině se rozeběhly zvlněné kruhy, ale bazén byl křišťálově čistý a starší vrchní stevard James MacGuiness sledoval, jak klouže nad vydlážděným dnem s elegancí delfína. Vyplula na hladinu, převalila se na záda a znakem doplavala ke vzdálenému konci padesáti-metrového bazénu, aby zakončila svou pravidelnou ranní rozplavbu.
Krystaloplastová kopule harringtonského sídla tlumila sílu hvězdy třídy F6, kolem níž Grayson obíhal, a štíhlý šestinohý stromový kocour ležící na stolku v záplavě filtrovaného slunečního světla otevřel trávově zelené oči, když si MacGuiness přehodil přes ruku ručník a zamířil ke schůdkům. Kocour vstal, rozkošnicky se protáhl a posadil se vzpřímeně na čtyřech zadních končetinách. Omotal si huňatý chápavý ocas kolem zadních nohou a rukotlapek, a zatímco pozoroval, jak se jeho člověk vynořuje mokrý z bazénu, líné zívnutí a nezaměnitelný úšklebek pobavené tolerance odhalily jehlovité tesáky. Než si Honor s děkovným zamumláním vzala od MacGuinesse ručník, rozpletla si cop sahající k ramenům a kocour zavrtěl hlavou. Stromové kočky se nesmírně nerady namáčely, avšak Nimitz adoptoval Honor Harringtonovou už před čtyřiceti standardními roky. Měl tedy spoustu času na to, aby si zvykl na její poněkud zvláštní představy o zábavě.
Major Andrew LaFollet z Harringtonské místodržitelské gardy tolik času k dispozici zatím neměl a snažil se, seč mohl, aby se netvářil rozpačitě, když se místodržící omotala ručníkem. Navzdory svému mládí byl major druhým nejvyšším důstojníkem HMG a svou práci vykonával velice, velice dobře. Byl také osobním strážcem lady Harringtonové a velitelem oddílu její osobní ochrany. A graysonské zákony vyžadovaly, aby místodržící byl doprovázen - či ve zcela ojedinělém případě lady Harringtonové byla doprovázena - svou osobní stráží nepřetržitě. LaFollet věděl, že se lady Harringtonová tomuto požadavku podřizuje těžce, jenže byly chvíle, kdy jemu a jeho druhům připadalo toto opatření ještě nepříjemnější než jí.
Majora zděsilo, když se dozvěděl, že jeho místodržící má v úmyslu se záměrně ponořit do vody o hloubce přes tři metry. Plavání bylo na Graysonu zapomenutým uměním; LaFollet neznal jediného člověka, který by se to kdy naučil, a nedokázal si ani představit, proč by duševně zdravý jedinec vůbec měl něco takového chtít. Vysoká koncentrace těžkých kovů na Graysonu znamenala, že i ,čistá’ voda zde byla nebezpečně kontaminovaná. Za celých třiatřicet let, než vstoupil do služeb lady Harringtonové, Andrew LaFollet v životě nepil vodu, která by nebyla nejdříve destilována a vyčištěna - ba ani se v jiné nekoupal. Představa, že se tisíce litrů drahocenné vody nalijí do díry v zemi a potom se do ní skočí, byla… nu, když lady Harringtonová nařídila stavbu ,plaveckého bazénu’, byl výraz ,bizarní’ tím nejmírnějším slovem, které ho napadlo. Pochopitelně každý místodržící - zejména pak ona - byl oprávněn mít své libůstky, nicméně v LaFolletovi celý ten projekt vzbuzoval jednu velkou starost. Vlastně dvě, ale jen jednu se odvážil lady Harringtonové přednést. Ona a seržant MacGuiness jsou jediní dva lidé v celém Harringtonském panství, kteří umějí plavat. Co tedy mají její gardisté dělat, kdyby se uprostřed všeho toho mokrého nesmyslu dostala do potíží?
Když jí tehdy tu otázku rozmrzelým hlasem položil, byl ve tváři rudý a cítil se jako nevzdělaný venkovan, avšak ona se nad ní vážně zamyslela a on zrudl ještě víc, když se nesmála. Jistě, ona se přece smála jen zřídka. Velké oči mívala věčně zastřené a potemnělé, ale tentokrát se v nich objevila i jiskřička humoru. Navzdory svým rozpakům tomu byl rád. Bylo to daleko lepší než jiné věci, které v nich vídal, nicméně to pobavení podtrhovalo podstatu věcí, jež mu tak ztěžovaly náležitý výkon práce.
Místodržící činilo potíže přijmout představu, že ochrana její osoby je nejdůležitějším úkolem ve vesmíru jejích gardistů a její záliby stačily na to, aby z nich kterýkoliv osobní strážce zešedivěl. LaFollet byl ochoten se smířit s její někdejší kariérou u námořnictva. Třebaže se mu to nelíbilo, rizika spojená s velením válečné lodi byla pro místodržícího přiměřená a mnohem méně… frivolní než jiná, na jejichž provozování trvala.
Plavání bylo dost zlé, ale aspoň se odehrávalo na jednom přehledném kousku harringtonského sídla pod ochrannou kopulí - takže bylo nekonečně přijatelnější než jiné její koníčky. Na jejím domovském světě bylo celoplanetární vášní závěsné létání a LaFolletovi přeběhl mráz po zádech, kdykoliv si na to vzpomněl. Věděl sice, že lady Harringtonová byla mistrem v pilotáži kluzáku dříve, než on se naučil chodit, ale to, že odmítala třeba jen uvažovat o nouzové antigravitační jednotce, člověku pověřenému úkolem udržet ji naživu na klidu nijak nepřidalo.
Naštěstí bylo závěsné létání na Graysonu stejně mimo diskusi jako koupání bez plavek. Během své tisícileté historie si Graysoňané vyvinuli větší odolnost vůči těžkým kovům než většina ostatních lidí. Lady Harringtonové tato odolnost chyběla a - díky Bohu Odříkajícímu! - její kariéra důstojníka námořnictva ji naučila zdravému respektu vůči rizikům prostředí. Bohužel to příliš nepomáhalo při jejích vzácných návštěvách u rodičů. LaFollet a desátník Mattingly strávili jedno naprosto děsivé odpoledne tím, že ve vznášedle vybaveném tažným paprskem sledovali její křehký kluzák okolo rozeklaných štítů Měděných stěn a daleko nad Tannermanův oceán, a pomyšlení na to, co by s takovým prakticky nehybným cílem mohla provést jediná osoba se zlými úmysly a pulzní ručnicí, osobním strážcům rozhodně nedopřávalo právě klidného spánku.
Její vášeň pro toulky po horách byla svým způsobem ještě horší. Byl sice ochoten uznat její ujišťování, že tohle ještě nic není, že jiní lidé se zabývají ,opravdovým’ horolezectvím, nicméně drápat se s ní nahoru a dolů po strmých svazích a podél okrajů zejících propastí - navíc na jejím světě s gravitací 1,35krát vyšší než pozemský standard - bylo docela dobrodružství. A pak tu byla ještě desetimetrová šalupa, kterou měla uloženou v obrovské loděnici svých rodičů. Lidem, kteří neměli o plavání nejmenší ponětí, dokonce i antigravitační záchranné vesty připadaly jako děsivě křehké šidítko, když se loď rozlétla po vlnách a oni zatínali prsty do stehů nebo do brlení, až jim zbělely kotníky.
Dělala to schválně a LaFollet dokonce věděl proč. Byl to její způsob, jak dát najevo, že se nehodlá vzdát života, jaký se učila žít sedmačtyřicet standardních roků, jenom proto, že se z ní stala místodržící. Byla ochotna se smířit s neústupností, s jakou její gardisté trvali na tom, že ji budou střežit, jak jim velela jejich přísaha, ale zůstala taková, jaká byla předtím. To, že odmítala být někým jiným, sice čas od času zapříčiňovalo nesmírně zdvořile vedené střety s jejím vrchním osobním strážcem, avšak on věděl, že to je také jeden z povahových rysů, kterým si u svých lidí vysloužila oddanost, nikoliv pouhou poslušnost, na níž si činil nárok každý místodržící. A navzdory starostem, které mu to působilo, ho hřálo u srdce, že stále ještě existují věci, které lady Harringtonová provádí s radostí.
Přesto si občas prával, aby byla alespoň o trošičku víc jako tradiční graysonská žena. Jeho vlastní představy o patřičnosti se v jejích službách… ,rozšířily’, to bylo asi to nejlepší slovo, nicméně zůstával Graysoňanem. Ze zarputilé oddanosti povinnostem se pustil do úkolu naučit se plavat a absolvoval záchranářský kurz, ale k vlastnímu překvapení zjistil, že se mu to líbí. Totéž učinila většina jejího oddílu tělesné stráže, třebaže Jamie Candless stále dával najevo výhrady. Dokonce v místodržitelském bazénu trávili řadu svých mimoslužebních hodin. Ovšem plavky lady Harringtonové byly vyloženým útokem na graysonské mravy. LaFolletovy normy sice za poslední rok postupně ztratily na ,patřičnosti’ - což, jak byl ochoten rozumově uznat, nejspíš bylo dobře - nicméně kdykoliv se díval, jak jeho místodržící plave, byl si provinile vědom zakořeněných kritérií své výchovy.
Věděl, že učinila ústupky. Její jednodílné plavky byly podle mantichorských měřítek více než střízlivé, avšak ono zákoutí jeho mysli, ve kterém přebývaly základní socializační hodnoty, trvalo na tom, že by stejně dobře mohla být nahá. A co bylo ještě horší, už v raném dětství prodělala nejmodernější a nejúčinnější kúru na prodloužení života. Vypadala absurdně mladě a její exotická, ostře řezaná krása, mandlové oči a atletický půvab hrozily vyvolat v majorovi nevhodnou reakci. Byla o třináct standardních roků starší než on, nicméně vyhlížela jako něčí mladší sestra a on neměl žádné právo přemýšlet o své místodržící jako o nejpřitažlivější ženě, jakou znal - obzvlášť pakne ve chvíli, kdy se jí promočené plavky lepily ke všem pružným křivkám.
Chvíli k ní stál obrácen zády, než se osušila, a potom si v duchu povzdechl úlevou, když si vzala od MacGuinesse župan a zavázala si pásek. Usadila se do křesla a on se obrátil, aby zaujal své obvyklé místo po jejím boku. Ucítil, jak mu zaškubalo rty, když vzhlédla s jedním ze svých pokřivených úsměvů. Nebyl nijak zvlášť výrazný a drobné zpoždění, se kterým levý koutek reagoval na transplantované umělé nervy, jej posouvalo na stranu, ale dával najevo, že ona ví, na co on myslí, a pobavenost, která se v úsměvu projevovala, byla příliš mírná, než aby ho zahanbovala. Nebylo v ní nic výsměšného ani blahosklonného. Bylo v ní nahořklé vědomí rozdílu jejich rodných společností - nic víc - a už jenom to, že to viděl, ho zahřálo u srdce. I nyní za tou pobaveností číhala temnota a on věděl, jak rychle a neočekávaně se může vytratit, nicméně zármutek a tíže ztráty, které na ni doléhaly až příliš dlouho, začaly konečně polevovat. Byl to zdlouhavý a bolestivý proces, ale LaFollet byl hluboce vděčný nebesům, že vůbec začal. Dokáže přece snést trochu rozpaků, když to lady Harringtonovou povzbudí k úsměvu, a tak pokrčil rameny na znamení, že si uvědomuje, jak se na něm podepsala úzkoprsost jeho kultury.
Honor Harringtonová se usmála ještě víc, když její gardista dal najevo, že i on má smysl pro absurdno, a potom odvrátila pohled, když MacGuiness odkryl podnos a s Úklonou jej položil na stůl. Nimitz se šťastným kníknutím vyskočil na svou stoličku a Honor se široce zazubila. Dávala přednost lehké svačině a MacGuiness pro ni připravil salát a sýr, zatímco Nimitz potěšeně zastříhal vousky, když před něho stevard položil mísu s pečeným králíkem.
„Rozmazlujete nás, Macu,“ řekla a MacGuiness shovívavě zavrtěl hlavou. Nalil jí do sklenice husté černé pivo a ona sáhla po trojúhelníčku sýra a zkoumavě uždibla. Stále musela být na graysonské jídlo opatrná - dvě tisíciletí diaspory zavedly pozemské rostliny do velmi rozličných prostředí a drobné rozdíly mezi nominálně totožnými druhy mohly mít nepříjemné následky — avšak místní sýry byly vynikající.
„Hmmmmmm!“ zamručela spokojeně a sáhla po pivu. Usrkla a ohlédla se zase po LaFolletovi. „Proběhne otevření podle rozvrhu, Andrewe?“
„Ano, mylady. Dnes odpoledne projdeme s plukovníkem Hillem všechny náležitosti. Časový rozvrh bych pro vás měl mít hotový večer.“
„Dobře.“ Napila se znovu piva, ale pohled měla zamyšlený, a když odložila sklenici, pozdvihla jedno obočí. „Pročpak mám pocit, že s něčím nejste spokojený?“
„Nejsem spokojený, mylady?“ LaFollet se maličko zamračil a zavrtěl hlavou. „To bych neřekl.“ Pozdvihla i druhé obočí. Okamžik se jí díval zpříma do očí a pak vzdychl. „Připouštím, že mě pořád trochu tíží otázka kontroly nad davem, mylady,“ přiznal a Honor se zamračila.
„Andrewe, tohle jsme přece už probrali. Já vím, že vám to dělá starosti, ale nemůžeme zavírat lidi za to, že využívají svého shromažďovacího práva.“
„To ne, mylady,“ odvětil LaFollet s tvrdohlavým vzdorem a jen taktak odolal pokušení poukázat na to, že někteří místodržící by právě tohle mohli udělat - a udělali by. „Ale rozhodně můžeme zamezit přístup každému, koho považujeme za bezpečnostní riziko.“
Nyní bylo na Honor, aby vzdychla, a s drobným shovívavým ušklíbnutím se opřela. Její empatické spojení s Nimitzem bylo mnohem silnější než běžná vazba mezi člověkem a stromovou kočkou. Pokud věděla, ještě žádný jiný lidský tvor nedokázal cítit emoce kočky, natožpak cítit skrze kočku emoce jiných, a zpočátku se snažila Nimitze odradit od toho, aby jí zprostředkovával emoce lidí v jejím okolí. Jenže to bylo jako snažit se nedýchat, a jak si nyní připustila, poslední standardní rok na Nimitzovi lpěla tak zoufale, že bylo prakticky nemožné nevědět, co lidé kolem ní cítí. Namluvila si - nebo se o to přinejmenším snažila — že se to jen málo liší od dovednosti výjimečně dobře číst ve výrazu obličeje, ale každopádně se konečně smířila s tím, že ji Nimitz nenechá její nově nabyté schopnosti nevyužívat.
Jako právě teď. Nimitz měl LaFolleta rád a neviděl žádný důvod, proč by před ní měl majorovy emoce skrývat - nebo proč by měl skrývat svůj vlastní souhlas s ním. Oba věděli, jak je LaFollet oddaný, a Honor bylo dokonale jasné, že skutečný důvod, proč se major chce na demonstranty tvrdě obořit, se bezpečnostních rizik týká jen okrajově. Samozřejmě i toto hledisko hrálo jistou roli, avšak jeho skutečné pohnutky byly mnohem jednodušší: pocit uraženosti a rozhodnutí, že ji ochrání před čerstvými ranami.
Nechala úsměv vytratit a dlouhými prsty si pohrávala se sklenicí. Byla vůbec první místodržící ženského pohlaví, symbol, a jak by jistě řekli mnozí, příčina převratů, které otřásaly samotnými základy graysonské společnosti. A co hůř, byla nejen žena, ale i cizinka, která ani nepatřila k Církvi nespoutaného lidství! Církev ji sice uznala za lenní paní harringtonského panství, stejně jako ji konkláve místodržících přijalo za svou členku, ale ne všichni tato rozhodnutí schvalovali.
Přesvědčovala se, že by neměla odpůrcům jejich postoje zazlívat, třebaže někdy bylo obtížné neztratit to ze zřetele. Jejich výpady dokázaly ranit — a to ošklivě - nicméně v koutku duše je vlastně vítala. Ne proto, že by se jí líbilo nechat se očerňovat, nýbrž proto, že si svou zoufale odvážnou obranou Graysonu před fanatiky z Masady vysloužila u většiny Graysoňanů obdiv, který jí stále připadal nepohodlný. Pocty, jimiž ji zahrnovali, včetně místodržitelského titulu, v ní občas vzbuzovaly nepříjemný pocit, jako by hrála divadlo, a v důkazu, že ne všichni Graysoňané v ní vidí něco jako holovizní hrdinku, nacházela téměř útěchu.
Bylo sice, mírně řečeno, nepříjemné nechávat se nazývat ,Satanovou služkou’, ale řečnění pouličních kazatelů alespoň narušovalo jednotvárnost úcty, kterou jí prokazovali jiní. Vzpomněla si, že kdysi četla, jak v kterési říši na Staré Zemi - nemohla si vzpomenout, jestli to byl Řím nebo Francie - postavili vítěznému vojevůdci při triumfálním průvodu po bok do vozu otroka. Zatímco zástupy jásaly, otrok mu měl neustále připomínat, že je jen smrtelník. Když to tehdy četla, myslela si, že to je výstřední zvyk; dnes již oceňovala jeho hlubokou moudrost, protože měla podezření, že by bylo svůdně snadné vzít nekonečné pocty za bernou minci. Ostatně, kdo by nechtěl být hrdinou?
Ta myšlenka ji neočekávaně ťala do živého a oči jí potemněly náhlým bodnutím známé mrazivé bolesti. Zahleděla se upřeně do sklenice a se sevřenými rty bojovala proti temným myšlenkám, ale bylo to těžké. Tak těžké. Přicházely bez výstrahy a věčně čekaly na příležitost, aby ji mohly přepadnout. Byla to hluboce zakořeněná slabina, o níž Honor věděla, že je jí jenom na škodu, a jejíž útoky se vzhledem k mnohostrannosti problému daly tím hůře předvídat. Nikdy nevěděla, co je spustí, protože její duše byla poseta příliš mnoha nezhojenými ranami, které stále nanovo rozdíraly nečekané slovo nebo myšlenka.
Nikdo z jejích graysonských poddaných o jejích nočních můrách nevěděl. Nevěděl o nich nikdo kromě Nimitze a za to byla vděčná. Kocour její bolesti rozuměl, tomu drtivému bezmocnému pocitu viny v oněch strašlivých nocích - které se, díky Bohu, vracely stále řidčeji, třebaže se odstup mezi nimi zvětšoval jen pomalu - kdy vzpomínala na to, jak se stala hrdinkou Graysonu… a na devět set lidí, kteří přitom zahynuli na palubách lodí její eskadry. Které by opravdový hrdina dokázal nějakým způsobem udržet naživu. Nebyli to zdaleka všichni lidé, které musela oplakávat. Odjakživa věděla, že velet válečné lodi znamená, že život a smrt lidí může záviset na jejím úsudku. Jen v hloupých příbězích napsaných idioty dobro triumfuje bez úhony a umírají pouze ti zlí. Věděla to, ale kde je psáno, že za vítězství vždycky musí zaplatil její lidé?
Ruka se jí sevřela kolem poháru s pivem a v očích ji zaštípalo nad necitelnou lhostejností vesmíru. Sice čelila smrti už dříve, ale tentokrát to bylo jiné. Tentokrát ji bolest stahovala ke dnu jako sfinžská přílivová vlna, protože tentokrát ztratila jistotu. ,Povinnost.’ ,Čest.’ Taková důležitá slova, avšak ona zahořklá a zraněná část její duše se podivovala, proč vůbec zasvětila svůj život takovým nevděčným pojmům. Kdysi se zdály být tak jasné, tak snadno definovatelné, ale s každou smrtí něco z těchto vlastností ztratily. S každou medailí a titulem, které se na ni vršily, zatímco cena, již platili ostatní, rostla a rostla. A pod bolestí nade všemi těmi mrtvými se nacházelo vědomí, jak usilovně jiná část její osobnosti na těchto poctách lpěla - ne kvůli poctám samotným, nýbrž v zoufalé naději, že dokazují, že to všechno něco znamenalo. Že ta jediná věc, v níž si vedla lépe než ostatní, měla nějaký smysl a nebyla to jen nesmyslná záhuba lidí, kteří při plnění jejích rozkazů nalezli smrt.
Zhluboka se nadechla, zadržela dech a věděla - nemyslela si, prostě věděla - že smrt jejích lidí smysl měla a že jí nikdo nevyčítá, že nezahynula s nimi. Nimitzova schopnost zprostředkovat jí pocity jiných jí to dokázala a pojem ,pocit viny z přežití’ Honor také znala. Věděla, že ona nemá na svědomí strašlivý nepoměr sil, kvůli kterému zahynulo tolik lidí, že dělala, co bylo v jejích silách.
Bývaly časy, po masadské válce, a dokonce ještě i po bitvě v Hancocku, kdy se s tím dokázala smířit. Sice ne ráda, ne snadno, ale bez těch příšerných snů, kdy své lidi viděla a slyšela znovu umírat. Už tehdy čelila stejným pochybnostem, překonala je a žila dál svým životem, jenže nyní to nedokázala, protože se v ní něco zlomilo.
V těch temných nočních hodinách, kdy se ke své duši postavila se syrovou upřímností, věděla, co to něco je, a cítila se kvůli tomu malá a opovrženíhodná, protože ona ztráta, se kterou se nenaučila žít - a která zničila její schopnost vyrovnávat se s nepřízní osudu - byla osobní. Paul Tankersley byl jen jeden člověk; skutečnost, že ho milovala víc než sám život, neměla z jeho smrti udělat něco o tolik strašnějšího, než byla smrt všech těch mužů a žen, kteří zahynuli pod jejím velením. Ale udělala. Panebože, a jak! Strávili spolu necelý jeden standardní rok a ještě teď, deset měsíců poté, co ho ztratila, se v noci probouzela, natahovala ruku do prázdnoty vedle sebe a znovu pociťovala nesnesitelnou tíhu své osamělosti.
A právě tato ztráta - vlastní ztráta - ji připravila o jistotu. To její sobecké hoře ji oslabilo a způsobilo, že i smrt těch ostatních jí připadala hroznější, a ona si za to v koutku duše ošklivila sama sebe. Ne proto, že se cítila nejistá, nýbrž proto, že bylo nevýslovně slabošské a nízké, když zármutek pro všechny ty ostatní byl jenom odrazem jejího hoře nad Paulovou smrtí.
Přemítala - občas, když si to sama dovolila - co by se s ní asi stalo, nebýt Nimitze. Nikdo jiný netušil, jak prahla po záhubě, jak zoufale v koutku duše toužila prostě odejít. Skončit to. Kdysi měla chladně a promyšleně v úmyslu udělat to, jakmile zničí lidi, kteří zabili Paula. Obětovala svou kariéru u námořnictva, aby je dostala, a ve skrytu duše chovala podezření, že ji vlastně chtěla obětovat - že měla v plánu použít ztrátu povolání, které tolik milovala, jako další záminku pro ukončení své ubohé existence. Tehdy jí to připadalo odůvodněné; dnes byla ta vzpomínka jen dalším polínkem na jejím pohrdání vlastní slabostí, ochotou kapitulovat před svou bolestí, třebaže odjakživa odmítala kapitulovat před kýmkoliv a čímkoliv.
Do klína jí vklouzlo cosi hebkého a těžkého. Na ramena se jí položily drobné ručky, pravou tvář jí polaskal studený čenich, rozdrásanou duši pohladil mentální polibek lehounký jako pírko a Honor kolem stromového kocoura ovinula ruce. Přitiskla ho k sobě a upjala se na něj srdcem i myslí stejně pevně jako rukama. Tiché a hluboké předení ji rozechvívalo až do morku kostí. Nabídl jí bez omezení svou lásku a sílu a bojoval proti starostem, které ji hrozily pohltit jako pohyblivý písek, slibem, že ať se stane cokoliv, nebude nikdy úplně sama. Nimitz ani trošičku nezapochyboval. Odmítal její kruté chvíle sebezpytování a znal ji lépe než kdokoliv jiný. Snad ho jeho příchylnost k ní zbavovala nestrannosti, ale na druhou stranu věděl, jak hluboce byla zraněna, a káral ji za to, že sebe posuzuje mnohem přísněji, než by posuzovala kohokoliv jiného. Honor se zhluboka nadechla, znovu se přiměla přijmout jeho podporu a potlačit bolest. Otevřela oči.
Vzhlédla, a když spatřila starostlivé pohledy MacGuinesse a LaFolleta, chabě se usmála. Nimitzovým prostřednictvím k ní proudily jejich obavy o ni a zasluhují si přece něco lepšího, než aby se tu zmítala v hlubinách svého zármutku ze ztrát. Upřímně se usmála a cítila, jak se jim ulevilo.
„Promiňte.“ Její soprán zazněl chraplavě, a tak si odkašlala. „Trochu se mi zatoulaly myšlenky,“ řekla už svižněji a snažila se, aby její hlas zněl normálně. „Ale ať už je to, jak chce, Andrewe, na věci to nic nemění. Dokud lidé neporuší nějaký zákon, mají právo říkat si, co chtějí.“
„Ale mylady, oni ani nepocházejí ze zdejšího panství,“ spustil tvrdohlavě LaFollet, „a…“
Tiše se zasmála a lehounkým šťouchnutím do žeber ho zarazila.
„Nedělejte si s tím tolik starostí! Mám dost tlustou kůži na to, abych se vyrovnala s upřímně vyslovenými názory, dokonce i od přespolních, i když na ně málo dám. A kdybych nechala svou gardu rozbíjet hlavy nebo potlačovat opozici, nedokázala bych tím snad jenom, že jsem přesně to, co o mně říkají?“
Major se dál tvářil paličatě, ale zavřel ústa, protože se s ní o tomto argumentu nedokázal přít. Bylo to ovšem proklatě nefér. Nepředpokládalo se, že bude vědět o tom, že stromový kocour propůjčuje jeho místodržící schopnost vycítit emoce druhých lidí. Nebylo mu úplně jasné, proč se to lady Harringtonová tak úporně snaží přede všemi utajit, třebaže měl více než dost vlastních důvodů, aby s ní souhlasil. Dokonce i lidé na Graysonu, kteří už měli příležitost poznat něco víc, setrvale podceňovali Nimitzovu inteligenci. Považovali ho za výjimečně bystrého mazlíčka, nikoliv za osobnost, a jeho schopnost varovat místodržící před nepřátelskými úmysly už se osvědčila jako tajná zbraň, která zachránila životy.
Z hlediska Andrewa LaFolleta sice existovalo dost důvodů držet takovou věc v tajnosti, ale nikdo jí nemohl sloužit tak nablízku, aniž by si uvědomil pravdu. Uvědomoval si však také to, že lady Harringtonová dokáže vycítit pouze emoce… a že si myslí, že nikdo neví, jak hlubokou ránu v sobě nosí. Že žádný z jejích gardistů - ba ani MacGuiness - neví o nocích, které proplakala v tichém zoufalství. Jenže Andrew LaFollet měl pod kontrolou všechny bezpečnostní systémy harringtonského sídla, a tedy věděl. Přísahal, že ji bude ochraňovat, že přitom třeba zemře, když to bude zapotřebí, ale existovaly věci, před nimiž ji nemohl ochránit nikdo, nanejvýš snad Nimitz, a slyšet ta bigotní prasata, která někdo záměrně svážel do harringtonského panství, aby ji obtěžovala a zahrnovala urážkami a výhrůžkami, zatímco ona se tolika věcí vzdala, tolik toho ztratila, ho naplňovalo vztekem.
Byla však nejen jeho místodržící, ale navíc měla pravdu. A i kdyby ani jedno z toho nebyla pravda, nechtěl ke všem věcem, které se na ni hrnuly, přidávat ještě spory s jejími vlastními gardisty. Nechal si tedy protiargumenty pro sebe a prostě přikývl.
Poděkovala mu lehkým úsměvem a on jej opětoval, znovu rád, že Nimitz není telepat. Koneckonců to, co místodržící neví, ji nebude rozčilovat, a výzvědná síť plukovníka Hilla už identifikovala mezi agitátory ty, u kterých bylo nejpravděpodobnější, že ji budou napadat kvůli ,smilstvu’ jejího nemanželského vztahu s Paulem Tankersleyem. Ti jsou skutečně nebezpeční, pomyslel si, protože svátost manželská - a hříšnost nemanželského sexu - byla jednou ze složek pomyslné skály, na níž stálo graysonské náboženství. Většina Graysoňanů (třebaže jistě ne všichni) si při takové příležitosti vyhrazovala pohrdání pro muže, neboť počet narozených žen na Graysonu třikrát převyšoval počet narozených mužů a Grayson byl tvrdý svět, na němž se stejnou měrou kvůli přežití i zásluhou náboženství vyvinul železný kodex odpovědnosti. Muž, který se dopustil přelétavého milkování, porušil svůj prvořadý závazek zaopatřit a chránit ženu, jež mu věnovala svou lásku a mohla mu dát děti. Ale to pohrdání nebylo zcela jednostranné, a dokonce i ti Graysoňané, kteří místodržící nejvíce respektovali, byli stran jejího vztahu s Tankersleyem často na rozpacích. Většina z nich se podle všeho smířila se zjevnou skutečností, že Mantichořané mají jiná měřítka a že se podle těchto měřítek ani ona, ani Tankersley nedopustili ničeho špatného, avšak LaFollet měl podezření, že většina z nich se na to jednoduše ze všech sil snaží nemyslet. A měl ještě víc než jen podezření, že ta hrstka fanatiků, kteří ji nenávidí čistě pro to, čím je, to ví také. Dříve nebo později to některý z nich využije proti ní na místě, kde to ona uslyší, a major věděl, jak krutěji to ublíží. Nejen politicky, ale především na duši, do níž se tak hluboko zařízla ztráta muže, kterého milovala.
A proto se s ní nepřel. Místo toho si v duchu připomněl, že si má s Hillem ještě jednou důkladně projít seznam agitátorů a vytipovat ty opravdové šmejdy. Lady Harringtonová by se na něho nepochybně zlobila, že s těmito jedinci… diskutuje, ale on byl ochoten riskovat i víc, aby ucpal hubu jediné špíně, která ji mohla opravdu ranit.
Když se Honor podívala svému vrchnímu osobnímu strážci do očí, na okamžik se lehce zamračila. Za těma nevinně se dívajícíma šedýma očima se něco odehrávalo, ale nedokázala přesně přijít na to, co to je. Umínila si, že si na něho dá pozor, potom tu myšlenku odsunula stranou a usadila Nimitze zpátky na jeho stoličku, aby se mohla vrátit ke svačině.
Její odpolední rozvrh je nabitý a už vyplýtvala dost času sebelítostí. Čím dříve dojí, tím dříve se bude moci pustit do práce, řekla si pevně a popadla vidličku.





KAPITOLA TŘETÍ
Honor na pěšině ztuhla, když se jí Nimitz znenadání vymrštil z ramene. Dívala se, jak mizí v křoví francouzské zahrady jako proužek smetanovošedého dýmu, pak zavřela oči a rty se jí prohnuly v úsměvu, když ho prostřednictvím jejich spojení sledovala skrze spleť pozemských azalek a sfinžského nardu.
Když se zastavila místodržící, Andrew LaFollet se zastavil také, a když si všiml Nimitzovy nepřítomnosti, pozvedl obočí. Potom pochopil, kysele potřásl hlavou, ze zvyku důkladně přejel mírumilovné okolí pátravým pohledem, založil ruce na prsou a zůstal trpělivě mlčky stát.
Na většině světů by taková zahrada obsahovala alespoň nějaké zástupce místní květeny, avšak na pozemky harringtonského sídla nebyly připuštěny žádné místní rostliny bez ohledu na svou krásu. Graysonská vegetace byla pro lidi nebezpečná, zejména pro ty, kteří vyrostli na bezpečnějších světech, a na žádné ze tří obyvatelných planet mantichorské dvojhvězdné soustavy se těžké kovy nenacházely v toxických koncentracích. To znamenalo, že Honor vůči nim scházela byť i jen omezená odolnost, jakou graysonským domorodcům propůjčila adaptivní evoluce, a lidé, kteří projektovali harringtonské sídlo, ji - nebo Nimitze - odmítli vystavovat nebezpečí. Místo toho vsadili na nákladné (a utajené) úsilí zjistit, které kvetoucí rostliny svého domovského světa má Honor nejraději, a dovézt je, nicméně většina exemplářů v zahradě patřila ke druhům ze Staré Země.
Totéž, co o rostlinstvu, platilo i o zvířatech. Park představoval zoologickou zahradu pozemských a sfinžských druhů, dovezených speciálně pro její potěšení. To gesto ji sice dojalo, ale náklady ji šokovaly. Kdyby byla věděla, co se chystá, byla by se proti tomu projektu ohradila, ale zjistila to příliš pozdě, a kromě toho výstavbu parku nařídil sám protektor Benjamin. Za takových okolností jí nezbývalo než být vděčná, a to nejen kvůli sobě. Nimitz byl sice chytřejší než většina dvounožců, a navzdory své neschopnosti artikulovat zvuky byť jen vzdáleně podobné lidské řeči rozuměl standardní angličtině lépe než většina mantichorských puberťáků, nicméně se od něho nedalo očekávat, že pochopí pojmy jako ,otrava arzenem’ nebo ,kadmium’. Byla si sice jistá, že ho přesvědčila o tom, že za hranicemi harringtonského sídla číhá nebezpečí, ale to, jestli chápal povahu oněch rizik, už bylo sporné, a zahrada byla jeho hřištěm ještě víc než jejím.
Honor nahmatala lavičku a klesla na ni. LaFollet se postavil vedle ní, ale ona si toho sotva všimla, protože měla oči stále zavřené a sledovala Nimitze podrostem. Stromové kočky byly smrtelně nebezpeční lovci, stojící na vrcholu potravního řetězce sfinžského lesního biotopu, a ona nyní cítila, jak z Nimitze přímo jiskři potěšení dravce. Sice si nepotřeboval potravu sám lovit, ale rád udržoval své schopnosti ve formě a ona s ním sdílela jeho nadšení, když se tiše plížil stínem.
Náhle se jí zjevil duševní obraz sfinžského chipmunka (který vůbec nevypadal jako starozemské zvířátko téhož jména). Kocour jej promítl překvapivě zřetelně, očividně záměrně, a ona se dívala jakoby jeho očima, jak chipmunk sedí vedle své nory a ohryzává tuhou slupku borovníkového lusku. Listím zaševelil mírný umělý vánek, avšak chipmunk se nacházel proti větru a Nimitz se nehlučně sunul blíž. Přikradl se až ke kořisti a vztyčil se nad zvířátkem v plné délce šedesáti centimetrů s vyceněnými jehlovitými tesáky. Honor cítila jeho prostou radost z úspěchu. Potom zvedl tenkou přední končetinu, natáhl jeden z dlouhých, jemných prstů ruky a šťouchl do chipmunka špičatým drápkem.
Borovníkový lusk odlétl a zvířátko vyskočilo rovnýma nohama do vzduchu. Překvapeně se otočilo a zavřísklo, ochromené hrůzou, když se ocitlo tváří v tvář svému nejstrašlivějšímu přirozenému nepříteli. Roztřáslo se po celém tělíčku a Nimitz ho s veselým kníknutím cvrnknutím převrátil na záda. Ta rána byla mnohem jemnější, než se na pohled zdálo, a chipmunk kvílivě vypískl, jak ten šok zlomil kouzlo hrůzy. Zběsile se převalil na nohy a všech šest končetin se mu střelhbitě rozkmitalo na útěku do nory. S dalším kvílivým vypísknutím zmizel v díře a Nimitz se posadil na zadek a pobaveně a spokojeně zašvitořil.
Přikráčel k díře a očichal ji, ale neměl v úmyslu svou roztřesenou oběť vyhrabávat o nic víc než ji zabít. Jeho cílem - protentokrát - bylo ujistit se, že to stále ještě dokáže, ne vyplenit zvířenu parku, a tak švihl chápavým ocasem a Odpelášil zpátky, aby se připojil ke svému člověku.
„Ty jsi ale potvora, že, Smraďochu?“ přivítala ho Honor, když se objevil.
„Kník!“ odpověděl šťastně a vyskočil jí do klína. LaFollet si odfrkl, avšak kocour neuznal gardistovo pobavené gesto za hodno pozornosti. Prohlédl si drápy, smetl z nich zachycenou hrudku hlíny, posadil se a nesnesitelně namyšleně si začal před Honor šlechtit vousky.
„Ten chipmunk ti přece nic neudělal,“ poukázala, ale on jen pokrčil rameny. Stromové kočky zabíjely jenom z nezbytnosti, ale byly lovci, kteří nacházeli nepochybné potěšení ve stopování kořisti, a Honor často uvažovala o tom, jestli náhodou právě proto tak dobře nevycházejí s lidmi. Ale ať už tomu bylo jakkoliv, Nimitz očividně zařadil svou nešťastnou oběť do kategorie ,potrava, chipmunk, jeden kus’, a to, jestli jí způsobil nějaké trauma, mu bylo srdečně jedno.
Honor nad ním zakroutila hlavou a pak se ušklíbla, když zapípal její chronometr. Podívala se na něj, ušklíbla se znovu, ještě kyseleji, zvedla Nimitze a posadila si ho zpátky na rameno. Ten se opřel kvůli rovnováze jednou rukou o její hlavu a tázavě zašvitořil. Pokrčila rameny.
„Jdeme pozdě a Howard mě přerazí, jestli tu poradu zmeškám.“
„Pochybuji, že by regent zašel do takové krajnosti, mylady.“ Honor se LaFolletovu ujištění zasmála, zato Nimitz odfrknutím vyjádřil své pohrdání nad tím, jakou důležitost lidstvo všeobecně - a zejména jeho člověk - přikládá pojmům ,čas’ a ,přesnost’. Nicméně si uvědomil marnost svého protestu, uvelebil se na svém místě a zaťal drápy nohou a rukotlapek do její vesty. Honor vykročila dál.
Měla na sobě šaty přiměřené tradičnímu graysonskému vkusu a sukně jí při dlouhých krocích k Východní kolonádě vířily kolem nohou. LaFollet byl jako většina Graysoňanů menší než ona a musel klusat, aby s ní udržel krok. Předpokládala, že tím ztrácí na důstojnosti, a v duchu se mu za to omlouvala, ale nezpomalila. Skutečně šla už pozdě a ještě museli urazit kus cesty.
Harringtonské sídlo bylo na její vkus vůbec příliš rozlehlé, přepychové a nákladné, ale když se stavělo, nikdo se s ní o tom neradil. Graysoňané je zamýšleli jako dar ženě, která zachránila jejich planetu, což znamenalo, že si nemohla stěžovat a s poněkud provinilým pocitem se s jeho výstavností smířila. Kromě toho, jak s oblibou zdůrazňoval Howard Clinkscales, nebylo postaveno jenom pro ni. Většina jeho ohromujícího prostoru byla vyhrazena administrativě harringtonského panství a Honor musela připustit, že příliš místa nazbyt už tam nezbývá.
Vyšli z parku a Honor přešla na uměřenější způsob chůze, zatímco hlídka na nepřetržité stráži u Východní kolonády - hlavního veřejného vchodu do harringtonského sídla - se vypjala do pozoru a zasalutovala. Honor potlačila reflex důstojníka námořnictva salutování opětovat, spokojila se s pokývnutím hlavy a vydala se s LaFolletem po schodech právě v okamžiku, kdy se nahoře ze dveří, u kterých stála další hlídka, vynořil bělovlasý muž se zachmuřenou tváří a s pohledem znepokojeně upřeným na vlastní chronometr. Když zaslechl na schodech z místního kamene ozvěnu jejích kroků, zvedl hlavu a jeho zamračení se rozplynulo v úsměv. Vydal se jim po schodech vstříc.
„Promiňte, že jdu pozdě, Howarde,“ oslovila ho kajícně. „Už jsme byli na cestě, když Nimitz zahlédl chipmunka.“
Přívětivý úsměv Howarda Clinkscalese se změnil v poťouchlý, jaký by mu mohl každý uličník závidět. Pohrozil kocourovi prstem. Nimitz v odpověď jen drze zastříhal ušima a regent se uchechtl. Kdysi by Clinkscales s tímto tvorem z jiné planety nejednal tak uvolněně - o tom, jak by ho vyděsila pouhá představa ženy nosící místodržitelský klíč, ani nemluvě — ale ty dny byly dávno pryč, a když se podíval na Honor, v očích mu zablýsklo.
„Samozřejmě, mylady, pokud to bylo něco důležitého, nejsou omluvy nutné. Na druhou stranu se od nás očekává, že budeme mít papírování odbyté dříve, než se ozve kancléř Prestwick, aby potvrdil souhlas Rady.“
„Jenže to také má být ,překvapivé oznámení’,“ prohlásila Honor trpitelsky. „Neznamená to snad, že byste mě mohl alespoň něčeho ušetřit?“
„Má to být překvapení pro vaše poddané a pro ostatní Klíče, mylady — nikoliv pro vás. Nesnažte se mě tedy umlouvat, abyste se z toho vykroutila. Beztak vám to ještě moc dobře nejde.“
„Pořád mi říkáte, abych se učila uzavírat kompromisy. Jak toho mám docílit, když vy se mnou na žádné kompromisy přistupovat nehodláte?“
„Ha!“ odfrkl Clinkscales, nicméně oba věděli, že její předstírané fňukání má vážný podtón. Autokratická moc, které se těšila jako místodržící, ji vyváděla z míry, ale přesto si často pomyslela, že je jen štěstí, že věci jsou uspořádány tak, jak jsou. Možná to bylo cizí tradicím, ve kterých byla vychována, jenže ona by se naprosto nehodila na politickou kariéru ani doma v Hvězdném království, a to ani kdyby neměla nepříjemné zážitky, které jí způsobily nevybíravé útoky mantichorských politikářů.
Dokud nebyla vmanévrována do místodržitelské funkce, nikdy o tom vlastně neuvažovala, ale jakmile se ujala role jednoho z graysonských autokratických Klíčů, uvědomila si, proč vlastně nikdy neměla ráda politiky. Celý život ji vedli k tomu, aby činila okamžitá rozhodnutí, aby rozpoznala cíle a udělala všechno pro to, aby jich dosáhla, s vědomím, že každé zaváhání bude v konečném důsledku pouze stát víc životů. Neustálá potřeba politiků přehodnocovat pozice a hledat kompromisy jí byla cizí a měla podezření, že stejně se to jeví většině vojáků. Politici byli cvičeni k tomu, aby naopak mysleli v těchto kategoriích, aby pěstovali ne zcela dokonalé konsensy a spokojili se s částečnými vítězstvími. Skrývalo se v tom ovšem něco víc než jen pragmatismus. Takovým přístupem se předcházelo despotismu, jenže lidé, kteří bojovali ve válkách, dávali přednost přímočarým a rozhodným řešením problémů a královský důstojník se odvážil spokojit pouze s vítězstvím. Z nerozhodných výsledků válečníci nemají dobrý pocit a poloviční vítězství obvykle znamená, že lidé umírali pro příliš hubený výsledek, což nepochybně vysvětluje, proč vojákům bývají po chuti autokratické systémy, ve kterých lidé bez diskusí dělají, co se jim řekne.
A stejně tak to vysvětluje, pomyslela si kysele, proč vojenské osoby bez ohledu na to, jak ušlechtilé mají cíle, natropí tolik škod, když se zmocní politické moci ve společnosti s neautokratickými tradicemi. Nevědí, jak její stroj správně udržet v hladkém chodu, což znamená, že až příliš často skončí tím, že jej v bezmocném vzteku rozmlátí.
Oprostila se od těchto myšlenek a usmála se na Clinkscalese.
„Dobrá, budiž. Ale dejte si pozor, Howarde. Někdo bude muset příští týden pronést proslov na schůzi Dámského zahradnického spolku.“
Clinkscales zbledl a zatvářil se tak zděšeně, až Honor k vlastnímu překvapení vyprskla smíchem. Dokonce i LaFollet se uchechtl, ale jakmile se na něho Clinkscales podíval, nasadil neutrální výraz.
„Ehm, budu to mít na paměti, mylady,“ řekl regent po chvilce. „Mezitím ovšem…?“
Pokynul vzhůru po schodech a Honor přikývla. Posledních několik metrů na kolonádu vyšli společně s LaFolletem v patách a Honor se chystala něco Clinkscalesovi říci, když tu se zarazila. Oči se jí zúžily, pohled jí ztvrdl jako křemen a Nimitz s ušima přitisknutýma k hlavě ostře zasyčel. Regent překvapeně zamrkal, ale když pohlédl směrem, kterým se dívala ona, zachrčel jako podrážděný kanec.
„Omlouvám se, mylady. Hned je nechám vyvést,“ řekl chraplavě, ale Honor zavrtěla hlavou. Bylo to prudké, rozhněvané gesto a chřípí se jí zachvělo, ale pěsti zase rozevřela. Zvedla ruku, aby pohladila Nimitze, ale pohledem ani o milimetr neuhnula od zhruba padesáti mužů, shromážděných přímo před Východní kolonádou. Když promluvila, zněl její soprán bezvýrazně.
„Ne, Howarde. Nechtě je být.“
„Ale, mylady…“ vyhrkl Clinkscales.
„Ne,“ opakovala už přirozeněji. Ještě chviličku hleděla na demonstranty, pak se otřásla a nasadila pokřivený úsměv. „Aspoň po výtvarné stránce se zlepšují,“ podotkla téměř nedbale.
Andrew LaFollet zamračeně hleděl na demonstranty, kteří přecházeli před branou kopule sem a tam, a zaskřípal zuby. Na většině jejich transparentů se nacházely citáty z Bible nebo z Knihy Nové cesty, sbírky učení Austina Graysona, zakladatele Církve nespoutaného lidství, který odvedl své přívržence ze Staré Země na svět, jenž nyní nesl jeho jméno. Už ty byly dost nepřátelské, protože jejich výrobci posbírali všechny citáty, na jaké jen dokázali přijít, aby zesměšnili představu, že by se nějaká žena mohla rovnat muži, ovšem polovina zbývajících představovala hrubé politické karikatury, na kterých se lady Harringtonová změnila v jakousi potměšilou harpyji, jež hodlala zavést společnost do záhuby. I ty nejkrotší by pro kteroukoliv graysonskou ženu byly smrtelnou urážkou, ale ani ony majorovi nepřipadaly zdaleka tak urážlivé jako tabulky, na kterých stála jen dvě slova: ,NEVĚŘÍCÍ DĚVKA’.
„Prosím, mylady!“ promluvil mnohem chraplavěji než Clinkscales. „Nemůžete je přece jen tak nechat…“
„Nemohu dělat nic jiného,“ řekla Honor. Major vydal neartikulovaný zuřivý zvuk a ona mu položila ruku na rameno. „Přece to víte sám, Andrewe. Nevkročili na pozemek a neporušují žádný z našich zákonů. Demonstrantů, kteří se drží v mezích zákona, se nemůžeme dotknout, aniž bychom zákon porušili sami.“
„Lůzy, která se drží v mezích zákona, mylady.“ Jedovatý chlad v Clinkscalesově hlase byl děsivý, ale když na něho pohlédla, jenom nešťastně pokrčil rameny. „Ano, máte pravdu. Nemůžeme se jich dotknout.“
„Vždyť ani nikdo z nich nepatří k našim lidem! Všichni jsou odjinud!“ namítl LaFollet a Honor věděla, že má pravdu. Tihle muži přijeli - či přesněji řečeno sem byli posláni - zvenčí a náklady na jejich dopravu a zdejší pobyt hradili svými příspěvky jiní, kteří s nimi sympatizovali. Ve srovnání s tím, co by dokázali profesionální tvůrci veřejného mínění z Mantichory, to bylo neohrabané, ale zdejší lidé byli zatíženi handicapem upřímnosti.
„Já vím, že jsou odjinud, Andrewe,“ řekla, „a také vím, že představují menšinový názor. Bohužel nemohu udělat nic, pokud nechci přistoupit na jejich hru.“ Ještě chvíli na ně upírala pohled a potom se k nim rozvážně obrátila zády. „Myslím, že jste říkal něco o neodkladném papírování, Howarde.“
„To ano, mylady.“ Clinkscales mluvil mnohem méně klidně než ona, ale přikývl na souhlas a vydal se v jejich čele ke vstupním dveřím.
LaFollet je následoval halou k Honořině kanceláři bez jediného dalšího slova, avšak Nimitz jí majorovo emocionální vření zprostředkovával. Do jejich spojení prosakoval i kocourův vlastní vztek a mísil se s LaFolletovým, až měla sama chuť zuřivě zavrčet. Zastavila se u dveří a ještě jednou majorovi stiskla rameno. Neřekla nic. Jenom se mu s drobným smutným úsměvem podívala do očí, pustila ho a dveře za ní a Clinkscalesem zaklaply.
LaFollet dlouho hleděl na zavřený panel a v duchu soptil. Potom se zhluboka nadechl, sám pro sebe přikývl a zapnul komunikátor.
„Simone?“
„Ano, pane?“ ozval se okamžitě hlas desátníka Mattinglyho a major se ušklíbl.
„U Východní kolonády jsou nějací… lidé s transparenty,“ oznámil.
„Ano, pane?“ opáčil Mattingly pomalu.
„Ano, jsou tam. Ovšem místodržící tvrdí, že se jich garda nesmí dotknout, takže…“ LaFollet nechal větu vyznít do ztracena a v duchu přímo viděl, jak desátník chápavě přikyvuje tomu, co major neřekl. 
„Rozumím, pane. Než skončím službu, budu varovat všechny mládence, aby je nechali na pokoji.“
„Dobrý nápad, Simone. Nechceme přece, aby se do něčeho zapletli, kdyby snad mělo k něčemu dojít. Mimochodem, možná byste mi měl dát vědět, kde vás najdu, kdybych vás potřeboval dříve, než vám začne další služba.“
„Jistě, pane. Myslím, že se půjdu podívat, jak si vedou stavební čety Nebetyčných dómů. Mají tento týden končit a víte přece, jak mě baví je pozorovat při práci. Kromě toho jsou dělníci naší místodržící plně oddáni, takže se je vynasnažím zpravit o tom, v jaké je právě situaci.“
„To je od vás velmi milé, Simone. Oni to určitě ocení,“ řekl LaFollet a přerušil spojení. Opřel se o zeď, střežil soukromí své místodržící a na sevřených rtech mu pohrával nepříjemný úsměv.





KAPITOLA ČTVRTÁ
Žena v zrcadle Honor stále připadala cizí, ale už si na ni pomalu zvykala. Ještě jednou si prohrábla kartáčem vlasy, které jí sahaly až na ramena, podala jej Mirandě LaFolletové a vstala. Otočila se před svým odrazem, přejela rukama po vestě sahající ke kyčlím, aby na krásném, jadeitově zeleném semiši uhladila drobný záhyb, a zkontrolovala, jak má nařasené bílé roucho. Už si na sukně docela zvykla, a třebaže je stále pokládala za naprosto nepraktické, neochotně připustila, že se jí líbí, jak v nich vypadá.
Naklonila hlavu ke straně, přejela svůj obraz pohledem, jako by to byl nižší důstojník, který se jí poprvé hlásí, a Miranda ji sledovala, nachystaná opravit jakýkoli skutečný či domnělý kaz na jejím vzhledu.
To, že se Honor odmítla nechat obklopit armádou služebnictva, jak to vyžadovala místodržitelská tradice, některé členy personálu harringtonského sídla rozčilovalo, protože v tom viděli snížení vlastní prestiže. Tento názor s Honor nijak nepohnul, avšak ustoupila - ač neochotně - požadavku, aby u sebe měla alespoň jednu komornou. Z domácích lidí se sice nikdo neodvažoval komentovat skutečnost, že MacGuiness je muž, která automaticky znamenala, že je jako osobní sluha ženy naprosto nepřijatelný, nicméně tato situace poskytovala hojnost munice jejím kritikům. Kromě toho měl Mac plné ruce práce s funkcí majordoma, a když se zde usídlili, neměl o graysonské módě o nic lepší představu než ona.
Očekávala, že bude obtížné najít komornou, se kterou by dokázala vyjít, ale pak Andrew LaFollet poněkud ostýchavě navrhl svou sestru Mirandu. Skutečnost, že jde o majorovu sestru, Honor považovala za automatické doporučení, a i když Miranda nebyla právě ženou, která by hodlala bořit hradby mužské nadřazenosti, byla to umíněná a nezávislá osůbka.
Honor se zprvu obávala, že Mirandě snad bude její oficiální titul ,komorné‘ připadat poněkud deklasující, avšak toto povolání se na Graysonu těšilo mnohem vyššímu společenskému postavení, než by se jinoplaneťanovi mohlo zdát. Komorné horních tříd graysonských žen byly dobře placené a vysoce uznávané profesionálky, nikoliv zakřiknuté služtičky, a Miranda Honor skvěle vyhovovala. Potřebovala mnohem spíš společnici a poradkyni než služku a Miranda se do své role hladce vpravila. Snad jen až příliš úzkostlivě dbala na Honořin vzhled, jenže to byla podle všeho součást kulturního dědictví všech graysonských žen. Nicméně Honor připouštěla, že na planetě, na které ženy početně převyšovaly muže v poměru tři ku jednomu a jedinou plně přijatelnou kariérou ženy po téměř tisíc let byla manželka a matka, to dává smysl. A i když si občas přála, aby ji Miranda zase tolik neobletovala, věděla, že její nová role vyžaduje, aby ovládla dovednosti, které ji Miranda musí naučit. Nebylo to vlastně tolik odlišné od požadavku, kladeného na důstojníky, že mají vždy dbát na co nejlepší vzhled; jediné, co se změnilo, byly předpisy, které určovaly, jak takový patřičný vzhled vypadá.
Nyní převzala od Mirandy klobouk, kývnutím poděkovala a s lehkým úsměvem si jej nasadila na hlavu. Dávala sice přednost vojenským baretům nebo kloboukům ve stylu, kterému se kdysi říkávalo fedora, ale když si nasadila tento a prohlížela se v zrcadle, zahnalo jí smutek z očí téměř uličnické potěšení.
Jako většina graysonských dámských klobouků měl i tento širokou krempu, avšak její pravá strana se ostře lomila vzhůru. Připomínal tak zálesácký klobouk rangerů Sfinžské lesní komise a ona na tomto druhu trvala větším dílem ze stejného důvodu jako SLK: stromové kočky se nosily na ramenou svých osob a normální krempa by Nimitzovi překážela. Honor
to však také dodávalo jisté nedbalé elegance, kterou ještě zdůrazňovala téměř strohá jednoduchost klobouku. Byl bílý, což vylučovalo obvyklé pestrobarevné péřové ozdoby tradičních dámských klobouků ve prospěch prosté stuhy stejného jadeitově zeleného odstínu jako vesta, jejíž oba konce vzadu volně splývaly k pasu. Ta, stejně jako dlouhá elegantní křivka jejich šatů, zdůrazňovala její výšku a vlnila se v rytmu jejího pohybu, což byla součást vystupování, kterou záměrně pěstovala.
Ženy graysonských vyšších tříd Honor neodbytně připomínaly pávy ze Staré Země. Byly oslnivé, barevné, pestré… a na její vkus příliš barokní. Jejich šperky byly vyumělkované, jejich volné vesty překypovaly brokátem a výšivkami, jejich roucha byla vzdutý příval sukní zahalujících postavu, plisé a krajek. Honor nic takového nenosila, a ne náhodou. Usoudila, že se svou výškou by v takových šatech vypadala jako dům na pochodu a ani nepotřebovala, aby jí Mirandiny úzkostlivě taktní narážky napověděly, že jí schází vrozená graysonská schopnost pohybovat se v takových kreacích s půvabem. Sice na tom pracovala, ale naučit se to bylo těžší, než se zdálo, zvlášť pro někoho, kdo strávil celý život v uniformě. Připomněla si tedy, že dobrý taktik překoná nevýhody maximálním využitím svých výhod. Pokud se nedokáže přizpůsobit místní módě, je na čase, aby svého místodržitelského postavení bez skrupulí využila k zavedení vlastní módy, a Miranda se do toho projektu zapáleně vrhla.
Honořina ostře řezaná krása patřila k tomu druhu, který vykvete teprve s dospělostí, a proces prodlužování života protáhl dospívání na více než dvacet standardních roků. V důsledku toho přesně chápala, jak se cítí ošklivé káčátko, a chovala podezření, že to je jediný důvod, proč odjakživa milovala sport — byla to svým způsobem kompenzace za její tvář, jež ji navíc nejen udržovala ve vrcholné formě, ale také maximalizoval přednosti, které měla. Ať už ovšem byly podvědomé důvody jakékoli, věděla, že je zdravá a ve formě, že se pohybuje důstojně a že střízlivý, nicméně splývavý šat zdůrazňuje půvabné křivky a držení jejího těla s upřímností, která by svého času byla graysonskou společnost zděsila.
Věnovala zrcadlu poklonu, kterou dlouho tvrdě nacvičovala, a zahihňala se, když jí ji důstojná dáma v zrcadle opětovala s aristokratickou vznešeností. Ten odraz byl na hony vzdálen jejímu dětství zemanské dcerky ze Sfingy a bylo těžké si představit něco, co by se víc vzdalovalo kapitánu Honor Harringtonové z Královského mantichorského námořnictva. Což je nejspíš jenom dobře, řekla si s nádechem dobře známé hořkosti, protože už není kapitánem Harringtonovou. Jistě, na uniformu, kterou nosila tři desetiletí, měla stále právo, ale odmítala ji oblékat. Nebyla chyba námořnictva, že ji zbavili velení a převedli mimo aktivní službu na poloviční plat. Pokud to byla něčí ,chyba‘, pak její, protože věděla předem, že když zastřelí v souboji říšského péra, politici nedají námořnictvu na vybranou. Ale když už k tomu došlo, Honor Harringtonová nepotřebuje symbolickou berličku uniformy, jejíž odpovědnosti jí byly odepřeny. Až přijde čas, aby se těchto odpovědností znovu ujala, jestli vůbec přijde, pak…
Zaslechla káravé kník a obrátila se, aby rozevřela náruč Nimitzovi. Ten jí skočil do náruče a vyšplhal se jí na rameno. Opatrně se vyhnul stuhám visícím z klobouku, zaťal drápy rukotlapek do její vesty těsně nad klíční kostí a ona ucítila známý tlak na lopatce, když jí zasekl drápy zadních nohou do zádového dílu, aby zaujal svůj obvyklý napůl vztyčený postoj. Ty vražedné drápy byly přes půl centimetru dlouhé, ale materiál, který vypadal jako přírodní semiš, byl vlastně něco úplně jiného. Honor uvažovala, kdo z toho má větší radost, zda Nimitz nebo LaFollet. Vesta bez rukávů byla vyrobena ze stejného materiálu, jaký měla všitý do blůzy uniformy, aby ji chránil před Nimitzovými drápy; skutečnost, že současně dokázal zachytit pulzerové šipky menší ráže, byla z hlediska jejího vrchního tělesného strážce vítané plus.
Při té myšlence se ušklíbla, zvedla ruku, aby poškrábala Nimitze pod bradou, a naposledy fintivě upravila jediné dva ,šperky‘, které nosila. Na krvavě rudé stužce kolem krku se jí třpytila zlatá Graysonská hvězda a na těžkém, zdobně vypracovaném řetězu visel těsně pod ní stejně zlatý patriarší klíč. Jejich nošení se vyžadovalo při formálních příležitostech, což rozhodně byl dnešní případ. Kromě toho, pomyslela si se zábleskem humoru, klidně může připustit, že se jí líbí jejich vzhled.
„Nuže?“ oslovila Mirandu. Komorná ji podrobila důkladné prohlídce a přikývla.
„Vypadáte skvěle, mylady,“ prohlásila a Honor se zasmála.
„Beru to tak, jak jste to myslela, ale neměla byste své místodržící podkuřovat, Mirando.“
„To jistě ne, mylady. Proto to také nedělám.“ V Mirandiných šedých očích, tolik podobných očím jejího bratra, to rozpustile zablesklo a Honor zavrtěla hlavou.
„Už jste někdy uvažovala o diplomatické kariéře?“ zeptala se. „Jste přirozený talent.“
Miranda se vesele ušklíbla, Nimitz Honor zakníkal tiše do ucha vlastním smíchem a Honor se naposledy zhluboka nadechla, letmo kývla na svůj odraz a zamířila ke dveřím, za nimiž už na ni čekala její tělesná stráž.





KAPITOLA PÁTÁ
Harrington City by na Mantichoře bylo jen větším městem, ale zdálo se mnohem rozlehlejší, protože graysonská architektura odrážela omezení graysonské předalianční technické základny. Úplně tu chyběly obří mrakodrapy většiny antigravitačních civilizací. Zdejší stavby byly nízké a držely se při zemi - třicetipatrová budova už byla považována za monstrum - což znamenalo, že stejný počet obyvatel připadl na mnohem větší rozlohu pozemků.
Honor to stále připadalo poněkud zvláštní, když její pozemní vůz bzučel po Courvosierově avenue a ona se rozhlížela po svém sídelním městě. Překonala sice už první rozpaky (ne bez jistého duševního zápasu), když se dozvěděla, že místodržitelské sídelní město vždycky nese jméno panství, ale pohled na míjející budovy jí stále znovu připomínal obrovské rozdíly mezi Graysoňany a Mantichořany. Bylo by mnohem efektivnější postavit skutečné mrakodrapy pomocí nově získaných technologií - jeden mrakodrap by snadno pojal všechno obyvatelstvo Harrington City a dal by se také snadněji odizolovat od nepřátelského prostředí - jenže Graysoňané jednoduše mysleli jinak.
Honořini poddaní představovali zvláštní směs tvrdošíjné tradice a vynalézavosti. Využili nové technologie s působivými inovacemi k tomu, aby na zelené louce vybudovali celé velkoměsto za necelé tři roky, což na projekt takového rozsahu musel být rekord, ale postavili je tak, jak si oni představovali, že by mělo vypadat, a Honor měla dost rozumu na to, aby jim to nevymlouvala. Ostatně je to jejich domov. Mají právo zařídit si jej tak, aby se zde cítili pohodlně, a jak se rozhlížela po širokých příčných ulicích a zelených pruzích, které se vinuly celým systémem ulic, musela připustit, že na ni město působí pocitem správnosti. Bylo jiné než všechna města, která předtím znala, ale zvláštním způsobem naprosto správné. 
Když vůz vjel do parku Bernarda Janakova, stiskla tlačítko, jímž se spouštělo okénko z pancéřového plastu, a nadechla se svěží vůně dřínu a třešní. Tisíc roků, pomyslela si. Zápas, který vedlo několik prvních generací Graysoňanů, jen aby se vůbec udrželi naživu, byl strašlivější, než si většina lidí dokázala představit, a přesto Graysoňané po tisíc let pečovali i o stromy ze Staré Země. Množství práce investované do zachování dřínů, ne proto, že by byly užitečné, nýbrž prostě proto, že jsou krásné, bylo nepředstavitelné, ale přesto to udělali. Stromy snad už neodpovídaly originálům ze Staré Země, ale byly jim blízce příbuzné a graysonské třešně byly dosud jedlé - alespoň pro Graysoňany. Honor sama se je ochutnat neodvážila, pokud nepocházely z některé z orbitálních farem, kde se původní pozemské odrůdy udržely nezměněné, nebo byly znovu importovány poté, co se Jelcinova hvězda opět dostala k prostředkům mezihvězdné dopravy, nicméně domorodci se přizpůsobili natolik, že je byli schopni zvládnout. Museli, protože bylo fyzicky nemožné úplně dekontaminovat zemědělskou půdu planety a udržet ji čistou.
Až dosud, připomněla si a vzhlédla vzhůru k nebetyčné krystaloplastové kopuli, která se klenula nad celým městem a několika tisíci hektary dosud prázdných pozemků. Lidé na Graysonu žili víc stylem obyvatel orbitálního sídliště než normální planetární populace a jejich domy představovaly utěsněné enklávy filtrovaného vzduchu a předestilovávané vody, avšak Harrington City bylo jiný případ. Poprvé mohli graysonští architekti navrhnout město jako živou dýchající jednotku, kde mohli lidé chodit po ulicích bez ochranné masky, a zanedlouho se tato technologie rozšíří i do zemědělského sektoru.
Produkce potravin byla odedávna hlavním limitním faktorem graysonské populace. Ani domorodci nemohli přežít na rostlinách pěstovaných na neupravené půdě a udržovat zemědělskou půdu dekontaminovanou byla hotová noční můra. Více než dvě třetiny potravin tudíž vyrůstaly ve vesmíru. Orbitální farmy byly na jednotku plochy mnohem produktivnější než pozemní, ale jejich výstavba byla příšerně drahá, zejména při použití předalianční technologie. V průběhu historie samotná výživa lidí spolkla až sedmdesát procent hrubého soustavového produktu Jelcinu, ale to se brzy změní. Projektové studie Nebetyčných dómů nasvědčovaly tomu, že na farmách pod kopulemi - což v podstatě byly obří soběstačné skleníky - se dají potraviny produkovat za cenu jen o málo přesahující dvě třetiny stávajících provozních nákladů orbitálních sídlišť při mnohem menších pořizovacích nákladech.
Důsledky, jak ekonomické, tak pro lidi, které takový systém mohl zásobovat, budou nedozírné. Nebetyčné dómy nejen propůjčí graysonským městům příjemnější vzhled; ony vyloučí ze hry faktory, které Grayson nutily praktikovat v minulosti drakonickou kontrolu porodnosti. A umožnily to pouze příliv mantichorské techniky a Honořina finanční podpora.
Při té myšlence se jí zmocnil hluboký, nezkalený pocit vítězoslávy. Vyslala vzhůru ke kopuli úsměv, ale pak pozemní vůz zabočil za poslední roh a její úsměv pohasl. Yountzovo středisko, jádro Janakovova parku, lemovala řada demonstrantů jako supů s kamennou tváří a ignorovala posměšky a nadávky, kterými ji častoval hlouček místních obyvatel. Před něčím citelnějším než jen posměšky chránil protestující kordon netečně se tvářících harringtonských gardistů v jadeitově zelených blůzách a světlejších zelených kalhotách a Honor vedle sebe vycítila LaFolletův hněv. Majorovi byla proti mysli odpovědnost gardy za ochranu lidí, kteří pohrdali jeho místodržící, nicméně jí se dařilo udržovat nehybný výraz. Ostatně to pro ni nebylo žádné překvapení. Agitátoři se sice poslední dobou stáhli do svých koutů, ale ona věděla, že tady dnes budou.
Povzdechla si a napomenula se, že by měla být ráda, že demonstrace všeobecně polevily. Skupiny, které dennodenně obléhaly Harringtonské sídlo, minulý týden úplně opustily svá stanoviště a Honor stále cítila provinilé potěšení nad příčinou toho, proč vyklidily pole. První protidemonstraci zahájila očividně spontánně asi stovka stavebních dělníků Nebetyčných dómů. Dorazili na místo řádně nažhavení a obě skupiny se pustily do živé slovní přestřelky, která přerostla v ještě živější ruční výměnu názorů. Skončilo to tím, že stavební dělníci hnali své nepřátele po Courvosier avenue svinským krokem. Totéž se opakovalo i druhého a třetího dne s tou výjimkou, že se zde objevilo několik tuctů Harringtonských, kteří nepatřili k zaměstnancům Nebetyčných dómů. Čtvrtého dne nebylo u bran vidět jediný transparent.
Honor se nesmíme ulevilo, jak kvůli jejich nepřítomnosti, tak kvůli důsledné neutralitě Harringtonské městské policie. Měla sice podezření, že HMP schválně vyčkala s uklidňováním výtržností až do chvíle, kdy se protimístodržitelské skupiny daly na útěk, ale to nebylo totéž, jako kdyby ji Honor nasadila k potlačování oponentů. A nejlepší bylo, že její přísné příkazy udržely stranou její osobní gardu a výtržnosti jí poskytly legitimní záminku k vyloučení všech demonstrantů z dnešní slavnostní příležitosti.
Přesto však byla dnešní událost příliš důležitá - a poskytovala příliš vítanou příležitost - než aby si nepřátelé nechali ujít možnost ji pokazit, a nyní, když spatřili její vůz, spustili hlasitý urážlivý pokřik. Zaťala zuby, když se k ní některá slova donesla, ale nějak se jí podařilo udržet klidný výraz, a pak vůz proklouzl kolem nich do brány střediska a jejich pokřik přehlušil náhlý příval jásotu.
,Středisko‘ byl malý komplex budov, Yountzův pavilón a půl tuctu dalších staveb obklopujících ústřední jezírko, a byla zde hlava na hlavě. Nade vším povlávaly barevné fábory, kapela spustila vznosnou melodii místodržitelské hymny, desítky policistů — někteří vypůjčení z mayhewského panství, aby pro tuto příležitost doplnili stavy zdejšího útvaru na potřebný počet — lemovaly příjezdovou cestu, aby udržely v mezích rozjásané davy, a Honor se uvolnila, jak ji zaplavilo burácení upřímného přivítání. Zvedla ruku na pozdrav a Nimitz se jí vztyčil v klíně. Nato se ovace zdvojnásobily, kocour se začal naparovat a Honor se zasmála, když vystrčil čenich z okna a zastříhal vousky na své obdivovatele.
Vůz zastavil pod pódiem, které pracovní čety vztyčily před Yountzovým pavilónem. Řady provizorních lavic naproti byly nacpané k prasknutí a Honor za změti hudby a halasu vystoupila nahoru. Gardisté nastoupení ve špalíru se vypjali do pozoru. Honor se začervenala, když se přes ni převalily všechny ty vlny zvuku. Ještě teď se jen stěží smiřovala s tím, že je přímým osobním vládcem těchto lidí, a potlačovala nutkání vysvětlit jim, že si ji s někým opravdu významným jenom spletli.
Posadila si Nimitze na rameno, zatímco jí vykročil vstříc Howard Clinkscales, aby ji přivítal. Mohutný bělovlasý regent se hluboce uklonil, přičemž se opíral o svou úřední berlu se stříbrnou hlavicí, potom jí nabídl rámě a doprovodil ji špalírem gardistů ke schodům na pódium. Kapela přesně načasovala konec hymny na okamžik, kdy vystoupili na pódium, a ovace utichly, když se Honor pustila Clinkscalesovy paže a přistoupila k vlajkou pokrytému řečnickému pultíku.
Tam na ni čekal další bělovlasý muž, křehký stářím ne-prodlouženého života, oděný celý v černém, až na starobylý bílý kněžský kolárek. Honor mu věnovala nedávno nacvičenou poklonu a reverend Julius Hanks, duchovní hlava Církve nespoutaného lidství, jí s úsměvem podal ruku. Potom se obrátil čelem k zástupu a odkašlal si, zatímco ona se postavila po jeho boku.
„Modleme se, bratři a sestry,“ pravil prostě a lidé okamžitě ztichli, zatímco se nad nimi vznášel jeho zesílený hlas. „Bože, Otče Zkoušející, děkujeme Ti za tento den a za štědrost, s níž jsi nás dnes odměnil plody naší práce. Snažně Tě prosíme o požehnání, kdykoliv stojíme před Velkou zkouškou života. Dej nám sílu, abychom dostáli jejím výzvám, a pomoz nám vždy poznat a vykonat Tvou vůli, abychom k Tobě mohli na konci vší práce přijít s čelem zbroceným potem Tvého díla a s láskou k Tobě ve svém srdci. A co nejpokorněji Tě prosíme, abys naše vůdce vedl cestou své moudrosti, obzvlášť tuto místodržící, aby lidé pod její vládou prospívali a vždy kráčeli v záři Tvé přízně. Ve jménu Boha Zkoušejícího, Přímluvce a Utěšitele, amen.“
Zástupem se rozeznělo hluboké zvučné ,amen‘ a Honor se k němu připojila. Nepřestoupila k Církvi nespoutaného lidství - to byla jedna z věcí, která pouliční kazatele pobuřovala nejvíc - ale respektovala ji i osobní víru lidí jako reverend Hanks. Některé prvky církevní doktríny jí vadily, avšak navzdory přetrvávajícímu sexismu byla církev živý a životaschopný organismus, ústřední součást graysonského života, a její víra byla mnohem méně dogmatická a strnulá, než tomu bylo u mnohých jiných.
Honořin zájem o vojenskou historii vedl k tomu, že až příliš dobře věděla, jak často si netolerantní náboženská bigotnost vybrala svou daň v krvi a násilí a jak zřídka se jediná víra těšila všeobecnému přijetí u lidí, aniž by se stala nástrojem utlačování. A věděla také, jak fanatická bývala původní Církev nespoutaného lidství, když setřásla z bot prach Staré Země, aby vybudovala vlastní dokonalou společnost na této krásné, avšak smrtící planetě. Přesto se církev vcelku vyhnula represím. V minulosti několikrát nastal čas, kdy to nebyla pravda. I to věděla, protože studovala graysonskou historii ještě důkladněji než mantichorskou. Bylo to nutné, protože se musela naučit znát a chápat lidi, kterým měla shodou okolností vládnout. Tudíž věděla o obdobích, kdy církev zkostnatěla, kdy doktrína ztvrdla v dogma. Ale taková období nevydržela dlouho, což u lidí s tak hluboce zakořeněnými tradicemi, jako byli Graysoňané, překvapovalo o to víc.
Možná to bylo tím, že se církev poučila z hrůz Graysonské občanské války, v níž zahynula více než polovina všech obyvatel planety. Taková strašlivá lekce se jistě zapsala hluboko, avšak Honor měla za to, že to je pouze polovina odpovědi - a druhou polovinu představoval sám svět, na kterém žili.
Grayson byl nejhorším nepřítelem vlastních obyvatel, neviditelná hrozba, která nepřetržitě číhala, aby zničila nepozorné. Tím Jelcinova hvězda ovšem nebyla nijak výjimečná.
Jakékoliv orbitální sídliště nabízelo svým obyvatelům nesčetné způsoby, jak zničit sama sebe, a mnohé planety byly stejně nebezpečné, třebaže méně zákeřným způsobem. Jenže většina lidí se v takových prostředích buď stala otroky tradicí, které podle jejich zkušeností vedly k přežití, nebo se u nich vyvinulo takřka automatické, instinktivní odmítání tradicí a věčné hledání lepších způsobů, jak přežít. Graysoňané se lišili tím, že se jim podařilo nějak skloubit obojí. Lpěli na tradicích, které se jim osvědčily, ale současně byli ochotni uvažovat o novinkách v takové míře, jakou se nevyznačovali ani Mantichořané, protože tři obyvatelné světy soustavy Mantichora byly člověku příznivé.
Když ticho modlitby přešlo v šuškání a vrtění, Honor zvedla hlavu a znovu pocítila dynamiku vlastní těmto zvláštním odhodlaným lidem, kteří jí nyní patřili. Rovnováha tradice a pocitu totožnosti, který vytvářela, na straně jedné a touhy podrobit si toto prostředí a dotáhnout do konce tento experiment na straně druhé. Byla to podivně opojná směs, kterou jim záviděla, a když se obrátila ke svým poddaným a v ústrety se jí zvedly nové ovace, znovu ji napadlo, jak to asi její příchod ovlivní.
Rozhlédla se po jejich tvářích. Tisíce napjatých, očekávajících tváří, všechny obrácené k ní. Honor rázně potlačila svíravý pocit kolem žaludku. Tichý, téměř cvrlikavý pobavený zvuk, kterým se jí Nimitz ozval do ouška, jí pomohl a ona se na ohromný zástup usmála.
„Děkuji vám za toto přivítání, třebaže mě poněkud ohromilo.“ Zvuková aparatura přenášela její soprán zřetelně a čistě a její suchý tón přivítala vlna smíchu. „Je vás o něco víc, než ke kolika jsem dosud byla zvyklá mluvit,“ pokračovala, „a obávám se, že jsem si na pronášení proslovů ještě příliš nezvykla, takže budu mluvit prostě. A protože vidím,“ mávla rukou k prohýbajícím se stolům rozestavěným po trávníku, „že kuchaři čekají, také jej zkrátím.“
To vyvolalo další smích a roztroušený potlesk a její úsměv se potutelně rozšířil.
„Předpokládám, že mi tím dáváte najevo své priority,“ rýpla si a kývla hlavou. „Dobrá. Když jste tedy všichni tak hladoví, nebudeme už plýtvat časem.
Sešli jsme se zde,“ pokračovala už vážněji, „abychom slavnostně uvedli do provozu městskou kopuli. Toto je nové panství a alespoň pro tuto chvíli také chudé. Všichni víte, jak napjatá je nyní naše finanční situace, a ještě lépe než já víte, jak nákladné je zbudovat nové panství na neupravené půdě. Víte, jak těžce jste pracovali, jak jste se vy i lidé, kteří ještě dokončují rozpracované projekty a nemohou se k nám dnes připojit, zapotili a nadřeli, abyste stvořili toto nádherné město.“ Gestem obsáhla okolní park, budovy tyčící se za jeho stromovím a jiskřivou, zpola neviditelnou kopuli nad nimi, na chvilku se odmlčela a pak si odkašlala.
„Ano, to všechno víte,“ řekla tiše. „Ale nejspíš nevíte, jak hrdá na každého z vás jsem. Jak hluboce se cítím poctěna tím, že jste se rozhodli opustit starší a zavedená panství a přijít sem, na místo, kde nebylo nic, a vytvořit takovou krásu pro nás všechny. Váš svět má dlouhou historii a já jsem na něm nováček, ale určitě žádný z vašich předků nevykonal víc a nevedl si lépe a já vám všem děkuji.“
Její klidné upřímnosti odpovědělo rozpačité, avšak potěšené ticho a ona se obrátila, aby k sobě pokynem ruky přivolala mladého muže, který stál mezi ostatními hodnostáři na pódiu. Adam Gerrick se tvářil, jako by ho společenský oděv škrtil, ale zástup ho poznal, a když se hlavní konstruktér Graysonských nebetyčných dómů, s. r. o. postavil vedle své místodržící, rozlehl se hlasitý potlesk.
„Myslím, že pana Gerricka všichni znáte,“ položila mu Honor zlehka ruku na rameno, zatímco ho celkem zbytečně představovala, „a jsem si jistá, že všichni víte, jakou roli hrál při konstrukci a stavbě naší městské kopule. Ovšem asi nevíte, protože to ještě neslyšel ani on, že úspěch našeho projektu,“ mávla volnou rukou směrem ke kopuli nad jejich hlavami, „i demonstračních projektů farem velmi bedlivě sledoval celý Grayson. Jak jsem řekla, jsme nové panství s napjatým rozpočtem, avšak pan Gerrick to zanedlouho změní. Protektor Benjamin mě oficiálně informoval, že jeho rada schválila dotaci pro každé město, které bude chtít následovat našeho příkladu a investovat do městských nebo zemědělských kopulí.“ Několik lidí v zástupu ztuhlo a zadívalo se na ni s náhlým zájmem a ona přikývla. „K dnešnímu dni Nebetyčné dómy získaly potvrzené stavební zakázky v hodnotě více než dvě stě milionů austinů a další budou brzy následovat.“
Snad celá kopule se otřásala bouřlivým pokřikem, který tato slova vyvolala. Projekt Nebetyčných dómů byl pro sotva vzniklé panství riskantním podnikem a umožnil jej pouze Honořin majetek převedený z jiné planety. Honor využila svých prémií za zabavenou kořist a příjmů plynoucích z jejich investování k tomu, aby společnost finančně podpořila do výše dvanácti milionů mantichorských dolarů - více než šestnácti milionů austinů - a Nebetyčné dómy postavily kopuli nad Harrington City za cenu nákladů, vyloženě jako demonstrační projekt, ale ta sázka se vyplatila. Graysonské nebetyčné dómy, s. r. o. byla zatím jediná firma, která novou technologii ovládala, což znamenalo příjmy, investice a práci pro všechny obyvatele panství Harrington.
Gerrick stál vedle ní, tvář rozzářenou, jak ho zástup oslavoval stejně hlasitě jako svou místodržící. Když svůj nápad poprvé přednesl Honor, ani si vlastně neuvědomoval jeho finanční důsledky. Přemýšlel o něm výhradně z hlediska technické účinnosti a konstrukčního problému, který představoval, a Honor nyní napadlo, jestli si mladý inženýr alespoň teď už uvědomuje, jak zanedlouho zbohatne. Ale ať už si to uvědomoval, nebo ne, zasloužil si z toho každý cent a Howard Clinkscales, který v Nebetyčných dómech vykonával funkci generálního ředitele, zrovna tak.
Počkala, až se jásot utiší, zvedla ruce nad hlavu a široce se na zástup usmála.
„A s tím, dámy a pánové, se dejme do jídla!“ vykřikla. Odpověděl jí výbuch smíchu a diváci zamířili ke stolům. Policisté a gardisté sice jejich proudy usměrňovali, nicméně Harringtoňané byli ukázněnější, než by se dalo čekat od Mantichořanů. Začali se řadit do fronty bez větších zmatků a Honor je během hovoru s Clinkscalesem a reverendem Hanksem po očku pozorovala. Probíhá to dobře, pomyslela si. Vlastně mnohem lépe než čekala - a tím větší šok vyvolalo nečekané nepříjemné vyrušení.
„Kaj se!“ zazněl z poslední řady vyprazdňujících se lavic ampliónem zesílený hlas a Honor se po něm reflexivně otočila. Stál tam osamělý muž v pohřebně černém oděvu, v jedné ruce svíral odřenou černou knihu a druhou si přidržoval u rtů mikrofon. „Kaj se a lituj svých hříchů, Honor Harringtonová, abys nesvedla Boží lid k soužení a zatracení!“
Honor sebou trhla a žaludek se jí sevřel. Jeho zesilovač nebyl ani zdaleka tak výkonný jako aparatura řečnického pultíku - velikost ampliónu, jaký se dal propašovat přes její strážce, byla notně omezená - ale i tak se jeho zvuk rozléhal po celém prostranství. Sice v něm pískala zpětná vazba, avšak jeho hlas hřměl do všech uší a Honor cítila, jak se její zraněné, křehké nitro choulí obavou z konfrontace. Tohle nezvládnu, pomyslela si sklesle. Teď ne. To už na ni bylo moc. Začala sestupovat z pódia. Snad ho může jednoduše ignorovat, řekla si. Když bude předstírat, že je pro ni tak bezvýznamný, že jí na něm nesejde, třeba…
„Kaj se, říkám ti!“ zahřměl černě oděný muž. „Padni na kolena, Honor Harringtonová, a pros za odpuštění Boha, kterého tak hrubě urážíš svým zavrženíhodným protivením se Jeho vůli!“
Jeho pohrdavá slova pálila jako kyselina a v Honor se cosi zlomilo. Něco, o čem si myslela, že ztratila navždy, zapadlo zpátky na místo, jako když se napravuje vykloubená končetina… nebo jako když po nabití zacvakne zámek závěru výmetnice střel. Čokoládově hnědé oči jí ztvrdly a Nimitz se jí na rameni vysoko vztyčil. Zasyčel ozvěnou jejího náhlého hněvu, přitiskl uši k hlavě a vycenil tesáky. Cítila, jak Julius Hanks vedle ní ztuhl, zatímco halas šťastného zástupu postupně utichal a lidé se začali ohlížet. Jeden nebo dva Harringtoňané nasupeně vykročili k řečníkovi, ale zarazili se, když spatřili jeho kněžský kolárek. Honor vycítila, že Andrew LaFollet sahá po komunikátoru. Zadržela mu ruku, aniž se na něho podívala.
„Ne, Andrewe,“ řekla. Ruka se mu napjala, jako by se jí chtěl vytrhnout, a její spojení s Nimitzem k ní přeneslo jeho kypící vztek, ale potom se mu svaly uvolnily. Otočila hlavu a zpříma na něho pohlédla s jedním obočím pozvednutým. Nešťastně, avšak poslušně přikývl.
„Děkuji,“ řekla a přistoupila ke svému mikrofonu. Když si jej nepatrně upravovala, rozhostilo se ticho. Její lidé se přestěhovali na harringtonské panství vesměs proto, že patřili k nejsvobodomyslnějším Graysoňanům. Chtěli sem přijít a chovali ke své místodržící cizího původu hlubokou úctu. Jejich pobouření nad tímto urážlivým vystoupením bylo stejně velké jako LaFolletovo, ale zároveň měli jako všichni Graysoňané vrozenou úctu k služebníkům Božím. Kněžský kolárek držel i ty nejrozezlenější na uzdě a současně propůjčoval hněvivým slovům mnohem větší váhu.
„Nechtě mě, ať si to s ním vyřídím, mylady,“ zašeptal Hanks. Honor na starce pohlédla a jemu zaplály oči hněvem. „To je bratr Marchant,“ vysvětloval. „Netolerantní, předpojatý, nepřístupný a bigotní omezenec, který tady nemá co pohledávat. Působí na burdetském panství. Vlastně je to osobní kaplan lorda Burdetta.“
„Aha,“ přikývla Honor. Nyní už chápala Hanksův hněv a rozhodně zdusila svůj vlastní. Takhle sem tedy dostali všechny ty demonstranty.
William Fitzclarence, lord Burdette, byl patrně nejpředpojatější ze všech graysonských místodržících. Ostatní snad mohli být na vahách, zda se mají smířit se ženou v místodržitelském křesle; Burdette nikoliv. Pouze osobní varování protektora Benjamina ho přimělo, aby při jejím oficiálním uvedení do funkce držel jazyk za zuby, a kdykoliv se jí nemohl úplně vyhnout, přehlížel ji s mrazivým pohrdáním. Marchant sem za žádných okolností nemohl přijet bez svolení svého patrona, což nasvědčovalo tomu, že se Burdette a další stejně smýšlející lidé rozhodli otevřeně podpořit opozici, a pravděpodobně to také odhalovalo zdroj peněz, za které se do Harringtonu sjelo tolik protestujících přespolních.
Ale o tom může přemýšlet později. V této chvíli čelí Marchantově výzvě a neměla by chtít po Hanksovi, aby na ni odpovídal. Technicky se sice jeho autorita vztahovala na veškeré duchovenstvo církve, avšak graysonská tradice respektovala svobodu svědomí. Pokud Honor Hankse nechá, aby Marchanta usadil, může to v církvi vyvolat rozkol, který se obrátí proti ní a politickou situaci ještě zhorší.
Kromě toho, pomyslela si, Marchantova výzva patří jí. Přímo cítila jeho škodolibé potěšení. Omezené potěšení bigotního človíčka, jenž svou touhu ubližovat a ponižovat živí svatouškovským přesvědčením, že pouze vykonává Boží vůli. Jeho útok byl příliš cílený, příliš veřejný, než aby mohla dovolit někomu jinému s ním jednat. Ona se tomu musí postavit, pokud si má udržet morální autoritu jako harringtonská místodržící, a i kdyby nemusela, chce. Konečně opět čelí otevřenému střetu, který pronikl až do těch částí její duše, jež dlouho spaly v zapomnění. Zavrtěla hlavou směrem k Hanksovi.
„Ne. Děkuji, reverende, ale tento pán podle všeho chce mluvit se mnou.“ Zvuková aparatura přenášela její hlas jasně a zřetelně, přesně jak měla v úmyslu, a její klidný a čistý soprán tvořil elegantní kontrast k Marchantovu bojovnému hulákání. Honor přepnula umělé levé oko na teleskopické vidění, sklonila hlavu směrem k němu a pečlivě sledovala jeho výraz. „Přál jste si něco říci, pane?“ vyzvala ho a duchovní zrudl, protože ho samotná její zdvořilost dráždila.
„Jste Bohu cizí, Honor Harringtonová!“ prohlásil a znovu zamával knihou. Honor vycítila, jak se LaFollet vedle ní opět naježil nad tím, že ji Marchant oslovuje křestním jménem. Vynechání jejího titulu byla od člověka, se kterým si ani nebyli oficiálně představeni, promyšlená urážka, nicméně Honor jen znovu pohladila Nimitze, aby ho uklidnila, a vyčkávala. „Podle vlastního přiznání před konkláve místodržících, kde jste odmítla přijmout víru, jste nevěřící kacířka a nikdo, kdo nepochází z církve, není vhodným ochráncem Božího lidu!“
„Promiňte, pane,“ opáčila Honor klidně, „ale připadalo mi vhodnější otevřeně přiznat před konkláve i před Bohem, že jsem nebyla vychována ve víře Církve nespoutaného lidství. Měla jsem snad předstírat něco jiného?“
„Neměla jste se rouhat tím, že prahnete po světské moci!“ vykřikl Marchant. „Běda Graysonu, že umožnil, aby si kacířka mohla činit nárok na místodržitelský klíč stejně jako služebník Boží! Tisíc let byl tento svět poslušen Boha — a nyní jej ti, kdo zapomněli na Jeho zákon, znesvětili tím, že odbočili na cizí cesty a zatáhli Jeho lid do válek nevěřících mocností, a právě vy, Honor Harringtonová, jste na nás tyhle věci přivedla! Vy jste poskvrnila víru samotnou svou přítomností, svým nečistým příkladem a myšlenkami, které přenášíte jako mor! ,Střežte se těch, kdo vás budou svádět, bratři. Nenásledujte těch, kteří znečistí chrám vaší duše přísliby materiálních věcí a světské moci, nýbrž se držte pevně cesty Boží a buďte svobodní!‘“
Honor zaslechla, jak se Hanks při Marchantově citátu z Knihy nové cesty nadechl. Byl to druhý nejsvětější ze všech graysonských textů a ona vycítila, jak reverenda rozzuřilo, že jej Marchant překrucuje ke svému vlastnímu účelu. Jenže Honor sama strávila studiem Nové cesty celé hodiny, aby pochopila své lidi, a nyní děkovala Bohu za pohotovost své paměti. „Možná byste měl svůj citát dokončit, pane,“ řekla Marchantovi a elektronické oko jí ukázalo šok v jeho tváři. „Myslím,“ pokračovala klidně a zřetelně, „že svatý Austin zakončil tuto pasáž slovy: ,Neuzavírejte svou mysl novému jen proto, že vás příliš pevně svírají řetězy minulosti, neboť právě ti, kdo nejzoufaleji lpí na starém, vás odvrátí od Nové cesty a opět vás zavedou na nečisté stezky.‘“
„To je rouhání!“ zaječel Marchant. „Jak se odvažujete pošpinil svým jazykem slova Knihy, kacířko?“
„A proč bych neměla?“ odsekla Honor tónem neúprosné logiky. „Svatý Austin ji nenapsal jenom pro ty, kdo už přijali učení církve, ale i pro ty, které se k ní snažil přivést. Nazýváte mne kacířkou, ale kacíř je přece ten, kdo tvrdí, že přijal vaši víru, a potom ji překrucuje podle svého. Já netvrdím, že jsem přijala vaši víru, protože jsem byla vychována v jiné, ale mělo by mi to snad bránit v tom, abych četla a respektovala učení té vaší?“
„Co vy víte o Víře?!“ vyplivl slova Marchant. „Papouškujete slova, ale jejich význam vám uniká! To dokazuje už sám klíč na vašem krku, protože žena nebyla nikdy určena k tomu, aby vládla. ,Shromážděte své syny, aby vybudovali svět, jaký si Bůh žádá, a dobře střežte své ženy a dcery. Ochraňujte je a učte je, aby tak skrze vás poznaly Boží vůli. Skrze vás!‘“ zopakoval Marchant se zuřivým pohledem upřeným na ni. „Sám Bůh nám říká, že muž má vládnout ženě jako otec vládne svým dětem, a žena nemá porušovat jeho zákon tím, že by se stavěla proti Jeho vůli! Vy a to vaše prokleté Hvězdné království se nás všechny snažíte nakazit svým jedem! Vy jste zatáhla naše mladé muže do bezbožné války a naše mladé ženy do hříchu pýchy a prostopášnosti a obracíte manželku proti manželovi a dceru proti otci!“
„Myslím, že ne, pane.“ Když Honor opětovala knězův upřený pohled a citovala další pasáž z Nové cesty, do hlasu se jí vkradl ledový nádech. „‚Otcové, neuzavírejte svou mysl slovům svých dětí, neboť ony jsou méně zakořeněné ve starých způsobech. Právě tak nechť nepanují spory mezi mužem a jeho manželkami. Milujte je a následujte jejich rad. Jsme všichni synové a dcery Boží, jenž nás stvořil jako muže a ženu, abychom se mohli navzájem utěšovat a pomáhat si, a přijde den, kdy muž bude potřebovat vedle své vlastní síly sílu ženy.‘“
Marchant zrudl a zástupem se rozlehlo souhlasné mumlání. Honor cítila souhlas reverenda Hankse i jeho překvapení, že tak dobře ovládá učení církve, ale stále hleděla na Marchanta a očekávala jeho další útok.
„Jak se opovažujete mluvit o muži a jeho manželkách,“ zasyčel duchovní. „Spojení ve svátosti manželské je posvátný závazek, nařízený a požehnaný Bohem, zatímco vy, která se pelešíte v potěšení těla, plivete na všechno, co znamená!“
Z Nimitzova zasyčení Honor málem zalehlo v pravém uchu. Ze zástupu se ozývalo temné rozhněvané mručení a Andrew LaFollet nehlasně zuřivě zaklel, ale její mysl zůstávala chladná a čistá a její pohled byl vražedný.
„Neplivu na svátost manželskou, ani na žádnou jinou svátost,“ prohlásila a nejeden z naslouchajících se pod jejím ledovým tónem schoulil, „ale vaše vlastní Kniha říká: ,Bez lásky nemůže vzniknout skutečné manželství; s láskou nemůže vzniknout nic jiného.‘ A znovu, pane, svatý Austin napsal: ,Avšak říkám vám, nespěchejte se sňatkem, neboť je to hluboká a dokonalá věc. Nejprve se ujistěte nade vši pochybnost, že vás do něho volá láska a nikoliv pouhé potěšení těla, které sežehne samo sebe a zanechá jen popel a bídu.‘“ Její hnědé oči probodávaly Marchanta jako lasery a mluvila velmi, velmi tichým hlasem: „Milovala jsem Paula Tankersleye celým srdcem. Kdyby byl zůstal naživu, byla bych se za něho provdala a porodila mu děti. Ale já nepatřím k vaší církvi, jakkoliv ji nesmírně respektuji, a jednala jsem podle mravů, v jakých jsem se narodila, stejně jako se dá očekávat, že vy byste jednali podle vašich.“
„A tím jste dokázala svou nečistou povahu!“ křikl Marchant. „Pro vás a vaše hříchem přetékající soukmenovce, kteří se klaníte před modlou smyslnosti, není mezi Bohem vyvolenými místa!“
„Ne, pane. Dokázala jsem jen to, že jsem milovala muže, jak bylo Božím záměrem, a obdařili jsme se láskou způsobem odlišným od vašeho.“ Honor mluvila stejně klidně a vyrovnaně jako jindy, ale po tvářích jí stékaly slzy, jak ji zármutek z Paulovy smrti zasáhl jako nůž, a zvukovou aparaturu opět zahltilo Nimitzovo chraplavé vzteklé zavrčení. Stála tam vysoká a štíhlá jako socha, čelila nepříteli s výrazem bolesti zřetelně vepsaným do tváře, a když to zástup viděl, jeho mumlání temnělo a nabývalo na výhrůžnosti.
„Lži!“ zaječel Marchant. „Toho muže, se kterým ses pářila jako zvíře v polích, srazil Bůh jako trest za tvoje hříchy! Byl to jeho soud nad tebou, ty děvko!“ Honor zbledla jako křída a Marchantův výraz pokřivilo zlomyslné potěšení, když si uvědomil, že konečně ťal do živého. „Pláč a skřípění zubů na tebe, Satanova děvko, a na lidi tohoto panství, až je skrze tebe zasáhne Boží meč! Bůh zná pravdu o tvém kurvím srdci a…“
Mezi Honořinými poddanými vzkypěl basový řev. Pohltil Marchantův hlas jako oceán a kněz se prudce zarazil, ústa dokořán, zuřivostí zbrázděnou tvář náhle bledou, když si uvědomil, že už zašel příliš daleko. Tím, že veřejně napadl ženu, porušil zakořeněné tisícileté zásady chování a pouze hluboká instinktivní úcta k jeho kolárku a Honořina pohotovost, se kterou odpovídala na jeho jízlivé výpady podloženými argumenty, představovaly protiváhu k jeho šokujícímu přestupku proti všem zásadám slušného chování. Ta protiváha nyní zmizela. Každý občan harringtonského panství znal příběh její lásky k Paulu Tankersleyovi a věděl, jak skončil. Teď viděli, jak trpí, když jí Marchant rozdíral rány, a na kněze se vyřítilo tucet mužů.
Ten něco zakřičel, ale zlověstné burácení zástupu přehlušilo jeho hlas, třebaže měl amplión. Dal se na zběsilý útěk mezi lavicemi. Smekla se mu noha, ale rovnováhu udržel a zoufale pelášil mezi uprázdněnými místy, zatímco se za ním hnal rozezlený dav. Honor setřásla bolest a popadla LaFolleta za rameno.
„Zastavte je, Andrewe!“ Hleděl na nijako by nevěřil vlastním uším, a ona s ním prudce zatřásla. „Zabijí ho, když je nezastavíme!“
„Ehm, ano, mylady!“ LaFollet popadl komunikátor, začal štěkat rozkazy a Honor se obrátila zpátky k pódiovému mikrofonu.
„Stát!“ vykřikla. „Nechtě toho! Myslete na to, co děláte. Nebuďte jako on!“ 
Její zesílený hlas se slyšitelně nesl dokonce i tou vřavou a hrstka lidí se zastavila, ale celkem se zuřivost jejích poddaných už vymkla kontrole. Další Harringtoňané v honičce pokračovali a zkracovali Marchantův náskok. Ten utíkal jako šílený a závodil o holý život, zatímco se k němu zástupem probojovával houfec zelených blůz. Honor se křečovitě držela pultíku a silou vůle se snažila dodat křídla svým gardistům, aby ho dohonili jako první.
Nepodařilo se jim to. Kdosi se mu vrhl šipkou po nohách, podtrhl mu je, a když se Marchant i muž, který ho lapil, skutáleli po lavicích dolů, ozval se vítězoslavný křik. Zástup se shlukl jako hladová smečka a kdosi ho trhnutím postavil na nohy. Marchant se přikrčil a chránil si hlavu rukama, zatímco ho zasahovaly pěsti a kopance. Vzápětí se tam jako zázrakem objevili gardisté. Vtrhli mezi útočníky, rozrazili je, obklopili ho kruhem zelených uniforem a spěšně ho odvedli z amfiteátru uprostřed smršti posměšků a výhrůžek. Honor se ulehčeně uvolnila.
„Díky Bohu,“ vydechla a zakryla si jednou rukou tvář, zatímco gardisté vlekli potlučeného, zakrváceného a napůl bezvědomého kněze do bezpečí a Nimitz jí vztekle syčel na rameni. „Díky Bohu!“ zašeptala ještě jednou a pak spustila ruku a překvapeně mezi slzami zamrkala, když ji objala stařecká paže.
Reverend Hanks ji k sobě přitiskl a ona jeho podporu skutečně potřebovala. V silném a zuřivém znechucení z Marchantovy bigotní krutosti, jež k ní od Hankse proudilo prostřednictvím Nimitzova spojení, necítila žádnou protektorskou povýšenost, a tak se o něho opřela a chvěla se dosud pálící bolestí, kterou probudila Marchantova slova, a vědomím, jak blízko se Marchant ocitl smrti.
„Ano, mylady, skutečně díky Bohu.“ Hanksův zvučný hlas se třásl hněvem. Obrátil ji od zástupu a vytáhl kapesník. Vzala si jej a osušila si oči, zatímco se stále opírala o reverenda, a ten pokračoval týmž chraplavým tónem: „A také díky vám. Kdybyste nezareagovala tak rychle…“ odmlčel se, otřásl se a pak se zhluboka nadechl.
„Děkuji vám,“ řekl, „a prosím vás jménem církve za prominutí. Ujišťuji vás,“ pokračoval hlasem klidnějším, ale také tvrdším - a nesmiřitelnějším - než by kdy od mírného reverenda čekala, „že bratr Marchant… si to zodpoví.“





KAPITOLA ŠESTÁ
„Hai!“
Honor mrštně a úhledně došlápla pravou nohou na naleštěnou podlahu, přehoupla se na ni a její dřevěný cvičný meč se mihl vzduchem. Čepel mistra Thomase její sek na hlavu zastavila a Honor překřížila levou nohu za pravou, aby se posunula k jeho levé straně. Přesunula váhu, na zlomek sekundy povolila tlak na meč, aby získala volnost pohybu, sklouzla svou zbraní po jeho a jediným pohybem pootočila zápěstí a naznačila sek do levého ramene.
„Hai!“ vykřikla znovu, a když sebou pohnul, aby paríroval, svižně změnila směr útoku na bodnutí do trupu. Jenže jeho obranná figura byla také finta.
„Ho!“ Uhnul stranou graciézně jako tanečník nebo jako oblak kouře a Honor zachrčela, jak jeho čepel dopadla na prošívaný rukáv kryjící její pravé předloktí těsně předtím, než ona zasáhla jeho. Okamžitě sklonila meč a schýlila hlavu, aby dala najevo, že uznává tuš, který obrátil vniveč její vlastní výpad. Pak ustoupila a pustila pravou rukou jílec. Chvilku si protřepávala prsty a šklebila se, jak jí v nich trnulo, a mistr Thomas si s úsměvem zvedl masku.
„Někdy, mylady, je nejlepším útokem nabídnout soupeři lákavý cíl, abyste jeho útok obrátila proti němu.“
„Obzvlášť když v soupeři čtete jako v knize,“ přisvědčila Honor. Sundala si masku také a otřela si obličej rukávem šermířského úboru. Ten se střihem podobal gi, které nosila při tréninku coup de vitesse, ale byl tužší a těžší. Grayson už dávno nahradil tradiční šermířské brnění moderními materiály, takže jí úbor umožňoval volněji se pohybovat, a přesto snášet rány, které by nechráněnou končetinu snadno přerazily.
Bohužel nebyl navržen tak důkladně, aby zabraňoval podlitinám, neboť graysonští mistři šermu vyznávali teorii, že modřiny člověka naučí nejvíc.
„Ehm, neřekl bych, že jste dávala úmysly najevo příliš okatě, mylady,“ odporoval jí mistr Thomas, „ale přece jen byste mohla pěstovat poněkud, hmm, rafinovanější přístup.“
„Myslela jsem, že to dělám rafinovaně!“ namítla Honor, avšak její učitel šermu zavrtěl s dalším úsměvem hlavou.
„Možná by to vyšlo proti někomu jinému, mylady, ale já vás znám příliš dobře. Vy zapomínáte, že to není skutečný boj, a žijete představou rozhodujícího úderu. Když se vám naskytne vyložená příležitost k vítězství, instinkt vám velí chopit se jí i za cenu vlastní úhony. Ve skutečném souboji by už nejspíš bylo po mně, zatímco vy byste z něj vyvázla jen se zraněním. Jenže na planši musíte mít vždycky na paměti, že záleží na prvním tuši.“
„Vy jste to udělal schválně, že? Abyste mi tohle mohl vytknout.“
„Možná.“ Mistr Thomas se vážně usmál. „Ale také mi to pomohlo k vítězství, ne?“ Honor přikývla a jeho úsměv se rozšířil. „A to, jestli jsem to použil jako výukovou demonstraci, nebo proto, abych vyhrál, je vlastně vedlejší. Byl jsem to schopen udělat, protože jsem s výhodou využil vašeho způsobu myšlení. Věděl jsem od začátku, že váš výpad proti rameni bude jen finta, když jsem vám nabídl odkrytý trup.“ „Opravdu?“ pozdvihla Honor obočí. „Jistě, mylady. Skutečně si myslíte, že by můj střeh byl tak chabý čirou náhodou?“ Mistr Thomas smutně zavrtěl hlavou a Nimitz na svém hradu na bradlech výsměšně zakníkal. „Ty,“ namířila Honor na kocoura prst, „ty buď zticha, Smraďochu!“ Obrátila se zpátky k mistru Thomasovi a popotahovala se za špičku nosu, zatímco pobaveně přimhouřila oči. „Pokoušel byste se o něco takového proti někomu, koho neznáte tak dobře jako mne?“
„Nejspíš ne, mylady - ale vás přece znám, ne?“ „Jistě.“ Honor znovu zatřepala rukou.“Je trochu těžké překvapit někoho, kdo vás naučil všechno, co umíte, nemyslíte?“ Mistr Thomas se zašklebil a zvedl jednu ruku v gestu, kterým rozhodčí signalizují tuš. Honor se Uchechtla. Thomas Dunlevy byl druhý nejlepší mistr šermíř na Graysonu a Honor se cítila poctěna, když souhlasil, že ji bude učit. Na rozdíl od velmistra šermíře Erika Tobina, který ho ovšem předčil jen o nepatrný rozdíl, mistru Thomasovi nečinila žádné potíže skutečnost, že Honor je žena. Tobina samotná představa, že by měl trénovat pouhou ženu, zděsila; mistra Thomase zajímalo pouze to, jestli dotyčná žena je s to vládnout mečem, a jako prakticky všichni Graysoňané zhlédl videozáznam, který zachytily kamery palácové stráže oné noci, kdy Honor zachránila rodinu protektora Benjamina před vyvražděním. Dokonce souhlasil, že ji bude učit šermu zadarmo, když ona jeho na oplátku naučí coup de vitesse — a v onom umění se zase on nechal zaskočit stejně snadno, jako ona v tomto.
Honor ochotně přijala, a to nejen proto, že nesmírně ráda někoho učila coup. Pro většinu Graysoňanů byl šerm jen dalším druhem sportu a Honor se na to z větší části dívala stejně. Nicméně v tom pro ni bylo i něco víc. Byla jediným žijícím držitelem Graysonské hvězdy, což jí podle zákona vyneslo funkci protektorova ochránce. A protektorovým symbolem nebyla koruna, nýbrž meč. Honor měla trochu potíže s používáním výrazu ,Meč‘ tam, kde poddaní královny Alžběty říkali ,Koruna‘, ale už si zvykala, stejně jako si zvykla na to, že Graysoňané říkají ,Klíče‘, když mluví o konkláve místodržících.
Důležité ovšem bylo, že symbolem Benjamina Mayhewa je meč a že tato archaická zbraň má na této planetě zvláštní význam. Šermu se mohl učit každý Graysoňan, ale nosit skutečnou zbraň směli jenom ti, kdo dosáhli úrovně nejméně mistra šermu - nebo místodržící. A třebaže Grayson neměl žádný ekvivalent mantichorského soubojového řádu, jeho základní zákony stále zahrnovaly právo kteréhokoliv místodržícího zpochybnit protektorovy výnosy prostřednictvím Božího soudu soubojem. Už po tři století se k němu nikdo neuchýlil, nicméně právo zůstávalo a podobné výzvy se daly urovnat pouze chladnou ocelí.
Honor rozhodně neočekávala, že by se po ní někdy chtělo, aby splnila svůj závazek jako ochránce Benjamina IX., ale přece jen nevylučovala překvapení. Kromě toho to pro ni byla zábava. Sama se zbraní dosud nikdy necvičila, neboť coup byl přísně neozbrojený styl, ale díky své průpravě měla pro lekce mistra Thomase dobrý základ a zjistila, že elegance oceli jí vyhovuje, ačkoliv to vůbec nepřipomínalo sportovní šerm kordem a fleretem, který se dosud provozoval v Hvězdném království Mantichora.
Původní graysonští kolonisté odlétli ze Staré Země, aby uprchli před ,duši ničící‘ technikou a prvních několik generací odmítali technicky vyspělé zbraně. Současně však byli produktem průmyslové společnosti bez jakékoliv zkušenosti s používáním primitivních zbraní, a když se mezi nimi opět objevil meč, neměli na čem stavět techniky jeho ovládání. Museli vyjít z pouhých útržků a podle slov mistra Thomase se tradovalo, že celý svůj přístup založili na něčem, čemu říkali ,film‘, o jakýchsi ,sedmi samurajích‘.
Po takové době to už nikdo nevěděl určitě, protože onen ,film‘ (pokud něco takového skutečně existovalo) se nedochoval, avšak Honor dospěla k názoru, že tradice je vcelku přesná. Když se svými lekcemi šermu začínala, pustila se do vlastního menšího výzkumu a zjistila, že slovo samuraj označuje příslušníka válečnické kasty předindustriálního japonského císařství na Staré Zemi. Graysonská knihovnická databáze o nich sice neobsahovala prakticky žádné informace, avšak dotaz na Královskou kolej na Mantichoře jí vynesl slušnou hromádku materiálů a mistr Thomas se k jejímu studiu s velkým zájmem přidal.
Dosud se jí sice nepodařilo vystopovat slovo ,film‘, ale kontext naznačoval, že jde o nějakou formu vizuálního zábavného média. Pokud tomu tak bylo a pokud Graysoňané založili svůj šermířský styl na takové věci, pak její tvůrci zřejmě podnikli důkladnější historický výzkum, než bývalo zvykem u moderních holovizních autorů. Královská kolej zaslala mezi jiným popis tradičních mečů dávného Japonska a graysonská zbraň se výrazně podobala kataně, delšímu ze dvou mečů, kterými se vyznačovali samurajové. Byl sice o něco delší - zhruba stejně jako zbraň, kterou záznamy nazývaly tači - se záštitou ‚evropštějšího‘ stylu a broušený částečně i na hřbetu čepele, asi do jedné třetiny délky od hrotu, zatímco katana na hřbetě broušená nebyla, ale jeho původ byl na první pohled zřejmý.
Mistr Thomas byl doslova unesen, když se dozvěděl, že samurajové ve skutečnosti nosili dva meče. Okamžitě začal experimentovat s přidáním kratšího wakizaši do svého repertoáru a vyvíjel vlastní techniky boje s oběma zbraněmi. Plánoval jejich zavedení jakožto úplně nové šermířské školy, ale také ho potěšilo, že univerzitní knihovníci mezi zaslané materiály zahrnuli i pojednání o šermířském stylu zvaném kendó. Kendó se podobalo existujícím graysonským stylům, avšak Thomas se doslova olizoval až za ušima, když postřehl vzájemné rozdíly. Už začal jejich kombinováním vyvíjet zbrusu novou řadu figur a těšil se, jak si následujícího roku při planetárním finále vyrovná účty s velmistrem Erikem.
„Nu,“ řekla, zatímco cvičila s prsty, aby z nich dostala poslední zbytky brnění, „asi bych měla být ráda, že cvičné meče nemají ostří. Na druhou stranu, uvědomujete si, že jste mě právě motivoval k tomu, abych šla tvrdě aspoň za jedním tušem?“
„Muž - případně žena - by se vždycky měli snažit dosáhnout dál, než jim stačí ruce, mylady,“ přisvědčil mistr Thomas se zábleskem humoru a Honor si odfrkla.
„Takže kam mi stačí ruce! No dobrá, mistře Thomasi,“ spustila masku a postavila se opět do střehu, „dáme se do toho.“
„Zajisté, mylady.“ Mistr Thomas zaujal postoj a oba se pozdravili, ale než někdo z nich mohl udělat jakýkoliv další pohyb, zazněl tichý, nicméně naléhavý tón bzučáku u dveří šermířského sálu.
„Kruci!“ Honor sklonila čepel. „Vypadá to, že vás zachránil zvonek, mistře Thomasi.“
„Jednoho z nás zachránil, mylady,“ odpověděl šermíř a ona se vesele ušklíbla. Pak obrátila hlavu ke dveřím, ke kterým už přistoupil James Candless. Stiskl tlačítko, chvilku poslouchal a posléze se s překvapeným výrazem napřímil. „Co se děje, Jamie?“ zeptala se Honor. „Máte návštěvu, mylady.“ Gardista promluvil trochu zvláštním tónem a Honor naklonila hlavu ke straně. „Návštěvu?“ pobídla ho.
„Ano, mylady. Velkoadmirál Matthews se ptá, jestli by vám vyhovovalo ho přijmout.“
Honor překvapeně zdvihla obočí. Velkoadmirál Matthews chce navštívit ji? Chovala ho sice ve velké úctě a navzájem se dobře poznali během bojů při obraně proti masadskému útoku na Grayson a po nich, ale proč přijel sem? A proč - zamyšleně se zamračila - ji neupozornil, že přijíždí?
Zachvěla se. Ať už za tím bylo cokoliv, nejspíš to bylo příliš důležité, než aby ztrácela čas převlékáním. „Ať jde dál, Jamie.“
„Prosím, mylady.“ Candless otevřel dveře sálu, vyšel ven a Honor se obrátila ke svému učiteli.
„Mistře Thomasi…“ spustila, ale mistr šermíř se prostě uklonil a zamířil k šatnám.
„Nechám vás s návštěvou o samotě, mylady. Dnešní lekci můžeme dokončit později během týdne, jestli vám to vyhovuje.“
„Děkuji. Budu velice ráda,“ řekla a on přikývl a zmizel právě v okamžiku, kdy do sálu za Candlessem vešel Wesley Matthews.
„Mylady, velkoadmirál Matthews,“ uvedl ho gardista s Úklonou a postavil se na své náležité místo za svou místodržící. Nimitz sklouzl ze svého hradu na bradlech, Honor podala cvičný meč a masku Candlessovi a sehnula se, aby kocoura chytila do náruče.
„Velkoadmirále.“ Podržela Nimitze na levém předloktí, napřáhla pravou ruku a Matthews ji pevně stiskl.
„Lady Harringtonová. Děkuji, že jste si na mne tak brzy udělala čas. Doufám, že nejdu nevhod.“
„Samozřejmě že ne.“ Honor si chvilku prohlížela jeho výraz a ohlédla se po Candlessovi. „Děkuji, že jste admirála uvedl, Jamie.“
„Ovšem, mylady.“ Nebylo sice zcela patřičné, aby gardista nechal místodržícího bez ochrany, avšak Honořini osobní strážci se už naučili přizpůsobovat se jejím rozmarům. „Velkoadmirále. Mylady.“ Candless se postavil do pozoru, odešel a Honor se obrátila zpět k Matthewsovi.
„A teď, velkoadmirále, čím vám mohu sloužit?“ „Přišel jsem za vámi s návrhem, mylady. Rád bych, abyste jej pečlivě zvážila.“ 
„S návrhem?“ Honořino pravé obočí se opět zvedlo nahoru. „Ano, mylady. Rád bych, abyste vstoupila do služeb námořnictva Graysonu.“
Honor vytřeštila oči a Nimitz nastražil uši. Chtěla něco říci, pak ústa zase zavřela a získala několik okamžiků na přemýšlení tím, že si kocoura vysadila na rameno. Zůstal tam sedět vzpřímeněji než obvykle, záda jako pravítko a huňatý ocas ovinutý v ochranném gestu kolem jejího krku. Oba zírali na Matthewse.
„Nejsem si jistá, jestli to je dobrý nápad,“ vypravila ze sebe nakonec.
„Smím se zeptat proč, mylady?“
„Zněkolika důvodů,“ odpověděla Honor. „Za prvé a především, jsem místodržící. To je práce, která člověku zabírá všechen čas, velkoadmirále, hlavně když jde o takhle nové panství a hlavně poté, co se vedlo tolik, ehm, veřejných diskusí o tom, jestli bych vůbec toto postavení měla zastávat.“
„Já…“ Matthews se odmlčel a poškrábal se na obočí. „Smím mluvit upřímně, mylady?“ „Samozřejmě.“
„Děkuji.“ Matthews ještě chvilku ve škrábání pokračoval a pak spustil ruku. „Probíral jsem své přání nabídnout vám toto místo s protektorem Benjaminem, mylady, a on mi k tomu dal svolení. Jsem si jistý, že předtím vaše místodržitelské povinnosti zvážil.“
„O tom nepochybuji, ale musím je zvážit i já. A nejde jen o tohle. Jsou tu i jiné ohledy.“ „Smím se zeptat jaké?“
„Jsem například důstojníkem Královského mantichorského námořnictva.“ Když to Honor říkala, ústa se jí hořce křivila. „Uvědomuji si, že jsem momentálně na polovičním platu mimo službu, ale to se může změnit. Co když mě povolají do aktivní služby?“
„Pokud se tak stane, budete samozřejmě moci graysonskou službu beze všeho opustit, mylady. A pokud mohu předjímat některé vaše další argumenty, měl bych poukázat na to, že Mantichora má dlouhou tradici detašování důstojníků za účelem výpomoci spojeneckým branným silám a už nám zapůjčila velké množství personálu. Za těchto okolností pevně věřím, že se První vesmírný lord Caparelli postaví kladně k jakékoliv naší žádosti, která se bude týkat nabídky, abyste vstoupila do graysonských služeb.“
Honor se ušklíbla a začala si hryzat spodní ret. Nabídka ji dokonale překvapila a vlastní reakce ji mátla. Jedna část její osobnosti po ní okamžitě s nadšením skočila, dychtivá vrátit se k jediné práci, které kdy skutečně rozuměla. Jenže jiná část reagovala okamžitým ostnem paniky, instinktivním couvnutím a stavem, který se nepříjemně podobal hrůze. Zahleděla se Matthewsovi hluboko do očí, jako by jí to, co vidí on, mohlo napovědět, co vlastně cítí ona, ale nenalezla v nich žádnou pomoc. Velkoadmirál prostě opětoval její pohled, zdvořile, ale zpříma a ona se od něho odvrátila.
Začala přecházet sem a tam po sálu s rukama založenýma na prsou a snažila se přemýšlet. Co je to s ní? Ten člověk jí nabízí jedinou věc ve vesmíru, kterou kdy opravdu chtěla dělat — sice v graysonském námořnictvu, ne v mantichorském, ale je přece Graysoňanka stejně jako Mantichořanka. A on má nepochybně pravdu. Politické tlaky mohly admiralitě zabraňovat, aby pro ni našla loď, ale námořnictvo ji určitě rádo ,půjčí‘ Graysoňanům. Vlastně by to bylo ideální řešení - proč se jí tedy svírá hrdlo a srdce jí tak buší?
Zastavila se proti oknům, která vedla na pečivě udržované pozemky sídla, a uvědomila si, co v tom vězí. Má strach. Strach, že už to nedokáže. Nimitz vydal tichý zvuk a sevřel ocas kolem jejího krku pevněji. Cítila, jak do ní proudí jeho podpora, ale dívala se z oken hořkým pohledem. Nebylo to jako jindy, když bývala nervózní při pomyšlení na přebírání nových povinností a větší odpovědnosti v královniných službách. Vždycky jí v koutku duše číhala úzkost, kdykoliv jí povýšení vyneslo nové a náročnější pověření. Drobounký strach, že tentokrát se může ukázat, že na tyto nároky nestačí. Dnes ten pocit byl temnější a zařezával se mnohem hlouběji.
Zavřela oči, zpytovala sama sebe, a když si přiznávala pravdu, v hloubi duše ji tupě pálila hanba. Je… poznamenaná. Hlavou jí bleskly vzpomínky na všechny nejistoty, na všechny ty noční můry a nepředvídatelné návaly ochromujícího zármutku a deprese a ona se štítila toho napůl zmrzačeného portrétu, který ty vzpomínky vykreslovaly. Důstojník, jenž nedokáže zvládat své emoce, nemá ve velení válečné lodě co pohledávat. Kapitán, který zabředává do sebelítosti, nedokáže lidem, jejichž život nebo smrt závisí na jeho úsudku, dát to nejlepší, co v něm je. Takový kapitán je pro ně nebezpečnější než nepřítel, a i kdyby to nebyla pravda - jako že je to pravda, ale i kdyby nebyla - zůstalo v ní dost odvahy, aby riskovala ještě větší újmu? Dokázala by žít sama se sebou, kdyby pod jejím velením zahynuli další lidé? A co bylo snad ještě nebezpečnější, dokázala by se přimět k tomu, aby je nechala zemřít, kdyby to situace vyžadovala? Lidé ve válkách umírají. Jestli to někdo ve vesmíru věděl, pak to byla právě ona. Dokázala by ale žít s vědomím, že znovu odsoudila své lidi k smrti, kdyby to musela udělat? Nebo by se zalekla a nedostála své povinnosti, protože by ji vyděsilo, že si musí vzít na svědomí další krev, aby vykonala, co je třeba vykonat?
Otevřela oči a zaskřípala zuby, napjatá a roztřesená, a naplňovala ji kypící nejistota, kterou ani Nimitz nedokázal zmírnit. Bojovala proti ní, ale ta nestvůra se odmítala vzdát. Z okna proti ní vyhlížel odraz její tváře, bledé a napjaté, ale bez odpovědí na otázky, které se jí honily hlavou.
„Já… si nejsem jistá, jestli bych ještě vůbec měla být důstojníkem, velkoadmirále,“ přiměla se říci nakonec. Byla to jedna z nejtěžších věcí, které kdy udělala, nicméně věděla, že to musí vyslovit.
„Proč?“ otázal se jednoduše a zraněná část její duše sebou trhla, když jí jeho klidný tón napověděl, že se Matthews nedovtípil.
„Já… nejsem zrovna…“ Zmlkla a hluboce se nadechla. Potom se k němu obrátila. „Dříve než může důstojník velet jiným, musí umět velet sám sobě.“ Měla pocit, že se třese jako osika, ale hlas měla vyrovnaný a přiměla se ta slova vyslovit pevně a zřetelně. „Než přijme práci, musí vědět, že ji dokáže vykonávat, a já si tím jistá nejsem.“
Wesley Matthews přikývl a oříškově hnědýma očima upřeně pozoroval její tvář. Za ty roky se naučila nosit masku velitele, pomyslel si, ale dnes se její úzkost projevila a on se styděl za to, že to způsobil. Tahle žena nebyla ona chladná a soustředěná válečnice, která bránila jeho domovský svět proti pětinásobné přesile palebné síly náboženských fanatiků. I tehdy se bála; věděl to, třebaže pravidla hry od obou vyžadovala, aby předstírali, že to neví. Ale nebála se toho, čeho se bála dnes. Bála se jen smrti a selhání při téměř beznadějném úkolu, kterého se podjala, ne toho, že nemá odvahu tu práci dělat.
Opětovala jeho pohled, dívala se mu do očí a přiznala si, že ví, na co velkoadmirál myslí, ale odmítala cokoliv předstírat. On uvažoval o tom, jestli už někdy takovému strachu čelila. Navzdory svému mladistvému vzhledu byla o tři roky starší než on, ale tři roky nehrají velkou roli a v této chvíli měl náhle pocit, že je skutečně tak mladá, jak vypadá. To dělají její oči, pomyslel si, ten prosebný pohled, čestnost, s jakou přiznávala, že už nezná odpovědi, a prosila ho, aby jí je pomohl nalézt. Styděla se za svou nerozhodnost, za svou ,slabost‘, jako by si neuvědomovala, o kolik větší sílu vyžaduje přiznat svou nejistotu než předstírat jistotu.
Kousl se do rtu a uvědomil si, nakolik měl protektor pravdu, když mu zabránil nabídnout jí vstup do služby už před několika měsíci. Ne proto, že by tu práci nedokázala vykonávat, nýbrž proto, že se bála, že to nedokáže. Protože by to tehdy odmítla a to odmítnutí by ukončilo její kariéru navždy. Neschopnost, ať už skutečná nebo domnělá, se nedá skutečně překonat, jakmile důstojník v hloubi duše připustí, že už je nad jeho síly. Taková škoda je téměř vždycky trvalá, protože si ji člověk způsobí sám a nikdo jiný mu ji vyléčit nedokáže. Jenže vnitřní porota lady Harringtonové dosud zasedala, dosud nedospěla k výroku, a jak se její zmučené oči bez zachvění upíraly do jeho, uvědomil si, že konečný verdikt leží v jeho rukou stejně jako v jejích. On tu záležitost dovedl k rozhodujícímu okamžiku, vyvlekl ji na světlo, takže lady Harringtonové nezbývalo nic jiného než se rozhodnout, a náhle si přál, aby to neudělal. Ale už se stalo.
„Mylady,“ ozval se tiše, „mohu se jenom v úctě sklonit před odvahou, jakou potřebuje důstojník vašeho ražení, aby dokázal přiznat nejistotu, ale řekl bych, že jste na sebe příliš tvrdá. Přirozené jste ,nebyla ve své kůži‘. Jak byste také mohla být? Celý váš profesní i osobní svět se rozpadl na kousky a vy jste byla vhozena do naprosto odlišné společnosti nejen jako turista, nýbrž jste byla donucena stát se jedním z jejích vládců. Znáte přece naši víru - že Bůh zkouší svůj lid a tím, že obstojíme ve Zkoušce života, povznášíme a zdokonalujeme všechno, čím můžeme být. Vaše Zkouška byla tvrdší a náročnější než většina jiných, mylady, ale vy jste v ní obstála jako vždycky, s odvahou, kterou každý Graysoňan nenakažený bigotnosti a slepým strachem ze změn může pouze obdivovat. Vám to možná v téhle životní chvíli takto připadat nemusí, ale prosím vás, abyste alespoň pro tentokrát věřila našemu úsudku víc než svému.“
Honor neříkala nic, jenom mu hleděla do očí a do poslední mozkové buňky se soustředila na jeho slova, zatímco je vážila prostřednictvím svého spojení s Nimitzem. Kocour jí seděl na rameni úplně nehybně, tělem mu vibrovalo tichounké, téměř neslyšitelné předení a Honor cítila, jak usilovně se snaží zprostředkovat jí Matthewsovy emoce s dokonalou věrností. „Tvrdíte, že pochybujete o své schopnosti ,velet sama sobě‘,“ pokračoval admirál. „Mylady, způsob, jakým vykonáváte své povinnosti harringtonské místodržící, je nejpádnějším možným důkazem, že to dokážete. Přivedla jste toto panství za kratší čas dál, než se podařilo dospět kterémukoliv panství v naší historii. Plně si uvědomuji, že se vám dostalo pomoci, že lord Clinkscales je vynikající regent a že vám příliv nové techniky poskytl příležitosti, jaké mělo jen málo nových místodržících, jenže vy jste se těch příležitostí dokázala chopit. A když vás nenávistní a vyděšení lidé napadali jenom proto, že jste to, co jste, nenechala jste se tím ani odradit od plnění své povinnosti, ani dohnat k tomu, abyste se na ně osopila. Jednala jste vždy a ve všem odpovědně, bez ohledu na to, jak zle jste na tom byla. Nevidím naprosto žádný důvod myslet si, že budete v budoucnu jednat jinak - že vůbec umíte jednat jinak.“
Honor stále neříkala nic, ale skrze Nimitze ji zaplavovala Matthewsova upřímnost. On svým slovům skutečně věřil. Mohl se mýlit, ale neříkal to jen proto, aby dosáhl svého, ani proto, že zdvořilost vyžadovala předstírat, že Honor je stále nenarušena osobnost.
„Já…“ zarazila se, aby si odkašlala, a potom pohlédla stranou, aby uvolnila napětí okamžiku. „Možná máte pravdu, velkoadmirále,“ pokračovala po odmlce. „Ráda bych věřila tomu, že ji máte. Možná tomu dokonce i věřím a vyhoupnout se zpátky na koně, na tom něco je.“ Znovu se odmlčela a pak sama sebe překvapila drobným upřímným úsměvem. „,Zpátky na koně‘,“ opakovala tiše. „Víte, že tohle klišé používám celý život, a přitom jsem nikdy nebyla koni blíž než na sto kilometrů?“ Zachvěla se, a když znovu pokračovala v řeči, měla hlas svěžejší a bližší normálu.
„Nicméně zůstává skutečností, že jsem harringtonská místodržící. Je pro vás opravdu důležitější mít o jednoho kapitána víc - zvlášť když může, ale nemusí být schopen vykonávat svou povinnost, bez ohledu na to, co si o tom kdokoliv z nás myslí - než abych se dál zabývala svou odpovědností zde?“
„Mylady, lord Clinkscales prokázal, že dokáže spravovat Harrington i ve vaší nepřítomnosti, bude-li třeba, a vy se od něho v žádném bodě soustavy Jelcinu nedostanete dál než na několik hodin komunikačního času. Můžete dál vykonávat povinnosti vůči svému panství. Asi si neuvědomujete, jak zoufale vás námořnictvo potřebuje.“
„Zoufale?“ Honor opět povytáhla obočí a admirál se nad tónem upřímného překvapení v jejím hlase nevesele usmál.
„Zoufale, mylady. Přemýšlejte o tom. Víte přece, jak maličké naše námořnictvo bylo, než jsme se připojili k Alianci, a byla jste zde, když nás napadla Masada. Přežili jen tři kapitáni našich hvězdoletů a odjakživa nám scházela zkušenost s moderními zbraněmi a taktikou, kterou mantichorské námořnictvo pokládá za samozřejmost. Jsem přesvědčen, že jsme si vedli dobře, ale kromě několika důstojníků s omezenými zkušenostmi z protipirátských operací jako kapitán Brentworth nikdo z našich nových kapitánů ještě nevelel v boji a pro všechny jsou jejich povinnosti velmi, velmi nové. Kromě toho se nám znenadání dostala do rukou větší flotila, než o jaké kdy snil kterýkoliv graysonský důstojník. Jsme napjatí k prasknutí, mylady, a přitom ani jeden z mých důstojníků - dokonce ani já, vrchní velitel - nemá ani zlomek zkušeností, které máte vy. Ani na okamžik nevěřím, že by vás RMN nechalo na zemi dlouho. Bez ohledu na politickou situaci v Hvězdném království admiralita tak hloupá není. Nicméně je naprosto nezbytné, abyste nám v době, po kterou vás budeme mít k dispozici, předala z těch zkušeností co nejvíc.“
Do Honořiny mysli prosakovala jeho neústupná upřímnost a ona se zamračila. Nikdy o tom z tohoto hlediska neuvažovala. Viděla pouze odhodlanost, s jakou se GSN potýkalo s úkolem rozšířit své síly a ovládnout nové zbraně, a nyní ji napadlo, jak je vůbec možné, že přehlédla, jaký obrovský skok do neznáma to musel být. Sama byla cvičena a vychovávána v Loďstvu s pět set standardních roků dlouhou tradicí prvotřídního mezihvězdného námořnictva. Formovalo ji, implantovalo jí své názory a sebedůvěru, poskytlo jí své hrdiny i nezdary jako měřítka a bohatou zásobu taktických i strategických myšlenek, na kterých mohla stavět a rozvíjet své vlastní. Graysonskému námořnictvu tyhle výhody chyběly. Jeho věk se počítal sotva na dvě století a před vznikem Aliance nebylo ničím víc než flotilou pro obranu soustavy, jíž chyběl přístup k zásobám kolektivní paměti a zkušenosti, které Královské mantichorské námořnictvo považovalo za samozřejmost.
A teď, během necelých čtyř standardních roků, bylo vrženo do války o přežití zuřící v prostoru, který se měřil na stovky světelných let. Za tyto čtyři roky se rozrostlo více než stonásobně, avšak jeho důstojníci si museli mučivě uvědomovat, jak nedostatečně jsou na své úkoly připraveni, jak nové pro nejsou povinnosti a výzvy, před nimiž stojí.
„Já… jsem o tom takhle nikdy neuvažovala, velkoadmirále,“ ozvala se po dlouhé chvíli mlčení. „ Jsem jenom kapitán. Vždycky jsem měla na starosti jen svou loď, nanejvýš jednu eskadru.“
„To si uvědomuji, mylady, ale už jste eskadře velela. Kromě mne a admirála Garreta není mezi žijícími graysonskými důstojníky žádný, který by to před naším vstupem do Aliance dělal, a to máme jedenáct superdreadnoughtů, kterým je třeba velet, o lehčích lodích nemluvě.“
„Rozumím.“ Honor ještě chvíli váhala a pak vzdychla. „Vy víte, která tlačítka zmáčknout, že, velkoadmirále?“ Řekla to pobaveně, nikoliv vyčítavě a Matthews pokrčil rameny. Usmál se na ni, aby potvrdil, že její tvrzení je pravdivé. „Dobře. Jestli opravdu potřebujete už trochu otrkaného kapitána, máte ho mít. Co s ním máte v plánu?“
„Nu,“ Matthews se snažil skrýt projevy radosti z její odpovědi, ale bylo to obtížné, obzvlášť když její stromový kocour zastříhal ušima a nakrčil na něho čenich způsobem, který bezpochyby představoval ušklíbnutí. „Příští měsíc dokončí loděnice opravy Strašlivého. To je poslední loď z kořisti, kterou nám předal admirál White Haven, takže jsem si myslel, že by bylo vhodné vám ji dát.“
„Superdreadnought?“ Honor naklonila hlavu ke straně a zachichotala se. „Tomu tedy říkám úplatek, velkoadmirále. Nikdy jsem nevelela ničemu většímu než bitevní křižník. Povídejte mi něco o přeskakování funkcí!“
„Myslím, že jste mi úplně nerozuměla, mylady. Nehodlám vám svěřit velení na Strašlivém. Nebo, abych se vyjádřil přesněji, nesvěřím vám jeho přímé velení.“
„Promiňte?“ zamrkala Honor. „Myslela jsem, že jste říkal…“
„Říkal jsem, že vám dávám Strašlivého“ opáčil Matthews, „ale ne, abyste mu přímo velela. To bude na kapitánovi vaší vlajkové lodi, admirále Harringtonová; vám dávám celou První bojovou eskadru.“





KAPITOLA SEDMÁ
Muž za nadměrně velkým stolem byl střední výšky, měl úzký obličej a tmavé vlasy. Bílé nitky na skráních prozrazovaly, že patří k první nebo druhé generaci, která prodělala kúru na prodloužení života. Nebylo na něm nic impozantního - mohl by to klidně být obchodník nebo akademik - dokud si člověk nevšiml jeho očí. Tmavé oči, živé a soustředěné, jak se jen slušelo na nejmocnějšího člověka v Lidové republice Haven. Jmenoval se Robert Stanton Pierre a byl předsedou Výboru pro veřejný pořádek, který vznikl po zavraždění dědičného prezidenta Sidneyho Harrise, jeho vlády a hlav prakticky všech významných legislativeckých rodin. Zabilo je námořnictvo při pokusu o vojenský puč - jak věděli všichni… až na necelých třicet lidí (tedy těch dosud živých), kteří věděli, že to všechno zaranžoval sám Pierre.
Nyní se pohodlně opíral v křesle, oknem sahajícím od země do stropu se z výše své pracovny v třístém patře rozhlížel po městě Nouveau Paris, a jak uvažoval o tom, čeho dosáhl, jeho přimhouřené oči byly jako z křemene. Plně doceňoval složitost i ohromující rozsah operace, kterou provedl, avšak křemen v jeho pohledu kalila špetka úzkosti s náznakem čehosi, co téměř mohlo být zoufalství. Měl pro to důvod, třebaže to dokonce i sám sobě nerad přiznával.
Pierre by toho všeho nebyl dosáhl bez hniloby, kterou po státě šířila politika legislativců, jenže přesně tatáž věc, jež umožnila jejich svržení, současně znemožňovala zásadně změnit systém, který budovali dvě století. Vyprodukovali početnou, trvale nezaměstnanou spodinu, jejíž samotná existence závisela na štědrém systému sociální péče Republiky, a tím zaseli semeno vlastní zkázy. Nikdo nemůže převést na podporu dvě třetiny obyvatelstva a nechat je tak navždy, aniž by se systém zhroutil… jenže jak je, sakra, člověk přiměje, aby se podpory vzdaly? 
Vzdychl a přešel k oknu, za kterým se na město snášela tma a rozsvěcovala se světla, a znovu uvažoval o tom, co asi tvůrce systému dávkařů posedlo, že stvořili takové monstrum. Obrovské mrakodrapy zářily na zlatém a šarlatovém pozadí západu havenského slunce a v Pierrovi se svářil pocit smrtelnosti s pevným odhodláním. Ten systém je tak rozsáhlý, síly, které jej pohánějí, se téměř nedají změřit, a on je produktem starého režimu stejně jako jeho katem. Bylo mu dvaadevadesát let a toužil po dnech své mladické jistoty, kdy systém fungoval — alespoň na první pohled - třebaže v koutku duše věděl, že byl odsouzen k zániku dávno před jeho narozením. Onen mladý Pierre podlehl lži, která tvrdila, že stát může zaopatřit každého občana tak, aby měl zaručenu stále se zvyšující životní úroveň bez ohledu na svou produktivitu, a právě proto ho tak rozzuřilo, když poznal, že je to jen bezobsažná fasáda. A právě ta zuřivost poskytovala palivo jeho ambicím, poháněla ho, aby se prodral nahoru a stal se nejmocnějším z vůdců havenských dávkařů, a on to věděl. A stejně tak věděl, že právě ta zuřivost - touha potrestat systém za jeho lži - kterou přivedla k výbuchu smrt jeho jediného potomka, ho proměnila v kladivo, jež rozbilo systém na padrť.
Nevesele, hořce se zasmál. Rozbít systém. To si tedy fandí! Udělal jen to, že vyhladil legislativce hromobitím přesně naváděných střel i chladnějšími a krvavějšími pogromy. Zničil starý důstojnický sbor námořnictva i námořní pěchoty a rozdrtil všechny zdroje organizované opozice. Legislativecké bezpečnostní orgány, mnohohlavé jako hydra, byly zaskočeny, rozpuštěny a sloučeny v jeden všemocný Úřad státní bezpečnosti, odpovědný pouze jemu. Toho všeho dosáhl za necelý jeden standardní rok za cenu více tisíců životů, než se odvažoval si připomínat… a ,systém‘ se jeho snahám vysmíval.
Bývaly doby, kdy Republika Haven - nikoliv ,Lidová republika‘, nýbrž prostě jen ,Republika‘ - byla vzorem celému kvadrantu. Po svém zrodu bývala zářivě jasným majákem, bohatým a produktivním prostorem, který soupeřil i se Starou Zemí jakožto kulturním a intelektuálním měřítkem lidstva. Jenže ten nádherný příslib zhynul. Nikoliv rukama cizích dobyvatelů či barbarů zpoza hranic, nýbrž ve spánku jako oběť svých nejlepších pohnutek. Obětoval sám sebe na oltář rovnosti. Ne však rovnosti příležitostí, ale rovnosti příjmů. Pohlédl na vlastní bohatství a na nerovnost nevyhnutelnou v každé lidské společnosti a rozhodl se je vyrovnat. Kozli se stali zahradníky a přetvořili republiku v lidovou republiku - v obrovské šílené soustrojí, které každému slibovalo všeho víc a lepší bez ohledu na jeho skutečný přínos pro systém. A tím stvořili byrokratického titána, který se nezadržitelně řítil vstříc vlastní zkáze a byl schopen rozdrtit reformátory jako komáry.
Rob Pierre se tomu titánovi postavil. Proléval krev mužů a žen, kteří měli to soustrojí řídit, jako vodu, soustředil ve své osobě větší moc, než o jaké se kdy kterémukoliv legislativci snilo, a přitom to bylo k ničemu, protože to soustrojí řídilo je a stále přežívalo. Pierre nebyl nic víc než hmyz bzučící kolem larvami prolezlé mrtvoly kdysi velkého hvězdného národa. Jistě, měl žihadlo, jenže mohl každým bodnutím žahnout jen jednu larvu a za každou, kterou zničil, nastoupil na její místo tucet dalších.
Tiše zaklel, zvedl pěsti nad hlavu, udeřil jimi do okna a opřel se o pevný plast. Přitiskl k němu tvář, zavřel oči a znovu zaklel, tentokrát řízněji. Hniloba se už zažralapříliš hluboko. Rodiče a prarodiče legislativců ve jménu ,rovnosti‘ ,osvobodili‘ od práce příliš mnoho pracovních sil a ve jménu ,demokratizace‘ děsivě snížili úroveň vzdělávací soustavy. Naučili dávkaře, že jejich odpovědnost spočívá jen v tom, že se narodí, dýchají a pobírají své sociální dávky a že školy mají za úkol poskytovat studentům nikoliv vzdělání, ale ,osvědčení‘ - čert ví, o čem vlastně. A když si vládci uvědomili, že podkopali vlastní ekonomiku a že pokud nedokážou nějak zvrátit své ,reformy‘, je naprosté zhroucení otázkou několika málo příštích desetiletí, neměli odvahu čelit následkům.
Oni, na rozdíl od Pierra, by snad škodu mohli skutečně napravit, ale neudělali to. Než by čelili politickým důsledkům odhalení své mašinérie na kupování hlasů, založené na systému ,chléb a hry‘, hledali raději jiný způsob, jak naplnit pokladnice blahobytu, a tak se z Lidové republiky stal dobyvatel. Legislativci pohltili své mezihvězdné sousedy a vylupovali cizí ekonomiky, aby poskytli transfuzi života mrtvole staré Republiky Haven. Na čas se zdálo, že to funguje.
Jenže to zdání bylo klamné, neboť na podmaněné světy vyváželi svůj systém. Neměli na vybranou - byl jediný, který znali — ovšem podrobené ekonomiky otrávil stejně nevyhnutelně jako tu jejich. Potřeba ždímat tyto ekonomiky, aby poháněli svou vlastní, vedla jen k jejich dřívějšímu zhroucení, a jak zdroje příjmů vysychaly, byl Haven nucen dobývat další a další světy. Každá oběť přinesla kratičkou iluzorní pobídku hospodářského růstu, ale jen do chvíle, než i ona upadla a stala se spíš další přítěží než aktivem. Bylo to jako snaha předhonit entropii, ale Lidová republika si neponechala jinou možnost volby, a jak se díky své dobyvačnosti nafukovala, síly potřebné k uhlídání dobytého prostoru a přidávání dalšího také rostly.
Galaxie vesměs viděla jenom obrovskou velikost Republiky, drtivou sílu její válečné mašinérie, a sousedé Havenu se třásli hrůzou před smrští, která se na ně snášela. Jenže kolik těchto sousedů, uvažoval Pierre, vidí slabost v jádře té smršti? Záplatovanou ekonomiku, která klopýtá vstříc kolapsu, stahována ke dnu mrtvou váhou dávkařů a nezměrnými náklady na válečný stroj? Z Republiky se stal žrout, parazit, který musí požírat stále více hostitelů, aby přežil. Jenže hostitelů byl k dispozici omezený počet, a až budou vysáti všichni, parazit nutně zahyne.
Rob Pierre měl možnost nahlédnout pod povrch. Postřehl, co je nevyhnutelné, a snažil se to zastavit, ale nedokázal to. I on se ocitl v pasti jako slepý artista přinucený pobíhat po vysoko napjatém laně a žonglovat přitom tuctem ručních granátů. Sice tu mašinérii řídil, ale ona ho přitom svírala v klepetech. Odvrátil se od okna, vrátil se ke stolu a v hlavě stále dokola omílal děsivě známý seznam možností dalšího postupu.
Alespoň se mu podařila jedna věc, kterou nikdy nedokázal žádný legislativec, řekl si hořce. Skutečně vyburcoval dávkaře z apatie, jenže se probudili nevědomí. Příliš dlouho už byli příživníky. Naučili se, že takhle mají věci být a nesměřovali svou zuřivost ke zboření starého systému a vybudování nového, nýbrž k potrestání těch, kdo je ,zradili‘ a oloupili o jejich ,přirozené ekonomické právo‘.
Možná to byla jeho chyba. Neměl sáhnout po známých heslech, když osedlal to obrovské hladové zvíře jménem Lidová republika. Ve jménu přežití mačkal účelová tlačítka a uchýlil se k rétorice lidí, jako byla Cordelia Ransomová, protože to je jazyk, kterému dav rozumí. A davu se bál. Přiznával si to. Navzdory všemu svému pohrdání lidmi, kteří nechali věci zajít tak daleko, měl stejný strach jako oni. Strach z nezdaru. Strach přiznat davu, že žádné zázračné recepty na rychlou nápravu neexistují. Strach, že se zvíře obrátí proti němu a pohltí ho.
Přece chtěl zavést opravdové reformy, pomyslel si unaveně. Skutečně to chtěl. Jenže dav žádal jednoduchá řešení, přímočaré odpovědi, a bylo mu jedno, že reálný svět je jiný. A co hůř, ochutnal krev, objevil potěšení z rozdrcení svých nepřátel a vycítil — možná nejasně, nicméně vycítil — svou nesmírnou, dosud skrytou sílu. Byl jako násilnický adolescent, poháněný nutkáním, kterému nerozumí, bez sebekázně, která by mohla toto nutkání zvládat, a neberoucí žádné ohledy na následky, a jediný způsob, jak se nestat jeho cílem, byl dát mu jiný cíl.
Pierre to tedy udělal. Ukázal na legislativce jako na zrádce, kteří seděli na bohatství, jež mělo patřit dávkařům, pomluvil je jako ziskuchtivce a hrabivce a nepopiratelné bohatství velkých legislativeckých rodin způsobilo, že to fungovalo, protože skutečně odčerpaly do vlastních kapes nesmírný majetek. Jenže Pierre davu neřekl, co dav nechtěl slyšet - že všechno bohatství všech legislativeckých rodin LRH je jen kapka v moři státních dluhů. Znárodnění jejich majetku sice přineslo dočasnou úlevu, prchavou iluzi zlepšení, ale víc dokázat nemohlo, a tak davu předhodil samotné legislativce. Vypustil na ně nový Úřad státní bezpečnosti Oscara Saint-Justa a sledoval, jak ,lidové soudy‘ vynášejí nad jednou rodinou po druhé rozsudek smrti za ,zradu lidu‘. A jak počty popravených rostly, uvědomil si strašlivou pravdu: krveprolití plodí jen další krveprolití. Přesvědčení, že dav má právo mstít se na ,zrádcích‘, jen rozdmýchávalo zuřivost, s níž byla vyžadována pomsta, a když začaly zásoby obětí docházet, objevilo se volání po nových.
A když si Pierre uvědomil, že je nemožné splnit byť i ten nejmírnější příslib reforem z těch, které vyslovil, když se ujímal moci, došlo mu také, že dříve nebo později se jakožto nejnovější neúspěšný spasitel stane sám obětí davu - pokud nedokáže najít někoho jiného, na koho by svalil vinu. V zoufalství se tedy obrátil na Cordelii Ransomovou, třetího člena triumvirátu, který republiku nyní řídil.
Pierre si vybudoval pevné postavení nejvýše postaveného člena a pána triumvirátu. Podnikl řadu kroků k tomu, aby si své postavení udržel, a postaral se, aby se to oba jeho společníci dozvěděli, ale současně je potřeboval. Potřeboval schopnosti Ransomová v roli nové propagandistky režimu… a Saint-Justa potřeboval nejen k tomu, aby řídil bezpečnostní síly, ale také aby hlídal Ransomovou, protože byly chvíle, kdy zlatovlasá a modrooká ministryně veřejné informovanosti Pierra děsila snad ještě víc než dav.
Nebyla snad geniální, nicméně byla mazaná, měla železné nervy a vrozené nadání pro intriky. Pro tyto vlastnosti byla nepostradatelná při přípravě puče. Zároveň byla naprosto nelítostný a brilantní demagog a nacházela v prolévání krve skutečné potěšení, jako by to byla droga. Důkaz moci, kterou vládla. Něco temného a nenasytného v její duši toužilo po zkáze kvůli ničení samotnému, třebaže to halila do rétoriky o reformách, právech a službě lidu.
l když se jí však bál, neměl na vybranou, musil využít její schopnosti ovládat dav. Ani ona jej sice nebyla schopna uklidnit - ani kdyby se skutečně snažila - nicméně mluvila jeho jazykem a chápala nutnost předbíhat jeho vášně. Zachovat si před davem náskok tím, že bude předvídat jeho příští zuřivý požadavek. A protože to dokázala, byla schopna přesměrovat jeho vztek na vnější cíl.
Legislativci byli nepřáteli lidu, elitářští spiklenci, kteří lidu ukradli dědictví a proplýtvali je ve velikášských imperialistických válkách. Nezáleželo na tom, že tyto války se vedly proto, aby pozvedly skomírající ekonomiku a zachovaly dávkařům příživnický způsob života. Nezáleželo na tom, že jakmile expanze jednou začala, stala se součástí metabolického cyklu, od kterého se už nedalo upustit. Tohle dav slyšet nechtěl, a tak mu to Cordelia neříkala.
Místo toho mu předkládala to, co slyšet chtěl. Její argumentace byla děravá jako řešeto a Pierre ani nemohl uvěřit, že by ji někdo mohl vzít za svou, ale ona ji davu dokázala prodat přitakáváním jeho víře v oprávněnost jeho postojů. Dav chtěl - potřeboval - věřit, že je něco víc než jen parazit, že skutečně má z nějakého přírodního zákona nárok na všechna ta ,práva‘, která si osoboval, a z této víry vyplývalo, že mu tato práva mohlo odepřít pouze nějaké široké spiknutí. Cordelia si uvědomovala potřebu davu raději na sebe pohlížet jako na oběť nepřátel, jež se neustále snaží jej zničit, než připustit, že systém, který měl pracovat pro něj, nemůže fungovat, a ony nepřátele mu poskytla.
Tihle lidé samozřejmě nechtěli nic jiného než mír a nežádali nic jiného, než aby je ostatní nechali žít v radosti z prosperity, což je jejich základním právem. Nejsou snad mír a prosperita přirozeným pořádkem věcí? Avšak zrádci, kteří zašantročili jejich práva je také přinutili vydat se cestou války, ze které lid nemohl uhnout. Ostatně, Mantichorská aliance je napadla - nesdělil jim to snad Úřad pro veřejnou informovanost? Nezáleží na tom, že tato informace je v naprostém rozporu s obviněním legislativců z rozpoutávání válek. Aliance je přece součástí téhož zkaženého imperialistickomilitaristického řádu. Její členové jsou pouhé loutky ovládané Hvězdným královstvím Mantichora, které toužilo po zničení Republiky, protože si uvědomovalo nevyhnutelné a přirozené nepřátelství mezi sebou a lidem. Hvězdné království samo přece není republika, nýbrž monarchie, které vládne královna a nezastřená šlechta, a ani nepředstírá úctu k právům Lidové republiky. Upírá občanům republiky prosperitu tím, že hromadí obrovské bohatství pro sobecké cíle své dědičné vládnoucí třídy. Už to samo by z Hvězdného království činilo smrtelného nepřítele lidu, jenže ono také vědělo, co by se stalo, kdyby si snad jeho poddaní uvědomili, že lid má pravdu, a uvědomili si, jakou obětí jsou oni sami. Není divu, že Mantichora napadla Lidovou republiku; musí ji zničit do základů dříve, než rozšíření nesmiřitelných právoplatných požadavků lidu přivodí její vlastní zkázu.
Lid povstal ve spravedlivém a strašlivém hněvu a svrhl své plutokratické vládce jen proto, aby zjistil, že stojí tváří v tvář ještě ohavnějšímu nepříteli. Zahraničnímu nepříteli, jehož moc je třeba rozdrtit, pokud se má lidu dostat bezpečí a jistoty. A tak dav mobilizoval s pevným odhodláním, s kterým by dokázal dosáhnout prakticky čehokoliv, kdyby existoval způsob, jak ho nasměrovat k nějakému konstruktivnímu cíli.
Jenže on neexistoval. Jakkoliv se to zdálo šílené, převrat, který Pierre zinscenoval v neposlední řadě proto, aby omezil odliv financí do vojenské sféry, přerostl v křížovou válku. Pierre chtěl využít okamžitou krizi války s Mantichorou jenom k tomu, aby odvedl pozornost davu a umlčel opozici, dokud se pevně neusadí v mocenských pozicích, avšak Cordeliina rétorika válce vdechla vlastní život. Po polovině standardního století naprosté apatie a nezájmu o to, koho si republika podmaňuje tento měsíc, byl dav ochoten - ba dokonce toužil - odložit požadavky na vyšší sociální dávky ve prospěch financování zkázy Mantichory a všeho jejího díla. Výbor pro veřejný pořádek nemohl válku odmítnout, aniž by se dávkaři, které sám vyburcoval, obrátili proti němu kvůli jeho odpadlictví. Jedinou jeho spásou a jedinou nadějí pro reformy, o kterých Pierre kdysi snil, bylo tuto válku vyhrát, neboť jedině to mu mohlo poskytnout morální autoritu k provádění opravdových reforem.
Alespoň prozatím byl dav ochoten podstupovat oběti. Byl skutečně ochoten vzdát se svého pohodlného a neproduktivního životního stylu a hlásit se k vojenskému výcviku, ba dokonce se učit užitečné dovednosti a pracovat v loděnicích, aby nahradil zničené lodě. Bylo dokonce možné, že si znovu osvojí zvyk pracovat a až válka skončí, bude dostatek zkušených pracovníků na to, aby jich bylo možno využít k obnově opotřebované infrastruktury LRH. Už se staly podivnější věci, řekl si Pierre, a snažil se namluvit si, že dělá něco víc, než že se jen chytá stébel.
Ovšem aby k něčemu z toho všeho vůbec mohlo dojít, je třeba vyhrát válku a dav za své oběti na oplátku vyžadoval, aby námořnictvo - a s ním Výbor pro veřejný pořádek - právě to udělalo. Extremismus, který posedl republiku jako malárie, vyžadoval od svých vůdců důkaz spolehlivosti, a protože cejch atentátu na Harrise spočíval na námořnictvu, musí námořnictvo prokázat svou užitečnost tím, že bude dosahovat vítězství. Každý, kdo při své zkoušce zklame lid, musí být potrestán jak za své zločiny, tak pro výstrahu ostatním, a Pierre veřejně zavedl politiku kolektivní odpovědnosti. Onu zkoušku neustále podstupovali všichni důstojníci námořnictva; kdo nedostojí svým povinnostem, musí vědět, že za to bude trpět nejen on sám, nýbrž celá jeho rodina, protože situace tak nějak přerostla ve vyhlazovací válku, a když je v sázce vítězství nebo zničení, nelze nepřátelům - vnějším ani vnitřním - ponechat žádný prostor.
Nebyla to taková revoluce, jakou Pierre chtěl, ale byla jediná, kterou měl. A když už nic jiného, vláda teroru aspoň zpevnila námořnictvu páteř, takže dav možná přece jen je k něčemu dobrý. Možná je přece jen možné nalézt alespoň nějaká jednoduchá řešení, pokud je člověk ochoten při jejich hledání zabít dost lidí.
Přetřel si obličej rukama a zapnul terminál, aby si znovu prohlédl jeden přísně tajný soubor. Bývalý odbor rozvědky námořnictva, stejně jako další tajné služby LRH, splynul s Úřadem státní bezpečnosti. Převážná část předpřevratových stratégů námořnictva zmizela během čistek, avšak jádro analytiků, kteří jim sloužili, nejen přežilo, nýbrž také pochopilo, co se s ním stane, když přestane dodávat informace. Jejich analýzy sice byly plné výhrad a opatrně formulovaných podmínek platnosti, k čemuž je nepochybně vedla snaha krýt si záda, nicméně produkovali obrovské množství primárních dat. Z těch pak mohla těžit nově se formující hrstka nových stratégů. Tihle stratégové byli ctižádostiví. Cítili příležitost k získání osobní moci, která se skrývala v jen málo omezovaném chaosu v republice. Příliš mnoho jich bylo loajálních k Výboru pro veřejný pořádek jenom proto, že se neodvažovali dávat najevo něco jiného - zatím - a Pierre měl podezření, že admirál Thurston, autor plánu, který se objevil na jeho terminálu, je jedním z takových. Alespoň prozatím však muži a ženy jako Thurston věděli, že jejich úspěch - a přežití - závisí na přežití Výboru.
Věděli i to, že námořnictvo potřebuje vítězství. Absolutním minimem bylo zastavit postup manťáků do nitra Lidové republiky, ale to byla ta nejméně žádoucí možnost. Cordeliino ministerstvo by to nepochybně proměnilo v rozhodující triumf, jenže o kolik by bylo lepší získat vítězství při ofenzívě. A ze strategického hlediska Lidové námořnictvo zoufale potřebovalo rozptýlit nápor manťáckých sil stranou od frontových soustav. Fronta se sice stabilizovala, ale zdaleka nebylo jisté, jestli zůstane stabilizovaná… pokud by se stratégové RMN nedali nějak odvrátit od nových ofenzív.
Cílem operace nastíněné na Pierrově terminálu bylo poskytnout právě takovou diverzi. Navzdory své únavě Pierre cítil, jak jeho zájem při prohlížení souboru vzrůstá. Mohlo by to fungovat, pomyslel si, a i kdyby se to nepodařilo, stálo by to Haven tak málo, že by na tom příliš nezáleželo. Bitevních lodí, jednotek příliš slabých na to, aby čelily náporu boje v bojové stěně, avšak které při vhodném nasazení mohly mít obrovský vliv na průběh války, mělo Lidové námořnictvo nepřeberné množství.
Opřel se, oči upřené na údaje na obrazovce, a zvolna pokyvoval hlavou. Nadešel čas tyto bitevní lodě použít a Thurstonův plán byl nejen nanejvýš smělým návrhem, jak to provést, ale současně nabízel nejbohatší kořist, pokud se zdaří.
Znovu přikývl a zvedl elektronické pero. Chvilku jím přejížděl po ploše skeneru a sledoval, jak na displeji ožívá stručný rukopisný přípis.
„Podle rozkazu Roba S. Pierra, předsedy Výboru pro veřejný pořádek, se schvalují operace Plíživý kůň a operace Dýka. Zahájení ihned,“ stálo v něm.





KAPITOLA OSMÁ
Celé východní průčelí Harringtonské katedrály tvořila jediná obrovská stěna z barevného skla. Ranní přísvit, který se skrz ni vléval dovnitř, zaplavil katedrálu nádhernými zářivými barvami a Honor seděla v jejím středu, obklopená vířícími obláčky kadidla.
Uchvacovala ji dokonalá harmonie kostelního sboru a Honor zavřela oči, aby si ji vychutnala. Sbor zpíval bez doprovodu, protože jeho skvěle vyškolené hlasy žádný nepotřebovaly a umělost zvuku nástrojů, jakkoliv dokonalého, by jim jen ubírala na kráse. Honor měla hudbu odjakživa ráda, třebaže sama na nic nehrála a na její zpěv by její poddaní reagovali ztrápenou zdvořilostí. Klasická graysonská hudba vycházela z tradičního stylu Staré Země zvaného ,country & western‘ a člověk si na ni musel nejdříve zvyknout, nicméně Honor už jí přicházela na chuť a graysonská populární hudba se jí líbila. Ovšem církevní hudba byla úchvatná.
Sbor dokončil vybraný kus a Honor zaslechla, jak Nimitz jako ozvěna opakuje její potěšené zamručení ze svého polštářku na lavici vedle ní. Za nimi stál Andrew LaFollet, hlavu odkrytou, ale i zde na stráži, a Honor pocítila známý kyselý pobavený pocit, když pohlédla doleva a spatřila další dva gardisty stát před prázdnou místodržitelskou lavicí. Jelikož nebyla členkou církve, církevní zákon vyžadoval, aby i v harringtonské katedrále seděla v lavici pro hosty, což architektům harringtonského panství přineslo jisté problémy.
Honor si předsevzala, že bude bohoslužby pravidelně navštěvovat. Ať už je příslušnicí církve, nebo ne, zavázala se ji ochraňovat a bránit a měla pro svou přítomnost i jiné, stejně naléhavé důvody. Veřejně projevovaná úcta k víře byla její odpovědí na obvinění kritiků, že jí pohrdá, a ochota usednout v lavici pro hosty, místo aby trvala na oddělené lavici, jež byla vyhrazena pro místodržícího v katedrále hlavního města každého panství, jí získala další sympatie. Poctivost, s níž raději přijala stigma lavice pro hosty, než by přijala víru jen naoko, jí u jejích vrozeně tvrdošíjných graysonských poddaných vynesla respekt. A skutečnost, že Honor, která nebyla členkou církve, pravidelně navštěvovala bohoslužbu, dávala najevo, že skutečně ctí víru, která nebyla její vírou.
To byly politické důvody. Na osobní úrovni zde byla proto, že se skutečně naučila respektovat církev, a proto, že církev hrála v životě jejích lidí ústřední roli. Honor se na něm potřebovala podílet, třeba jen vzdáleně, aby jim rozuměla. A i kdyby tomu tak nebylo, vážná majestátnost liturgie této církve i hudba jí připadaly neodolatelně krásné.
Honor byla vychována v učení Třetí (reformované) hvězdné misionářské obce, avšak její rodina, stejně jako většina sfinžského zemanstva, odjakživa patřila mezi tu odnož církve, která si nepotrpěla na přemíru rituálů. Třetí hvězdná kladla důraz na přímý, osobní vztah jedince k Bohu při minimální organizační struktuře. ,Vznešená‘ odnož církve sice za posledních několik standardních staletí dospěla k formálnějšímu přístupu, avšak bohoslužby ,prosté‘ odnože bývaly klidnou introspektivní záležitostí a Honor tak naprosto nebyla připravená na vyloženou pompéznost Církve nespoutaného lidství. Matka Helena, duchovní, která Honor před mnoha lety udělovala biřmování, by jistě nad vší tou zbytečnou parádou ohrnovala nos. Měla dost výhrad už k formalismu vznešené větve své vlastní církve! Honor nicméně měla podezření, že i matka Helena by připustila, že graysonská liturgie je krásná, a o osobní víře lidí, kteří se jí drželi, se nedalo pochybovat. Přesto však Honořino rozhodnutí navštěvovat pravidelně bohoslužby postavilo architekty před určité dilema. Lavice pro hosty byla vždy umístěna na levé straně hlavní lodě přímo před kněžištěm. Podle tradice to mělo v lidech, kteří do ní usedli, vzbudit pocit, že jsou vítáni, neboť se ocitli přímo ve středu dění a nebyli odsunuti stranou jako páriové. Jenže to mělo i ten efekt, že se ocitli všem na očích. Nacházela se také přímo naproti tradiční poloze místodržitelské lavice a architekti usoudili, že oddělit takto lady Harringtonovou od jejího náležitého místa by vyvolávalo nemístné poznámky. Honor si tím tak jistá nebyla, ale měla pocit, že do tohoto rozhodování by příliš zasahovat neměla, a tak je nechala dělat, jak uznali za vhodné. Vyřešili to kompromisem spočívajícím ve dvou změnách oproti zažitému rozvržení všech ostatních katedrál planety.
Kazatelnu neumístili na obvyklé místo u pravého okraje kněžiště, nýbrž ji vyměnili s kruchtou. Tím se kazatelna dostala na levou stranu, což si následně vyžádalo přesun místodržitelské lavice na stejnou stranu, aby zůstala ve stejné vzdálenosti od kazatelny. A to vše čirou náhodou dostalo místodržitelskou lavici přímo vedle lavice pro hosty a znamenalo to, že Honor mohla sedět hned napravo od místa, které jí nominálně patřilo.
Honor by změny sama nikdy nevyžadovala, ale dojalo ji, jak je Harringtoňané přijali. Mohli se rozhodnout, že se budou cítit uraženi; místo toho nadšeně srovnávali svůj kostel s jinými katedrálami - vždy v neprospěch ,tradičnějších‘ chrámů. A kromě toho tvrdili, že má lepší akustiku.
Honor se při té vzpomínce usmála, ale rychle zase zvážněla, když reverend Hanks poklekl před oltářem a vydal se ke kazatelně. Každé z osmdesáti graysonských panství mělo ve svém hlavním městě vlastní katedrálu a podle dávné tradice sloužil reverend mši každou neděli v jiné z nich a objížděl jedno panství po druhém. Kdysi to musel být neuvěřitelně vyčerpávající cyklus, pomyslela si Honor, třebaže jej moderní doprava o mnoho usnadnila. Ovšem reverend Hanks přeuspořádal celý svůj rozvrh, aby mohl být dnes zde a ona - stejně jako všichni ostatní v katedrále - se divila, proč to udělal.
Hanks vystoupil po vysokých schůdcích na kazatelnu a rozhlédl se po shromáždění. Ve světle linoucím se dovnitř vitráží hrála jeho bílá komže všemi barvami a šarlatová štola jeho vysokého úřadu protínala barevnou záplavu jako krvácející rána. Otevřel velkou, v kůži vázanou knihu na pultíku před sebou a sklonil hlavu.
„Vyslyš nás, ó Bože,“ modlil se hlasem, který se i bez zvukové aparatury nesl zvučně, „ať naše slova a myšlenky jsou pro Tebe vždy přijatelné. Amen.“
„Amen,“ odpovědělo shromáždění a on opět zvedl hlavu. „Dnešní citát,“ pravil tiše, „pochází z Šesté knihy meditací Nové cesty, kapitola třetí, verše devatenáct až dvacet dva.“ Odkašlal si a odrecitoval pasáž zpaměti, aniž by pohlédl do knihy před sebou. „Poznáte nás po našich skutcích i po slovech našich úst, jež jsou ozvěnami našich myšlenek. Mluvme tedy vždy pravdu a nebojme se projevit své skutečné nitro. Nezapomínejme však ani na lásku k bližnímu a na to, že všichni lidé jsou Boží děti jako my. Žádný člověk není bez chyby; nedovolme mu tedy nikdy napadat svého bratra či sestru prudkými slovy, nýbrž nechť s nimi diskutuje, maje stále na paměti, že ať nechá zaznít jakýmkoliv slovům, Bůh vždy zná myšlenky, které se za nimi skrývají. Nepomýšlejte na to, že Ho oklamete nebo že budete kázat svárlivost či nenávist oděné do Jeho slova, neboť všichni, kdo jsou čistého ducha - ano, i ti, kterým je Nová cesta cizí — jsou Jeho dětmi, a ten, kdo ze zlé vůle nebo nenávisti strojí úklady proti Božímu dítěti, je služebníkem zkaženosti a stává se nehodným v očích Toho, který je Otcem nás všech.“
Reverend se odmlčel. Ve shromáždění se rozhostilo naprosté ticho a Honor cítila, jak se oči ze všech koutů katedrály obracejí k ní. Snad nikdo, kdo byl svědkem demonstrací proti ní nebo o nich slyšel, nemohl nepostřehnout výzvu obsaženou v Hanksem vybraném textu, nebo pochybovat o tom, že reverend jej zvolil záměrně, a Honor si uvědomila, že sama zadržuje dech.
„Bratři a sestry,“ navázal Hanks po chvilce, „před čtyřmi dny v tomto městě muž Boží zapomněl na povinnosti, které nám tato pasáž ukládá. Naplněn osobním hněvem zapomněl na to, že nemá napadat své bratry a sestry, i na to, že my všichni jsme stvořeni jako děti Boží. Rozhodl se nikoliv diskutovat, nýbrž zaútočit a zapomněl, že sám svatý Austin nám říká, že muži — i ženy - mohou být zbožní, i když uznávají Boha způsobem odlišným od našeho. Mít toto na paměti může být obtížné pro každého, kdo je naplněn vírou, neboť se spokojujeme s tím, že známe svou vlastní cestu k Bohu, a na rozdíl od Něho nejsme ani neomylní, ani vševědoucí. Až příliš snadno zapomínáme, že existují i jiné cesty. Ani si vždy neuvědomujeme, jak omezené je naše vnímání ve srovnání s Božím, ani to, že On na rozdíl od nás vidí do srdcí všech lidí a zná i své ovečky, jakkoliv nám mohou připadat nezvyklé a odlišné.“
Reverend opět zmlkl, rty jakoby zamyšleně sevřené, a zvolna pokýval hlavou.
„Ano, je obtížné neklást rovnítko mezi ,odlišné‘ a ,špatné‘. Obtížné pro nás všechny. Avšak my, kdo jsme zaslechli Boží volání, abychom Mu sloužili jako knězi, máme obzvláštní odpovědnost. I my jsme omylní. I my se můžeme dopustit chyb - a také se jich dopouštíme - třeba i s těmi nejlepšími úmysly. Obracíme se k Němu v modlitbách a rozjímání, avšak jsou chvíle, kdy naše obavy přerostou v nesnášenlivost, či dokonce nenávist, protože i v klidu modlitby můžeme omylem zaměnit svou vlastní nedůvěru k novému či odlišnému za Boží.
A právě to, bratři a sestry, se stalo ve vašem městě. Kněz naší církve pohlédl do svého srdce a poradil se nikoliv s Bohem, nýbrž se svým vlastním strachem. Se svou vlastní nenávistí. Viděl kolem sebe změny, kterých se bál, které podrývaly jeho předsudky a zažité představy, spletl si svůj strach z těchto změn s hlasem Božím a dopustil, aby ho tento strach zavedl do služeb zkaženosti. Ve své nenávisti uzavřel svou mysl nejzákladnější ze všech tezí svatého Austina: že totiž Bůh je větší, než dokáže obsáhnout mysl člověka, a že Nová cesta nemá žádný konec. Že stále budeme moci poznávat více z Boha a Jeho vůle. Musíme sice každou novou lekci poměřovat pravdami, které nás Bůh již naučil, ale musíme ji zkoumat, ne prostě říci: ,Ne! Toto je mi cizí, a proto je to proti Božímu zákonu!‘
Bratr Marchant,“ vyslovil Hanks klidně, a když to jméno konečně vyřkl, ozvalo se ze zástupu tiché zašumění, „pohlédl na nesmírné změny, před kterými náš svět stojí, a tyto změny ho vyděsily. To dokážu pochopit, protože změna je vždycky děsivá. Jenže jak svatý Austin také říká: ,Občasná malá změna je způsob, kterým nám Bůh připomíná, že ještě nevíme všechno.‘ Bratři a sestry, na tohle bratr Marchant zapomněl a ve svém strachu upřednostnil vlastní vůli a úsudek před Božími. Nesnažil se změny zkoumat, nýbrž zakázatbez zkoumání, a když nebyl schopen je zakázat, upadl do ještě nebezpečnějšího hříchu, do hříchu nenávisti. A tato nenávist ho vedla k tomu, aby napadl dobrou a zbožnou ženu, která své myšlenky dala najevo svými činy v uplynulých letech, kdy se holýma rukama postavila proti ozbrojeným atentátnikům, aby bránila protektora před zavražděním. Kdy se jako hráz postavila mezi celý náš svět a jeho zkázu. Není sice naší víry, ale nikdo v celé historii Graysonu nebránil statečněji naši víru a náš lid proti těm, kdo by nás zničili.“
Honor zrudla jako pivoňka, avšak reverendova slova přivítalo všeobecné souhlasné mumlání, jehož upřímnost cítila prostřednictvím svého spojení s Nimitzem.
„Vaším místodržícím, bratři a sestry, je žena, jejíž chování je pro nás nové a nezvyklé. Narodila se v cizině, což je pro nás také nezvyklé. Byla vychována ve víře, která není naší vírou, a svou víru neopustila, aby vstoupila do naší církve. Ze všech těchto důvodů některým z nás připadá jako hrozba, jenže o kolik větší hrozbu představuje zapomenout na Boží zkoušku? Odvrátit se od změny jenom proto, že to je změna, aniž bychom nejprve zvážili, zda tato žena z ciziny není náhodou Božím poslem, který nám sděluje, že je zapotřebí změny? Máme snad od ní chtít, aby předstírala, že přestoupila do naší církve? Aby odpadla od své víry a oklamala nás, abychom ji přijali mezi sebe? Nebo ji máme ctít za to, že odmítla předstírání? Že nám upřímně odhalila, jaká skutečně je a co si myslí a cítí?“
Katedrálou se rozlehla další, silnější vlna souhlasného mumlání a reverend zvolna přikývl.
„Stejně jako vy, bratři a sestry, a stejně jako bratr Marchant, i já jsem omylný. I já jsem se obával změn, které na nás mohou přijít, když se spojíme s jinými světy, s planetami, jejichž víra a přesvědčení se velmi liší od našich. Když však nyní vidím tyto změny přicházet, věřím, že jsou dobré. Ne sice vždy příjemné a pohodlné, to rozhodně ne, avšak Bůh nikdy neslíbil, že Zkouška bude snadná. Když věřím, že tyto změny jsou dobré, možná se mýlím, ale pokud je tomu tak, Bůh mi to jistě dá najevo, když je budu dál podrobovat zkoumání. Dokud tak neučiní, musím Mu dál sloužit tak, jak jsem poprvé přísahal, když jsem uposlechl Jeho volání, a znovu pak, když mě synodní rada pozdvihla na místo reverenda. Nikoliv se zárukou, že vždy poznám pravdu, ale se zárukou, že se vždy budu snažit poznat pravdu… a že se vždy postavím proti zlu, kdykoliv je zpozoruji a kdekoliv je najdu.“
Reverend se znovu odmlčel. Tvář mu ztvrdla, a když opět promluvil, měl hlas hlubší a rozvážnější.
„Nikdy není snadné, bratři a sestry, obvinit z chyby kněze. Nikomu z nás se nechce věřit, že služebník církve se může dopustit chyby, a pro nás duchovní má taková věc jeden rozměr navíc. Bráníme se otevírat dveře schizmatu. Jsme v pokušení jít snadnější cestou, vyhnout se Zkoušce a skrývat naše vzájemné rozpory, abychom neoslabili svou autoritu ve vašich očích. Jenže ta autorita nám nepatří, abychom ji takto bránili. Autorita církve pramení pouze z Boha a církev si ji zaslouží jenom do té doby, dokud se co nejoddaněji a bez váhání snažíme poznat a vykonávat Jeho vůli. S ohledem na to je naší svatou povinností odložit takové obavy, uvést chrám Páně do pořádku, když uvidíme nepořádek, a s důvěrou v Boží vedení činit, co je v našich silách, abychom rozlišili mezi těmi, kdo skutečně slouží Jeho vůli, a těmi, kdo si to jen namlouvají. A protože je to naše povinnost, přišel jsem tuto neděli mezi vás, abych vám přečetl církevní výnos.“
Jeden jáhen mu vložil do ruky zapečetěný svitek. Když reverend zlomil pečeť a rozvinoval jej, znělo praskání tuhého papíru přímo ohlušivě. Začal číst nahlas:
„Budiž mezi Věrnými dáno na vědomí, že my, synodní rada Církve nespoutaného lidství, kteřížto jsme se shromáždili, abychom poznali a vykonali Boží vůli tak, jak nám jí On dá porozumět, jsme slavnostním hlasováním pověřili Benjamina IX., z Boží milosti protektora víry a Graysonu, aby odvolal bratra Edmonda Augusta Marchanta z úřadu katedrálního děkana katedrály v Burdette i z funkce osobního kaplana Williama Fitzclarence, lorda Burdetta, a to na základě nálezu velkokancléřského soudu Církve lidství, který říká, že Edmond Augustus Marchant se odvrátil od Zkoušky života a přivrátil se k bludu. Budiž také oznámeno, že někdejší bratr Edmond Augustus Marchant je rozhodnutím velkokancléřského soudu Církve lidství sesazen ze všech úřadů a zbaven všech funkcí v rámci naší církve až do doby, kdy uspokojí tuto synodní radu upřímnou kajícností a návratem k duchu bohabojné lásky k bližnímu a tolerance, který Bůh miluje.“ Když se reverend Hanks rozhlédl ztichlou katedrálou, nenarušoval ticho ani zvuk dechu. Jeho hluboký a klidný hlas zazněl zabarven nevýslovnou lítostí, avšak současně odměřeně a přísně.
„Bratři a sestry, toto je vážný krok a nečiní se nám lehce. Vyhnání kteréhokoliv Božího dítěte bolí všechny Boží děti a synodní rada dobře ví, že odsouzením chyby někoho jiného vždy riskujeme chybu vlastní. Přesto však nemůžeme než jednat tak, jak jsme přesvědčeni, že nás Bůh vyzývá jednat, přičemž stále uznáváme, že můžeme jednat mylně, avšak odmítáme uhnout před Zkouškou, před kterou nás Bůh postavil. Já, stejně jako všichni ostatní členové synodní rady, se budu modlit, aby se k nám ten, kdo býval bratrem Marchantem, vrátil, abychom ho mohli znovu přivítat v náruči církve a radovat se, jako se raduje rodina, když znovu nalezne někoho ze svého středu, kdo byl ztracen. Dokud se však nerozhodne vrátit, je pro nás cizincem. Dítě, které se odcizí z vlastní vůle, zůstává odcizené bez ohledu na to, jak nás bolí srdce při pohledu na jeho odcizení, a rozhodnutí k návratu, stejně jako všechny volby, jež nám Bůh ve Zkoušce života předkládá, musí vyjít od něho samého. Bratři a sestry v Bohu, pokorně vás prosím, abyste se modlili za Edmonda Augusta Marchanta, aby stejně jako my dokázal poznat Boží vůli a lásku a dostalo se mu podpory v hodině jeho Zkoušky.“
Honor zamyšleně vyhlížela z okna svého pozemního vozu, který odjížděl od katedrály. Rychlostí, s jakou církev zareagovala, byla ohromena stejně jako rodilí Graysoňané a v hloubi duše se obávala následků. Synodní rada jakožto nejvyšší orgán církve sice měla zcela zákonné právo jednat tak, jak jednala, nicméně zbavení kněze kněžství byl ten nejvážnější možný krok. A rozdráždí všechny reakcionáře na planetě do posledního, pomyslela si. Jen málokdo z nich uvěří, že ona s tím rozhodnutím neměla nic společného… a ani z těch jí to nikdo nepřizná jako polehčující okolnost. Všichni takoví uvidí jenom to že jinoplanetární zkaženost, jíž se bojí, už prorostla i do synodní rady a potenciál pro násilné reakce fanatiků, kteří se už nyní prohlašovali za pronásledovanou menšinu, dorostl děsivých rozměrů.
Vzdychla a pohodlně se v přepychovém sedadle opřela. Dalším problémem je načasování toho všeho, uvědomila si, zatímco jí Nimitz povzbudivě předl v klíně. Tohle byla poslední bohoslužba, kterou mohla v dohledné budoucnosti navštívit, protože zítra se má hlásit na palubě GNS Strašlivý. Nepochybně existovaly dobré důvody pro to, aby ji uklidili mimo planetu, než se církev vypořádá s pozdvižením, které rozhodnutí synodní rady nutně muselo vyvolat, jenže se daly najít i argumenty proti tomu. Její nepřátelé to od ní mohou vnímat jako projev zbabělosti, jako útěk před spravedlivým hněvem pravých služebníků Božích po tom, jakou roli sehrála při martyrizaci kněze. Nebo to naopak mohou chápat jako projev pohrdání vůči nim, výraz naduté drzosti, kterým Honor dává najevo, že teď, když bratr Marchant dostal co proto, už nemusí předstírat úctu k církvi.
A i kdyby z rovnice vyloučila tyto proměnné, zůstávalo otázkou, jak bude reagovat místodržící Burdette. Honor neměla ponětí, kolik dalších graysonských místodržících s ním alespoň do jisté míry sympatizuje, nicméně bylo nabíledni, že Burdette sám vyletí z kůže; a jestli jeho názory mlčky sdílejí i jiní místodržící, skutečnost, že církev vyhlásila válku reakční silám, je může přimět otevřeně vystoupit. Ovšem i kdyby se to nestalo, panství Burdette patřilo mezi původních pět panství na Graysonu. Podle graysonských měřítek bylo hustě osídlené a nesmírně bohaté a rodina Fitzclarenců je držela déle než sedm století. To nynějšímu lordu Burdettovi dodávalo nesmírnou autoritu a prestiž, zatímco Harrington bylo nejnovější, dosud nejméně zalidněné a nejchudší panství. Honor byla natolik realistka, aby si dokázala připustit, že veškerá autorita, které se na Graysonu těší, pramení z její osoby a z toho, jak na ni pohlíží převládající veřejné mínění. To byl mnohem křehčí základ než dynastická prestiž, kterou zdědil Burdette, a když teď Honor zmizí z planety i lidem z očí, dalo se stěží odhadnout, kam se veřejné mínění může přiklonit. A ať už si veřejnost myslí cokoliv, Honor nijak nepochybovala o tom, že dosavadní Burdettova zákulisní opozice vůči ní právě přerostla v nesmiřitelnou nenávist.
Zavřela oči, hladila Nimitze a tenounký sebelítostivý vnitřní hlásek se v ní bouřil proti nespravedlnosti vesmíru. Nikdy přece nestála o politickou moc, nikdy o ni nežádala. Když jí ji vnucovali, dělala, co mohla, aby se jí vyhnula, protože bez ohledu na to, co snad říkali jiní, Honor až příliš dobře věděla, že na politiku nemá vlohy. Jenže se zdálo, že nezáleží na tom, co udělá nebo kam se vrtne. Víry politického boje se za ní táhly jako prokletí a Honor sklesle přemítala, jestli tomu bude někdy konec.
Nechtěla přece tehdy doma rozzuřit Liberální a Pokrokovou stranu, když ji poslali na stanici Bazilišek. Jenom dělala, co uměla, aby dostála své povinnosti, a rozhodně nebyla její chyba, že se kvůli tomu vůdci liberálů a pokrokářů ocitli v rolích pitomců.
Ale stalo se, a nemilost, kterou jí to vyneslo, jen zesílila, když se její zármutek a pocit viny ze smrti admirála Courvosiera spojily se znechucením z rozkazu Reginalda Housemana, aby stáhla své síly a zanechala Grayson na pospas Masadě. Jeho vlivnou rodinu, spojenou s liberály, by dost rozzuřilo už to, že ignorovala jeho rozkazy a podtrhla tak jeho zbabělost, ale ona musela ještě ztratit trpělivost a praštit ho! Sice si to zasloužil, jenže královský důstojník si prostě nemůže dovolit spráskat vyslance Koruny a Honor si svými činy u opozice vysloužila nehynoucí nenávist.
Potom tu byl Pavel Young. Jeho proces před vojenským soudem za to, že ji při bitvě u Hancocku opustil, vedl k nejnepříjemnějšímu politickému střetu, jaký sněmovna lordů pamatovala, ale i ten vybledl vedle toho, co přišlo pak. Paulova vražda a následná Youngova smrt z jejích rukou téměř přivodily pád vlády vévody Cromartyho - nemluvě o jejím odchodu do exilu na Grayson.
A teď tohle. Už ty demonstrace byly dost zlé, ale sám Bůh ví, k čemu povede ten poslední obrat událostí. Honor se neustále snažila vydat ze sebe to nejlepší, uvědomit si, jaká je její povinnost, a dostát svým závazkům, ale pokaždé, když to udělala, celá galaxie jí vybuchla do obličeje a Honor už toho měla plné zuby. Ani vědomí, že lidé, jejichž názoru si cenila, ji podporovali, nevyvažovalo vyčerpávající napětí politického boje, pro který se naprosto nehodila. Vždyť je, proboha, důstojník námořnictva! Proč ji nemohou prostě nechat na pokoji a ušetřit ji všech těch nekonečných hašteřivých útoků? Ušetřit ji toho nekonečného tlaku, že jí připisují odpovědnost za politické a náboženské rozbroje celých dvou hvězdných soustav.
Znovu vzdychla, otevřela oči a v duchu sebou prudce zatřásla. Přece jí právě umožnili být znovu důstojníkem a reverend Hanks a protektor Benjamin jsou plně schopni vybojovat bitvy na svém poli. Kromě toho jí vesmír doopravdy nejde po krku, i když jí to tak čas od času připadá, a nemá smysl takhle zahazovat kariéru. Jediné, co má smysl, je snažit se, jak nejlépe umí, a dokud se téhle zásady bude držet, může všemu, co přijde, čelit s vědomím, že udělala, co mohla. Že, jak by řekli její graysonští poddaní, dostála své Zkoušce.
Při té myšlence jí zacukaly koutky úst a ponurý výraz se jí vytratil z oči. Není divu, že spolu ona a její Harringtoňané tak dobře vycházejí. Ať už byli stejné víry, nebo ne, byli si příliš podobní, než aby spolu nevycházeli. Církev lidství nepožadovala osobní triumf ve zkouškách, které na člověka Bůh sesílá; požadovala jen, aby se snažil. Aby se o to pokusil, jak nejlépe umí, bez ohledu na to, co ho bude výsledek stát, a to je morální kodex, který dokáže ocenit každý válečník.
Napřímila se a znovu vyhlédla z okna. Vůz právě projel kolem vchodu do Janakovova parku. Spočinula pohledem na přívětivé uklidňující zeleni zahrady a těšila se z krásy výhledu. Vzápětí se jí zúžily oči a ona zbledla. Panebože - snad už to nezačíná? 
Nimitz prudce zvedl hlavu, uši nastražené a vousky se mu chvěly, jak vycítil její náhlou poplašenost. Oba ještě chviličku hleděli na skupinu mužů, kteří se očividně s určitým cílem trousili do bran parku, a potom se obrátila k LaFolletovi.
„Zavolejte plukovníka Hilla! Hned, Andrewe!“ „Mylady?“ LaFollet na ni okamžik zíral a potom se bleskově rozhlédl okolo všemi okénky vozu. Na její vyštěknutý povel reflexivně sáhl po svém příručním komunikátoru, ale tvářil se vyloženě zmateně. „Co se děje, mylady?“ vyzvídal, zatímco vyťukával kód.
„Řekněte mu, ať se spojí s městskou policií a pošle četu gardistů do parku!“ Major na ni nechápavě civěl a Honor pleskla dlaní do boční opěrky sedadla. Andrewovi není podobné, že by tak pomalu chápal, pomyslela si rozčileně, tak proč si vybral právě dnešek, aby jí předváděl, jak má dlouhé vedení?!
„Ehm, jistě, mylady,“ odpověděl LaFollet po chvilce tak chlácholivě, že se jí chtělo zaječet. „Smím plukovníkovi sdělit, proč?“
„Proč?“ opakovala Honor nevěřícně. Píchla prstem do vzduchu směrem k mužům, kteří právě mizeli v bráně. „Kvůli nim, samozřejmě!“
„A co je s nimi, mylady?“ zeptal se LaFollet opatrně a nyní zůstala zírat ona na něho. Skrze spojení s Nimitzem k ní proudil jeho pocit udiveného zmatku a ona byla ohromená jeho natvrdlostí.
„Už jsme tu měli dost lidí potlučených i bez holí, Andrewe!“
„Holí?“ LaFollet byl dokonale zmaten a vrhl další pohled z okénka právě ve chvíli, kdy do parku zamířila druhá skupina mužů. Stejně jako ti první nesli i tihle přes rameno dlouhé štíhlé hole a major přimhouřil oči. Honor se při tom příznaku, že LaFollet postřehl hrozbu, začala uvolňovat, když tu se on, zcela nepřiměřeně situaci, dal do smíchu. 
Začalo to nevěřícným pochechtáváním. Tvář se mu křivila, jak se je zoufale snažil zadržet, ale nedokázal to. Vyhrklo z něho dušené bublání nevázaného veselí, které zaplnilo vnitřek vozu. Honor a Nimitz na něho v nevíře zírali a jejich výraz ho jen přiměl k hlasitějšímu smíchu. Ba ani ne smíchu, on přímo hýkal a Honor jím ostře zatřásla.
„Ho-ho-hole, mylady?“ lapal major po dechu, oběma rukama se držel za rozbolavělá žebra a v očích se mu třpytily slzy veselí. „To… to nejsou hole, mylady -to jsou baseballové pálky!“ 
„Baseballové pálky?“ opakovala Honor prázdně a LaFollet přikývl a otřel si jednou rukou oči. „Co je to baseballová pálka?“ vyzvídala Honor.
„Mylady?“ Ta otázka ho očividně zaskočila, ale pak se otřásl. Znovu si otřel oči, zhluboka se nadechl a snažil se z hlasu vytěsnit poslední ozvěny smíchu. „Baseballové pálky používají pálkaři při baseballu, mylady,“ řekl, jako by se tím vysvětlovalo všechno.
„A co vlastně,“ otázala se Honor skrze zaťaté zuby, „je ten baseball?“
„Chcete říci, že na Mantichoře se baseball nehraje?“ LaFollet se tvářil stejně udiveně jako Honor.
„Nejenom na Mantichoře, ale ani na Gryfu, ani na Sfinze se ten… baseball nehraje. A já stále čekám, že mi řeknete, co to je, Andrewe!“
„Ehm, jistě, mylady.“ LaFollet si odkašlal a přikývl. „Baseball je hra. Všichni ji tady hrají, mylady.“
„S holemi?“ zamrkala Honor. Vždycky si myslela o ragby, že je to násilný sport, ale jestli se tihle lidé nahánějí s holemi…!
„Ne, mylady, pálkami,“ zamračil se na ni LaFollet, ale pak se jeho výraz rozjasnil. „Aha! Oni je nepoužívají proti sobě navzájem, mylady. Tlučou jimi do míčku.“
„Aha.“ Honor opět zamrkala a potom se pokorně usmála. „Jestli to dobře chápu, tak tihle chlapíci nejdou dělat výtržnosti?“
„Ne, mylady. Ačkoliv,“ major se zazubil, „viděl jsem několik zápasů, kde prohrávající strana vyvolala rvačku. My na Graysonu bereme baseball vážně. Je to náš planetární sport. Tihle,“ píchl palcem k bráně, ve které ti… hráči baseballu zmizeli, „si jdou zahrát rekreačně, ale měla byste vidět některý náš profesionální tým. Každé panství má koncesi. Vy jej v Hvězdném království opravdu vůbec nehrajete?“ Ta představa byla podle všeho mimo jeho chápání a Honor zavrtěla hlavou.
„Nikdy jsem o něm neslyšela. Je to něco jako golf?“ Nepřipadalo jí to příliš pravděpodobné. Golf zdaleka není kolektivní sport a pomyšlení na to, jak se snaží odpálit golfový míček takovouhle pálkou, ji docela vyděsilo.
„Golf?“ opakoval LaFollet opatrně. „Nevím, mylady. O ,golfu‘ jsem nikdy neslyšel.“
„Nikdy jste o něm neslyšel?“ zamračila se Honor, ale pak se jí obočí vrátilo na obvyklé místo. Samozřejmě že Graysoňané nehrají golf o nic víc, než plavou. Při pouhém pomyšlení na to, co by obnášelo udržovat na takovéhle planetě řádné golfové hřiště, se jí zatočila hlava. Ale nic z toho ji nepřivedlo o nic blíž k pochopení, o čem to Andrew proboha mluví.
„Dobrá, Andrewe,“ řekla po kratičké odmlce. „Když si budeme navzájem předhazovat názvy sportů, o kterých ten druhý v životě neslyšel, nikam se nedostaneme. Doufám tedy, že mi vysvětlíte, co to přesně baseball je: jak se hraje a co je cílem hry.“
„Myslíte to vážně, mylady?“
„Samozřejmě. Jestli to tady každý hraje, pak bych měla alespoň vědět, co to obnáší! A když už je o tom řeč, pokud má ,každé‘ panství profesionální tým, pročpak jej nemáme my?“
„Nu, týmy jsou drahé, mylady. Jenom na výplatách spotřebuje takový klub patnáct až dvacet milionů austinů ročně, a k tomu musíte připočítat výstroj, stadion, cestovní náklady…“ Major zavrtěl hlavou. „I kdyby byla liga připravená přijmout další tým, obávám se, že by jej Harrington nemohl zaplatit.“
„Nemohl co?“ zamumlala Honor.
„Ano, mylady. Ale pokud jde o podstatu baseballu, je to hra pro dvě družstva o devíti lidech.“ LaFollet se vedle své místodržící pohodlně opřel, zasunul komunikátor zpátky do kapsy a tvář se mu rozzářila zápalem pravého fanouška. „Na hřišti jsou čtyři základny, rozložené do tvaru čtverce postaveného na jeden roh, ta dolní se nazývá domácí základna a ta horní pak druhá základna. Cílem hry…“
Pozemní vůz pokračoval neměnnou rychlostí v jízdě, zanechal park za sebou, a zatímco lady dame Honor Harringtonová poslouchala, jak ji její osobní strážce zasvěcuje do tajů místního sportu, skutečně se jí podařilo zapomenout na vyobcované kněze, politické krize, a dokonce i na svůj blížící se návrat do vesmíru.





KAPITOLA DEVÁTÁ
Tichý tón oznámil cestujícím v salónku pro významné osoby, že se přiblížil přílet jejich dopravního prostředku, a admirál Graysonského vesmírného námořnictva lady dame Honor Harringtonová se nenápadně zhluboka nadechla a vstala z křesla. Snažila se neušklíbnout, když si nasazovala nezvyklou brigadýrku, jelikož po celou svou dosavadní vojenskou kariéru nosívala jednoduchý a pohodlný baret RMN. Připadalo jí, že čapka graysonské uniformy se štítkem a vysoko zdviženým čelem dýnka váží aspoň tři kila, a naprosto se nevešla pod přilbu skafandru. U GSN se pokrývka hlavy pochopitelně pod přilbou nenosila, což Honor nijak nebránilo v pocitu, že by se nosit měla.
Odfrkla si nad svou zvrhlou vlohou dělat vědu z takových drobností, nicméně pravda byla taková, že se v nezvyklé uniformě cítila spíš jako herečka. Nepochybně si časem zvykne, ale zatím ji nenosila ani tři hodiny, když nepočítala krejčovské zkoušky - a Grayson měl o vojenské módě poměrně zvláštní představy.
Například ta uniforma byla modrá, kterážto barva každému profesionálnímu kosmoplavci musela na uniformě námořnictva připadat nepřirozená. Blůza sahající do pasu byla světlejší než kalhoty, což bylo opět nepřirozené obrácení stavu věcí oproti tomu, jaký by měl být, a kvůli zlatým lístkům na okolku čepice si připadala, jako by vypadla z představ návrháře kostýmů pro nějakou komickou operu o vojenském diktátorovi předkosmického věku. A co, proboha, vedlo GSN k tomu, že používá límce zapínané na knoflík místo praktických a pohodlných rolákových límců RMN nebo alespoň jednoduchého suchého zipu? A když už prostě museli obtěžovat člověka knoflíky, proč si nenechali od cesty aspoň tu věc zvanou ,kravata‘, které se stále nemohla dostatečně naproklínat? Nejenom že nesloužila žádnému praktickému účelu, ale navíc trvali na tom, aby byla ručně vázaná, což z ní činilo osinu v zadku. Proč by si měl někdo věšet na krk oprátku jenom proto, aby vyhověl několik set let z módy vyšlým představám o vojenském oděvu, přesahovalo Honořino chápání, a poté, co se deset minut poctivě snažila správně uzel uvázat, se konečně vzdala a přenechala to MacGuinessovi. Ten to podle svého výrazu považoval za stejně směšné jako ona, ale vyšetřil si čas na to, aby se s tou věcí naučil zacházet, zatímco ona ne.
Znovu si odfrkla, přejela prstem kolem límce (který ji přece snad nemohl škrtit tak, jak jí to připadalo) a uvědomila si, že ženy vlastně z graysonských módních válek vyšly lépe. Když poprvé přiletěla, považovala sukně za směšné, jenže to si ještě příliš nevšímala, co nosí graysonští muži. Nyní musela, jelikož střih uniformy námořnictva vycházel z pánské módy, a to, co kdysi přecházela jenom jako kuriózní místní kroj, se jí nyní jevilo v úplně jiném světle, když si to musela obléci sama. 
Ohlédla se přes rameno po dvou gardistech střežících vchod do salónku a potom po Andrewu LaFolletovi, který zaujímal své předepsané postavení za jejími zády. Graysonský zákon vyžadoval, aby si svůj oddíl osobní stráže vzala s sebou i do vesmíru, ale žádný z gardistů dosud neutrousil ani jedinou poznámku o jejím novém pověření, ani o tom, jaký dopad bude mít na ně. LaFollet poslal Simona Mattinglyho a devět mužů z dvanáctičlenného oddílu napřed na Strašlivého, aby zařídili všechno potřebné, zatímco on, Jamie Candless a Eddy Howard - její obvyklá ,cestovní suita‘ - dohlíželi na ni. Každý z nich byl tichý muž na svém místě a zdálo se, že jsou dokonale srozuměni s tím, že jdou, kam je povinnost vůči jejich místodržící zavede, nicméně Honor pociťovala osten viny, že je odvléká od domova a rodiny. Jak bývalo všeobecným pravidlem, místodržící nikdy neopouštěli Grayson, což znamenalo, že ani jejich osobní strážci se z planety nevzdalovali, jenže její osobní strážci se budou muset vydat pryč, kdykoliv se vydá pryč ona. Nebyl to její nápad a za to, co požadoval zákon, nemohla, ale už dříve ji napadlo, že by měla dát nějak najevo své uznání, a nyní již věděla, jak to provede. Uniformy Harringtonské místodržitelské gardy se také přidržovaly graysonských vzorů, a když už se Honor nemůže sama vyhnout téhle maškarádě, může alespoň nechat navrhnout rozumné uniformy HMG!
Nimitz na křesle vedle toho, ze kterého se právě zvedla, zakníkal smíchem a ona pokřiveným úsměvem dala najevo, že uznává, že Nimitz má pravdu. Slavnostní uniforma RMN byla téměř stejně nepohodlná jako její současný oděv a ona se rozčilovala nad jeho nezvyklým stylem hlavně proto, aby odvedla svou pozornost od jednoho znaku své uniformy, který důvěrně znala, ale který jí připadal ještě nepřirozenější než to ostatní. Mantichorská uniforma by měla na límci jen tři devíticípé hvězdičky místo zdejších čtyř šesticípých, avšak čtyři široké zlaté pruhy na manžetě byly stejné u obou námořnictev a představa Honor Harringtonové v admirálské uniformě jí připadala tak směšná, až napůl očekávala, že se každou chvíli probudí.
Neprobudila se. Tón zazněl znovu a na plochu se jemně a přesně snesla pinasa námořnictva. Dosedla přesně podle plánu, a jak Honor s rukama za zády vyhlížela krystaloplastovým oknem ven, projelo jí další nejisté zachvění.
Během své kariéry dbala na to, aby se vždy dobře obeznámila s úsekem velení, který měla převzít. V jediném případě, kdy to neudělala — když doslova z hodiny na hodinu převzala velení na lehkém křižníku Neohrožený - ji ošklivá překvapení ve výzbroji lodi i v jiných ohledech jen upevnila v názoru, že její obvyklý postup je moudrý. Jenže tentokrát to prostě nešlo. Rámcově sice věděla, jakou práci Grayson odvedl při vystrojování lodí ukořistěných Havenu, ale to jen proto, že ji tento obor zajímal natolik, aby jej sledovala víceméně jako soukromá osoba. Rozhodně donedávna nečekala, že by některou z lodí kdy dostala na povel, takže předtím neměla důvod se po něčem konkrétním pídit a během posledního týdne jí záplava administrativních záležitostí, doprovázející předávání běžné agendy harringtonského panství zpátky Howardu Clinkscalesovi, neponechala žádný čas na shánění podrobných informací. Tudíž měla nyní převzít velení eskadry šesti superdreadnoughtů, aniž by vůbec znala jméno kapitána své vlajkové lodi nebo aniž by tušila, kdo má být náčelníkem jejího štábu.
To se Honor nelíbilo. Vědět, co dělá, patřilo k popisu její práce a to, že se nemohla náležitě připravit, protože ,měla shon‘, byla chabá výmluva. Měla si ten čas udělat, řekla si, zatímco pinasa snižovala otáčky turbín a ke vchodu uprostřed člunu se vysunula pozemní rampa. Neměla sice představu, jak by to byla mohla udělat, ale měla si nějaký způsob najít a—
Její myšlenky přerušilo hlasitější kníknutí a Honor se obrátila k Nimitzovi. Ten seděl v křesle vzpřímeně, hlavu skloněnou ke straně s výrazem mučednické trpělivosti, a když postřehl, že mu jeho člověk věnuje pozornost, vydal ostrý káravý zvuk. Existovala jistá mez sebekritiky, kterou jí byl ochoten dovolit, a pohled jeho zelených očí Honor napověděl, že ji právě překročila. Vždyť při všech těch politických rozhodnutích, náboženských krizích a desetitisících administrativních detailů neexistoval způsob, jak by si mohla udělat čas na cokoliv jiného. Věděla to ona i Nimitz a jak do její mysli proudilo kocourovo přísné napomenutí, aby se přestala užírat, její rty sebou zaškubaly.
Nimitz možná není nejlepší — nebo nejnestrannější — soudce důstojníků námořnictva, pomyslela si, ale tentokrát má nejspíš pravdu. Celá První bojová eskadra se teprve formuje. Honor bude mít dost času seznámit se s technikou a rozhodně nebude mít příliš práce s nastudováním stávajících operačních postupů eskadry, protože veškeré operační postupy bude muset teprve sama vytvořit. Pokud jde o personál, byla si jistá, že jí velkoadmirál Matthews vybral zdatný tým, třebaže jediná osoba, o kterou jmenovitě požádala, nebyla k dispozici. Jako kapitána vlajkové lodi chtěla Marka Brentwortha, jenže ten právě ,poskočil‘ na komodora a dostal GNS Raoul Courvosier a První eskadru bitevních křižníků. Sice by jí i tak vyhověli a ona si v hloubi duše přála na tom trvat, ale nehodlala ho z takového velitelského místa přetahovat. Kromě toho První bojová eskadra nezůstala bez zástupce klanu Brentworthů. Její první divizi velel Markův otec, kontradmirál Walter Brentworth, a nikdo si to nezasloužil víc.
Byla ráda, že ho tam bude mít, ale kromě Marka a hrstky velmi vysokých důstojníků - jako jeho otce či samotného velkoadmirála Matthewse - Honor nikoho z GSN neznala tak dobře, aby si na něho mohla utvořit názor, a nijak netoužila vybírat jména do velení eskadry náhodně. Raději se spolehne na úsudek někoho, kdo je zná. Bylo docela možné, že ona a ten někdo se budou lišit v pohledu na to, jaké vlastnosti má mít ideální důstojník, ale bylo lepší mít aspoň nějaké východisko pro hodnocení než vůbec žádné, a když bude muset, může sáhnout později ke změnám.
Rampa zapadla na své místo a Honor zvedla Nimitze na pravé rameno. Navzdory Matthewsovu nepochybně správnému rozboru strategické situace ležela Jelcinova hvězda téměř dvě stě světelných roků za frontou a provést jakoukoliv operaci tak hluboko v týlu Aliance by vyžadovalo mnohem více smělosti, než kolik jí liďáci dosud předvedli. Ne, pokud se situace radikálně nezmění, je pravděpodobnost nějaké významnější mimořádné události pranepatrná - což je jenom dobře, protože než se graysonské námořnictvo naučí s nové nabytou bojovou stěnou zacházet, bude v podstatě jedním velkým výcvikovým střediskem. A pokud  jsou nějaké problémy, řekla si pevně, bude spousta času udělat ve věcech pořádek. Nimitz vydal tichý zvuk a otřel se hlavou o dýnko té absurdní čapky. Honor pocítila, jak se mu při pozitivnějším směru jejích myšlenek ulevilo, a poškrábala ho na bradě. Potom zamířila ke dveřím salónku s MacGuinessem a gardisty v patách.

Vchodový panel pinasy byl otevřený a Honor si uvědomila, že zvedla obočí, když na rampu vykročily dvě postavy v uniformách. Nežádala o doprovod, ani se jí nikdo nezmínil, že má nějaký čekat. A i kdyby o něj požádala, byla by očekávala nižšího důstojníka, jenže zlatě zářící odrazy od okolků jejich brigadýrek prozrazovaly, že oba mají nejméně hodnost komandéra, a aby to bylo ještě zajímavější, jedna z postav byla očividně žena. V graysonských službách bylo jen málo důstojnic - a žádné místní rodačky - takže žena na rampě musí patřit k těm, které GSN zverbovalo v Hvězdném království, a Honor napadlo, jestlipak se už někdy potkaly. Zapnula na své oční protéze teleskopickou funkci, ale viděla ženu ze špatného úhlu; z větší části ji zakrýval její společník a nebylo možno ji rozeznat. Honor tedy přejela zvědavým pohledem na muže - a poprvé v životě doslova klopýtla o vlastní nohu.
LaFollet ji střelhbitě chytil za loket, zatímco zápasila s rovnováhou, a Nimitz překvapeně zašvitořil, jak jí projel blesk šokovaného poznání. Podařilo se jí udržet se na nohou, a dokonce téměř normálně pokračovat v chůzi, ale od muže u dveří pinasy nedokázala odtrhnout pohled. To nemůže být pravda! Co, u všech svatých, tady dělá právě on? 
„Mylady?“ LaFolletův tichý hlas zazněl samými obavami ostře a Honor zatřásla hlavou jako boxer, který se vzpamatovává z úderu.
„Nic, Andrewe.“ Volnou rukou nepřítomně poklepala na ruku, která ji držela za loket, a zatímco se blížili ke schůdkům rampy, schválně se podívala na jinou stranu, než se nacházel vchodový otvor. „Jenom jsem si najednou na něco vzpomněla.“
LaFollet cosi zamumlal, ale Honor věděla, že ho neošálila - zejména když sám zaměřil pohled na čekající důstojníky a zamyšleně se zamračil. Alespoň však poznal, kdy po něm Honor chce, aby se v něčem nešťoural, a nic už neříkal. Honor v čele své skupinky vystoupila po schůdcích a štíhlý muž na jejich vrcholu jí zasalutoval.
„Dobré ráno, lady Harringtonová,“ pozdravil ji s přízvukem, který zdaleka nepocházel z Graysonu. Vyhlížel v uniformě kapitána GSN mnohem přirozeněji, než se Honor cítila v admirálské, a hluboký hlas měl pevný, ale v očích mu číhala ostražitost. V Honor příliš vřely emoce, než aby byla schopná prozkoumat prostřednictvím Nimitze ty jeho, nicméně nechtěla to dávat najevo. Skryla svůj šok za chladnou masku, nacvičenou za třicet roků služby u námořnictva, opětovala jeho zasalutování a podala mu ruku.
„Dobré ráno, kapitáne Ju,“ odpověděla. Ruku jí sevřel pevně, a když naklonila hlavu ke straně, mihlo se mu na rtech cosi, co nebylo tak úplně úsměv.
„Myslel jsem si, že bude dobrý nápad vám přiletět na povrch naproti, mylady,“ odpověděl na nevyslovenou otázku. „Jsem nový kapitán vaší vlajkové lodi.“
„Skutečně?“ Honor překvapilo, že to dokázala vyslovit tak nepřekvapeně. 
„Ano, mylady.“ Juovy tmavé oči se ještě chvilku pevně dívaly do jejích, potom kapitán pustil její ruku a pokývl směrem k podsadité ženě v modré uniformě mladšího kapitána vedle sebe. „A tohle, mylady, je váš náčelník štábu. Myslím, že se znáte,“ dodal a Honor znovu otevřela oči dokořán, tentokrát radostí.
„Mercedes!“ Spěšně pokročila kupředu a uchopila ruku kapitána do obou svých. „Vůbec jsem netušila, že jste v graysonských službách!“
„Řekla bych, že se vracím jako falešný pěťák, mylady,“ odvětila Mercedes Brighamová. „Na druhou stranu se stará dáma, která si myslela, že půjde do výslužby jako poručík, těžko může ošklíbat nad takovým skokem z komandér-poručíka na kapitána.“
„To nejspíš ne,“ souhlasila Honor a pustila jí ruku, aby ukázala na proužky na svých manžetách. „A když užmluvíme o nečekaných povýšeních…!“
„Sluší vám, mylady,“ řekla Brighamová tiše. „Slyšela jsem o všech těch průšvizích doma, ale ráda vás zase vidím tam, kam patříte.“
„Děkuji,“ odpověděla Honor stejně tiše, zachvěla se a obrátila se zpět ke svému novému vlajkovému kapitánovi. „Nu, kapitáne Ju, vypadá to, že jsme od chvíle, kdy jsme se viděli naposledy, všichni povýšili, že?“
„Máte pravdu, mylady.“ Ju to řekl, aniž by na osten v jejím hlase odpovídal ironií nebo omluvou, a ustoupil od průchodu. Podle mantichorské tradice nejvyšší důstojník nastupoval do malých plavidel poslední a vystupoval první, avšak v graysonských branných silách nastupoval i vystupoval první a Ju zdvořile pokynul Honor, aby jí dal přednost. „Moji důstojníci a váš štáb vás očekávají na palubě Strašlivého, mylady,“ řekl.
„Pak je nenechme čekat, kapitáne,“ odpověděla.
Oba kapitáni se zařadili za ni, následováni Jamesem MacGuinessem a Honořinými gardisty. Je to směšně dlouhý průvod, pomyslela si, ale ta myšlenka byla čistě reflexivní, sotva víc než pokus odvést její pozornost od šoku, který jí způsobilo zjištění, koho jí velkoadmirál Matthews vybral za kapitána vlajkové lodi. Usadila se do pohodlného sedadla v čele prostoru pro cestující, sundala si Nimitze do klína a vyhlédla z okénka, zatímco Ju se posadil vedle ní. LaFollet zaujal své náležité místo hned za ní, avšak ostatním Mercedes Brighamová zdvořile, avšak rozhodně zabránila posadit se blíž než tří řady za majorem. Nimitz se na Brighamovou tázavě zahleděl, ale MacGuiness a ostatní Honořini osobní strážci pochopili narážku a zaplnili zadní konec kabiny.
Honor se ohlédla, Brighamová jí věnovala lehký úsměv, připojila se k ostatním vzadu a zanechala Honor, Jua a LaFolleta v malém ostrůvku soukromí, který jim vytvořila. Honor sledovala, jak odchází, a potom upřela na kapitána své vlajkové lodi upřený, zkoumavý pohled.
Alfredo Ju byl posledním člověkem, kterého by čekala na místě velitele graysonské lodi bojové stěny. Chápala sice, že GSN zoufale potřebuje zkušené důstojníky, ale bylo přinejmenším neobvyklé, aby námořnictvo svěřilo jednu ze svých nejsilnějších jednotek do rukou člověka, který před necelými čtyřmi roky dělal, co bylo v jeho silách, aby dobyl domovský svět zmíněného námořnictva pro jeho smrtelné nepřátele.
Operace Jericho ovšem nebyla Juovým nápadem. Ju pouze jakožto důstojník Lidového námořnictva vykonával rozkazy, a kdyby mu náboženští fanatici, kteří řídili Masadu, nepřekáželi svými zásahy, byl by pro ně Grayson dobyl. O tomto bodě Honor v nejmenším nepochybovala, protože Alfredo Ju byl nebezpečně schopný člověk a měl tehdy pro svůj úkol k dispozici moderní bitevní křižník o tonáži osm set padesát kilotun.
Jenže Masaďané Jua nenechali, aby svou loď náležitě využil. Měli šanci - Honor sama jim ji poskytla, když všechny jednotky své eskadry až na jednu stáhla z Jelcinu - avšak odmítli jeho rady, jak mají postupovat, než se ona vrátí. A když se vrátila a překazila jim plány, Ju odmítl využít své lodi ke smetení jejích plavidel a k bombardování Graysonu v posledním beznadějném pokusu vynutit si kapitulaci, než dorazí mantichorské posily. Jenže oni nehodlali považovat ne za odpověď. Už předem zamíchali do posádky lodě dost svých lidí na to, aby ji dokázali ovládnout, dosadit do velení vlastní důstojníky a vsadit všechno na poslední kartu.
Honor by si bývala přála, aby Jua poslechli a od dalších operací upustili, ale když už trvali na útoku, byla hluboce vděčná Bohu, že jej podnikli bez Jua. Boží hrom v masadských rukou rozstřílel její těžký křižník na kusy; sotva se odvažovala pomyslet, co by dokázal pod Juovým velením.
Naneštěstí pro kapitána Jua byla LRH pánem, který nic nepromíjí, ještě předtím, než v ní převzali moc Pierre a jeho šílenci. Věděl, co by se stalo, kdyby se vrátil domů poté, co dovolil, aby se masadští ,spojenci‘ zmocnili lodi, zvlášť když ona loď a dvě třetiny její posádky byly následně ztraceny v akci. Skutečnost, že se mu navzdory téměř ztracené situaci podařilo před zahájením poslední akce lodi evakuovat třetinu posádky, by před štábem námořnictva, hledajícím někoho, na koho by mohl svalit vinu, neznamenala vůbec nic. Ju tudíž požádal Mantichoru o politický azyl a poslední povinnost, kterou Honor tehdy v Jelcinu měla, byla vzít ho na palubu své lodi na cestu domů.
Očekávala, že k člověku, který opustil svůj rodný stát, bude cítit pohrdání, ale necítila. Lidová republika nebyla právě státem, který by u svých občanů vzbuzoval velkou loajalitu, a Ju byl lepší, než si Haven zasloužil. Honor si po té cestě docela podrobně prostudovala jeho materiály a ještě dnes se divila, jak to někdo s jeho chladným a nezávislým uvažováním mohl v Lidové republice vůbec dotáhnout na kapitána. Ten člověk uměl přemýšlet, ne jenom slepě bojovat. Patřil přesně k té sortě důstojníků, kteří svým nezávislým myšlením zneklidňují byrokracie podobné té havenské a jeho ztráta Lidovou republiku tvrdě zasáhla. PN nejenom přišlo o jednoho z nejschopnějších důstojníků, Ju byl i nedocenitelným pokladem pro úřad rozvědky námořnictva. Vlastně měla za to, že ještě trčí v Hvězdném království, aby rozvědka a admiralita měly bezprostřední přístup k jeho znalostem o Lidovém námořnictvu.
Ale netrčel a Honor si hryzala spodní ret a přemítala, jestli z toho má radost. Člověk jako Alfredo Ju pro ni mohl být nedocenitelný, pokud se mu dá věřit… a pokud ona dokáže zapomenout na to, kolik má důvodů ho nenávidět.
Povzdychla si. Nimitz vydal tichý zneklidněný zvuk a zavrtěl se jí v klíně, jak se plísnila za tu poslední myšlenku. Nebyla Juova chyba, že byl převelen na Masadu, aby jí pomohl podmanit si Grayson, a on konal svou povinnost přesně tak, jako se ona snažila vykonávat tu svou. Rozumově to dokázala uznat; z emocionálního hlediska pochybovala, zda mu vůbec někdy dokáže odpustit, že naplánoval a připravil léčku, která zabila admirála Raoula Courvosiera a vymazala z vesmíru HMS Madrigal. 
V očích jí hořce zaštípala stará známá bolest. Věděla, že její nenávist k Juovi zčásti pramení z jejího přesvědčení, že ke Courvosierově smrti přímo vedly její činy. Ani ona, ani admirál neměli žádný důvod k podezření, že hrozí havenská operace proti Graysonu. Mantichorská ani graysonská rozvědka neměly sebemenší náznak. V kontextu diplomatické situace dávalo její rozhodnutí odvést většinu své eskadry od Jelcinu smysl a nikdo nevěděl, že je třeba uvažovat i o jiném kontextu. Nebyl důvod, proč by se měla obviňovat z toho, co se stalo… ale obviňovala se, protože Raoul Courvosier pro ni byl víc než nadřízený důstojník. Byl učitelem, který se ujal stydlivého, společensky nemožného kadeta s křiklavými slabinami v matematice a udělal z něj královského důstojníka. Přitom jí jen tak mimochodem vštípil vlastní měřítka profesionality a odpovědnosti a ona si až do jeho smrti neuvědomovala, jak ho měla ráda a jak ho ctila.
A Alfredo Ju ho zabil. V duchu se zachvěla při vzpomínce na zuřivou nenávist, kterou pocítila, když poprvé vstoupil na její loď. Přiměla se sice prokazovat mu úctu, jaká příslušela jeho hodnosti i v exilu, ale bylo to těžké. Těžké. A on její nenávist vycítil, třebaže neznal všechny důvody pro ni. Cesta na Mantichoru byla plná napětí pro oba a Honor ani v nejdivočejších snech nenapadlo, že bude sloužit ve stejném námořnictvu jako on - a tím spíš pak, že ho potká jako velitele svého prvního vlajkového superdreadnoughtů!
Ju zpříma opětoval její pohled, jako by dokázal číst její emoce spolu s Nimitzem. Turbíny zaječely, jak se pinasa zvedala na svém antigravu, ale mezi nimi dvěma se vznášelo hutné ticho. Posléze Ju vzdychl, pevně sepjal ruce v klíně a odkašlal si.
„Lady Harringtonová, až do včerejška jsem nevěděl, že vám nikdo neřekl, že velení na Strašlivém jsem dostal já,“ řekl. „Za to přehlédnutí - pokud to opravdu bylo přehlédnutí — se omlouvám, i za to, že jsem vám osobně nezavolal, abych vás o tom informoval. Uvažoval jsem o tom, že se s vámi spojím, ale…“ Odmlčel se a nadechl se. „Ale měl jsem z toho strach,“ přiznal se. „Když jsme se poprvé setkali, věděl jsem, že v Jelcinu zahynul admirál Courvosier.“ Oči jí ztvrdly, ale on pohledem ani o kousek neuhnul a pokračoval hlasem zabarveným upřímnou lítostí, ale ani na chvilku se nehodlal omlouvat za to, že konal svou povinnost. „Ale nevěděl jsem - tenkrát - jak blízký vám admirál byl, mylady. Když jsem to zjistil, uvědomil jsem si, jak těžké pro vás muselo být, když jste mě měla na lodi jako pasažéra. A co víc, dokážu pochopit, když mě teď nebudete chtít na Strašlivém.“ Znovu se nadechl a napřímil se. „Pokud hodláte požádat, aby mě přeložili, admirále,“ pravil klidně, „jsem si jistý, že velkoadmirál Matthews vám za mne najde vhodnou náhradu.“
Honor na něho hleděla, skrytá za mlčením jako za maskou, nicméně jeho nabídka ji překvapila. Musel vědět, v jakém se Honor ocitne pokušení ho vyměnit, stejně jako věděl, že to skutečně může udělat bez ohledu na to, co chce on. Jenže se nesnažil tomu tématu vyhnout, nebo je obejít. Místo toho je sám vynesl na světlo a v podstatě nabídl, že odejde, pokud to ona po něm bude chtít. Byl to člověk, který svého času přišel o všechno, který dokázal překonat téměř nepředstavitelné překážky, aby si opět našel cestičku k velení hvězdoletu, ale nyní se tvářil odhodlaně a prostřednictvím Nimitze k ní doléhala klidná upřímnost skrytá za jeho slovy.
Bylo by snadné to udělat, pomyslela si. Nechat ho raději vyměnit než se snažit vyrovnat se svými obojakými pocity. A byl tu ještě jeden činitel. Jako kapitán její vlajkové lodi bude Ju jejím taktickým zástupcem, člověkem pověřeným prováděním jejích pokynů a manévrů. Kdyby její eskadra nějakou náhodou skutečně musela do akce, mohl by způsobit nevyčíslitelnou škodu, kdyby někde v hloubi jeho duše dosud doutnala špetka loajality vůči Lidové republice. Může on sám vůbec vědět, jak na tom v tomto ohledu je? Kdyby přišla chvíle, kdy bude třeba střílet na lodě jeho rodného státu, možná dokonce na důstojníky a mužstvo, které sám pomáhal cvičit, dokáže to udělat? A může ona riskovat, že to on nedokáže?
„Překvapilo mě, že vás vidím, kapitáne,“ řekla, aby získala trochu času, zatímco se jí v hlavě svářily myšlenky pro a proti. „Myslela jsem, že ještě pracujete pro rozvědku v Hvězdném království.“
„Už ne, mylady. Vaše admiralita mě přede dvěma roky na žádost velkoadmirála Matthewse, ehm, půjčila Graysonu. Oddělení výstavby lodí chtělo čerpat z mých znalostí havenské konstrukce a taktické doktríny, než vypíše specifikace na první graysonské lodě bojové stěny místní výroby.“
„Aha. A teď?“ Honor drobným gestem ukázala na modromodré uniformy, které měli oba na sobě a Ju se maličko usmál.
„A teď jsem důstojníkem GSN, mylady - a graysonským občanem.“
„Opravdu?“ Honor nedokázala skrýt překvapení v hlase a Ju se znovu usmál sevřenými rty.
„Před operací Jericho jsem nepotkal jediného Graysoňana, lady Harringtonová. A když jsem se s některými seznámil… udělali na mne dojem. Nejspíš jsem měl za to, že jeden náboženský fanatik je jako druhý a že Masada a Grayson si nemají co vyčítat, jenže jsem se mýlil. V tom, že Graysoňané jsou fanatici, i v tom, že jsem je pokládal za rovné Masaďanům.“
„Takže jste se přestěhoval sem? Jenom tak?“ „Sotva to bylo ‚jenom tak‘, mylady,“ opáčil Ju kysele. „Stále platím za své hříchy. Potřebují lidi s mou kvalifikací, ale vyskytli se — a stále vyskytují - jedinci, kteří mi nedokázali prominout Jericho.“ Pokrčil rameny. „Dokážu se s tím smířit. Vlastně mě udivuje, kolik z nich bylo ochotných když už ne prominout, pak alespoň uznat, že v tom nebylo nikdy nic osobního. Že jsem prostě vykonával rozkazy.“
Při poslední větě se jí zadíval upřeně do očí a Honor přikývla na potvrzení, že chápe nevyřčené náznaky.
„Ale také jsem zjistil, mylady, že se mi Graysoňané líbí. Možná to jsou ti nejpaličatější lidé, jaké jsem kdy poznal, a umějí člověka rozčílit, ale nedokážu si představit, že by někdo, kdo tyhle vlastnosti postrádá, dokázal tolik co oni, lady Harringtonová. Já se nemohu vrátit ,domů‘ do Lidové republiky. Nechtěl jsem a nechci, ale i kdybych chtěl, Lidová republika, které jsem sloužil, už neexistuje. Když jsem přijal azyl v Mantichoře, smířil jsem se s tím, že se už nikdy nemohu vrátit domů; všechno, co se stalo od té doby, to jenom potvrdilo. Snad bych si mohl dokonce namlouvat, že vstoupit do graysonských služeb proti Pierrovým lidem je projevem věrnosti starému režimu, ale upřímně řečeno, už mi na tom, co se v Republice děje, nezáleží.“
„Ne? A na čem vám tedy záleží, kapitáne?“
„Že se mohu řídit vlastním svědomím, mylady,“ odpověděl Ju tiše. „K něčemu takovému Lidové námořnictvo svým důstojníkům neposkytuje mnoho příležitostí. Věděl jsem to sice celou dobu, ale nikdy mě nenapadlo, že by bylo možné, aby to bylo jinak… Prostě jsem v tom existoval… dokud jsem se najednou neocitl mimo Lidové námořnictvo. Nevím, jestli Mantichořan dokáže plně pochopit, jak obrovský šok to pro moji soustavu hodnot byl. A potom mě poslali sem, poskytli mi příležitost, abych poznal lidi, které jsem málem pomohl podrobit Masadě, a…“
Odmlčel se a nepatrně pokrčil rameny. „Nepředpokládám, že bych se kdy stal v jejich očích ,skutečným‘ Graysoňanem - určitě ne tak jako vy - ale už nejsem ani liďák a můj domov je teď tady. Vrátil jsem se sem původně proto, že mi Mantichořané řekli, abych to udělal, a možná i proto, že jsem v tom viděl jakýsi druh omluvy. Teď, když jsem tady, chci planetu bránit a mám za to…“ znovu se usmál, tentokrát s náznakem skutečného humoru, „…že mne velkoadmirál Matthews udělal kapitánem vaší vlajkové lodi proto, aby mě svěřil pod dohled někomu, komu věří a kdo má dostatek zkušeností na to, aby fundovaně zhodnotil mé výkony. Jsem sice cenný příspěvek, ale chtít po něm, aby zapomněl na mou první návštěvu v Jelcinu, by bylo asi trochu moc.“
„Aha.“ Honor se pohodlně opřela, obočí zamyšleně svraštěné. Uvědomovala si mlčenlivou přítomnost Andrewa LaFolleta za sebou a Nimitzovým prostřednictvím cítila Juovu upřímnost. Měla chuť se na sedadle obrátit a ohlédnout se po Mercedes Brighamové, podívat se, co si o Alfredu Juovi myslí ona, protože Mercedes měla své vlastní důvody, proč mu být vděčná i proč ho nenávidět. Bývala výkonným důstojníkem HMS Madrigal a Juova léčka zničila její loď a pobila její lidi. Jenže právě Ju zase trval na tom, aby Masaďané posbírali trosečníky z Madrigalu. A byl to opět Ju, pomyslela si Honor pochmurně, kdo tyto trosečníky Masaďanům předal.
Nemohl vědět, k čemu dojde. Člověk, který trvá na dodržování pravidel války, by nepředal bezbranné zajatce lidem, od nichž by očekával, že je povraždí. To ovšem nic nezměnilo na faktu, že ze všech zajatých žen z posádky Madrigalu přežily příšerné masové znásilňování a brutální bití ve vězení pouze Mercedes Brighamová a podporučík Maj-ling Jacksonová, a když Honořini námořní pěšáci vytáhli Mercedes z trosek základny Kos, byla ze tří čtvrtin mrtvá. Jestliže pro Honor je obtížné rozhodnout se, co cítí, když má Jua pod svým velením, o kolik těžší musí být pro Mercedes sloužit spolu s ním? Zvlášť zde, kde jí tolik věcí musí na každém kroku připomínat peklo, jímž prošla?
Honor se zachvěla, jak jí při té myšlence projel osten bolesti. Ona sama má dost potíží s tím, aby čelila svým ránám; jak se, proboha, se svými nočními můrami vyrovnává někdo jako Mercedes? A jaké právo má Honor, aby ji nechala denně spolupracovat s člověkem odpovědným, třeba nevědomky, za situaci, ze které tyto noční můry povstaly?
Zavřela oči a jemně, mazlivě hladila Nimitze po zádech. Všechny instinkty uvnitř ní ječely, aby přijala Juovu nabídku a nechala ho vyměnit, avšak její profesionální úsudek stejné tvrdohlavě trval na tom, že jí může být užitečný, že je příliš cenný, než aby se ho zbavovala. Kousala se zevnitř do rtu, zatímco ji nejistota zaplavovala jako kyselina - nebo jako důkaz, že měla pravdu ohledně své zlomené síly.
Zavřela oči pevněji a snažila se zbavit mysl zmatku a povolat na pomoc onu chladnou logiku, s níž ji admirál Courvosier učil přistupovat k velitelským rozhodnutím. A potom, téměř proti vlastní vůli, se jí před očima mihla tvář Mercedes Brighamové a Honor opět spatřila onen drobný úsměv, který jí Mercedes věnovala, když všechny ostatní oddělila od sedadel za ní a za kapitánem Juem. Zahradila jim cestu, uvědomila si Honor, protože věděla, co chce Ju říci… a poskytla mu prostor a soukromí, aby to říci mohl.
Vzpomínka na úsměv Mercedes utišila vzpínající se vlny jejích emocí. Neodpověděla sice na její otázky, ale nějak způsobila, že už to byly jenom otázky, nikoliv bažina svářících se instinktů, která hrozila, že ji stáhne do svých hlubin. Honor otevřela oči a pohlédla Juovi do tváře.
„Uvědomuji si, v jak obtížném jste postavení, kapitáne,“ řekla posléze a přejela Nimitzovi rukou vzhůru po zádech, aby ho podrbala za ušima, „i to, jak obtížně se vám muselo říkat to, co jste právě řekl. Cením si vaší přímočarosti a potěšila mne, ale máte pravdu. Mám vůči vám jisté výhrady a vy to víte stejně dobře jako já. Na druhou stranu,“ podařilo se jí vyloudit nepatrný úsměv, „vy, kapitán Brighamová i já jsme na Graysonu všichni noví a každý z nás přišel z vlastního důvodu. Možná je na čase začít znovu od začátku.“
Odmlčela se, hlavu nakloněnou ke straně, upírala na něho své čokoládově hnědé oči a potom pokrčila rameny.
„Budu mít vaši nabídku na paměti, kapitáne Ju, a budu o ní přemýšlet. Vím ovšem bezpečně, že jste příliš cenný zdroj, než abych vás jednoduše zahodila. Zasloužíte si ode mne stejnou přímočarost. Dovolte mi tedy, abych přiznala, že jakékoliv problémy, které můžeme mít při společné práci, poplynou z osobních ohledů, nikoliv z výhrad, které bych měla k vašim schopnostem. Ráda bych si myslela, že jsem dost velký profesionál na to, abych odložila minulost a jednala výhradně na základě přítomnosti, ale jsem také jenom člověk. Víte stejně dobře jako já, jak je důležité, aby si admirál a kapitán jeho vlajkové lodi naprosto důvěřovali, a jak říkáte, ani jsem nevěděla, že vám přidělili Strašlivého, což znamená, že jsem neměla příležitost si na to zvyknout. Dejte mi čas na rozmyšlenou. Pokusím se vás nenechat na holičkách, ale potřebuji si to rozvážit. Jediné, co vám slíbím, je, že pokud nepožádám o vaše vystřídání, bude to proto, že budu mít naprostou důvěru nejen ve vaše schopnosti, ale v celou vaši osobnost.“
„Děkuji, mylady,“ odpověděl tiše Ju, „za upřímnost i za pochopení.“ Zazněl bzučák a na přední přepážce se rozsvítilo světlo na znamení, že se pinasa blíží k cíli cesty, a Ju se zachvěl. „A zatím, lady Harringtonová,“ řekl s téměř přirozeným úsměvem, „kdybyste se obtěžovala vyhlédnout průzorem, bylo by mi ctí vám představit vaši novou vlajkovou loď.“





KAPITOLA DESÁTÁ
GNS Strašlivý se osaměle vznášel na parkovací oběžné dráze jako oslnivě bílý mutant kladivouna, zakončený po obou stranách hlavou, boky skvrnité třemi geometricky přesnými řadami teček. Zpočátku vyhlížel jako úžasně podrobný model, který by se vešel do dětské ruky, ale pinasa se k němu řítila pod úhlem, který Honor umožňoval nerušený výhled, a její nová vlajková loď se s klesající vzdáleností rychle zvětšovala. Zdálo se, že Strašlivý spíš roste, než že se přibližuje; z hračky se nafoukl v loď, a když se pinasa přiblížila natolik, aby sama mohla sloužit jako měřítko, stal se z něho opravdový leviatan.
Zbraňové šachty se z teček změnily v poklopy tak rozměrné, že by v nich pinasa snadno přistála. Sfázované anténní soustavy radarů, laserová hnízda bodové obrany a ostré čepele gravitických senzorů nabyly ostře na zřetelností a gravitorové uzly, čtyřikrát větší než pinasa, čněly směle do prostoru. Byl to obří kus hvězdoletu - osm milionů tun, délka čtyři kilometry, největší šířka šest set metrů - posetý drahokamy zelených a bílých parkovacích světel a Honor uchváceně hleděla z okénka, zatímco pinasa opisovala kolem hvězdoletu spirálu po celé jeho délce, aby si mohla prohlédnout všechny podrobnosti.
Strašlivý neměl nic z půvabů lodě, jíž Honor velela předtím. HMS Niké byla bitevní křižník, štíhlý a vyzývavý s pečlivě vyváženou rychlostí a palebnou silou. Strašlivý nebyl štíhlý. Byla to bílá hora kovu, postavená ne proto, aby udeřila a utekla, ne proto, aby pronásledovala lehčí jednotky až do jejich zničení nebo aby využila své rychlosti k úniku před silnějšími nepřáteli, nýbrž pro drtivou údernost bojové stěny. Byla zkonstruována tak, aby přežila poškození, které by z menšího plavidla nadělalo třísky, a přitom zůstala bojeschopná. Na dostřel jejích energetických baterií pouhý bitevní křižník nemohl přežít.
Nebyl to první superdreadnought, na kterém Honor sloužila, ale svou silou vysoce překonával kteroukoliv loď, jíž dosud velela… a v První bojové eskadře bylo takových plavidel šest. Při té myšlence přeběhl Honor mráz po zádech, ale byla tak zabraná do prohlídky, že si toho téměř nevšimla. Její cvičené oko postřehlo rozdíly mezi Strašlivým a jeho mantichorskými protějšky - početnější a více natěsnané výmetnice střel, umístěné na jedné palubě, místo aby byly proloženy energetickou výzbrojí; četné stykové body pro menší plavidla, které doplňovaly člunové doky; rozmístění polohových světel - a myslí jí začaly probleskovat první dojmy. Strašlivý mohl sice vypálit mohutnou salvu střel, ale měl menší skladovací prostor a tudíž i menší vytrvalost při setrvalém nasazení než mantichorské superdreadnoughty. Při těsném uspořádání výmetnic bylo také pravděpodobnější, že jich jediný zásah vyřadí několik, uvažovala Honor a pokývala pro sebe hlavou. Liďácké bojové stěny jí vždycky připadaly příliš řídké, ale až nyní pochopila proč. S takto rozmístěnými výmetnicemi a při chabější bodové obraně musely lodě udržovat větší rozestupy, aby se mohly převalovat na bok a střídavě nastavovat přilétajícím laserovým hlavicím gravitorový klín a střílet z vlastních baterií výmetnic střel zpoza dostřelu energetických zbraní a…
Tok jejích myšlenek přerušilo, když pinasa vypnula gravitorový klín a přešla na pomocné reaktivní motory. Nasadila na závěrečné přiblížení, sklouzla pod loď a Honor ucítila lehounké zachvění, jak člun zachytily tažné paprsky člunového doku. Motory zhasly, pinasa vplula do velkého, jasní osvětleného zálivu a usadila se do kotevních nárazníků. Zacvakla mechanická kotvicí ramena, vysunul se průchozí tunel a obslužné hadice a kapitán Ju vstal. Ustoupil stranou, aby LaFollet mohl zaujmout svou obvyklou pozici u ramene své místodržící, zatímco palubní technik pinasy sledoval kontrolky u vchodu. Zelené světlo ohlásilo, že tunel je utěsněn a zavzdušněn, a technik otevřel dveřní panel.
Ju neříkal nic. Jenom tam stál, ruce za zády, a čekal, až se Honor zvedne. Ta si opět posadila Nimitze na rameno, nasadila si čapku a pomalu kráčela k východu, zatímco ostatní cestující se zformovali do hloučku a čekali, až na ně přijde řada. Potom se zhluboka a (jak doufala) nenápadně nadechla, sáhla po zeleném madle a vstoupila do nulové gravitace tunelu.

Když Honor proplula posledních několik metrů tunelu a zachytila se dalšího madla, aby se přehoupla přes rozhraní do palubního gravitačního pole Strašlivého, zazněl hlasitý povel a v Honor zatrnulo, když ji ohlušily břeskné tóny polnice. Většinu admirálů by vítala bocmanova píšťalka, na kterou byla zvyklá, jenže Honor byla naneštěstí také místodržící, což ji navěky odsuzovalo k fanfárám z Místodržitelského pochodu, kdykoliv vstupovala na loď nebo ji opouštěla. Za normálních okolností měla staromódní dechové nástroje docela ráda a věděla, že na bocmanskou píšťalku se ornamentální melodie pochodu vyloudit nedá, ale v duchu si poznamenala, že má vydat pokyn, aby polnici příště zaměřili jiným směrem. Tunel tvořil vynikající zesilovač.
Vykročila kupředu a připomněla si, že má nejprve zasalutovat graysonské planetární vlajce na přední přepážce člunového doku, než se obrátí k čestné stráži. Také to pro ni bylo nové, GSN však alespoň souhlasilo s tím, že vypůjčený mantichorský personál smí nadále používat mantichorský styl salutování, na který je zvyklý. Honor spustila ruku od štítku čapky a obrátila se k čestné stráži, která se zdála být příliš velká pro jakoukoliv galerii člunového doku, dokonce i na superdreadnoughtů.
Podél příčných přepážek stál v řadách oddíl Graysonské námořní pěchoty, jejíž hnědozelené uniformy se od armádních odlišovaly jen odznakem se zkříženými hvězdolety na límci. Na lodi byl námořních pěšáků celý prapor plus příslušné pomocné jednotky a vypadalo to, že tu snad musejí být všichni, třebaže Honor věděla, že je to jen zdání. U podélné přepážky byl nastoupen semknutý útvar mužstva a poddůstojníků v modrobílých všedních kombinézách a vedle nich další menší hlouček důstojníků, vedených šlachovitým mladíkem v komandérské uniformě, což musel být Juův výkonný důstojník. Když polnice dozněla, komandér zasalutoval a Honor pozdrav opětovala.
„Dovolíte mi vstoupit na palubu, pane?“ otázala se. „Povolení uděleno, mylady,“ nesla se jasně nastalým tichem komandérova měkká graysonská výslovnost.
„Děkuji.“ Honor překročila čáru namalovanou na palubě, aby tak poprvé vstoupila na palubu své vlajkové lodi. Andrew LaFollet se jí držel u pravého ramene a kapitán Ju, který ji dosud následoval za levým ramenem, ji obešel a postavil se vedle komandéra.
„Vítejte na Strašlivém, mylady,“ řekl. „Smím vám představit svého výkonného důstojníka, komandéra Allenbyho?“ „Komandére.“ Honor mu podala ruku a v pravém koutku úst jí zaškubalo, když pozorovala, jak diktát vojenské zdvořilosti přebíjejí starší pravidla, která Allenbymu vštípilo prostředí jeho společnosti. Srazil paty se sotva slyšitelným cvaknutím, ale k ruce se jí nesklonil. Jednoduše ji pevně uchopil a Honor s uspokojením vzala na vědomí, že mu při pohledu na její lehounký úsměv zajiskřilo v očích.
„Mylady,“ zamumlal a ustoupil, když Ju pokynul rukou k důstojníkům za ním.
„Váš štáb, admirále. Myslel jsem si, že představování ostatních mých vyšších důstojníků může počkat, až se ubytujete, pokud vám to tak bude vyhovovat.“
„Jistě, kapitáne,“ přikývla Honor a obrátila se k prvnímu členovi štábu, který vystoupil kupředu.
„Komandér Frederick Bagwell, váš operační důstojník, mylady,“ zamumlala Mercedes Brighamová stojící vedle Jua.
„Komandére Bagwelle.“ Honor si hnědovlasého komandéra pečlivě prohlížela, zatímco mu tiskla ruku. V jeho hubené tváři se nezračilo příliš mnoho humoru a kvůli svému preciznímu, velice korektnímu vystupování vypadal starší než na svých zhruba třicet let, nicméně se tvářil docela sebevědomě.
„Mylady,“ odpověděl a ustoupil stranou.
„Komandér Allen Sewell, mylady. Váš astrogátor,“ oznámila Brighamová a Honor se mimoděk usmála, když Sewell popadl její ruku a zazubil se na ni. Komandér měl černé vlasy a velmi tmavou pleť. Na Graysoňana to byl také hotový obr, neboť měřil sotva o pět centimetrů méně než Honor, a když uchopil její ruku a uklonil se, čímž zcela sebevědomě spojil vojenskou i tradiční zdvořilost, měl pohled tak rošťácký, jak byl Bagwellův vážný.
„Vítejte na palubě, lady Harringtonová,“ zaduněl melodickým basem a ustoupil stranou vedle menšího operačního důstojníka.
„Komandér-poručík Howard Brannigan, spojovací důstojník,“ oznámila Mercedes. Brannigan měl světle hnědé oči, pískově žluté vlasy a byl to jeden z velmi mála Graysoňanů, které Honor viděla nosit vousy. Měl velkolepý, dolů zahnutý knír a úhledně zastřiženou bradku, a třebaže proužky na jeho rukávech lemoval bílý okraj, kterým graysonské námořnictvo označovalo záložníky, působil dojmem rozhodného člověka na svém místě.
„Mylady,“ prohlásil drsným hlasem, pevně ji stiskl ruku a přenechal místo dalšímu komandér-poručíkovi.
„Komandér-poručík Gregory Paxton, mylady. Zpravodajský důstojník,“ řekla Mercedes a Honor přikývla.
„Komandére Paxtone. Velkoadmirál Matthews už o vás mluvil. Zdá se, že má o vaší práci vysoké mínění.“
„Děkuji, mylady.“ Paxton byl starší než ostatní její důstojníci a stejně jako Brannigan přišel ze zálohy. Na rozdíl od spojovacího důstojníka však navzdory uniformě vůbec nevypadal jako důstojník. Tmavé vlasy mu řídly, kotlety měl překvapivě bílé, byl nemálo korpulentní a neustále měl ve tváři výraz, jako by byl duchem nepřítomen, ale jeho hnědé oči se dívaly pronikavě a ostře. Na levé klopě měl malý odznáček ve tvaru svitku - a Honor se ho dotkla ukazováčkem volné ruky.
„Stále jste členem Společnosti, komandére?“ „Ano, mylady. Obávám se sice, že dlouhodobě uvolněným, nicméně stále členem.“ Zdál se být potěšen tím, že to poznala, a ona se usmála. Gregory Paxton byl trojnásobným doktorem věd - historie, religionistiky a ekonomie. Aby přijal své pověření, odstoupil z profesorského místa na katedře historie Austina Graysona Mayhewovy univerzity a z předsednické funkce Graysonské učené společnosti a Honor udivilo i potěšilo zároveň, že Matthews byl ochoten zařadit ho jinam než do generálního štábu.
Ještě jednou jí stiskl ruku a ustoupil, aby ho nahradil další komandér-poručík, tentokrát oslnivě zrzavý a s odznakem Oddělení výstavby lodí.
„Komandér-poručík Stephen Matthews, mylady. Náš zásobovací důstojník.“
„Komandére Matthewsi.“ Když mu Honor podávala ruku, zjistila, že mimoděk sklání tázavě hlavu ke straně, a Matthews se ušklíbl.
„Ano, mylady. Pocházím z oněch Matthewsů. Nejspíš nás vždycky prozradí nos.“
„Aha.“ Honor opětovala úsměv a uvažovala, v jakém příbuzenském vztahu s velkoadmirálem asi je. Podmínky graysonského osídlení vedly k rozvětveným a složitě propleteným klanovým strukturám a Honor věděla, že Matthewsové patří k nejpočetnějším rodinám, nicméně až na barvu vlasů se komandér-poručík dostatečně podobal velkoadmirálu Matthewsovi na to, aby byl jeho synem. Na to je ovšem příliš starý, pomyslela si, ale ta podobnost je téměř tajuplná.
Vypadalo to, že čeká ještě na nějaký dovětek, což ji příliš nepřekvapilo. Vzhledem ke svým rodinným vztahům musel zažít reakcí víc než dost, příznivých i nepříznivých.
„Budu se snažit nepoužít váš nos proti vám, komandére,“ zamumlala, on ustoupil a jeho úsměv se přitom rozšířil.
„Komandér-poručík Abraham Jackson, mylady. Váš štábní kaplan,“ řekla Mercedes tiše.
Když Jackson udělal krok kupředu, Honor se lehce napjala a Nimitz zastříhal ušima. Poprvé se cítila maličko vyvedená z míry, protože RMN žádnou duchovní službu nemělo a ona si nebyla jistá, jak má reagovat. A co hůř, neměla představu, jak se asi Jackson cítí, když má sloužit ve štábu nevěřící ženy - obzvlášť když se dotyčná nevěřící právě zapletla do politicky výbušného sesazení jiného kněze.
„Lady Harringtonová.“ Jacksonův příjemný hlas byl hlubší než Matthewsův, ale mnohem výše posazený než Sewellův. Když uchopil její ruku, zelenýma očima se upřímně zadíval do jejích a ona se při tom, co v nich viděla, zachvěla uvolněným napětím — a potom se za to v duchu pokárala. Měla vědět, že se velkoadmirál Matthews a reverend Hanks postarají, aby člověk, kterého jí přidělí jako štábního kaplana, nebyl bigotní zaslepenec. Jackson se lehce usmál - zvláštním milým úsměvem, podobným úsměvu reverenda Hankse - a pevně ji stiskl ruku. „Nesmírně rád vás konečně poznávám, mylady.“
„Děkuji, komandére. Doufám, že to tak budete cítit i poté, co se mnou budete muset nějakou dobu vydržet,“ odpověděla s úsměvem a on se uchechtl a zařadil se zpět vedle Matthewse.
„A poslední, ale ne nejméně významný, mylady,“ řekla Mercedes, „váš adjutant poručík Jared Sutton.“
„Poručíku.“ Honor opět napřáhla ruku a tentokrát musela zadržovat smích. Sutton byl i na graysonské poměry malý a hubený mladík se sytě černými vlasy a úzkostlivýma hnědýma očima, které jí neodolatelně připomínaly štěněcí. Byl natolik mladý, že už patrně prodělal původní prvogenerační kúru na prodloužení života, a jeho nohy a ruce vypadaly, jako by byly na zbytek těla příliš velké.
„M-m-mylady,“ vypravil ze sebe, když uchopil její ruku, a zrudl, když jeho koktání prozradilo, jak je nervózní. Bylo jí ho líto, ale podívala se mu zpříma do očí a sevřela ústa.
„Poručíku. Doufám, že jste připraven na tvrdou práci.“ V očích mu zablikalo zděšení a Honor svraštila obočí. „Admirálův adjutant je nejvytíženějším důstojníkem štábu,“ pokračovala přísně. „Musí vědět všechno, co ví admirál i náčelník štábu, a Bůh mu pomoz, jestli něco pokazí!“ Sutton na ni vytřeštěně hleděl, napřímil se, scvakl podpatky do jakéhosi přehlídkového pohovu, aniž by pustil její ruku, a jeho výraz na ni už byl příliš. Ucítila, jak přísná linie jejích úst povoluje, a poklepala ho po rameni.
„A také je to nejméně doceněný důstojník štábu - všemi až na admirála samého,“ dodala a jeho zděšení se rozplynulo v široký úsměv.
„Ano, madam!“ prohlásil. „Budu se snažit vás nezklamat, mylady.“
„Tím jsem si jistá, poručíku, a očekávám, že uspějete.“ Ještě jednou ho poklepala po rameni a založila si ruce za zády. Kromě Mercedes nikoho z nich osobně neznala, ale vypadali schopně. Solidně. A ze způsobu, jakým je Mercedes představovala, dokázala Honor usoudit mnohé o tom, jaký na ně má názor. Celkem vzato, pomyslela si, pro ni admirál Matthews vybral lidi dobře.
„Jistě se všichni navzájem rychle poznáme,“ řekla po chvilce. „Každopádně nás čeká tolik práce, že k tomu budeme mít spoustu příležitostí!“ Několik z nich se na ni usmálo a ona kývla hlavou. „Ráda bych se s vámi všemi - a zejména s vámi, komandére Paxtone - sešla, jakmile se ubytuji.“ Pohlédla na časový a datový displej na přepážce. „Pokud vám to bude vyhovovat, setkáme se ve vlajkové brífingové místnosti v deset nula nula.“
Odpovědělo jí souhlasné přikyvování a mumlání a ona se obrátila opět k Juovi. „Ocenila bych, kdybyste se k nám také připojil, kapitáne,“ pravila už formálněji. „Jistě, mylady.“
„Děkuji. A teď je, myslím, na čase, abych se šla ubytovat.“ „Ano, mylady,“ odpověděl Ju. „Smím vás doprovodit do vaší ubikace?“ Mezi oběma větami zůstala nepatrná pomlka a Honor zavrtěla hlavou.
„Ne, děkuji, kapitáne. Už jsem vás připravila o spoustu času. Cestu mi může ukázat kapitán Brighamová; ostatně si máme hodně o čem povídat.“
„Samozřejmě, mylady,“ zamumlal Ju znovu. Tmavé oči měl stále klidné a maličko zastřené.
„Děkuji vám. Uvidíme se tedy všichni v deset nula nula.“ Honor se ohlédla přes rameno na Mercedes. „Kapitáne Brighamová?“
„Ano, madam. Šla byste, prosím, za mnou?“
Když Honor procházela za svým náčelníkem štábu podél námořních pěšáků, následována gardisty a Jamesem MacGuinessem, nastoupení vojáci řízně provedli k poctě zbraň a ona jejich projev zdvořilosti opětovala kývnutím hlavy. Potom ji Mercedes zavedla do výtahu, stiskla na panelu tlačítko cíle, a když se dveře zavřely, Honor se opřela o stěnu a ulehčeně vydechla.
„Díky Bohu, že to mám za sebou!“ prohlásila. Mercedes se zachichotala a Honor si odfrkla. „Vám se to mluví. Vy už všechny ty lidi znáte!“
„To ano, madam. Ale já jsem jen kapitán - vy jste admirál. To vám při představování přináší jisté výhody.“
„Ha!“ Honor smekla čapku, aby si přejela rukou po vlasech spletených do copu, Nimitz kníkl, aby dal najevo smích, a po ruce jí chňapl. Uhnula mu se snadností vypěstovanou léty cviku, něžně ho šťouchla do čenichu a mávla čapkou dokola přes všechny lidi ve výtahu.
„Maca už znáte, Mercedes, ale dovolte mi, abych vám představila své další pečovatele. Tohle je major Andrew LaFollet, můj osobní strážce a velitel mého bezpečnostního oddílu.“ Brighamová se usmála a přikývla a Honor ukazovala na ostatní. „Tohle je gardista Candless a gardista Howard. Chudáci chodí všude se mnou. Pánové, pro případ, že by vám to uniklo, tohle je kapitán Brighamová, náčelník mého štábu. Dávejte si na ni pozor a nenechte se zmást jejím důstojným chováním. Má zvrácený a zlomyslný smysl pro humor.“
„To je mrzká pomluva, mylady. Můj smysl pro humor není zvrácený.“
Gardisté se zazubili právě v okamžiku, kdy tichý zvonek ohlásil dojezd výtahu na určené místo. Mercedes počkala, až Honor vystoupí jako první, a potom ji doprovodila chodbou. Po hlídce námořní pěchoty, která by střežila Honořinu ubikaci na mantichorské válečné lodi, nebylo ani památky; místo toho stál před průchodem Simon Mattingly, a když se objevila jeho místodržící, vypjal se do pozoru. „Mylady. Kapitáne Brighamová.“
„Vidím, že tady už nikoho představovat nemusím,“ poznamenala Honor.
„Nikoliv, mylady. Kapitán Brighamová nám byla při zařizování bezpečnostních opatření velmi nápomocna.“
„Jako každý dobrý náčelník štábu,“ pochválila ji Honor. Mattingly se usmál, stiskl tlačítko otevírání a Honor se obrátila k LaFolletovi. „Andrewe, vezměte Jamieho a Eddyho a běžte se také ubytovat. Musím s kapitánem Brighamovou probrat pár věcí.“
„Ovšem, mylady. Vrátím se v devět třicet, abych vás doprovodil na poradu.“
„Myslím, že to snad nebude nut—“ spustila Honor, ale při pohledu na známý zatvrzelý výraz v jeho očích jen vzdychla. „Dobře, Andrewe, dobře. Už budu hodná.“
„Děkuji, mylady,“ řekl major bez sebemenší stopy vítězoslávy a Honor jen zavrtěla hlavou, když se za ní dveřní panel zasunul.
„Tihle lidé,“ začala procítěně, ,jsou—“ „—vám nesmíme oddáni, mylady,“ skočila jí do řeči Mercedes. Honor se zarazila, pak zavřela ústa a přikývla.
„Přesně to jsem chtěla říci,“ souhlasila a obrátila se, aby si prohlédla svůj nový příbytek. „Bože na nebesích, tady by se dala hrát kopaná!“
„Ne tak docela, mylady, ale moc tomu neschází,“ přitakala Mercedes. „Liďáčtí admirálové jsou zvyklí na pohodlí a GSN nevidělo důvod, proč by vám mělo prostor redukovat.“
Honor zavrtěla hlavou a otočila se uprostřed své obývací kabiny dokola. Vždycky si myslela, že mantichorští vlajkoví důstojníci mají velkolepé ubytování, ale tohle překračovalo veškerou její představivost. Obývací kabina měla stěny dlouhé snad deset metrů - na jakoukoliv válečnou loď nezměrná velikost — a ložnice, do které bylo trochu vidět otevřeným průchodem, se pyšnila stejně nadměrnou rozlohou. Přešla po silném a huňatém koberci v modré barvě GSN, otevřela další, zavřený průchod a znovu zavrtěla hlavou, když zjistila, že jídelna je dost velká na to, aby v ní mohla uspořádat státnický banket. Původní havenské vybavení bylo při opravách odstraněno, avšak graysonské námořnictvo jídelnu zařídilo v palácovém stylu a Honor jen našpulila rty, když prozkoumala rozlehlý stůl a zjistila, že je vyroben z přírodního dřeva.
„Asi si na to dokážu zvyknout,“ prohlásila nakonec, „ale budeme muset nechat Nimitzovi pozlatit modul, Macu. Uprostřed vší té nádhery vypadá příliš obyčejně.“
Kocour na jejím rameni vydal tichý káravý zvuk a přeskočil na horní plochu modulu podpory života, připevněného k přepážce. Vzpřímeně se tam posadil, ovinul si ocas kolem zadních nohou a točil hlavou sem a tam, aby si také prohlédl nový příbytek. Honor se ušklíbla, když k ní přes jejich spojení vyslal samolibou spokojenost.
„Mám za to, že Nimitz je spokojen s věcmi tak, jak jsou, madam,“ podotkl MacGuiness tónem, který naznačoval, že s kocourem veskrze souhlasí.
„Nimitz je nestydatý požitkář,“ pravila Honor přísně. Klesla na pohodlnou pohovku a s úlevou natáhla dlouhé nohy. „Ovšem není to jediný nestydatý požitkář v téhle kabině.“
„Skutečně, madam?“ otázal se MacGuiness bezvýrazným tónem.
„Skutečně.“ Honor zavřela oči, ale pak se posadila zpříma. „Co kdybyste se šel podívat, jak vypadá vaše ubikace, Macu? Kapitán Brighamová a já musíme něco probrat. Ona mi určitě ukáže, kde je bzučák, kdybych od vás něco potřebovala.“
„Samozřejmě, madam.“ Stevard se uctivě uklonil náčelnici štábu, odporoučel se a Honor ukázala na křeslo stojící naproti pohovce.
„Posaďte se, Mercedes,“ vybídla ji. Starší žena s lehkým úsměvem přijala, přehodila si jednu nohu přes druhou a položila si čapku do klína. Honor si ji prohlížela zpod maličko přivřených víček.
Mercedes Brighamová se narodila na Gryfu. Patřila také ke druhé generaci, která prodělala kúru na prodloužení života, a byla dost stará na to, aby byla Honořinou matkou, což znamenalo, že měla černé vlasy bíle prokvetlé, a navzdory půl století pobytu ve vesmírném prostoru nesla její pleť stále onen větrem ošlehaný vzhled, který byl typický pro podnebí jejího rodného světa. Nikdy sice nebyla krásná, avšak její přívětivá a živá tvář byla přitažlivá. Poprvé se setkaly před šesti standardními roky, když Mercedes sloužila jako Honořin navigační důstojník na lehkém křižníku Neohrožený. Přes dlouhou kariéru byla tehdy jen poručíkem a po řadě let v této hodnosti se už smířila s tím, že nikdy nedostane velitelskou funkci. Teď tu seděla naproti Honor v kapitánské uniformě taková, jaká byla odjakživa - nenápadně pečlivý důstojník na svém místě.
A to je vskutku pozoruhodné, pomyslela si Honor, když se vezme v úvahu, co prožili členové posádky Madrigalu na Kosu.
„Nu,“ řekla konečně, „ráda vás zase vidím, Mercedes. A snad ani nemusím říkat, že mě těší i to, že jste konečně dostala hodnost, jakou si dávno zasloužíte.“
„Děkuji, madam. Sama si na to musím ještě zvykat.“ Mercedes sklopila oči ke čtyřem užším zlatým proužkům na svém rukávu. „Graysoňané mě povýšili, když jim mne Loďstvo půjčilo, ale i admiralita ze mne udělala komandéra, když mě pustili z Bassingfordu. Nejsem si ale jistá, jestli čekali, že jim zůstanu na krku.“ Ušklíbla se. „Tuším, že osobní správa byla toho názoru, že to bude moje hodnost na odchodnou.“
„Ale?“ dala Honor najevo podiv pečlivě neutrálním hlasem.
„Ano, madam. Moje psychiatrička mi poradila, abych uvažovala o odchodu do výslužby - samozřejmě s plnou penzí.
Obávám se, že jsem jí, ehm, bez obalu řekla, kam si svou radu může strčit.“
Honor zaškubalo v koutcích úst. „To ji asi nepotěšilo, že?“
„Vidím, že také máte svoje zkušenosti s cvokaři, madam,“ podotkla Mercedes a potom mávla rukou. „Ale ona to myslela dobře a já jsem jim opravdu vděčná za to, jak mě dali zase dohromady, ale myslím, že si ani neuvědomovali, jak dobrou práci odvedli. Podle jejich vlastních testů jsem zase byla schopna služby, ale oni pořád měli za to, že bych neměla znovu spěchat do zápřahu!“
„Předpokládám, že částečně kvůli tomu, co se vám stalo,“ řekla Honor tiše.
„Nejsem první, koho znásilnili, madam.“
Honor chvíli mlčela. To, co se stalo Mercedes Brighamové, bylo příliš kruté, než aby se to dalo odbýt jediným slovem, byť tak ošklivým jako ,znásilnit‘, a jiní členové posádky Madrigalu dopadli ještě hůř. Posádky, do které Mercedes patřila. Lidé, za něž byla odpovědná. Honor z hořké vlastní zkušenosti věděla, jak tíživou vinu cítí důstojník, když ztratí své lidi v boji. O kolik strašlivější musí být ztratit je v důsledku systematického sadistického mučení?
Nicméně v hlasu Mercedes nepostřehla žádnou vyhýbavost ani zapírání. Starší žena se nepokoušela předstírat, že to, co vytrpěla, nebylo tak ošklivé. Mluvila hlasem člověka, který se s tím vyrovnal důsledněji, než by to podle vlastního přesvědčení dokázala Honor, a ta nyní zavrtěla hlavou a přiměla se mluvit stejně klidně.
„Já vím, že nejste, ale myslím, že námořnictvo cítí něco jako kolektivní vinu instituce. To, co se stalo, nikdo nečekal, ale když nás tam admiralita posílala, věděla, že ani Grayson, ani Masada nepodepsaly Denebskou dohodu - a že jsou obě, řekněme, trochu zaostalé. Všichni víme, k čemu se dají zneužít váleční zajatci, ale už to bylo dlouho, co se personálu RMN přihodilo něco takového jako na Kosu, a dovolili jsme si zapomenout, že by se to mohlo stát nám. Bude chvíli trvat, než si to Loďstvo odpustí.“
„To chápu, ale když se vás lidé, kteří by se v tom měli vyznat lépe, pořád snaží balit do bavlnky, není to zrovna nejlepší způsob, jak vás postavit zase na nohy, madam. Dostanete se do takového stavu, že začnete uvažovat o tom, jestli vám soustavně tak přesvědčeně nevykládají, že to nebyla vaše vina, právě proto, že si myslí, že možná ano. Já vím, čí vina to byla, a ti jsou už všichni mrtví díky vám, námořní pěchotě a Graysoňanům. Já si jen přeju, aby všem ostatním došlo, že to vím, a nechali to být.“ Kapitán zavrtěla hlavou. „Já vím, že to myslí dobře, ale člověka to může začít příšerné unavovat. I když,“ očí jí potemněly, „občas to asi člověku musejí mnohokrát opakovat, než tomu začne věřit.“
„Jako Maj-ling,“ vzdychla Honor a Mercedes ztuhla tvář.
„Jako Maj-ling,“ přisvědčila. Dlouho mlčky shlížela na čapku ve svém klíně a potom se nadechla. „Budu upřímná, madam - mám noční můry, ale ty vlastně nejsou o mně. Jsou o Maj-ling. O tom, že jsem věděla, co se děje jí, a přitom jsem nemohla vůbec nic udělat, abych to zastavila.“ Opět zvedla oči. „Vyrovnat se s tím, že jsem před nimi nedokázala ubránit ji, bylo horší než se vyrovnat s tím, co se stalo mně. Byla sotva dítě a nedokázala uvěřit, že by kdokoliv mohl udělat to, co ta zvířata dělala s ní. To jsem jim nedokázala prominout - a proto jsem tady.“
„Ano?“ ozvala se Honor neutrálně a Mercedes se sveřepě usmála.
„Já věřím na půjčku za oplátku, madam. Proto jsem se dobrovolně přihlásila k okupačním silám v Endicottu. Chtěla jsem vidět, jak se ti parchanti, kteří poslali kapitána Williamse a jeho prasata na Kos, kroutí.“
„Aha.“ Honor se opřela a drsný tón hlasu Mercedes jí prozradil skutečný důvod, proč se o ni psychiatři báli. „A viděla jste?“
„Ano.“ Kapitán opět sklopila oči ke své brigadýrce a to jediné slovo ze sebe vypravila zbavené všech pocitů. Potom vzdychla. „Ano, viděla jsem, jak se kroutí. A než se zeptáte sama, madam, už jsem přišla na to, proč cvokaři nechtěli, abych se sem vracela. Báli se, že jejich testům mohlo něco uniknout a že se neudržím.“ Znovu vzhlédla k Honor a v jejím pochmurném úsměvu se objevila zvláštní rozmarnost.
„Možná měli dokonce i pravdu. Byly okamžiky…“ Zmlkla a pokrčila rameny. „Byla jste od okupace na Masadě, madam?“
„Ne,“ zavrtěla hlavou Honor. „Uvažovala jsem o tom, ale nikdy ne příliš vážně. Jestli ti šílenci někoho v galaxii opravdu nenávidí, jsem to já a Andrew by mě snad sám střelil - na nějaké neškodné místo, třeba do ruky nebo do nohy - aby mě od nich udržel co nejdál.“
„To by od něho bylo moudré, madam. Víte, než jsem to tam sama viděla, divila jsem se, proč by Království mělo převzít plné břemeno okupace planety. Je toho na nás za téhle situace hodně a Endicott je jenom na skok od Jelcinu, tak proč by vojáky nemohl dodat Grayson? Jenže tamní lidé…“ Náčelník štábu zavrtěla hlavou a přetřela si dlaněmi paže, jako by jí byla zima.
„Je to opravdu tak zlé?“ zeptala se Honor tiše.
„Ještě horší,“ odpověděla Mercedes pochmurně. „Pamatujete si, jak jsme poprvé přiletěli sem? Jak nám přišlo zatěžko pochopit, jak je možné, že se graysonské ženy smíří se svým postavením?“ Honor přikývla a Mercedes pokrčila rameny. „Graysonské ženy jsou ve srovnání s masadskými hotové amazonky. Tam nejsou ženy ani lidmi. Jsou majetek… a vypadá to, že devadesát procent z nich je přesvědčených, že to tak má být.“ Zavrtěla hlavou, „Z těch, které si to nemyslí, si polovina není jistá, jestli okupace vydrží. Jsou příliš vyděšené, než aby se odvážily udělat něco proti způsobu, jakým se s nimi zachází, ale s těmi, které se nebojí, je to pomalu ještě horší. V prvních šesti měsících okupace vzrostl na Masadě průměrný počet vražd na dvojnásobek a zhruba dvě třetiny přírůstku mrtvých představují ,manželé‘ - jestli se tak těm prasatům dá říkat - zavraždění svými ,manželkami‘. Některé byly velmi vynalézavé, jako třeba ženy staršího Simondse. Z toho policajti ani nenašli všechny části těla.“
„Panebože,“ zamumlala Honor a Mercedes přikývla.
„Ale neomezuje se to jenom na ženy, které si to chtějí vyřídit se svými ,manžely‘. Drtivá většina Masaďanů stále věří ve své takzvané náboženství, ale spousta z těch, kteří nevěří, má hodně ošklivé nevyřízené osobní účty. Čtvrtinu církevních starších stačili jejich farníci zavraždit, než generál Marcel vzal ostatní pod ochranu… a teprve to přimělo ty zbývající, aby začali vykřikovat něco o ,potlačování víry‘! Na celé planetě dosud platí stanné právo, generála Marcela stálo hodně práce a času, než dal dohromady skupinu odpovědných umírněných jedinců, kteří by mohli fungovat jako místní vláda, a nikdo na celé planetě nemá ponětí, jak řídit neteokratický stát. Za takových okolností by pouhé pomyšlení na graysonské okupační síly vyvolalo výbuch a Marcelova vojenská policie rozhodně neměla šanci zabavit všechny zbraně na planetě.“
Honor se pohodlně opřela, sepjala prsty pod bradou a mračila se na svou náčelnici štábu. Graysonské faxy sice o Masadě přinášely pravidelné zprávy, avšak zaujímaly od věci zřetelný neutrální odstup. To ji celou dobu překvapovalo, když vzala v úvahu staletí nenávisti mezi oběma planetami, a nyní se zamračila ještě více, když ji poprvé napadlo, jestli třeba rada ,nepřesvědčila‘ novináře, aby mírnili tón, v naději, že tím uklidní veřejné mínění. Ovšem bylo to Hvězdné království, nikoliv Grayson, kdo oficiálně prohlásil Endicott za protektorát právem dobytí. To Graysoňany od okupace Masady poněkud izolovalo… a z toho, co říkala Mercedes, to možná byla ta nejchytřejší věc, kterou někdo zatím udělal. Bylo nepříjemné, že vůbec někdo to místo musel okupovat, jenže Aliance si nemohla dovolit ponechat strategicky umístěnou planetu plnou nesmiřitelně nepřátelských fanatiků bez kontroly.
„Jak byste zhodnotila tamní potenciál pro opravdové potíže?“ zeptala se konečně a Mercedes pokrčila rameny.
„Jestli máte na mysli všeobecné povstání, pak pravděpodobnost není příliš velká, dokud kontrolujeme prostor okolo planety. Mezi lidmi sice koluje mnoho ručních zbraní, nicméně Marcelovi se podařilo - alespoň doufáme – zkonfiskovat všechny těžké zbraně a oni chápou, co by s kýmkoliv, kdo by byl natolik hloupý, aby vystoupil veřejně, udělal cílený zásah. Spojte si to s oddíly námořní pěchoty rozmístěnými na zemi, aby posílily vojenskou policii, a silami rychlé reakce vysazovanými z oběžné dráhy, všichni s moderními zbraněmi a bojovými pancíři, a vyjde vám, že jakýkoliv masový odpor by byl rychlý způsob sebevraždy. To ovšem nebrání sabotážím a projevům víceméně spontánní partyzánské války. Co je ještě horší, někteří už přišli na to, že neradi zabíjíme lidi nazdařbůh. Máme občas na talíři opravdu ošklivé ,mírové demonstrace‘ a jejich organizátoři stále přitvrzují. Myslím, že se snaží zjistit, jak daleko mohou zajít, než někdo na naší straně zmáčkne spoušť a stvoří zbrusu nové mučedníky.“
„Nádhera.“ Honor si přejížděla prsty po hřbetě nosu a ušklíbla se. „Jestli to doženou tak daleko, dodají liberálům a pokrokářům u nás doma další vodu na mlýn, aby mohli skučet o naší ,brutální imperialistické‘ politice v soustavě!“ „Díky Bohu, že na to Masaďané ještě nepřišli, mylady,“ pravila temně Mercedes. „Jejich tradice se natolik liší od našich, že si podle všeho neuvědomují, že naše vláda musí opravdu naslouchat lidem, kteří s ní nesouhlasí. Jestli jim tohle někdy dojde a začnou to hrát na novináře…“ Znovu pokrčila rameny a Honor pokývala hlavou. „Každopádně,“ pokračovala Mercedes, „je tohle hlavní důvod, proč jsem přestoupila do graysonských služeb. Grayson potřebuje důstojníky a já jsem se potřebovala dostat z Masady dříve, než udělám něco, čeho budu litovat. Chci tím říci, že vím, že ty parchanty, kteří přímo znásilňovali a zabíjeli moje lidi, Graysoňané pověsili, ale v koutku duše z toho viním všechny Masaďany, a když se jich tolik pokouší zjistit, kam až mohou zajít, bylo by až příliš snadné…“
Zmlkla, zavřela oči a chřípí se jí zachvělo. Potom oči otevřela, zpříma se podívala do admirálových a to, co v nich Honor viděla, ji uklidnilo. Mercedes sice měla své běsy, ale věděla o nich a měla je pod kontrolou. A to, řekla si Honor s dobře známou hořkostí, je maximum toho, co od sebe člověk může chtít. Ještě však zbývala jedna věc, kterou potřebovala vědět, a existoval jediný způsob, jak ji zjistit.
„A kapitán Ju?“ vyslovila tiše otázku a Mercedes se maličko usmála.
„Ptáte se, jestli mu dávám vinu za to, co se stalo Madrigalu, madam?“ Honor přikývla a Mercedes zavrtěla hlavou. „Dělal svou práci. Nebylo v tom nic osobního a s tím, co se stalo na Kosu, neměl nic společného. Vlastně sám protestoval proti tomu, že Masaďané předali naše lidi Williamsovi poté, co nás posbíral.“
„Opravdu?“ otázala se Honor ostře. „O tom při soudu s Williamsem nepadlo ani slovo.“
„Graysonští státní žalobci o tom tehdy nevěděli, mylady, a Ju nebyl z ničeho obviněn. Na rozdíl od Theismana o událostech na Kosu nic nevěděl, takže ho ani nepřizvali svědčit, a jediný člověk na Kosu, který o protestech věděl, byl Williams. Myslíte si snad, že ten by prozradil něco, co by ,tomu zrádci Juovi‘ v našich očích nějak ulehčilo?“ Mercedes si hořce odfrkla.
„Jak jste to tedy zjistila vy? Řekl vám to snad on?“ Přes všechnu snahu nedokázala Honor skrýt netypické ostří v hlase a Mercedes na ni překvapeně pohlédla.
„Ne, madam. První, co jsme po invazi zajistili, byly masadské archivy a záznamy havenského velvyslanectví. Liďáci už sice stačili utajené soubory smazat, ale masadských nám padlo do rukou překvapivé množství a Meč Simonds měl stažené kopie ,nemístných‘ protestů kapitána Jua.“
„Aha.“ Honor odvrátila pohled a zrudla, když si uvědomila, že chtěla, aby to byl Ju, kdo řekl Mercedes o těch protestech. Že chtěla věřit, že to je prospěchářský výmysl. Zrudla ještě temněji, když si přiznala malichernou touhu najít něco, co by mohla kapitánovi své vlajkové lodi přičíst k tíži, a Nimitz na svém hradu na modulu zvedl hlavu. Ucítila, jak ji za takové sebemrskačské myšlenky kára, avšak tentokrát věděla, že neprávem.
„Aha,“ zopakovala už přirozeněji a obrátila pohled opět ke starší ženě. „Vám tedy nečiní potíže s ním sloužit?“
„Žádné,“ řekla pevně Mercedes. „Je hodně na očích, madam, a ať se propadnu, jestli bych si to s ním vyměnila. Víte, když s ním Oddělení výstavby lodí skončilo, mohl se vrátit do Mantichory. Sám se rozhodl, že zůstane tady. Nepochybuji, že velkoadmirál Matthews je jen rád, že ho tu má - Ju je skutečně tak dobrý, jak říká jeho pověst - ale ať říká cokoliv, musí vědět, že kolem je stále spousta graysonských důstojníků, kteří číhají na nějakou jeho chybu, aby se na něj mohli vrhnout.“
„Já vím,“ zamumlala Honor a pocítila další osten studu nad svou vlastní připraveností udělat přesně totéž. Zlehka zabubnovala prsty jedné ruky na boční opěrku pohovky a pokrčila rameny. „Nu, jestli s ním jste spokojená vy, náčelníku, řekla bych, že já se k němu mohu přinejmenším chovat vstřícně.“
Mercedes dala beze slova přikývnutím najevo, že bere na vědomí přiznání, které se v těch slovech skrývalo, a Honor se kysele usmála. Mercedes odjakživa byla klidná a taktní osoba.
„Dobře. To by bylo o kapitánu Juovi všechno. Já teď nechám Maca přinést trochu kakaa pro mne a šálek kávy pro vás, a vy byste mi mohla poskytnout rámcový přehled také o ostatních členech štábu.“





KAPITOLA JEDENÁCTÁ
„…takže hrabě White Haven stále drtí liďáky v okolí Nightingalu a Trevorovy hvězdy, mylady, nicméně se nezdá, že by se v brzké době mohli zhroutit.“
Komandér-poručík Paxton se odmlčel, stiskl tlačítko, aby zastavil displej svého záznamníku, a rozhlédl se kolem stolu, jako by přítomné vyzýval k otázkám, avšak Honor pouze přikývla. Paxtonův přehled o stavu fronty byl tak obsažný, jak se od někoho s jeho kvalifikací dalo čekat.
„Děkuji, komandére,“ řekla nyní. „Ale abych byla upřímná, větší starosti mi dělá místní situace. Co nám můžete povědět o naší Domovské flotile?“ Připadalo jí zvláštní označit tímto výrazem jakékoliv nemantichorské uskupení, nicméně graysonská formace si tento titul po zařazení jedenácti superdreadnoughtů rozhodně zasloužila.
„Podle všeho, mylady, očekávám, že zakrátko dozná významných změn. Komandér Bagwell…“ Paxton kývl hlavou k operačnímu důstojníkovi, „…je s podrobnostmi jistě obeznámen lépe než já, ale podle toho, co vím, mantíci…“
Zarazil se a zrudl, což, jak se Honor dohadovala, u něho bylo nanejvýš neobvyklé. Položila si ruku na rty, aby zakryla úsměv, avšak Nimitz byl méně zdrženlivý. Jeho tiché pobavené kníknutí zaznělo v tom tichu zcela zřetelně a Paxton zrudl ještě temněji.
„Promiňte, mylady. Chtěl jsem říci ,Mantichořané‘.“ 
„Ne, komandére, chtěl jste říci ,mantíci‘.“ Honor spustila ruku a ukázala mu svůj úsměv. „Víte, už jsem ten výraz slyšela a na rozdíl od ,manťáků‘ není urážlivý, takže se vám za něj nebudu mstít.“
„Já…“ Paxton zaváhal, pak se znenadání zazubil a zvedl obě ruce, jako když se vzdává. „Milost, mylady. Vzdávám se.“ Honor jeho široký úsměv opětovala a komandér-poručík zamával rukama. „Tedy, podle toho, co vím, Mantichořané během příštích několika týdnů stáhnou zbývající lodě bojové stěny z Jelcinu. Frede?“
Pohlédl na Bagwella, jestli mu to potvrdí, a operační důstojník přikývl.
„Ještě to není oficiální, mylady,“ řekl, „ale už jsme obdrželi předběžné varování z velitelského ústředí. Admirál Suarez oficiálně informoval velkoadmirála Matthewse o tom, že mantichorská admiralita přehodnocuje rozmístění sil. S ohledem na situaci na frontě naše ústředí očekává, že RMN nyní, kdy jsme víceméně schopni postarat se o sebe sami, podstatně zredukuje svou přítomnost v Jelcinu. Jelikož polovina bojové stěny ,naší‘ Domovské flotily se dosud skládá z mantichorských jednotek, bude tato skutečnost mít velmi vážný dopad.“
Honor pozdvihla obočí, avšak Bagwell rychle zavrtěl hlavou.
„Velitelské ústředí si nestěžuje, mylady. Pokud si má Aliance udržet iniciativu, nemá RMN na vybranou, než odněkud vzít posily, a my jsme nyní logickou volbou. Za daných okolností nám poskytli hojnost času na přípravu veškerých změn a Druhá bojová eskadra je připravena převzít bezprostřední zátěž. Současně se ovšem naše obrana stane závislejší na vlastních zdrojích a ústředí chce, aby i naše eskadra byla plně bojeschopná nejpozději…“ nahlédl do záznamníku, „…šestého března.“
„Hm.“ Honor se poškrábala na spánku, zatímco v duchu přepočítávala datum. Stejně jako všechny mimosolární planety měl i Grayson místní kalendář, avšak na rozdíl od většiny takových planet jej zdejší lidé používali jen k tomu, aby si udrželi přehled o tom, jaké je právě roční období. Nedatovali také události od přistání prvních kolonistů, jak to dělala většina ostatních soustav. Místo toho s tvrdošíjností neobvyklou i na Graysoňany zůstávali při oficiálním datování věrní stařičkému gregoriánskému kalendáři Staré Země, který naprosto nevyhovoval ani délce dne na planetě, natožpak délce roku. A co hůř, počítali roky podle staré křesťanské éry… a aby v tom byl opravdový zmatek, doplňovali za číselný údaj značku ,A. D.‘ jako ,Anno Domini‘, zatímco všichni ostatní tutéž značku používali ve významu ,Ante Diaspora‘! To všechno bohatě stačilo na naprosté zmatení jakéhokoliv nešťastného nového příchozího a Honor z nějakého důvodu stále činilo potíže zapamatovat si, jestli je právě rok 4019 nebo 4020, navzdory všem těm stohům úředních dokumentů, které musela podepsat. Alespoň však na palubě válečných lodí také používali čtyřiadvacetihodinový den Staré Země, takže si nemusela navzájem převádět různé délky dne. Musela si jenom zapamatovat, kolik dní který měsíc má.
Prošla si v duchu hloupoučkou mnemotechnickou říkanku na zapamatování počtu dní v jednotlivých měsících, kterou ji naučil Howard Clinkscales, a zamračila se. Únor byl nejkratší, což znamenalo, že do šestého března zbývá pouhých čtyřicet dní. Zamračila se ještě víc, když si to přepočítávala znovu a doufala, že se poprvé spletla. Ale nespletla a nyní pohlédla na Bagwella a Mercedes Brighamovou.
„To nám nedává mnoho času, lidi.“ Jejich výraz jí prozradil, že to byla jen další zbytečná poznámka, a Honor zacukalo v pravém koutku úst. „Zvládneme to?“
Bagwell pohlédl na kapitána Brighamovou, aby dal náčelníkovi štábu přednost. Očividně byl rád, že to může udělat, a Mercedes svraštila obočí.
„Máme velkou šanci, mylady,“ řekla. „Admirál Brentworth déle než dva měsíce cvičil Skvělého, Odvážného a Dar Mantichory jako jedinou zesílenou divizi. Zuřivý a Slavný jsou v operačním stavu jen pár týdnů, ale zlepšují se. Ovšem zatím nikdo z nich nikdy necvičil v rámci kompletní eskadry a Strašlivý opustil doky teprve v pátek. Řekla bych, že hlavní otázkou je, jak rychle dostaneme do formy právě jeho.“
„Souhlasíte, kapitáne Ju?“ Honor slyšela, že její hlas je maličko chladnější než obvykle, ale Ju si toho podle všeho nevšiml. Jednoduše se na židli narovnal, zamnul si bradu, na chviličku napůl přivřel oči a přikývl.
„Myslím si totéž, mylady. Ale bude to těsné. Admirál Brentworth odvedl při cvičeních dobrou práci, takže máme solidní základ, na kterém můžeme stavět, ale admirál Trailman a admirál Janakov jsou s eskadrou teprve několik dní a na úrovni eskadry jsme zatím ještě neprováděli ani simulaci, natožpak skutečné cvičení. Řekl bych, že jakmile začneme, velitelé se rychle chytí, ovšem,“ oči se mu opět maličko zastřely, „Strašlivý má stále na palubě techniky z doků kvůli doladění systémů a ještě jsem neprovedl ani zkoušky plného výkonu, ani zkušební střelby. Oficiálně jsme sice bojeschopní, ale…“ Pokrčil rameny a upřel své zastřené oči na Honor. „Možná by stálo za úvahu, abyste svou vlajku na několik dní vztyčila na jiné lodi, mylady. To by vám umožnilo začít se secvičováním eskadry, než já dokončím přejímací zkoušky a zařídím odstranění posledních much.“
Honor si ho zamyšleně prohlížela. Žádný kapitán nepřiznává rád, že jeho loď není plně připravená plnit své povinnosti, a Ju měl daleko víc důvodů než ostatní, aby to nedělal. Musel vědět, že pokud ho Honor chce zbavit funkce kapitána své vlajkové lodi, nabízí jí tímto dokonalou příležitost. Pokud se výcvik Strašlivého zpozdí, nebude mít Honor na vybranou nic jiného než jmenovat zastupujícím vlajkovým kapitánem jiného velitele a potom si může dotyčného podržet místo Jua s odůvodněním, že už má k dispozici osvědčený velitelský tým.
Ale v jeho hlase se neozývala žádná vyhýbavost. Předkládal jí uvážlivý soud o tom, co by bylo nejlepší pro eskadru, a ona věděla, že má pravdu. Což u ní vyvolalo pouze zvláštní zvrácený sklon jeho nabídku přijmout. Avšak zjistila, že vrtí hlavou, ani sama nevěděla proč.
„Ještě ne, kapitáne. Nejdříve se podíváme, jak ty vaše zkoušky dopadnou.“ Znenadání se usmála. „Už jsem jednou sama velela ochromené vlajkové lodi. To nejmenší, co mohu udělat, je, že s vámi budu mít stejnou trpělivost, jakou tehdy měl můj admirál se mnou.“
Juovi se poněkud rozjasnily oči. Neřekl nic, jenom na okamžik sklonil hlavu, což mohl být souhlas nebo poděkování, a Honor se obrátila zpět k Paxtonovi.
„Dobře, komandére. K operačním záležitostem se vrátíme za chvíli. Momentálně jsme od vaší situační zprávy poněkud odbočili.“
„Ano, mylady.“ Paxton se znovu poradil se svým záznamníkem. „Bez ohledu na to, jaké změny v počtu rozmístěných sil můžeme očekávat zde v Jelcinu, rozhodl se velkoadmirál Matthews posílit hlídky v Endicottu polovinou Druhé eskadry bitevních křižníků. V tom se odráží jeho obava, že…“
Jeho jasný a zřetelný hlas pokračoval v předestírání podrobností obav ze stávající situace a rozmístění místních sil a Honor se při poslouchání zhoupla na židli.

Občan viceadmirál Alexander Thurston si krátkou, stručnou depeši přečetl s pečlivě nezúčastněným výrazem. Nebylo snadné skrýt pohrdání tupostí, která za depeší stála, ale za poslední zhruba rok měl dostatek praxe, aby se to naučil. Odložil záznamník na podložku na psacím stole a než od něj vzhlédl, ještě se ujistil, jestli jeho maska má náležitý výraz.
Thurston možná byl oficiálně velitelem operace Dýka, avšak muž, který seděl u stolu naproti němu věděl své. Jednoduchá všední kombinéza občana Michaela Preznikova postrádala jakékoli výložky a označení a samotná nepřítomnost jakýchkoliv nášivek byla svým způsobem arogancí. Tím, že jediný Preznikov ze všech mužů a žen na palubě PNS Conquistador neměl žádné označení, se dávalo najevo, že je přiděleným lidovým komisařem bitevní lodě a přímým zástupcem samotného Výboru pro veřejný pořádek.
A také, připomněl si Thurston, člověkem, který může nechat navždy zmizet kohokoliv jiného na palubě Conquistadora, kdo by byl dost pošetilý na to, aby kritizoval civilní úřady nebo jeho pokyny — včetně kteréhokoliv viceadmirála.
Tuto okolnost hodlal mít Thurston pečlivě na paměti, dokud nenastane čas to změnit.
„Problém, občane admirále?“ otázal se nyní Preznikov a Thurston uhladil svůj projev do pouhého tónu profesionálních starostí.
„Další odklad,“ řekl tak mírně, jak jen dokázal. Předal Preznikovovi depeši, neboť ten měl právo kontrolovat jakoukoliv komunikaci osobní i úřední, a zatímco komisař četl, viceadmirál tiše skřípal zuby.
Alexander Thurston býval jedním z velmi mála důstojníků, kteří za starého režimu dosáhli kapitánské hodnosti, aniž by měli jakýkoliv vztah ke kterékoliv legislativecké rodině. To mu za vlády Výboru pro veřejný pořádek skýtalo jisté výhody, protože nemít legislativeckou protekci za starého režimu vylučovalo dosažení vlajkové hodnosti, zatímco za nového mu ji to zaručovalo. Byl si velmi dobře vědom okolností, které to umožňovaly… i toho, že Výbor nevydrží věčně. Pierre byl až příliš zajatcem davu; až bude příliš zřejmé, že nedokáže dodržet své sliby, ulice se obrátí proti němu a vojenskému veliteli s úspěšným dosavadním kontem výsledný chaos poskytne příležitost. Thurston byl ochoten smířit se s dočasnými nepříjemnostmi, aby se vmanévroval do pozice, která pro takovou šanci bude příhodná - nicméně to neznamenalo, že se mu musí líbit, když mu za zády čenichá nějaký politikář bez sebemenšího výcviku u námořnictva.
V tomto ohledu byl ovšem Preznikov výjimkou. Výbor těžko mohl vybírat své hlídací psy z řad důstojníků, na které měli dohlížet, a Thurston předpokládal, že by měl být rád, že mu nepověsili na krk komisaře, který pocházel z řad poddůstojníků nebo mužstva. Jednoho nebo dva takové viděl v akci; byli ještě nesnesitelnější než snaživci jako Preznikov a muset se podřizovat nějakému bývalému zbrojíři na základě jeho ,předchozí zkušenosti od námořnictva‘ by bylo víc, než by Thurstonův žaludek snesl. A také by to bylo nebezpečnější. Hlupák, který něco málo ví, je daleko nebezpečnější než člověk, který má alespoň tolik rozumu, aby připustil, že neví nic.
Preznikov dočetl, odložil záznamník na stůl a zamračil se.
„Jak je to vážné, občane admirále?“
„Těžko říci, občane komisaři.“ I ti nejlepší z nich hrozně rádi slyší svůj titul, pomyslel si Thurston kysele. „Už máme proti plánu dva týdny zpoždění. Jestli tohle…“ poklepal prstem na depeši, „…už zůstane tak, jak to je, a ztratíme už jen zhruba další týden, nemělo by na tom příliš záležet. Ale jestli bude odklad delší, mohlo by to mít vážné následky.“
„Proč?“ zeptal se Preznikov a Thurston sevřel pod stolem ruku v pěst. Sakra, vždyť ten člověk četl celý plán operace! I blbec komisař by si měl umět na tuhle otázku odpovědět!
Avšak občan viceadmirál se přiměl ruku uvolnit a přikývnout, jako by Preznikovova otázka byla dokonale na místě. A aspoň se zeptal, připomněl si. To naznačovalo, že si je vlastní omezenosti vědom… nebo v to Thurston alespoň doufal.
„Jsou dva hlavní důvody, občane komisaři,“ řekl. „Za prvé, Dýka závisí na přesném provedení Plíživého koně, který má nalákat nepřítele do pozic, ve kterých ho chceme mít, a aby měly manévry Plíživého koně požadovaný účinek, musejí být pečlivě koordinované v čase i v prostoru. I kdyby dokonale uspěly, musíme být schopni udeřit na náš skutečný cíl ve velmi úzkém časovém rozmezí, a všechno, co nám toto rozmezí ještě zúží - například zpoždění v časovém rozvrhu operace - snižuje pravděpodobnost našeho konečného úspěchu.“
Odmlčel se a Preznikov přikývl na znamení, že má pokračovat.
„Za druhé, původní plán operace požadoval, aby se na tomto místě shromáždil celý Čtrnáctý operační svaz a mohl tak postupovat jako jediná a jednotná síla. Tohle…“ poklepal znovu na zprávu, „…neříká o ostatních jednotkách svazu nic konkrétního, ale pokud velitelství má za to, že situace v okolí Nightingalu je stále natolik nebezpečná, aby odložilo uvolnění superdreadnoughtů pro Plíživého koně, může se rozhodnout, že nebude snižovat ani stavy válečných lodí v ostatních soustavách okolo Trevorovy hvězdy. A protože polovina všech našich jednotek má být stažena z onoho sektoru…“
Zmlkl a pokrčil rameny a Preznikov se zamračil ještě víc. „Proč se o této možnosti neuvažovalo při předběžném plánování?“ zeptal se chladnějším hlasem a Thurston nesmíme pečlivě kontroloval tón své odpovědi.
„Když jsem se svým štábem připravoval původní plán operace, občane komisaři, výslovně jsme požadovali, aby potřebné síly byly staženy z hlubšího týlu republiky, abychom se podobným problémům vyhnuli. Vlastně jsme původně žádali o 15. a 41. bojovou eskadru a naše žádost byla schválena. Bohužel nás později informovali, že obě tyto eskadry - které, jak víte, se v současné době nacházejí v Malagasách — přestaly být k dispozici. To znamená, že jsme museli ve velmi pozdním stadiu příprav shánět lodě někde jinde, a pokud jsme se měli vyhnout nepřijatelným odkladům kvůli dobám přeletu, než shromáždíme operační svaz, muselo ono někde jinde být blíž po ruce. Naneštěstí všechny soustavy, jež jsou dost blízko pro naše účely, se také nacházejí tak blízko Trevorovy hvězdy, že nejsou vyloučeny změny rozhodnutí na poslední chvíli v důsledku nepřátelského tlaku.“
Preznikovovi při zmínce o soustavě Malagasy blýsklo v očích, nicméně Thurston věděl, že jeho argumenty našly úrodnou půdu. Původně přislíbené eskadry ,nebyly k dispozici‘ proto, že Malagasy vybuchly Výboru pro veřejný pořádek přímo do obličeje. Nevěděl přesně, co povstání vyprovokovalo, ačkoliv se zdálo být pravděpodobné, že čistky v důstojnickém sboru zahnaly někoho příliš do kouta. Krátce poté, co ministryně Ransomová začala bouřit proletáře, některé ,pře-výchovné týmy‘ SB se pustily do střílení rodin podezřelých důstojníků spolu s důstojníky samými. Byla to jedna z nejhloupějších věcí, jaké Státní bezpečnost udělala, a Thurston věděl, že odpovědní maniaci tím překročili své pravomoci, jenže mírnost nebyla teď v Lidové republice v právě velkém kurzu a on pochyboval, že by za to byli potrestáni. Alespoň ne do té doby, pomyslel si hořce, dokud si někdo neuvědomí, že takové drobnosti jako rozvrácení operačních plánů vinou nutnosti nasazovat zoufale potřebné válečné lodě k potlačení místních revolt, pravděpodobně budou mít přinejmenším nepříznivý dopad na průběh války.
„Aha,“ ozval se Preznikov po chvilce, opřel se a neochotně přikývl. „Ale je skutečně tak důležité soustředit celý operační svaz před zahájením operace na jednom místě?“
„Je to nanejvýš důležité, občane komisaři.“ Thurston se snažil nemluvit, jako by přednášel nechápavému studentovi, ale bylo to těžké. „Když nebudeme moci soustředit celý operační svaz zde, budeme to muset udělat někde jinde, dost možná přímo před nepřátelskými liniemi. Sbíhavé výpady široce rozptýlených svazů sice vypadají při štábních cvičeních efektně, občane komisaři, ale v praxi příliš dobře nefungují, obzvlášť na mezihvězdné vzdálenosti. Teoreticky nabízejí výhodu překvapení, neboť nepřítel z počátečního rozložení sil může hůře odhadnout cíl vašeho úderu, jenže fungují jen tehdy, když každý z oněch oddělených svazů postupuje přesně podle časového rozvrhu. Pokud se načasování třeba jen maličko nezdaří, koordinace se úplně rozhodí a ta část vašich sil, která dosáhne cíle první, dopadne tak, že bude čelit všemu, co má nepřítel k dispozici. To vás vystavuje riziku, že budete poražen po částech. V podstatě přesně tohle,“ dodal tak významně, jak se jen odvážil, „se stalo admirálu Rollinsovi, když vyrazil předčasně a zaútočil na Hancock jenom s částí sil, jež byly na operaci původně vyčleněny.“
„Aha,“ opakoval Preznikov mnohem chápavějším tónem. „To je ovšem jen část celého problému, občane komisaři,“ pokračoval Thurston. „Když nedokážeme soustředit operační svaz před zahájením Dýky, nebudu moci instruovat své důstojníky. Tahle operace je velmi složitá. Hodně věcí se může pokazit a přiznejme si na rovinu - naše velitelské týmy jsou na hony daleko od toho, co bych nazval zkušenými.“ Preznikov se zamračil, ale neřekl nic. Thurstona jeho mlčení povzbudilo, a tak lhostejným hlasem pokračoval: „To zvyšuje pravděpodobnost lidského selhání bez ohledu na to, jak skvělou motivaci naši lidé mají, a zásady utajení operace vedou k tomu, že naši kapitáni neznají podrobnosti. Pokud nebudu mít ani čas s nimi probrat své plány předtím, než půjdou do akce, pravděpodobnost osudové chyby astronomicky narůstá.“
„Mohli bychom tedy uvažovat o odkladu Dýky - možná o úplném přepracování časového rozvrhu?“ Ta otázka byla tak rozumná, až to Thurstona překvapilo. Ale byla také nebezpečná, a tak viceadmirál odpověď nejdříve pečlivě zvážil.
„To se nedá říci jistě, občane komisaři. Dýka vychází ze strategické situace, jaká existuje teď. Pokud nepřítel bude mít čas upevnit své pozice - kdyby například vyslal do akce podstatnou část manťácké Domovské flotily - dostali bychom odlišný soubor možností, kam nasměrovat Plíživého koně. Za stávající situace prakticky nemá jinou možnost jak zareagovat na naše útoky na Candor a Minette a současně neodkrýt Grendelsbane, než odvelet síly od našeho cíle. Odjinud je stáhnout nemůže, jenže když mu dáme čas na to, aby posílil frontu jednotkami z Mantichory, může se rozhodnout, že místo toho nasadí některé z těchto posil. A kdyby k tomu došlo, občane komisaři, bude celý náš operační svaz příliš slabý nejen na to, aby náš cíl dobyl, ale dokonce i na to, aby alespoň citelně udeřil a zmizel.“
„Vy tedy říkáte, občane admirále, že buď musíme zahájit Dýku dříve, než se rovnováha sil změní, nebo ji úplně zrušit?“
„Říkám, že v závislosti na tom, co udělají manťáci, se zrušení operace může stát jediným východiskem,“ odpověděl Thurston ještě opatrněji, protože důstojníci Lidového námořnictva se tvrdou zkušeností naučili, že zklamat své politické pány s sebou nese krutý trest.
„Rozumím,“ řekl Preznikov se ztuhlým úsměvem. „Čím mohu být nápomocen, občane admirále?“
Ta nabídka byla skoro stejně překvapivá jako otázka, která jí předcházela. Preznikov sice v Thurstonových očích nebude nikdy nic víc než politický šplhoun, ale aspoň se tvářil jako šplhoun, který skutečně chce něco udělat. To bylo víc, než na co mohla spoléhat většina Thurstonových kolegů vlajkových důstojníků.
„Byl bych vám nesmíme vděčný, občane komisaři, kdybyste ve svých hlášeních mohl zdůraznit, jak životně důležité je udržet veškerá další zdržení na absolutním minimu,“ řekl viceadmirál.
„To mohu udělat,“ souhlasil Preznikov s přikývnutím a jeho úsměv se změnil v téměř vřelý. „Vlastně hodlám Výbor informovat o tom, že plně sdílím vaše obavy, občane admirále, a vyslovit doporučení, že pokud chtějí, aby tahle operace uspěla, měli by se raději postarat, aby ta žába na prameni na velitelství nepřekážela.“
„Děkuji, občane komisaři. Cením si toho,“ řekl svému politickému nadřízenému Thurston a nejvíc mu hnulo žlučí, že to byla pravda.





KAPITOLA DVANÁCTÁ
„Změna situace! Dva neidentifikovaní bubáci právě zapnuli pohon na azimutu nula osm devět na jedna pět tři, vzdálenost pět celých šest milionu kiláků! Kurz dva tři čtyři na nula devět pět, základní rychlost… osm jedna tisíc km/s, zrychlení tři celé devět čtyři km/s2.“
„Vidím, je, Frede.“ Honor vstala a přistoupila blíž k rozměrnému holodispleji vlajkového můstku. Nebyl sice tak dobrý jako mantichorský situační zákres - ačkoliv senzory, které dodávaly informace, byly nahrazeny lepšími, zobrazovací jednotky zůstaly původní havenské - ale byl lepší než malý displej na velitelském pultu. Honor se usmála. Kontradmirál Janakov je prohnaný lotřík, pomyslela si.
Světelné kódy Třinácté bojové divize pokračovaly v útěku, zatímco Jedenáctá a Dvanáctá bojová divize je zuřivě pronásledovaly, nicméně Honor už věděla, co se zanedlouho stane. Walter Brentworth ve snaze dohonit Janakovovy ,agresory‘ nechal Dvanáctou bojovou divizi admirála Trailmana vysunout příliš daleko před Jedenáctou a brzy za to zaplatí.
„Identifikace provedena,“ oznámil čísi hlas. „Ti bubáci jsou Odvážný a Zuřivý, komandére.“
„Cože?“ Komandér Bagwell se s trhnutím otočil a zamumlal si pro sebe cosi šťavnatého. „To není možné! Ty jsou…“
„Howarde, informujte admirála Brentwortha, že mu právě selhaly spojovací systémy,“ prohlásila Honor. Bagwell se po ní ohlédl a trhl sebou, když komandér-poručík Brannigan zprávu předal. Honor se podívala svému operačnímu důstojníkovi do očí, trochu zlomyslně na něho mrkla a odkráčela zpět ke svému velitelskému křeslu.
Její displej se změnil, jak jej počítač aktualizoval, a Bagwell k ní přistoupil a zůstal stát u jejího ramene.
„Nemohla byste mi vysvětlit, o co se to admirál Janakov pokouší, mylady?“ zeptal se tiše.
„Chce nás přechytračit,“ odpověděla. „Tohle…“ poklepala na světelné kódy, které zvolna doháněla Dvanáctá bojová divize, „…je jeho doprovod a dva klamné cíle naprogramované tak, aby simulovaly superdreadnoughty. On chtěl, abychom jeho pokus ,proklouznout kolem nás‘ zpozorovali a dali se do pronásledování, zatímco Odvážný a Zuřivý zůstávají zamaskovaní. A teď, když nás vylákal z pozice a obě divize od sebe oddělil, má v plánu překřížit nám dráhu za zádí a udeřit na Jedenáctou divizi vyrovnanými silami dříve, než admirál Trailman stihne zpomalit natolik, aby jí mohl pomoci.“ S drobným obdivným úsměvem zavrtěla hlavou. „Je to odvážný tah… jestli jej dokáže dotáhnout do konce.“
„Ale to nebylo v plánu akce, mylady,“ namítl Bagwell. „Měl napadnout konvoj, aniž by se zapletl s naší bojovou stěnou.“
„Já vím - ale on počítal s tím, že si admirál Brentworth bude myslet právě tohle, a upravil své rozkazy tak, aby mohl jít po konvoji a současně vyřídit pár superdreadnoughtů, když bude moci. Tomu se říká iniciativa, Frede.“
Tichý zvuk, který Bagwell vydal, se s přimhouřenýma očima dal považovat za vyjádření souhlasu, a třebaže on odpovědnost za nic z toho nést neměl, Honor doufala, že si vezme tuhle lekci k srdci. Účelem cvičení bylo, aby si Honor udělala přehled, jak si vedou velitelé divizí a  jejich štáby, a stejně snadno mohl do vesmírné léčky Třinácté bojové divize vkráčel on a ne Brentworthův operační důstojník.
Sledovala, jak Janakovovy osamělé superdreadnoughty akcelerují se zrychlením více než čtyři sta g po vektoru, který přetínal základní kurz Jedenácté bojové divize. Na displeji se objevily nové projekce a Honor si pro sebe znovu přikývla. Janakov tím, jak rozmístil své lodě a kdy a kde přešel na tichý chod, prokázal dobrý odhad a ten, koho pověřil velením doprovodu - že by komodor Justman? - k němu Brentwortha zavedl po příhodném kurzu. Třináctá bojová divize překříží záď Jedenácté bojové divize tak, že se Brentworthovy lodě ocitnou přímo mezi Třináctou a Trailmanovou divizí. Obsluha Trailmanových výmetnic střel tak bude mít těžké časy, kdyby se chtěla snažit zasáhnout do boje a přitom nezasáhnout Jedenáctou bojovou divizi, a Honořino rozhodnutí vyřadit Brentwortha z rozhodovacího procesu přesunulo celý problém kompletně na Trailmanova ramena. Zbavit Waltera příležitosti napravit svou chybu od ní sice nebylo příliš pěkné, ale Janakov své původní plány už vyhodil přechodovou komorou a Honor chtěla zjistit, jak eskadra bude reagovat na naprostý zmatek.
Pohodlně se usadila a naslouchala komunikační síti. Po vyřazení Brentwortha z velení se velitelem Jedenácté bojové divize stal Alfredo Ju a ona slyšela, jak potvrzuje Trailmanovy příkazy. Admirál mluvil rozčileně a zlostně a Honor se zamračila, když jí displej ukázal, co se stane, když Jedenáctá bojová divize provede jeho povely. Snažil se přesně podle příruček spojit rozdělené divize, aby Janakova napadl.
Naneštěstí se tentokrát příručky mýlily a ukázalo se, jak je Trailman nezkušený. Dvanáctá bojová divize začala zpomalovat a klesat pod rovinu původního letu, očividně proto, aby si vyčistila výstřelné pole, a alespoň tohle Honor schvalovala. Jestliže si Trailman vytvoří dostatečný vertikální odstup, bude moc: střílet ,nahoru‘ kolem Jedenácté bojové divize, až ji Janakov bude za zádí míjet; nebude to sice moc dobrá příležitost, protože vzdálenost bude příliš velká a emise Jedenácté bojové divize budou narušovat jeho řízení palby, ale alespoň se dostane k ráně. A kdyby Jedenáctá bojová divize stočila lodě tak, aby na Janakova při jeho průletu mohla zaměřit baterie energetických zbraní, kombinace řízených střel a paprsků by mohla dokázat své.
Jenže Trailman si podle všeho neuvědomil, že potřebuje Juovy energetické zbraně. Nebo se spíš Janakovem nechal vyprovokovat k tomu, aby zapomněl, že jeho prvotním úkolem je ochrana konvoje. Zaměřil se ochranu svých válečných lodí, a měl proto v úmyslu oběma divizemi uniknout z mezí účinného dostřelu Janakovových energetických zbraní a potom využít převahy palebné síly v řízených střelách k likvidaci Třinácté bojové divize, kdyby pokračovala v útoku na Jedenáctou bojovou divizi. Jenže když se obě divize budou snažit spojit, Janakov jednoduše nechá vymanévrovat i Jedenáctou bojovou divizi z dostřelu energetických zbraní, prosmýkne se jí za zádí a vrhne se přímo na konvoj. Základní rychlost měl sice nízkou, ale jeho vektor byl téměř přesně kolmý na Trailmanův. Prosviští přes základní kurz eskadry jako namydlená stromová kočka a Trailman za žádnou cenu nedokáže změnit směr vektoru rychlosti tak rychle, aby s ním udržel krok. A co hůř, bod, ve kterém Třináctá bojová divize protne dráhu ostatních divizí, ležel dost daleko za zádí Dvanácté bojové divize na to, aby Janakovova obsluha bodové obrany měla spoustu času na zaměření a sledování Traimanových řízených střel… kterým i tak zbude jen málo času na to, aby se svými téměř vyčerpanými pohony provedly závěrečné útočné manévry. Juovy lodě budou samozřejmě blíž; ten si nepochybně připíše k dobru několik zásahů, ale nebude jich tolik, aby pro Janakova znamenaly víc než jen nepříjemnost.
Vlastně jedinou šancí konvoje - a to ještě ne příliš velkou - by bylo, kdyby se Trailman smířil s Janakovovým útokem na Jedenáctou bojovou divizi. Poměr sil vyzníval nepatrně v Juův prospěch, protože Ju měl svůj doprovod lehčích lodí, zatímco Janakovův sehrál roli návnady, ale příležitost ke střetnutí bude krátká a bude zcela na Janakovovi, jestli nabídku boje přijme. Buď může Juovu palbu opětovat, nebo jednoduše položí lodě na bok, aby ji zablokoval neproniknutelnými horními a dolními pásy gravitorových klínů, a beztrestně se vrhne po konvoji.
Jenže možná nebude muset udělat ani to. Jestli se Jedenáctá bojová divize pokusí přiblížit ke Dvanácté, její vlastní manévry ji vynesou mimo účinný dostřel energetických zbraní. Ty pak nedokážou probít Janakovovy boční štíty, budou pro něho zcela neškodné, a i když třeba nedostane ani jeden z Trailmanových superdreadnoughtů, stále ještě může proletět konvojem a zničit jej.
Poslouchala, jak Ju klidným, nevzrušeným hlasem potvrzuje příjem Trailmanových rozkazů, a pocítila osten zklamání. Měla z bývalého liďáka stále divný pocit, ale očekávala od něho, že si povede lépe. Důsledky Trailmanova manévru byly naprosto očividné - jak se ukazovalo, nejen pro Honor, ale i pro Janakova. Ten už měnil kurz ještě víc doleva, aby nechal Jedenáctou bojovou eskadru plavat a obrátil se přímo ke konvoji. Ignoroval obě další divize a zamířil k rozprchávajícím se nákladním lodím.
Minuty ubíhaly, přes displej se promítaly projekce drah, občas prolétla jedním či druhým směrem ojedinělá řízená střela a Honořino zklamání z kapitána vlajkové lodi rostlo. Ju měl víc zkušeností než kterýkoliv z jejích graysonských admirálů, avšak Trailmanovy manévry už bývalé liďácké lodě odvedly hodně daleko mimo vzdálenost účinného letmého střetnutí energetickými zbraněmi, jež bylo jedinou nadějí konvoje, a on ani nic nenamítal.
Jenže si náhle uvědomila, že se Ju zároveň Trailmanovými rozkazy vůbec neřídí! Celý situační zákres jako by se náhle smýkl stranou, když Jedenáctá bojová divize naprosto bez varování přešla na plný bojový výkon a ostře změnila kurz. Divize i celá clona doprovodu se bezchybně koordinovaným manévrem stočily jako jedna loď a Honor vyvalila oči s užaslou úctou, když si uvědomila, že Ju musel současně s potvrzováním Trailmanových povelů pilně vydávat vlastní, zcela odlišné pokyny.
Ta nenadálá změna kurzu Trailmana dokonale překvapila. Honor slyšela, jak polekaně vyjekl, ale sama se s náhlým potěšením Uchechtla. Ju sice potvrzoval příjem Trailmanových rozkazů, ale nedělal to ani tak proto, aby obelstil Trailmana, jako spíš proto, aby obelstil Janakova! Velitel agresorů už prokázal svou lstivost využitím elektronických klamných cílů, ale nezůstal jen u toho. Využil svého spojovacího úseku k tomu, aby se napíchl na Trailmanův velitelský okruh!
Nemohl samozřejmě čekat, že by se mu to podařilo při střetnutí s opravdovými liďáky, ale o to nešlo. Dobrý důstojník se chopí každé výhody, kterou dokáže najít, a další si vyrobí jakýmkoliv dostupným způsobem, a tohle bylo stejně odvážné jako zbytek jeho plánu. Jenže se mu to právě nevyplatilo, jelikož Alfredo Ju byl ještě prohnanější než on. Nemohl vědět, co Janakov dělá, ale byl připraven i na takovou možnost. Trailman používal všesměrové vysílání, aby o svých záměrech zpravoval všechny své jednotky současně, a pro Janakovovy spojaře muselo být docela snadné se na něho napojit. Ovšem Ju musel ke koordinaci svých jednotek používat tenoučké směrové laserové paprsky a Janakovovi lidé si toho ani nevšimli. Proč by si toho také měli všímat, když už Trailmanovy rozkazy pro Jua znali? Manévr kapitána vlajkové lodi by mohl patrně fungovat i bez dodatečného prvku klamu; s ním se ten nečekaný tah změnil ze snad účinného na zničující.
Třináctá bojová divize znovu zuřivě měnila kurz, jak si Janakov uvědomil, že se nechal přechytračit, ale už bylo pozdě, neboť Ju svůj obrat načasoval dokonale. Vzdálenost sice byla příliš velká na to, aby jeho energetické zbraně prorazily boční štíty Třinácté bojové divize, avšak Janakov si byl příliš jistý tím, že ví, co mají jeho protivníci v plánu, než aby se zamýšlel nad tím, co by mohli udělat jiného. Ve své jistotě, že Jedenáctá bojová divize směřuje od něho, nechal své zádě příliš vystavené Juovi; nyní ho ta přehnaná sebedůvěra zradila a Jedenáctá eskadra vychrlila boční salvy v té jediné prchavé chvilce, kdy dva superdreadnoughty, čtyři těžké křižníky, šest lehkých křižníků a šest torpédoborců mělo dokonalou příležitost k palbě ,pod sukně‘ široce otevřenými zadními mezerami jeho gravitorových klínů.
Lasery a grasery se v kratičkém vzedmutí titánské zuřivosti zahryzly do svých cílů. Nebránily jim v tom žádné boční štíty a superdreadnought Odvážný vybuchl s působivými světelnými efekty. Admirál Janakov zahynul na své vlajkové lodi a její družku postihly další zásahy. Poškozený Zuřivý se zběsile točil na bok a opisoval ostrou zatáčku, aby stočil záď od Jua a nastavil přicházející palbě horní pás gravitorového klínu. Avšak Honor zaslechla, jak Trailman náhle jásavým hlasem štěká nové rozkazy. Dvanáctá bojová eskadra na Zuřivého vychrlila řízené střely - a jediný kurz, který jej mohl uchránit před Juovou střelbou, nasměroval otevřené hrdlo klínu plavidla sotva třicet stupňů od Trailmana. Loď přešla na plný bojový výkon a snažila se stranou uniknout nepřátelům, ale byla už ošklivě poškozená a bez podpory Odvážného byla její bodová obrana příliš slabá. Čtvrtina Trailmanových laserových hlavic detonovala přímo před ní a do vesmírného prostoru vytryskl proud trosek a vzduchu. Osm minut po výbuchu Odvážného jej následoval i Zuřivý a Honor se spokojeně zhluboka nadechla.
„Dobrá, Frede. Zrušte simulaci.“
Situační displeje zhasly a ona vstala a protáhla se. Na vizuálním displeji se jí ukázaly další lodě eskadry a Honor se ušklíbla na právě ,zničené‘ superdreadnoughty, které po celou dobu mírumilovně kroužily po oběžné dráze kolem Graysonu, zatímco se na nich odehrávala lítá počítačová simulace.
Komandér Bagwell se otřásl, stále trochu omráčený tím, jak nemilosrdně Janakov - a Ju, pomyslela si se širokým úsměvem - překročili parametry cvičení. Walter se na sebe bude zlobit, přemýšlela dál Honor, ale není to ten typ, který by svou zlost obracel proti Janakovovi. Nebo který by se nechal oblafnout podruhé. A Janakov bude také rozmrzelý. Podařilo se mu nastražit skvělou léčku, ale pak si nechal úvodní úspěch přerůst přes hlavu a Ju mu za jeho přílišnou sebedůvěru uštědřil peprnou lekci. Ten ovšem se svým tahem také čekal o něco déle, než bylo záhodno - kdyby Janakov změnil kurz o pouhých několik sekund dříve, Jedenáctá bojová divize by ztratila příležitost ke střelbě ,pod kilt‘ a vzdálenost mezi nimi byla dost velká, než aby se dalo podniknout něco jiného - ale to mu hodlala říci jen mezi čtyřma očima. Přece jen to vyšlo a on si zasloužil veškerý respekt, který mu to u zbytku eskadry vynese.
Janakov si vlastně také zasloužil poklepat po zádech. Možná mu to na poslední chvíli nevyšlo, ale prokázal představivost, dobré nervy i schopnosti už tím, že se o takový uskok pokusil. Celkem vzato byla spokojená. Sice se vyskytlo až příliš mnoho chyb, ale chybami se člověk učí. Raději ať je dělají v simulacích, než aby se jich dopustili při střetnutí s nepřítelem. Potěšila ji i nezávislost, kterou projevili Janakov a Ju. Přílišná iniciativa může vést ke katastrofě, ale její nedostatek je ještě nebezpečnější… a mnohem obvyklejší. Honor sama dávala jednoznačně přednost důstojníkům, které bylo třeba příležitostně přibrzdit, než důstojníkům příliš zakřiknutým na to, aby jednali na vlastní pěst.
Odvrátila se od vizuálního displeje.
„Tohle bylo skutečně napínavé,“ řekla Bagwellovi a Nimitz ze svého místečka na opěradle velitelského křesla kníkl tichým smíchem.
„Ehm, ano, mylady, to bylo,“ odpověděl komandér a Honor zasvítilo v očích. Bagwell byl přesně tak upjatý a puntičkářsky - a po taktické stránce formalista - jak jí napověděl první dojem, a stále mluvil, jako by byl průběhem cvičení omámený.
„To rozhodně bylo… a já už se nemohu dočkat, až při závěrečném hodnocení uslyším vaši analýzu,“ řekla a při pohledu na důstojníkův výraz se její chichotání mísilo s novým Nimitzovým smíchem.

William Fitzclarence, místodržící Burdette, se mračil na děkana Allmana, který právě vešel do jeho pracovny. Burdetské sídlo bylo ještě větší než protektorský palác a také mnohem starší, jak se slušelo na hlavní město jednoho z původních graysonských panství. Byla to mohutná stavba z místního kamene, vybudovaná v dobách, kdy bylo zapotřebí pevností jak proti jiným místodržícím, tak proti nepřátelskému prostředí, a jeho pracovna odpovídala přísnému a nekompromisnímu stylu sídla. Jedním z jeho prvních rozkazů ve funkci místodržícího bylo strhat gobelíny a obrazy, kterými si dva předchozí místodržící dovolili okrášlit spartánskou prostoru pracovny. Měl svého otce i dědečka sice rád, ale přece jen se nechali svést od železné jednoduchosti, kterou od svého lidu vyžaduje Bůh, a William Fitzclarence neměl v úmyslu jejich chybu opakovat.
Když děkan Allman přistupoval k Burdettovu stolu, podpatky mu cvakaly na holém kameni a v jeho jinak mírných očích cosi zablýsklo, když místodržící zůstal sedět. Oficiální protokol sice nevyžadoval, aby místodržící před děkanem církve povstával na pozdrav, ale prostá zdvořilost byla něco jiného. Odmítnutí lorda Burdetta vstát byla vypočítaná urážka a Allmanova vybraně předvedená poloviční úklona ji vracela i s úroky.
„Mylorde,“ zamumlal děkan a Burdettovi se zachvělo chřípí. Bezvýrazný hlas posla synodní rady sice nezavdával otevřenou příčinu ke stížnostem, nicméně Burdette v něm zaslechl obnaženou ocel.
„Děkane,“ odsekl stručně a Allman se napřímil. Místodržící mu ani nenabídl židli a duchovní založil ruce za zády a prohlížel si muže, kterého přijel navštívit.
Burdette měl typický fitzclarencovský vzhled - na Graysoňana byl vysoký, hranatý, se širokými rameny - a svého úřadu se ujal v mladém věku. Jeho pohledný obličej se silnou čelistí a tvrdé, ledově modré oči nesly sebevědomou pečeť člověka zvyklého poroučet… a nepřivyklého tomu, že se mu někdo protiví.
Ticho se protahovalo a Allmana to navzdory napětí chvíle ponoukalo k úsměvu. Jeho vysoký církevní úřad ho přivedl do styku s příliš mnoha místodržícími, než aby ho zastrašil Burdettův urozený původ, a okatý pokus vyvést ho tím ocelově modrým upřeným pohledem z rovnováhy ho jen pobavil. Nebo spíš by ho pobavil, kdyby situace nebyla tak vážná, pomyslel si.
„Nuže?“ zavrčel Burdette nakonec. „S politováním vás musím informovat, mylorde, že synodní rada zamítla vaši žádost. Rozhodnutí zbavit bratra Marchanta úřadů nebude odvoláno, dokud veřejně nepřizná své chyby.“
„Své chyby!“ Burdette zaťal pěsti na stole a čelisti se mu sevřely jako lapací železa. „Od kdy je hříchem vyslovit Boží vůli?“
„Mylorde, nepřísluší mi s vámi diskutovat, ani si to nepřeji,“ odvětil Allman klidně. „Jsem pouhý posel.“
„Posel?“ Burdette vyprskl smíchy. „Chcete snad říci pes, který štěká, co mu nařídili!“
„Posel,“ opakoval Allman tvrdším tónem, „pověřený doručením rozhodnutí Boží církve, mylorde.“
„Synodní rada,“ pravil Burdette chladně, „není celá církev. Skládá se z pouhých lidí, děkane - lidí, kteří se mohou mýlit stejně snadno jako každý jiný.“
„Nikdo netvrdí opak, mylorde. Avšak Zkoušející žádá od lidí, aby se ze všech sil snažili pochopit Jeho vůli… a jednat podle toho, jak ji pochopili.“
„To skutečně ano.“ Burdette se usmíval sevřenými rty, chladně a ošklivě. „Škoda jen, že se synodní rada rozhodla na to v případě bratra Marchanta zapomenout!“
„Synodní rada,“ prohlásil Allman přísně, „na to nezapomněla, mylorde. Nikdo se nesnaží nic diktovat svědomí bratra Marchanta. Synodní rada shledala, že se ocitl v bludu, ale pokud se on nemůže v dobré víře ztotožnit s názorem církve, pak mu jeho odmítnutí tak učinit slouží jen ke cti. Záležitosti osobní víry jsou nejtěžší zkouškou, které Boží děti - dokonce i ty, jež slouží Jeho církvi - musejí čelit a synodní rada si toho je velmi dobře vědoma. Nicméně církev má také povinnost odhalit chybu, když nějakou vidí.“
„Synodní radu posedla politická účelovost,“ řekl Burdette hluše, „a to ona se postavila proti Boží vůli, nikoliv bratr Marchant.“ Hlas místodržícího zněl čím dál hruběji, byl čím dál tím hlubší a oči mu zaplály. „Ta cizinka - ta děvka, která se peleší mimo svátost manželskou a otravuje nás svými bezbožnými způsoby - je ohavností v očích Božích! To ona a ti, kdo proměňují náš svět v pouhou nápodobu svého upadlého království, jsou služebníci zla a synodní rada se snaží rozšířit jejich nečisté způsoby mezi skutečné Boží děti!“
„Nebudu s vámi diskutovat o vašich názorech, mylorde. To není mojí úlohou. Pokud nesouhlasíte s vládou synodní rady, je vaším pradávným právem — jako místodržícího i jako syna církve - vznést svoji při před ní. V pravomoci synodní rady jakožto volených a vysvěcených zástupců církve pak je odmítnout vaše argumenty, pokud jsou v rozporu s jejím chápáním Boží vůle.“ Burdette něco nehlasně zavrčel a Allman pokračoval týmž nevzrušeným tónem: „Synodní rada lituje, že nemůže vyhovět vaší žádosti, ale starší se nemohou kvůli nikomu odvrátit od svého jednomyslného chápání Boží vůle. Ani kvůli vám, mylorde.“
„Aha.“ Burdettovy oči, tvrdší - a pohrdavější - než jindy přejížděly Allmana od hlavy k patě. „Takže synodní rada a protektor mi nařizují, abych bratra Marchanta zbavil úřadů, ke kterým ho povolal Bůh?“
„Synodní rada a protektor už Edmonda Marchanta odvolali z úřadů, jež zastával z pověření Boha a církve,“ opravil ho Allman, aniž hnul brvou. „Dokud nezacelí trhlinu mezi svým učením a učením církve, musí tyto úřady místo něho vykonávat někdo jiný.“
„To říkáte vy,“ prohlásil Burdette chladně. Allman neodpověděl a místodržící vycenil zuby. „Dobrá, děkane, teď můžete vyřídit zase moje poselství. Informujte synodní radu, že snad může vypudit skutečného muže Božího z kazatelny a veřejně ho ponižovat za to, že zůstal věrný své víře, ale to mě nemůže donutit, abych se k jejímu hříchu připojil. V mých očích si bratr Marchant zachovává Všechny úřady, kterých byl neprávem zbaven. Nebudu jmenovat žádnou náhradu.“
Chladné modré oči zasvítily, když po děkanově tváři konečně přelétl záblesk hněvu. Allman za zády zaťal ruce v pěst, ale připomněl si, že je mužem Božím a že Burdette je místodržící, a spolkl ostré odseknutí. Chvilku počkal, aby se ujistil, že ovládne svůj hlas, a potom promluvil tím nejklidnějším tónem, jakého byl schopen:
„Mylorde, i vy máte svou odpovědnost bez ohledu na to, jaké rozpory panují mezi vámi a synodní radou. Ať už se synodní rada mýlí nebo nějako vladař z milosti Boží nemáte žádné právo nechat úřady Jeho církve uprázdněné a Jeho děti bez duchovní obsluhy.“
„To udělala synodní rada tím, že z těchto úřadů vyhnala člověka, kterého jsem zvolil já - a Bůh, děkane. Protože i já, stejně jako synodní rada, jsem povinen jednat tak, jak si podle mého nejlepšího přesvědčení Bůh přeje. A jak říkáte, jsem místodržící a tím pádem Jeho služebník do stejné míry jako synodní rada. Odporovat zjevené Boží vůli je hříchem u kteréhokoliv člověka, tím spíše pak u toho, který je povolán, aby nosil místodržitelský klíč, a já se toho hříchu odmítám dopustit. Pokud si církev přeje mít tyto úřady obsazené, stačí, aby do nich synodní rada vrátila muže, jehož si v nich přeje Bůh. Dokud to ale synodní rada neudělá, nikdy do nich nejmenuji člověka, který se staví na odpor Bohu! Než falešného kněze, ať moji lidé raději nemají žádného!“
„Jestli odmítnete jmenovat někoho na kazatelnu burdetské katedrály, církev zvolí sama, mylorde,“ odpověděl Allman ocelovým hlasem a Burdette konečně vyskočil na nohy.
„Tak to udělejte!“ zařval. Opřel se pěstmi o stůl a naklonil se přes něj k děkanovi. „Řekněte jim, ať to udělají“ zasyčel hlasem, který pro svůj náhlý ledový chlad zněl ještě vražedněji. „Ale nemohou mě donutit, abych potom navštěvoval bohoslužby nebo abych přijal za svého kaplana člověka, kterého jsem si sám nevybral, děkane! Uvidíme, jak budou graysonští lidé, kteří ještě zůstali věrní Bohu, reagovat na to, že místodržící plive na bezpáteřného slabocha, kterým se synodní rada rozhodla pošpinil svaté církevní úřady!“
„Mějte se na pozoru, místodržící.“ Allmanův hlas nebyl tak rozvášněný, ale zněl stejně ledově. „Bůh neodmítá nikoho, kdo Ho hledá s otevřeným srdcem. Jedinou cestu do pekel si razí člověk, který se sám rozhodne od Boha odtrhnout, ale ta cesta existuje a vy na ni na vlastní nebezpečí vstupujete.“
„Vypadněte,“ řekl Burdette hluchým, mrazivým hlasem. „Vraťte se ke svým patolízalským pánům a řekněte jim, že se mohou dál lísat k té cizí kurvě a snažit se převrátit řád, který stanovil Bůh, jestli chtějí, ale že já to odmítám. Ať si zhanobí duše, je-li to jejich vůle; ale moji s sebou do zatracení nestrhnou!“
„Jak si přejete, mylorde,“ pravil Allman a s prkennou důstojností se uklonil. „Budu se za vás modlit,“ dodal a vyšel z pracovny, zatímco za ním Burdette vztekle hleděl.





KAPITOLA TŘINÁCTÁ
Bylo už pozdě a Honor na sobě měla hedvábné kimono navlečené přes pyžamo. Dočetla závěrečnou zprávu, zavřela soubor na terminálu a se zamyšleným výrazem se na pohodlném křesle zhoupla. Chvilku se škrábala na špičce nosu a potom sáhla po šálku kakaa, který jí MacGuiness nechal před chvílí na stole. Než odešel, přejel ji káravým pohledem a významně pohlédl na chronometr. Honor se při té vzpomínce usmála, usrkla hustého a sladkého nápoje, otáčela se v křesle sem a tam, ale spát se jí zdaleka nechtělo.
První bojová eskadra měla do bojeschopnosti ještě daleko, ale z jejího štábu se už stával pružný a výkonný stroj. Na slovo vzatá, klidná a nenápadná osobnost Mercedes Brighamové byla přesně zapadajícím převodovým kolečkem mezi suchopárným smyslem pro detaily komandéra Bagwella a frivolní nevážností komandéra Sewella. Spolu s Paxtonovou pronikavou analytickou inteligencí se Mercedes, Bagwell a Sewell jakožto nejvyšší štábní důstojníci osvědčili jako působivý nástroj, reagující příznivě na Honořiny příkazy a schopný hladce a účinně provádět zadané úkoly.
Jenže eskadra závisí na něčem víc než jen na štábu svého velitele, a velící důstojníci téhle eskadry stále dělali chyby, které by v jejich postavení nikdo dělat neměl. Dalo se to ovšem pochopit, protože všichni byli povýšeni předčasně a chtělo se po nich, aby přijali funkce, na které jednoduše neměli zkušenosti. Dosud se teprve vciťovali do možností a síly svých lodí - a doba, kterou jejich vlajková loď trávila v doku, jim v tom nijak nepomáhala. Komandér-poručík Matthews a všichni technici Strašlivého pracovali jako o život, ale přesto se na lodi objevovalo děsivé množství menších problémů obvyklých po generální opravě, jak Ju napůl předpověděl. Jejich opravy omezovaly eskadru na příliš mnoho simulací a příliš málo skutečných cvičení. Přidejte k tomu velitele eskadry, kterého stále občas budí noční můry, a máte vynikající recept na katastrofální selhání v boji.
A přece…
Usrkla další doušek kakaa a ušklíbla se. I když věci vypadaly zle, byla situace nekonečně lepší než předtím, a stále se zlepšovala. Jediné, co potřebuje, je zajistit, aby se zlepšovala i nadále, a Honor si nyní v duchu odškrtávala myšlenky v uspořádaných souborech své paměti.
Ju, Matthews a Oddělení výstavby lodí dělali se Strašlivým doslova zázraky. V úseku řízení palby graserů se sice dosud vyskytovala jakási podstatná závada - nejspíš způsobená tím, že si loď’ ponechala původní havenskou energetickou výzbroj, ale dostala k ní zbrusu novou ovládací soustavu mantichorské konstrukce a graysonské výroby - nicméně loděnice Honor ujišťovaly, že ji během několika dní najdou. Celá ta zkušenost ji jen přiměla k tomu, aby tím víc ocenila, jakou trpělivost měl Mark Sarnow v Hancocku s ní, a rozhodla se, že stejnou bude projevovat vůči Alfredu Juovi a dokařským krysám, které se lopotily na Strašlivém. 
Ovšem jakmile bude napraven ten poslední problém, bude moci zahájit solidní program cvičení, což právě potřebovala - a to zoufale. Tvrdě své lidi proháněla v simulacích a utvořila si na ně už vcelku definitivní názor, jenže ani ty nejlepší simulace nemohly nahradit skutečné cvičení, protože každý věděl, že to jsou simulace. Věděla, že sama má v simulacích sklon jednat odlišně, jakkoliv počítače působily přesvědčivě, a byla pevně přesvědčena, že jediný objektivní způsob, jak zhodnotit výkon kteréhokoliv důstojníka, je pozorovat, jak si vede ve skutečnosti, naživo, ve vesmíru. Právě tohle chtěla zjistit u svých podřízených admirálů. A co víc, chtěla, aby oni viděli ji za stejných okolností, a to nejen proto, že si potřebovali vypěstovat ,cit‘ pro její taktické myšlení, jaký jim mohl přinést jen tvrdý a soustředěný dril.
Občas přemítala, jestli by někdo, kdo mívá ve zvyku pouštět hrůzu, nemohl dosáhnout výsledků rychleji. Sloužila už pod admirály, kteří dávali volný průchod svému dramatickému talentu a stylizovali se do role zlého kaprála, aby pobídli své podřízené, a alespoň u některých to fungovalo. Ovšem Honor věřila v heslo RMN, které ji kdysi dávno naučil Raoul Courvosier: že lidé pracují úplně jinak pro důstojníky, kteří je vedou. To byl další důvod, proč si přála, aby se Strašlivý už konečně dostal z drápů loděnic. Nemohla sice tvrdou práci svých lidí nijak zpochybňovat, ale potřebovali získat esprit de corps, onen pocit společné identity, jehož mohou nabýt pouze dřinou a šancí dokázat si své schopnosti navzájem… a ten přichází pouze tehdy, když jim své schopnosti dokáže i jejich admirál. Většina jejích důstojníků byla příliš nová, než aby byli očitými svědky její účasti v bitvě o Kos nebo ve Druhé bitvě o Jelcin, natožpak aby se do nich sami zapojili, a všichni věděli, že ji RMN vysadilo na břeh. Dokud jim nedokáže, že svou práci stále umí, zůstane bez ohledu na svou pověst nevyzkoušenou veličinou, jenže ona potřebovala rozptýlit veškeré přetrvávající pochybnosti.
Stále si také musela dávat pozor při jednání s graysonskými důstojníky. Například kontradmirál Trailman zjevně choval k celé koncepci žen v uniformě jisté nábožensky podložené výhrady, ale zde jí aspoň byla obrovskou pomocí pověst ženy, která zachránila Grayson před Masadou. Kdykoliv měla Honor stavět na této pověsti, sužoval ji palčivý pocit viny - připadalo jí to cynické a vypočítavé - ale poznala účinný nástroj, když nějaký viděla, a v současné funkci potřebovala všechny nástroje, které měla po ruce. A fungovalo to. Trailmanovi snad činilo potíže jednat s většinou důstojnic jako s ,opravdovými‘ důstojníky, nicméně prokazoval Honor úctu v takové míře, jaké se mohlo nadít jen málo lidí, jež se přes noc stali z kapitánů admirály.
Pochopitelně úcta a autorita nejsou tak úplně totéž. Všichni patřičně vychovaní graysonští muži prokazovali ženám úctu, což ovšem neznamenalo, že by se smířili s představou, že žena ví, co si počít v mužské roli. Byla přesvědčena, že právě takhle na ni Trailman byl připraven pohlížet… alespoň do chvíle, než ho Janakov přelstil v simulaci. Trailman soptil nad tím, jak si služebně mladší admirál přepsal pravidla hry, a příliš se mu nelíbilo ani to, že mu kůži zachránil Ju - pouhý kapitán a k tomu bývalý liďák. Nicméně Honor musela tomu Graysoňanovi s řidnoucími vlasy připsat k dobru, že navzdory své zlosti čestně přiznal své chyby, a neuškodilo ani to, že mu je příliš nepředhazovala. Dala si dobrý pozor, aby pochválila Janakova i Jua (třebaže chválu toho prvního poněkud zmírnila několika břitkými připomínkami toho, co se stalo admirálům, kteří se pokoušeli být přespříliš chytří), avšak svou analýzu Trailmanovy reakce přednesla co možná nejnevzrušeněji. Kritice jeho rozhodnutí se vyhnout nemohla, ale nehodlala ho nijak ponižovat ani před kolegy, ani mezi čtyřma očima. Udělal sice chyby a její práce byla mu to říci, ale odjakživa nesnášela důstojníky, kteří svým podřízeným neustále otloukají jejich chyby o hlavu, a její vlastní zkušenost ve funkci kapitána vlajkové lodi Marka Sarnowa její názory v tomto ohledu ještě posílila. Účelem je z chyb se poučit, nikoliv vyhledávat příležitost, jak se po někom vozit. Pokud se jednoznačně ukáže, že některý důstojník je zcela neschopný, je na ní, aby ho odvolala; do té doby si ovšem musí dát zatraceně dobrý pozor, aby měla zatraceně dobrý důvod, než si na někoho tvrdě došlápne.
Přesto je Trailman nejspíš nejslabší článek, uvažovala. Měl pověst bojovníka, ale scházela mu nápaditost a Honor nedokázala přijít na to, jestli je to prostě součást jeho osobnosti nebo jestli se v tom odráží skrytý nedostatek sebedůvěry. Důstojník, který nevěří svým schopnostem, má často sklon se vrhat do boje po hlavě a dává přednost boji zblízka, kde záleží především na úpornosti a kde schopnost přemýšlet a manévrovat úměrně ztrácí na důležitosti. Starosti jí dělal i Trailmanův sklon reagovat v první řadě podle příruček, jenže to sotva byl důvod zbavit ho velení, a kromě toho byl vynikající organizátor. Navíc ho jeho štáb a podřízení velitelé měli rádi a respektovali jej. Obojí mu dodávalo na výkonnosti a navzdory všem výhradám, které snad vůči ní choval, ho měla ráda i Honor. Byl přímočarý a poctivý, a třebaže s ním nemohla příliš počítat, pokud šlo o bystrost, vynahrazoval si to spoustou buldočího odhodlání.
Walter Brentworth naproti tomu ukázal, že je právě tak spolehlivý a zdatný, jak očekávala, a když se jednou spletl a myslel si, že vidí to, co očekával, vzal si to k srdci. Na rozdíl od Trailmana mu nečinilo žádné potíže sloužit nejen s Honor, ale s ženami v uniformě všeobecně, a pracoval až s puntičkářským ohledem na detaily. Skutečnost, že se mu nepodařilo udržet Dvanáctou bojovou divizi v těsné formaci předtím, než se Janakov vytasil se svým překvapením, mohla naznačovat, že podcenil nutnost krotit Trailmanovu útočnou mentalitu, ale pokud tomu tak skutečně bylo, už to napravil. Vlastně pokud vůbec měl nějakou slabinu, bylo to právě jeho přílišné soustředění na detaily. Honor měla podezření, že právě to částečně ovlivnilo průběh oné simulace. Příliš se totiž soustředil na méně významné pravomoci, které měl přenést na svého operačního důstojníka nebo na kapitána vlajkové lodi, místo aby zvážil situaci jako celek a zapřemýšlel, proč se asi Janakov pokusil o takové zdánlivě neobratné zahájení akce.
Jestli se naučí lépe delegovat pravomoc, zlepší se z velmi dobrého na výborného, usoudila Honor. Už nyní s ním jako se svým nejvýše postaveným velitelem divize byla nanejvýš spokojená a jeho reakci na kritiku po simulaci odhadla správně. Plně si uvědomoval své chyby a nevyčítal ani Janakovovi, že mu připravil takové problémy, ani Honor, že ho odstřihla od velení, aby viděla, jak se zachová Trailman. Navíc toho, co se naučil, působivě využil při dalším simulovaném cvičení a zdálo se, že jeho sebedůvěra každým dnem roste.
Jakkoliv ovšem byla spokojená s Brentworthovým výkonem, přistihla se, že má výrazný sklon přímo jásat nad tím, že má k dispozici kontradmirála Janakova. Juda Janakov jako by byl speciálně zkonstruován tak, aby tvořil po tělesné i povahové stránce Trailmanův opak. Byl nejmladší z jejích velitelů divizí, malý a hubený, měl husté kaštanové vlasy a šedé oči a pohyboval se s napůl potlačovanou energií, která vyššímu a mohutnějšímu Trailmanovi chyběla. Skrývala se v něm spousta agresivity, tu však vyvažovala chladná kalkulace profesionálního hráče. Byl také synovcem Bernarda Janakova, předchůdce Wesleyho Matthewse v hodnosti velkoadmirála, takže byl též vzdáleným příbuzným protektora Benjamina a podle všeho neměl žádné předsudky vůči jejímu pohlaví.
Honor nesnášela důstojníky, kteří si pěstovali oblíbence, a vyvíjela záměrnou snahu, aby se tomu sama v Janakovově případě vyhnula, nicméně jeho instinktům věřila víc než Trailmanovým - ba dokonce víc než Brentworthovým. Jak dokázal při simulaci, uměl být někdy až příliš vynalézavý, ale mírnil se a podle všeho při tom neztrácel nic ze svého smyslu pro iniciativu. Vlastně jediný problém, který s ním měla, byly jeho problémy se vztahem k Alfredu Juovi.
Honor vzdychla a s pohledem upřeným na pohaslý terminál se znovu poškrábala na nose. Všichni její graysonští důstojníci měli nějaký důvod se dívat úkosem na muže, který prakticky zničil jejich předalianční loďstvo, avšak zdálo se, že Walter a Trailman ty své překonali. Janakov ne - zatím -třebaže se ze všech sil snažil, aby ho to nijak neovlivnilo po profesionální stránce, a Honor si provinile uvědomovala, že jeho důvody jsou až příliš podobné těm jejím. Ona obviňovala Jua ze smrti admirála Courvosiera; Janakov Jua obviňoval ze zabití svého strýce, což patrně nebylo příliš překvapivé. Honor s přibývajícím časem stále víc litovala, že ona a předchozí velkoadmirál neměli příležitost se přenést přes své kulturní rozdíly, protože všechno, co se o něm doslechla, jen zdůrazňovalo, jak pozoruhodný člověk to byl.
Avšak bez ohledu na to, jak vynikající důstojník i člověk velkoadmirál Janakov byl, Honor litovala, že jeho smrt vrazila klín mezi jeho synovce a Alfreda Jua. Trochu ji překvapilo, když se poprvé přistihla, že to cítí takhle, ale bylo tomu tak. Ona sama dosud cítila vůči Juovi osobní nevraživost a v koutku duše za to sama sebou pohrdala. Měla by to umět překonat, říkala si znovu a znovu. Myslela si, že už to překonává - postupně - ale už to trvalo příliš dlouho a byla to veskrze její chyba.
Když si to připustila, zamračila se ještě víc. Alfredo Ju byl jedním z nejschopnějších důstojníků, jaké kdy potkala. Jeho reakce na Janakovův uskok rozhodně nebyla jen chvilkovým zábleskem; ta kombinace chladného vzdorování panice a rychlého myšlení pro něho byla typická a po profesionální stránce si Honor plně uvědomovala, jaký přínos pro ni Ju znamená. A co bylo ještě horší, měla stromového kocoura, který jí dovoloval cítit emoce skryté za jeho neproniknutelnou fasádou. Věděla, že jeho lítost za činy, které podle rozkazů musel provést během operace Jericho, je upřímná, stejně jako se dozvěděla, že Mercedes měla pravdu ohledně jeho role v tom, co se stalo lidem z Madrigalu. A protože to všechno věděla, nedokázala si odpustit, že neumí odpustit jemu.
Vzdychla a její pohled zjihl, když zvedla oči k Nimitzovi. Kocour tiše pochrupoval na svém hradu, jenže ona věděla, jak by reagoval, kdyby byl vzhůru. Nimitz sice nechoval vůči Alfredu Juovi žádné výhrady, ale neviděl žádný důvod, proč by si jeho člověk měl vyčítat, že nějaké má, a nepochybně by ji za její pocit provinilosti znovu pokáral. Tím se ovšem nic neměnilo. Ju je vynikající důstojník, tak schopný kapitán vlajkové lodi, jak si jen kterýkoliv admirál může přát… a pro vlajkovou hodnost má nejspíš lepší kvalifikaci než ona. Navíc je to slušný a hodný člověk, který si od ní zaslouží, aby se k němu chovala lépe, jenže ona nemůže. Ještě ne. A nelíbilo se jí, že je tak malicherná a nedůtklivá.
Znovu vzdychla, vstala a sebrala Nimitze. Nesla ho do ložnice a on se jí v náručí ospale zavrtěl, napůl otevřel oči a natáhl ručku, aby se dotkl její tváře. Pocítila jeho polovědomé uspokojení, že už jde konečně na kutě, usmála se a volnou rukou ho podrbala za ušima. Byla natolik unavená, že té noci nečekala žádné sny, ani hezké, ani ošklivé, a eskadru - i jejího admirála - čekal zítra perný den. Bylo už víc než na čase, aby šla spát. Se zívnutím za sebou zhasla světlo.

V pohodlí knihovny lemované nekonečnými policemi staromódních knih seděli tři muži a v jejich sklenkách na dlouhé stopce krvavě žhnulo víno, zatímco hostitel odkládal karafu na servírovací stolek. Bezměsíčná noc za okny knihovny jiskřila hvězdami a třpytivými drahokamy graysonských orbitálních farem a pod nimi tiše ležel masiv burdetského sídla. Byla to klidná, téměř mírumilovná scéna, ale na modrých očích lorda Burdetta, když se k nim obrátil od servírovacího stolku, nic mírumilovného nebylo.
„Jejich rozhodnutí je tedy konečné?“ otázal se jeden z mužů a Burdette se zaškaredil.
„Je,“ zavrčel. „Synodní rada podlézá tomu bezpáteřnému zmetkovi v protektorském křesle už úplně ve všem a je ochotna církev i nás všechny beze všeho strhnout do věčného zatracení s sebou.“
Muž, který předtím promluvil, se v křesle zavrtěl. Burdette na něho pohlédl chladnýma očima s němou otázkou a muž podrážděně pokrčil rameny.
„Souhlasím s tebou, že synodní rada sotva prokázala moudrost, jakou od ní Boží děti mají právo očekávat, Williame, ale Benjamin Mayhew je protektor.“
„Ehm?“ Burdette s pohledem stále upřeným na Johna Mackenzieho ohrnul ret.
„Ehm,“ odpověděl Mackenzie neústupně. Panství Mackenzie bylo téměř tak staré jako Burdette a na rozdíl od něj je rod Mackenziů držel v přímé linii už od založení. „Mysli si o protektoru Benjaminovi, co chceš, ale jeho rod sloužil Graysonu dobře. Nerad slyším, že mu někdo říká ,bezpáteřný zmetek‘… kdokoliv.“
Mackenzieovy hnědé oči byly stejně tvrdé jako Burdettovy modré a ve vzduchu houstlo napětí, až si odkašlal druhý z Burdettových hostů.
„Mylordi, hádkami neposloužíme ani zájmům Graysonu, ani zájmům Božím.“ Hlas místodržícího Muellera byl klidný, avšak důrazný a oba zbývající na něho chvilku hleděli. Potom Burdette zavrčel.
„Máš pravdu.“ Usrkl doušek vína a obrátil se zpět k Mackenziemu. „Nevezmu to zpátky, Johne, ale už to nikdy znovu nevyslovím.“ Mackenzie úsečně přikývl, dobře si vědom toho, že se mu dostalo nejvyššího stupně omluvy, jakého byl jeho protějšek schopen, a Burdette pokračoval: „Nicméně předpokládám, že jsi stejně zklamaný jako já tím bezbožným směrem, kterým se podle všeho vydal.“
„To ano.“ Mackenzie to připouštěl očividně nerad, ale připustil to a Burdette pokrčil rameny.
„Pak si musíme položit otázku, co s tím uděláme, ne?“ „Nenapadá mě už mnoho dalšího, co bychom mohli udělat,“ odpověděl Mackenzie. „Dosud jsme tě podporovali a rozhodně budeme podporovat i dál.“ Pohlédl na Muellera, který přikývl, a obrátil pozornost zpět k Burdettovi. „Všichni jsme přispěli na podporu svědků, které jsme poslali na jih, aby se pokusili přivést lidi ,lady‘ Harringtonové k rozumu, a před synodní radou jsem připojil své protesty k tvým. Neskrýval jsem své pocity ani před protektorem. Ale mimo naše panství jsou naše zákonné možnosti omezené. Jestliže protektor ani synodní rada neupustí od svého kurzu, můžeme jen důvěřovat v Boha, že jim ukáže jejich chybu dříve, než bude pozdě.“
„To nestačí,“ namítl Burdette. „Bůh od svých lidí očekává, že budou jednat, a ne jenom posedávat kolem a čekat, až On zasáhne. Nebo snad navrhujete, abychom se ke Zkoušce, kterou na nás seslal, prostě obrátili zády?“
„To jsem neřekl.“ Mackenzie se zjevně snažil ovládnout vlastní netrpělivost. Naklonil se kupředu a opřel se rukama o kolena. „Řekl jsem jenom to, že máme omezené možnosti a že si myslím, že jsme je vyčerpali všechny. A na rozdíl od tebe si myslím, že Bůh nenechá nikoho zavést Jeho lid do hříchů. Nebo navrhuješ, abychom prostě zapomněli na moc modlitby?“
Burdette při ironické narážce v Mackenzieho otázce zaskřípal zuby a chřípí se mu zachvělo. Mackenzie se opět pohodlně opřel.
„Netvrdím, že s tebou nesouhlasím, Williame,“ pravil už smířlivěji, „a budu tě dál všemožně podporovat, ale nemá smysl si namlouvat, že dokážeme víc, než je v našich silách.“
„Ale to nestačí!“ opakoval Burdette zlostně. „Tento svět je zasvěcen Bohu. Svatý Austin sem přivedl naše otce, aby zde vybudovali svaté místo spravované Božím zákonem! Lidé nemají žádné právo osekávat a oklešťovat Jeho zákon, protože nějaká extravagantní jinoplanetární univerzita nasadila protektorovi do hlavy představu, že už není ,moderní‘! Zatraceně, lidi, copak to nevidíte?“ 
Mackenziemu ztuhla tvář. Po dlouhou, napjatou chvíli seděl mlčky a potom vstal. Podíval se na Muellera, ale jeho druh zůstal sedět, hleděl do sklenky a vyhýbal se jeho pohledu.
„Sdílím tvoje pocity.“ Mackenzie mluvil vyrovnaným hlasem, třebaže bylo zřejmé, že musí vynaložit velké úsilí, aby to tak znělo, „ale já jsem řekl své a ty také. Já věřím, že jsme učinili všechno, co jsme mohli, a že můžeme pouze věřit Bohu, že udělá to, co je třeba udělat nad to. Ty očividně nesouhlasíš a já se s tebou nechci hádat. Za těchto okolností si myslím, že bude lepší, když odejdu, než někdo z nás řekne něco, čeho budeme oba litovat.“
„Myslím, že máš pravdu,“ řekl Burdette.
„Samueli?“ Mackenzie se znova ohlédl po Muellerovi, avšak druhý muž pouze mlčky zavrtěl hlavou, aniž vzhlédl. Mackenzie se na něho chvilku díval, pak se nadechl a pohlédl zase na Burdetta. Oba si vyměnili drobné, chladně zdvořilé úklony, Mackenzie se obrátil a dlouhými, hněvivými kroky vyšel z knihovny.
Za ním se vznášelo ticho, dokud nevstal třetí Burdettův host a neodnesl opuštěnou Mackenzieho sklenici na servírovací stolek. Když ji tam postavil, křišťálové cinknutí zaznělo v tom tichu hlasitě a Mueller konečně zvedl hlavu.
„Víš, Williame, on má pravdu. Udělali jsme všechno, co jsme legálně mohli.“
„Legálně?“ opakoval muž, který byl až dosud zticha. „Podle čích zákonů, mylorde? Božích nebo lidských?“
„Nelíbí se mi, jak to vyznívá, bratře Marchante,“ prohlásil Mueller, ale jeho tón nebyl tak přísný, jak by mohl být, a duchovní pokrčil rameny. Do jisté míry o Samuelu Muellerovi pochyboval. Mueller snad mohl být příliš vypočítavý, než aby otevřeně projevoval své přesvědčení, ale byl to muž víry a stavěl se proti ,reformám‘ protektora Benjamina stejně jako Marchant nebo sám lord Burdette. A pokud měl i světštější motivy, nu, Bůh pracuje s nástroji, jaké potřebuje, a Muellerova ctižádostivost a nespokojenost se zmenšováním jeho pravomocí se mohou ukázat jako nástroje vskutku mocné.
„Možná to bylo přehnané, mylorde,“ pronesl kněz po chvilce, „a nechtěl jsem tím projevovat neúctu ani vůči vám, ani vůči lordu Mackenziemu.“ Jeho hlas naznačoval, že alespoň tato část jeho prohlášení je lživá. „Jistě ovšem souhlasíte s tím, že Boží zákony jsou nadřazeny lidským.“ „Samozřejmě.“
„Pak tedy, jestliže lidé, ať už vědomě nebo omylem, překračují Boží zákon, nenesou snad ostatní lidé odpovědnost za to, aby tato překročení napravili?“
„Má pravdu, Samueli.“ Zuřivost v Burdettově hlase byla ještě hlubší a hutnější, než jakou dával najevo před Mackenziem. „Ty a John si můžete mluvit o ,právních‘ ohledech, jak chcete, ale podívej se, jak to dopadlo, když jsme se svá zákonná práva snažili uplatnit v praxi. Gorily té děvky Harringtonové málem umlátily bratra Marchanta k smrti jenom za to, že vyslovil Boží vůli!“
Mueller se zamračil. Viděl tiskové zprávy o té příhodě a měl podezření, že Marchanta zachránil jen zásah Harringtonské gardy. Ale to přece museli udělat, ne? Tlupy ranařů, které rozehnaly demonstrace před harringtonským sídlem, vedl personál Nebetyčných dómů. Většina lidí si toho možná nevšimla, ale Mueller ano a proti své vůli cítil jisté uznání ke způsobu, jak zakryla, že v tom má prsty. Nicméně pro každého, kdo věděl, kam se má dívat, byla její strategie křiklavé zřejmá, a kdyby nechala dav zabít kněze přímo před svýma očima, mohli by se na to chtít podívat blíž i jiní lidé než jenom Samuel Mueller. Kdyby za těchto okolností nechala své poddané zlynčovat bratra Marchanta, jen by se tím projevila její trestuhodnost a před ostatními graysonskými lidmi by se ocejchovala jako vyslanec zla, kterým je.
„Možná ano,“ řekl posléze, „ale já pořád nevidím, co bychom mohli udělat víc, Williame. Je mi hluboce líto toho, co se stalo bratru Marchantovi,“ kývl hlavou směrem ke knězi, „ale všechno proběhlo legálně a…“
„Legálně!“ vyprskl Burdette. „Od kdy má taková nula jako Mayhew právo diktovat některému z Klíčů v rámci jeho vlastního panství?!“
„Moment, Williame!“ Burdettova otázka se dotkla citlivého místa a v Muellerových očích zasvítil hněv - ne na hostitele, ale přesto skutečný - a jeho hlas zostřilo znechucení. „To nebyl jen protektor; to byla celá synodní rada i senát! A když už jde o to, rozhodnutí podpořila většina Klíčů, když nám reverend Hanks předložil návrh. Souhlasím, že na to Mayhew naléhal, ale příliš dobře se kryl, než abychom proti tomu mohli otevřeně bojovat v rámci místodržitelských výsad. To přece víš.“
„A víš, proč to Klíče podpořily?“ odsekl Burdette. „Já ti to povím - ze stejného důvodu, z jakého jsme tam loni seděli jako bezpáteřní kleštěnci a nechali Mayhewa, aby nám tu nevěřící čubku narval do chřtánu! Můj Bože, Samueli, ta ženská se už tenkrát kurvila s tím jinoplaneťanským parchantem - jak se jmenoval, Tankersley? - a Mayhew to věděl! A řekl nám to? Pochopitelně že ne! Věděl, že by to pak ani on skrz Klíče neprotlačil!“
„Tím si nejsem úplně jistý,“ opáčil Mueller mrzutě. „Nevěřící, nebo ne, přece jen nás zachránila před Masadou.“
„Jenom proto, aby nás mohla pohltit její strana! Přece jsme věděli, že Masaďané jsou nepřátelé, tak na nás Satan vytáhl něco zákeřnějšího, ne? Nabídl nám Harringtonovou jako ,hrdinku‘ a ukázal nám vějičku ,moderní techniky‘ a ten hlupák Mayhew to spolkl! Záleží na tom, jestli nás zničí Masada silou zbraní, nebo jestli nás zkazí Mantichora uskoky a podplácením?“ Mueller znovu usrkl vína a položil si ruku na čelo tak, že mu zastiňovala oči. Souhlasil s tím, že reformy Benjamina Mayhewa otravují jeho svět, ale zuřivé náboženské zaníceni jeho hostitele mu připadalo únavné. A nebezpečné. Burdette byl příliš velký fanatik a fanatici mohou být… zbrklí. Ukvapený čin může mít katastrofální následky - Mayhew a Harringtonová jsou příliš populární a než se jejich protivníci budou moci pustit do konkrétních činů, musejí nejprve podrýt jejich popularitu - takže by možná bylo na čase připomenout, že by byla vhodná opatrnost.
„A co Haveňané?“ nadhodil. „Když se odtrhneme od Mantichory, co zadrží je, aby si nás okamžitě nepodmanili?“
„Mylorde, Haven by o nás vůbec neměl zájem, kdyby nás Mantichora nevtáhla do té své aliance,“ odpověděl Marchant dříve, než stihl odpovědět Burdette. „Královně Alžbětě nestačí, že nás chce zkazit, musela nás ještě zatáhnout do své bezbožné cizí války!“
„A Mayhew to umožnil,“ dodal Burdette tišším, přesvědčivějším hlasem. „On byl tím klínem, který nás rozdělil, a udělal to z vlastních sobeckých důvodů. Déle než sto let vládla Graysonu protektorská rada. Ten parchant využil ,krize‘ - krize, kterou především sám stvořil, když přesvědčil radu, aby zvážila spojenectví s Mantichorou - aby vrátil čas nazpátek a donutil nás zase přijmout ,individuální vládu‘. Individuální vládu!“ Burdette si skutečně odplivl na drahý koberec, pokrývající podlahu v knihovně. „Ten chlap je mizerný diktátor, Samueli, a ty a John mi chcete vykládat něco o ,zákonných‘ možnostech?“
Mueller se nadechl k řeči, ale zarazil se a znovu usrkl vína. To, co z Burdettova proslovu vyplývalo, bylo děsivé a on si vůbec nebyl jistý, jestli se ztotožňuje s Marchantovým mávnutím rukou nad ambicemi Havenu. Na druhou stranu, napadlo ho náhle, jak pravděpodobné je, že by Lidová republika napadla bývalého spojence Mantichory? Nebyla by spíš nakloněna nechat Grayson na pokoji? Dát se na politiku nevměšování, aby povzbudila další mantichorské spojence k úvahám o výhodách neutrality? A třebaže byl Burdettův popis domácí situace poznamenán vztekem, měl pravdivé jádro. Tvrdé a bolestné jádro.
Rada zredukovala protektorský úřad na pouhou symbolickou funkci dávno předtím, než se Benjamin Mayhew narodil, a konkláve místodržících se to tak líbilo, protože radu ovládalo. Jenže Benjamin měl na paměti něco, co Klíče zapomněly, pomyslel si Mueller hořce. Měl na paměti, že graysonský lid stále ctí jméno Mayhewů a v krizi během masadské války, kdy rada a Klíče nevěděly kudy kam - Mueller zrudl studem, když si vzpomněl na svou vlastní paniku, ale byl vůči sobě příliš čestný, než aby si ji nepřiznal - Benjamin jednal rychle a rozhodně.
Už to samo by patrně stačilo k pádu moci rady, ale potom Benjamin ještě přežil pokus Makabejských o atentát a Mantichora zničila masadskou hrozbu jednou provždy - a tato kombinace událostí starý systém zničila. Žádný protektor za celá staletí nebyl tak populární jako nyní Benjamin navzdory svým bezbožným ,společenským reformám‘ a konkláve poddaných obnovení protektorské moci nadšeně podpořilo. Když rada upevnila svou moc, stala se dolní komora senátu téměř stejně bezvýznamnou jako protektorský úřad sám. Nyní, ve spojenectví s protektorem, ona zajišťovala rovnováhu sil v senátu, a třebaže byla ve svých požadavcích dosud uctivá i umírněná, dávala jasně najevo, že chce, aby se s ní nadále jednalo, jako by byla rovna konkláve místodržících.
A nejhorší z toho bylo, že s tím podle všeho nemohl nikdo nic dělat. Lord Prestwick zůstal Mayhewovým kancléřem. Dokonce se stal jedním z Mayhewových předních zastánců, když tvrdil, že v časech války je zapotřebí silné výkonné moci. To byl přímý políček do tváře jeho druhů místodržících za to, že nedokázali vyvinout životaschopnou zahraniční politiku. Jenže dříve nebylo žádné zahraniční politiky vůbec zapotřebí, protestoval zlostně jakýsi koutek Muellerovy mysli. Až do doby, kdy Mantichora přitáhla tu svou zatracenou válku až k Jelcinově hvězdě - a to byla Mayhewova chyba, nikoliv Klíčů!
Místodržícího rozbolela hlava a on si mnul zavřené oči, zatímco se mu myšlenky o překot hnaly hlavou. Jsem mužem víry, řekl si. Služebníkem Božím, který nikdy nežádal, aby se narodil do časů takovéhle vřavy. Vždycky se snažil žít podle Boží vůle a obstát ve zkouškách, které na něho Bůh seslal, ale proč se na něho Bůh rozhodl seslat tuto zkoušku? Jediné, po čem toužil, bylo vykonávat Boží vůli a jednou, až se Bohu zlíbí, předat své panství a svou moc svému synovi a synům svého syna.
Jenže Benjamin Mayhew ho to nenechá udělat a Mueller to věděl. Protektor nemohl jinak, protože stará tradice autonomie místodržících byla protikladem onoho ošklivého nového světa, který se protektor snažil vybudovat navzdory Boží vůli. Jeho reformy jsou jenom špičkou ledovce, jehož nebezpečnost byla zjevná každému vnímavému lodivodovi. Aby fungovaly, je třeba je zavést po celém Graysonu, a jejich vynucování bude vyžadovat obrovský nárůst autority Meče. Protektor se bude hlouběji a hlouběji vměšovat do záležitostí každého panství — nepochybně vždy zdvořile; vždy se zbožným odkazem na správnost svých činů ve jménu ,rovnosti‘ - pokud moc Meče nebude brzy a rozhodně zlomena. Havenská válka. Nutnost válečného vůdce a nezpochybňované poslušnosti. To bude další mocná zbraň v Mayhewové arzenálu a jediný způsob, jak mu tuto zbraň vyrazit z rukou, bylo vynutit si rozchod s Mantichorou. Jenže jediný způsob, jak toho docílit… Konečně spustil ruce a podíval se na Burdetta. „Co ode mne chceš, Williame?“ zeptal se přímo. „Protektora podporuje i reverend Hanks a ať se nám to líbí, nebo ne, náš svět je ve válce s nejmocnější říší v téhle části galaxie. Pokud nedokážeme prostě poručit ,jdi pryč‘,“ mávl rukou, jako by někoho odháněl, „nemůžeme se odvážit dát mu záminku, aby nás rozdrtil ve jménu válečného úsilí.“
„Jenže tenhle svět patří Bohu.“ Burdettův tichý hlas se chvěl vášní a modré oči se mu třpytily jako safíry na slunci. „Čeho se musíme bát od kterékoliv říše, je-li naším kapitánem Bůh?“
Mueller na něho hleděl, zhypnotizovaný třpytem těch očí, a cítil, jak se v něm cosi pohnulo. V koutku duše si vzpomněl, kde už ta slova slyšel, zaslechl ozvěnu makabejských fanatiků a jejich masadských pánů, ale nějak mu to náhle nepřipadalo příliš důležité. Jeho vlastní srdce křičelo po jistotě víry, po útěšnosti světa, jenž zdědil po svém otci a který chtěl předat svým synům, a hořký zármutek nad tím, jak Benjamin Mayhew a Honor Harringtonová měnili a křivili tento svět, jen posílil podmanivou moc skrytou v Burdettových tichých, ale přesto ohnivých slovech.
„Co ode mne chceš?“ opakoval tišeji a Burdette se usmál. Podal svou sklenku Marchantovi a sesazený kněz ji znovu naplnil. Potom se místodržící pohodlně opřel a promluvil tichým a přesvědčivým hlasem:
„Nic, Samueli. Právě nyní nic. Jenom přemýšlej. Mayhew odkopl celé století zákonného precedentu, aby uchvátil moc. Poplival veškerý způsob vlády, aby mohl převrátit způsob života, který měl na mysli Bůh. Jakou věrností jsme povinováni takovému člověku?“ Mueller na něho mlčky hleděl. Burdette střelil pohledem po Marchantovi a pokračoval týmž tichým podmanivým hlasem:
„Nedlužíme mu nic, Samueli - ale Bohu dlužíme vše. On má přece právo od nás očekávat, že se alespoň pokusíme ochránit svět, který naši lidé budovali tisíc let, poslušni Jeho zákona. A i když Mayhew dokázal obloudit lidi, aby ho následovali k hříchu, někde v hloubi duše to i oni vědí stejně dobře jako my. Jediné, co potřebují, je vedení, Samueli. Jenom aby jim někdo připomněl, co Bůh očekává od zbožných lidí… a co se stane s těmi, kdo se přidržují cest hříchu.“
„Jak by se jim to mělo připomenout?“ napůl zašeptal Mueller, a když se Burdette usmál, zachvěl se v duchu zvláštní dychtivostí - napůl děsivým pocitem, že zbraň, kterou potřebuje k obnovení světa, jakému rozumí, mu leží na dosah.





KAPITOLA ČTRNÁCTÁ
Když se pinasa vrhla střemhlav k planetě, Honor se s lehkým potěšeným úsměvem opřela. Dnes večer na sobě neměla uniformu a těšilo ji, že se té opičárny na chvíli zbavila. Po jednom standardním roce přizpůsobování se místnímu prostředí ráda připustila, že graysonský tradiční dámský úbor je pohodlnější dokonce než uniforma RMN, natožpak graysonská uniforma, A nenosila se k němu kravata!
Při té myšlence se zahihňala a přejela Nimitzovi prsty po zádech. Kocour vyklenul hřbet, vychutnával si hlazení a Honor vycítila jeho radostné očekávání. Nimitz měl Benjamina Mayhewa a jeho rodinu rád a oni mu to upřímně opláceli. Vděčili mu - i Honor, samozřejmě - za své životy, ale zatímco Honor se z jejich vděku cítila v rozpacích, Nimitz byl bezostyšně připraven se v něm slunit. Při jeho návštěvách byla vždy nachystána zásoba celeru a v pohotovosti byly Ráchel, Theresa a Jeanette, nejstarší Mayhewovy děti, které ho považovaly za nejkrásnější plyšovou hračku ve vesmíru.
Protektorovi osobní gardisté byli doslova na mrtvici, když Mayhewovy dcery poprvé objevily Nimitzovu mrštnou čilost a ochotu ke hrám, protože všichni viděli záznamy kamer palácové stráže, na kterých s krvavou účinností rval hrdla atentátníkům, ale Honor si žádné starosti nedělala. Stromové kočky byly dost odolné na to, aby snesly všechno, co si vymyslí i takový dvouletý človíček, a milovaly prosté potěšení dětských emocí. Pozorovat Mayhewova děvčata, jak se honí s Nimitzem a výskají, bylo jako sledovat sama sebe, když ho v dětství objevovala, i když zde to bylo bez adoptivního pouta, a Honor si postupně zvykla, že ji Nimitz opouští, kdykoliv jsou děti nablízku.
Dnešní výlet však je maličko chmurnější než většina jejích návštěv, pomyslela si střízlivě. Nevytáhla paty ze své vlajkové lodi už déle než měsíc, ale udržovala si přehled o událostech na povrchu planety a Greg Paxton jí je pomáhal objasnit. Od svého zpravodajského důstojníka se toho naučila hodně, protože měl vzácný dar zaujmout skutečný odstup od svého kulturního prostředí a nenechat se přitom ovlivnit rodnými mravy, které si každý člen jakékoliv společnosti nosí všude s sebou. Přistupoval ke svému světu jako skutečný vědec, jenž se snaží nejen pozorovat, ale i pochopit, a díky svému analytickému hledisku byl svým způsobem do téměř stejné míry pozorovatelem zvenčí jako Honor.
A stejně jako jí dělalo i Paxtonovi hluboké starosti tvrdohlavé odmítání místodržícího Burdetta uznat rozhodnutí synodní rady ohledně Edmonda Marchanta. Paxton navíc posbíral další poplašné signály, které by jí jinak unikly. Například to, jak počet protestujících dopravovaných na Harringtonské panství odjinud navzdory její nepřítomnosti vzrostl. Sice to věděla ze zpráv plukovníka Hilla, sama však neuvažovala o tom, jaké náklady je třeba na takové úsilí vynaložit. ,Protesty‘ byly stále lépe organizované, jejich propaganda stále propracovanější a počty účastníků nasvědčovaly tomu, že utajení sponzoři protestujících do této činnosti vkládají stále větší finanční podporu.
V mnoha ohledech byl právě ten poslední vývod nejznepokojivější, protože naznačoval, jak mocná podpůrná struktura za akcemi stojí a jak je nepříjemně schopná se ukrývat. Plukovník Hill dosud dokázal určit jen jednoho nebo dva její členy, kteří navíc podle všeho patřili nanejvýš mezi střední články.
Vypátrat, kdo stojí za demonstracemi, však bylo téměř vedlejší ve srovnání s jejich dopadem. V Harringtonu samotném žádnou příznivou odezvu nenalezly. Honořiny poddané naopak stále více rozčilovaly, jenže hněv Harringtonských zvráceně ještě posiloval jejich odezvu na jiných panstvích. Média se jim věnovala a skutečnost, že harringtonská garda a policie musely zřídit trvalé hlídky, aby zabránily jejím lidem útočit na demonstranty, jen dodala váhu jejich protestům u těch, kteří byli předem připraveni mít výhrady k ženě v místodržitelské funkci.
Přestože se protesty staly trvalou a palčivou potíží, nezdálo se pravděpodobné, že by samy o sobě měly větší vliv na někoho, kdo už předem nebyl nakloněn jejich úhlu pohledu. Paxton bohužel postřehl další, ještě znepokojivější faktor: na podporu demonstrantů začala velmi ostražitě vystupovat hrstka místodržících.
To byl nový prvek ve hře. Kromě Burdetta, který se od chvíle, kdy byl napaden Marchant, svými pocity nijak netajil, Klíče zpočátku zachovávaly důstojné mlčení. Dokonce i ti, kteří neměli zájem mít ve svém středu ženu, měli očividně pocit, že agitace zaměřená na kteréhokoliv místodržícího je útokem na všechny místodržící. Jenže to se měnilo. Místodržící Mueller se jako první veřejně nechal slyšet, že na spor lze nahlížet ze dvou stran. Místodržící Harringtonová pochází, koneckonců, z ciziny, je v graysonské společnosti cizím prvkem a odmítla přestoupit k církvi; za těchto okolností je pouze přirozené, že Graysoňané, kterým činí starosti, když vidí tolik moci v rukou jinoplaneťanky, vyjadřují své naprosto přirozené obavy.
Bylo to velmi mírné prohlášení, ale také to byla první trhlina v jednotném mlčení Klíčů a od té doby se ozvali čtyři další místodržící - lordové Kelly, Michaelson, Surtees a Watson. Stejně jako Muellerovo prohlášení byly i jejich komentáře příliš rezervované, než aby je kdokoliv mohl nazvat útokem, nicméně samotná jejich rezervovanost jim propůjčovala nebezpečnou auru odůvodněného argumentu. Bylo tudíž pravděpodobnější, že jim budou naslouchat - a přemýšlet o nich - i lidé, kteří nemají sklon k bezmyšlenkovitému nepřátelství při pomyšlení na změny, zejména když je vyslovili vůdci sledováni s takovou úctou, jakou Graysoňané projevovali svým místodržícím.
Alespoň církev zatím držela pevně, třebaže i zde Paxton nalezl drobné známky eroze. Reverend Hanks a synodní rada dali postoj církve jasně najevo a nikdo z nižšího duchovenstva neprotestoval proti disciplinárnímu řízení starších s Marchantem. Ale jak poukázal Paxton, je velký rozdíl mezi neodporováním synodní radě a její podporou. Významný počet kněží se rozhodl zachovávat důstojné mlčení a mezi postoji jejich kostelů a panství místodržitelů, kteří propůjčili protestům takovou klidnou a umírněnou podporu, panovala zlověstná shoda.
Honor se cítila trochu provinile, že její zpravodajský důstojník tráví tolik času věcmi, které nemají vůbec nic společného s vojenskou situací, a doufala, že Paxton je pesimista, ale jeho závěry jí dělaly starosti. Průzkumy veřejného mínění ukazovaly, že drtivá většina Graysoňanů nadále plně podporuje protektora, ale stále větší procento začalo připouštět, že má alespoň nějaké výhrady vůči ní. Koneckonců, není kouře bez ohně…
Rovnováha sil se mění, pomyslela si s pohledem upřeným z okénka. Ne sice rychle, ani náhle, ale změna se pozvolna a zákeřně stupňuje. Není to nic otevřeného, nic, na co by se dalo ukázat prstem — nebo proti čemu by se dalo účinně bojovat - ale rýsuje se to jako bouře na obzoru a Honor vroucně doufala, že ona i Paxton jsou vyplašenější, než by je skutečnost opravňovala.

Benjamin Mayhew a jeho rodina ji očekávali ve stejné soukromé jídelně, kde se je Makabejští pokusili všechny povraždit. Honor zde nevečeřela od té doby poprvé, ale přesto při vstupu do místnosti pocítila známé lehounké zamrazení. Koberec, který nasákl takovou spoustou krve, byl vyměněn a kulkami otlučené stěny byly opravené, avšak nábytek byl stále týž a Honor znovu přemítala, jak se asi Mayhewovi vypořádávají se vzpomínkami, když zde jedí každý večer.
Nejspíš na to dnes už ani nemyslí. Uplynuly již téměř čtyři roky a vzpomínka, třebaže traumatická, může přetrvat jen po určitou omezenou dobu, než všednost uhladí její rozeklaná ostří. Ta myšlenka i její důsledky pro pokračující, ačkoliv díky Bohu stále řidší návaly depresí, v Honor kdesi hluboko vykřesaly jiskru, ale ona neměla čas o ní uvažovat, protože drobná žena na ni s úsměvem zavolala jménem.
„Honor!“ Katherine Mayhewová, Benjaminova první žena se jí vrhla vstříc s šokujícím nedostatkem zdrženlivosti. Pochopitelně nešlo o oficiální příležitost, jak Benjaminova pozvánka dávala jasně najevo, nicméně Honor je jedním z protektorových vazalů, a když vchází do jeho přítomnosti, přece jen by se slušelo zachovávat jistou obřadnost.
Nikomu to ale podle všeho nevadilo. Sám Benjamin na ni zamával přes celou místnost, aniž by se obtěžoval vstát - další vážné porušení etikety ze strany graysonského muže, když do místnosti vstoupí žena - a Ráchel, čiperný šestiletý postrach palácových chův, se hnala jako žíznivá čára za matkou.
„Nimitzi!“ žadonila, kocour šťastně kníkl a odrazil se z Honořina ramene. Když se desetikilový macek katapultoval Ráchel do napřažené náruče, přistála s radostným vyjeknutím na zadku, až to žuchlo, a její sestry se vrhly k ní, aby udělaly valnou hromadu.
Elaine Mayhewová se k nim připojila a Honor si všimla, že Benjaminova mladší žena je opět v jiném stavu. Byla také o mnoho mladší než Katherine a zpočátku se k Honor chovala plaše a zdrženlivě, ale nyní na hosta jednoduše zamávala a ponořila se do bláznivého chumlu děvčátek a stromového kocoura, který začal nabývat rozměrů menšího povstání.
„Vždyť je do večeře ani nerozpleteme,“ zasmála se Katherine.
„Promiňte. On se umí chovat líp, ale…“ Honořina omluva utonula v radostném výskotu, když se Nimitz vyšplhal Therese po zádech, opřel se jí sametovýma ručkama a rukotlapkami o temeno, přeskočil ji a zmizel pod pohovkou. Všechny tři holčičky pádily za ním — ,chyť kocoura‘ byla jejich oblíbená hra, zvlášť když k tomu jako překážková dráha sloužili rodiče, hosté, nábytek i stoičtí osobní strážci - a Honor bezmocně pokrčila rameny. „Má rád děti,“ dokončila kyselým hlasem a Katherine se nahlas zasmála.
„Já vím, a ony mají rády jeho. Nebojte se. Trochu se unaví a my budeme mít aspoň u jídla klid. Pojďte.“
Honor s ní přistoupila k Benjaminovi, který vstal a pevně jí stiskl ruku. Byla to její první návštěva v paláci od chvíle, kdy jí velkoadmirál Matthews nabídl službu u Loďstva, a přestože se protektor choval vesele, vycítila v pohledu, kterým si ji prohlížel, neobvyklé pátravé napětí. Potom maličko kývl hlavou a uvolnil se.
„Rád vidím, že vypadáte tak skvěle,“ zamumlal skrz rámus vyluzovaný třemi dětmi a stromovým kocourem a Honor se usmála o maličko pokřiveněji, než kolik by se dalo přičíst umělým lícním nervům. Benjamin Mayhew byl díky své životní roli zběhlejší ve skrývání svých pocitů než většina ostatních lidí, nicméně Honor ani nepotřebovala Nimitze, aby poznala, co se za jeho zkoumavým pohledem skrývá. To byly její rány tak zjevné? napadlo ji. Ale odpověď znala, už když si tu otázku pokládala.
„Děkuji.“ To bylo vše, co řekla, a on se znovu usmál.
„Posaďte se.“ Pokynul k pohodlnému křeslu a ohlédl se, když se kolem prohnaly jeho dcery, pronásledující smetanovošedou chlupatou šmouhu. „Předpokládali jsme, že si vybijí energii asi tak za půl hodiny, takže jsem nařídil podávat večeři v devět.“
„Opravdu mě mrzí…“ spustila znovu Honor, ale on zavrtěl hlavou.
„Kdybychom to neviděli rádi, Elaine by to uťala v zárodku,“ ujistil ji, když kolem proklusala Elaine ve statečné snaze udržet s dětmi krok. V biologickém smyslu byla její jen Jeanette, ale nikdo mezi nimi nedělal žádný rozdíl a Honor musela připustit, že graysonské děti mají skutečně bezstarostné dětství. Každé graysonské dítě mělo tolik matek, kolik měl jeho otec manželek, ale šlo to ještě dál. Krutost graysonského planetárního prostředí zejména ve strašlivých prvních generacích vedla k takové míře dětské úmrtnosti, že ještě dnes trápila duši každého Graysoňana. Graysoňané považovali děti za nejcennější dar, který Bůh kdy stvořil, a to vedlo k hrozně opatrovnickému způsobu péče o děti. Honor měla podezření, že k němu Elaine má větší vlohy než Katherine, protože byla tradicionalističtější než její drobná spolumanželka. Katherine byla aktivistka (alespoň na graysonské poměry), která nesla břemeno společenských i politických povinností první dámy Graysonu, ale i ona si dokázala najít čas na děti navenek tak snadno, až to Honor překvapovalo. Nemohlo to být tak snadné, jak to v Katherinině podání vypadalo - Honor sama dobře věděla, jak jí její kariéra dokáže vyplnit den - ale nějakým způsobem se jí to dařilo.
„Benjamin má pravdu,“ dodala nyní Katherine. „Nimitz je jejich oblíbený host a už ho neviděly celé týdny. Jestli to dokáže vydržet on, pak my také.“
„Nimitz si myslí,“ opáčila Honor procítěně, „že jsou nejskvělejší věc hned po celeru.“
V tu chvíli Nimitz, děti i Elaine, následováni dvojicí osobních strážců, zmizeli jinými dveřmi do soukromého apartmá rodiny. Hladina hluku podstatně poklesla a Benjamin se zasmál.
„Zdá se, že jeho city opětují,“ podotkl protektor a Honor na jeho opětovný pokyn usedla do naznačeného křesla. Je to zvláštní, pomyslela si. Tenhle člověk je přímý vládce celé planety, jejíž společenské zvyklosti jsou naprosto odlišné od těch, které panují na jejím domovském světě, a přesto se v jeho přítomnosti cítí naprosto volně a pohodlně. Ze by snad proto, že Grayson není jejímrodným světem? Nebo proto, že nebyla vychována k tomu, aby Benjamina Mayhewa pokládala za svého vládce? Nebo to bylo ještě jednodušší? V poměrně krátkém čase toho spolu prožili hodně, s ohledem na to, jak vesmír takové věci odměřuje. Důvěřují si navzájem a ji náhle napadlo, kolika lidem vlastně takový protektor Graysonu může upřímně věřit. Ta otázka ve světle jejích diskusí s Gregorym Paxtonem dostala ještě další rozměr.
„Nuže,“ přerušil tok jejích myšlenek Benjamin, „jak se vám líbí nová práce, admirále Harringtonová?“
„Víc, než jsem se zprvu bála,“ řekla upřímně. „Nebyla jsem si příliš jistá, jestli velkoadmirál Matthews udělal dobře, když mi ji nabídl, ale…“
Maličko pokrčila rameny a Benjamin přikývl. „Jen nerad jsem mu dovolil, aby se vás zeptal,“ přiznal se, „ale teď  jsem rád, že jsem to udělal. Vypadáte lépe, Honor. Mnohem lépe.“ Katherine ze svého křesla naproti Honor souhlasně přikývla a Honor znovu pokrčila rameny. „Myslím, že se i cítím lépe,“ připustila. „A jste spokojená se svou eskadrou?“ „Ještě ne - ale budu!“ Úsměvem protektorovi poděkovala, že změnil téma. „Právě jsme skončili s prvním velkým cvičením proti velkoadmirálu Matthewsovi a Druhé bojové eskadře a roznesli nás na kopytech. Měla jsem pro něj sice v záloze překvapení, ale jeho provedení se nám nevydařilo. Na druhou stranu on měl čtyřikrát víc času na secvičení a všichni moji lidé se už těší na odvetu.“ „Takže jste se svými důstojníky spokojená?“ V Benjaminově otázce zazněl jemný důraz a Honor s přikývnutím odpověděla: „Jsem. Velkoadmirál Matthews měl pravdu, když říkal, že potřebují zkušenosti, ale všichni na sobě tvrdě pracují a s kapitánem své vlajkové lodi jsem dokonale spokojená.“ To je čistá pravda, uvědomila si… nebo by spíš byla, kdyby se dokázala přenést přes své přetrvávající pocity iracionálních pochybností. „Dejte mi ještě dva měsíce a vsadím na ně proti kterékoliv manťácké…“ ušklíbla se, když to slovo vyslovila, „…eskadře, na kterou si ukážete.“
„Výborně!“ Benjamin opětoval její úsměv a z jeho duše se vytratila poslední stopa pochybností. Navzdory zprávám si stále dělal starosti, že snad nechal Matthewse, aby ji navlékl do uniformy GSN příliš brzy, ale její mandlové oči ho ujistily, že ne. Dosud v nich sice číhaly stíny, ale přízraky se vytratily. Opět to byla ta žena, jež zachránila jeho rodinu a jeho svět — důstojník námořnictva, který znovu vyhloubil studnice svých schopností a přitom snad našel znovu i sám sebe.
„Výborně,“ zopakoval už vážnějším hlasem a postřehl, že nasadila ostřejší pohled. „Velkoadmirál Matthews dnes dopoledne obdržel oficiální oznámení od vaší — tedy, chci říci od mantichorské — admirality. Příští týden odesílají poslední dvě eskadry dreadnoughtů do předních pozic, aby podpořily admirála White Havena.“
„Překvapuje mě, že čekali tak dlouho,“ poznamenala Honor po chvilce. „Liďáci vycpávali soustavy kolem Trevorovy hvězdy už od chvíle, kdy ho zastavili u Nightingalu. Tlak na to, aby mu poslali posily, musí být obrovský.“
„To také je. Pokud jsem pochopil, má admirál Caparelli v plánu poslat také dvě nebo tři eskadry z mantichorské Domovské flotily.“
„Ale?“ Honor přehodila jednu nohu přes druhou a zamyšleně se poškrábala na nose. „To zní, jako by plánovali novou ofenzívu,“ zamumlala.
„Vy si myslíte, že by neměli?“
„Promiňte?“ zamrkala Honor a zvedla oči k protektorovi. „Ptal jsem se, jestli si myslíte, že by neměli.“ Pozdvihla obočí a on pokrčil rameny. „Znělo to trochu… pochybovačně, řekl bych.“
„Ne pochybovačně, pane. Zamyšleně. Jenom jsem uvažovala, jestli mají nebo nemají v plánu znovu udeřit na Nightingale.“ Nyní bylo na Benjaminovi, aby zdvihl obočí, a ona se usmála. „Admirál White Haven je známý tím, že občas, ehm, provede nečekaný tah. Liďácká základna loďstva v Nightingalu je rozhodně významný cil, ale protože admirál ví, že oni to vědí stejně dobře jako on, mohl by se rozhodnout ji využít k malému zmatení nepřítele. Ostatně, jeho skutečným cílem je Trevorova hvězda a oni museli Nightingale po jeho posledním útoku důkladně posílit, takže kdyby je dokázal přesvědčit, že má v úmyslu udeřit opět tam, a potom vedl skutečný útok někam jinam…“ odmlčela se a Benjamin se chápavě usmál.
„Nu, myslím, že to můžeme bezpečně nechat na něm, ať už má v plánu cokoliv,“ podotkl a Honor souhlasně přikývla. „Mezitím, jak jsem pochopil, nás nejméně jedna z eskader Domovské flotily poctí návštěvou při cestě na frontu. Velkoadmirál Matthews dostal žádost, aby připravil několikadenní cvičení a pomohl jim dostat se do formy, než se připojí k admirálu White Havenovi.“
„Skvěle! Už jsme sice cvičili s admirálem Suarezem, ale noví ,agresoři‘ by se nám hodili. Třeba pro nás jejich admirál bude mít v zásobě pár nových triků, aby nás udržel ve střehu.“ „Určitě to aspoň zkusí,“ poznamenala Katherine suše. „Určitě máte pravdu,“ přisvědčila Honor, ale její tón se změnil. „Když už mluvíme o udržování lidí ve střehu,“ pokračovala pomaleji, „dělá mi starosti, co jsem se doslechla o událostech na povrchu Graysonu.“
„Myslíte Burdetta a ostatní podobné idioty?“ odfrkl si Benjamin. S vážným výrazem přikývla a protektor se zamračil. „Já vím, že se o něm tvrdí, že bouří davy, ale zatím nadělal jen rámus.“
„Možná, ale stále hlasitější,“ namítla. „A nemohu se zbavit pocitu, že lidé, kteří veřejně zaujímají taková krajní stanoviska, mají sklon zahnat sami sebe do kouta a stát se zajatci vlastní rétoriky.“
„Myslíte tím, že se dostanou tak daleko, až jim nezbude než jít stále dál?“ zeptala se Katherine.
„Něco takového. Ale…“ Honor se odmlčela a svraštila obočí. „Jistě máte lepší zdroje než já, ale i Gregory Paxton a já jsme sledovali situaci, zatímco jsme byli ve vesmíru, a jsem také v pravidelném styku s Howardem a plukovníkem Hillem. A z naší perspektivy to vypadá, že lord Burdette nemusí představovat jediný problém.“
„Ale?“ Benjamin si přehodil nohu přes nohu, očima ji vybídl, aby pokračovala, a ona vzdychla. „Zdá se, že se tady dole tahá za víc nitek, pane. Lord Burdette a demonstranti v Harringtonu jsou jenom jedna nitka - ta hlasitá, veřejná, dalo by se říci - ale probíhá tu ještě něco jiného. Něco mnohem nenápadnějšího a tiššího.“
„Máte na mysli Muellera, Michaelsona a spol?“ otázal se Benjamin.
„Ano, pane.“ Honor nedokázala zcela skrýt úlevu nad protektorovou reakcí. Usmíval se, ale byl to spíš kyselý úšklebek, a ona opatrně pokračovala: „Nechci vypadat jako paranoik, ale mně osobně připadají nebezpečnější než lidé jako Marchant nebo Burdette. Jsou o tolik zdrženlivější, že jim lidé mohou skutečně popřát sluchu. A jakmile začnou naslouchat ,mírným‘ odsudkům, otevřou si tím dveře k tomu, aby jim začaly rozumně znít i názory extremistů.“
„Chápu, kam tím míříte,“ řekla Katherine. Podívala se na manžela a zamračila se. „Nemluvil jsi o tom náhodou minulý týden s Prestwickem?“
„Ano, mluvil,“ potvrdil Benjamin. „A v dané chvíli ani my, ani Planetární bezpečnost nevidíme bezprostřední příčinu k obavám.“
„Bezprostřední příčinu?“ zopakovala jeho žena a on se kysele usmál.
„Ty a lady Harringtonová jste ošklivě podezřívavé, Káťo,“ řekl, „a obě věnujete přílišnou pozornost přívlastkům. Ano, řekl jsem ,bezprostřední‘, stejně jako říkám ,věci se mohou změnit‘.“
„Nakolik významným faktorem podle vás může být rozhodnutí synodní rady sesadit Marchanta?“ zeptala se Honor. Pozdvihl směrem k ní obočí a ona pokrčila rameny. „Greg a já jsme se to snažili odhadnout, ale chybí nám dostatek informací. Přece jen mi dělá starosti, jakou munici to nabízí reakcionářům, a poslední výsledky průzkumu veřejného mínění, které jsem viděla, byly… znepokojivé.“
„Rozhodnutí o Marchantově potrestání přísluší reverendu Hanksovi,“ prohlásil Benjamin po chvilce. „Sice je se mnou konzultoval, protože protektor je technicky výkonným ramenem církve, ale rozhodnutí vydal až po oficiální žádosti většiny synodní rady, aby tak učinil. Mám sice podezření, že si k té žádosti nějak sám pomohl, ale stanovil jsem si pravidlo, že se nebudu vměšovat do vnitřních záležitostí církve. Když uvážím, jakou palbu kritiky jsem na sebe stáhl v čistě světských záležitostech, je zdání, že církev do něčeho tlačím, to poslední, co mohu potřebovat!“
Odmlčel se, dokud Honor chápavě nepřikývla, a potom pokračoval:
„I když to říkám takhle, souhlasím s jeho argumentací. Marchantovo chování by bylo nejenom neprominutelné u kteréhokoliv duchovního, ale byl to také záměrný skutek vzdoru, který synodní rada jednoduše nemůže přehlédnout. Museli ho usadit - a to tvrdě - než se za ním zformuje nějaké jádro klerikálních konzervativců. Vím - stejně jako určitě i vy, Honor, když na tom pracuje Paxton - že někteří knězi se uchýlili k pasivnímu odporu, ale ti se teď musí omezit na činy, které nepodporují otevřeně chybu, za niž byl potrestám Marchant, nebo musí čelit stejným následkům. Myslím, že bylo třeba takovou situaci nastolit a teď, když se tak stalo, se reverend Hanks soustředí na to, aby na jedné straně přiškrtil přívod paliva pro oheň a na druhé aby povzbudil pokrokovější duchovenstvo k vyjádřením ve prospěch rozumu.“
Honor přikyvovala, ale současně zjistila, že si pravou rukou pohrává s Harringtonským klíčem. Ušklíbla se a přiměla se toho nechat.
„A co průzkumy veřejného mínění, pane? Mně - i Gregovi - připadá, že rozhodnutí v Marchantově věci bylo významným faktorem. Většina z těch, kdo připouštějí, že se rozmýšlejí nad mou, ehm, vhodností pro místodržitelskou funkci, přiznává, že jejich pochybnosti se zakládají na tom, že jsem ,nevěřící‘.“
„Nepochybně,“ přisvědčil Benjamin. „Ale vašim vlastním lidem to nevadí, a upřímně řečeno, na tom, co si o vás myslí občané jiných panství, málo záleží. Reverend Hanks i já jsme zpočátku negativní účinek na veřejné mínění očekávali, ale máme dost Času na to, aby se zase uklidnilo, a skutečnost, že jste nikdy své náboženské přesvědčení neskrývala, by tomu měla napomoci. Takovou osobní pevnost Graysoňané ocení, jakmile si ji plně uvědomí.“ Zavrtěl hlavou. „Za daných okolností považuji reverendův čin za moudrý, a jak říkám, přinejmenším reakcionářům ukázal, že existuje hranice, jejíž překročení synodní rada nebude tolerovat.“
„Já bych si především přála, aby žádné takové hranice nebylo potřeba,“ vzdychla Honor. „Pomyšlení, že sloužím jako ohnisko všech těch šíleností, se mi vůbec nelíbí.“ Pohodila hlavou, podrážděná svou volbou slov. „Chci říci, pane, že je mi líto, že představuji ohnisko toho všeho.“
„Honor,“ prohlásil Benjamin tiše, „já lituji, že jsem vás přivedl do postavení, kde vás idioti rozhodnutí zmrazit mou planetu někde v dobách temna mohou napadat za to, že jste lepší než oni.“
„Nechtěla jsem…“ spustila Honor a začervenala se, ale on ji mírně přerušil:
„Chápu přesně, co jste chtěla říci. A máte pravdu; stala jste se ohniskem reakčních útoků. Když jsem vás navezl do místodržitelské funkce, řekl jsem vám po pravdě, že vás potřebuji jako příklad a výzvu. Jenže jsem vás zapomněl varovat - protože jsem na to sám příliš nepomyslel - před tím, že jako příklad toho, co ženy mohou a měly by se snažit dokázat, se současně stanete terčem pro každého zabedněnce, který trvá na tom, že ženy nic takového nedokážou. Je mi to líto. Ale zároveň mě čestnost nutí přiznat, že i kdybych na to byl pomyslel, nezabránilo by mi to vás naverbovat… a stejně jako nyní se cítit provinile z toho, že spoléhám na váš smysl pro povinnost, který vám nedovolí nechat mě na holičkách. Nezastavilo by mě to, protože vás potřebujeme a já jako protektor Graysonu mám povinnost se postarat o to, abychom vás tu měli.“ Honor zrudla ještě víc a Benjamin zavrtěl hlavou. „Je ovšem nabíledni, že kdybychom tu neměli vás, našli by si reakcionáři nějakou jinou záminku. Lidé odhodlaní stát v cestě pokroku vždycky dokážou najít nějaký emocionální háček, na němž své protivníky oběsí. Pro tuhle konkrétní bandu idiotů jste tím háčkem vy, protože ve vás vidí nejnebezpečnější osobu na Graysonu, a vzato z jejich perspektivy, mají naprostou pravdu. To skutečně jste.“
„Opravdu?“ zeptala se překvapeně Honor. „Jste,“ opakoval Benjamin. „Pro naše lidi jste hrdina, dokonce i pro ty, kteří pochybují o společenských reformách, což vám propůjčuje ,nebezpečný‘ vliv daleko přesahující hranice vašeho panství. Počet těch, kdo mají pochybnosti, možná právě teď roste, ale většina ve vás stále vidí současně ženu i důstojníka, který zachránil náš svět před dávnými nepřáteli, což zpochybňuje představy naší společnosti o tom, že ženy jsou slabší a je nutné je chránit. Jako místodržící jste odvedla vynikající práci, což pro konzervativní místodržící, kteří mají za to, že by jejich práci žena nikdy nezvládla, představuje neúnosnou výzvu. A jste ,nevěřící‘, která nejen respektuje a chrání naši církev na svém panství, ale dokonce jste skutečně prostudovala naši víru tak dobře, že dokážete argumentovat citáty proti bigotnímu omezenci, jako je Marchant, a zahnat ho do úzkých. Když se to vezme všechno dohromady, není na celé planetě reakcionáře, který by vás - vás osobně, Honor Harringtonová - nepovažoval za přímé zosobnění hrozby pro své postavení a malichernou bigotnost, a je jen moje chyba, že jsem vás do toho zatáhl.“
Honor seděla mlčky, dívala se mu hluboko do očí a potom se obrátila ke Katherine, která se sevřenými rty přikývla na souhlas.
„Pane… Benjamine… já nechci být takovým ohniskem,“ zopakovala nakonec. Chystal se něco říci, ale ona zvedla ruku. „Ne proto, že nechci, aby mě lidé nenáviděli. Ale nechci být pákou, kterou využívají k útoku proti vašim reformám.“
„Kdybyste tu nebyla vy, našli by si reakcionáři jinou záminku,“ zopakoval Benjamin. „Za daných okolností jste se stala klíčovou postavou a z mého pohledu jste náhodou velmi dobrou klíčovou postavou. Přes veškeré poklesy v průzkumech veřejného mínění byste musela něco opravdu velkolepě zkazit, abyste se stala negativním činitelem, a vy nepatříte k lidem, kteří by něco kazili.“ Ušklíbl se. „Upřímně řečeno, to, že se ti šílenci snaží používat jako ,páku‘ právě vás, je pro mne ohromná úleva. Jestli jste tak proklatě velkorysá, abyste mi nevyčítala, že jsem vás hodil doprostřed takové vřavy, tak pro Boha Zkoušejícího, nevyčítejte sama sobě, že v ní jste!“ „Ale…“ začala Honor, ale vzápětí se zarazila s dalším pokřiveným úsměvem. „Dobře. Zmlknu a budu hodná. Ale určitě sledujete situaci?“
„Sledujete vy informace o nepřátelských silách, admirále Harringtonová?“ otázal se Benjamin. Přikývla s kyselým chápavým úsměvem a on kývl hlavou rovněž. „Já také. Ti záludní parchanti mě sice mohou občas překvapit, ale ujišťuji vás, že to není proto, že bych si na ně nedával pozor. Jasné?“ „Jasné, pane,“ odpověděla Honor.
„To je dobře! Protože…“ protektor se zazubil a zaposlouchal se do náhlého rozruchu, který se k nim blížil od dětského pokoje, „…si myslím, že se rány Boží vracejí na základnu, a jestli se nám je podaří chytit, je právě čas k večeři!“





KAPITOLA PATNÁCTÁ
Občanka viceadmirál Esther McQueenová neznala úplný cíl operace Plíživý kůň, ale věděla, jakému tlaku odolává námořnictvo před Trevorovou hvězdou. Síla jejího operačního svazu tedy naznačovala, že Plíživý kůň je nesmírně důležitý. Ne že by ten svaz byl opravdu její, opravila se kysele, aniž by vzhlédla od displeje. Byla sice ráda, že jí Výbor pro veřejný pořádek odstranil z cesty legislativecký důstojnický sbor, ale to neznamenalo, že se jí líbilo, když jí jeden z jeho hlídacích psů seděl na můstku, aby dohlížel na její operace.
Zasunula tu myšlenku hluboko do skryté přihrádky paměti a teprve potom se obrátila od situačního zákresu a pohlédla přes můstek na občana komisaře Fonteina s pečlivě vypočítaným výrazem otevřenosti, kterým zakrývala svůj odpor. Jednou, slíbila si v duchu. Jednou… 
Fontein se na ni usmál svým obvyklým způsobem, v němž se zračilo mírné zmatení všemi záležitostmi námořnictva, ale uspokojení, které to probudilo v jejích očích, ho rozčilovalo. Nechat se považovat za hlupáka - zvlášť od někoho, kdo to skrýval tak chabě - se mu nelíbilo o nic víc než komukoliv jinému. Na druhou stranu se velice nadřel, aby McQueenovou přesvědčil, že je jen další ignorantský proletář, který to dotáhl tak daleko, kam až sahá jeho neschopnost, a neměl v úmyslu jí odhalit, jak dobře ve skutečnosti rozumí její velitelské rutině… nebo o kolik lépe než ona chápe význam operace i jejích důsledků.
Státní bezpečnost vybrala Erasma Fonteina na místo komisaře u McQueenové po pečlivé úvaze, třebaže ho ministr Saint-Just pouštěl jen nerad. Fontein byl scvrklý mužíček, který vypadal jako něčí neškodný strýček, ale zdání klame. Většina občanů komisařů (a samozřejmě se jim všem dnes musí říkat ,občané‘, pomyslel si Fontein chmurně; ,proletáři‘ je koneckonců plutokratické, elitářsky přezíravé označení) pocházela z řad těch, kdo před atentátem na prezidenta Harrise legislativce nejvíc nenáviděli. V některých případech jejich nenávist pramenila z vědomí skutečné nerovnosti ve starém režimu, ale lidé jsou jen lidé. Většina z oficiálních špionů Výboru chovala ke starému režimu nenávist nikoliv z rozumem podložených důvodů, nýbrž jen proto, že za něho byli neúspěšní. Příliš mnoho z nich nacházelo divoké uspokojení v tom, že práskali bičem, který se jim dostal do ruky, navzdory skutečnosti, že důstojníci, nad nimiž byli pověřeni dohledem, nebyli přisluhovači starého režimu o nic víc než oni sami. Důstojník jako důstojník, a když už se nemohli pomstít na těch, kteří jim podle jejich přesvědčení ublížili, ventilovali svou nenávist alespoň tím, že se vysmívali těm, jimž se vysmívat mohli. 
Tento postoj Státní bezpečnosti i Výboru do jisté míry vyhovoval, ostatně ani jedna instituce vojenským složkám nedůvěřovala. Nevraživost mezi důstojníky námořnictva a občanskými komisaři jednak byla výstrahou důstojníkům, že jakýkoliv čin, který bude třeba jen vypadat jako zrada, pro ně bude osudný, a jednak zajišťovala, že nebylo pravděpodobné, že by důstojníci a komisaři spojili své síly proti novému režimu.
Bohužel existovali i takoví důstojníci jako například Esther McQueenová, jejíž otěže vyžadovaly obzvlášť obratné zacházení. Její političtí páni neměli sebemenší pochybnost, k čemu se upíná její loajalita - věděli, že se upíná výhradně k ní samé - nicméně admirál byla podle prakticky všech měřítek nejlepší vlajkový důstojník, který zůstal. Její schopnosti potřebovali, jenže právě ta inteligence, která ji činila tak užitečnou, znamenala, že hloupý dohlížitel pro ni nepřipadá v úvahu… a že před jakýmkoliv komisařem, jehož schopnosti by měla důvod respektovat, by manévrovala velmi opatrně.
Což byl důvod, proč nasadit Fonteina. Za jeho neškodnou fasádou se skrývala lhostejná nemilosrdnost počítače bez jakékoliv morálky a na rozdíl od většiny občanských komisařů se mu za starého režimu vedlo dobře. Dokonce to dotáhl na majora v Saint-Justově starém ministerstvu vnitřní bezpečnosti, kde se specializoval na sledování vojenských složek. Ale toužil se vyšvihnout výš a poté, co VB nahradila SB, major Fontein, jehož důvěrná znalost operací námořnictva byla neocenitelná, když Saint-Just a Pierre plánovali atentát na Harrise tak, aby všechno ukazovalo, že pachatelem je námořnictvo, byl povýšen na brigádního generála.
Saint-Just by mnohem raději člověka jeho schopností viděl na místě náčelníka některé z planetárních složek SB, avšak kombinace jeho schopností, jemné vybroušené nedůvěry k lidem a důkladného přehledu o vojenském prostředí, o kteréžto věci neměla McQueenová ani tušení, ho ojedinělým způsobem předurčovala k dozoru nad ní.
„Operace tedy probíhá podle rozvrhu, občanko admirále?“ zeptal se nyní nejnevinnějším hlasem, jakého byl schopen, a McQueenová přikývla.
„Probíhá, občane komisaři. Stěnu alfa u Minette prostoupíme téměř přesně na čas.“
„Výborně, občanko admirále. Výbor to určitě potěší.“
„Těší mne, že si to myslíte, občane komisaři,“ odvětila McQueenová a obrátila pozornost opět k displeji, zatímco se pětapadesát lodí Lidového námořnictva v čele se šestnácti superdreadnoughty Sedmé a Dvanácté bojové eskadry řítilo hyperprostorem rychlostí, která v normálním prostoru představovala třináctisetnásobek rychlosti světla.

Viceadmirál Červených Ludwig Stanton z Královského mantichorského námořnictva si přinesl šálek kávy k hlavnímu situačnímu displeji HMS Vznešený, potlačil zívnutí a zůstal stát s pohledem upřeným dolů na světelné tečky, představující jeho úsek velení.
Všechny jednotky operačního svazu Minette 01 se klidně vznášely na oběžné dráze kolem Everestu, jediné obyvatelné planety soustavy Minette. Vypadalo to velmi bohorovně, dokonce i jemu to tak připadalo, avšak středisko bojových informací jeho vlajkového dreadnoughtu bylo napojeno na síť senzorů s nadsvětelnou přenosovou rychlostí, která pokrývala celou soustavu. Touto sítí nemohlo se zapnutým pohonem proniknout nic většího než šalupa a vnější okruh senzorových plošin se nacházel více než světelnou hodinu od ústřední hvězdy typu G3. Vyslání plavidel s posádkou na hlídku by jenom rozptýlilo jeho síly, aniž by cokoliv přidalo k jeho možnostem průzkumu, takže se jeho torpédoborce a těžké křižníky držely v těsné blízkosti, připravené zareagovat na jakoukoliv hrozbu v součinnosti s jeho poloviční eskadrou dreadnoughtů.
Stantona mrzelo, že je tak daleko od akce, zatímco síly admirála White Havena sváděly boje s hlavní liďáckou flotilou střídavě u Nightingalu a u předsunuté základny Aliance v soustavě Thetis. Minette vlastně nebyla strategicky příliš důležitá. Sloužila jako předsunutá hlídka, aby pomáhala obrovské základně Loďstva v Grendelsbane zajistit jižní křídlo Aliance proti liďáckým základnám v Treadway a Solway, jenže z těchto soustav byly všechny pohyblivé jednotky odveleny poté, co White Havenova ofenzíva zamířila k Trevorově hvězdě, a tamní nepohyblivá stacionární obranná zařízení nepředstavovala žádnou hrozbu. Stanton sice souhlasil s tím, že miliardu minetských obyvatel je třeba chránit - Mineťané byli hospodářskými členy Aliance a Hvězdné království na sebe vzalo odpovědnost za jejich ochranu — ale čtyři lodě bojové stěny představovaly příliš velkou palebnou sílu na to, aby zahálela sto padesát světelných roků daleko od skutečného dění.
Znovu se napil kávy a sledoval, jak mezi dvěma pásy asteroidů a orbitálními slévárnami kolem Everestu přeletují sem a tam zářivé body gravitorových nákladních lodí. Minetský průmysl neoplýval technicky náročnými obory, nicméně soustava byla významným zdrojem surovin a výrobků těžkého průmyslu a kdysi existovaly i plány na zdokonalení její obrany vybudováním mohutného systému orbitálních pevností kolem samotného Everestu. Tento projekt, stejně jako mnoho jiných, ovšem zatlačila do pozadí válka. Třebaže opravárenské a údržbářské základny, které Loďstvo za války podporovaly, potřebovaly mohutnou stacionární obranu, ta se budovala pouze v dobách míru. Jakmile boj skutečně začal, už na ni nezbývaly peníze, protože ani Hvězdné království si nemohlo dovolit stavět všechno. 
Je pozoruhodné, že ani předválečné závody ve zbrojení mantichorskou ekonomiku nezruinovaly, uvažoval Stanton. Třebaže přinesly boom zbrojařského průmyslu a udělaly zázračné věci pro aplikovaný výzkum, finanční náklady byly závratné. Pouze díky obrovské výrobní základně průmyslu a početnému obchodnímu loďstvu ve spojení s kontrolou Mantichorské křižovatky červích děr mohlo Hvězdné království získat dostatek prostředků na to, aby bez větších potíží absorbovalo tak velké vojenské rozpočty.
Teď, když válka začala, to bylo stále horší. Poplatky a cla z obchodního provozu Křižovatkou už vzrostly na dvojnásobek. Nepochybně brzy opět vzrostou a potřeba najít vyškolené lidi, aby se daly doplňovat posádky válečného i obchodního loďstva a současně udržet stav pracovních sil, může přerůst v problém, ale mohlo to být ještě daleko horší. Ještě nikdo jiný z těch, kdo stáli liďákům v cestě, nebyl schopen vybudovat válečný stroj, který by jim odolal. To dokázala jedině Mantichora… a i v ní Liberální a Pokroková strana vřeštěly jako čerstvě vykleštěné hexapumy, že se tolik dolarů daňových poplatníků ,panikářsky’ utopí v ,neproduktivních vojenských hračkách‘.
Nu, pomyslel si Stanton pochmurně, už jen tenká skořápka liďáckých základen stojí mezi ,neproduktivními vojenskými hračkami’ admirála White Havena a Trevorovou hvězdou, jediným vyústěním Mantichorské křižovatky kontrolovaným Lidovou republikou, a cestou tam White Haven rozhodným způsobem otupil drtivou předválečnou liďáckou převahu v lodích bojové stěny. Současně ovšem Stanton připouštěl, že liďáci dosud neztratili žádnou skutečně důležitou soustavu. White Havenovo dobytí Sun-Jatu a tamních velkých loděnic jím sice uškodilo (a po náležitém zdokonalení techniky nepochybně pomůže Mantichoře), nicméně ztráta Sun-Jatu představuje pro vojenskou infrastrukturu, která se budovala padesát let, sotva bleší štípnutí. Tím se vysvětlovalo, proč Aliance už nemůže dál vyčleňovat kapacity pro opevňování týlových oblastí. Musí se soustředit na lodě, které vybojují válku s liďáky. A jak jisté zdroje na plánovacím oddělení často zdůrazňovaly, tytéž hvězdolety budou současně nanejvýš pohyblivými a přizpůsobivými prostředky odpovědi na jakýkoliv protiútok, který by se liďákům podařilo vypravit.
Bohužel, pomyslel si viceadmirál kysele, i ta nejpohyblivější kosmická loď může být v jediném okamžiku jen na jednom místě a lodě zaměstnané hlídkovou službou byly v zásadě staženy z ofenzivních operací. Ještě horší bylo, že White Haven pronikl tak hluboko, že Aliance musela ohlídat mnohem větší prostor, a třebaže Stanton mezi možnými alternativami dával výrazně větší přednost rozhodnému náporu, který k takové situaci vedl, obrana v některých oblastech nebezpečně zřídla.
Při té známé myšlence se ušklíbl a odšoural se zpátky k velitelskému křeslu. Nemohl se vyhnout závěru, že White Haven má pravdu, že toto rozptylování lodí bojové stěny po troškách víc bolí Alianci, než odstrašuje liďáky. Mantichora je v ofenzívě - alespoň prozatím - a White Haven tyhle lodě potřebuje, aby se udržel v pohybu. Admiralita by měla přestat plýtvat loděmi na vycpávání všech možných děr malými odřady a soustředit v uzlových pozicích větší uskupení, která by měla odpovědnost za pokrytí několika soustav.
Sama Minette byla ideálním příkladem toho, co bylo na současné strategii RMN chybné. Operační svaz M01 byl sice dost silný na to, aby liďákům zahnal veškeré myšlenky na záškodnický nálet, ale kdyby se Republice podařilo vypravit skutečnou ofenzívu, Stanton by ji za žádnou cenu nedokázal zastavit. S menším počtem silnějších uskupení, pověřených obranou větších úseků prostoru, by protiútoky snadno potlačily jakoukoliv liďáckou aktivitu v týlu Aliance a současně uvolnily tucty lodí bojové stěny pro White Havena. To by mu naopak dovolilo liďáky zaměstnat obranou jádra jejich říše natolik, že by neměli ani pomyšlení na píchání do vosích hnízd v týlových oblastech Aliance.
Viceadmirál Stanton vzdychl, zavrtěl hlavou, vstal a protáhl se. Je pozdě, je unavený a vypil už příliš mnoho kávy. To nejspíš vysvětluje jeho trudnomyslonost. Je na čase zapadnout do postele a doufat, že po důkladném nočním spánku budou věci vyhlížet lépe.

„Přechod zahájíme za čtyřicet pět minut, pa… občane admirále.“
Občan viceadmirál Diego Abbot potlačil úšklebek, když se jeho operační důstojník opravila. Jediné osoby, kterým se v těchto dnech u Lidového námořnictva smělo říkat ,pane‘ nebo ,madam‘, byli občanští komisaři, a třebaže Abbot ani zdaleka nebyl legislativec, měl za to, že se to s rovnostářstvím odporně přehání. Vojenská disciplína vyžaduje jistou míru autokracie a neustálá připomínka toho, že je v podstatě někomu podřízen i na vlastním vlajkovém můstku, mu byla proti srsti. Zvlášť když ten někdo byl ještě ani ne před jedním standardním rokem klimatizační technik (a k tomu nijak zvlášť dobrý, pomyslel si Abbot zlomyslně). Ne že by ovšem měl v úmyslu dávat občance komisařce Sigoumeyové svoji nechuť najevo… i kdyby ta ženská měla tolik inteligence, aby to pochopila.
„Děkuji, Sáro.“ Jako mnoho admirálů PN si Abbot zvykl oslovovat své důstojníky raději křestním jménem, než aby si s nimi hrál na ,občany‘. Za starého režimu by se byl takovým důvěrnostem vyhnul, ale bylo to mnohem lepší než ta šaškárna z komické opery ,občan komandér Ten a ten‘ a ,občan poručík Tuhleten‘. Kromě toho to přispívalo ke spiklenecké atmosféře ,my proti nim‘, která snižovala pravděpodobnost, že by si podřízení chtěli u Státní bezpečnosti šplhnout a začali Sigoumeyové a jí podobným donášet. Nebo v to aspoň doufal.
Občanka komandér Hereuxová kývla hlavou v odpověď na jeho poděkování a on naposledy na svém displeji zkontroloval formaci Dvacátého operačního svazu. Jeho uskupení bylo o něco slabší, než jaké dostala na povel Esther McQueenová, ale také mělo čelit slabšímu odporu a on věřil, že první fázi Plíživého koně zvládne. Bylo by sice hezké vědět, proč ji má provést - když už nic jiného, mohl alespoň vypracovat lepší záložní plány pro případ, že by mu něco vybouchlo do obličeje - jenže Výbor pro veřejný pořádek vydal nařízení, podle něhož má námořnictvo operovat podle zásady, že se každému dostanou jen ty informace, které ke splnění úkolu nutně potřebuje, a o tom, co který admirál potřebuje vědět, nerozhodovalo velitelství Loďstva, nýbrž Státní bezpečnost. Sigourneyová skutečný cíl patrně znala, ale to byla velmi malá útěcha. Komisařce scházel důvtip k vymýšlení alternativních plánů, i kdyby vykázala tolik iniciativy, aby uvažovala o jejich potřebnosti.
Abbot dokončil kontrolu formace, pohodlně se ve velitelském křesle opřel, přehodil ležérně nohu přes nohu, aby dal najevo poněkud větší sebedůvěru, než jakou při provádění operace takhle naslepo dokázal cítit, a pohlédl na Hereuxovou.
„Za třicet minut vyhlásíme celému operačnímu svazu všeobecný poplach, Sáro.“
„Rozkaz, občane admirále,“ odpověděla a tentokrát zahlédl, jak se jí při ironicky hořkém pobavení nad tím oslovením zkřivil koutek úst.

Kontradmirál Zelených Eloise Meinerová vyskočila ze sprchy, ovinula kolem sebe ručník a vrhla se ke komunikátoru, který pronikavě kvílel na znamení, že přichází tísňové volání. Když doběhla do ložnice, ještě z ní crčely potůčky vody, avšak její rozmrzele zaklení zemřelo nevysloveno, když nenadálé nemelodické vytí signálu všeobecného poplachu HMS Hektor přehlušilo i kvílení komunikátoru.
Stiskla tlačítko pouze akustické odpovědi. Tím se v její ubikaci automaticky vypnul poplašný signál a ticho přineslo velkou úlevu, nicméně když se na obrazovce objevil náčelník jejího štábu, věděla, že je to úleva jen iluzorní. Komandér Montague se tvářil napjatě a Meinerová se záměrně přinutila mluvit klidně a vyrovnaně. „Ano, Adame?“
„Právě jsme zachytili četné hyperstopy, madam. „ Montague si odkašlal, a když navázal na předchozí slova, jeho hlas zněl o odstín klidněji. „Zatím jsme to odhadli na padesát bodových zdrojů, madam. Vypadá to na čtrnáct nebo patnáct lodí bojové stěny a zhruba stejný počet bitevních křižníků. Zbytek je potěr - lehké křižníky a plechovky.“ „Pozice?“ otázala se Meinerová ostřeji. „Třicet světelných minut od hvězdy, madam - dva nula celých pět od operačního svazu, azimut nula pět devět na nula nula osm vzhledem ke hvězdě. Jejich vektor ještě určujeme. Vypadá to, že provedli tichý a nenápadný přechod, ale míří dovnitř se zrychlením čtyř set g. Pokud zamíří přímo k planetě s brzdnou obrátkou ve vzdálenosti asi jedna osm čtyři milionu kiláků, ocitnou se v relativním klidu v těsné blízkosti Candoru za pět celých tři devět hodiny.“
„Rozumím.“ Meinerová si prohrábla rukou mokré vlasy a hlavou jí o překot letěly myšlenky. Její operační svaz se skládal z pouhých dvanácti bitevních křižníků a jejích doprovodu, což admiralita považovala za dostatečnou ochranu pro soustavu tak daleko za frontou. Bohužel se zdálo, že se admiralita zmýlila.
Zatraceně, o co se to liďáci snaží? Neměla ponětí, odkud se jim za bojů u Nightingalu podařilo vyškrábat takhle velký svaz a poslat jej tak daleko do týlu. A proč to vůbec udělali? Candor leží sto padesát světelných roků za frontou, takže musejí vědět, že ho v žádném případě neudrží.
Což ovšem neznamenalo, že jí ho nyní nemohou vyrvat.
Otřásla se. Má pět a půl hodiny, než se nepřítel dostane k její oblasti velení na dostřel, a těchto hodin je třeba využít.
„Upozorněte planetární úřady,“ řekla Montagueovi. „Sdělte jim odhady sil a řekněte prezidentu Jankowskému, že udělám, co bude v mých silách, ale že je to nejspíš nezastaví. Potom vydejte pokyn k zahájení Omegy jedna.“
Omega jedna byl tísňový plán evakuace, jehož skutečnou potřebu nikdo z jejího štábu neočekával, a Montague sevřel ústa, nicméně přikývl.
„Dále vyšlete kurýrní čluny do Casky, Minette, Jelcinu, Clearawaye, Zuckermanu a Dorcasu. Všichni určitě zprávu předají dál, ale zajistěte, aby kurýr do Zuckermanu nesl výslovný rozkaz informovat Grendelsbane.“
„Madam, máme jen tři kurýrní čluny,“ připomněl jí Montague.
„Já vím. Pošlete je do Minette, Jelcinu a Zuckermanu - tam potřebujeme nejkratší přeletové doby. Do ostatních pošlete torpédoborce.“ Když postřehla výraz v Montagueových očích, odfrkla si. „Nebudeme je potřebovat, Adame! Maximum toho, co můžeme udělat, je hlídkovat na vnějším okraji soustavy a sledovat je; v žádném případě s nimi nemůžeme bojovat!“ 
„Ano, madam.“ Montague to sice řekl nešťastně, ale věděl, že admirál má pravdu.
„A mezitím ať spojovací úsek zajistí spojení pro videokonferenci s kapitány všech lodí. Pustím se do ní z vlajkového můstku za deset minut.“
„Rozkaz, madam.“
Přerušila spojení právě v okamžiku, kdy do její kabiny vstoupila vrchní stevard Lewisová. Ta už byla oblečená do skafandru, skafandr Meinerové měla přehozený přes rameno a v levé ruce držela její přilbu. Tvářila se sklesle a Meinerová se přiměla k úsměvu, když sáhla po skafandru.
Nebylo to snadné.

„Touhle dobou by měl Dvacátý operační svaz vstupovat do Minette, občane komisaři,“ poznamenala občanka viceadmirál McQueenová.
„Opravdu?“ Fontaine se podíval na chronometr na přepážce vlajkového můstku, nechal si po tváři přejet zmatený výraz a přikývl. Tvářit se příliš neschopně by ničemu neposloužilo a vzít v úvahu dilatační účinek jejich rychlosti nebylo tak těžké. „A my, občanko admirále?“
„Ještě patnáct minut,“ odpověděla McQueenová a rozhlédla se po vlajkovém můstku. Její štáb se pilně nakláněl nad svými pulty, dokončoval poslední kontroly a v jejích zelených očích se rozsvítil mrazivý úsměv. Manťáci jsou stále lepší než její lidé - přiznávala to nerada, ale nemělo smysl si něco nalhávat - ale už se to začíná měnit. Jejich technická převaha sice je nepřekonatelná, alespoň prozatím, ale nejsou to pětimetroví supermani a spousta z toho, co potkalo Lidové námořnictvo, pramenilo z všednějších faktorů. Jednoduše řečeno, Mantichořané mají nejenom lepší výzbroj a výstroj, ale i lepší výcvik a větší sebedůvěru.
Také ovšem mají tradici vítězství ve všech válkách za pět standardních staletí. A třebaže nebylo záhodno říkat něco takového tam, kde by to mohl slyšet někdo jako Fontein, jejich lepší vzdělávací soustava také vysvětlovala, proč jsou jejich výzkumná a vývojová zařízení o tolik lepší než havenská. Ale PN se učilo a důstojníci McQueenové měli brzy dostat další lekci v jediné škole, na které opravdu záleží. Pokud má rozvědka pravdu, mají dostatečnou palebnou sílu na to, aby zničili manťáckou hlídku v Minette, ať se nepřítel pokusí o cokoliv, a každá bitva, kterou PN vybojuje, mu poskytne další kousek pochopení manťácké doktríny a možností. A také více zkušeností a sebedůvěry.
„Očekáváte velký odpor, občanko admirále?“ zeptal se Fontein.
„To záleží na tom, jak hloupý jejich velitel je, občane komisaři.“ McQueenová by si dříve musela ukousnout jazyk, než by tohoto člověka oslovila ,pane‘. „Díky své senzorové síti bude mít ze začátku výhodu. Pokud jsem pochopila, rozvědka prý už má určitou představu, jakým způsobem o nás manťáci mohou získávat taktické údaje v reálném čase, ale dokud se nám nepodaří vyrobit odpovídající systémy, nemůžeme jim to oplatit stejnou mincí.“
Fontein se zamračil, ale McQueenová si s tím starosti nedělala. To, co řekla, bylo očividné a nebyla to kritika představených, ale naopak jestli to Fontein ohlásí, mohlo by to některého z oněch představených pobídnout ke snaze najít způsob, jak manťácký technický náskok vyrovnat. Pokud měla rozvědka pravdu v tom, jak jejich nový spojovací systém funguje, bylo to technicky elegantní řešení a McQueenová měla své představy, jak obejít neschopnost techniků Republiky jej okopírovat. Solární svaz sice už dávno vyhlásil embargo na techniku a vojenský materiál pro obě strany této války, jenže lidstvo hledalo nadsvětelné komunikační prostředky už téměř dva tisíce standardních roků. Kdyby Republika dokázala Svazu naznačit, jak to manťáci dělají, mohl by nějaký hrabivý parchant z některého z členských námořnictev Svazu s potěšením uzavřít smlouvu, která by PN zaručila spravedlivý podíl na technice, jejíž výrobu Svazu umožnila jeho informace.
Ostatně, pomyslela si cynicky, embargo už trvá hodně dlouho a nebylo by to poprvé, kdy by Republika našla někoho, kdo by je byl za správnou cenu ochoten porušit.
„V dané situaci by na tom ovšem nemělo příliš záležet,“ pokračovala. „Neplánuji žádnou krkolomnou akci, občane komisaři, a oni by zase neměli mít dost palebné síly na to, aby se pokusili o něco krkolomného proti nám. Pokud budou chtít zůstat a bojovat, naděláme z nich šrot; pokud se rozhodnou k ústupu, jednoduše soustavu obsadíme a můžeme se jim smát.“
Od jejího štábu se ozvalo tiché zahučení, téměř zavrčení, a ona vycenila na Fonteina zuby. Měla sice své vlastní plány, ale ani ona nebyla imunní proti kolektivní touze námořnictva po odvetě. Manťáci z nich příliš často udělali hlupáky; bylo na čase, aby si i Lidové námořnictvo přišlo na své… a nepotřebuje žádné mizerné ,občany komisaře‘, aby je do tohoto rozpoložení nutili.

„Potvrzeno, pane. Šestnáct superdreadnoughtů, sedm bitevních křižníků a dvaatřicet lehčích jednotek.“ Viceadmirál Stanton se ušklíbal, zatímco jeho operační důstojník katalogizoval nepřátelské síly. Na vlajkovém můstku Vznešeného panovalo značné ticho a červené světelné kódy, které se na situačním zákresu blížily k Everestu, jakoby zlověstně pulzovaly. Vstoupily do normálního prostoru přesně na hranici hyperlimitu ve vzdálenosti 20,7 světelné minuty od G3 a nabraly směr, který je přivede přímo k planetě, jež se nacházela mezi nimi a hvězdou.
A on nemůže udělat nic, aby je zadržel. „Poslední odhady přehledového úseku, pane.“ Kapitán Truscot, náčelník jeho štábu, mu podal záznamník a Stanton se znovu nešťastně zašklebil, když přelétl pohledem jeho displej. Necelé tři hodiny při současném kurzu, za předpokladu, že si po celou cestu udrží současné zrychlení. Tak by se ovšem prohnali kolem Everestu rychlostí hodně přesahující 44 600 km/s a planeta musí být jejich hlavním cílem. Byla to každopádně jediná věc v soustavě, o které věděli, že on o ni musí bojovat - za předpokladu, že vůbec zůstane a bude bojovat - takže bylo pravděpodobnější, že v polovině dráhy obrátí lodě zádí napřed.
Zhluboka se nadechl a ustoupil od displeje. V této chvíli nepříteli k planetě zbývalo ještě zhruba dvě stě padesát milionů kilometrů, a to znamenalo, že Stantonovy lodě ještě nemůže vidět. To se ovšem změní, jakmile operační svaz M 01 spustí pohony, a gravitické senzory mají nadsvětelnou přenosovou rychlost. Pokud se nerozhodne udržovat výkon tak nízký, aby to jeho maskovací systémy zakryly, budou ho moci sledovat v reálném čase stejně, jako teď Vznešený sledoval je prostřednictvím nadsvětelné sítě. Nebudou sice schopni určit kategorii jeho jednotek, dokud nepřiletí mnohem blíž, ale dokážou určit, kde se Stantonovy lodě nacházejí.
To není dobré, pomyslel si. Vůbec to není dobré. Mantichorské střely byly sice nejméně o třicet procent účinnější než liďácké a Stantonovy prostředky elektronického boje a bodová obrana se vyznačovaly obdobnou, třebaže o něco nižší mírou převahy. Jenže jeho největší loď je pouhý dreadnought a má je pouze čtyři, zatímco tam venku je šestnáct liďáckých superdreadnoughtů. Takový nepoměr sil znamenal, že i souboj řízenými střelami by byl sebevražedný, a kdyby se pokoušel bránit Everest, mohli by ho zatlačit k planetě a přiblížit se na dostřel energetických zbraní. V takovém střetnutí by jeho svaz mohl vydržet snad dvacet minut. Sice by jim uškodil, než by ho zničili, ale ztráta jeho lodí by Alianci bolela víc, než by to, co by jim mohl udělat, bolelo je… a Everestu by tím vykoupil necelou půlhodinu.
„Nedokážeme je zastavit,“ řekl tiše a Truscot stísněně přikývl. Pohled náčelníka štábu byl hořký, ale nemělo smysl předstírat, že mohou dokázat nemožné.
„Helen,“ obrátil se Stanton ke svému spojovacímu důstojníkovi, „spojte mě přímou linkou s premiérem Jonesem.“ Důstojnice přikývla a Stanton se obrátil zpět k Truscotovi a operačnímu důstojníkovi komandéru Ryanovi. „Georgi, vy a Pete proveďte přípravy k letmému střetnutí na protiběžném kurzu. Nemá smysl si myslet, že je tím zadržíme, ale chci je během průletu aspoň trochu poškodit. Vypracujte kurz, který nás kolem nich provede ve vzdálenosti pěti milionů kiláků. Pokud se rozhodnou proti nám manévrovat, mělo by to Jonesovi a evakuačním lodím poskytnout o maličko víc času; pokud se rozhodnou, že manévrovat nebudou, chci kolem nich proletět nejvyšší možnou rychlostí. Možná zpomalí, aby prodloužili interval, který bude pro střetnutí k dispozici, ale nebudou mít možnost jej protahovat příliš dlouho. Chci, abychom do nich cestou vyprázdnili zásobníky. Rychlá palba vším, co máme, dokud výmetnicím nedojde munice.“ „Pane, jestli to uděláme…“
„Já vím, nebudeme si moci dovolit pustit si je na dostřel k tělu, protože nebudeme mít čím po nich střílet.“ Stanton zavrtěl hlavou, rozzlobený ne na Truscota a jeho námitku, nýbrž na okolnosti, které si vynucovaly takový plán. „Georgi, proti tolika výmetnicím si nemůžeme dovolit delší boj, ani kdybychom se rozkrájeli. Tímhle způsobem je aspoň v nejkratším možném čase zasypeme největší možnou váhou železa a jejich bodová obrana je náchylnější k přetížení. Když ji zahltíme, můžeme dosáhnout aspoň několika dobrých zásahů.“
Truscot chvilku uvažoval a potom přikývl. „Ano, pane,“ prohlásil. „Přednostní cíle?“ „Půjdeme po těch velkých. Bitevních křižníků bychom nejspíš zlikvidovali víc, ale když dost pochroumáme jeden nebo dva superdreadnoughty, bude se nám soustava dobývat zpátky snadněji, až na to dojde.“ 
„Ano, pane.“ Tentokrát Truscot promluvil odhodlaněji.
„Admirále, mám na lince premiéra,“ ozvala se spojovací důstojnice a Stanton jí zdviženou rukou naznačil, aby počkala.
„Ještě okamžik, Helen,“ řekl s pohledem stále upřeným na Truscota. „Jakmile vy a Pete vypracujete hrubý plán, nechtě ho, ať jej dokončí, zatímco vy zajistíte, aby přehledová centrála odpálila nálože na všech senzorových plošinách v soustavě, Georgi. Řekněte centrále, že po nich chci, aby potvrdili, že rozmístili autodestrukční nálože i na orbitální stanici, než se z ní katapultují v záchranných modulech, a vyčleňte Věštkyni a Orákulum, aby je posbíraly a upalovaly s nimi pryč odsud, zatímco se my ostatní budeme prát s liďáky. Nechci, aby kdokoliv z gravitických techniků skončil v zajateckém táboře, jasné?“
„Rozkaz, pane,“ přikývl Truscot zachmuřeně. Zničení senzorových plošin s nadsvětelnou přenosovou rychlostí bude Stantona stát hlavní taktickou výhodu, ale on neplánoval, že zůstane a bude bojovat, a vysílačky modulovaných gravitačních impulzů byly jedním z nejstřeženějších tajemství RMN. Ani jedna z nich nesmí padnout liďákům do rukou. V případě lodě jako Vznešený by si zničení spojovací soustavy tak, aby se nedala rekonstruovat, vyžádalo rozsáhlou destrukci vnitřního zařízení; v případě orbitální přehledové centrály bude vyžadovat úplnou destrukci. Snad ještě důležitější bylo, že technici přehledové centrály měli technicko-taktické údaje o systému nejen v počítačích, ale i v hlavě.
„Dobrá.“ Stanton se zničeně zhluboka nadechl, napřímil se a obrátil se ke spojovacímu důstojníkovi. „Teď si promluvím s premiérem, Helen,“ řekl tiše.





KAPITOLA ŠESTNÁCTÁ
„Cože udělal?“
„Uložil bratru Jouetovi domácí vězení a vrátil na kazatelnu burdetské katedrály Marchanta, Vaše Milosti,“ zopakoval lord Prestwick.
„Domácí věz… !“ Benjamin Mayhew spolkl zbytek slova, aby znovu nedělal svému kancléři ozvěnu jako idiot. Na okamžik dokázal cítit pouze šok z Burdettovy vyložené drzosti, ale pak se mu oči proměnily v kamenné štěrbiny. „Předpokládám, že na to nasadil vlastní gardu.“
„Ano, Vaše Milosti.“ Prestwick odpověděl vyrovnaným hlasem, ale bylo to těžké. Benjaminův hlas odpovídal jeho pohledu a jeho ledový tón kancléři připomněl, že dynastie Mayhewů vládne už téměř tisíc let. Ne všechny ty roky byly laskavé a mírné… a právě tak protektoři, kteří je přestáli.
„Aha.“ Benjaminův hlas zněl tak tvrdě, že by se jím daly řezat diamanty. „A jak své činy ospravedlňuje?“
„Jak víte,“ řekl Prestwick opatrně, „vždycky tvrdil, že se synodní rada podnětem k Marchantovu sesazení dopustila omylu. Nyní svůj postoj ještě rozšířil o tvrzení, že bez ohledu na oprávněnost rozhodnutí synodní rady vy nemáte právní autoritu je provést.“
„Opravdu?“ To jediné slovo požadovalo bližší objasnění a Prestwick vzdychl.
„V podstatě prohlásil za neústavní, že jste se znovu chopil osobní vlády, Vaše Milosti, a to je na pováženou. Já vím, že Nejvyšší soud s takovým názorem nesouhlasí a Klíče jeho rozhodnutí nikdy výslovně nenapadly, ale ani je oficiálně nepřijaly. Pokud se reakcionářům podaří využít urážky náboženství, které se Burdette dopustil, k tomu, aby výrok Nejvyššího soudu zpochybnily, mohou argumentovat, že nelegální jsou všechny kroky, které jste učinil od převzetí vlády.“
Mayhew zaťal zuby a chladný plamen v jeho očích se změnil ve žhavý, ale Prestwickovi se očividně nelíbilo, že má zprostředkovat Burdettův argument, a nemělo žádný smysl ventilovat si vztek na kancléři. Kromě toho směr, který Burdette nabral, nutně Prestwicka přiváděl do nemilé situace.
„Prosím, posaďte se, Henry,“ přiměl se Benjamin říci už klidněji, a nasadil mrazivý úsměv, když Prestwick klesl do pohodlného křesla před protektorovým psacím stolem. Kancléř je dobrý člověk, pomyslel si, ale současně se nachází v obtížném postavení. Zdědil prestwické panství po svém bezdětném synovci před pouhými dvěma roky a tato naprosto nečekaná událost ho vedle kancléřství vynesla i do konkláve. S ohledem na to se mohl při řešení nové graysonské politické rovnice snadno dostat do střetu zájmů. Často býval na rozpacích, když měl s ostatními péry jednat jako jim rovný, a občas jako by zapomínal, že je prvním ministrem kralující hlavy státu, jehož funkcí je stanovovat Klíčům zákony, místo aby přijímal jejich pokyny. Dokázal také být trochu puntičkář, pokud šlo o detaily a protokol, ale byl solidní, spolehlivý, a co bylo snad nejdůležitější, i zásadový. Mnoho lidí by raději odstoupilo, než by dál sloužilo člověku, který je při takzvané Mayhewové restauraci zbavil moci nad vládou, zejména když by jim komplikovalo život vykonávání místodržitelského i kancléřského úřadu současně. Prestwick to neudělal a během posledních čtyř let byl doslova neocenitelný.
„Povězte mi, Henry, co si o tom argumentu myslíte?“ zeptal se Benjamin přirozeněji a Prestwick pokrčil rameny.
„Myslím, že se opírá o vratké základy, Vaše Milosti.“
„Jak vratké?“ dotíral Mayhew.
„Velmi vratké,“ odpověděl Prestwick s nepatrným kyselým úsměvem. „Vaše Milosti, pokud jsme se já a moji předchůdci snažili zavést trvalou ministerskou kontrolu vládni moci, dopustili jsme se vážné chyby - jak nám připomněl soud - totiž že jsme nenovelizovali ústavu.“ Jeho úsměv se maličko rozšířil a Benjamin jej stísněně opětoval. Pak se ale Prestwick s vážnějším výrazem naklonil kupředu.
„Problém, Vaše Milosti, spočívá v tom, že více než stoletý precedens říká, že protektor je symbolickým garantem právní kontinuity, ale že praktický výkon vládní moci je věcí rady, zatímco v ústavě stále stojí, že protektor je hlavou vlády, nejen státu.“ Pokrčil rameny. „Když jste opět upevnil svůj úřad, rozhodně jste porušil precedens, nicméně psaná ústava - kterou se každý graysonský místodržící i vojenský důstojník přísahou zavazuje dodržovat - vám k tomu dává veškerá práva. Jednoduše jsme nepočítali s tím, že to uděláte.“ „A myslíte si, že to bylo správné?“ Benjamin tuto otázku dosud nikdy nepoložil - alespoň ne takto přímo - a Prestwick chviličku mlčel. Potom tiše řekl: „Ano, Vaše Milosti, myslím si to.“
„Proč?“ otázal se Benjamin stejně tiše. „Protože jste měl pravdu: potřebujeme silnější výkonnou moc.“ Kancléř odvrátil pohled, a když pokračoval, díval se z okna pracovny. „Podporoval jsem vaši pozici ohledně smlouvy s Mantichorou ještě předtím, než jste se, ehm, znovu chopil moci, protože jsem souhlasil s tím, že potřebujeme průmyslové i hospodářské výhody, které nám to přinese, o vojenských nemluvě. Ale navzdory tomu jsem si tehdy plně neuvědomoval, jak důkladně Klíče ovládají radu. Měl jsem to vědět, protože jsem byl součástí toho systému, ale měl jsem příliš práce s každodenními detaily, než abych vnímal širší obraz. A proto jsem si neuvědomil, že nám skutečně hrozí návrat k Pěti Klíčům.“
Benjamin ulehčeně vydechl a kancléř mu věnoval další lehký úsměv. Protektor nyní věděl, že si oba byli vědomi toho, že graysonští místodržící poslední půl druhé století opravdu sklouzávali zpět k nebezpečné autokratické autonomii. Nebyl to zřetelný a otevřený proces - na to byl příliš pozvolný - nicméně velcí feudální pánové pomalu, avšak nevyhnutelně nabývali nezávislosti na centrální autoritě.
Bylo to pochopitelné, pokud člověk studoval graysonskou historii, protože zápas mezi Mečem a Klíči byl dlouhý a často hořký a Klíče měly několik výhod. Od prvních dnů existence kolonie to byli místodržící, kdo vedl lidi v tvrdém boji o přežití. Někdo musel činit nepopulární rozhodnutí, určit, kdo zemře, aby ostatní mohli žít, a ten někdo byl místodržící. Dokonce ještě dnes měl výnos místodržitele na území jeho panství sílu zákona, pokud neodporoval ústavě, a bylo dokonce období, graysonským historikům známé jako doba Pěti Klíčů, kdy neexistovala žádná ústava. Kdy velcí místodržící, mezi nimiž dominovali páni původních pěti panství - Mayhew, Burdette, Mackenzie, Janakov a Bancroft - vládli jako nezávislí králové, jen bez tohoto titulu. Kdy na jejich moc měla vliv jen církev a protektor byl jednoduše první mezi rovnými, dokonce bez armády, kterou by mohl nazývat svou vlastní. Když byl náhodou protektorem i místodržícím z Mayhewů (což byl stav, který ostatní Klíče dovolily jen zřídka), měl sice k dispozici mayhewskou gardu, ale to byla veškerá vojenská moc, které mohl velet i ten nejsilnější protektor, a to zdaleka nestačilo na to, aby se postavil Klíčům jako celku.
Zvyk diktoval, aby protektorem byl příslušník klanu Mayhewů, protože právě Oliver Mayhew téměř sám zachránil původní kolonii před zkázou. Čtyři sta let však protektora ze všech dospělých mužských příslušníků rodu volilo konkláve místodržících a Klíče si záměrně vybíraly slabé jedince, nikoliv silné. Chtěly protektora, který nebude schopen zpochybnit jejich moc, a když se náhodou ukázalo, že zvolený jedinec je na jejich vkus příliš silný, našel se vždy nějaký způsob, jak situaci napravit. Benjamin II., Oliver IV. a Bernard III. byli zavražděni a Cyrus Slabý byl spolkem místodržících dokonce uvězněn. Každý protektor věděl, že bude žít jen tak dlouho, jak Klíče dovolí, a bylo zapotřebí čtyř set let - a příšerného masakru graysonské občanské války - než se tento stav věcí změnil.
Klíče byly v prvních hodinách občanské války prakticky vyhlazeny. Třiapadesát z tehdejších šestapadesáti graysonských místodržících se i se svými nástupci shromáždilo na zvláštním konkláve, které svolal protektor John II. na žádost Jeremiáše Bancrofta. Když místodržící Bancroft poslal vzkaz, že se on a jeho dva přátelé zdrželi, vyvolalo to jisté překvapení, ale nikdo neuhodl skutečný důvod jejich zpoždění. Všichni věděli, že Bancroft je fanatik, ale nikdo nevěděl, že je také zrádce… a protože to nevěděli, všichni zemřeli, když do zasedací síně vpadli ozbrojenci Věrných. Ze všech graysonských místodržících přežili jen vůdci Věrných Bancroft, Oswald a Simonds a naživu nezůstal nikdo, kdo by proti nim shromáždil poddané a gardisty zavražděných pérů.
Tedy, nikdo kromě protektorova syna Benjamina. Mayhewští gardisté byli stejně překvapeni jako ostatní, ale nějakým způsobem - dodnes nikdo nevěděl jak - se hrstce z nich podařilo prostřílet Johnovu synovi cestu z pasti. Příležitost to byla krátká, ale naskytla se. Johnovi gardisté v čele se svým protektorem zahynuli do posledního, aby kryli útěk Benjamina IV. před vrahy Třiapadesáti a jejich dědiců.
Byl však jediný, komu se podařilo uprchnout, a mayhewské panství bylo první, které Věrní obsadili. Bylo mu teprve sedmnáct, byl pouhý chlapec bez jediného gardisty, kterého by mohl označit za svého, a Věrní usoudili, že nepředstavuje žádnou hrozbu… jenže ten sedmnáctiletý chlapec se zapsal do historie Graysonu jako Benjamin Veliký. Uprchl na panství Mackenzie a nějak se mu podařilo shromáždit rozptýlené pozůstatky gard ostatních místodržících. Než to dokázal, ovládali Věrní dvě třetiny planety, nicméně on z těchto mužů bez vůdce vytvořil armádu. Byla to jeho armáda, která by ho bývala následovala třeba do samého chřtánu pekelného, a po čtrnáct let zuřivých bojů s ní metr po metru zaplaceném krví dobýval planetu zpět, až zahnal Věrné na útěk a do vyhnanství na Masadu.
Byl to neuvěřitelný čin a psaná ústava, jenž se zrodila z válečných hrůz, vyjádřila dluh Graysonu vůči člověku, který jej dokázal provést. Podle ní se zkonfiskovaná panství Bancroft, Oswald a Simonds spojila do jediného celku ve vlastnictví protektora (nikoliv místodržícího) Mayhewa, titul se stal dědičným, byla omezena velikost osobních gard Klíčů a vznikla stálá planetární armáda pod protektorovým velením.
Benjamin IV. přísahal na otcově hrobě, že se nenechá oficiálně prohlásit protektorem až do chvíle, kdy budou Věrní poraženi, a tuto přísahu dodržel, jako každý slib, který kdy složil. Ale když konečně protektorem prohlášen byl, nestalo se tak veřejným hlasováním konkláve, nýbrž ,z Boží milosti‘, a při svém uvedení do úřadu také předal mayhewský klíč nejstaršímu synovi a pro sebe zvolil nový symbol. Klíč odjakživa symbolizoval místodržitelskou autoritu a skutečnost, že jej protektor nosíval, pouze zdůrazňovala jeho postavení rovného mezi rovnými. Jenže nyní už vedle protektora nebyl nikdo, kdo by mu byl legálně roven, a nebylo nikoho, kdo by nepochopil, co chtěl Benjamin IV. říci tím, že svůj klíč vyměnil za obnažený meč.
Jenže tohle se odehrálo před šesti sty standardními roky a místodržitelé byli jen zatlačeni do pozadí, nikoliv zlomeni. Také se všichni protektoři nevyrovnali Benjaminu Velikému a v době narození Benjamina IX. Klíče prostřednictvím rady de facto opět ovládly Grayson.
Benjamin v dobách svého pobytu na pobočce Harvardovy univerzity v Bogotě četl o parlamentu dávnověkého Polského království, ve kterém měl své křeslo každý baron a pro každé rozhodnutí se vyžadovala jednohlasná shoda, což vedlo k předvídatelnému výsledku, že se nikdy k žádnému rozhodnutí nedospělo. Situace na Graysonu sice nebyla zdaleka tak zlá, ale špatná byla, protože členy protektorské rady muselo schválit konkláve místodržících. Toto prastaré právo mu ústava stále přiznávala a během doby řada po sobě jdoucích slabých protektorů umožnila Klíčům získat přímou kontrolu nad členstvím v radě. Velcí místodržící své doby - lidé jako Burdette, Mueller, Mackenzie a Garth - si radu rozdělili mezi sebou a přidělovali ministerstva jako dobytá léna. Každý z nich spolu se skupinkou menších spojenců řídil obsazování funkce toho rady, který stál v čele ‚jeho‘ ministerstva, a tito ministři, odpovědní svým místodržitelským patronům, ovládali obsazování štábu svých ministerstev. Jednoduchým vývojem, který se odvíjel od toho, komu patřila skutečná loajalita toho kterého vládního úseku a příslušného byrokratického aparátu, se plíživě dospělo až k tomu, že protektor řídil už jen vlastní domácnost. Stejně jako v době Pěti Klíčů formulovali domácí politiku místodržící a tato politika směřovala k zajištění jejich autonomního postavení. Zahraniční politika jednoduše neexistovala - kromě tradičního nepřátelství s Masadou - protože o její provozování nikdo nestál, až do chvíle, kdy náhlý střet mezi Mantichorou a Havenem propůjčil jejich hvězdné soustavě zásadní strategický význam.
Jenže Klíče nepozměnily ústavu… nebo si neuvědomily, jak velkou prestiž stále má jméno Mayhew mezi jejich poddanými. Když radu paralyzoval havenský pokus uchvátit Jelcinovu hvězdu prostřednictvím masadských spojenců, byl to Mayhew, kdo tuto paralýzu prolomil. A tento skutek opět učinil muže jménem Benjamin protektorem Graysonu nejen podle jména, ale i ve skutečnosti.
Meč opět získal svou moc a neexistoval žádný prostředek - zákonný - jak by s tím Klíče mohly cokoliv udělat. Kdysi graysonské církevní a světské právo splývalo a synodní rada sloužila jako nejvyšší soud planety. Avšak tentýž masakr, který byl příčinou sepsání ústavy, uštědřil církvi bolestivou lekci o následcích náboženských zásahů do světských záležitostí. Graysonské právo sice stále chovalo v úctě náboženské zásady, ze kterých odjakživa vycházelo, avšak už šest století zákon úřadujícím soudcům zakazoval vykonávat církevní úřad. V důsledku toho se do zákona vkradl výrazný světský prvek, nicméně právní vzdělání na planetě stále zajišťovala církev. A ta si také ponechala právo schvalovat jmenování soudců Nejvyššího soudu, do jehož pravomoci mimo jiné spadalo soudní přezkoumávání ústavních záležitostí.
Toto schvalovací právo mělo zásadní důležitost pro události před čtyřmi roky, protože vůdčí osobností synodní rady byl déle než třicet let Julius Hanks - zpočátku jako druhý starší, později jako reverend a první starší. V tom narůstající arogance Klíčů vzbuzovala stále větší obavy. Jeho možnosti byly sice omezené, ale ty, jež měl k dispozici, plně využíval a soudci Nejvyššího soudu jmenovaní za jeho působení patřili k lidem, kteří vycházeli z přesného výkladu zákona. Klíčům to velké starosti nedělalo. Nejspíš ani neuvažovali, jaké to může mít důsledky… až do Mayhewovy restaurace, kdy soud vydal nález, že zákonnou normou na Graysonu je psaná ústava, nikoliv precedens, který ji sto let porušoval.
To zabránilo místodržícím podniknout proti přímé vládě protektora zákonné akce a žádný Klíč, ani kdyby chtěl, se neodvážil uchýlit k nezákonným prostředkům. Protektor se těšil plné podpoře graysonského námořnictva i armády, jež byly silnější než kdykoliv předtím, dny Benjamina Velikého nevyjímaje. Těšil se podpoře poddaných celého Graysonu a konkláve poddaných - po jednom století, během něhož jeho moc upadala ruku v ruce s Mečem - znovu objevilo svou zákonnou rovnost s Klíči. A také se těšil podpoře reverenda Hankse a Církve nespoutaného lidství, což mu propůjčovalo Boží pečeť. Ústřední moc na Graysonu ležela v rukou Benjamina Mayhewa stejně pevně jako v rukou kteréhokoliv místodržícího na vlastním panství, a on neměl v úmyslu se jí vzdávat, dokud nevytáhne svou planetu z minulosti do přítomnosti.
Naneštěstí se zdálo, že si to lord Burdette uvědomil. A pokud to byl první tah k tomu, aby vykolejil Mayhewovu restauraci, mohlo by to být mnohem nebezpečnější, než napovídal první dojem. Nejvyšší soud byl koneckonců jmenován synodní radou, nikoliv generální synodou, a právě se synodní radou se Burdette rozhodl vyvolat spor. Pokud by dokázal přesvědčit dost lidí, že se synodní rada v Marchantově případu zmýlila, mohlo by je díky asociacím napadnout, že i soudní rozhodnutí v Benjaminův prospěch je podezřelé. A kdyby došlo k tomuto… 
Navzdory sebevědomým slovům adresovaným lady Harringtonové si Benjamin Mayhew vždy uvědomoval, jak vysokou hru se rozhodl hrát. Většina Graysoňanů sice byla ochotna ho následovat, kam je vede, ale kdyby klopýtl — kdyby se zhroutil cil, k němuž směřují, nebo kdyby se v opozici zformoval pevný blok těch, kdo se obávají změn - mohlo by se všechno změnit. V principu se jeho autorita odvíjela od skutečnosti, že ti, kterým vládl, se rozhodli, že tomu tak má být, a i kdyby věřil, že by tenhle politický útok mohl uspět, neměl v žádném případě v úmyslu měnit na situaci něco vojenskou silou.
A to z Burdetta přes jeho fanatickou zaslepenost činilo hrozbu. Místodržící mluvil za početnou menšinu, která se změn bála, a tím, že svůj odpor zabalil do náboženské rétoriky, oslovoval mohutnou sílu. Graysonská víra, že každý člověk musí čelit své Zkoušce a bez ohledu na to, co ho to stojí, se držet svého přesvědčení o tom, jaká je Boží vůle ohledně jeho osoby, mu propůjčovala nebezpečnou legitimitu, a jestliže sáhl po další zbrani, vrhalo to náhle mnohem zlověstnější světlo na veřejně projevené postoje, jaké nedávno zaujali lidé jako lord Mueller. Ať už jednali z náboženského přesvědčení nebo z cynického popudu získat zpět moc, kterou ztratili, organizovaná opozice mezi místodržícími - zvlášť pokud by si činila nárok na legitimnost - by byla nebezpečným protivníkem.
Nicméně i Benjamin má v ruce silné karty. Po půltuctů válek (které byly menšího rozsahu jen podle měřítek největších hvězdných říší) za poslední více než dvě století konečně pominula masadská hrozba. Navzdory sociálnímu napětí plynoucímu z jeho reforem a z války proti liďákům byla graysonská ekonomika silnější než kdykoliv předtím a každým týdnem ještě sílila. Navíc přišla na Grayson moderní lékařská věda - třebaže navenek méně nápadná než nablýskané stroje ,černé‘ techniky - a tak už lidé, kteří žijí nyní, jako jeho dcery a jeho bratr Michael, se dožijí dvou nebo dokonce tří set let. Benjamin IX. ještě nepřekročil čtyřicítku, ale už byl příliš starý, než aby byla prodlužovací kúra účinná, a navzdory jisté nahořklé lítosti se smířil s tím, že se konečného výsledku svých reforem nedožije. Ale jeho děti a bratr ano a důsledky z toho plynoucí byly závratné.
Tohle všechno plynulo přímo z Benjaminovy politiky a lidé na Graysonu to věděli. Navíc věděli, že se narodili do času vření a změn, nebezpečí a nejistoty, a jako vždy hledali bezpečí u církve a dynastie Mayhewů. Kdyby si lord Burdette na tohle dovolil zapomenout, pomyslel si Benjamin zlověstně, byly by následky, které by to mělo na jeho postavení, skutečně nesmírné.
Ale prozatím…
„Dobrá, Henry. Předpokládám, že Burdette tvrdí, že ho moje ,uchvácení‘ moci opravňuje k tomu, aby na vlastním panství jednal proti synodní radě. „ „Ano, Vaše Milosti.“
„A na základě toho poslal své gardisty zatknout bratra Joueta?“ Prestwick přikývl a Benjamin si odfrkl. „Předpokládám, že se nezmínil o tom, že ať už jsem uzurpátor, nebo ne, vydal jsem nařízení oodvolání Marchanta až poté, co mě o to synodní rada náležitě požádala.“
„Vlastně zmínil, Vaše Milosti“ Mayhew pozvedl obočí a Prestwick rozhodil rukama. „Jak říkám, opakoval, že synodní rada jednala chybně. Vlastně zašel dál než ve svých dosavadních prohlášeních. Tvrdí, že, současná podpora, kterou synodní rada poskytuje kacířským změnám ,jež otravují naši víru a společnost‘, zbavuje synodní radu jakéhokoliv práva soudit, pravého muže Božího za to, že ‚pranýřuje cizáckou cizoložnici za pošpinění Bohem dané důstojnosti místodržitelského klíče‘.“ Kancléř nešťastně zkřivil tvář. „Promiňte, Vaše Milosti, ale tohle jsou přesné citace.“
„Rozumím.“ Benjamin se na několik vteřin zahleděl do neurčitá a o překot přemýšlel. Burdettova nová, údernější rétorika se zlověstně shodovala s Benjaminovým podezřením, kam tím místodržící míří, avšak rychlost, se kterou Burdette postupoval, přidávala k jeho strategii další nebezpečí.
 „Řekl bych,“ ozval se protektor po chvíli, „že počítá s tím, že když mě reverend Hanks podporuje, může nás vyřídit oba najednou. Ale někteří z místodržících, kteří by mne raději viděli sesazeného, určitě couvnou před vyhlášením války synodní radě, což znamená, že rozdělil nám ku prospěchu potenciální opozici.“
„To sice ano, Vaše Milosti, ale mohl také rozdělit ty, co by vás mohli podpořit. Jak jste sám před čtyřmi roky demonstroval, věrnost jménu Mayhewů byla vždycky nejpevnější mezi lidmi, kteří se nejvíc drželi tradice - tedy mezi těmi nejkonzervativnějšími. To znamená, že ti, kdo by jinak mohli vystoupit na vaši podporu, mohou váhat podpořit reformy, které jste podnítil.“
„Hm.“ Benjamin se zhoupl v křesle. Na někoho, kdo kdysi ,měl příliš práce s každodenními detaily‘, než aby vnímal širší obraz, si Prestwick vyvinul působivou schopnost vnímat jej nyní. „Přesto si myslím, že jemu to ublíží víc než nám,“ řekl po chvilce. „Aby mohl hrát náboženskou kartou ve svůj prospěch, musí lidi přesvědčit, že synodní rada ,zradila‘ víru. Žádný druh sjednocené opozice proti reverendu Hanksovi nevytvoří přes noc, a dokud se mu to nepodaří, budou on i jeho nohsledi muset dávat velký pozor, aby nevystupovali jako příliš jednotná fronta. Kdyby se odhalili příliš brzy a poskytli mi skupinový cíl, na který bych mohl zaútočit se zády krytými jednotnou církví, podrazil bych jim nohy, než by si vůbec všimli, co je potrefilo.“
„Zatím na tohle byli opatrní, Vaše Milosti,“ poukázal Prestwick, „a mám obavy z toho, jak využívají na hrotu útoku právě Burdetta. Ten chlap se na můj vkus chová příliš jako někdejší Věrný, ale je široce uznáván pro svou osobní zbožnost. Dotkněte se ho a můžete tím vy polarizovat náboženskou obec; jen Zkoušející ví, čím by to mohlo skončit!“
„Máte pravdu.“ Benjamin zabubnoval prsty na stůl a ostře vzhlédl. „Udělal i něco jiného, než že nahradil bratra Joueta Marchantem?“
„Ještě ne. Tím, že omezil osobní svobodu kněze, očividně překročil mez, ale nechal bratra Joueta uvěznit až poté, co odmítl opustit katedrálu, a podle všech mých zdrojů s ním Burdettovi gardisté zacházeli s velkou úctou. Burdette zatím v tomto střetu postupuje výlučně na základě osobní víry, a navzdory obvinění, že jste nezákonně uchvátil moc, si dává nesmírný pozor, aby se v Burdette nedotkl ani jediného Mečová světského úřadu.“
„Zatraceně,“ prohlásil Benjamin mírně. To je lepší taktika, než očekával. Dokonce byla tak chytrá, že ho to přimělo k úvahám, jestli tu hru nerozehrává ze zákulisí někdo jiný. Ale ať už to vymyslel kdokoliv, Burdettovy činy ponechaly příští tah vyloženě na protektorovi. Ten může - a nepochybně by měl - zvrátit Burdettovy akce uplatněním náboženské autority Meče jakožto ochránce církve. Ale kdyby to udělal, riskoval by tím eskalaci celé aféry, obzvlášť pokud by byl Burdette ochoten zajít až k ozbrojenému odporu. Archetyp člověka, který dostává své Zkoušce tím, že se brání potlačování své osobní víry, byl na Graysonu obzvlášť silný. Kdyby Benjamin vystoupil plnou vahou Meče proti jedinému místodržícímu, už sama nerovnováha sil by z Burdetta udělala svým způsobem hrdinu… a pokud se Burdettovi po boku proti protektorovi potichu shromažďovali další místodržící, pohnulo by je to k tomu, aby Burdettovi přišli na pomoc a bránili tradiční autoritu místodržícího v rámci jeho panství. Jenže když nebude jednat, Burdette a jeho nohsledi vyhrají první kolo, což jen zvýší jejich prestiž do dalšího kola.
„Dobrá, Henry. Souhlasím, že musíme jednat opatrně. Pokud se zatím omezuje na výhradně náboženskou konfrontaci, nejspíš bychom měli udělat totéž, a přitom budou naší nejsilnější zbraní reverend Hanks a synodní rada.“
„Souhlasím, Vaše Milosti.“
„Dobrá,“ opakoval Benjamin. „V tom případě požádejte, prosím, reverenda, aby přišel do protektorského paláce, jak nejdříve se mu to bude hodit. Potom sestavte prohlášení, ve kterém vyslovíme politování nad útoky lorda Burdetta proti církvi. Chtěl bych, aby ho to odsoudilo, aniž by to bylo příliš otevřeně útočné. Něco, co by zdůraznilo naši zdrženlivost a politování nad jeho zatvrzelým setrváváním v bludu a prchlivostí, ale přitom to hned neházelo rukavicemi, které by mohl zvednout. Zaujmeme pozici, že to, co udělal, je špatné, ale že víra je příliš důležitá, než aby se stala záminkou pro světské konfrontace. Když bude reverend Hanks souhlasit, můžeme svolat generální synodu, aby odsoudila jeho činy — převedeme to na případ ,Burdette versus celá církev‘, nejen synodní rada.“
„To je trochu riskantní, Vaše Milosti,“ zamračil se Prestwick. „Starší synodní rady jsou semknuté jednotní; nejsem si jistý, jestli taková bude i generální synoda, a kdyby Marchanta podpořila třeba jen znatelná menšina, Burdetta by to jen posílilo.“
„To nejlépe posoudí reverend Hanks,“ odpověděl Benjamin, „ale v této chvíli si myslím, že všeobecné rozhořčeni nad způsobem, jakým Marchant - a s ohledem na to nyní i Burdette sám — napadl lady Harringtonovou, bude pracovat pro nás. Burdette z ní udělal ohnisko pro svůj odpor proti všem změnám, nicméně ona zůstává nesmírně populární. Za daných okolností můžeme něco z její popularity využít.“ „Využít, Vaše Milosti?“
„Samozřejmě. Je přece vojenský hrdina a to, jak si její panství vede - zejména způsob, jakým Nebetyčné dómy ovlivňují celou planetu - je nejlepším svědectvím, které o přínosech Aliance a reforem máme. Kromě toho se Marchant a Burdette dopustili vážné chyby tím, že ji napadli osobně. Nejenže veřejně zaútočili na místodržícího - a tenhle bod zdůrazníme nejen kvůli Burdettovým spojencům, pokud tedy nějaké má, ale i kvůli všem ostatním — ale navíc urazili ženu. To tradicionalisty, kterým společenské změny dělají největší starosti, postaví před vážné dilema, i když k těmto změnám mají odpor.“ Protektor se chladně usmál. „Pokud Burdette hodlá útočit na lady Harringtonovou, aby posbíral podporu, obrátíme jeho vlastní taktiku proti němu.“

Samuel M. Harding byl ve své práci nováčkem, ale sotva v tom byl jediný. Za poslední tři měsíce, s tím, jak proudily zakázky z ostatních panství, počet pracovníků Graysonských nebetyčných dómů, s. r. o. se zvýšil čtyřnásobně. Společnost musela nabírat zaměstnance neuvěřitelným tempem a potom všechen personál zaškolit do obsluhy jinoplanetární techniky, takže měla jen velmi málo času na to, aby své nové zaměstnance lépe poznala.
Naštěstí nebyla Hardingova práce až tak složitá, protože jeho vrtná souprava mantichorské výroby byla zkonstruována tak, aby se dala ovládat velice jednoduše. Její software byl pečlivě sestaven tak, aby poskytoval rychlou a úplnou kontrolu, hardwarově zajištěné bezpečnostní prvky téměř znemožňovaly chybu obsluhy a Harding se učil rychle. Ke zvládnutí nových povinností mu stačily necelé tři týdny a závěrečnou zkoušku, která ho opravňovala pracovat bez přímého dozoru, složil právě včas na to, aby ho přidělili k pracovní skupině terénní přípravy nejnovějšího projektu Nebetyčných dómů.
Nyní seděl v pohodlném řídicím křesle, dohlížel na činnost stroje za čtvrt milionu austinů a na záběru z dálkově ovládané kamery sledoval, jak se hlavice vrtné soupravy číslo čtyři ze žáruvzdorné slitiny prořezávají podložím jako drobivým sýrem. Kolem se rozléhal příšerný rachot - jak věděl, ačkoliv jeho řídicí stanoviště se nacházelo tři kilometry od současného místa činnosti soupravy, protože výcvikový program zahrnoval i exkurzi přímo na místě - a on pozoroval vizuální displej vedle sebe s pocitem, který se velmi blížil posvátné bázni. Vrták se nořil do šachty o metrovém průměru rychlostí téměř deset centimetrů za minutu, a potom, když pronikl poslední vrstvou jílu a zakousl se do pevné skály, zpomalil asi o šedesát procent.
Je to opravdu velkolepý stroj, pomyslel si s pohledem upřeným na gejzír prachu a štěrku, který tryskal z výsypné roury, zatímco se ječící vrták prohryzával skálou. Výsypná roura vyplivovala kusy kamene jako kulky z pistole, dlouhé svižné ,prsty‘ z pancéřové oceli se střelhbitě a s mikrometrovou přesností míhaly, aby vyčistily mezery mezi zuby na vrtných hlavicích, které by se jinak díky svému nenasytnému apetitu zanesly rozdrcenou horninou, a kanálky uvnitř hlavic kolovalo pod vysokým tlakem chladicí medium, protože i tato slitina se mohla jinak přehřát a popraskat. Řezné zuby rotovaly rychleji než turbína v Hardingově novém vznášedle, vyrobeném v Mantichoře, a on trochu pootočil hlavu, aby porovnal skutečný chod vrtné soupravy s profilem uloženým v počítači. Jeho úkol měl podivně neskutečnou příchuť. Měl na práci pouze sledovat vizuální displej, dívat se na rychlou práci ječícího vrtáku a uvědomovat si, jak neuvěřitelnou sílu ovládá. Klimatizované pohodlí řídicí místnosti však bylo téměř tiché, oddělené od vyjícího monstra, které řídil, a jenom on sám věděl - nebo se vůbec staral o to - co v dané chvíli dělá.
Ve stejné místnosti sice sedělo u stejných panelů půl tuctu dalších dělníků, ale nikdo Hardingovi nevěnoval pozornost. Každý se stejně zaujatě zaobíral strojem, který řídil sám, protože lidé kolem něho byli oddáni svému poslání. Přinášeli svému světu další nový zázrak z mantichorského rohu hojnosti vyspělé techniky, a přitom vydělávali pro harringtonské panství tak zoufale potřebné peníze. Byla to úžasná příležitost a pracovníci Nebetyčných dómů byli své místodržící halasně oddáni za to, že jim ji dala a že jim umožnila stát se toho součástí.
Samuel Harding to chápal, protože i on byl vděčný za příležitost být zde, neboť i on měl poslání — třebaže ne stejné jako ostatní pracovníci Nebetyčných dómů. Naťukal na svém terminálu kratičkou úpravu nastavení vrtné soupravy. Nebyla to velká změna, ale stačila. Šachta, kterou Harding hloubil, zanedlouho poskytne základ jednomu z hlavních nosných pilířů nové kopule… jenže ta šachta bude mít nepatrně jiný profil. Ne o mnoho. Aby se našel problém, bylo by zapotřebí pečlivého měření, provedeného někým, kdo očekává, že nějaký problém najde.
Sama o sobě by tato nesrovnalost neznamenala nic, jenže Samuel Harding dnes odpoledne vyvrtá ještě dvě šachty a každý následující den až do dokončení projektu pět dalších. Každá z nich se bude maličko odchylovat od předepsaného profilu a Harding věděl, že není jediný, kdo o tom ví. Až se na místo dostaví parta odpovědná za vztyčení pilířů, někteří její členové budou mít podrobný seznam děr, které vrtal Harding, a popis toho, jak se která přesně odlišuje od původního zadání. Pilíře a vzpěry jsou vyrobeny z další ze zázračných mantichorských slitin a každý díl tvoří přesnou součást složitě propojené struktury, kterou navrhl Adam Gerrick a jeho tým. Až budou usazené na svém místě, vyvážené pečlivě vypočteným zatížením z různých směrů, způsobí, že stěny kopule budou pevnější než ocel. A protože tyto stěny budou elastické, s mnoha různými vzpěrami spletenými do jediného celku, budou mít dostatečnou zásobu pružnosti na to, aby odolaly všemu až po zemětřesení, aniž by praskla jediná krystaloplastová tabule.
Kromě pilířů usazených do děr, které vyvrtal Harding, u nichž budou keramobetonové základy téměř přesně zapuštěné do téměř přesně orientovaných šachet. Pilířů, jejichž únosnost byla spočítána stejně přesně jako únosnost těch ostatních, avšak pro zcela jiný účel.
Samuel Harding nevěděl, jestli ke zhroucení kopule dojde ještě během stavby, nebo až poté, co bude nějakou dobu stát, ale věděl, že k tomu dojde, až Bůh uzná za vhodné. V koutku duše doufal, že až ten okamžik přijde, nebude příliš mnoho mrtvých nebo zmrzačených, ale při vykonávání Boží vůle je občas nutné přinášet oběti. Nejvíce litoval toho, že mnozí z těch, jež zahynou, nezemřou ve stavu milosti, neboť byli svedeni ke hříchu jinoplaneťanskou děvkou, kterou slepě následovali. Myšlenka na to, co může takový blud stát jejich duše, pro něho byla těžkým břemenem a každý večer prosil Boha o pochopení, ale utěšoval se myšlenkou, že Bůh ví, jak byli tito lidé svedeni a oblouzeni, a že Bůh je stejně milosrdný, jako je strašlivý ve svém hněvu. Snad vezme v úvahu, jak byli podvedeni falešnými pastýři, kteří je svedli od Božího zákona.
Ať už se však s jinými mělo stát cokoliv, Samuel Harding musel obstát ve své vlastní Zkoušce a věděl, že ruka Boží je s ním a chrání ho, zatímco se sklání nad úkolem, který mu Bůh seslal, protože nikdo neměl ani nejmenší podezření, čím se ve skutečnosti zabývá. Jeho kolegové ho přijali mezi sebe jako jednoho ze svých, aniž by si byli vědomi, že rozeznává skutečnou podstatu falešné paní, jíž oni sloužili, a hrozby, kterou ona i její Hvězdné království představují pro všechen Boží lid. Vždyť ani nepoznali, že jméno, které jim uvedl, je falešné, a proto ani nikdo neuhodl, že dívčí jméno jeho matky znělo ,Marchantová‘.





KAPITOLA SEDMNÁCTÁ
„Tamhle! Vidíte to?“
Honor ukázala do hlubin obrovského hlavního displeje CIC a pohlédla na Mercedes Brighamovou a Freda Bagwella. Všichni tři stáli ve středisku bojových informací Strašlivého, aby si prohlédli záznamjejich posledního cvičení, protože na dosažení rozlišení, které Honor potřebovala, byly displeje na vlajkovém můstku příliš malé. Teď se jim dívala do tváří, prostřednictvím svého spojení s Nimitzem cítila jejich soustředění, zatímco uvažovali nad mlhavým světélkem uprostřed holosféry. Cítila, jak se oba snaží pochopit, co to je, co ona už vydedukovala, že to musí být, a potom od Mercedes zaslechla tlumenou kletbu. Bagwell se však stále tvářil zmateně.
„Vidím to, mylady, ale nevím, co to je,“ přiznal se s očima upřenýma na drobný záznam přízračné stopy. Tohle byla jedna z věcí, které se na něm Honor nejvíce líbily. Jeho lpění na tom, aby všechno šlo přesně podle plánu, bylo sice často otravné, ale když něco nevěděl, přiznal to.
„Mercedes?“ vyzvala ji a náčelník štábu vzdychla.
„Ano, mylady, já vím, co to je,“ připustila kysele a obrátila se k Bagwellovi. „Tohle, Frede, je maskovaná průzkumná sonda s vypnutým pohonem - a proletěla přímo prostředkem naší formace.“
„Průzkumná sonda?“ zamrkal Bagwell a v očích se mu zablesklo. „Takhle tedy admirál Henries věděl, k čemu se chystáme?“
„Přesně tak,“ zamumlala Honor s kajícným úsměvem.
Nebyla by si pomyslela, že sir Alfred Henries, velitel mantichorské bojové eskadry, která se tu zastavila na cvičení cestou k soustavě Thetis, je tak záludný.
Zavrtěla hlavou a založila si ruce na prsou. Strávila celé hodiny tím, že s Mercedes a s Bagwellem plánovala překvapení pro Henriese, které mělo vyjít. Vlastně by vyšlo, nebýt té sondy.
Liďácké systémy elektronického boje byly horší než systémy RMN. Získat z nich srovnatelný výkon vyžadovalo objemnější zařízení a graysonské námořnictvo nedokázalo při přestavbě a vystrojování ukořistěných plavidel odolat pokušení dostupného prostoru. Nejprve původní úseky elektronického boje nových superdreadnoughtů vykuchalo a potom stejný objem zaplnilo mantichorskými systémy, což znamenalo, že se Strašlivý pyšnil prakticky stejnou schopností elektronického boje jako orbitální pevnost o tonáži šestnáct milionů tun. Honor to naprosto vyhovovalo. Pokud měl na její vlajkovou loď někdo střílet, chtěla mít po ruce všechny dostupné špinavé triky, kterými by mohla zmást jeho úsek řízení palby.
Přesto ji poněkud překvapilo, když zjistila, že nově stavěné graysonské válečné lodě jsou elektronickými systémy vybavovány ve větší míře než jejich mantichorské protějšky. Ne snad o tolik, jak tomu bylo u ukořistěných superdreadnoughtů, ale nesly podstatně víc vhodných souprav než mantichorské lodě stejné třídy, třebaže se GSN teprve muselo naučit plně využívat jejich potenciál.
Objev všech těchto možností Honor inspiroval a její formace při cvičení vypadala jako standardní útvar se semknutými superdreadnoughty, kterým doprovod kryl boky, zatímco eskadra bitevních křižníků jako předvoj jistila směr postupu. Až na to, že ty bitevní křižníky byly ve skutečnosti superdreadnoughty, které využívaly své elektroniky k zakrytí skutečné síly svých emisí, a ,superdreadnoughty‘ byly naopak bitevní křižníky, které svých prostředků elektronického boje používaly k zesílení svých emisí. Henries neměl mít šanci to odhalit na vzdálenost přesahující čtyři miliony kilometrů, což mělo Honor umožnit odpálit střely z vlečných gondol a současně první ničivé boční salvy ze svých superdreadnoughtů dříve, než si jeho lodě bojové stěny vůbec uvědomí, odkud palba přichází.
Lstivost sira Alfreda však jejímu překvapení ulomila hrot a byla to Honořina chyba. Schválně se k němu blížila v naprosto předvídatelném kurzu, aby ho přiměla vidět to, co chtěla ona. Jenže to mu také poskytlo příležitost vypustit průzkumné sondy ze vzdálenosti, na kterou její senzory nedokázaly zachytit jejich pohonné soustavy. Nechal je nabrat rychlost, potom vypnout jejich gravitory a doklouzat přímo podél její krásné předvídatelné dráhy tak blízko, že už je žádné elektronické prostředky neoklamaly. Jelikož sondy nevydávaly prakticky žádnou energii a jejich konstrukce zahrnovala prvky ztěžující jejich odhalení, nevšimli si jich její lidé ani tehdy, když jedna proletěla přímo formací.
„Takhle to udělal,“ opakovala směrem k Bagwellovi. „Je to liška podšitá, že?“
„Ehm, ano, mylady, řekl bych, že je. Což znamená, že my musíme být zítra ještě podšitější.“
„Přesně tak,“ usmála se na něho Honor a on se usmál na ni. Věděla, že se nekonvenční taktika nikdy nestane jeho přirozeností, ale už urazil hodný kus cesty a zatím se První bojová eskadra proti Henriesovi držela. Navzdory tomu, jak sir Alfred přetrumfl její poslední léčku svými průzkumnými sondami, po minulém týdnu bylo skóre vyrovnané. V celkem čtyřech cvičeních První bojová eskadra jednou vyloženě zvítězila, dvakrát zůstalo u remízy a naposledy vyhrál o malý, nicméně úctyhodný rozdíl Henries. Včerejší výsledek ho nepochybně potěšil, nicméně Honor věděla, že nečekal tak tuhý odpor. Jistě, byl vždy příjemný, ale na úvodních konferencích kolem sebe šířil ovzduší jisté sebedůvěry, která hraničila téměř s arogancí.
Při té vzpomínce si odfrkla a Nimitz na jejím rameni kníkl smíchem. Stává se ze mne víc Graysoňanka než Mantichořanka, pomyslela si ironicky a napadlo ji, jestlipak si o ní Graysoňané mysleli, že je arogantní, když se poprvé setkali. Věděla, že tím Henries nechtěl nic dávat najevo. Nejspíš si ani neuvědomil, že předvádí něco, čemu Honořina matka odjakživa říkala nosit nos nahoru. RMN koneckonců měla za sebou vítěznou tradici a zatím si vedla dobře i v téhle válce. Její důstojníci očekávali, že jsou lepší než kdokoliv, koho potkají, a bylo to na nich vidět.
Nu, sir Alfred si měl dát na Graysoňany lepší pozor… a Honor a její eskadra mu při prvním cvičení vytřeli zrak, takže by mu nejspíš neměla tohle vítězství závidět. Ne že by mu ovšem chtěla dopřát ještě další.
„Dobrá,“ prohlásila už řízněji a odvrátila se od displeje. „Zítra budeme proti němu mít další šanci. Bude poslední, než se přesune k Thetidě, a já chci získat rozhodující bod. Už jsme dostali operační rozkaz?“
„Ano, mylady.“ Bagwell vylovil z podpaží záznamník a zapnul jej. „Rozhodčí se rozhodli pro cvičení povýšit jeho bitevní křižníky na dreadnoughty. To mu dává k dispozici osm superdreadnoughtů a šest dreadnoughtů, ale my budeme mít pod velením Druhou bojovou eskadru.“
Honor se v duchu ušklíbla, ale skryla to pod výrazem klidného zájmu. Druhé graysonské bojové eskadře velel osobně velkoadmirál Matthews, který se ovšem cvičení měl zúčastnit jen jako pozorovatel. Druhá bojová eskadra měla čas se secvičit na mnohem vyšší úroveň bojeschopnosti než její eskadra a ona byla jen ráda, že bude mít k dispozici jeho dobře vycvičené posádky. Ale neznala kapitány Druhé eskadry tak dobře jako ty své a vědomí, že se jí vrchní velitel bude dívat přes rameno, z jejich podpory činilo problematickou výhodu.
„Budeme mít jenom jedenáct lodí bojové stěny proti jejich čtrnácti,“ pokračoval Bagwell, „ale ty naše všechny budou superdreadnoughty, takže…“ „Promiňte, mylady.“
Honor otočila hlavu. Za ní stál Jared Sutton s dalším záznamníkem. Její adjutant se za poslední měsíce notně uvolnil.
Dospěl od téměř poníženosti k tomu, že svým způsobem skutečně odpovídal stejnou mincí, když si ho dobírala. Samozřejmě uctivě - Bůh pomoz každému poručíkovi, který se chová příliš důvěrně ke svému admirálovi, i když ten ho má v oblibě! - nicméně téměř stejně nenuceně, jak by očekávala od Mantichořana. S ohledem na to, že byla místodržící, a navíc žena, to o něm vypovídalo mnohé. Ale štěněcí oči měl teď zamžené a tvářil se úplně bezvýrazně.
„Ano, Jarede?“ vybídla ho a pozdvihla obočí, když jí beze slova podal záznamník. Spojení s Nimitzem jí zprostředkovalo jeho záchvěv úzkosti, a když přelétla pohledem displej, ztvrdla jí tvář. Cítila, jak na její výraz reagují Bagwell a Mercedes, ale vedle obsahu depeše jí to připadalo bezvýznamné.
Přeskočila na další stránku, potom na třetí a sevřela ústa. Bylo to horší, než si myslela, a když dočetla a opět vzhlédla, přiměla se rty uvolnit.
„Děkuji, Jarede. Požádejte, prosím, komandéra Brannigana, aby informoval velkoadmirála, že ho co nejdříve navštívím na Pomstě. A požádejte Maca, aby mi připravil slavnostní uniformu.“
„Ano, mylady.“ Sutton se krátce vypjal do pozoru a odklusal a ona se ohlédla po gardistovi, který stál nenápadně stranou u přepážky.
„Simoně, informujte Andrewa, že za patnáct minut opouštím loď. Ať vzburcuje posádku mé pinasy a počká na mne v člunovém doku jedna.“
„Ano, mylady.“ Simon Mattingly sáhl po komunikátoru, Honor se obrátila zpět ke svým štábním důstojníkům a nevesele se usmála jejich tázavým výrazům.
„Velkoadmirál sice výslovně nezve náčelníky štábů, Mercedes, ale nejspíš byste měla jít se mnou. Vás, Frede, myslím, potřebovat nebudeme a budete mít dost práce tady. Za hodinu chci mít na terminálu na svém stole úplné aktuální hlášení o bojeschopnosti od všech jednotek.“
„Samozřejmě, mylady. Smím se zeptat, co se děje?“
„Smíte.“ Podala mu záznamník. „Liďáci obsadili Minette a Candor.“ Mercedes nevěřícně ztuhla a Honor přikývla.
„Velkoadmirál Matthews to má potvrzeno z obou soustav. Nevíme sice, co mají za lubem, ale dost radikálně to mění situaci.“
„To rozhodně, mylady,“ řekla Mercedes a zachvěla se. „Jak velké jsou jejich síly?“
„Větší, než bych si myslela, že mohou postrádat u Trevorovy hvězdy. Podle depeší na to nasadili více než třicet superdreadnoughtů.“ Mercedes tiše hvízdla a Honor opět přikývla. „Pochopitelně se ten počet dělí mezi obě soustavy, takže pokud je mají v úmyslu udržet, je jich na to hodně málo.“ „Pokud nečekají posily,“ poukázal Bagwell. „Přesně tak.“ Honor se zachvěla a pohlédla na chronometr. „Nu, nemáme čas to tady rozebírat. Sejdeme se v člunovém doku jedna, Mercedes, a vy, Frede, byste se měl pustit do těch hlášení o bojeschopnosti.“

Když lady Harringtonová vstoupila do vlajkové brífingové místnosti, velkoadmirál Wesley Matthews vstal na pozdrav. Admirál Henries sem měl kratší let, takže dorazil už před několika minutami, ale když se objevila lady Harringtonová s náčelníkem štábu v doprovodu dvou svých gardistů, ještě četl originální hlášení. Matthews postřehl, jak LaFollet automaticky přejel očima místnost, aby pátral po možných hrozbách pro svou svěřenkyni, ale drobný posunek lady Harringtonové poslal oba gardisty ven. Matthews to gesto oceňoval, třebaže její gardisty nepovažoval za žádné bezpečnostní riziko a taková zpráva se stěží dala držet v tajnosti dlouho.
Nijak se ovšem netěšil na to, jak se s ní bude muset vypořádat. Admirál Henries byl o třicet standardních roků starší než lady Harringtonová, v důsledku čehož byl Matthews nejmladší přítomnou osobou. Naneštěstí byl zároveň nejvyšším přítomným důstojníkem Aliance, v důsledku čehož rozhodnutí, co s tím nadělením budou dělat, leželo na něm. „Prosím, posaďte se, mylady,“ vyzval ji. Honor usedla na vyznačené místo. Mercedes vklouzla do křesla vedle ní, zapnula terminál a pročítala zprávy, avšak Honor upřela oči na Matthewse a povytáhla jedno obočí. Velkoadmirál měl čas jen na jediný upřímný pohled, kterým jí dal najevo svou nejistotu, a pak Henries vzhlédl a Matthews svou starost zastřel profesionálním výrazem.
„Ať mě poserou, jestli jsem něco takovýho čekal,“ prohlásil Henries upřímně a Matthews přikývl. Takový jazyk ho v přítomnosti lady Harringtonové pohoršoval, nicméně ona už nepochybně slyšela i horší věci a takové vyjadřování bylo pro Henriese typické. Sir Alfred byl nanejvýš schopný důstojník, ale původně začínal na obchodní lodi a vlajkovou hodnost - i rytířský titul — si vysloužil tvrdou prací. V RMN to možná bylo snadnější než v jiných námořnictvech, ale i tak to byl pozoruhodný výkon a on si záměrně pěstoval jistou neomalenost v chování, jako by to chtěl všem připomínat. Na Mantichořana byl malý a podsaditý, třebaže Matthewse stále o několik centimetrů převyšoval, a když si prohrábl rukou vlasy, které nosil sestřižené stejně nakrátko jako většina Graysoňanů, jeho hnědé oči vyjadřovaly starosti.
„Kde, do hajzlu, splašili tolik volný tonáže?“ pokračoval Henries a nevědomky tak zopakoval dřívější Honořinu poznámku k Mercedes. „A když už ji někde chtěli nasadit, proč ne u Thetidy? Ta je pro ně přece daleko důležitější než nájezd na zapadákov, jako je Minette nebo Candor!“
„Pokud to je nájezd, sire Alfrede,“ pravila Honor tiše. Henries se na ni podíval a ona pokrčila rameny. „Máte pravdu. Poslali dobrých sedm procent celkové zbylé bojové stěny dál než sto světelných roků za frontu, aby s nimi napadli dvě soustavy, které pro nás nejsou obzvlášť důležité. To vypadá jako velice hloupý diverzní útok, zvlášť když si musejí být vědomi toho, co se s nimi stane, až se admirálu White Havenovi u Trevorovy hvězdy podaří průlom.“ Henriesovo souhlasné zamručení skončilo tázavým tónem, jako by se ptal, k čemu těmi slovy směřuje, a ona opět pokrčila rameny. „Nezapírám, že nepřítel dělává hlouposti, sire Alfrede, ale když udělá něco takhle hloupého, musím se ptát, jestli se za tím neskrývá něco, čeho jsme si zatím nevšimli.“
„Nepředpokládáte snad, že by se snažili donutit hraběte White Havena, aby oslabil svý síly?“ otázal se Henries. „Že by si mysleli, že pošle odřad ze svý flotily, aby dobyl soustavy nazpátek?“
„Může být. Nebo mohou mít za lubem něco úplně jiného.
Otázka je co.“
Matthews si všiml, že Henries znovu zamyšleně přikývl. Přes občas obhroublou mluvu v její přítomnosti se sir Alfred vždycky k lady Harringtonové choval s úctou, kterou vyžadovala její graysonská hodnost, navzdory skutečnosti, že její současná mantichorská hodnost byla pouze kapitán. Byla to jedna z věcí, která se Matthewsovi na Henriesovi líbila, a patrně také známka profesionálního respektu RMN vůči ní, byť se právě nacházela na polovičním platu.
„Ano, to je otázka, mylady,“ ozval se nyní velkoadmirál, „ale jelikož na ni nedokážeme odpovědět, je mnohem aktuálnější otázkou rozhodnout, jak máme reagovat.“
Stiskl tlačítko, načež se rozsvítil holodisplej kuželovitého výseku vesmíru, vymezeného dvojhvězdnou soustavou Mantichory, Clairmontem a Grendelsbane. Většina hvězd měla zelenou barvu Mantichorské aliance, avšak Minette a Candor plály chmurnou červení.
„Vrazili nám klín do boku,“ poukázal Matthews. „Předpokládám, že by sice mohli plánovat další postupné útoky na Solway a Treadway, ale lady Harringtonová má pravdu: kdyby k tomu měli převelet dostatek lodí bojové stěny na to, aby jejich ofenzíva byla účinná, oslabilo by je to u Trevorovy hvězdy. Když ponechají síly u Nightingalu v plném počtu, budou je muset převelet z Maastrichtu nebo Solonu, a oslabení kterékoliv z těchto soustav dovolí admirálu White Havenovi obejít Nightingale po křídle. Nějak si nedokážu představit, že by to udělali.“
Honor i Henries přikývli. Liďáci už si museli uvědomit, že pravým cílem tažení hraběte White Havena je Trevorova hvězda, protože skutečnost, že soustava byla přičleněna k Republice, představovala pro dvojhvězdnou soustavu Mantichory přímé ohrožení. Trevorova hvězda ležela více než dvě stě světelných roků od Mantichory. Hyperprostorem by taková cesta trvala superdreadnoughtů přes měsíc, jenže u Trevorovy hvězdy se také nacházelo jedno vyústění Mantichorské křižovatky červích děr, jejímž prostřednictvím mohla bojová flotila překonat stejnou trasu prakticky okamžitě.
Odstranit tuto hrozbu patřilo k hlavním mantichorským strategickým cílům, nicméně Hvězdné království mělo motivů víc. Kdyby White Haven dokázal soustavu dobýt, tamní vyústění Křižovatky by se stalo přímým spojením s Mantichorou pro Alianci. Trevorova hvězda by se tak stala předsunutou základnou uvnitř Republiky, zajištěným předmostím, které by poskytlo odrazový můstek k dalším ofenzívám. Doba přeletu z loděnic v Hvězdném království a základen v domovské soustavě by byla zanedbatelná. Nebylo by nadále třeba vyčleňovat lodě pro doprovod konvojů, aby ochránily dlouhý a zranitelný zásobovací řetězec mezi Mantichorou a základnami jako Thetis; obchodní lodě by mohly kdykoliv bezpečně přeskočit k Trevorově hvězdě bez jakéhokoliv doprovodu.
To všechno znamenalo, že liďáci prostě musejí soustavu udržet, a také už celé měsíce sahali až na dno, aby to dokázali. Tím spíš byla současná eskapáda nevysvětlitelná.
A jak si velkoadmirál Wesley Matthews zachmuřené připomněl, tím spíš byl postřeh lady Harringtonové na místě. Pokud to vypadá takhle hloupě, musí za tím být něco víc, než je na první pohled patrné.
„No, velkoadmirále,“ prohlásil Henries po chvilce s očima zabodnutýma do holodispleje, „ať už maj’ za lubem, co chtěj’, nevidím jinou možnost, než je odtamtud vykopat. Přímo ohrožujou Doreas a Casku - ani jedna z těchhle soustav nemá silnější hlídku, než měl Candor - nebo se tam, hádám, můžou uchytit a zkusit dobejt zpátky Quest.“ Podsaditý mantichorský admirál bloudil pohledem mezi zelenými a červenými hvězdami a nakonec vzdychl. „Ať už na nás chystaj’ jakoukoliv habaďůru, sakra dobře si vybrali cíle, odkud je prostě budeme muset vykouřit!“
„Což může být přesně to, co chtějí,“ podotkl Matthews. „Jak říkáte, mohou doufat, že na to vyčleníme část sil admirála White Havena.“
„V to doufat sice mohou,“ zamumlala Honor, „ale musejí vědět, že je to nepravděpodobné. Určitě mají o jednotkách pod velením hraběte přesné informace a prosté kupecké počty jim mohou říci, že na to, abychom je odtamtud vytlačili, máme víc než dost lodí bojové stěny i na jiných místech — například v mantichorské Domovské flotile, nebo zrovna přímo tady. Mohou nás sice přimět, abychom odkryli nebo alespoň oslabili jiné soustavy, když budeme sestavovat osvobozovací svaz, ale můžeme ho sestavit i bez toho, abychom oslabili admirála White Havena. A jakmile jej soustředíme, snahou udržet dvě poměrně nevýznamné soustavy tak daleko od Trevorovy hvězdy riskují ztrátu mnoha superdreadnoughtů.“
„Lady Harringtonová má pravdu, velkoadmirále,“ ozval se Henries. „Jediný, co nám opravdu můžou udělat, je připravit nás o čas, než sesbíráme síly. Jistě,“ mávl rukou, „kdyby se pokusili dostat Casku, Quest nebo Doreas, mohli by nás připravit o víc času, jenže nemaj’ dost lodí bojový stěny na to, aby riskovali vážnější obranu proti početní převaze, kterou na ně můžeme poslat.“
„Máme nějaké zprávy o tom, co liďáci dělají v oněch soustavách, pane?“ zeptala se Honor a Matthews zavrtěl hlavou.
„Nic moc. Zatím jsme dostali pouze předběžná hlášení od velitelů tamních kontingentů. Předpokládám, že se admirálu Stantonovi a admirálu Meinerové dosud daří hlídkovat ve vnějších oblastech soustav, ale ani tím si nemůžeme být jisti. Ovšem podle posledních zpráv se liďáci nedopouštějí žádného systematického ničení infrastruktury soustav.“
„Potom možná maj’ v úmyslu tam zůstat,“ prohlásil Henries. „Pokud si myslej’, že se udržej’, nebudou chtít zničit nic, co se jim může hodit.“
„Souhlasím s vaší logikou,“ řekl Matthews, „nicméně to jen zdůrazňuje, že nevíme, jaký mají cíl. A ať už je to cokoliv, řekl bych, že bezprostředním problémem je dostat do jejich blízkosti dostatek sil na to, abychom si na ně mohli došlápnout.“
„Admirál Stanton podle své zprávy sice vzal do zaječích, ale při letmém průletu je pořádně pošramotil, pane,“ vmísila se do hovoru Mercedes Brighamová. Pohlédla na Honor a poklepala prstem na terminál před sebou. „Ztratil čtyři těžké křižníky a Vznešený a Orion utrpěly vážné poškození, ale vyřídil jeden z jejich superdreadnoughtů, druhý ošklivě zřídil a navrch zničil i jeden bitevní křižník. Vyšlo je to draho, mylady.“
„To ano, ale spotřeboval na to prakticky celou zásobu střel,“ poukázala Honor. „Může sice hlídkovat na okraji soustavy, ale dokud mu nedodáme novou munici, nemůže dělat nic víc a má kromě toho starosti s poškozenými loděmi. Admirál Meinerová má plné zásobníky a žádné poškozené lodě, jenže bitevní křižníky si to nemohou rozdat se superdreadnoughty.“
„Ale my ano,“ prohlásil Matthews. Honor a Henries se po něm ohlédli a on sáhl na ovládací panel holodispleje, aby rozsvítil kurzor. Přejel jím na Grendelsbane a úhledná písmena zobrazila přehled sil Aliance v soustavě.
„Jak vidíte, admirál Hemphillová má tady na jižním křídle jedenapůnásobek síly každého z obou svazů.“ Dotkl se ovládací kuličky a kurzor přejel ke Clairmontu. „Současně má zde admirál Koga dvě divize dreadnoughtů a…“ kurzor se vyšvihl nad horní okraj displeje a v dosud prázdném prostoru se objevila další hvězda, „…admirál Trumanová má divizi superdreadnoughtů na stanici Klein. To dělá celkem šest lodí bojové stěny severně od Candoru, i když soustředit je nějakou dobu potrvá.“
„Šest proti patnácti, pane?“ Henries nedokázal zcela skrýt tón pochybností a Matthews znovu zavrtěl hlavou.
„Nikoliv. Devatenáct proti patnácti, sire Alfrede,“ pravil tiše. „Je na čase, aby Grayson splatil malou část dluhů za to, co pro nás Mantichora udělala.“
„Pane?“ Henries se napřímil a Matthews se na něho upjatě usmál.
„Uvědomuji si, že máte rozkazy hlásit se admirálu White Havenovi, sire Alfrede, ale já je odvolávám. Druhá bojová eskadra se spojí s vaším uskupením a za tři hodiny odletíme do Casky. Současně odešlu admirálu Kogovi a admirálu Trumanové depeše s pokynem, aby se tam k nám co nejrychleji připojili. Pokud liďáci už soustavu neobsadili z Candoru, měli bychom my dva mít dostatečnou sílu na to, abychom je od podobného pokusu odradili. Jakmile se k nám připojí ostatní divize, vyrazíme a vyženeme je z Candoru. Potom budeme pokračovat k Minette. S trochou štěstí se nám podaří koordinovat akce s admirálem Hemphillovou tak, abychom dobyli zpět i tuto soustavu, aniž bychom museli odvelet jedinou loď z Thetidy.“
„Už jste to probral s protektorem Benjaminem, pane?“ otázal se Henries a s výrazným respektem si velkoadmirála prohlížel. „To je polovička vaší bojový flotily, velkoadmirále, a se vší úctou, přece jen jste neměl na výcvik svejch lidí moc času.“
„Měli jsme dost času na to, aby lady Harringtonová obstála proti vám, sire Alfrede,“ zdůraznil Matthews s úsměvem. „A to měla Druhá bojová eskadra pro výcvik k dispozici podstatně delší dobu než ta její - proto jsem také pro tuto operaci vybral ji místo Jedničky,“ dodal téměř omluvně k Honor, ačkoliv nespustil oči z Henriese. „Pokud si vedeme tak dobře proti vám, Mantichořanům, myslím, že liďáky zvládneme také.“
„Ano, pane, řek’ bych, že to sakra dobře dokážete,“ přisvědčil Henries s pozvolným úsměvem. „Ale je to pro vaše námořnictvo riskantní rozdělení.“
„To je, ale už jsem získal protektorův souhlas.“
„V tom případě, velkoadmirále, vám můžu pouze poděkovat jménem královny. Nesmíme poděkovat.“
„Není to o nic víc, než už jste vy udělali pro nás, sire Alfrede,“ opáčil Matthews. Ještě chvilku si hleděli do očí a potom se velkoadmirál podíval zpříma na Honor. „Rád bych vás také vzal s sebou, mylady,“ řekl „ale někdo musí zůstat doma, aby dohlédl na dům, a…“
Pokrčil rameny a Honor mlčky přikývla. V koutku duše si přála letět s Matthewsem a Henriesem, nicméně věděla, že velkoadmirál má pravdu. Už takhle zmenšil zajištění Graysonu téměř o polovinu, a i když si její lidé při simulacích a cvičeních vedli dobře, stále jim to na nebezpečně mnoha místech drhlo. Pokud má někdo zůstat, jak to velkoadmirál formuloval, ,aby dohlédl na dům‘, bylo nejrozumnější nechat doma jednotky, jejichž bojeschopnost je nejpochybnější.
A s určitým překvapením si uvědomila, že bez ohledu na to, že její lodě snad jsou nejméně zkušené, pokud jde o vzájemnou součinnost, zde Matthews nechává nejzkušenější velitelský tým. Sám se bude moci spolehnout na tři mantichorské admirálské veterány - Kogu, Trumanovou a Henrise - ale k ochraně Jelcinovy hvězdy zde zanechává svého nejzkušenějšího admirála - ji - se stejně zkušeným kapitánem vlajkové lodi. Když si to uvědomila, zachvěla se, ale pak se obrnila. Už jednou soustavu udržela s jediným těžkým křižníkem a jediným torpédoborcem; to by v tom byl čert, aby se jí to, sakra, nepovedlo s téměř úplnou eskadrou superdreadnoughtů! Zejména pak když bude Alfredo Ju pro změnu na její straně, pomyslela si ironicky.
Věděla, že se jen tak holedbá, aby zaplašila obavy, že každá hrozba, které by snad čelila nyní, by byla podstatně větší než masadská hrozba před čtyřmi lety, ale poručila si na to zapomenout. Nimitz se jí na rameni neklidně zavrtěl a ona zvedla ruku, aby ho podrbala za ušima, ale nespustila oči z admirála Matthewse.
„Nechávám vám zde příslušné rozkazy, mylady, ale ty většinou ponechávají vše na vašem uvážení. Nechávám také hlídku v Endicottu tak, jak je. Kdybyste měla pocit, že tamní síly potřebujete, můžete do nich sáhnout, ale byl bych raději, kdybyste neoslabovala Masadu víc, než bude nutné.“
Honor přikývla. Endicotská hlídka neměla k dispozici těžší loď než bitevní křižník, ovšem Endicott byl po strategické stránce méně významný než Jelcinova hvězda a Masadě také scházely těžké orbitální pevnosti, jaké měl Grayson. Navíc i ten nejkratší nájezd mohl mít katastrofální důsledky, kdyby si to jen liďáci uvědomili. Kdyby se jim podařilo vytlačit hlídky a zlikvidovat poměrně slabé orbitální základny, které Hvězdné království rozmístilo na oběžné dráze kolem Masady, pozemní síly generála Marcela by zoufale nedostačovaly na udržení pořádku na planetě. Liďáci by se ani vůbec nemuseli zapojit do pozemních bojů; stačilo by jim izolovat planetu před pomocí zvenčí, posadit se a sledovat, jak se fanatici na povrchu vrhnou na Marcelovy vojáky. Výsledný masakr ,nevěřících okupantů‘ a umírněné vlády, kterou se Marcelovi podařilo dát dohromady, by Mantichoru přinutil poslat tam trestnou výpravu a s až příliš velkou pravděpodobností by situace vyústila v dlouhou, krvavou a ošklivou partyzánskou válku, než by se podařilo obnovit kontrolu.
Účinek na veřejné mínění v Hvězdném království by pro dosud chápavý postoj veřejnosti k válce i pro Cromartyho vládu znamenal katastrofu, o ceně, již by ve strádání a krvi zaplatili Masaďané i Mantichořané ani nemluvě. „Rozumím, pane,“ řekla a Matthews přikývl. „Myslel jsem si, že ano.“ Chvilku těkal pohledem od jednoho staršího - a hodností nižšího - admirála k druhému, potom se zhluboka nadechl a vstal. „Tak dobře.“ Usmál se na Honor a použil jednu z jejích oblíbených vět: „Jdeme na věc.“





KAPITOLA OSMNÁCTÁ
„Aáááááá! Tady to je, pa… občane komandére. Máme návštěvu.
Občan komandér Caslet se zatvářil zděšeně, spěšně přistoupil k taktickému úseku a doufal - třebaže ta naděje byla pramalá - že občan komisař Jourdain neslyšel, jak se Shannon přeřekla. PNS Vaubon na rozdíl od většiny lodí PN přežil poslední rok čistek s posádkou v podstatě nedotčenou, což u řady jejích členů do jisté míry vyvolávalo představy, že se jich tvrdá stránka republikové reality vlastně netýká. Caslet svým lidem musel stále dokola připomínat, že to Výbor pro veřejný pořádek a jeho přisluhovači myslí se svým rovnostářstvím vážně, jenženěkterým z nich, obzvlášť pak občance poručíku Shannon Forakerové, činilo velké potíže si to zapamatovat. Se Shannon bylo všechno v pořádku, dokud měla čas se rozmyslet, než něco řekla, ale jinak byla ukázkovým příkladem toho, čemu se dosud říkalo ,fachidiot‘. Ve své specializaci byla nepřekonatelná, ale její sociální inteligence se pohybovala hluboko pod průměrem. Když taktická situace nabrala nečekaný obrat - nebo třeba když se jen příliš zabrala do svého úkolu - vracela se k navyklému starému způsobu mluvy, aniž by si to vůbec uvědomila.
Ještě že Jourdain byl na občanského komisaře slušný chlapík a Caslet mu také vysvětlil (zdlouhavě a namáhavě), proč je Forakerová nepostradatelná. Její nadání pro extrapolaci údajů dosahovalo hranice čarodějnictví a současně byla jedním z havenských techniků imunních vůči kolektivnímu komplexu technické méněcennosti Lidového námořnictva. Věděla sice, že její přístroje nejsou tak dobré jako manťácké, ale považovala to za výzvu, nikoliv za příčinu k beznaději. Caslet mohl jen doufat, že Jourdain pochopil, jak důležité takové vlastnosti jsou, a bude ochoten přejít nějaké ty drobné překlepy v Shannonině revolučním slovníku.
Odsunul tu myšlenku stranou a naklonil se Shannon přes rameno, aby nahlédl do jejích displejů. Shannon už žhavila počítače, aby zvýšily rozlišení údajů pasivních senzorů, a kapitán Vaubonu se zamračil, když se přes situační zákres začaly zvolna sunout světelné kódy.
„Co z toho dokážete vyčíst, Shannon?“ „Ehm, no, skippere, to se teď ještě dá těžko říct.“ Naťukala nový povel pro zpracování dat. „Kdybysme tak byli trochu blíž,“ zabručela. „Tyhle pasivní krámy jsou na tuhle vzdálenost na prd, pane.“
„Občane komandére, Shannon!“ zasyčel Caslet a potlačil zaúpění, když taktický důstojník překvapeně zamrkala a odbyla připomínku pokrčením ramen. Měla v hlavě důležitější věci a Caslet vrhl po Jourdainovi omluvný pohled. Komisař se sice netvářil nijak šťastně, ale přešel přes můstek na druhou stranu, aby se podíval na odečty hodnot na panelu řízení prostředí. To ho odvedlo dost daleko na to, aby mohl předstírat, že nic neslyšel, a Caslet mu v duchu poslal hodně vřelé díky. Potom se obrátil zpět k Forakrové.
Taktický důstojník si pro sebe cosi mumlala, zatímco se jí prsty míhaly po klávesnici s chirurgickou přesností, a Caslet čekal tak trpělivě, jak jen dokázal, než si Shannon vzpomene, že by mohla něco sdělit zbytku vesmíru. Naneštěstí to vypadalo, že ji příliš zaujaly ony nádherné hračky, které jí Lidové námořnictvo poskytlo jen pro její zábavu, a Caslet si odkašlal.
„Mluvte se mnou, Shannon,“ prohlásil přísně a ona se s trhnutím napřímila. Na okamžik na něho tupě zírala a potom se zazubila.
„Pardon, skippere. Co jste říkal?“
„Říkal jsem, že mi máte prozradit, co tam máme,“ promluvil Caslet s trpělivostí, jaká se obvykle vyhrazuje malým dětem, a Forakerová měla aspoň tolik slušnosti, že se začervenala.
„Ehm, jo, pa… é… občane komandére. Potíž je v tom, že vůbec nevím jistě, co to tu máme. Nemohli bychom se nějak připlížit o kousek blíž?“ zeptala se vemlouvavě.
„Ne, nemohli,“ odpověděl Caslet stroze. Shannon znala rozkazy a neměla proč se tak hloupě ptát - což byl hlavní důvod, proč nedodal, že by byl sám rád, kdyby se mohl ke kontaktům o něco přiblížit. Bohužel pokyny zněly jasně: přítomnost Vaubonu musí zůstat naprosto utajená, což znamenalo žádné zapínání gravitorů tam, kde by je manťáci mohli zahlédnout.
Podle uváženého názoru občana komandéra Warnera Casleta to bylo značně hloupé omezení. Vaubon se vznášel sto tisíc kilometrů za hyperlimitem Casky; mohl vpadnout jako střela dovnitř soustavy, stoprocentně identifikovat cíle a zmizet v hyperprostoru dříve, než by proti tomu někdo mohl něco podniknout. Manťáky by přece nemohlo překvapit, že soustavu sleduje hlídka Republiky. Ti nebudou svolávat posily, dokud neuvěří, že Haven může mít o soustavu zájem, a potvrzení skutečnosti, že se Lidové námořnictvo motá kolem ní, by tuto víru mohlo jen podpořit. V čemž, jak tomu rozuměl on, spočíval celý význam operace Plíživý kůň.
Rozkazy, pomyslel si. Když se z někoho stane vlajkový důstojník, musí se mu stát něco neblahého s mozkem. 
„No, cokoliv vám řeknu na tuhle dálku, bude jenom odhad, skippere,“ varovala ho Shannon.
„Tak odhadujte.“
„Ano, pane.“ Taktický důstojník stiskla funkční klávesu a dva ze třinácti kódů těžkých lodí na jejím displeji znenadání obklopil bílý kroužek. „Vypadá to, že změnili výstroj daleko divnějc, než jsme si mysleli,“ řekla, „anžto ze všech lodí chytám manťácký emise. Ale nešli tak daleko, aby kompletně vyměnili aktivní senzory, páč z těchhle dvou koťátek chytám emise Alfa-Romeo-sedm-Bravo, skippere.“
„Opravdu?“ zamumlal Caslet a Forakerová šťastně přikývla. AR-7(b) byl standardní pátrací radar montovaný na dreadnoughty a superdreadnoughty Lidového námořnictva. Nebyl sice tak dobrý jako jeho manťácký protějšek - konečně, pomyslel si kysele, které zařízení vyráběné v Republice je? - z větší části ovšem proto, že manťácká elektronika umožňovala lépe zpracovat data, která získal. AR-7 byl prakticky stejně výkonný jako jeho mantichorský ekvivalent a bylo to celkem vzato sakra dobré zařízení, takže dávalo smysl, že si jej graysonské námořnictvo ponechalo, když přežil Ukořistění lodi.
„Jo,“ zopakovala Forakerová vesele, ale potom se její úsměv vytratil. „Problém je v tom, skippere, že tohle jsou jediný dvě, kterejma jsem si jistá. Snažím se sjet na počítačích korelace mezi výkonem gravitorů a zrychlením, jenže víme, že manťáci vybavujou lodě postupně novým kompenzátorem setrvačnosti. Nakolik to zvyšuje jejich účinnost, se pořád jenom dohadujeme, a tihle ptáčci to berou pěkně zvolna, takže nejspíš nepracuju s jejich maximálním výkonem, ale mohlo by nám to něco napovědět o jejich hmotnosti.“ Pokrčila rameny. „Naše superdreadnoughty jsou menší než jejich. Kdybych měla představu…“
Zmlkla v půli věty, když tiše zazněl signál. Prsty se jí znovu rozlétly po panelu a tvář se jí rozzářila ďábelským úsměvem. „Paráda! Asi bych se měla počítačům omluvit.“ Dotkla se další funkční klávesy a bílé lemy obkroužily další tři světelné kódy. „Fajn. Tohle je bohapustá spekulace, skippere, ale vteřinku vydržte.“ Caslet přikývl a taktický důstojník poklepala na jeden světelný kód, který neměl bílý lem. „To, co jsem udělala, pane… ale sakra. Chci říct občane komandére.“ Vzdychla, pohlédla přes Casleta na Jourdaina s výrazem, ve kterém se mísila kajícnost a netrpělivost, a pokrčila rameny. „Takže to, co jsem udělala, je, že jsem vzala nejlepší odečet výkonu jejich gravitoru, jakej jsem na tuhle vzdálenost dostala, a porovnala jsem je s pozorovaným zrychlením. O absolutní hmotnosti nám to moc neřekne, ale mohlo by nám naznačit, který lodě jsou větší než druhý, je to tak?“
„Je to tak.“ Caslet se velice snažil nezasténat. Shannon vůbec nechápala, jak člověka může rozčilovat, když mu někdo vysvětluje věci, které dávno zná. Na druhou stranu její sklon k přednáškám obvykle poskytoval pojistku, že se může dotknout věcí, které člověk neví… nebo které právě zapomněl vzít v úvahu.
„Prima,“ prohlásila taktický důstojník. „Co vám můžu říct betonově, skippere, je, že tohle…“ znovu poklepala na displej, „…je největší jednotlivá loď, u který mám dobrý odečty, a to znamená, že to je superdreadnought.“ Caslet opět přikývl. Byl to sice nedokazatelný předpoklad, nicméně prakticky jistý, a Caslet přimhouřil oči, když Forakerová píchla prstem do trojice světélek, která právě bíle orámovala. „No, a tyhle tři maj’ přibližně stejnou hmotnost, ale vytahujou stejný zrychlení s násobkem výkonu gravitorů jen nula devět pět. Když předpokládáme, že všechny maj’ nový kompenzátory, znamená to, že jsou menší než tenhle přerostlej kámoš, ale ne o moc. Jestli ten velkej je superdreadnought, znamená to, že jsou zatraceně větší než všechny dreadnoughty, který jsem kdy viděla. Vlastně se výkony jejich gravitorů setsakra dobře shodujou s těma loděma, co maj’ na palubě naše radary.“
„Manťáci mají i pár menších superdreadnoughtů,“ poukázal Caslet a Forakerová přikývla.
„Jo, jenže my víme, kolik jich maj’, a to je další věc, na kterou jsem poslala počítače. Heleďte, rozvědka tvrdí, že dvaatřicet těch menších superdreadnoughtů maj’ v Thetidě a v Lowellu a pět jich ti strašáci šoupli na jih do Grendelsbane. Z celýho manťáckýho loďstva nám jich tak zbejvá šestnáct a z těch je prej deset v Domovský flotile. Z Mantichory sem nemohli takhle rychle poslat nic ani za zlatý prase, takže těch deset můžeme ignorovat - pokud rozvědka zase nehádá z křišťálový koule - a to nám nechává šest nezařazenejch. A protože všech těchhle pět jich je menších než tuhle pan Přerostlej, tak je to buď pět z těch superdreadnoughtů třídy DuQuesne, který manťáci věnovali Graysonu, nebo čirou náhodou poslali jedním vrzem ňákejch osmdesát procent všech lodí manťácký výroby, který by to mohly bejt. Nevím, jak moc je tohle pravděpodobný, skippere, ale já bych na to nevsadila ani falešnej pětník.“
„ Výborně, Shannon,“ prohlásil Caslet s úsměvem a poklepal jí na rameno. Měla pravdu - byl to jen odhad. Ale byl to podložený a inteligentní odhad, a když jim rozkazy neumožňují podívat se lépe zblízka, bylo to to nejlepší, v co mohl doufat. „Ještě něco jiného?“
„Chcete k pivu i preclíky, skippere? Z tyhle dálky vám už neřeknu nic určitýho.“ Forakerová se zamračila, naklepala další povel a ušklíbla se. „Kdepak. Všechny ostatní gravitorový zdroje házej’ moc velkou interferenci. Můžu vám sice říct, že na opačný straně hlavní formace letí ještě aspoň pět lodí bojový stěny, ale nemůžu vám o nich nic prozradit. A při směru, kterým létej, mi neposkytnou dobrej úhel, dokud nebudou úplně mimo dosah uvnitř soustavy.“
„Dobře, Shannon.“ Ještě chvilku upíral pohled na její displej a potom pokrčil rameny. „Vedla jste si skvěle, když jste toho dokázala tolik vyčíst.“
„Je nějaká šance, že by někdo jinej zahlíd’ opačnou stranu formace?“ zeptala se Forakerová s nadějí v hlase.
„Obávám se, že ne,“ vzdychl Caslet. „Je tam sice De Condé, ale jsme příliš rozptýlení a—“ nečekaně se zazubil, „—občan komandér Hewlett nemá na taktickém úseku tak skvělou čarodějku jako já.“ Forakerová jeho úsměv opětovala a on jí ještě jednou poklepal na rameno, obrátil se a přešel můstek za Jourdainem.
„Nuže, občane komandére?“ otázal se komisař. „Jak jsem vás varoval, občane komisaři,“ opáčil Caslet formálně, „jsme příliš daleko, než abychom si mohli být jistí.“ Jourdain s náznakem netrpělivosti přikývl a Caslet pokrčil rameny. „S touho výhradou musím říci, že to vypadá, že operace má úspěch. Mohl byste jít laskavě se mnou?“
Jourdain ho následoval k astrogátorskému stanovišti a Caslet mávl rukou k displeji. „Jak vidíte, přilétají ze směru odpovídajícímu nejkratšímu přeletu od Jelcinovy hvězdy. Navíc občanka poručík Forakerová jednoznačně identifikovala emise z našich radarových systémů na palubě dvou lodí bojové stěny, což podle všeho dokazuje, že to jsou dvě z kořistných lodí, které manťáci předali Graysonu.
Máme také důkazy, že nejméně tři další jejich lodě jsou menší než většina mantichorských superdreadnoughtů. Opět to pravděpodobně naznačuje, že to jsou kořistné lodě dříve patřící PN, ale tento závěr je založen výlučně na dohadech. Nemůžeme jej potvrdit, aniž bychom se přiblížili k nepříteli, a to naše rozkazy zakazují.“
Jourdain přikývl a Caslet vzdychl.
„Hlavní věc, která mi dělá starosti, občane komisaři, je, že se mi jich zdá být příliš mnoho.“
„Příliš mnoho?“ opakoval Jourdain.
„Ano, pane. Napočítali jsme třináct lodí bojové stěny.“
„Aha.“ Jourdain se upřeně zahleděl na astrodisplej, začal si popotahoval spodní ret a Caslet byl vděčný za to, že druhý muž očividně intenzivně přemýšlí. Jourdain se sice nepochybně vyznačoval jistou dávkou pedantské revolucionářské horlivosti, ale byl to současně inteligentní chlapík, který operačnímu brífingu věnoval stejnou pozornost jako politické spolehlivosti posádky Vaubonu. 
„Přesně tak,“ řekl občan komandér, když nejdříve nechal komisaře chvíli uvažovat. „Jestli to jsougraysonské superdreadnoughty, pak musely někde cestou nabrat pár stopařů.“
„Pro to může být řada vysvětlení,“ namítl Jourdain. „Manťáci sem nejspíš stahují všechny síly, kterými by mohli odpovědět na naše útoky na Minette a Candor. To nemůže být víc než pár dreadnoughtů odvelených od doprovodu konvojů.“
„Ne, pane. Přinejmenším jedna loď je superdreadnought.“
„Stále mohou pocházet od doprovodných sil konvojů.“
„To sice mohou, občane komisaři, ale manťákům není podobné, že by nechávali osamocené divize superdreadnoughtů jen tak se potloukat.“
„Souhlasím,“ vzdychl Jourdain. Ještě chvíli zamyšleně stál nad astrodisplejem a pak pokrčil rameny. „Nu, ať jsou zač, co chtějí, přilétli od Jelcinu, jak říkáte. Kromě toho rozvědka udává přibližně šedesátiprocentní pravděpodobnost, že by dokonce i Mantichořané stihli tak rychle uvést do služby všech jedenáct kořistných lodí. Graysoňané jsou nejspíš o něco pomalejší, takže tu nejspíš máme dvě divize manťáckých superdreadnoughtů, ne jednu, a to, že přesunují nezávisle půl eskadry, je pravděpodobnější, než že by přesunovali jedinou divizi.“ Caslet zamyšleně přikývl. To byla možnost, která ho nenapadla, a zněla rozumně.
„Každopádně,“ pokračoval Jourdain, „pokud nejméně pět lodí je graysonských, zdá se být pravděpodobné, že s sebou vzali všechno, co mohl Jelcin poskytnout.“ Caslet si všiml, že občan komisař tak trochu mluví, jako by se snažil přesvědčit sám sebe, ale neříkal nic. Znovu se mezi nimi rozhostilo protahované mlčení, až si Jourdain sám pro sebe ostře přikývl. „Dobrá,“ řekl. „Máme všechny informace, jaké jsme z téhle vzdálenosti byli schopni získat, takže předpokládám, že to je maximum toho, co můžeme udělat, občane komandére. Odlétáme k místu srazu.“





KAPITOLA DEVATENÁCTÁ
Když se Honor přiblížila ke své ubikaci, gardista Yard se postavil do pozoru a ona přemítala, jestli to procesí vypadá stejně hloupě, jak jí připadalo. V čele kráčel Andrew LaFollet, za ní pak Jared Sutton a Abraham Jackson, posledně jmenovaný dosud v komži a v sutaně, a průvod uzavíral Jamie Candless jako doprovodný torpédoborec. Stále jí to připadalo nesmírně komplikované a vzpomněla si, jak poprvé večeřela s Benjaminem Mayhewem a jeho rodinou. Při vzpomínce, jak byla tehdy ráda, že se ona nemusí vyrovnávat se čtyřiadvacetihodinovým dozorem bezpečnostních složek, jí zacukalo v koutcích úst. Už dávno dospěla k závěru, že Bůh má zvláštní smysl pro humor.
Candless a LaFollet se oddělili u dveří, zatímco ona a její dva štábní důstojníci vešli do kajuty. Průchod do jídelny byl otevřený a MacGuiness právě prostíral stůl.
„Už jste na nás nachystaný, Macu?“ otázala se, zatímco ji Sutton a Jackson následovali přes koberec.
„Kdykoliv si budete přát, mylady,“ ujistil ji MacGuiness a poodsunul od stolu Nimitzovu vysokou stoličku. Kocour jí seskočil z ramene na stoličku a Honor se na svého stevarda zazubila.
„Komandér Jackson jistě nejdříve potřebuje, ehm, vklouznout do něčeho pohodlnějšího,“ řekla. Kaplan se uchechtl, přetáhl si přes hlavu komži a MacGuiness káravě zavrtěl hlavou směrem k Honor, když si bílý kus oděvu bez sebemenší poskvrnky opatrně přehodil přes předloktí.
„To je všechno, Macu,“ prohlásil Jackson také s úsměvem a přejel rukama černou sutanu, aby uhladil záhyb. „Cítím se teď úplně pohodlně, mylady,“ ujistil Honor vesele. „Konečně, tuhle uniformu jsem nosil už pět let předtím, než jsem vůbec pomyslel na stejnokroj námořnictva.“
„V tom případě se račte posadit, pánové,“ vyzvala je. Posadila se na své místo s Nimitzem po pravé ruce a se Suttonem po levé, zatímco Jackson usedl naproti ní na vzdáleném konci stolu, a sledovala, jak MacGuiness nalévá víno. Tato značka, narůžovělé chablis z Vidlice, malého jižního gryfského kontinentu, byla na Honor příliš sladká. Měla raději kyselejší růžové nebo ostřejší burgundské, avšak graysonským patrům zalahodila jemnější vína z Hvězdného království a jako aperitiv to bylo přijatelné.
Stevard skončil s naléváním a vytratil se a Honor pozorovala, jak její hosté ochutnávají víno. Záměrně zvala Jacksona na oběd po každé nedělní bohoslužbě a Sutton s ní v rámci pokračující profesionální výchovy jedl téměř pokaždé. Své povinnosti už vykonával sebejistěji a klidněji než kdysi, ale jeho společenské dovednosti, jež se s funkcí adjutanta pojily, stále potřebovaly trochu uhladit. Kromě toho byl členem její oficiální ,rodiny‘ a měla ho ráda.
Upila ze sklenky a podívala se na Jacksona. „Pokud vám nevadí názor nevěřícího, velice se mi líbily dnešní chorály, Abrahame. Zejména ten po druhém čtení.“
„Poklony mi nikdy nevadí, mylady,“ odvětil kaplan, „a tímto chorálem jsem obzvlášť nadšen sám.“
„Nepřipadá mi ovšem příliš podobný ostatním graysonským chorálům,“ poznamenala Honor.
„To proto, že je mnohem starší než většina naší církevní hudby, mylady. Tuším, že původní verzi složil jakýsi Whiting v devatenáctém století - tedy, ehm, ve třetím století před diasporou. To bylo samozřejmě před prvními cestami do kosmu. Vlastně ještě před prvním pilotovaným letadlem a od té doby byl několikrát přepracován a přizpůsobován. Přesto mám za to, že se v něm zachoval původní duch, a máte pravdu: je nádherný. A myslím, že i vhodný pro námořnictvo.“
„Souhlasím. Ostatně se mi váš hudební vkus vždycky líbil. Jenom bych si přála, abych já uměla zpívat tak, aby to neznělo jako siréna všeobecného poplachu.“ Jackson pozdvihl sklenku, aby tím dal najevo, že vzal na vědomí její poklonu i ironickou poznámku o jejím hlase, a ona se usmála, ale potom se zatvářila zamyšleně.
„Víte,“ řekla zvolna, „stále mi připadá… zvláštní pořádat na válečné lodi oficiální bohoslužby.“ Jackson povytáhl obočí a ona rychle zavrtěla hlavou. „Nemyslím tím špatné, Abrahame, jenom zvláštní. Na mantichorských lodích se také pořádají bohoslužby a kapitáni se vždycky snaží jim přizpůsobit rozvrh služeb, ale ty jsou ryze dobrovolné a lidé, kteří je slouží, obvykle mají i jiné povinnosti. Jak víte, RMN nemá duchovní službu.“
„Nu, každému co jeho jest, mylady,“ ozval se po chvilce Jackson. „Graysoňanovi připadá stejně zvláštní představa, že by se nějaké námořnictvo mohlo obejít bez duchovních. Jistě, učinili jsme jisté ústupky - a podle mého správně - když jsme si začali ,vypůjčovat‘ tolik mantichorského personálu. Přítomnost na bohoslužbě bývala povinná, nikoliv dobrovolná, což by nyní sotva bylo vhodné. Kromě toho jsem i v době, kdy každý, kdo nosil uniformu, patřil k naší církvi, měl odjakživa pocit, že povinně organizovaní uctívači nejsou právě tím, co měl Bůh na mysli.“
Sutton se nadechl k řeči, ale pak zavřel ústa a zavrtěl se. Honor se k němu obrátila.
„Ano, Jarede?“ vybídla ho. Adjutant ještě chviličku váhal - stále se rozpakoval vmísit se do konverzace svých nadřízených - a potom se maličko zašklebil.
„Jenom mě napadlo, mylady, že je škoda, že to někteří jiní lidé s těmi povinně organizovanými uctívači necítí stejně jako bratr Jackson.“ Pohlédl přes stůl na kaplana. V jeho očích bylo vidět náznak omluvy, ale také zlost. Jared Sutton si vyvinul silný, osobní pocit věrnosti ke svému admirálovi a Edmonda Marchanta neměl ani trochu rád.
„Jestli mluvíte o lordu Burdettovi, nemusíte mít obavy, že by se to nějak dotklo mých citů, Jarede.“ Jackson kysele zavrtěl hlavou a hořkost, která prostoupila jeho jindy veselý výraz, prozrazovala, že lehký tón jeho řeči je nucený. „Nemám ponětí, jak tahle situace skončí, ale znám reverenda Hankse dost dobře na to, abych věděl, že se nedívá na Burdettovy činy příliš příznivě. Dost zlé je už to, že někdo odvlekl z kazatelny člověka, kterého vybrala synodní rada, natožpak když ještě nařídil svým poddaným, že musejí navštěvovat bohoslužby toho mizerného par…“ Kaplan se zarazil a začervenal. Slovo, ke kterému ho málem svedl hněv, se stěží hodilo do úst kněze, zejména v Honořině přítomnosti. „Chci říci Marchanta,“ dokončil místo toho.
„Ano, ale tím už se dostáváme příliš daleko od mé poznámky,“ odvedla rozhodně Honor téma hovoru od Burdetta a graysonské náboženské… ne, krize nejspíš ještě nebyl ten správný výraz, nicméně to byl tah správným směrem a Jackson se změny tématu chopil.
„Říkala jste něco o oficiálních a neoficiálních bohoslužbách na válečných lodích, mylady, že?“ otázal se zdvořile.
„Říkala jsem, že mantichorské lodě nemají oficiální kaplany. Máme u nás totiž tolik náboženství a vyznání, že obstarat kaplana pro každé z nich by bylo doslova nemožné, i kdybychom se o to snažili.“ Znenadání se usmála. „Na prvním superdreadnoughtů, na kterém jsem kdy sloužila, byl kapitánem římský katolík - tuším, že druhoreformační, ne starozemského vyznání, výkonný důstojník byl ortodoxní žid, astrogátor byl buddhista a spojovací důstojník scientologický agnostik. Pokud si to pamatuji přesně, taktický důstojník - můj přímý nadřízený - byl mithraista a seržant O’Brien, příkazník pátracího úseku, byl šintoistický kněz. A tohle všechno si představte jenom na velitelském můstku! V posádce lodi bylo ještě šest tisíc dalších lidí a sám Bůh ví, kolik různých náboženství zastupovali oni.“
„Milosrdný Bože Zkoušející!“ zamumlal Jackson hlasem, který zněl humorně jen zpola. „Jak se vám daří navzájem vycházet?“
„Víte, Mantichoru osídlila tlupa sekularistů,“ poukázala Honor. „Doufám, že si to nebudete vykládat ve zlém, ale občas si myslím, že na Graysonu ve skutečnosti vládne církev, která zplodila stát jen jako náhodný přívěsek. Uvědomuji si, že se věci změnily, zejména od občanské války, ale samotná představa státu, kterému dominuje církev, by pro mantichorské kolonisty byla nepřijatelná. Měli ze svých původních domovů příliš mnoho historických zkušeností se státními církvemi.“
Jackson ji poslouchal s hlavou nakloněnou ke straně a potom zamyšleně chápavě přikývl, zato Sutton se tvářil zmateně. „Promiňte, mylady, ale já tomu úplně nerozumím,“ ozval se.
„Místodržící chce říci, Jarede, že…“ spustil Jackson a potom se s naoko polekaným výrazem zarazil. „Promiňte, mylady. Myslím, že jste to chtěla vysvětlit sama.“ Polekaný výraz se změnil v úsměv. „Občas mívám sklon sklouznout ke katechetským manýrům.“
„Ne, opravdu?“ poškádlila ho Honor jemně. Kaplan sklonil hlavu na znamení, že se vzdává, a ona se obrátila k Suttonovi. „Jak lidé, kteří osídlili Grayson, tak lidé, kteří osídlili Mantichoru, pocházeli převážně ze západní polokoule Staré Země, Jarede, ale měli k opuštění Sluneční soustavy zcela odlišné důvody.
Mantichorští kolonisté se hlavně chtěli dostat pryč z neúnosně přelidněné planety. Cítili se na ní stísnění a omezovaní a hledali někde jinde jak prostor k životu, tak ekonomickou příležitost, ale jen velmi málo z nich se přihlásilo proto, že by se cítili jako utlačovaná menšina.
Naproti tomu graysonští kolonisté byli klasickým případem náboženských emigrantů, kteří se považovali za utlačovanou menšinu. Takže zatímco Mantichořané pocházeli z celého spektra náboženských okruhů Staré Země, vaši předkové pocházeli z jediného. Vlastně na jeho základě se vydělovali z celé civilizace, před kterou prchali, a tudíž bylo nevyhnutelné, že si zde posléze vytvořili jedinou státní církev a církevní stát.“
„To chápu, mylady, ale co jste myslela těmi ,historickými zkušenostmi Mantichořanů se státními církvemi‘?“
„Dvě třetiny mantichorských kolonistů pocházely z Evropy a součástí evropské historie byly sektářské rozbroje a náboženské konflikty, které se vlekly nejméně od šestého století před diasporou. Celé národy trávily dlouhá staletí tím, že se snažily navzájem vyvraždit kvůli náboženským rozdílům -podobný případ jako vaše občanská válka. Kolonisté nechtěli, aby se jim něco takového přihodilo, a proto přijali tradici těch, kdo přišli ze Severní Ameriky, kde byla odluka církve od státu součástí základního zákona. V Hvězdném království má stát zákonem zakázáno zasahovat do církevních záležitostí a naopak.“
Sutton zamrkal. Představa výslovného oddělení církve a státu mu připadala tak cizí, že se ohlédl po Jacksonovi, jako by u něho hledal potvrzení, že taková věc je vůbec možná.
„Lady Harringtonová má naprostou pravdu,“ sdělil mu kaplan mírně. „A s ohledem na pestrou náboženskou rozmanitost v Hvězdném království byli jeho zakladatelé velmi moudří, že věci uspořádali takto.“ Smutně se usmál. „Každý, kdo studuje dějiny, nakonec narazí na jednu krutou ironii, Jarede. Člověk patrně strávil delší čas zabíjením svých bližních ve jménu Božím než z jakéhokoliv jiného důvodu. Podívejte se jen na naši občanskou válku nebo na ty šílence z Masady.“ Vzdychl. „Já vím, že nás Bůh miluje, ale občas Mu musíme působit příšerné zklamání.“

Všechny hlavní pilíře byly usazené. Adam Gerrick stál na lešení, které korunovalo konstrukci, jež se zanedlouho měla stát přístupovým přístavkem číslo jedna, a sledoval, jak se rozměrné třpytivé tabule krystaloplastu rozvážně vznášejí na své místo. Třebaže krystaloplast byl sotva tři milimetry silný a mnohem lehčí než stejný objem skla, byla strana nejmenšího panelu dlouhá přes šest metrů, a ačkoliv byla intenzita gravitace na Graysonu menší než na domovském světě lady Harringtonové, stále o sedmnáct procent převyšovala intenzitu gravitace na Staré Zemi. Ještě před čtyřmi roky by si muži, kteří je usazovali, museli vystačit se sténajícími a skřípajícími jeřáby a hrubou silou; dnes s opatrnou lehkostí posunovali chvějící se a téměř neviditelné tabule pomocí antigravů a Gerrick pocítil záchvěv hrdosti, které dosud nepřivykl.
Obrátil se, aby přehlédl celé staveniště. Tohle byla jedna z menších zakázek, protože lord Mueller usoudil, že potřebuje vidět demonstrační projekt, než se pustí do něčeho tak velkého jako farma nebo městská kopule, nicméně pro něj vybral nádherné místo. Až bude stavba hotova, bude chránit zbrusu nový druhý stupeň školy Winstona Muellera, stojící na pahorku nad Božími slzami, nejkrásnějším řetězcem jezer na kontinentu Idaho. Školní budovy už stály, a jakmile na pahorku vyroste kopule jako zářivá koruna vyspělé techniky, zasejí pod ní pracovní čety starozemskou trávu, zbudují hřiště a - Gerrick se uchechtl - lady Harringtonová škole věnovala i jeden ze svých ,plaveckých bazénů‘. Ředitel školy sice vyjádřil poděkování, ale chudák se zdál být celým tím nápadem stále hrozně zmaten.
Třebaže to byl malý projekt, rozhodně patřil k nejuspokojivějším z těch, které měly Nebetyčné dómy rozpracované. Zejména pro něho. Celá koncepce kopulí byla jeho nápad, jenže ze začátku to bral jen jako fascinující výzvu, zda by se mantichorská technika dala upravit pro graysonské potřeby, aniž by vážně uvažoval o jejích důsledcích. Nyní však, když se tyto důsledky staly skutečností, cítil hlubokou mnohostrannou radost, štěstí, které se mísilo s uspokojením z překonané výzvy a s pocitem naplnění - vědomím, že za sebou zanechá tento svět v lepším stavu, než v jakém byl, když na něj přišel - jaké zažijí jen ti nejšťastnější z techniků.
A se širokým úsměvem si přiznal, že skutečnost, že je zároveň na dobré cestě stát se jedním z nejbohatších lidí v historii Graysonu, je krásnou polevou na jeho dortu.
Obrátil se k východu a díval se, jak do nejvyšší řady pokládají první tabuli. Když se ta jediná tabule vysouvala tak daleko nad střed školy, vypadala celá kopule jako vychýlená a nebezpečně nevyvážená, nicméně Gerrick to viděl očima technika. Osobně zkontroloval všechny pevnostní výpočty do posledního desetinného místa a zkonstruoval nosnou strukturu s více než pětisetprocentní bezpečnostní rezervou.
,Sklenářská‘ parta zajistila tabuli rychle tuhnoucím tmelem a spěšně se přesunula na západní stranu kopule. Navzdory všem bezpečnostním násobkům chtěli první střešní oblouk dokončit co nejrychleji, aby vyvážili zatížení, a Gerrick to jen schvaloval. Technici věří ve své výpočty stejně jako v Boha, nicméně věří také na nutnost dávat co nejméně příležitostí démonu Murphymu.
Gerrick se při tom obvyklém technickém vtípku usmál a podíval se dolů, kde se právě mezi jiným rámusem staveniště rozlehl vysoký a jasný zvuk dětských hlasů. Skupina dětí — budoucích žáků této školy - požádala o povolení přihlížet dokončení hlavní kopule a jejich učitelé po konzultaci se stavbyvedoucím a stavebním dozorem zorganizovali exkurzi. Není třeba připomínat, že jim štáb Nebetyčných dómů uspořádal důkladné školení o nebezpečích, jaká představovalo stavební zařízení, a graysonské děti se učily brát si k srdci varování dospělých velmi brzy. Všechny disciplinovaně stály daleko pod dokončenou východní stěnou, což však nijak neutlumilo jejich živý zájem. Až odsud viděl jejich vzrušení, když se tabule vznášely na antigravech vzhůru jako okřídlená semena rostlin, viděl, jak spolu živě rozmlouvají, a usmál se. S několika z nich toho rána mluvil a dvě nebo tři vypadaly na to, že by z nich jednou mohli být dobří technici.
Hrdě přejel očima na třpytivou stěnu nad dětmi… což znamenalo, že viděl, jak se to celé stalo.
Začalo to nenápadně, jak to u většiny nejstrašnějších neštěstí bývá. První pohyb byl tak drobný, tak nepatrný, až si myslel, že se mu to jen zdálo, ale mýlil se. Jeden z hlavních nosných pilířů - pevný dutý profil čtvercového průřezu ze slitiny s pevností o celé řády vyšší než titan, usazený v šachtě vyvrtané do hloubky čtrnácti metrů a zalitý více než stovkou tun keramobetonu - se zachvěl jako stromek ve vánku. Jenže tenhle pilíř nebyl žádný semenáček. Byl to životně důležitý prvek stability kopule, a jak na něj Gerrick nevěřícně zíral, protáčel se, kroutil se ve svém loži, jako by byl zaražen do písku a ne zalit do nejtvrdšího a nejpevnějšího minerálního stavebního materiálu, jaký lidstvo znalo. To nemohla být pravda. Nebylo to jen nepravděpodobné, bylo to nemožné a Gerrick to věděl nejlépe, protože konstrukci sám navrhoval… ale přece se to stalo.
Přeskočil pohledem neomylně na další pilíře, které nesly tíhu příslušné části kopule spolu s tímto. Necvičené oko by ani nevědělo, kam se má dívat; Gerrickovi to bylo tak jasné, jako by ještě ráno ležel v plánech celé hodiny, a srdce mu vyskočilo hrůzou až do krku, když spatřil, že i z nich se jeden pohybuje.
Jednu strašlivou, nekonečnou chvilku na něj zíral a jeho technické myšlení už dopředu vidělo nadcházející katastrofu. Byla to chvilička, snad ne víc než čtyři sekundy, možná pět, ale rozhodně ne víc než šest - ale ta chvilka omráčené nečinnosti bude Adama Gerricka pronásledovat po zbytek života. Nic tím neovlivnil. Věděl to - sice si to nemyslel, ale věděl to. V pohybu bylo příliš mnoho hmoty. Nevyhnutelný řetěz událostí byl mimo kontrolu kteréhokoliv člověka a nic, co by mohl udělat, by neznamenalo žádný rozdíl, a přesto si Gerrick ten okamžik strnutí nikdy nepromine.
Od pohybujících se pilířů se ozvalo tiché, téměř neslyšitelné zaskřípání a jedna tabule krystaloplastu se vymrštila ven. Lesklý panel spadl, ale už ne plavně klouzavým, pomalým pohybem na antigravových zvedácích, nýbrž jako čepel gilotiny a Adam Gerrick se dal do běhu.
Sjel dolů po lešení, ječel na výstrahu a pádil přímo k hroutící se hrůze z nejděsivějších snů. Bylo to šílené - kdyby ten závod s časem vyhrál, mohlo to skončit jedině jeho vlastní smrtí - ale on na to nedbal. Myslel jen na děti, stojící pod tou částí stavby, která měla být nejbezpečnějším místem celého staveniště… přímo pod těmi skřípějícími, sténajícími a zrádně se protáčejícími pilíři.
Později si vyčítal, že kdyby zareagoval rychleji, kdyby vyběhl dříve, kdyby křičel hlasitěji, snad by něco změnil. Technická část jeho mysli, ta část mozku a duše, která byla zvyklá operovat s čísly, zátěžovými faktory a vektory sil, věděla své, jenže Gerrick sám měl dvě děti a jako otec si nikdy, nikdy nepromine, že to nestihl.
Viděl, jak se jedno z dětí obrací a dívá se na něho. Bylo to děvče, kterému nemohlo být víc než jedenáct, a Adam Gerrick viděl jeho úsměv. Neuvědomovala si, co se děje, a on viděl, jak na něho mává, šťastná a vzrušená vším tím ruchem… a potom viděl, jak se osmdesát tisíc tun slitin, krystaloplastu a čiré hrůzy zřítilo k zemi a ten úsměv navždy vymazalo.





KAPITOLA DVACÁTÁ
Honor Harringtonová seděla ve své ubikaci a tupě hleděla do prázdna, zatímco Nimitz se jí svinul v náručí a zabořil čenich do jejího těla. Tentokrát zůstal ztichlý; i on byl příliš zdrcený, než aby ji utěšoval, protože on také miloval děti.
Třicet, pomyslela si prázdně. Třicet dětí, z nichž nejstaršímu bylo třináct, které zahynuly v jediném okamžiku s ničím neporovnatelné hrůzy. Rozdrcené na kaši pod osmdesáti tisíci tunami trosek a byla to její chyba. Ať už se stalo cokoliv, ať už k neštěstí vedlo cokoliv, to ona poskytla základní kapitál Nebetyčným dómům. To její peníze přivedly společnost k úspěchu a její touha získat pro své poddané práci a příjmy jí umožnily expanzi po celé planetě.
Po tváři jí stékala slza. Svědila a vyvolávala v umělých nervech její levé tváře nezvyklý pocit, ale Honor se nijak nepokusila ji otřít. Děti, pomyslela si s pocitem beznaděje. Ať už záměrně, nebo ne, způsobila smrt dětí. 
A s nimi zahynulo dalších dvaapadesát lidí, připomnělo jí kruté zákoutí mysli. Tři z nich byli učitelé doprovázející své žáky - ti si jistě na okamžik s hrůzou uvědomili, co se jejich svěřencům stalo - ale ostatní byli zaměstnanci Nebetyčných dómů. Honořini zaměstnanci, většina z nich její poddaní.
Zhluboka a roztřeseně se nadechla a objala Nimitzovo teplé, živé tělo, zatímco se jí slzy rozproudily ještě víc a paměť jí s nelítostnou jasností znovu přehrávala hovor po komunikátoru s Adamem Gerrickem. Viděla před sebou jeho potrhaný oděv, odřené a rozdrásané ruce, kterými zoufale rval trosky, aby vyprostil rozdrcená tělíčka… krvavé skvrny na jeho přepadlé, stopami slz zbrázděné tváři. Člověk, který pohlédl do pekla. Člověk, který si přál, aby byl zahynul s oběťmi svého snu, a ona mu dokonale rozuměla.

„Ne, sakra!“ vykřikl Adam Gerrick a rozdrásané ruce se mu zachvěly touhou zaškrtit toho nadutého byrokrata, který stál před ním. „Moji lidé se musí zúčastnit vyšetřování!“
„Obávám se, že to bude nemožné,“ odpověděl stavební inspektor s chladnou, hořkou záští. Stáli naproti sobě uprostřed pokroucených trosek druhého stupně školy Winstona Muellera a jejich pracovní čety stály za nimi jako znepřátelené armády. Zbylí pracovníci Nebetyčných dómů pracovali jako zběsilí a riskovali životy a zdraví bok po boku muellerským záchranářům v zoufalé snaze zachránit co nejvíc životů, ale posledního přeživšího vyprostili už před několika hodinami. Dokonce i s mantichorským zařízením bude trvat celé dny, než vyprostí poslední tělo, a nyní již polevilo zoufalství, jež potlačilo myšlenky na to, jak se to stalo, a šok, který z nich dočasně udělal spojence, se proměnil v kypící vztek.
„Tak to umožněte!“‘ zuřil Gerrick. „Sakra, člověče, mám třiadvacet dalších projektů! Musím vědět, co se tady stalo!“ „Stalo se to, pane Gerricku,“ pravil inspektor týmž chladným zlým hlasem, „že vaši dělníci právě zabili osmdesát dva lidí - včetně třiceti dětí, které byly občany tohoto panství.“ Gerrick sebou trhl, jako by ho udeřil, a inspektorovi zaplály oči divokým uspokojením. „A pokud jde o to, jak k tomu došlo, nepochybuji o tom, že odhalíme nevyhovující stavební materiály a postupy.“
„Ne,“ napůl zašeptal Gerrick. Zuřivě zavrtěl hlavou. „Nebetyčné dómy by nikdy nic takového neudělaly! Panebože, vždyť tady zahynulo padesát našich lidí! Snad si nemyslíte, že… že…“
„Nemusím si nic myslet, pane Gerricku!“ Inspektor kývl na jednoho ze svých asistentů a ten zvedl kus hmoty, která měla být přetaveným keramobetonem. Asistent pohlédl Adamu Gerrickovi přímo do očí, sevřel pěst a ,keramobeton‘ se rozdrolil jako kus suchého bláta. Mezi prsty se mu do večerního vánku sypal prach a v očích hledících přímo do Gerrickových byla nepokrytá nenávist.
„Jestli jste si třeba jen na minutu myslel, že vám, vy parchanti, poskytnu šanci, abyste to ututlali, pak vám musím říci, že se mýlíte, pane Gerricku.“ Inspektorův hlas zněl o to děsivěji, že jej muž dokonale, ledově ovládal. „Osobně dosvědčím každý případ zfušované práce na tomhle projektu do posledního,“ prohlásil. „A až s tím budu hotov, osobně se postarám, abyste vy i všichni činitelé vaší prokleté společnosti byli odsouzeni za vraždu, a jestli někdo z vás - kdokoliv - bude na tomhle místě ještě za deset minut, moji lidé ho, přisámbůh, zastřelí jako psa!“

„Panebože,“ zašeptal Benjamin Mayhew. Oči měl upřené na živé zpravodajství z muellerského panství a tvář měl bledou. Vedle jeho stolu stál kancléř Prestwick, hleděl na tutéž reportáž a tvář měl ještě bělejší a strhanější než protektor.
„Panebože na nebesích,“ opakoval Benjamin Mayhew zničeným hlasem. „Jak je to možné, Henry? Jak se mohlo něco takového stát?“ 
„Nevím, Vaše Milosti,“ zamumlal popelavý Prestwick. Díval se, jak dělníci odsouvají stranou mohutnou vzpěru a v očích měl zmučený výraz, když zpod ní jemně vytahovali další polámané tělíčko. Noční scénu osvětlovala nemilosrdná zář reflektorů a kolem staveniště stál kordon muellerských gardistů. Hned za kordonem stáli rodiče mrtvých dětí, otcové s rukama položenýma na ramenou svých žen, tváře zbrázděné nevýslovným zármutkem, a kancléři se třásly ruce, když se konečně posadil do křesla.
„Muellerští inspektoři tvrdí, že to je důsledek nevyhovujících materiálů, Vaše Milosti,“ řekl posléze a trhl sebou, když viděl pohled, který po něm protektor vrhl.
„To by lady Harringtonová nikdy nepřipustila!“ odsekl Benjamin. „A naši lidé tu konstrukci před uvedením do praxe důkladně prověřili. Překračovala požadavky norem ve všech parametrech a i tak přinášela Nebetyčným dómům pětadvacetiprocentní zisk! Proboha, Henry, jaký by pro to mohla mít motiv?“
„Netvrdím, že to udělala ona, Vaše Milosti,“ odpověděl kancléř, ale vrtěl při tom hlavou. „Ani netvrdím, že by o tom něco věděla. Ale podívejte se na rozsah těch projektů. Pomyslete na všechny ty příležitosti, které mohl mít někdo jiný, aby si namastil kapsu tím, že na stavbu podstrčí nekvalitní materiály.“
„Nikdy.“ Banjaminův hlas zněl ledově. „Vaše Milosti,“ pravil ztěžka Prestwick, „muellerští inspektoři poslali vzorky keramobetonu do laboratoří Meče tady v Austinů. Viděl jsem předběžné zprávy. Konečný produkt nevyhovoval požadavkům norem.“
Benjamin na něho zíral a snažil se dobrat smyslu slov, ale rozsah takového zločinu byl mimo jeho chápání. Použít nekvalitní materiály na kopuli školy bylo nemyslitelné. Žádný Graysoňan by neriskoval životy dětí. Celá jejich společnost, celý životní styl byly založeny na ochraně dětí!
„Je mi líto, Vaše Milosti,“ řekl Prestwick mírněji. „Víc, než dokážu vypovědět, ale já jsem ty zprávy viděl.“ 
„Lady Harringtonová o tom nemohla vědět,“ zašeptal protektor. „Ať zprávy říkají cokoliv, ona o tom nemohla vědět, Henry. Nikdy by nic takového nepřipustila a Adam Gerrick také ne.“
„Souhlasím s vámi, Vaše Milosti, ale - promiňte, jestli to bude znít chladně - co na tom záleží? Lady Harringtonová je hlavním akcionářem Nebetyčných dómů, Gerrick je jejich šéf-konstruktér - dokonce Howard Clinkscales je jejich generální ředitel. Ať došlo k čemukoliv, zákonná odpovědnost padá na jejich hlavu. Byla to jejich práce dohlédnout na to, aby k takovéhle nehodě nikdy nedošlo… a oni to neudělali.“
Protektor si několikrát přejel tvář rukama a po těle se mu rozlilo mrazení, které nemělo vůbec nic společného se smrtí a zkázou na holovizním displeji. Ošklivil se za ta slova sám sobě, ale nemohl si pomoci; je přece protektor Graysonu. Musí být politik stejně jako otec svých dětí.
Henry viděl zprávy. Během několika dní — hodin - je budou mít i novináři a to, co právě řekl kancléř, se bude opakovat na všech zpravodajských kanálech na planetě. Nic - nic nemohlo být na poštvání Graysonu lépe vypočítáno a každý, kdo kdy Honor Harringtonové hrozil, každý, kdo o ní měl někdy třeba i soukromé pochybnosti, ty zprávy uslyší a probudí se v něm hluboká, nesmiřitelná nenávist vůči ženě, která tohle dopustila. A za touto nenávistí vzápětí přijdou výhrůžky, už nikoliv šeptané, nýbrž zuřivě vykřikované. „Podívejte!“ budou křičet. „Podívejte, co se stane, když ženě svěříte mužskou funkci! Podívejte se na ty zavražděné děti a řekněte mi do očí, že tohle byla Boží vůle!“
Benjamin Mayhew už přímo slyšel ty procítěné výkřiky žalu a v nich zaslechl naprostý propad svých reforem.

„Bože Zkoušející, co jsme to udělali?“ zašeptal William Fitzclarence. Také on seděl, zíral na holodisplej a po jeho bocích seděli Samuel Mueller a Edmond Marchant. „Děti,“ zaúpěl lord Burdette. „Zabili jsme děti!“ 
„Ne, mylorde,“ ozval se Marchant. Burdette se po něm ohlédl, modré oči zastřené hrůzou, a sesazený kněz zavrtěl hlavou, oči potemnělé nikoliv šokem, nýbrž cílevědomosti. „My jsme nikoho nezabili, mylorde,“ řekl tichým, přesvědčivým hlasem. „To, že zahynuli nevinní, byla Boží vůle, ne naše.“
„Boži vůle?“ opakoval otupěle Burdette a Marchant přikývl.
„Víte přece, jak málo možností při konání Božího díla máme. Musíme přivést lidi k rozumu, ukázat jim nebezpečí, jež pramení z toho, že se nechají otrávit tou děvkou a zkaženou společností, ze které pochází.“
„Ale tohle…!“ Burdettův hlas zazněl trochu silněji, do popelavé tváře se mu vrátil náznak barvy a Marchant si smutně povzdychl.
„Já vím, mylorde, ale byla to Boží vůle. Nemohli jsme vědět, že tam ty děti budou, ale On ano. Byl by snad dovolil, aby se kopule zhroutila, kdyby to nebyla součást Jeho plánu?
Třebaže jejich smrt byla strašlivá, jejich duše jsou nyní u Něho - nevinné hříchem, nedotčené světským pokušením - a jejich smrt znásobila účinek našeho plánu tisíckrát. Celý náš svět nyní vidí, k jakým následkům vedlo objetí s Mantichorou a protektorovy ,reformy‘ a nic jiného, mylorde, nic nemohlo tohle poučení zasít do lidských myslí lépe než tato událost. Tyto děti jsou dozajista mučedníky Páně, padlými v jeho službách, jako každý mučedník, který kdy padl pro svou víru.“
„Má pravdu, Williame,“ pravil Mueller tiše. Burdette se ke svému druhovi místodržícímu obrátil a Mueller pozvedl jednu ruku. „Moji inspektoři už našli keramobeton nevyhovující normám. Počkám ještě asi den, než to oznámím - to je dostatečně dlouhá doba na několikanásobnou kontrolu analýz, takže naše závěry nebude moci nikdo zpochybnit - ale důkaz je tady. Důkaz, Williame. Neexistuje způsob, jak by z toho ta děvka nebo protektor mohli vykličkovat. My jsme si nevybrali chvíli, kdy se stavba zhroutí, to udělal Bůh a tím způsobil, že náš plán je daleko úspěšnější, než jsme se kdy odvažovali doufat.“
„Možná… možná máte pravdu,“ řekl Burdette zvolna. Hrůza se mu z očí vytrácela a nahradila ji povzbudivá sebejistota víry… a chladné světlo vypočítavosti. „Je to její chyba,“ zamumlal, „ne naše. Ona nás k tomu dohnala.“
„To je samozřejmé, mylorde,“ přisvědčil Marchant. „Srazit Satanovi masku vyžaduje ostrý meč a my, kdo vládneme čepelí Páně, můžeme jenom pokorně zaplatit cenu, kterou On uzná za vhodné od nás žádat.“
„Máte pravdu, Edmonde,“ prohlásil Burdette zvučnějším hlasem. Přikývl, obrátil pohled opět k holodispleji a tentokrát maličko výsměšně ohrnul ret, když naslouchal reportérovu zármutkem zastřenému hlasu.
„Máte pravdu,“ opakoval místodržící Burdette. „Přiložili jsme ruku k Božímu dílu. Jestli od nás žádá, abychom zaplatili krvavou cenu, pak se děj Jeho vůle a ať se ta děvka smaží věčně v pekle za to, že nás k tomu dohnala.“

Adam Gerrick vkráčel do zasedací místnosti a na jeho tvář byl děsivý pohled. Mladík, který toho rána odjel na muellerské panství, zemřel se zhroucením svého zářivého snu. Ten Adam Gerrick, který se vrátil do Harringtonu, byl uštvaný muž, jemuž se radost z úspěchu před očima rozplynula v hořký prach a popel.
Ale byl to současně rozzlobený muž, naplněný vztekem a odhodláním zjistit, co se vlastně stalo. Slíbil sám sobě, že najde člověka, jehož hrabivost byla odpovědná za tento masakr - tuhle vraždu - a až to udělá, zabije toho chladnokrevného vypočítavého parchanta holýma rukama.
„Dobrá,“ řekl chraplavě svým hlavním inženýrům, „muellerští inspektoři nás vykázali z místa neštěstí, ale ještě máme své záznamy. Víme, jaký materiál měl do projektu jít, a zjistíme, jaký se na místo skutečně dostal… a jak.“ 
„Ale…“ Muž, který promluvil, zavřel ústa, když se chladně planoucí oči obrátily k němu. Olízl si rty, prosebně přejel pohledem kolegy a potom se neochotně obrátil zpět k nadřízenému.
„Co je?“ zeptal se Gerrick hlasem o teplotě kapalného hélia.
„Já už jsem si ty záznamy vytáhl, Adame,“ řekl Frederick Bennington. „Zkontroloval jsem všechno, co se odváželo na místo, a porovnal jsem vydaný materiál ve všech kategoriích s tím, co máme vyfakturováno.“
„A?“
„A všechno sedí!“ prohlásil Bennington naléhavě. „Nikde jsme nic neošidili, Adame, přísahám.“ Odložil minipočítač na stůl. „Tady jsou ty záznamy a nejsou jen moje. Vedu zásobování a to ze mne logicky dělá podezřelého. To je mi jasné. Takže když jsem si vytahoval ty záznamy, vzal jsem s sebou Jakea Howella z účtárny a tři inspektory z harringtonského úředního archívu. Ta čísla jsou podložená, Adame. Zkontrolovali jsme je pětkrát. Každý jednotlivý materiál, který jsme koupili a přepravili na ono staveniště vyhovoval normám Meče nebo jejich požadavky překračoval.“
„Tak je tedy někdo vyměnil na místě,“ zasípěl Gerrick. „Nějaký parchant ukradl normovaný materiál a nahradil ho šmejdem!“
„V žádném případě, Adame.“ Navzdory šoku byl Benningtonův hlas přesvědčeně vyrovnaný. „To není možné. Pracovali jsme na tři směny a pořizovali jsme na místě nepřetržitý záznam. To přece víš.“ Gerrick zvolna přikývl a tvářil se náhle zaujatě, protože Nebetyčné dómy právě prováděly studii účinnosti práce, což vyžadovalo podrobné vizuální záznamy všech pracovních postupů.
„Kdyby někdo kradl na staveništi materiál,“ pokračoval Bennington, „měli bychom o tom na záznamech alespoň nějaký důkaz. Ale každé nákladní vznášedlo, které na staveniště přilétlo nebo z něj odlétlo, je na paměťovém záznamníku, a kromě přikázaných letů na skládku nebo za účelem rekultivace žádné - opakuji, žádné - neodlétlo s nákladem. Veškerý pohyb materiálu probíhal na staveniště.’’ 
„Ale já jsem viděl ten keramobeton,“ řekl Gerrick. „Jeden z inspektorů ho rozdrolil, Frede. Prostě ho rozdrolil jako… jako zásypový materiál!“
„S tím ti nepomohu,“ odpověděl Bennington. „Jediné, co mohu říci, je, že máme certifikované záznamy, že to nemohly být nekvalitní materiály.“
„Záznamům nikdo neuvěří.“ Když Howard Clinkscales konečně promluvil, zněl jeho hlas chraplavě a všechny pohledy se stočily k němu. „My možná víme, že jsou přesné, ale kdo uvěří našemu slovu? Jestli Adam viděl nekvalitní materiál, pak je na staveništi nekvalitní materiál. Nevíme, jak se tam dostal, ale nemůžeme zpochybnit jeho existenci, a hlavním akcionářem Nebetyčných dómů je naše místodržící. Když naše záznamy zveřejníme, jenom tím zničíme poslední zbytky důvěry k ní. Burdette a jeho straníci budou ječet, že jsme je zfalšovali - že  její inspektoři ten falzifikát podepsali, protože jim to řekla - a my nemůžeme dokázat, že k tomu nedošlo, pokud nebudeme mít fyzický důkaz, že k nějakému proviněni došlo přímo v Muelleru.“
Rozhlédl se kolem stolu a zamrazilo ho u srdce, když inženýrům na očích spatřil, že pochopili. Jediný Adam Gerrick zavrtěl hlavou a v jeho očích se neobjevil výraz porážky.
„Mýlíte se, lorde Clinkscalesi,“ řekl vyrovnaným hlasem. Regent na něho zamrkal, protože nebyl zvyklý, že by někdo oponoval tak tvrdým a sebejistým hlasem. „Vy nejste technik, pane. Nepochybně máte pravdu v tom, co by se stalo, kdyby Fred předal záznamy tisku, ale my můžeme dokázat, co se stalo.“
„Jak?“ V Clinkscalesově hlasu se ozvalo přání uvěřit, ale bylo za ním jen málo naděje.
„My…“ přejel Gerrick rukou muže u stolu, „…jsme technici. Nejlepší technici na téhle mizerné planetě a víme, že naše záznamy jsou přesné. Navíc máme úplný vizuální záznam všeho, co se na staveništi stalo, včetně samotného zřícení. A k tomu všemu máme nejen plány a konečné údaje, které se v nich objevily, ale i všechny původní výpočty pro každý krok zpracování od první hrubé obhlídky lokality.“
„A?“
„A to znamená, že máme všechny kousky skládačky, mylorde. Jestli má Fred pravdu ohledně kvality materiálu, který jsme dopravili na staveniště, pak někdo nějak způsobil, aby se kopule zřítila, a my máme všechny údaje potřebné k tomu, abychom toho parchanta chytili.“
„Způsobil, aby se zřítila?“ zíral Clinkscales na mladšího muže. „Adame, já vím, že nechcete věřit, že to byla vaše vina - dobrý Bože, ani já tomu nechci věřit! - ale pokud to nebyl prostě případ krádeže materiálu, co jiného by to mohlo být? Snad nenaznačujete, že by někdo záměrně chtěl, aby se zřítila?!“
„Když vyloučíte všechny nemožné faktory, pak to, co vám zbude, musí být pravda. A já vám říkám, mylorde, že jestliže byla kopule postavena z materiálů, které jsme stanovili, a jestliže se dělníci drželi plánů, které jsme jim dodali, pak k tomu zřícení, jehož jsem byl svědkem dnes ráno, nemohlo dojít.“ 
„Ale…“ Clinkscales se odmlčel a v jeho očích se cosi změnilo. Znenadání z nich vyhlédl muž, který byl kdysi vrchním velitelem Planetární bezpečnosti, a hlas se mu změnil. „Proč by někdo chtěl úmyslně sabotovat projekt?“ zeptal se tónem, který prozrazoval, že už tu představu neodmítá; že hledá odpovědi. „Jaká zrůda by vraždila děti, Adame?“
„Na to ještě neznám odpověď, pane - ale hodlám ji najít,“ řekl Gerrick temně. „Jak to dokážete?“
„První, co uděláme,“ řekl Gerrick a obrátil se ke svému štábu, „je, že proženeme vizuální záznamy počítači. Chci přesnou analýzu toho, co se stalo. Borcení začalo v prstenci alfa východního kvadrantu - sám jsem to viděl - ale chci podrobný rozbor každé fáze procesu.“
„To zvládnu,“ ozval jeden z ostatních hlasem člověka, který je vděčný za úkol. „Probrat všechny vizuální záznamy zabere deset nebo dvanáct hodin, ale zaručuji, že to, co dostaneme, bude spolehlivé.“
„Dobře. Až budeme mít tohle, namodelujeme každou možnou kombinaci činitelů, které to mohly způsobit. Sežeňte někdo meteorologické záznamy z Muelleru za poslední tři měsíce. Sice nevím, jak by se to mohlo stát, ale třeba k tomu mohl přispět nějaký zvláštní meteorologický jev.“
„To není pravděpodobné, Adame,“ namítl kdosi další. „Samozřejmě že není, ale potřebujeme zvážit každou možnost a nejen kvůli naší analýze. Chci dostat toho hajzla, který to způsobil. Chci ho dostat před soud a chci na jeho popravě sedět v první řadě. Já jsem viděl ta děcka umírat.“ Gerrick se zachvěl, tvář se mu stáhla a na okamžik vypadal nesmírně staře. Potom se zachvěl. „Viděl jsem je umírat,“ opakoval, „a až najdeme toho, kdo je zavraždil, chci, aby o tom nebyl ani stín pochybností.“
Odpovědělo mu zlověstné souhlasné zamručení a potom Clinkscales zamyšleně svraštil čelo.
„Máte pravdu, Adame. Jestli - a tady jde opravdu jenom o ,jestli‘ - ale jestli to někdo způsobil úmyslně, musejí být naše údaje naprosto neprůstřelné. Žádné otevřené konce, které by mohl někdo zpochybnit.“ Gerrick ostře přikývl a regent pokračoval stále stejným zamyšleným tónem, který nijak neskrýval jeho hněv. „A je třeba vzít v potaz ještě něco. Vy a váš štáb možná dokážete určit, co se stalo a jak, ale stále zůstává otázka kdo a proč to udělal, a na tu musíme najít stejně vyčerpávající odpověď.“
„To může být obtížnější, pane - hlavně to ,proč‘,“ upozornil Gerrick.
„Adame,“ opáčil Clinkscales s hrozivým chladným úsměvem, „vy jste technik. Já jsem býval policista a rád bych si myslel, že docela dobrý. Pokud existuje nějaké kdo a proč, najdu je.“ Pohlédl na jiného muže na protějším konci stolu. „Chcete, chci osobní záznamy tamní pracovní čety. Zatímco vy se pustíte do analýzy toho, jak se to stalo, já si prověřím jednoho každého člověka, který se té stavby dotkl. Jestli to bylo záměrné, pak někdo někde musel nechat otisk prstu. Až mi řeknete, co a jak udělal, budu vědět, kde mám hledat osobu nebo osoby, které jsou za to zodpovědné. A až je najdu, Adame,“ řekl s ještě děsivějším úsměvem, „slibuji vám, že to sedadlo v první řadě dostanete.“





KAPITOLA DVACÁTÁ PRVNÍ
Občan kontradmirál Thomas Theisman vešel do vlajkové brífingové místnosti PNS Conquistador s občanem komisařem Dennisem LePikem v patách. Theisman si LePika příliš nevšímal, ale věděl, že to z velké části pramení z nechuti vláčet s sebou na každém kroku politickou kotvu na krku. Viděl až příliš často, jaké následky má politické vměšování do vojenské činnosti i tehdy, když nemusel vláčet politiky až na místo akce, aby mohli něco pokazit ještě rychleji.
Na druhou stranu ovšem věděl, jaké má sám štěstí, že je vůbec zde. Původní havenské fiasko v Jelcinu přežil jen díky tomu, že měl to štěstí (štěstí, jak věděl, bylo přesně to pravé slovo) a poškodil Honor Harringtonové několik lodí, než byl nucen se se svým torpédoborcem vzdát. Jenom tento dílčí úspěch spolu se zmatkem nastalým po přeběhnutí kapitána Jua do Mantichory ho zachránil před legislativeckými admirály, kteří pro tento krach hledali obětního beránka. A jak si přiznával, pouze pád starého režimu ho zachránil před následky za to, co se přihodilo Deváté eskadře křižníků v úvodních tazích současné války. Jeho komodor se tehdy jeho zásluhou dostala do situace, kdy vypadala jako idiot, a její ochránci by ho byli rozmáčkli jako štěnici za to, že se opovážil mít pravdu, když ona se mýlila. Avšak nový režim hledal legislativecké obětní beránky, a tak byla komodor Reichmanová zastřelena a kapitán Theisman povýšen.
Vesmír sice zrovna nepřetéká férovostí, napadlo ho, ale zdá se, že kdo s čím zachází, tím také schází. Možná by to měl mít na paměti Výbor pro veřejný pořádek.
Zaplašil tyhle myšlenky, usedl na své místo u konferenčního stolu a LePic vklouzl do křesla vedle něho. V čele stolu už byli uvelebeni občan viceadmirál Thurston a občan komisař Preznikov a z protější strany stolu pokynula Theismanovi na pozdrav Meredith Chavezová, velitelka operační skupiny 14-1. George DuPrese, komisaře Chavezové, Theisman neznal, ale povídalo se, že je ochotnější nechat profesionály vykonávat svou profesi než jiní komisaři, což patrně vysvětlovalo veselé chování Meredith.
Občan kontradmirál Černov a občan komisař Johnson z operační skupiny 14-3 dorazili necelé tři minuty po Theismanovi a velitelský tým 14. operačního svazu byl pohromadě. Pochopitelně až na náčelníky štábů, kteří podle nedávného nařízení toho, co se vydávalo za velitelství flotily, nesměli být informováni o podrobnostech, dokud nebude vydán pokyn ke skutečnému zahájení operace Dýka. Což nebyl zrovna nejšťastnější způsob příprav tak složité operace, ačkoliv, jak bylo třeba těm štábním zmetkům přiznat, jestli Plíživý kůň uspěje, Dýka už bude procházka.
Ovšem ,jestli‘ nebylo slovo, z jehož použití při plánování operací by byl Thomas Theisman obzvlášť šťastný.
„Vidím, že jsme tu všichni,“ poznamenal Thurston. „A tak vám mohu říci, že se zdá, že Plíživý kůň docela dobře fungoval.“
Chavezová a Černov se rozzářili, avšak Theisman se spokojil s přikývnutím. ,Zdá se.‘ Další z těch slov s nešťastným podtextem.
Thurston zapnul holodisplej a nad stolem se objevila hvězdná mapa. Sáhl do ovladačů a Minette a Candor se rozsvítily červeně. Vzápětí se rozsvítily i Casca, Doreas a Grendelsbane, ale jejich světelné značky byly jantarové.
„Dobrá,“ řekl. „Všichni už víte, že občanka admirál McQueenová a občan admirál Abbot získali kontrolu nad Minette a Candorem. McQueenové způsobil manťácký svaz větší škody, než jsme čekali, ale vypotřebovali na to všechny své řízené střely. Jediné, co mohou dělat teď, je potloukat se po obvodu soustavy a sledovat ji, a sami také utrpěli ztráty. To, co jim zůstalo, ji nemůže ohrozit, ani kdyby měli sklady plné munice.
Občan admirál Abbot je na tom ještě lépe. Dosáhl cíle bez jediného výstřelu a manťáci nemají na jeho hlídání nic těžšího než bitevní křižník.“
Thurston se odmlčel, rozhlédl se kolem stolu, aby se ujistil, že ho všichni sledují, a kurzorem označil Grendelsbane.
„Jak také víte, rozmístili jsme už před více než měsícem lehké utajené hlídky kolem Grendelsbane a Casky. Zdá se, že si admirál Hemphillová v Grendelsbane počíná velmi opatrně. Nechala si tam všechny své lodě bojové stěny - nejspíš aby si zajistila, že neuděláme další obchvat, kdyby soustavu oslabila - ale odvelela silné uskupení bitevních křižníků do Dorcasu, aby posílilo tamní hlídky. Kromě toho se některé z jejích lehčích jednotek připojily k manťáckým hlídkám, které zůstaly v Minette. To nasvědčuje tomu, že soustřeďuje pozornost tam, zatímco čeká na posily, než se vypraví dobýt Minette zpátky… přesně tak, jak od ní chceme.
A co víc,“ kurzor přejel ke Casce, „naši průzkumníci odtud hlásí, že dorazil zatraceně silný operační svaz. Odkudpak asi přilétl ten?“ 
Thurston vycenil zuby a tentokrát odpověděl úsměvem i Theisman. Sakra, pomyslel si. Ten chlap je sice vypočítavý hajzl, ale s davem manipulovat umí!
„Nezískali jsme sice natolik dobré odečty, jak bych si přál,“ připustil Thurston, „ale to, co máme, podle všeho nasvědčuje tomu, že udělali, co jsme chtěli. Máme jednoznačně potvrzeno nejméně pět kořistných lodí, dříve patřících PN, a čas jejich příletu přesně odpovídá době okamžité reakce na Plíživého koně z Jelcinu. Kromě toho celé uskupení přilétlo jako ucelená jednotka, což naznačuje, že bylo vypraveno jako jednotka. Rozhodně to není uskupení nazdařbůh splácané z lodí nahonem sehnaných z různých lokalit, vážení.“
Theisman přikývl, ale něco na Thurstonově sebejistém vysvětlení mu vadilo, a tak zvedl ruku.
„Občane admirále Theismane?“
„Říkal jste, že máme potvrzených pět kořistných lodí pocházejících původně z PN, občane admirále?“
„Správně.“
„Jenom pět?“ zdůraznil Theisman uctivě. Thurston si vyměnil pohled s Preznikovem a přikývl.
„Správně, občane admirále,“ opakoval. „Sledovali je z poměrně velké vzdálenosti a sám víte, jak může být někdy obtížné interpretovat údaje pasivních senzorů. Kromě toho se zdá, že je manťáci a graysoňáci vystrojili mnohem lépe, než jsme očekávali, což analýzu emisí přiměřeně ztěžuje. Ovšem s ohledem na načasování příletu a velikost svazu jsme já i můj štáb přesvědčeni, že několik těžkých lodí, které průzkumníci nedokázali identifikovat přesně, byly ve skutečnosti kořistné lodě, které byly jednoduše vystrojeny přílišným množstvím elektroniky, než abychom je rozpoznali s jistotou.“
„O kolika dalších lodích tady mluvíme, občane admirále?“
„Osm lodí bojové stěny - tedy pravděpodobně osm.“ Theisman se zamyšleně zamračil a Thurston pokrčil rameny. „Nepochybně s sebou navíc pobrali i pár manťáků, kteří náhodou byli zrovna v soustavě. Víme sice, že manťáci z oblasti stáhli všechny lodě bojové stěny, které byly rozmístěné v Jelcinu - ty byly jednoznačně identifikovány u Thetidy - ovšem Jelcin je logická tranzitní zastávka. Dobré místo na závěrečná cvičení, než pošlou nové jednotky na frontu.“
Theisman se s přikývnutím zase posadil, protože v tomhle měl Thurston rozhodně pravdu. A skutečnost, že Graysoňané nepochybně potřebují veškeré možné příležitosti k výcviku, které se jim naskytnou, takovou praxi činí pro manťáky ještě přitažlivější. Ale přesto…
V duchu se probíral zpravodajskými informacemi, které měl sám k dispozici. Pokud má rozvědka pravdu, ani mantichorské loděnice by do této chvíle nezvládly vrátit do služby víc než osm, maximálně devět z jedenácti ukořistěných lodí, které nyní patřily Graysonu. Pokud byly původní odhady škod správné, pomyslel si sardonicky, Republika by jich takhle brzy nedokázala mít spravených víc než šest a bylo nepravděpodobné, že by Graysoňané byli výkonnější než Mantichořané. Rozhodně ještě ne nyní. A pokud byl odhad rozvědky přesný a pět z kořistných lodí bylo jednoznačně identifikováno v Casce, má Thurston patrně pravdu: Aliance vybrala soustavu Jelcin, aby pokryla hrozbu od Candoru.
„Na základě těchto zpravodajských informací,“ pokračoval Thurston, „jsme se občan komisař Preznikov a já rozhodli za dvaasedmdesát hodin zahájit operaci Dýka. Sice bychom rádi začali okamžitě, ale dohodli jsme se, že když už nyní smíme informovat své štáby a velitele jednotek, bude moudřejší strávit dva nebo tři dny revizí operačních plánů.“
Díky Bohu za to, pomyslel si Theisman. Bojový úsek čtrnáctého operačního svazu tvořilo víc než sto šedesát lodí, z toho šestatřicet bitevních lodí a čtyřiadvacet bitevních křižníků. To sice znělo zatraceně působivě, jenže utajení bylo tak přísné, že prakticky žádná z posádek neměla sebemenší ponětí, co vlastně operace Dýka obnáší. Sám Theisman s LePikovým spikleneckým požehnáním ,náhodou‘ prozradil obrys operace svému štábu, takže se mu podařilo sestavit řadu alternativních plánů, se kterými se už dalo něco podniknout, ale z jeho kapitánů nevěděl nikdo, co se má vlastně dít. Výbor pro veřejný pořádek se také postaral o to, aby se naučili neklást otázky. Příležitost k instruktážím a k vylepšení plánů, třebaže měla trvat jen několik dní, byla neocenitelná a Theismana zajímalo, jak Thurston přiměl Preznikova, aby s tím souhlasil. Bylo sice možné, že se komisař sklonil před silou logiky, nicméně Theisman se měl na pozoru, aby v tomhle ohledu nepodléhal příliš divokému optimismu.
„Nuže,“ pokračoval Thurston. „Teď vám nastíním, jak jsem to myslel. Za prvé vám dám tři hodiny na to, abyste informovali své štáby a velitele jednotek. Ve třináct nula nula komisař Preznikov a já uspořádáme videokonferenci v rámci celého operačního svazu, abychom vyřídili všechny dotazy, které byste na nás mohli mít vy nebo vaši lidé. Potom, řekněme v šestnáct nula nula, zahájíme simulaci hlavního plánu útoku, kterou bude koordinovat občanka admirál Chavezová. Občan komisař Preznikov a já budeme pozorovatelé a při této první simulaci budeme jednat za Graysoňany. Potom…“

Zpráva pronikla na veřejnost, přesně jak protektor věděl, že se to musí stát, a média ji roznesla, seč jim síly stačily.
Ne že by to nebylo fér, řekl si přísně. Graysonští novináři byli odpovědnější než většina ostatních. Vlastně možná byli až příliš ,krotcí‘ - což bylo nepochybně odrazem mravů společnosti, založených na úctě a tradičním respektu vůči autoritám - a pečlivě si fakta prověřovali, než je pustili na veřejnost. Naneštěstí ta fakta měli jako na talíři a jedna z věcí, které se Benjamin Mayhew naučil z jiných chyb, byla nikdy a za žádnou cenu nelhat reportérům. Odmítnout se k něčemu vyjádřit nebo držet věci pod pokličkou byla jedna věc; zničit svou důvěryhodnost navždy bylo něco úplně jiného - a vražedného.
Potvrdil tedy zprávy z laboratoří tak nevzrušeně, jak jen dokázal, a uchoval si důvěryhodnost… i za tu cenu, která z toho vyplývala.
Šok a zármutek se zmocnily planety ještě dříve, než reportéři tu zprávu přinesli. Navzdory prastaré tradici místodržitelské autonomie byl Grayson světem, na němž se lidé téměř instinktivně shromažďovali, aby podpořili sousedy v dobách tísně. Avšak na to zoufalé málo, které se dalo učinit pro oběti nebo jejich rodiny, stačily vlastní zdroje Muelleru, což znamenalo, že lidé zvenčí neměli jak pomoci, a to jen posílilo zármutek a soucit ostatních Graysoňanů. Kombinace jejich náboženství a planetárního prostředí znamenala, že Graysoňané byli k pomoci naprogramováni snad až na genetické úrovni, což byla jedna z věcí, která se protektoru Benjaminovi na jeho lidech nejvíc líbila. Když však nemohli pomoci, měli pocit, jako by v něčem selhali, a to v tomto případě byl ten nejhorší pocit, jaký mohli mít. Lidé, kteří se už sami cítí nejasně vinni, mají přirozený sklon tím více projevovat hněv vůči někomu, jehož vina je skutečná a nepochybná.
A jak zprávy z laboratoří a inspekcí dávaly zcela jasně najevo, někdo byl vinen. Většina pilířů kopule nad druhým stupněm Muellerovy školy byla náležitě zasazena do vysoce kvalitního keramobetonu, ale některé ne, a ještě smutnější bylo, že veškeré problémy s keramobetonem byly podle všeho důsledkem špatné kontroly jakosti práce. Materiál se skládal ze všech náležitých přísad v přesně správných poměrech. Pokud mohli Benjaminovi vlastní odborníci určit, celé neštěstí vyplynulo výhradně z prosté skutečnosti, že se neslily dohromady. Hloupá a neprominutelná chyba, které se dalo snadno předejít a která - podle autorů zpráv - ukazovala buď na špatnou údržbu zařízení, nebo na hrubě zanedbané školení. Buď byla závadná slévací činidla, nebo lidé, kteří s nimi pracovali, nevěděli, co dělají. V každém případě vina spočívala výhradně na vedení Graysonských nebetyčných dómů, s. r. o. Hamižnost. To byl zatracující rozsudek médií. Nebetyčné dómy buď byly příliš nenasytné, než aby vložily finanční prostředky do náležité údržby zařízení, nebo zvyšovaly počty pracovníků takovým tempem - opět z hamižnosti, aby rychle inkasovaly za všechny dostupné smlouvy — že nasadily na práci málo proškolené, nebo možná dokonce úplně neproškolené pracovníky. A nejděsivější na tom je, pomyslel si Benjamin, že neexistuje způsob, jak dokázat opak. Důkaz byl hmatatelný v podobě nesprávně připraveného keramobetonu a ten objev vyvolal paniku. Ze třiadvaceti dalších projektů, které měly Nebetyčné dómy současně rozestavěné, jich zákazníci nechali osm pozastavit. Zbylých patnáct jich bylo rovnou zrušeno a nikdo se ani nezmínil o skutečnosti, že samy Nebetyčné dómy okamžitě zastavily práci na všech stavbách ještě předtím, než zareagovali zákazníci. Benjamin věděl, že ten pokyn vyšel od samotné Honor Harringtonové. Ta odmítla pokračovat v kterémkoliv projektu, dokud nebude vědět, co se stalo v Muelleru, a nebude si bezpečně jistá, že se to nestane nikde jinde, jenže se zdálo, že to nikoho nezajímá… navzdory skutečnosti, že pokud Nebetyčné dómy nestihnou projekty dokončit v termínu, penále ze všech kontraktů vyčerpá i zahraniční majetek lady Harringtonové. Tím, že nařídila zastavení prací, riskovala vše do posledního centu, a jediné, co veřejné mínění dokázalo, bylo ječet o hrabivosti, s níž dávala všanc životy jejich dětí!
Byla to katastrofa v každém smyslu toho slova. Dřívější útoky na ni se tak náhle jevily jako podložené a její role hrdinky Graysonu nepředstavovala žádnou ochranu proti obvinění z vraždy dětí. Dokonce někteří z jejích vlastních poddaných váhali podpořit někoho odpovědného za smrt dětí a její nepřátelé rozdmýchávali požár s divokým nadšením.
Jako první poté, co zřícení kopule nadělalo tu neuvěřitelnou škodu, vystoupil na dojemné tiskové konferenci místodržící Mueller. V tu dobu stále ještě pokračovaly záchranné práce, bezpečnostní inspektoři dosud ani nezačali s prvním šetřením a on si dával pečlivý pozor, aby neukazoval prstem. Ale samotný způsob, jakým vystupoval, jakým se vyhýbal obvinění lady Harringtonové z nějakého pochybení, jen v některých lidech vzbudil jistotu o její vině. A od chvíle, kdy se zprávy inspektorů dostaly na veřejnost, se Muellerův zármutek změnil v hněv na ty, kdo byli za smrt obětí odpovědni.
A nebyl jediný, kdo volal po trestu pro viníky. Surové výpady na Nebetyčné dómy a lady Harringtonovou a poukazování na následky toho, když se ženě svěří mužské pravomoci, zahájil necelou hodinu po zřícení kopule lord Burdette. A zatímco většina graysonského duchovenstva ještě pořádala zádušní bohoslužby, aby se modlili za Boží milosrdenství pro oběti neštěstí a jejich rodiny, Edmond Marchant dštil oheň a zatracení z přivlastněné kazatelny burdetské katedrály - jež byla nyní plná při každém ohnivém kázání.
Pro tuto chvíli ještě dokážu udržet situaci na uzdě, pomyslel si Benjamin chmurně… ale jen pro tuto chvíli. Zuřivost namířená proti Honor Harringtonové se sbírala jako přílivová vlna, a až ta vlna zaplaví břeh, bylo až příliš pravděpodobné, že všechno, co se Benjamin Mayhew tak snažil přinést svému světu, bude smeteno uprostřed všeobecné zkázy.

„To je divné.“
Tiché zamumlání přivábilo pozornost Adama Gerricka od jeho terminálu. Stuart Matthews, vedoucí týmu pro analýzu průběhu zřícení, stál s pohledem upřeným dolů na podrobný holografický model zhroucené kopule. Příšerná změť trosek vypadala otřesně věrně, jen mrtvoly byly naštěstí vynechány. Gerrick tomu byl rád, třebaže ještě teď tam v duchu viděl rozdrcené oběti a projelo jím čerstvé zachvění úzkosti, když si připomněl poslední okamžiky života usmívající se holčičky. Zavřel oči a bojoval s bolestí, která ohrožovala jeho schopnost přemýšlet, potom vstal a přešel k hologramu.
„Co se děje?“ Hlas měl skřípavý, oči v propadlé tváři zarudlé a nateklé. Za zhruba devadesát hodin, jež uplynuly od zřícení kopule, spal necelých deset hodin, a i to jen proto, že mu lékařský personál otevřeně odmítl předepsat další stimulační prostředky, dokud to neudělá. Matthews na tom nebyl o mnoho lépe. Jako všichni výše postavení technici Nebetyčných dómů vynechával spánek, jídlo i koupele a jeho vyčerpání se projevovalo sovím mžouráním. Prohrábl si mastný slepenec řídnoucích vlasů.
„Porovnávám skutečný průběh s modely toho, co se mohlo přihodit.“ „A?“
„A nesedí to, Adame. Ani když připustíme, že vadný keramobeton byl v každém základě.“
„Cože?“ Gerrick se opřel hýžděmi o pracovní stůl, aby ho roztřesené nohy unesly, ale ačkoliv mu ramena ochabovala drtivou únavou, stimulanty povzbuzený mozek mu pracoval s jakousi nezúčastněnou lehkostí.
„Říkám, že to, co se stalo, neodpovídá žádnému z nich.“ „Musí,“ prohlásil Gerrick mírně. „Určitě jsi do nich zahrnul všechny faktory?“
„Snad sakra vím, co dělám.“ Matthews stejně jako všichni ostatní držel svou mrzutost na velmi opotřebených opratích a v hlase mu ostře zaznívala vyčerpaná popudlivost, ale zaťal zuby, potlačil ji, zhluboka se nadechl a zvedl povážlivou hromadu paměťových záznamníků. „Všechno máme tady, Adame. Ručím za to. Hergot, vždyť jsem dokonce šel až na začátek a modeloval vliv meteorologických parametrů za celé období od prvního průzkumu lokality až do začátku stavby, jenom abych se podíval, jestli mohly mít nějaký nepředvídaný účinek na půdní vrstvy. A odpovědně ti říkám, že žádný z našich modelů nedokáže vysvětlit, co se tam stalo.“
„Jak to, že ne?“
„Podívej se.“ Matthews naťukal povely do počítačů ovládajících holodisplej a změť trosek se uspořádala v netknutou, napůl dokončenou kopuli. Gerrick se sesunul z pracovního stolu a přistoupil blíž, aby lépe viděl. „Projedu to ve zpomalení jedna k šedesáti, aby to bylo názornější,“ oznámil Matthews, aniž otočil hlavu. „Sleduj prstenec alfa tady dole ve východním kvadrantu.“
Gerrick zamručel na souhlas, založil si ruce na prsou a čekal. Chviličku se nic nedělo a potom postřehl tentýž drobný pohyb, který viděl už tehdy. Vyvolalo to všechny jeho děsivé vzpomínky, ale tentokrát se na to díval z jiného úhlu… a tentokrát nestál skutečně na místě a neviděl umírat děti. Dokázal přemýšlet o tom, co vidí, nejenom vědět, že se ocitl lapen uprostřed odpudivé tragédie.
Začal padat první nosný pilíř a Gerrickovi se navzdory odstupu stáhlo srdce, když uviděl, jak se začíná pohybovat druhý. Potom další. Ale to už Gerrick přimhouřil podezřívavě oči, protože v tom pohybu byla nějaká zákonitost. Tehdy ji nezaznamenal a ani teď ji nedokázal přesně vyhmátnout. Viděly ji jeho vycvičené instinkty, ale rozumu unikala a on se naklonil ještě blíž k hologramu a snažil se zachytit onen prvek, který byl sice nedefinovatelný, nicméně naprosto špatný. 
„Tady!“ zastavil Matthews holoprojekci. Padající krystaloplast a slitiny zůstaly nehybně viset ve vzduchu, zamrzlé uprostřed pádu, a Matthews ukázal prstem. „Podívej se sem dolů, na prstenec alfa. Vidíš to?“ Zamračil se, stiskl další klávesy a trs nosníků náhle změnil barvu a zářil z displeje jasným karmínem.
„Jjjjjjo,“ vyslovil Gerrick zvolna, obočí zamyšleně svraštěné, a druhý inženýr zavrtěl hlavou.
„Takhle se to stát nemohlo, Adame. Podívej.“ Zadal další příkazy a vedle karmínových pilířů se objevila zářivá vektorová analýza. „Vidíš? Tyhle mrchy se točí. Nejenže padají, ony v dírách rotují.“ 
„Ale…“ spustil Gerrick, potom se zarazil a zamračil se stejně jako Matthews. Vzpomněl si na svůj původní dojem ze staveniště, na to, jak se hroutící se pilíře při pádu protáčely, a zamračil se ještě víc.
„Ale přesně tak se to stalo,“ řekl po chvíli velmi pomalu. „Já jsem tam byl, Stu. Já to viděl.“
„Já vím, že ano,“ řekl Matthews unaveně. „Tohle není model, to je výtah z vizuálních záznamů skutečné události. Jediná potíž je, že to, co vidíš, je nemožné. Čtvercový průřez základového lože by takovému otáčivému pohybu zabránil.“ „Ale no tak, Stu. Padá tam zatracená spousta hmoty a patice se ani nemusí točit, aby vznikl takový pohyb. I slitina šest-devatenáct se pod takovou zátěží zkroutí.“
„Jistě, ale ne tak brzy. Od začátku události uplynuly sotva tři sekundy Adame. Musely by vydržet déle. A kdyby se opravdu začaly kroutit, kroutily by se jeden po druhém, kaskádovitě. A nejen to. Když se podíváš důkladně, uvidíš, že tyhle pilíře se naopak deformují jen velmi málo. Vlastně když si prostuduješ zprávy z vyšetřování, ty pilíře, které jsem vyznačil, vykazují menší deformace než všechny ostatní pilíře z celé stavby - a žádný z nich nevykazuje výrazné smykové poškození.“ Matthews zavrtěl hlavou. „Ne, Adame. Tyhle mrchy se začaly protáčet dříve, než začaly padat.“ 
Gerrick vyhekl, jako by dostal ránu do břicha, protože Matthews měl pravdu. To, co se v Muelleru stalo, se nemohlo stát. Jakmile se základový vrt propracoval ke skalnatému podloží, jeho průměr se zmenšil a poté byla spodní část jámy upravena na čtvercový průřez o půl metru širší než původní průměr spodní části vývrtu. Do těchto zapustí se pak zasadily pilíře, jejichž čtvercový průřez odpovídal průřezu zapustí, takže konec každého pilíře byl v délce deseti metrů ukotven v pevném podloží ještě dříve, než byla jáma zalita keramobetonem. Bez kvalitního keramobetonu by místní hornina sice nedokázala sama poskytnout pilířům oporu, když už hroucení začalo - ale rozhodně měla bránit pilířům v protáčení, dokud na kámen nezačne působit mnohem větší smyková síla. Pilíře měly prvních zhruba deset metrů padat rovně ke středu kopule a teprve v posledních nějakých dvou třetinách dráhy se začít protáčet.
A nezvyklý průběh pádu vykazují pouze ty pilíře, které Stu označil červeně, pomyslel si s pohledem náhle ještě zaujatějším. Pilíře umístěné mezi nimi padaly přesně tak, jak předpovídaly modely, a Stu měl pravdu i ohledně konečného stupně jejich deformace. Bylo to, jako by zatížení označených pilířů při pádu z nějakého důvodu polevilo… a přesně to by se stalo, uvědomil si náhle, kdyby se mohly volně protáčet v zápustích. A ještě v tom byla další zákonitost, která…
„Vložili jsme tam údaje o špatném keramobetonu?“
„Samozřejmě,“ odsekl vyčerpaný Matthews trochu kousavě, dotčen na profesionální hrdosti, a Gerrick smířlivě zvedl ruku. „Vyznač mi žlutě pilíře s nekvalitním základem,“ řekl zaujatě. Matthews se na něho zahleděl, potom pokrčil rameny a naťukal do počítače další povely. Chvilku se nedělo nic, než molytronický génius přežvýkal instrukce, a potom většina karmínové označených pilířů začala střídavě poblikávat červeně a jantarově. Ale ne všechny, všiml si Gerrick, a naklonil se blíž, aby se důkladněji podíval na ty, které neblikaly.
Přejížděl očima zobrazenou vektorovou analýzu vedle obou setrvale červených pilířů a znovu zamručel. Čísla se sice neshodovala s jejich červeno-žlutými protějšky, ale když se vezme v úvahu, že byly zality dobrým keramobetonem a ty druhé ne…
A potom ho uhodil do očí zbylý prvek té zákonitosti.
„Parchant,“ zašeptal. „Ten hajzl!“ 
„Cože?“ ozval se Matthews ostře.
„Podívej! Podívej se na rozmístění těch vadných jam!“
„Co s ním je?“ zeptal se Matthews nechápavě a Gerrick ho odsunul stranou, aby se dostal k ovladačům. Na chviličku se zamračil, hledal v paměti informace, které potřeboval, pak začal zadávat příkazy a displej se začal rozsvěcovat dalšími světelnými kódy.
„Na tenhle projekt jsme nasadili celkem sedm vrtných souprav,“ připomněl kolegovi, aniž by vzhlédl od klávesnice a od hologramu. „Každá z nich vyvrtala sedm jam denně, je to tak?“
„Správně,“ odpověděl zvolna Matthews, jako by mu už už svítalo. V hologramu se rozsvítila další světélka, která označila pilíře sedmi různými barvami, a Gerrick se napřímil. „Vidíš to?“ chytil Matthewse za rameno, jako by ho chtěl vtáhnout s sebou do hologramu, a šeptal: „Vidíš to, Stu? Ty ,protáčivé‘ pilíře byly do všechny do jednoho zapuštěny do děr, které vyvrtal jeden a ten samý vrtař! A podívej se na tohle!“ Stiskl další klávesy a po displeji se roztančil poslední indikátor sinavé, jedovatě zelené barvy. „Vidíš to?“ zeptal se znovu. „Dvě z děr, které ten parchant vyvrtal, byly zalité dobrým keramobetonem, ale všechny případy špatného keramobetonu připadají na díry, které vyvrtal on!“ 
„Ale to znamená…“ spustil Matthews a Gerrick zuřivě přikývl. Potom se prudce odvrátil od displeje. „Chete! Spoj mě naléhavě s regentem!“ „Cože?“ ozval se šéf osobního oddělení Nebetyčných dómů zmateně a Gerrick vztekle dupl.
„Spoj mě okamžitě s lordem Clinkscalesem, sakra!“ vyštěkl. „A potom mi zjisti jméno toho hajzla, který měl na starosti…“ sklonil se na chvilku ke svým údajům, „…vrtnou soupravu číslo čtyři!“





KAPITOLA DVACÁTÁ DRUHÁ
Andrew LaFollet sledoval skrz pancéřový plast galerie, jak v člunovém doku kotví civilní raketoplán, a za maskou pevného pohledu jeho šedivých oči se skrývala utrápená a unavená mysl. Přišel sem, aby osobně doprovodil cestujícího z raketoplánu k místodržící, protože doufal, že tentokrát by se pod vší tou hrůzou mohly ukrývat i nějaké dobré zprávy, ale v koutku duše věděl, že dobré zprávy jsou jen toužebným přáním, a to byla tíha jeho osobního zoufalství sice mučivým, nicméně jen bledým stínem zoufalství lady Harringtonové.
LaFollet byl Graysoňan. Nebyl ženatý a neměl děti, ale přesto dokonale, až do morku kostí chápal zlobu svých krajanů. Nevyčítal jim ji - nemohl - ale také dobře věděl, jak zručně nepřátelé lady Harringtonové využívají tu zlobu proti ní. Z takové necitelné manipulace srdceryvným žalem se mu dělalo nanic, ale nemohl proti tomu nic dělat. A protože nemohl nic dělat, nemohl ochránit svou místodržící před zlobou ostatních… ani před krutými ranami, které si působila sama.
Vzpomněl si na pocit marnosti, který cítil, když se lady Harringtonová dozvěděla o smrti Paula Tankersleye. Byla tou ztrátou zničená, bledá a přepadlá a uzavřela se před celým vesmírem, dokonce i před Nimitzem, na strašné tři dny. LaFollet měl hrůzu z toho, že o ni snad přijdou, že prostě zhasne jako svíčka, ale ona to nějak přežila. Pomsta za Tankersleyovu objednanou a zaplacenou vraždu jí pomohla, pomyslel si. Nestačila sice na to, aby se hluboké rány i po celém standardním roce úplně zahojily, protože pomsta žádného rozsahu jí nemohla vrátit muže, kterého milovala, ale pomohla.
Jenže tentokrát není na kom hledat pomstu a jedinou osobou, kterou mohla trestat za to, co její firma udělala, je ona sama.
LaFollet se instinktivně bránil pomyslet na to, co to s ní udělalo. Tentokrát se nestáhla do ústraní, ale osoba, která nyní vyhlížela jejíma očima, nebyla jeho místodržící. Byl to někdo cizí, kdo vykonával povinnosti důstojníka námořnictva jenom proto, že to od něho vyžadoval nějaký pozůstatek hluboce zakořeněného osobního smyslu pro povinnost. Avšak vykonávala je jako robot, zavřená ve svém osobním pekle, a nenáviděla sama sebe víc, než ji nenáviděli lidé na planetě, kolem které kroužily na oběžné dráze její lodě. Nikdo proti ní nemohl vznést krutější a zvrhlejší obvinění, než už proti sobě vznesla sama, a nové neštěstí jí hluboko rozedřelo staré rány.
LaFollet se díval na zelenou kontrolku tlaku vzduchu nad přístupovým tunelem a vzpomínal na první noc po zřícení kopule. Měl po službě, když pro něho MacGuiness udýchaně přiběhl, a on s ním spěchal do její ubikace, aby ji tam našli, jak se promáčená potem svíjí v nočních můrách. Neměl tušení, jaká muka prožívá, ale jediný pohled na Nimitze mu napověděl, že jsou strašlivá.
Ani tehdy, když se po Tankersleyově smrti stáhla do otupělé mrazivé ulity, nebyla vlastně doopravdy sama, protože s ní byl Nimitz. Cítil její bolest, ale bojoval za ni, zaléval ji svou láskou a podporou, zatímco současně potlačoval úzkost, která k němu doléhala prostřednictvím jejich empatického spojení, a odmítal se nechat stáhnout s ní pod hladinu nebo se jí nechat odbýt.
Tentokrát ne. Tentokrát se její muka zmocnila i jeho, a když MacGuiness stiskl ovládací tlačítko průchodu do její ložnice, na koberci hned za dveřmi se krčil syčící démon s rudýma očima a vyceněnými tesáky. Andrew LaFollet nebyl zbabělec, ale zhlédl videozáznamy pokusu Makabejských o převrat, viděl, jak Nimitz zabíjí a mrzáci muže, kteří ohrožovali Honor Harringtonovou, a v sázce by muselo být daleko víc, než za co stál jeho život, aby se odvážil pokoušet zuřivost tohoto strážce. On i MacGuiness na kocoura jemně a chlácholivě mluvili, téměř ho prosili, aby je nechal projít, ale nedočkali se žádné reakce. Vůbec žádné. Nimitze pohltila agónie jeho člověka a srazila ho zpět do dravé divokosti evoluční minulosti jeho druhu.
A potom ji naštěstí noční můra opustila a kocour klesl na koberec, třásl hlavou a kvílivě naříkal. LaFollet ještě nikdy neviděl Nimitze vystrašeného. Kocourova svrchovaná důvěra ve svého člověka i v sebe byla neotřesitelnou baštou jeho osobnosti. Avšak tentokrát se choulil jako roztřesený chomáč srsti s břichem přitisknutým ke koberci v marném obranném postoji proti hrozbě, se kterou nemohl bojovat, a jeho strach rval LaFolletovi srdce.
Major stál bez hnutí, ochromen vědomím, co to ve svém důsledku znamená, ale MacGuiness ke kocourovi přistoupil, vzal ho do náručí jako zraněné dítě a kocour zabořil obličej do stevardovy hrudi a zasténal. Byl to jediný zvuk, který vydal, a Andrew LaFollet zoufale přihlížel, jak MacGuiness odnáší svého vyděšeného a roztřeseného přítele z ložnice a mumlá k němu marná konejšivá slůvka.
To byla ta nejhorší noc, pomyslel si major… ale na jak dlouho? Jak dlouho ještě potrvá, než se nenávist, která se hromadí na povrchu planety, smísí s nenávistí místodržící vůči sobě samé v třaskavou směs, jež ji zničí definitivně?
Panel vchodu do přístupového tunelu se odsunul. Andrew LaFollet se v duchu obrnil, aby přivítal Adama Gerricka, a současně se modlil, aby ho sem nepřiváděly další zlé zprávy.
Honor Harringtonová seděla před pohaslým terminálem. Jakýsi ponurý kout jejího mozku se ozýval, že by měla pracovat, ale ona nemohla. Věděla, že Walter Brentworth a Alfredo Ju nesou celou tíhu jejích povinností vůči eskadře, a to vědomí se stalo dalším závažím na jejích vahách nenávisti vůči sobě. Už nedokážu dělat ani svou práci, pomyslela si s pocitem sebepohrdání. Dokáže tady jen sedět a myslet na to, že byla poražena, že ta část jejího života, na niž se upjala po Paulově smrti, aby si znovu vybudovala svůj vesmír, byla zničena stejně bezohledně jako Paul. Vykonávala navyklé pohyby, předstírala, že v jejím nitru něco zůstalo, a každý večer se třásla hrůzou, když cítila, že se nad ní tyčí hrozba spánku s jeho příslibem čerstvých ohavných nočních můr.
Selhala. Ba něco horšího. Je odpovědná za smrt dětí a také za smrt lidí, kteří pro ni pracovali. Byla to její kopule, co je zabilo, a ona si dokonce i skrz své černé zoufalství uvědomovala, že její vina se stane cepem, kterým nepřátelé Benjamina Mayhewa zatlučou jeho reformy do země. Je to tvoje vina, šeptal jí krutý vnitřní hlas. Ve své pýše a aroganci přijala odpovědnost, kterou nebyla schopná unést, a následky jejího selhání se jí jasně a zřetelně rýsovaly v mysli. Opravdu si myslela, že dokáže být místodržící, něco změnit, hrát roli na jevišti příliš velkém na její schopnosti, a tohle je výsledek. Smrt a zkáza, zhroucení snahy vyvést celý jeden svět z minulosti do přítomnosti. A nyní už nedokáže vykonávat ani práci, o níž vždycky věřila, že ji umí, a musí spoléhat na to, že lidé, kteří mají právo od ní očekávat - a vyžadovat - aby je vedla, zakryjí přede všemi, kdo stoji mimo eskadru, jak naprosté a úplné je její fiasko.
Zvedla otupělé mandlové oči k Nimitzovi. Kocour ležel svinutý na svém hradu nad jejím stolem, díval se na ni a také jeho oči byly temné. Bojí se, pomyslela si. Bojí se. Věděla, že zklamala dokonce i Nimitze, protože před ní nedokázal skrýt své emoce o nic víc než ona před ním a on se poprvé za ty společně prožité roky svého spojení s ní bál.
Kocour ze sebe vypravil tichý zvuk, kterým se snažil dát najevo, že s ní nesouhlasí, a bojoval proti svému strachu ničím nezkalenou láskou, avšak ona věděla své stejně dobře jako on a oba truchlili nad troskami toho, čím si dosud navzájem byli, stejně jako nad rozdrcenými dětskými těly na muellerském panství.
Kocour vydal další tichý zvuk a seskočil ze svého hradu. Přešel po stole a natáhl se k ní z jeho okraje, položil jí ručky na ramena, otřel se jí čenichem o tvář a Honor začaly v očích pálit slzy nad tím, jak žadonil, aby přestala s tou nenávistí k sobě, která je ničila oba. Ale ona nemohla. Zasloužila si svůj pád a to, že věděla, jak hrozně to zraňuje jeho, její nenávist vůči sobě samé jen rozdmýchávalo.
Vzala ho do náruče, zabořila obličej do jeho srsti a snažila se fyzickým laskáním nahradit psychické, které mu už nemohla poskytnout. Předl, otíral se o ni hřbetem a sliboval jí svou lásku… a pod tou láskou stále pálila hořká příchuť strachu. Odvaha, s níž se vystavil její bolesti, byla jako dýka, která se otáčí v jejích ranách, a Honor cítila, jak jeho kožich nasakuje jejími slzami odporu vůči sobě samé jako kyselinou.
Nevěděla, jak dlouho se tam tak choulili k sobě a snažili se bezvýsledně utěšit jeden druhého, ale nakonec je vyrušil bzučák u dveří. Svaly se jí stáhly napětím, touhou příchozího odmítnout, ale to nemohla udělat. Musí stále ještě předstírat, pomyslela si unaveně. Je v pasti, donucená nosit masku člověka schopného vykonávat práce, při nichž selhal. Zhluboka a trhaně se nadechla, vtiskla Nimitzovi mezi uši polibek a vstala. Jemně ho položila zpátky na jeho polici, otřela si slzy, a když se odvracela, jeho tiché láskyplné vrnění jí rvalo srdce.
Stiskla tlačítko otvírání dveří, aniž by si ověřovala, kdo je za nimi. Beztak na tom nezáleží.
Průchod se otevřel a vstoupil Andrew LaFollet. Spatřila jeho tvář, plnou starostí a důvěry - a strachu - které, třebaže se je usilovně snažil zakrýt, byly jakoby ozvěnou Nimitzových, a ústa se jí zkřivila v parodii na úsměv. Ale pak za svým osobním strážcem postřehla Adama Gerricka a žaludek sejí sevřel. Prosím ne, pomyslela si. Panebože, prosím ne! Žádné další katastrofy. Další vinu už bych nepřežila. 
„Andrewe.“ Vlastní hlas ji polekal, protože mu nedala příkaz k řeči, nicméně on pokračoval bez její účasti; další navyklá automatika, která předstírala, že osoba, jíž hlas patří, dosud funguje.
„Mylady,“ opáčil LaFollet tiše a ustoupil Gerrickovi z cesty.
„Adame,“ pronesl její hlas.
„Mylady.“ Inženýr vypadá hrozně, pomyslela si nepřítomně, jako by od té strašné chvíle nespal. Ale ještě než si to domyslela, další, stejně nepřítomná část její mysli si uvědomila, že se něco změnilo. Když spolu naposledy mluvili prostřednictvím komunikátoru, nenávist Adama Gerricka k sobě samému byla zrcadlovým odrazem té její, ale nyní bylo vidět něco jiného. Jeho nenávist stále existovala, ale byla plamennější. Už nebyla pomalu sžíravá jako kyselina a její palčivé horko k ní dolehlo jako od otevřených dvířek pece.
„Co pro vás mohu udělat, Adame?“ zeptala se mdle a jeho odpověď ji omráčila.
„Můžete mě vyslechnout, mylady,“ řekl temně, „a potom mi můžete pomoci najít ty hajzly, kteří sabotovali muellerskou kopuli.“
Bylo to poprvé, co v její přítomnosti použil byť jen ten nejmírnější neslušný výraz. To byla její první myšlenka, ale měla sotva čas ji zaregistrovat, než sebou trhla, jako by ji někdo udeřil.
„Sabotovali?“ opakovala a její náhle přiškrcený soprán už nezněl otupěle, nýbrž chraptivě.
„Sabotovali.“ Inženýrova odpověď byla jako z chladné oceli, zakalené jistotou i vztekem a Honor se zapotácela. LaFollet rychle postoupil kupředu, když se zachytila okraje stolu, ale ona si toho ani nevšimla. Oči upírala Gerrickovi do tváře a němě ho prosila, aby měl pravdu, aby věděl, o čem mluví, a jeho úsečné energické přikývnutí na její prosbu odpovědělo.
Klesla do křesla, nepřítomně se přitom zastyděla za svou slabost, ale v hlavě jí to burácelo a vířilo. Do temných propastí její mysli se řítila strašlivá obrovská závaží, narážela do sebe za spršek do běla rozžhavených jisker a Honor se přiškrceně zhluboka nadechla.
„Víte… víte to určitě, Adame?“ zašeptala. „Bylo to úmyslné?“ 
„Bylo, mylady. Před čtyřmi hodinami na to přišel Stu Matthews.“
„Před čtyřmi hodinami?“ opakovala. „Vy… vy to víte už čtyři hodiny?“ Hlas se jí zlomil a Gerrickovým výrazem probleskl stud.
„Ano, mylady. Promiňte. Měl jsem vám zavolat a říci vám to už tehdy, ale chtěl jsem si být jistý - bezpečně jistý - než vám o tom řeknu.“ Chřípí se mu rozšířilo a pohodil hlavou. „To už teď jsem… a právě tak lord Clinkscales, Planetární bezpečnost a protektor Benjamin.“
„Panebože,“ zašeptala Honor. Ze stolu za sebou zaslechla tiché žuchnuti Nimitzovy váhy, cítila, jak jí jeho ručky zezadu objímají krk, a očima visela na Gerrickovi jako na posledním tenkém stéblu, které ji může zachránit.
„Panebože,“ zašeptala znovu a tentokrát šla slova přímo od srdce rozervaného muky, která se snažila tak dlouho skrývat. Zabořila obličej do dlaní, zakymácela se a celé tělo se jí roztřáslo vzlyky.
„Mylady!“ vykřikl LaFollet. Cítila, jak vedle ní poklekl a uchopil ji za předloktí. Jemně jí stáhl ruce dolů, přiměl ji, aby se na něho skrze své slzy podívala, a promluvil hlubokým, měkkým hlasem. „Neudělali jsme to my, mylady,“ říkal jí. „Nebyla to nehoda ani neopatrnost. Mylady, nebyla to vaše chyba.“ 
Hleděla na něho, styděla se za svou slabost, ale byla mu vděčná za útěchu a on se na ni usmíval. Usmíval se, beze stopy jakékoliv přezíravosti vůči její zhroucené reakci, a ona vyprostila předloktí z jeho sevření a pevně mu stiskla ruce. Potom pohlédla zpět na Gerricka.
„Jak je to možné, Adame?“ zeptala se hlasem, který už byl opět téměř její. „Jak to provedli? A jak jste na to přišli?“
„Jak jsme na to přišli, to je dlouhá historie, mylady. Stručně řečeno, modelovali a analyzovali jsme zřícení kopule už od chvíle, kdy k němu došlo, a nakonec jsme si uvědomili určitou zákonitost. Zjistili jsme—“
Náhle se odmlčel, potřásl hlavou jako rozčilený kůň a věnoval jí vyčerpaný, pokřivený úsměv.
„Mylady, nevadilo by vám, kdybych se posadil? Obávám se, že jsem trochu unavený.“
„Jistě,“ řekla spěšně a on klesl do křesla naproti ní. „Zazvoním na Maca,“ pokračovala. Věděla, že to zní nejapně, ale nedokázala vymyslet nic jiného. „Potřebujeme…“
„Mylady.“ LaFollet mírným hlasem přivábil její pozornost k sobě a znovu se usmál. „Já už jsem mu o tom řekl, mylady, a on mě požádal, abych vám vyřídil, že přijde, jakmile najde… tuším, že říkal Delacourt.“
„Del…?“ Honor na svého gardistů překvapeně zamžourala, neboť si právě uvědomila, jak je vyčerpaná a strhaná. Potom se tiše zasmála. „Delacourt,“ opakovala a také se pokřiveně usmála. „Mac má odjakživa smysl pro to, co je vhodné.“ „To skutečně má a…“
LaFollet zmlkl, když se otevřel průchod do jídelny a vešel jím MacGuiness. Stevard nesl stříbrný podnos, na kterém stály tři sklenky na dlouhé stopce a láhev z osobních sklepů jejího otce v Mantichoře, a úsměv, který jí věnoval, ji vzal u srdce. Odnesl podnos na její psací stůl, položil jej a Honor se zamžily oči, když si všimla, že si našel čas i na to, aby nachystal misku celeru pro Nimitze.
„Napadlo mě, že byste třeba ráda tohle, madam,“ řekl tiše, když naléval rubínové víno do sklenice. Podal jí ji, naplnil dvě další sklenky a podal je LaFolletovi a Gerrickovi. Potom ustoupil, láhev přitom stále držel, a ona ho vzala za ruku.
„Děkuji, Macu,“ řekla tiše. „Vy víte snad všechno, co se šustne, že?“
„Jisté nadání by tu bylo, madam,“ odpověděl stejně tiše a pustil druhou rukou láhev, aby ji položil na její ruku. Potom ustoupil a odložil láhev na podnos. „Kdybyste ještě něco potřebovala, mylady, zazvoňte,“ prohlásil s drobnou formální Úklonou a odporoučel se.
Honor sledovala, jak odchází, a potom se obrátila zpátky ke Gerrickovi a LaFolletovi. Gardista stál vedle jejího křesla, jak vyžadoval předpis, ale ona zavrtěla hlavou a ukázala na pohovku. Na okamžik zaváhal, potom se zhluboka nadechl, přikývl a uposlechl jejího gesta. Počkala, až se usadí, a zahleděla se na Gerricka.
„Povídejte,“ nařídila a její hlas byl opět její. Sice stále plný napětí, zármutku a bolesti, ale její.
„Svým způsobem, mylady, to byla naše chyba,“ prohlásil Gerrick tiše, „ale jenom v tom, že jsme toho par—“ zarazil se, jako by jeho zlost už vychladla natolik, aby pamatoval na svou řeč, a vzápětí pokračoval: „Jenom proto, že jsme tomu, kdo to naplánoval, nezabránili propašovat své lidi mezi naše pracovníky, mylady.“ Pokrčil rameny. „Nikoho z nás nikdy nenapadlo, že by někdo mohl úmyslně způsobit takovéhle neštěstí. Soustředili jsme se jenom na to, abychom nabrali lidi, kteří by tu práci odvedli, a abychom je vyškolili tak, že ji udělají správně; bezpečnostní opatření proti sabotáži nám nikdy nepřišla na mysl.“
„Také k tomu nebyl důvod, mylady,“ ozval se LaFollet a ona na něho pohlédla. „Jistě, při zpětném pohledu se zdá, že o tom bylo třeba uvažovat. Jenže po bitvě je každý generál, a když to důkladně rozvážíte, neměli jsme o nic víc důvodů si myslet, že někdo z našich zaměstnanců je masový vrah, než kterákoliv jiná firma.“
Honor přikývla. Byla mu sice za to povzbudivé ujišťování vděčná, ale nepotřebovala je - teď už ne. Vrátila se pohledem ke Gerrickovi.
„Major LaFollet má pravdu, mylady, a nešlo ani o osamělého maniaka. Provést něco takového vyžadovalo souhru nejméně osmnácti nebo dvaceti lidí. Takže to byla nejenom vražda, ale i zločinné spiknutí.“
„Jak to udělali?“ otázala se.
„Měli dvě želízka v ohni,“ odvětil Gerrick. „Každé z nich to mohlo způsobit samo; když se obě spojila, překvapuje mne, že jsme se vůbec dostali se stavbou tak daleko.“ Inženýr se maličko ušklíbl a pokračoval hlasem, který sice nebyl o nic méně zlostný, ale byl současně suchý a věcný.
„Jeden z jejich lidí se nechal najmout jako obsluha vrtné soupravy, mylady, a změnil profil základových šachet pro hlavní pilíře, které vrtal. Znáte původní konstrukci?“
„Jenom povrchně,“ řekla Honor. Plány si sice svého času prohlížela, ale stavařina nebyl její obor.
„Pamatujete si, jak jsme navrhovali zapustí, aby poskytly maximální objem pro keramobetonové základy a současně přirozené lože pro konec každého pilíře tak, aby podloží přebíralo část zátěže?“ otázal se Gerrick a ona přikývla. „Nuže, když byly pilíře zakotvené v zápusti a navrch zalité více než sto tunami keramobetonu, měl být každý pilíř v prstenci alfa prakticky nezničitelný.“
Honor přikývla. Kdyby se keramobeton náležitě slil, vznikla by zátka pevné vulkanické horniny tvrdší než obsidián. Spolu s ukotvením v zápustích měly pilíře tvořit doslova výčnělky samotných kostí planety.
„Dobrá, mylady, takže se stalo tohle. Díry, které ten chlap vyvrtal, vypadaly, že odpovídají specifikacím, jenže část, která měla být užší, měla ve skutečnosti průměr rovný úhlopříčce průřezu pilíře. To znamená, že se pilíře v zápustích nezaklesly, čímž tato část konstrukční rezervy pevnosti odpadla. Podařilo se nám prověřit jenom dvě z těch zapustí, protože muellerští inspektoři nás po neštěstí nenechali pracovat na místě, ale z těch dvou máme dobré vizuální záznamy. Lidé, kteří je pořizovali, byli holovizní technici, nikoliv stavaři, takže si nevšimli, že jejich tvar nesouhlasí, a z našich techniků nikdo záznamy před neštěstím neviděl. Ale prohlédli jsme si je teď a dokázali jsme ze záznamu odvodit rozměry a tvar zapustí. Je to počítačová rekonstrukce, ale obstojí před každým soudem a díry samotné jsou stále tam a dostupné fyzickému ohledání, které to potvrdí.“
Honor znovu přikývla. Gerrick se poškrábal na obočí gestem unaveného triumfu a pokračoval: „Kromě změny průměru neodpovídalo předepsanému profilu ani dno obou děr, které jsme zkontrolovali, mylady. Bylo trochu skloněné, takže se o ně pilíř opíral vlastně jen jednou hranou. S dobrým keramobetonem by to zase nevadilo, protože by se směs dostala i pod nedosedající část profilu pilíře, než by se slila. Se špatným keramobetonem se to stalo důležitým činitelem toho, co se stalo.“
„Kontrolovali jsme profily zapustí?“
„Ano a ne, mylady,“ řekl Gerrick a stáhl obličej. „Specifikace jsou zadány do softwaru vrtných souprav. Aby se od nich souprava odchýlila, je zapotřebí, aby je obsluha úmyslně změnila, a my provádíme diagnostiku a pouštíme automatické kontrolní programy mezi směnami, abychom zachytili veškeré náhodné změny. To znamená, že ten, kdo je pozměnil, je také musel nastavit na původní hodnoty, než předal směnu. Vzhledem k tomu nás nic předem nevarovalo… a čirou náhodou to také dokazuje, že to, co se stalo, nebyla náhoda.
Ale měli jsme i druhý stupeň kontroly, mylady. Party, které usazují pilíře, mají také ve svém softwaru správné profily zapustí. Pokud se tvar jam lišil, měly na to přijít - a přišly by na to, kdyby ovšem úmyslně nekryly toho, kdo ty díry vrtal. Právě díky tomu teď víme, že v tom jely aspoň dvě skupiny. A konečně máme přímo na místě mistry, kteří mají kontrolovat základové práce. Jenže vtip je v tom, že jsme dávali pozor na možné nehody, nikoliv na záměrné sabotáže, a ten, kdo to naplánoval, tohle věděl.
Nakolik si to v téhle chvíli dokážeme poskládat dohromady, party, které zasazovaly pilíře do vadných zapustí, věděly, které se odchylují od specifikací. Zasunuly pilíř do jámy a zalily jej keramobetonem, jenomže ho nechaly slít jenom zhruba horního půl metru. Dvě ze špatných děr byly zaplněné dobrým keramobetonem, takže předpokládáme, že při jejich zalévání byl nablízku jeden z našich mistrů a sabotéři se báli v jeho přítomnosti ošidit slévací proces, protože měli za to, že by si toho všiml. Pokud ovšem jde o další, naši inspektoři — ostatně muellerští také - odebírali vzorky pro kontrolu jakosti jen z hloubky do dvaceti centimetrů. To je norma pro inspektory Meče i panství, mylady, především proto, že vrtat do keramobetonu je tak obtížné. Ovšem s ohledem na to, co se stalo teď, už jsem protektorovi doporučil, aby se požadavek změnil na odebírání vzorků z plné hloubky keramobetonové vrstvy.
To ovšem znamenalo, že půl metru kvalitního keramobetonu zaručilo platnou kontrolu jakosti pro celý základ - základ, který ve skutečnosti zdaleka nemohl unést zatížení, pro něž jsme jej zkonstruovali. Vlastně by nestačil ani na to, aby zvládl zatížení v dobré zápusti, ale oni nenechali nic náhodě.“ Inženýr se s hořkým úsměvem odmlčel, usrkl další doušek vína a opřel se.
„Tudíž, mylady, asi čtrnáct procent hlavních nosných pilířů kopule bylo ukotveno tak, aby spadlo, a úhel, pod kterým bylo skloněno dno každé té zápusti, ve skutečnosti vrhl hmotnost těchto pilířů a jejich zátěže proti ostatním nosným prvkům kopule. Kopule žádným způsobem - žádným, mylady - nemohla přečkat takové množství vnesených problémových faktorů a ten, kdo to udělal, přesně věděl, co se stane.“
„Kdo to byl, Adame?“ Honor se dívala tvrdě a inženýr pokrčil rameny.
„V této chvíli, mylady, si teprve upřesňujeme, jak to provedli. Nedokážeme z našich pracovních příkazů určit, která parta osazovala které pilíře a zalévala je keramobetonem, ale bezpečnost pracuje s vizuálními záznamy ze staveniště a lord Clinkscales předpokládá, že jejich podobenky určitě najdeme v databázi zaměstnanců. Nicméně dokážeme už teď bezpečné identifikovat vrtaře, protože víme, která souprava vrtala které jámy a kdo byl přidělen ke které soupravě.“
„A?“
„Podle našich záznamů to byl jistý Lawrence Maguire, mylady,“ pravil Gerrick hluše, „Je to jeden z dělníků, kteří ,podali na protest výpověď‘, když na veřejnost vyšly první zprávy o nekvalitních materiálech, a nevíme, kam šel potom. Už jsme prověřili adresu, kterou udal jako své bydliště, a zjistili jsme, že to je ubytovna. Najal si tam pokoj pouhý týden předtím, než u nás požádal o zaměstnání, a žádný z osobních údajů, které v žádosti uvedl, nesouhlasí.“
„Takže nevíme, kdo to doopravdy byl?“ Honor se snažila nedat najevo zklamání, ale věděla, že se jí to nepodařilo. Bylo nesmírně důležité, aby toho člověka našli. Kdyby ho nedokázali najít a určit motiv, který ho vedl k jeho vražedným činům, budou její nepřátelé trvat na tom, že to je smyšlenka společnosti - že neexistovali žádní úmyslní sabotéři a že nekvalitní provedení práce způsobily pouze ,chyby nedostatečně vyškoleného personálu‘, o kterých se mluví už nyní.
„To jsem neřekl, mylady,“ prohlásil Gerrick s temným úsměvem. „Řekl jsem, že naše záznamy nám neprozradily, kde ho máme hledat, a to je pravda. Ale když falšoval informace do své žádosti, musel nám zanechat své pravé otisky prstů. Nejspíš si myslel, že si to všechno nespojíme, a nenapadlo ho, že ho vůbec budeme hledat, ale máme je a předali jsme je lordu Clinkscalesovi. Ten je porovnal s harringtonskou databází, aniž by cokoliv našel, což potvrzuje naše podezření, že ,Maguire‘ byl odjinud. Ovšem také je za přísného utajení poslal svému kontaktu na Planetární bezpečnosti, který je porovnal s databází Meče. A čirou náhodou, mylady, pana ,Maguira‘ kdysi ještě jako nezletilého sebrali, když se účastnil jisté výtržnosti. Šlo o ,demonstraci‘ proti Jeremitům — to je malá volnomyšlenkářská skupina, již někteří členové církve považují za kacíře - která přerostla v násilnosti, ale vzhledem ke svému mládí z toho vyvázl jen s napomenutím. Možná si ani neuvědomil, že všechny záznamy o trestných činech z panství, dokonce i o těch nejmenších přestupcích, putují do databáze Meče a zůstávají tam.
Každopádně ho lidé protektora Benjamina identifikovali, mylady. Jeho pravé jméno je Samuel Marchant Harding.“ Honor zaplály oči a inženýr zvolna přikývl. „Je to tak, mylady. Je to bratranec Edmonda Marchanta z prvního kolena… a jeho trvalé bydliště je Burdette City, panství Burdette.“
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„Takže je to potvrzeno, Vaše Milosti?“
„Tak bezpečně, jak jen to nepřímo šlo, reverende,“ odvětil Benjamin IX. „Sice to nemùžeme využít u soudu, dokud naši soudní znalci nezreprodukují modely Nebetyèných dómù, a patrnì bude tøeba skuteènì vykopat základy, ale nikdo, kdo tu analýzu vidìl, o ní nepochybuje. V tuto chvíli se veškeré styky s Planetární bezpeèností omezují na skupinu, které regent Clinkscales věří, že je udrží v tajnosti, nicméně hlavní technik Úřadu stavební bezpečnosti prozkoumal materiál Nebetyčných dómů a ve všem podpořil jejich závěry. Bezpečně jsme také prokázali Hardingovu totožnost.“ Protektor zavrtěl hlavou. „Není to ,dokázáno‘ v tom smyslu, v jakém to slovo používá soud, reverende. Ale to přijde, až nastane čas.“
„Rozumím.“ Reverend Hanks se v křesle pohodlně opřel a v jeho očích se svářily úzkost a hněv s úlevou. Vedle reverenda seděl kancléř Prestwick a Benjamina napadlo, kdo z nich tří asi vyhlíží nejvyčerpaněji. Byl si jistý, že by výsledek byl velmi těsný.
„Nechce se mi věřit, že by se někdo, kdo sám sebe nazývá mužem Božím, spikl k vraždě dětí.“ Hanksův hluboký a zvučný hlas zněl temně, těžce a ustaraně. „Když však uvážím, s jakou rychlostí lord Burdette a Marchant reagovali na první zprávy…“
Reverend smutně zavrtěl hlavou, ale hněv v jeho očích jen vzrostl. Duchovní hlava Církve nespoutaného lidství byla mírný a soucitný člověk, ale i církev se svého času chápala meče.
„Souhlasím, reverende,“ řekl Prestwick střízlivě, „nicméně, jestli mi prominete, světská stránka je ještě komplikovanější. Máme důkaz, že do zločinu byl zapleten burdetský poddaný, ale jakékoliv spolčení - dokonce i s Marchantem - je pouze věcí spekulace. Jak se v tuto chvíli věci mají, mohl Harding jednat na vlastní pěst.“
Benjamin na kancléře nevěřícně pohlédl a Prestwick pokrčil rameny.
„Jestliže lord Clinkscales a Bezpečnost dokážou identifikovat dělníky, kteří sabotovali keramobeton a dokážeme jim spojení s Hardingem, budeme mít přesvědčivý důkaz o zločinném spolčení, Vaše Milosti. Ale dokud nebudeme moci prokázat spojení mezi spiklenci a lordem Burdettem, nebudeme mít dostatečné důkazy na to, abychom mohli projednat jeho obvinění před Klíči. V této fázi nikdo nedokáže předpovědět, jestli se nám vůbec nějaké spojení podaří najít, ale víme bezpečné, že bez oficiálního vyšetřování nedokážeme shromáždit důkazy, které by je mohly prokázat.“
„A když schválím oficiální vyšetřování,“ vzdychl Benjamin, „budeme do něho muset zapojit tolik lidí, že Burdette nutně zvětří zradu.“
„Velmi se obávám, že ano, Vaše Milosti. Zejména při svých… historických svazcích s ministerstvem spravedlnosti.“
„A pokud je vinen, podnikne kroky ke zničení důkazů dříve, než se k nim dostaneme my,“ dodal Benjamin kysele. „A místodržitelské autonomie mu nejspíš dopomůže k tomu, aby zdržoval povolení ke vstupu vyšetřovacího týmu Meče na panství tak dlouho, než s tím bude hotov.“
„Ještě významnější může být to,“ poukázal Hanks, „že rozsudek soudu veřejného mínění může být vynesen ještě dříve, než ministerstvo spravedlnosti dokáže roztočit úřední soukolí. Synodní rada sice pevně trvá na svých pokynech, jenže mnoho našich knězi - dokonce i takoví, kteří před zhroucením kopule neprojevovali vůči lady Harringtonové ani nedůvěru, ani strach - tyto pokyny ignorují. Povaha toho neštěstí, smrt tolika dětí…“ Vzdychl a znovu zavrtěl hlavou.
„Takováto katastrofa vzbuzuje i v nejlepších lidech silné reakce. Sama dobrota je pohání, aby se hlasitě ozývali proti tomu, co vnímají jako nespravedlnost, a důkazy jsou navenek tak očividné, že je nikdo z nich nezpochybňuje. Situace je povážlivě vyhrocená, a pokud nebudeme moci dokázat, že lady Harringtonová je pouze nevinnou obětí spiknutí někoho jiného, jenom se zhorší. Některé škody budou možná už nenapravitelné, i kdyby ji soudní proces očistil. Je koneckonců místodržící. Její nepřátelé vypustí pohotově do oběhu pomluvy, že svého postavení využila k tomu, aby si vytvořila krytí, že výrok soudu byl politicky zmanipulován církví a vámi, a někteří lidé tomu uvěří. Jakmile lidé nabudou dostatečně velkého přesvědčení o její vině, zůstane na ní v některých myslích navždy skvrna, a čím déle budeme zveřejnění nových důkazů odkládat, tím přesvědčenější lidé budou.“
„Má pravdu, Vaše Milosti.“ Prestwick si v klíně zamnul ruce a díval se přitom ztrápeně. „Už teď slyšíme nařčení, že odkládáte vyšetřování, abyste lady Harringtonovou ochránil, a vidíme také případy organizovaného vandalismu proti Nebetyčným dómům. V panství Surtees den po neštěstí padlo za oběť útokům zápalnými lahvemi jejich zařízení za osm milionů austinů. A dějí se i horší věci. Včera večer napadl dav tři dělníky Nebetyčných dómů na panství Watson. Jeden z napadených to nejspíš nepřežije - je v komatu a lékaři nejsou příliš optimističtí - a mám zprávy o dalších, téměř stejně ošklivých incidentech namířených proti lidem jenom proto, že jsou z Harringtonu, ať už mají nějaké spojení s Nebetyčnými dómy, nebo ne.“
Kancléř si protřel bolavé oči a podíval se protektorovi zpříma do očí.
„I když je to ovšem zlé, Vaše Milosti, je to jenom příznak. Skutečný útok je namířen přímo - a osobně - proti lady Harringtonové a nabývá děsivých rozměrů. Obdržel jsem petice osmatřiceti místodržících a více než devadesáti poslanců konkláve poddaných, aby byla okamžitě odvolána z funkce admirála, podrobena vyšetřování před Klíči a oficiálně postavena před soud pro vraždu. Jestli petici za parlamentní vyšetřování podpoří ještě šest místodržících, nebudu mít jinou možnost, než je svolat. A jestli k tomu dojde…“
Nešťastně pokrčil rameny a Benjamin přikývl. Důkazy, které Adam Gerrick nasbíral - a byla to geniální rekonstrukce, pomyslel si protektor obdivně - při parlamentním vyšetřování téměř jistě vyvrátí jakákoliv obvinění. Bohužel sám proces očištění Honor před Klíči tak předem prozradí důkazní situaci člověku, který za celým kompletem stojí. Navíc bude parlamentní slyšení vysíláno po celé hvězdné soustavě, což až příliš pravděpodobně znehodnotí důkazy pro pozdější trestní řízení. Jestli se Harding a jeho společníci vůbec někdy dostanou před soud, jejich obhájci budou nepochybně argumentovat tím, že důkazy předložené při parlamentním vyšetřování předem ovlivnily názor každého, kdo by mohl být vybrán do poroty, a mohou docela dobře mít pravdu.
Ale jak z toho ven? Reverend Hanks má pravdu; tohle je přesně ten druh zločinu, který i v nejlepších lidech vyvolává zuřivost, a kromě samotných organizátorů zločinu všechny Klíče upřímně věřily, že Honor je vinna. Jejich hněv je naprosto pochopitelný, jenže také prakticky jistě přinese oněch šest podpisů nutných k uspořádání parlamentního vyšetřování. Jestli k tomu dojde, ani on nebude moci jednání zastavit - a skuteční viníci mohou v důsledku toho docela dobře uniknout.
Zhoupl se na židli a zamyšleně se mračil. Je protektorem Graysonu. Jeho úkolem je zajistit, aby nikdo, kdo spáchá takovýto zločin, neunikl, a on je chladně odhodlán tento úkol splnit. Jenže jeho úkolem je také chránit nevinné, což znamená, že musí zdusit vlnu násilí, která se zvedala proti Nebetyčným dómům, harringtonským poddaným i proti Honor samotné, a jak tohle má, proboha, udělat, aniž by předložil Gerrickovu analýzu Klíčům a tisku?
„Dobrá,“ vzdychl nakonec. „Tohle hadí hnízdo má příliš mnoho hlav; ať do něho sáhneme, jak chceme, vždycky nás nějaká někam uštkne, takže nejlepší, co podle mého můžeme udělat, je snažit se minimalizovat následky.“ Prestwick nešťastně přikývl a reverend Hanks se zatvářil vážně.
„Henry,“ obrátil protektor pohled ke kancléři, „chci, abyste se na to podíval s Bezpečností. Přizvěte si radu Sidemorea.“ Prestwick opět přikývl; Aaron Sidemore byl ministrem spravedlnosti a do téhle záležitosti ho musejí rychle zapojit. Naštěstí byl nově jmenován, neměl žádné svazky se starým systémem patronátů, jež by mohly vést k úniku informací mezi Klíče, a byl to člověk, který své povinnosti a odpovědnost bral vážně.
„Je třeba jednat velmi opatrně,“ pokračoval Benjamin. „Od této chvíle Meč oficiálně seznal, že existuje možnost, že se někdo z místodržících dopustil zrady. Pro Sidemorea vám o tom dám písemné potvrzení.“
Prestwick znovu přikývl, ale tvářil se napjatěji než předtím a Benjamin se nevesele usmál. Žádný protektor už déle než jedno standardní století neuplatnil své ústavní právo policejní autority nad Klíči a oprášení starých zákonů, které tento postup upravovaly, téměř jistě vyvolá ústavní krizi, pokud je kterýkoliv z Klíčů napadne. Ovšem prohlášením, že Meč zjistil možný případ zrady, mohl Benjamin zmocnit justici, aby vyšetřování prováděla v naprosté tajnosti. Podle zákona nemohl vyšetřování držet pod pokličkou déle než tři týdny. Potom buď musel vznést oficiální obvinění proti konkrétnímu místodržícímu, přesvědčit společnou komisi konkláve místodržících a poddaných, že prodloužení tohoto opatření je oprávněné, nebo vyšetřování odvolat. Přinejmenším však mohl případ náležitě rozběhnout a přitom snad nepoplašit Burdetta.
„Mezitím,“ uvažoval protektor, „musíme odvrátit to parlamentní vyšetřování, jinak riskujeme, že se nám pátrání po skutečných pachatelích rozsype pod rukama.“ Chvilku si hryzal spodní ret a potom vzdychl. „Nevidím žádný způsob, jak to udělat, aniž bychom Burdetta alespoň trochu nevarovali. Abych parlamentní vyšetřování pozastavil, budu Klíčům muset prozradit alespoň něco z našich podezření.“
„To je riskantní, Vaše Milosti,“ připomněl mu Prestwick. „Prozradit jim tolik, aby je to přesvědčilo, že to není jen politický uskok — že máte závažný důvod věřit, že zhroucení připravil úmyslně někdo jiný než lady Harringtonová - znamená, že budete muset odhalit přinejmenším některé z klíčových důkazů.“
„To si uvědomuji, jenže na tom budeme prakticky stejně, ať to uděláme, nebo ne. Oficiální slyšení před Klíči vynese na stůl všechny důkazy. Já doufám, že se mi to podaří uhrát podle okamžité situace, odhalit jenom část Gerrickovy analýzy a přesvědčit je, že v jejím světle existuje důvod přezkoumat původní nález místního stavebního dozoru.“
„To nikdy neuznají jako dostatečné, Vaše Milosti,“ řekl kancléř zpříma.
„Nejspíš máte pravdu, a když budu muset zajít dál, udělám to. Ale mohu se aspoň pokusit škodu omezit.“
„Nu, ano, Vaše Milosti. Pokusit se nejspíš můžeme,“ přisvědčil Prestwick pochybovačně.
„Vaše Milosti,“ pravil reverend Hanks neobvykle formálním tónem, „církev se obvykle nevměšuje do záležitostí Klíčů. V tomto případě však máte podporu mého úřadu a věřím, že i celé synodní rady. Jestli si přejete, předstoupím před Klíče a požádám je, aby přijaly vaši prosbu o odklad bez toho, aby bylo nutné prozrazovat důkazy. Když jim sdělím, že já osobně jsem viděl důkazy v plném rozsahu a podporuji vaše závěry, snad se mi je podaří přesvědčit, aby nenaléhali.“
„Děkuji, reverende.“ Benjaminův hlas i výraz prozrazovaly jeho hlubokou vděčnost za Hanksovu nabídku. Třebaže měl reverend pravdu ve věci obvyklé nestrannosti církve, byla na druhou stranu pravda, že jeho úřad reverenda mu dával zákonné postavení na úrovni místodržícího. Vlastně to z něho činilo jak člena protektorské rady, tak sněmovny Klíčů, a pokud byl ochoten se vahou církve postavit za žádost o odklad formálního postupu parlamentního vyšetřování, mohlo by - mohlo by - to vykonat své, aniž by prozrazovali své důkazy Burdettovi.
„Vaše Milosti, pokud existuje sebemenší možnost, že se kněz, byť i bývalý, nějak zapletl do vraždy dětí, církev nemá jinou možnost než uplatnit všechen svůj vliv, aby spravedlnosti bylo učiněno zadost,“ pravil jindy mírný reverend přísně a Benjamin vážně přikývl.
„V tom případě, Henry, jakmile se předběžně dohodnete se Sidemoreem, chci, abyste rozeslal pozvánky na zvláštní - a uzavřené - zasedání Klíčů. Alespoň média se pokusíme udržet stranou.“
„Ano, vaše Milosti.“
„Kde se teď nachází Gerrick?“ zeptal se protektor. Prestwick se na chviličku zamračil a potom sám pro sebe přikývl. „Myslím, že je stále na palubě Strašlivého, Vaše Milosti. Lord Clinkscales mi řekl, že odletěl nahoru, aby své nálezy předložil lady Harringtonové, a palubní lékař Strašlivého mu nařídil, aby potom šel ihned do postele.“
„To od něho bylo nepochybně moudré,“ zamumlal Benjamin, když si vzpomněl na vyčerpaného mladého muže s šedivou tváří, kterého viděl na obrazovce svého komunikátoru - je možné, že teprve před třemi hodinami? Zavrtěl hlavou a nechal židli klesnout zpátky na zem.
„Myslím, že bychom ho tam měli prozatím nechat,“ řekl zvolna a pokýval hlavou. „Vlastně bychom měli rozhlásit, kde je, Henry. Sestavte tiskové prohlášení v tom smyslu, že tam odletěl na poradu s lady Harringtonovou, ale vynechte veškeré zmínky o tom, o čem by se mohli radit. Nepište tam žádné lži; držte se prostě holých faktů o jeho pobytu a novináři určitě dospějí k takovému závěru, jaký chceme.“
„K závěru, jaký chceme, Vaše Milosti?“ opakoval Hanks a Benjamin se usmál.
„Reverende, pokud už lidé odpovědní za zločin nevědí o analýze, kterou provedly Nebetyčné dómy, musejí teď cítit nesmírnou sebedůvěru a určitě si představují, že lady Harringtonová je čím dál zoufalejší. Já bych toho rád využil proti nim, a kdybychom je dokázali přesvědčit, že si svého vrchního inženýra pozvala, aby se s ním poradila, jak zachránit, co se dá, mělo by to v nich vzbudit ještě větší sebedůvěru… a oslabit jejich ostražitost. Kromě toho bych rád měl Gerricka z dosahu médií alespoň do doby, než budeme mít to zvláštní zasedání za sebou.“
„Myslím, že to je moudré, Vaše Milosti,“ vmísil se do hovoru Prestwick. „Pokud nebudete proti, spojím se také s Howardem Clinkscalesem. My dva určitě dokážeme sestavit dokonale pravdivé - a nanejvýš zavádějící - prohlášení, které podpoří požadovaný výsledný dojem, a také ho požádám, aby varoval zbytek inženýrů Nebetyčných dómů, že nemají o ničem mluvit.“
„Dobrý nápad, Henry, dobrý nápad.“ Benjamin se dotkl prstem nosu a snažil se přijít ještě na něco, co by mohli udělat, ale jeho unavený mozek nic nenapadalo.
„S vaším svolením, Vaše Milosti, myslím, že také odletím na Strašlivého,“ ozval se reverend Hanks. Benjamin povytáhl obočí a Hanks pokrčil rameny. „Znám lady Harringtonovou dost dobře na to, abych si uvědomoval, že to pro ni musela být hrozná zkouška, Vaše Milosti. Rád bych využil příležitosti, abych si s ní promluvil a také abych jí přivezl pozvánku do konkláve a nemuseli jsme ji tak posílat prostřednictvím oficiálních kanálů námořnictva nebo po kurýrovi Meče.“ Reverend zamyšleně svraštil obočí a potom pokýval hlavou. „Než si promluvím se synodní radou a než starším, kterým mohu důvěřovat, že jim náhodou nic neuklouzne, vysvětlím, co se děje, kancléř Prestwick určitě už bude mít pozvánky připravené. V tom případě by se mohla vrátit na zvláštní zasedání další den spolu se mnou. To bude nejspíš nejrychlejší - a nejméně nápadný způsob, jak všechno zařídit.“
„To by skutečně byl, reverende, i když jsem trochu na rozpacích, že bych měl využít hlavu církve jako pouhého posla!“
„Za daných okolností na tom není nic ,pouhého‘, Vaše Milosti,“ odpověděl Hanks, „a církev - i graysonský lid - dluží lady Harringtonové jakoukoliv službu, kterou pro ni mohou legitimně vykonat.“
„To máte samozřejmě pravdu,“ souhlasil Benjamin a střídavě se několikrát podíval na oba starší muže na opačné straně stolu. „V tom případě, pánové, myslím, že bychom se měli pustit do zařizování.“

„Nu, tohle bylo… zajímavé fiasko,“ poznamenal občan kontradmirál Theisman. Řekl to tak suchým tónem, že se usmál i občan komisař LePic, ale bylo to oprávněné konstatování. Operační skupina 14-2, Theismanův vlastní úsek velení, složený zdvanácti bitevních lodí a doprovodu, si v poslední simulaci vedl bezchybně. Bohužel, operační skupina 14-3 občana admirála Černova si vyložila své rozkazy naprosto mylně. Při přiblíženi k Masadě se ošklivě odchýlila od stanovené pozice a počítačům, které ovládaly graysonské bitevní křižníky bránící Endicott, se úspěšně podařilo ji napadnout. Sice utrpěly od Černovova doprovodu těžké ztráty, což jim ovšem nezabránilo vyřídit obě jeho lodě pro přepravu vojska a čtyři z pěti nákladních lodí naložených zbraněmi.
Theisman vzdychl. Představa vyzbrojení planety plné náboženských fanatiků v něm nevzbuzovala žádné nadšení - zvlášť když z osobní zkušenosti věděl, čeho jsou schopni - ale když už to měl udělat, byl by raději, kdyby se to provedlo správně. Jeho kolega velitel operační skupiny nepochybně právě dostával od Thurstona a Preznikova kapky, ale vlastně to nebyla Černovova chyba. Operace byla složitější, než sám Theisman předpokládal. Například ani on, ani Černov předem nevěděli, že celý operační svaz má dorazit do Jelcinu jako jediné uskupení a teprve potom se od něho má oddělit útočný svaz určený pro Endicott… z toho prostého důvodu, že to nebylo součástí původního plánu. Theisman to sice považoval za nanejvýš rozumnou změnu - rozdělovat operační svaz do dvou naprosto nezávisle operujících uskupení se mu odjakživa nelíbilo — nicméně by bylo hezké, kdyby o tom on i ostatní velitelé operačních skupin byli informováni o něco dříve. Takhle na ně celý manévr spadl prakticky z čistého nebe a stěží tedy mohlo někoho překvapit, že se Černovův astrogační úsek zmýlil.
Ovšem celým účelem simulací je zjistit, co by nemuselo vyjít, a upravit to, uvědomil si. Nikdy samozřejmě nevychytáte všechny problémy. To nejlepší, co se dá udělat, je zajistit plány co nejlépe proti problémům, o jejichž možném výskytu víte, a doufat, že ty ostatní vás nepokoušou příliš ošklivě.
„Dobrá,“ oslovil svůj štáb, „měli jsme drobnou nehodu. Takové věci se stávají a účelem je zajistit, aby se nestávaly dvakrát, takže si důkladně projdeme všechny rozkazy. Zítra je poslední den, který máme k dispozici na simulace, lidi. Za pět dní to budeme muset provést napoprvé bezchybně, protože budeme před sebou mít něco podstatnějšího než počítačové bity, jasné?“
„Jasné, občane admirále,“ prohlásil pevně LePic a zbytek štábu přikyvoval.
„V tom případě,“ řekl Theisman a obrátil se k operačnímu důstojníkovi, „si nejdříve probereme všeobecné operační schéma, Megan. Chci zjistit, jestli bychom mohli od začátku zajistit lepší součinnost operační skupiny občana admirála Černova s naší. Kdybychom ho měli zapojeného do naší spojovací sítě, uvědomili bychom si, že se odchyluje od kurzu, dříve, než bychom na odletu z Jelcinu přešli do hyperprostoru.“
„Ano, občane admirále,“ opáčila operační důstojnice a naťukala na svém terminálu příkazy, kterými vyvolala příslušné soubory. „Napadlo mě, občane admirále, že bychom mohli…“
Thomas Theisman se pohodlně opřel, poslouchal, jak jeho štáb rozebírá problém, a zatraceně doufal, že Jelcin je opravdu tak prázdný, jak naznačovaly Thurstonovy zpravodajské odhady. Protože jestli není a jestli se jim nepodaří vychytat větší procento much, než tam dorazí, jen Bůh ví, jak operace Dýka doopravdy skončí.





KAPITOLA DVACÁTÁ ČTVRTÁ
Samuel Mueller se mračil na staromódně vyhlížející arch papíru na podložce na svém psacím stole. Toporné archaické formulace pozvánky mu byly důvěrné známé - až na poslední větu, kterou dosud neviděl žádný žijící místodržící. Podle staré ústavy ji Mayhew sice měl právo připojit, nicméně tato skutečnost v Muellerovi nevzbuzovala o nic větší radost z toho, že dostal příkaz, aby udržel zasedání v tajnosti, jinak se ,vystavuje nebezpečí upadnutí do nemilosti Meče‘. Bylo to jako propad zpět do starých časů, kdy protektor byl schopen ohrozit své místodržící, a skutečnost, že je Mayhew skutečně mohl ohrozit, byla ještě nepříjemnější.
Aspoň prozatím, pomyslel si Mueller, když si v duchu promítal poslední události.
Jeho druhové byli sice dost krvežízniví na to, aby svůj plán vymysleli, ale rozhodnout, kde jej provedou, byl problém. Přinejmenším pro ně. Samuel Mueller postřehl ideální místo okamžitě a ostatní mu byli nesmírně vděční… jakmile je domanévroval k tomu, aby je sami navrhli.
Burdettův odpor k zabíjení vlastních poddaných byl zřejmý hned od počátku; jediné, co Mueller potřeboval udělat, bylo tvářit se vážně a povzbuzovat druhého místodržícího, aby vzal na svá bedra úkol, který jim Bůh seslal. Jeho zachmuřené smíření se s ošklivou nutností Marchantova plánu spolu se zamyšlenou poznámkou, že by možná zase nebylo vhodné vybrat projekt, který Nebeské dómy uskutečňují na panství nejroztrpčenějšího kritika Harringtonové, Burdetta podnítil k návrhu, že by v tom případě snad mohlo muellerské panství být lepším místem. Mueller se na to naoko zatvářil patřičně zděšeně… což přirozeně přivedlo Marchanta k tomu, aby se postavil na Burdettovu stranu. Sesazený kněz a jeho místodržící Muellera vášnivě přesvědčovali, a když konečně neochotně dal najevo, že se tedy nechal přemluvit, vyjádřili náležitý obdiv za jeho ochotu zaplatit cenu, kterou s sebou nese Boží dílo. Byla tak zaujati hledáním důvodů, proč neštěstí zaranžovat někde - kdekoliv - jinde než v Burdette, že jim ani nepřišlo na mysl, jaké výhody Muellerovi jeho ,oběť‘ přinese.
Nu, možná je čistota jejich motivů zaslepila vůči světštějším možnostem, které tak dobře viděl Mueller. Ten sice byl stejně oddán Božímu dílu jako kdokoliv jiný, nicméně neviděl žádný důvod, proč by měl zanedbávat příležitosti, které se Bůh ve svém konání rozhodl mu nabídnout. Ne že by to bylo snadné rozhodnutí. Nepřál si zabíjet vlastní poddané o nic víc než jeho soused - koneckonců přijal vůči nim závazky, když přísahal věrnost dědečkovi Benjamina IX. - ale jak říkali Burdette a Marchant, oběti bylo nutno přinést. A třebaže jím skutečně otřásla smrt dětí, která v plánu nebyla, Marchant měl i v tomto případě pravdu. Konají Boží dílo a jejich strategii to propůjčilo větší účinek… neplánovaná tragédie jenom zvýšila výhody, které Muellerovi spoluspiklenci ještě nepostřehli.
Ani Burdette, ani Marchant si ještě neuvědomili, jak hluboce jsou Muellerovi nyní zavázáni. Právě tak Burdetta nenapadlo, že co se snad rozhodne nedat Muellerovi z vděčnosti, může Mueller získat jinými prostředky. Burdettovi nedošlo ani to, že ačkoliv neexistují důkazy, které by Muellera se spiknutím spojovaly, ten naopak zná podrobnosti o každé fázi jejich činnosti. S takovými znalostmi v ruce mohou vyšetřovací orgány jeho panství ,objevit‘ důkazy o jejich zapojení do zločinu kdykoliv později a jakákoliv tvrzení, která by Marchant a Burdette mohli vyslovit o jeho vlastním podílu, by zněla nevěrohodně. A díky tomuhle má lorda Burdetta v železném sevření po zbytek jeho života, pomyslel si.
Nebyla to jediná, dokonce ani ne ta největší výhoda, kterou si tím zajistil, protože obětí této ohavnosti byl on a jeho poddaní. To z něho nejen činilo poslední osobu, kterou by někdo podezíral ze spoluúčasti, ale také ho to stavělo do nádherné pozice, z níž mohl vést zásadní útok proti Harringtonové - a nepřímo i proti Mayhewovi. Může teď proti němu brojit, jak chce, a bude se to přičítat dokonale přirozenému hněvu místo ctižádostivosti. A kdyby došlo na nejhorší a jejich plán, jak shodit odpovědnost na Harringtonovou, by nějak selhal, nachází se opět v takové pozici, že může šokovaně couvnout a nasadit rozumný smířlivý tón, aby ,umožnil zahojit všechny rány‘, které tato tragédie zanechala. A co bylo nejlepší, jakékoliv ústupky, jež by na toto konto udělal, by mu získaly obrovské sympatie jakožto moudrému a uvážlivému státníkovi a ten fracek Mayhew by mu ještě byl veřejně zavázán.
Ne že by samozřejmě měl v úmyslu neuspět. Ale nikdy neškodí připravit se na všechny eventuality a v jedné věci byl pevně rozhodnut. Neměl nijak v úmyslu svému synovi na svém Bohem daném panství předávat jen formální úřad bez obsahu a je mu teprve dvaapadesát. S novým pokrokem v lékařství může očekávat, že se dožije hodné přes devadesát i bez prodloužení života. A to, pomyslel si s pochmurným humorem, mu dává dost času na to, aby to stále zkoušel ještě ‚jednou dokola‘, jak se zpívalo v jedné písničce, kterou si pamatoval z dětství.
Zarazil se a zamračil se, když ho napadla jiná věc. Když už myslí na to, aby byl připraven na všechny eventuality, měl by si být také jistý, že má kryté boky. Jediných šest lidí, kteří přímo věděli o jeho účasti na jakýchkoliv plánech proti Harringtonové a Mayhewovi, byli na jedné straně Burdette, Marchant a Samuel Harding, a na druhé straně Surtees, Michaelson a Watson. Poslední tři nepředstavovali žádnou hrozbu, protože oba plány prováděl odděleně a tudíž neměli ani ponětí o nějakých nezákonných činech. Ale ti první mohli představovat problém - a s ohledem na to možná i další dělníci, kteří sabotovali na staveništi. Mueller vynaložil nesmírné úsilí, aby zajistil svou bezpečnost, a kromě Hardinga se nesetkal ani s jedním ze sabotérů. Ale nebyl si tak jistý, jestli fanatiky Marchantova ražení vůbec napadne, že i ve vlastních řadách je třeba jisté ostražitosti… nebo kolik toho mohou svěřit svým nástrojům. Ostatně Muellerovi on a Burdette prozradili jména ostatních účastníků spiknutí, ne?
Zamračil se ještě víc a potřásl hlavou. Burdette a Marchant představují očividnou hrozbu; u ostatních je to problematičtější, ale nemůže vyloučit možnost, že zaslechli nějakou zmínku o něm. Vyšetřování třetí strany, které by nemohl kontrolovat, by mohlo přinést dost navzájem se podporujících svědectví na to, aby si ho s tím spojili, a nemá cenu to riskovat. Obzvlášť když mrtvé děti utáhnou smyčku na krku těch, kteří se nechají chytit.
Ne. Je na čase podniknout jistá pojišťovací opatření a on znal člověka, kterému takový úkol může bezpečně svěřit.

„Tajné zasedání, mylorde?“ zamračil se Edmond Marchant na svého ochránce. Ani jeden z nich se nestaral o to, že Burdette právě porušil zákon, když Marchanta o zasedání informoval. Ostatně, byl to jen zákon lidský, nikoliv Boží. Ale načasování takové akce bylo znepokojivé a Marchant se mračil stále víc.
Všechno šlo zatím dobře, ale Satan je vychytralý protivník, a třebaže je pravda, že oni jsou Boží bojovníci a Bůh nad ďáblem vládne, není nikde psáno, že to Satan tak nechá. Celé roky si vychovával Mayhewa a jeho děvku pro jejich úkoly a z toho, jak mu Boží služebníci zkřížili plány, mu musejí štíři hryzat vnitřnosti. Určitě strojí pekelné úklady, aby své plány zachránil, kde tedy jsou známky jeho díla? Že takové známky existují, je nabíledni, ale Edmond Marchant je dosud nezahlédl, byť se snažil sebevíc, a to mu dělalo starosti.
Opřel se v křesle a zamyšleně si přejížděl prstem po horním rtu. Jestliže Mayhew svolal Klíče, pak musí mít v ruce něco, co považuje za účinné, a skutečnost, že šlo o tajné zasedání, naznačovala, že to něco chce skrýt až do posledního možného okamžiku. A to dále naznačuje, že Marchant a jeho místodržící se musejí mít na pozoru a pokud možno odhalit, co to něco je.
Ale co by to mohlo být? Lidé se bouří, aby tu děvku Harringtonovou ztrestali. Jestli se Mayhew a prohnilá synodní rada pokusí ji chránit, jenom tím přivolají hněv lidu na sebe. Pokud si ovšem nemyslí, že by jej mohli nějak obrátit… 
„Mylorde, nedoslechl jste se něco o důvodech, které vedly k tomuto zasedání?“ zeptal se posléze.
„Ne,“ odfrkl si Burdette. „Nepochybně má v plánu kňourat a prosit o ,zdrženlivost‘ ve věci parlamentního vyšetřování té děvky.“
„Ale proč by to dělal tajně, mylorde?“ nadhodil Marchant ve snaze jak uspořádat si vlastní myšlenky, tak pohnout místodržícího k tomu, aby o tom uvažoval.
„Protože se bojí lidí,“ odsekl Burdette stručně.
„Možná, mylorde. Možná. Ale co když má nějaký jiný důvod? Co když má pocit, že ten důvod může uspět, jenom když jej přednese jako překvapení?“ Když Marchant slyšel vlastní slova, zadíval se ostře a Burdette naklonil hlavu ke straně.
„Co je to s vámi, bratře Marchante?“ zeptal se méně příkrým tónem. „Máte nějaké konkrétní podezření?“
„Já nevím, mylorde…“ Marchantův hlas vyzněl do ztracena a mozek mu pracoval ještě zuřivěji. Satan je lstivý a stejně jako Bůh, třebaže jistě v menší míře, ví mnohem víc než kterýkoliv smrtelník. Bylo by možné, že…? Knězi se rozbušilo srdce náhlým děsivým podezřením, ale přiměl se dál tvářit klidně a zamyšleně.
„Mylorde, máte ještě nějaké kontakty na ministerstvu spravedlnosti?“ otázal se navenek pouze zamyšleným tónem.
„Pár,“ opáčil Burdette s čerstvým záchvěvem zlosti. Před tou prokletou ,mayhewskou restaurací‘ Burdette ministerstvo spravedlnosti ovládal a trpce želel pohotovosti, s níž rada Sidemore odeslal do penze jmenované úředníky, kteří by dosud mohli být loajální ke svému někdejšímu patronovi.
„V tom případě, mylorde, by možná bylo moudré se pokusit zjistit něco o vyšetřování zřícení kopule ze strany Bezpečnosti. Bylo by dobré vědět přesně, jaké důkazy proti té děvce nasbírali. Taková informace by vám pomohla připravit si vlastní příspěvky na zasedání konkláve.“
Burdette chvilku uvažoval a potom přikývl. V jeho výrazu nebyl patrný ani stín oněch pochybností, které náhle vzklíčily v Marchantově srdci, nicméně uznal logiku argumentu, který se mu kněz rozhodl předložit.
Je škoda, pomyslel si Marchant smutně, že lidé, kteří se jen snaží vykonávat Boží vůli, musejí být ve svých skutcích tak obezřelí, a to dokonce i mezi sebou. Jenže jeho místodržící je impulzivní člověk, a jestli Marchantovo podezření nemá žádný podklad, bude moudřejší se mu o něm vůbec nezmiňovat. Nejhorší věc, kterou by mohl Marchant udělat, je zasadit tutéž starost do mysli místodržícího, když není po ruce žádný způsob, jak to dokázat či vyvrátit. Takovými obavami by se jen užíral a mohly by oslabit jeho vůli na samém prahu úspěchu.

„Rada Sidemore uvedl věci do pohybu, Vaše Milosti,“ oznámil Prestwick. „Sestavil tým, který proseje důkazy, ale ten spolu s Bezpečností tvrdí, že bude zapotřebí většího úsilí, než původně doufali.“
„Aha,“ zamračil se Benjamin na obrazovku. On i Prestwick doufali, že to zvládnou jen s hrstkou vyšších, naprosto spolehlivých lidí, jenže kancléřův tón mu prozradil, že byli přílišnými optimisty. Nu, pomyslel si, ministerstvo spravedlnosti odpovědné za celou planetu je už ze své podstaty obrovský a složitý organizmus. Jako každý správný dinosaurus potřebovalo druhotné mozky rozeseté po těle, aby fungovalo.
„Rozumím, Henry,“ řekl po chvilce. „Poděkujte, prosím vás, radovi… a znovu mu zdůrazněte, jak je důležité, aby všechno probíhalo důvěrně.“ Kysele se usmál. „Klidně se od něho nechtě politovat, že vás v té záležitosti tak proháním, ale vyřiďte mu to.“
„Samozřejmě, Vaše Milosti,“ odvětil Prestwick, Benjamin přikývl a přerušil spojení. S jistým překvapením si uvědomil, že poprvé od neštěstí má ze svých vyhlídek veselejší pocit.
Nebezpečné znamení, řekl si okamžitě. Spiklenci, kteří svůj plán dokázali dovést takhle daleko, jsou nebezpeční a jeho možnosti v sobě skrývají příliš mnoho přirozených rizik. Nemůže si dovolit chyby zrozené ze samolibosti.

„Vítejte na Strašlivém, reverende Hanksi.“
„Děkuji, mylady. Jako vždy je mi potěšením vás vidět.“ Hanks záměrně zvedl hlas k uším všech důstojníků i příslušníků mužstva, kteří se shromáždili na galerii člunového doku. Nepochyboval o tom, že personál námořnictva byl stejně otřesen zřícením kopule jako kdokoliv jiný na planetě. Vojenská kázeň to možná zakrývala, ale byli to Graysoňané a mnozí z nich musejí o admirálovi zakoušet pochybnosti. Reverend byl příliš zkušeným znalcem lidské povahy, než aby jim to vyčítal, ale chtěl, aby se srdečnost jeho přivítání s lady Harringtonovou vsákla do všech myslí, ve kterých našly tyto pochybnosti domov.
„Doprovodíte mne do mé ubikace, pane?“ zeptala se Honor.
„Děkuji, mylady. Bude mi ctí,“ odpověděl Hanks, a když ho vedla k výtahu v člunovém doku, po straně pohlédl na její profil. Vypadala lépe, než se bál, ale stopy zármutku v její tváři zůstávaly zřetelné a jeho zabolelo u srdce. Nebyla sice členkou jeho církve, ale byla to, jak také řekl Klíčům při jejím uvedení do místodržitelské funkce, dobrá a zbožná žena, která si zasloužila něco lepšího, než co jí prováděli zlí a ambiciózní lidé.
„Protektor Benjamin a jeho rodina mě pověřili, abych vám připomněl, jaký u vás mají dluh - a že vás mají rádi,“ řekl, když vstupovali do výtahu, a ona se na něho vděčně usmála. Nechal dveře zavřít a potom pokračoval: „Kromě toho, mylady, vám protektor posílá tohle.“
Podal jí pozvánku. Když si tu těžkou úřední obálku prohlížela, povytáhla obočí. Vyčkával a ona zlomila pečeť, prozkoumala obsah a mlčky na něho tázavě pohlédla.
„V senátu roste neklid, mylady,“ vysvětloval tiše, „a objevily se… nu, nějaké řeči o parlamentním vyšetřování proti vám.“ V očích jí zableskla hněvivá jiskra - příznivé znamení, pomyslel si a zavrtěl hlavou. „Zatím těch, kteří vás chtějí oficiálně obvinit před Klíči, není tolik, aby si to mohli vynutit, mylady, ale to se může změnit. Protektor doufá, že to dokáže odložit na základě osobní žádosti - a když to selže, pak na základě toho, že odhalí alespoň malou část zjištění pana Gerricka. Těžké na tom bude,“ nenadálý ironický úsměv mu dodal téměř chlapeckého vzhledu, „udělat to tak, aby nedal najevo, koho podezírá z toho, že za tím stojí.“
„Pokud mi prominete, že to říkám takhle, reverende, pak si na to ráda počkám,“ podotkla Honor a Hanks přikývl.
„Nepochybně. Nicméně protektor si přeje, abyste s sebou přivedla pana Gerricka jako svědka a znalce. A já jsem byl na to zasedání samozřejmě také pozván a budu jen rád, když vám budu moci nabídnout svou skromnou podporu.“
„Skromnou podporu!“ odfrkla Honor a vřele se usmála na toho laskavého starce, který jí na Graysonu tolik pomohl navzdory rozruchu vyvolaném pouhou její přítomností. „Vaše Milosti,“ řekla a položila mu ruku na rameno, „vaše ,skromná podpora‘ představuje větší palebnou sílu, než jakou by mohl člověk odůvodněně na své straně očekávat. Děkuji vám. Nesmíme vám děkuji.“
„Mně nemusíte děkovat, mylady,“ pravil reverend prostě a položil svou ruku na tu, která mu ležela na rameni. „Považuji za svou výsadu a čest vám posloužit kdykoliv a jakkoliv.“





KAPITOLA DVACÁTÁ PÁTÁ
Když Čtrnáctý operační svaz pronikl do pásma alfa hyperprostoru, Thomas Theisman se konečně uklidnil. Operace Dýka se konečně rozběhla a to byla obrovská úleva, třebaže ne zcela nezkalená.
Zatím šlo všechno dobře, utěšoval se, aby ulomil hrot neodbytným starostem. Ačkoliv se celý svaz při generálce vznášel v prostoru necelých devět hodin letu hyperprostorem od Casky, mezihvězdný prostor byl pro takovou jehlu jedna nekonečná kupa sena. A ještě větší spokojenost než vědomí, že se podařilo udržet operaci v tajnosti, přinášela skutečnost, že poslední simulace proběhla mnohem lépe než ty předchozí. Počítače vyhodnotily výsledky tak, že čtrnáctý operační svaz utrpěl jen nepatrné ztráty a dosáhl všech cílů Dýky ve stanoveném časovém rozvrhu.
Pramenily snad jeho pochyby ze staré pověry, že debakl při generálce je nejlepší zárukou úspěšné premiéry? Nebo to spočívalo v tom, že se jim navzdory okolkování poblíž Casky nepodařilo potvrdit přítomnost většího počtu graysonských superdreadnoughtů v této soustavě? Snažil se své pochybnosti umlčet tím, že si znovu zopakoval odhady doby oprav a vystrojení lodí v Graysonu, které vypracovala rozvědka, ale nějak to nestačilo.
Když si v soukromí vlastních myšlenek konečně přiznal pravdu, zhluboka se nadechl a téměř pokradmu se kolem sebe rozhlédl. Poslední dávka aktuálních informací od rozvědky obsahovala zmínku, která Thomase Theismana vyplašila. Po převratu Státní bezpečnost přiškrtila přísun zpravodajských informací. Všechny se nyní rozdělovaly podle zásady ,každému jen to nejnutnější‘, a Státní bezpečnost očividně předpokládala, že důstojníci námořnictva nepotřebují vědět prakticky nic. Nicméně oddělení, které kdysi bývalo rozvědkou námořnictva, než ji Státní bezpečnost pohltila, konečně potvrdilo zprávy, že Honor Harringtonová po onom nešťastném souboji na Mantichoře odešla do výslužby do Jelcinu.
Theisman zavrtěl hlavou. Jak může někdo být tak hloupý, aby Harringtonovou po něčem takovém hodil přes palubu? I ten nejzběžnější pohled na novinofaxové zprávy dokazoval, že si to Pavel Young jen zasloužil, a Thomas Theisman cítil zvláštní majetnické potěšení, že mu to Harringtonová nandala. To pomyšlení ho pobavilo, ale byla to pravda. Považoval sice Honor Harringtonovou za nepřítele, ovšem za nepřítele úctyhodného, který s ním a s jeho lidmi jednal s respektem a důstojností, když se jí v Jelcinu vzdali - a to navzdory skutečnosti, že bez ohledu na oficiální zastírací historku věděla, že to LRH úmyslně napadla a zabíjela mantichorský personál.
A také, pomyslel si, je jedna z nejlepších v oboru. To připouštěli i ti důstojníci PN, kteří ji nenáviděli, a takových bylo hodně. Patřila k těm důstojníkům, o jaké se všechna námořnictva rvala, a přesto ji RMN uzemnilo? Za to, že zastřelila jednoho mizerného aristokratického zmetka v čestném - a zákonném - souboji? Neuvěřitelné.
Jakkoliv však mohli být Mantichořané hloupí, Theisman pochyboval, že by Graysoňané sdíleli jejich názor. Ne, pokud je Harringtonová v Jelcinu, GSN jí nabídlo místo. A s ohledem na graysonskou potřebu zkušených důstojníků nejspíš současně poskočila v hodnosti výš než on. 
Pokud ovšem Plíživý kůň uspěl, seděla teď s ostatními graysonskými loděmi bojové stěny v Casce. Ale jestli neuspěl, byla tu šance, že se jí Theisman opět ocitne tváří v tvář, jenže tentokrát by měla v záloze jeden nebo dva superdreadnoughty, a pak by to teprve byla legrace. Přes svou ctižádostivost a schopnost plánovat nebyl Alexander Thurston pro Honor Harringtonovou žádný soupeř, jakmile by šlo do tuhého. A i když ji Theisman jednou utřel, byl si až příliš dobře vědom, že mu to umožnila jen šťastná shoda okolností. Pokud náhodou zůstala velet v Graysonu a má k dispozici nějaké těžké lodě, nezíská Čtrnáctý operační svaz soustavu bezbolestně.
Ale i v tom případě to dokážeme, řekl si. I když je Harringtonová dobrá, šestatřicet bitevních lodí bude bohatě stačit na to, aby vyřídily dva nebo tři superdreadnoughty, které si snad Graysoňané nechali pro místní obranu.
Potřásl hlavou, svým způsobem trpce pobavený svým téměř pověrčivým respektem vůči ní, a pohodlně se uvelebil ve velitelském křesle. Tak či onak bude za čtyři dny po všem.

„Ta čubka!“Lord Burdette praštil pěstmi do stolu a vyskočil z křesla. „Ta úskočná Satanova kurva! Jak je tohle možné? Jak se jí to podařilo?“ 
Edmond Marchant se co nejvíc scvrkl a snažil se tvářit, že tam není, zatímco jeho místodržící přecházel po své pracovně sem a tam jako šelma v kleci. Burdettova jinak hezká tvář byla zrůzněná vztekem - a strachem - a kněz sám měl pocit, jako by se mu kolem srdce svírala ledová ruka, když přemýšlel o zprávách od kontaktu svého místodržícího na ministerstvu spravedlnosti.
Nejvíc je na těch zprávách rozčilovalo - a děsilo - jak byly útržkovité. Aaron Sidemore odvedl při nahrazování lidí loajálních Burdettovi důkladnou práci a žádný z hrstky zbylých úředníků stále majících na paměti dřívější závazky k místodržícímu nebyl členem malého uzavřeného pracovního týmu, který rada sestavil. Jediné, co se k nim doneslo, byly náznaky a útržky, ale to, co věděli, bylo dost zlé a Marchantovi se hlavou honila ozvěna vzrušené otázky místodržícího.
Jak se jim to podařilo? Jak mohly Nebetyčné dómy zrekonstruovat události, když jim byl dokonale zamezen vstup na staveniště? Marchant osobně vybíral inženýry, kteří operaci naplánovali. Ti lidé dostali přesné kopie původních plánů a přísahali mu - přísahali na svou duši - že jejich sabotáž prakticky nebude možné odhalit ani při přímém zkoumání na místě. Jak si tedy Nebetyčné dómy kdesi daleko v Harringtonu vůbec uvědomily, že to bylo úmyslné, natožpak jak se to stalo?
Satan. Musel to být přímý zásah ďábla. Ledová ruka se mu při té myšlence sevřela kolem srdce ještě pevněji. Věděl sice, že se ďábel bude snažit ochránit své nástroje, ale jak se to i jemu podařilo? Nejsou snad jeho místodržící i on sám Božími bojovníky? Dovolil by Bůh Satanovi, aby je porazil?
Ne! Pán by to nikdy nenechal dojít tak daleko! Ještě existuje - musí existovat nějaká cesta, jen kdyby dokázal obstát ve Zkoušce tím, že ji nalezne. Ale co to může být? 
Zavřel oči v modlitbě, prosil Boha, aby mu ukázal odpověď a v hlavě se mu přitom bláznivě rojily ty znepokojivé kousky a útržky informací, které znali.
Gerrick, pomyslel si. Adam Gerrick. Šéfkonstruktér Nebetyčných dómů. Všechny zdroje lorda Burdetta na ministerstvu spravedlnosti se shodovaly v tom, že všechno začalo u něho a Harringtonová ho bezpečně zašantročila na svou vlajkovou loď, takže…
Počkat! Proč se skrývá u Harringtonové na lodi? Jestli je on ta vůdčí ruka za vyšetřováním, proč ho schovává, místo aby ho nechala na Graysonu, aby vedl ohaře spravedlnosti po Marchantově stopě? Pro to musí být nějaký důvod, řekl si kněz důrazně. Musí. Ale jaký? Jaký, jaký, jaký? 
A potom si to uvědomil. Ministerstvo spravedlnosti zahajuje vyšetřování. To znamená, že ještě nic nevědí, ne? Kdyby skutečně věděli, co se stalo, ten kacíř Mayhew už by proti lordu Burdettovi podnikl oficiální kroky, ale to neudělal. Místo toho svolal uzavřené zasedání Klíčů. To musí znamenat, že má v úmyslu předložit tu historku místodržícím dříve, než to ministerstvo spravedlnosti vyšetří, a to dává smysl, ne? Nenávist veřejnosti k Harringtonové sílí tak, jak se ani Marchant neodvažoval doufat, z čehož nutně vyplývá, že protektor se zoufale snaží utišit narůstající zlobu, než dosáhne takového stupně, že ani důkaz o sabotáži muellerské kopule už neobnoví důvěru veřejnosti k ní.
Takhle to tedy je! Marchant mlčky potřásl hlavou a zavřel oči ještě pevněji, zatímco v hlavě o překot procházel naskýtající se možnosti.
Jestliže ministerstvo spravedlnosti ještě nenashromáždilo žádné konkrétní důkazy - a to nemohlo, aniž by je lord Mueller varoval, že inspektoři ministerstva spravedlnosti prohledávají staveniště - pak jediným Mayhewovým ,důkazem‘ je ničím nepodepřené tvrzení Nebetyčných dómů. I kdyby si Gerrick všechno spočítal, pravdu zná jen on a jeho štáb. Proto ho Harringtonová vzala na loď. Chrání ho před možným nebezpečím ze strany zbožných, dokud ho nepředvede před Klíče.
A je-li tomu tak, je-li on Mayhewovým korunním svědkem, je od ní takový postup moudrý. Jakkoliv ji Marchant nenáviděl, jeho pokoření při jejich veřejné konfrontaci ho vyléčilo z jakéhokoliv sklonu ji podceňovat a nyní pokýval hlavou gestem kyselého uznání její lstivosti. Kdyby se tak zbožní mohli dostat ke Gerrickovi, umlčet ho, získat ještě několik dní, aby nenávist veřejnosti mohla narůstat, pak už by ani vyšetřování v plné šíři nemohlo…
Jeho oči se otevřely dokořán. Ovšem! To je ono - ta odpověď, o kterou prosil Boha! Jak to, že ji neviděl už od začátku? „—ta děvka! Ta zákeřná, pelešivá rujná svině! Já ji zabiju - zabiju ji vlastníma rukama! Já—“
„Mylorde!“ promluvil Marchant nahlas, aby přerušil zuřivý monolog svého místodržícího, a Burdette se otočil. Modré oči mu plály jako výheň, tak žhavě, že se kněz v duchu schoulil, ale nehodlal couvnout. Je Boží služebník a nyní už zná odpověď.
„Co je?“ štěkl Burdette tvrdým, divokým hlasem, jaký vůči svému kaplanovi ještě nikdy nepoužil, a Marchant se přimel mluvit klidným a rozumným tónem.
„Mylorde, vím, co musíme udělat,“ řekl tiše.
„Udělat? Co ještě vůbec můžeme udělat?“
„Můžeme stále zajistit Boží vítězství, mylorde.“
„Jak?“ Williamem Fitzclarencem stále cloumal vztek, ale klidný tón duchovního zapůsobil. Burdette se otřásl, a když opakoval otázku, zněl jeho hlas téměř normálně. „Jak, Edmonde? Jestli vědí, co se stalo…“
„Právě že nevědí, mylorde. Ještě ne. Jediné, co zatím snad mají, jsou domněnky - domněnky Nebetyčných dómů.“ 
„Cože?“ zatvářil se Burdette zmateně a Marchant se naklonil kupředu.
„Mylorde, kdyby měli skutečný důkaz, váhal by snad Mayhew a jeho patolízalové jedinou chviličku s vaším veřejným obviněním?“ 
„Ale co když přesně tohle má v úmyslu udělat na tom svém zatraceném tajném zasedání?!“
„Kdyby to měl v úmyslu, nežádal by o tajné zasedání, mylorde. Nechápete? To dokazuje, že má k dispozici jen teorii. Nenávist vůči Harringtonové je nyní tak rozdmýchaná, že by rozhodně neodkládal žádné veřejné prohlášení, které by ji mohlo uhasit, takže jediné, co může mít v úmyslu, je předložit Klíčům teorie Nebetyčných dómů - teorie, mylorde.“
„On—“ Burdette se se zaujatým výrazem zarazil. „Ano,“ zamumlal. „Ano, to by dávalo smysl, že? Nemá důkazy, ale doufá, že získá čas a odloží parlamentní vyšetřování té děvky.“
„Přesně tak, mylorde. Dokud nebude zbavena místodržitelské imunity, nemůže proti ní být podána žádná soudní žaloba. Jediné, co mu stačí udělat, aby ji ochránil, alespoň prozatím, je zabránit zahájení parlamentního vyšetřování. A to je také jediná věc, ve kterou může v této chvíli doufat, mylorde. Tím jsem si jist.“
Burdette chvíli stál se soustředěně zaťatými zuby a potom klesl zpět do svého křesla. Několik okamžiků se mračil na desku stolu a pak zavrtěl hlavou.
„Obávám se, že v dlouhodobém výhledu na tom nezáleží, Edmonde. Jestli se mu podaří parlamentní vyšetřování pozdržet - a jestli Gerrick a jeho tým opravdu vydedukovali, co se stalo - nakonec důkaz najdou. Možná nebudou schopni dokázat, kdo to udělal, ale jestli vědí přesně, co mají hledat…” „Jenže, mylorde, jediné, co potřebujeme my, je zabránit Mayhewovi ten čas získat,” pravil Marchant tiše. Burdette prudce zvedl hlavu a kněz přikývl. „Mylorde, za několik málo dní už nebude záležet na tom, co se doopravdy stalo. Jediné, na čem bude záležet, je, že jsme probudili celý Grayson, aby si uvědomil, k jakým následkům vede, když se svěří místodržitelský klíč ženě. Vlastně ani nepotřebujeme, aby Harringtonová podstoupila parlamentní vyšetřování.”
„Ale náš plán—” začal Burdette, ale Marchant ho znovu přerušil.
„Já plán znám, mylorde, ale přemýšlejte. Pokud existuje nějaký fyzický důkaz, pokus obvinit ji z vraždy selže. Ale když se vůbec nedostane před soud, když ani ona, ani Gerrick, člověk odpovědný za původní konstrukci kopule, nebudou mít příležitost vystoupit se svou verzí, v myslích lidí nebude její nevina nikdy úplně prokázána. Pokud Harringtonová sama, osobně, nebude očištěna před trestním soudem, mnozí lidé Graysonu — možná většina — nikdy doopravdy neuvěří, že zřícení někdo přivodil. Jádro pochybností zůstane ležet v úrodné půdě jako Boží sémě. I kdybychom tentokrát plně neuspěli, stačí nám vlastně zajistit, abychom nebyli ve všem neúspěšní. V čase, který sám uzná za vhodný, Bůh toto sémě nechá přinést plody.”
Burdette se opřel, hleděl na Marchanta upřeným pohledem přimhouřených očí a kněz se temně usmál.
„V této chvíli jediní dva lidé, kteří představují skutečnou hrozbu pro Boží vůli, jsou Gerrick a Harringtonová. Jen oni jsou ohniskem, kolem něhož může Satan shromáždit své hordy, až usoudí, že nastal čas zbořit Boží dílo. A my, mylorde, víme, kde jsou… a kde budou za dvanáct hodin.”





KAPITOLA DVACÁTÁ ŠESTÁ
„Hotovo, Jarede?”
„Chviličku, mylady. Já… Uf!” Jared Sutton konečně zapnul kabelu a přehodil si její popruh přes rameno. „Teď jsem hotov, mylady. Jeden poručík adjutant se hlásí k doprovodné službě.”
Zazubil se a Honor zavrtěla hlavou. Jareda oficiálně nic nenutilo, aby s ní dnes večer letěl, ale byla ráda, když se dobrovolně přihlásil. Adam byl plně naložen svým minipočítačem, paměťovými záznamníky a miniaturním holodisplejem, ale vezl s sebou ještě výtisk úplné dokumentace každé fáze muellerského projektu a závěrů svého výzkumného týmu. Dělalo to téměř třicet kilo papíru a Jared se nabídl, že jim to odnese.
„Cením si toho, Jarede,” řekla vážně, zatímco sbírala Nimitze z jeho hradu a posazovala si ho na rameno. Kocour se z jejich společné vražedné deprese zotavil rychleji než ona a nyní na adjutanta vesele kníkl, aby tím podpořil její díky.
„Mylady, kdysi jste mi řekla, že adjutant je nejvytíženější a nejméně doceňovaný člen admirálova štábu. No, a vy jste byla natolik šlechetná, že jste mě nepřetěžovala a nevykrákala moc často za uši. To nejmenší, co pro vás mohu udělat, je posloužit vám v tak důležitý večer jako nosič.”
Honor se usmála a chtěla ještě něco říci, ale spokojila se s tím, že mu poklepala na rameno, a obrátila se, aby přehlédla ostatní své společníky.
Adam díky MacGuinessově péči vyhlížel znovu téměř lidsky. Stevard pověřil služebnictvo harringtonského sídla, aby od inženýrovy první ženy vyzvedlo několik souprav prádla a oděvů a poslalo je na Strašlivého, a málem mladého muže přivázal k židli, aby ho donutil pořádně se najíst. Honor z vlastní zkušenosti věděla, co s člověkem udělá přemíra povzbuzujících prostředků, a byla Mácovi za to, jak o Adama horlivě pečoval, vděčná. Ostatně, měl přece dostatek praxe z toho, jak horlivě pečoval o ni. 
Eddy Howard, třetí člen jejího obvyklého ,cestovního‘ oddílu, ležel s virózou, ale zaskočil za něho Arthur Yard a on, Andrew LaFollet a Jamie Candless si dali obzvlášť záležet na svém vždycky dokonalém vzhledu. Její gardisté také trpěli všeobecným pocitem viny, který po muellerském neštěstí postihl celé Harringtonské panství, a vědomí, že to nebyla chyba Nebetyčných dómů, s nimi dělalo zázraky. Kromě toho viděli zvláštní zasedání jako první krok k očištění jejich místodržící a k potrestání lidí, kteří tu ohavnost naplánovali, aby ji zničili, a při té vyhlídce jim v očích plálo odhodlané tvrdé světlo.
Reverend Hanks byl oblečen ve svém obvyklém kněžském černém oděvu s okrouhlým bílým kolárkem a Honor naklonila hlavu ke straně.
„Reverende, už dlouho se vás chci zeptat - z čeho je ten kolárek vyroben?“
„To je prastaré a dobře střežené tajemství, mylady,“ pravil Hanks vážně a potom se uchechtl. „Abych řekl pravdu, je to celuloid. Staromódní, tuhý a neprodyšný celuloid. Už od chvíle, kdy jsem se stal reverendem, jsem si pohrával s myšlenkou, že to změním, ale obávám se, že jsem větší příznivec tradicí, než si moji kritici myslí. Kromě toho trocha trýzně svědčí tělu, pokud to příliš nepřeženete.“
Honor se zasmála a napřímila se. Dnes na sobě neměla uniformu, protože vystupovala jako místodržící, nikoliv jako admirál, a byla tomu jen ráda. Netrpěla žádnou obzvláštní touhou trýznit své tělo - ačkoliv nyní, když o tom tak uvažovala, to byl pozoruhodně přiléhavý popis uniformy GSN.
Kromě toho bylo důležité, aby se nezdálo, že se skrývá za svou vojenskou hodnost… a neuškodí, když nebude dráždit citlivost tradicionalistů tím, že by se v zasedací síni konkláve objevila v kalhotách.
„Dobrá, pánové. Jdeme na věc,“ řekla a LaFollet kývl na Candlesse, aby otevřel průchod.

Zatímco vznášedlo letělo k jihu, Edward Martin se vší mocí snažil potlačit napětí. Nacházeli se nyní nad oceánem, blížili se k nejjižnějšímu kontinentu Gošen a vysloužilý burdetský gardista cítil, jak se mu v břiše třepetají křídla strachu.
Je přece zcela přirozené cítit strach, řekl si, neboť nadešel čas, kdy má podstoupit Zkoušku svého života a navrátit život Tomu, kdo jej stvořil. S tím byl smířen, ale tělesný strach byl něco, co ani víra nemohla překonat, a nepředstavoval žádný důvod k pocitu zahanbení. Bůh obdařil člověka strachem, aby ho varoval před nebezpečím, a pokud se člověk svým přirozeným strachem nenechal odvést od konání Boží vůle, Bůh od něho nežádal víc a jeho spočinutí v náruči Páně bylo jisté.
Pohlédl na muže na sedadle vedle sebe. Austin Taylor byl o devatenáct let mladší než on a i na něm byla patrná úzkost, avšak Austin už svou víru prokázal, protože byl jedním z lidí, kteří zapříčinili zřícení projektu té děvky v Muelleru. Než Martina poslala do výslužby zlomená noha, která se nikdy řádně nezahojila, dotáhl to na seržanta Burdetské místodržitelské gardy, to mu ale zároveň zabránilo v zařazení do některé ze skupin, jež měly infiltrovat Nebetyčné dómy. Bratr Marchant mu vysvětlil, proč nemohou riskovat, aby mezi člověkem, který by mohl být chycen, a místodržícím bylo nějaké spojení, a Martin byl vlastně rád, že to tak dopadlo. Byl sice ochoten pro víru položit život, ale děkoval Bohu, že ho ušetřil strašlivějšího úkolu, který požadoval od Austina a jeho druhů. Člověk mohl obrnit svou duši, aby dokázal zabíjet lidi, kteří byli ve službách Satanovy děvky, ale děti… malé děti…
Martin se kousl do rtu a mrkáním zaháněl slzy hněvu. Bůh tomu tak chtěl. To On vybral chvíli, kdy se kopule má zřítit, věda - jako věděl všechny věci - že ty děti budou pod ní, přivinul jejich nevinné duše ke své hrudi a milosrdným dotekem Všemocného ukonejšil muka a hrůzu jejich posledních okamžiků. Ve své nevinnosti byly ušetřeny krutějšího úkolu, který Bůh požaduje po Edwardu Martinovi: zbavit života člověka, třebaže to byl člověk propadlý hříchu, a vědět, že přitom obětuje sám sebe.
Sjel pohledem na svůj rukáv a ušklíbl se. Vždycky byl hrdý na svou burdetskou uniformu, avšak dnes večer na sobě měl jinou, kterou si ošklivil už od pohledu. Věděl, proč si ji musí obléknout, ale už pouhý dotek dvou odstínů zeleně, barev gardy té děvky, ho znečišťoval, protože představovaly všechno zlo, které Satan uvrhl na Grayson.
Chřípí se mu roztáhlo pohrdáním nad takzvanými duchovními, kteří se nechali svést k opuštění Boží cesty jako prodejné ženštiny, ale vzápětí zavrtěl hlavou, zkroušen svým nedostatkem zbožnosti. Věděl, že většina starších jsou hodní a zbožní lidé. Jednou se setkal s reverendem Hanksem, když vedl bohoslužbu v burdetské katedrále, a pochopil, proč reverend je tak oblíbený mezi lidmi. Hloubka jeho osobní víry Martina hlasitě oslovila a on na okamžik - prchavý, avšak reálný - pocítil, jak se reverendova víra prolnula s tou jeho a učinila z ní něco ještě jasnějšího a slavnostnějšího. Tehdy však ani jeden z nich netušil, jakou past Satan položí reverendovi pod nohy, pomyslel si zachmuřeně. Vlastně největší část hněvu Edwarda Martina byla namířena proti lstím, jimiž Satan svedl k bludu takové slušné a bohabojné lidi, jako byl reverend Hanks. Jak může takový člověk nevidět, že podněcování manželek a dcer proti jejich manželům a otcům, odmítání víry, v níž Grayson přetrval téměř tisíc let jako Boží planeta, je Ďáblovo dílo? Jakým čarodějnictvím ho ta děvka z ciziny omámila, že přehlédl dokonce i smrtelný hřích smilstva mimo posvátný svazek manželský? Smilstva, které veřejně přiznala - chlubila se jím! - když ji jiný muž Boží vyzval, aby se kála ze svých hříchů? Jak přiměla reverenda, aby byl slepý k účinku, jaký tenhle příklad bude mít na ostatní ženy? Slepý ke smrtelnému nebezpečí pro jejich duše, do kterého je to pokušení nutně láká?
Martin sice věděl, že někteří muži zacházejí se svými ženami a dcerami špatně, ale k tomu dochází proto, že člověk je omylný, a je povinností jiných mužů a církve, aby takové chování stíhali a trestali, stejně jako trestají každého, kdo utiskuje slabé. Dokonce byl ochoten připustit, že protektor Benjamin může mít některé dobré nápady. Možná přece jen je na čase povolit zastaralé zákony, které vyžadovaly staré, tvrdší časy, dovolit ženám, aby si hledaly počestná zaměstnání, a třeba je nechat dokonce i hlasovat. Ale nutit je, aby na sebe braly břemena, která jim Bůh nikdy neurčil, ba dokonce aby sloužily ve vojsku? Edward Martin věděl, jak chutná vojenský život, protože jím žil hrdých a těžkých osmnáct let, a žádná žena nemůže takto žít a přitom zůstat tím, co z ní chce mít Bůh. Podívejte se na samotnou Harringtonovou - nejlepší příklad toho, jak je to zhrubuje a pošpiňuje!
Ne, řekl si, reverend Hanks byl podveden, oklamán, aby schválil změny, které žádal protektor. Reverendův obdiv k odvaze Harringtonové - a jak Martin připouštěl, statečnost jí nikdo upírat nemohl - ho oslepil vůči jejím hříchům a vůči poselství zkaženosti, které hlásaly Graysonu. Ale i ti nejlepší lidé se dopouštějí chyb a Bůh jim je nikdy nevyčítá, když své bludy přiznají a obrátí se opět k Němu. To byl celý účel oběti, kterou měl Martin tohoto večera přinést, a on se modlil - modlil z celého srdce - aby se reverend Hanks a starší opět obrátili ke svému Bohu, až bude Grayson konečně očištěn od zkaženosti, jež otravuje jejich duše.

Všechna námořnictva jsou podle všeho přesvědčena, že kdykoliv admirál opouští svou vlajkovou loď, je třeba kolem toho nadělat příšerný rozruch, který má dostatečně zdůraznit význam takové vznešené osobnosti. Když je zmíněný admirál navíc mocná feudální paní, mohou se věci opravdu zkomplikovat.
Honor dorazila do člunového doku přesně na čas, s náležitě vážným výrazem vykonala přehlídku čestné gardy, která se od ní očekávala, a rozloučila se s kapitánem Juem. To rozloučení bylo formální a vážné, jako by se neměla už nikdy vrátit, ačkoliv neměla být pryč déle než šest hodin, ale Honor příliš dobře věděla své, než aby si stěžovala.
Když vplula do přístupového tunelu, fanfára polnice ohlásila její odchod, alespoň se jí však podařilo je přimět, aby polnici nasměrovali jinam, třebaže se trubač na její taktní žádost zatvářil trochu ublíženě. Když jí teď nikdo neviděl do tváře, usmála se při té vzpomínce a plula tunelem, následována svými gardisty. Ti se však s ohledem na to, co beztížný stav prováděl s jejími směšnými šaty, drželi v diskrétní vzdálenosti.
Při téhle myšlence se její úsměv změnil v uličnický úšklebek a potom už vplula do gravitačního pole pinasy, urovnala si sukni a vykročila kupředu. Pinasa začala svůj život jako standardní Mark 30 RMN, zkonstruovaná tak, aby dopravila půl roty námořní pěchoty na nepřátelský povrch a případně jí poskytla palebnou podporu, jakmile byla dole. Schopnost posledně zmíněné činnosti si sice udržela, ovšem superdreadnoughty nesly tolik malých plavidel, že se GSN rozhodlo vždy u jedné pinasy každého superdreadnoughtů předělat prostor pro přepravu vojska na kabinu pro přepravu významných osob. Výsledek byl přímo přepychový, s dvojnásobně širokými uličkami - což Honor právě v této chvíli navýsost ocenila. Zatímco proplouvala tunelem, řetěz symbolického klíče jejího úřadu se spletl se stužkou Graysonské hvězdy a byla jen ráda, že ulička je dost široká na to, aby se mohla soustředit na jejich rozpletení a o nic přitom nezakopávala. Dokončila ten úkol, vklouzla na sedadlo a vzhlédla k palubnímu technikovi.
„Jak jsme na tom s časovým rozvrhem?“ „Vypadá to dobře, mylady. Dokonce jsme zatím kousek napřed. Ale obávám se, že odlet se o pět minut zpozdí.“
„To mě ani moc nepřekvapuje,“ zamumlala a pohlédla přes uličku na usazujícího se Gerricka. Nimitz se jí pohodlně svinul v klíně a ona se ohlédla přes rameno po Suttonovi.
Adjutant zápasil s kabelou, kterou se snažil nacpat do nosiče zavazadel nad sebou, a jí se zajiskřilo v očích, když si přitom mumlal něco, co neměla slyšet. Napadlo ji, že by ho kvůli tomu poškádlila, ale když viděla, že už tak je rudý rozpaky, rozhodla se být k němu milosrdná. Poručíci by se sice cítili přehlížení, kdyby je admirálové nikdy nepozlobili, ale všeho moc škodí.
Reverend Hanks se usadil na sedadlo vedle ní, jak to vyžadovalo jeho postavení, a Honor zavrtěla hlavou.
„Bylo by mnohem jednodušší letět přímo do Austin City,“ poznamenala tiše a on si odfrkl.
„A porušit tisíciletou tradici, mylady? Nikdy! Místodržící odlétá do hlavního města vždy ve svém úředním vozidle ze své úřední rezidence. Sám Zkoušející ví, co by se stalo, kdybychom se zmínili o tom, že by tato praxe mohla být poněkud, ehm, neefektivní!“
„I když to znamená na cestě tam i zpátky dvě hodiny vznášedlem navíc?“
„Souhlasím, že vzdálenost vašeho panství od Austinů věci poněkud komplikuje, mylady, ale to je vše, co jsem ochoten připustit. Kdybych připustil něco víc, někdo by toho mohl využít proti mně.“
Honor se zasmála a opřela se, když se pinasa náhle otřásla. Mechanická kotvicí ramena se odpojila, pilot jemným zášlehem podtrupových reaktivních motorů malé plavidlo uvolnil a vycouval z doku. Odpojení byl rutinní manévr, nicméně pilot je provedl s nenucenou lehkostí, a když obrátil příď pinasy k planetě, Honor pochvalně pokývala hlavou.

„Máme zpoždění,“ ozval se Taylor a Martin napjatě přikývl. Přívrženci bratra Marchanta si vedli neuvěřitelně dobře, když jim tak rychle shromáždili všechno potřebné k akcí, jenže museli napodobit harringtonské uniformy, nastříkat vznášedlo oficiálními harringtonskými barvami a vyrobit identifikační průkazy, které mohly při kontrole obstát. Bez praxe, kterou získali přípravou krytí pro lidi nasazené do pracovních čet Nebetyčných dómů, by to nikdy nedokázali stihnout včas.
Až na to, pomyslel si Martin a vrhl pohled na chronometr na palubní desce, že to nestihli včas - ne úplně. Stuha příboje, která vyznačovala skalnaté severní mysy Gošenu, v temnotě před nimi dosud nebyla patrná a letový plán, který jeden z dispečerů burdetského kosmoportu získal z orbitálního řídicího střediska, jim ponechával ještě necelých osmdesát minut na to, aby se dostali do postavení. Sedmdesát minut budou potřebovat na to, aby se vůbec dostali k harringtonskému kosmoportu, a jestli je na jeho pozemcích potká sebemenší zdržení…
„Přes dopravní kontrolní body se tam rozhodně nedostaneme včas. Budeme muset přejít na záložní plán a schovat vznášedlo u západní brány,“ přemýšlel kvůli Austinovi nahlas. Taylor stísněně přikývl. Harringtonský kosmoport byl nejnovějším vesmírným přístavem na Graysonu. Ležel přes deset kilometrů od Harrington City a obvyklý shluk obslužných zařízení a budov, který kolem něho vyrůstal, se soustředil na východní okraj mezi plochou a hlavním městem panství.
„Nelíbí se mi, že budeme muset jít pěšky,“ prohlásil mladší muž po chvilce. „Odpalovací zařízení bude ohromně nápadné, Ede.“
„Budeme se tedy muset postarat, aby nás nikdo neviděl,“ odvětil Martin a pokusil se vyždímat z turbín trochu větší rychlost, protože se před nimi konečně objevila linie pobřeží.

Vzhledem ke společenskému postaveni cestujících pinasy trvala cesta dolů déle než obvykle. Orbitální stanice řízení letového provozu pro ni otevřela zvláštní bezpečný koridor a naplánovala letovou dráhu tak, aby vstup do atmosféry proběhl pozvolna, třebaže Honor dávala přednost kratšímu letu i za cenu jistého házení. Potřebovala se setkat s ostatními inženýry Nebetyčných dómů, než odletí do místodržitelské zasedací síně, a času bylo málo. Připomněla si však, že nemá smysl se rozčilovat nad věcmi, které nemůže změnit.

Martin a Taylor zaparkovali vznášedlo těsně mimo dohled od západního vchodu pro personál a obětovali čas i na to, aby je zamkli. Jeho vnitřek neodpovídal skutečným vozidlům harringtonské gardy a oni nemohli riskovat, že si toho někdo všimne a vyhlásí poplach.
Když bývalý seržant strkal klíčky do kapsy, podíval se na hodinky a tiše zaklel. Vytáhl ze vznášedla o něco větší rychlost, než doufal, ale přesto jim zůstávalo jen dvanáct minut na to, aby se dostali do pozice, a to bylo příliš těsné. Na okamžik ho zachvátila panika, ale potlačil ji. Pracují na Božím díle. On se postará, aby dodrželi Jeho rozvrh.
„Dej mi svůj průkaz,“ řekl. Taylor mu podal skládačku a Martin vytáhl z kapsy svou vlastní. „Drž se za mnou a snaž se odpalovací zařízení zakrýt tělem před strážným.“
„Pokusím se, Ede, ale…“
Martin přikývl. Zbraň patřila k nejnovějším konstrukcím těch prokletých Mantichořanů - v tom pomyšlení bylo jisté sladké zadostiučinění. Přenosná pozemní protivzdušná střela, odpalovaná z ramene, stejně jako všechny podobné zbraně používala ke zničení cíle vlastní gravitorový klín místo bojové hlavice. Samozřejmě, pohonná jednotka, která se vměstnala do přenosné zbraně, vytvářela menší klín než střely vypouštěné z vozidel nebo létajících prostředků, což omezovalo její okruh účinnosti a kladlo o to větší důraz na přesnost. Současně to ovšem znamenalo, že zbraň byla dost malá na to, aby se její pouzdro vešlo — s menšími potížemi — do větší civilní kabely. To bylo naneštěstí smíšené požehnání, protože gardisté neměli co nosit do služby civilní zavazadla. Nu, kdyby měl strážný nějaké připomínky, mohou vždycky tvrdit, že ji Austin nese jednomu příteli a předá mu ji před nástupem služby.
Zhluboka se nadechl a zamířil k vchodu pro personál nejsvižnějším krokem, jaký si mohl dovolit, aby jeho spěch nevypadal přespříliš nápadně. Jestli budu mít moc práce a nebudu mít čas na Tebe náležitě myslet, Pane, modlil se v duchu, nezapomeň na mne, neboť konám Tvé dílo. Veď mě, aby mé činy zachránily Tvůj lid od hříchu a zatracení. 

Honor vyhlédla průzorem ven. I v té tmě viděla, jak se pod nimi třpytí voda, a poznala Gošenské moře. Výborně! Moře tvaru kosočtverce se od severozápadu hluboce zařezávalo do stejnojmenného kontinentu a Harrington City leželo na jeho východním břehu. Pokud jsou nad mořem, bude doma v příštích deseti minutách, takže jí možná přece jen zbude trochu času na to setkání s inženýry.

Jediný strážný byl ještě mladší než Austin - svobodník, ale tak čerstvý, že ještě ani pořádně neoschl - a to bylo dobře, protože Martin měl výložky kapitána. Byla to vyšší hodnost, než jaké kdy očekával dosáhnout, ale ve spojení s jeho věkem kolem něho měla vytvořit dostatečně nadřízené ovzduší a pomoci zaplašit veškeré pochybnosti, jaké mladík mohl mít.
„Dobrý večer, svobodníku,“ prohlásil řízně, když vstoupil do prostoru plně osvětleného lampami u vchodu.
„Dobrý večer, pane!“ Svobodník se vypjal do pozoru a zasalutoval. Martin pozdrav opětoval.
„Osamělá varta,“ poznamenal, když mu podával oba průkazy.
„Ano, pane, to je,“ odpověděl Harringtoňan. Rozevřel první skládačku, podíval se do ní a vzhlédl, aby porovnal Martinovu tvář s podobenkou. „Osamělá,“ pokračoval, zatímco zavřel Martinův průkaz a otevřel Taylorův, „ale kol — „
Znenadání se zarazil a Martinovi se napjaly břišní svaly, když strážný vzhlédl. Austin vkročil do světla — nemohl jinak, než přistoupit, aby Harringtoňan mohl porovnat jeho vzhled s průkazem - a kabela byla zatraceně nápadná. Strážný se na ni chvilku díval, pak pokrčil rameny, sklopil oči zpět k průkazu a Martin se uvolnil… jenom aby se napjal znovu, když Harringtoňan ztuhl. Mladík se teď zadíval na něho a vzápětí přejel očima na Austina. Tentokrát ne na kabelu, nýbrž na něco jiného.
Austinův opasek se zbraní, uvědomil si znenadání Martin. Sjel očima na Harringtoňanovu poboční zbraň a zaťal zuby, když spatřil štíhlý smrtonosný pulzer. Byla to moderní zbraň, pro většinu místodržících příliš drahá, než aby jí přezbrojili své gardisty… a vzhledem se naprosto lišila od staromódních automatických pistolí, které u sebe měli on a Austin.
Tahle možnost nikoho z plánovačů nenapadla - lidi pokaždé zradí ty nejprostší maličkosti - ale Martin se teď nezdržoval tím, že by o tom přemýšlel. Harringtoňan právě udělal krok zpět a jeho mysl se dosud snažila pochopit to, co viděly jeho oči, ale co mozek dosud plně nezpracoval, když Martin udeřil.
Nebyl čas úder jemně odměřit a jeho pohled byl stejně tvrdý jako kotníky, které vrazil mladému gardistovi do krku. Harringtoňanova hlava sebou trhla dozadu s děsivým dávivým zaklokotáním. Ruce mu bezděčně vylétly ke krku a Martin dokončil útok. Mladík s rozdrceným hrtanem už nejspíš umíral, jak Martinovi napovídal jakýsi koutek mysli, ale on ještě pravou nohou Harringtoňana podkopl a ruce mu vystřelily kupředu. Chytil padajícího strážného za hlavu, prudčeji trhl proti směru pádu a tichou nocí se děsivě hlasitě rozlehlo prasknutí zlomeného vazu.
„Do prdele!“ zašeptal Taylor a Martin po něm střelil pohledem. Není vhodná doba na neslušnosti, pomyslel si, ale vzápětí si uvědomil, jak hloupá ta myšlenka je.
Jemně odložil tělo, zachvívající se posledními záškuby, ucítil štiplavý zápach vyprázdněného obsahu smrtí uvolněného konečníku, a zatímco odtahoval mrtvolu ze světla, zašklebil se. Je kruté, jak smrt zbavuje i ty nejlepší lidi důstojnosti. Projel jím záchvěv výčitek svědomí. Ten mládenec sice sloužil hříšné paní, ale to sotva byla jeho chyba a svou povinnost vykonával dobře.
„Ať mi Bůh odpustí - i tobě,“ zašeptal k mrtvému, potom ostře mávl rukou na Taylora a jako první prošel bránou.
„Pět minut, mylady,“ oznámil palubní technik a Honor přikývla.
„Budu rád, až budeme dole, mylady,“ vzdychl vedle ní Hanks. „Neberte to ve zlém, ale já jsem celý život strávil na planetě, a třebaže vaše vlajková loď je nádherná, dávám přednost pevné půdě pod nohama.“

Pozice to nebyla úplně dokonalá, ale lepší by Martin už nenašel, a navíc si nemusí dělat starosti s identifikací cíle. Ta děvka je harringtonská místodržící; v rámci bezpečnostních opatření byla veškerá ostatní doprava na harringtonském kosmoportu zastavena patnáct minut před jejím příletem i po něm a oni znají azimut, ze kterého se její pinasa přiblíží.
Bývalý seržant poklekl na jedno koleno v hustém černém stínu zaparkovaného nákladního vznášedla a s pistolí v ruce nervózně přejížděl pohledem plochu, zatímco Taylor vybalil střelu a nasunul na odpalovací zařízení zaměřovač.

Desátník Harringtonské místodržitelské gardy Anthony Whitehead spěchal. Všechen ten zmatek kolem příprav na přílet místodržící ho zdržel a vystřídat stráž u brány měl už před patnácti minutami. Svobodník Sully ho už nejspíš bude proklínat a on to tomu klukovi nijak nemohl vyčítat.
Napůl klusem zahnul do poslední zatáčky, aby ukázal Sullymu, že i poddůstojníci si uvědomují své závazky, ale vzápětí se zastavil a jeho soucit se rozplynul v návalu zlosti. Sakra, kde je ten člověk? To, že se další směna se střídáním trochu opozdí, ještě není důvod, aby se sebral a nechal postavení nehlídané! Až toho ňoumu dostane do spárů, tak…
Nehlasný výlev ustal, jak logika odkázala jeho chvilkový hněv do patřičných mezí. Frederick Sully není ňouma. Mladý je, to ano, ale dobře vycvičený a chytrý. Na svobodníka se vyšvihl v rekordním čase a Whitehead i seržant, který velel četě, s ním počítali pro další povyšování. Sully se prostě nemohl jen tak sebrat a odkráčet, když celý kosmoport má pohotovost. Emoce veřejnosti byly čím dál bouřlivější a gardisté nehodlali riskovat život své místodržící.
Ale jestli neodešel, pak…
Desátník popadl svůj komunikátor.
„Bezpečnostní hlášení! Tady desátník Whitehead u brány pět! Právě jsem dorazil na místo a není tu ani stopy po strážném!“ Něco mu vrtalo hlavou a on se zamračil, pak zaklel, když mu to něco, co předtím viděl, aniž to vnímal, jasně blesklo před očima. „Centrálo, tady Whitehead. Na manipulační ploše u hangárů parkuje vznášedlo harringtonské gardy, stání sedm devět tři. Bylo to povoleno?“
Odpovědí mu bylo náhlé rezavé zavytí poplašných signálů po celém kosmoportu.

„Bože Zkoušející!“ zalapal po dechu Taylor, když se rozječely sirény, a Martin spolkl podobně procítěné vzetí jména Božího nadarmo, když si vzpomněl na poslední slova mrtvého strážného: ,Osamělá, ale kol…‘ Jeho kolega, pochopitelně!
„C-co b-budeme d-dělat, Ede?“ vykoktal Taylor a bývalý seržant na něho upřel pevný pohled.
„Vykonáme Boží dílo,“ řekl tiše do vytí poplašného signálu, „a je-li Jeho vůle, abychom vyvázli živí, stane se tak. Odjisti střelu.“

Hlavní seržant Gilbert Troubridge byl příslušníkem námořnictva, nikoliv harringtonské gardy, avšak ani GSN necvičila své piloty k tomu, aby hazardovali s bezpečností vlajkových důstojníků. Kromě toho si Troubridge byl stejně jako všichni vědom vysokého napětí na planetě a měl palubní spojovací zařízení napojené na sítě harringtonského kosmoportu i gardy.
„Bezpečnostní hlášení?“ Otočil se v sedadle, aby se podíval na spojovacího technika. „Jaké bezpečnostní hlášení, sakra?“
„Nevím, Gile,“ odpověděl jeho podřízený stísněně. „Nějaký desátník gardy právě vstoupil do éteru. Něco o nehlídané bráně.“
„Do hajzlu!“ Pinasa už nalétla na závěrečné přiblížení. Jestli je bude muset přerušit, vystřelí ho sice jeho antigrav nahoru jako pozpátku puštěný meteor, ale pokud neměl víc informací, nevěděl, jestli to je nutné. Nebo jestli je to vůbec dobrý nápad.
Hlavní seržant Troubridge se rozhodl. Aktivní taktické senzory pinasy sice nadělají s navigačními a řídicími systémy kosmoportu pěkný brajgl, ale on má na palubě admirála, který je náhodou také místodržící.
Zapíchl prst do tlačítka na přístrojové desce.

„Hledám… hledám… hledám…“ Taylorova jednotvárná recitace brnkala Martinovi na nervy, ale ten se donutil mladšího muže neokřiknout, aby byl zticha. Ani jeden z nich se pravděpodobně nedožije více než příštích deseti minut a neodebere se přece k Bohu se svědomím obtíženým tím, že právě proklel člověka, který se snažil vykonávat Jeho vůli. „Mám ji!“ vyhrkl Taylor náhle a stiskl spoušť.

„Řízená střela — nula nula deset!“ vykřikl Troubridgeův druhý pilot a útroby hlavního seržanta jakoby naplnilo ztuhlé olovo. Gravitorový pohon. Podle zrychlení to nemůže být nic jiného. Vzlétá pod úhlem přesahujícím čtyřicet stupňů.
Údaje se mu zaryly do mozku a on věděl, že neexistuje způsob, jak by střele mohl uletět. Vlastně může udělat jedinou věc.
Vypnul antigrav a zamířil střemhlav k zemi.

„Bože Zkoušející!“ zalapal po dechu vrchní dispečer střediska letového provozu harringtonského kosmoportu. Střela s gravitorovým pohonem nezanechávala žádnou stopu spalin a jeho přístroje příliš rušily emise senzorů pinasy, než aby mohl říci, odkud vylétla, ale věděl, co to je, a stiskl tlačítko, které napojovalo jeho mikrofon na okruh ostrahy kosmoportu i na pinasu lady Harringtonové.
„Protivzdušná střela odpálena odněkud ze západní manipulační plochy!“
„Panebože - na místodržící?“ vykřikl kdosi za ním, ale dispečer ani nezvedl hlavu. Upíral zděšený pohled na padající radarový odraz pinasy.

Když se pinasa náhle zhoupla, ztěžka se naklonila doleva a začala se řítit svisle k zemi, Honor zvedla hlavu. Na chviličku měla za to, že pilot nezvládl řízení, ale pak zaslechla vytí na plný výkon roztočených atmosférických turbín a uvědomila si, že pinasa stále zatáčí ostře doleva. Byl to úmyslný manévr, ale proč…?
Nimitz se jí v klíně vztyčil a ona ho v okamžité ochranné reakci objala oběma rukama a naklonila se nad něj. Jednou rukou kocoura pustila, aby strhla reverendu Hanksovi hlavu dolů, a to už bylo naprosto všechno, co mohla udělat.





KAPITOLA DVACÁTÁ SEDMÁ
Řečeno technicky, hlavní seržant Troubridge se snažil zrušit zaměření. Řečeno laicky, záměrně nechal zřítit pinasu v zoufalém pokusu uniknout ze ,zorného pole‘ protivzdušné střely … a modlil se, aby dokázal vybrat střemhlavý let v pravý okamžik předtím, než narazí do země a zabije všechny lidi na palubě. Byl to prakticky nemožný manévr, jenže Gil Troubridge byl dobrý, velmi dobrý pilot a málem se mu to podařilo.
Málem.
Už musel stroj přitáhnout; rval příď zoufale vzhůru vší silou přetížených a ječících turbín i aerodynamických řídicích ploch a současně nahodil antigrav, ale ocitl se asi o metr níž, než bylo třeba, a ocas pinasy škrtl o zem. V důsledku nárazu se štíhlý člun postavil téměř svisle, ale nepřevrátil se úplně. Na okamžik zůstal nehnutě viset a Troubridge na okamžik pocítil ohromnou úlevu. Jeho druhý pilot vysunul nouzové přistávací lyžiny. Až se ptáček snese na ně, bude všechno v nejlepším…
V tom okamžiku provedla protivzdušná střela závěrečnou zteč.
Když se Troubridge vrhl k zemi, malý mechanický kamikadze ztratil cíl, ale jeho naváděcí přístroje se znovu zaměřily a on se přiřítil rychlostí deset kilometrů za sekundu. I tak však pilot střelu málem připravil o zásah a náběžná hrana jejího gravitorového klínu narazila na vztyčenou příď pinasy sotva metr za krytem radaru.
Gravitační gilotina projela trupem jako horký nůž máslem a nespoutaná kinetická energie dopadu roztříštila prvních deset metrů pinasy na kusy. Troubridge, jeho druhý pilot a spojovací technik zahynuli okamžitě a energie dopadu dokončila to, co náraz ocasem o zem začal. Umírající pinasa udělala neuvěřitelný přemet a dopadla na zem jako delfín při saltu do vody. Jenže pinasa nebyla delfín a plocha kosmoportu byla zalita čtyřiceti centimetry keramobetonu, který je mnohem tvrdší než voda.

„Panebože, ona šla dolů,“ zašeptal dispečer. „Panebože, ona šla dolů!“ 
Do noci svištěla záchranná vozidla a on z okna řídicí věže s hrůzou sledoval, jak rozpadající se pinasa jeho místodržící dělá na hřbetě žabky přes parkovací plochu.

Kdyby to byl civilní raketoplán, zahynuli by všichni na palubě spolu s posádkou v pilotní kabině, jenže pinasa byla plavidlo námořnictva, určené pro vysoce riziková prostředí. Obrněný trup byl vyroben z pancéřové oceli a konstruktéři vytvořili ten nejodolnější dopravní prostředek, jaký jejich technika dokázala postavit.
Turbína číslo dvě se utrhla, jako raketa přelétla plochu, srazila se s cisternovým vozidlem pro přepravu paliva a noční temnotu rozčísla obrovská koule modravého plamene. Řidič cisterny neměl ani čas postřehnout, co se děje, a jeho ekranoplán bokem vrazil do údržbářského hangáru číslo dvanáct. Při následném výbuchu byly roztrhány na kusy dva aerobusy a osmnáct mechaniků. Pinasa se sunula dál uprostřed skřípění, spršek jisker a útržků plechu.
Další byly na řadě palubní nádrže s vodíkem, ale i ty byly navrženy s ohledem na to, aby pinasa přečkala havárii, a pyropatrony je vystřelily z trupu dříve, než mohly explodovat. Dopadly na zem jako pumy a naštěstí tři z nich přistály na prázdném otevřeném prostranství. Čtvrtá se zarylado hlavního terminálu a tlaková vlna výbuchu, který otřásl zemí, změnila tisíc čtverečních metrů vnější stěny ve šrapnely, které prosvištěly zástupem civilistů v odletové hale B. Dvě vozidla havarijní služby se jen o vlas vyhnula výbuchu další nádrže, jež jim dopadla přímo do cesty, ale jejich posádky neměly čas se zabývat svým zázračným přežitím a prolétly kolem, aby dohnaly rozpadající se pinasu.
Honor vyhekla bolestí, když se jí cosi zarylo do pravého boku. Spíš tušila, než cítila, že se blíží něco dalšího, instinktivně se naklonila doleva, aby chránila křehké staré kosti reverenda Hankse, a pak ji cosi udeřilo jako buchar. Slyšela, jak reverend vykřikl bolestí, když ji náraz hodil ramenem proti němu, a v zadní části kabiny kdosi zaječel. Strašlivý výkřik agónie cosi s ještě děsivější náhlostí uťalo a svět kolem ní vířil, točil se v přemetech a třásl se jako v příšerném ohnivém snu, který jako by trval věčně.
Potom se pinasa jako zázrakem převrátila na břicho a zůstala ležet. Honor kolem sebe slyšela sténání a výkřiky zvláštních přidušených hlasů a napřímila se. Nosič zavazadel spadl - to muselo být to, co ji srazilo na Hankse - ale jelikož se úplně vytrhl z držáků, její sfinžským prostředím vypěstované svaly jej dokázaly odsunout stranou. Rukama zalapala po Nimitzovi, aby se ujistila, že jí nevypadl a že není zraněný, a současně otočila hlavu k reverendovi.
Byl naživu a Honor zaplavila úleva, když omámeně potřásal hlavou. Měl tržnou ránu na čele a krvácel z úst, ale výraz jeho očí napovídal, že je při plném vědomí - a jak si všimla, také že má obavy o ni. Začala se namáhavě vyprošťovat zpoza airbagu, který se automaticky nafoukl na přepážce před ní.
„Mylady! Lady Harringtonová!“ Nevěděla, jak se tam LaFollet dostal tak brzy, ale popadl ji, jakmile se začala nejistě zvedat. Bolest v pravém boku jí napověděla, že má zlomené přinejmenším jedno žebro, a další bolest jí prozradila, že má poraněné i levé rameno, ale to se jí mihlo hlavou jen vzdáleně jako nepodstatná věc, protože ucítila štiplavý pach pálících se elektrických obvodů.
„Ven! Všichni ven - okamžitě!“ vykřikla. Vodíkové nádrže se musely bez problémů oddělit, jinak by všichni byli už po smrti, ale nouzové motory byly něco jiného. Jelikož byly určeny pro poslední pokus přistát s pinasou poškozenou v boji tak, aby zůstala celá, jejich nádrže byly uloženy hluboko v trupu. Palivové potrubí bylo sice za normálních letových podmínek naplněno inertním plynem a nádrže samy byly opatřeny pancířem z téměř nezničitelné slitiny, jenže nic není úplně nezničitelné.
LaFollet ji popadl, doslova ji vytáhl na nohy a hodil do náruče Jamiemu Candlessovi. Mladší gardista byl v obličeji pořezaný a zakrvácený, ale okamžitě ji chytil a obrátil se k nejbližší trhlině v trupu.
„O mne se nestarejte! Pomozte Adamovi!“
Pravý bok trupu byl široce rozpáraný a Gerrick se chabě svíjel a kvílel bolestí. Jednu nohu měl vykroucenou v nepřirozeném úhlu a zaklíněnou pod troskami svého sedadla. Z krví prosáklé nohavice na stehně trčely štěpiny kosti a z hluboké rány na rameni mu v rytmu srdečního tepu tryskala krev.
„Pusťte mne - pomozte Adamovi!“ vykřikla znovu, ale Jamie Candless byl graysonský gardista, jehož místodržící se nacházela v nebezpečí. Svíjela se v jeho sevření, ale on ji navzdory její větší výšce a síle táhl k díře v trupu a po jejím druhém boku se objevil další člověk.
Arthur Yard ji chytil za druhou ruku a odtrhl jí ji od Nimitze, nicméně kocour se jí držel ručkama kolem krku a visel na ní jako klíště. Yard a Candless ji mezi sebou doslova vyvlekli z pinasy, zatímco Andrew LaFollet se za ní sehnul nad reverendem Hanksem. Jeho život byl pro Grayson ještě důležitější než život místodržícího a nebyl čas se starat o možná zranění, která stařec mohl utrpět. Major ho zvedl na nohy, hodil si ho přes ramena jako ulovenou srnu a vyrazil za místodržící.
Honor se zuřivě vzpírala, ale gardisté ji odmítali pustit a zoufale se hnali k úkrytu blízkého propustku.
Otočila hlavu a spatřila přímo za sebou LaFolleta s Hanksem. Voj uzavíral Jared Sutton. Její adjutant vyhlížel netknutě, ačkoliv byl očividně otřesený a omámený, nikde však nebylo ani vidu po posádce pinasy. V pilotní kabině nejspíš nemohl přežít nikdo, ale kde je palubní technik? Potom si vzpomněla na onen uťatý výkřik hrůzy a pochopila.
Candless a Yard dorazili k propustku, hodili ji naplocho do hluboké odvodňovací strouhy, kterou překlenoval, a Candless ji zalehl. Jeho tíha ji přimáčkla na Nimitze a ona se zpod něho vykroutila. Snažil se ji stáhnout zpět, ale zabořila mu loket do břicha s přesností vypěstovanou šestatřiceti lety tréninku bojových umění beze zbraně. Honor ani nenapadlo, že se jí snaží zachránit život. Jediné, na co dokázala myslet, byl Adam. Rozběhla se zpátky, jenom aby zase klesla k zemi, když ji Yard zezadu složil ragbyovým chvatem, a LaFollet shodil reverenda Hankse méně jemně, než by si stařec zasloužil, a přispěchal se zapojit do potyčky, aby své místodržící zabránil bláznivě se vrhnout zpátky do vraku. „Ne, mylady! Nemůžeme riskovat váš život!“ „Já půjdu, mylady!“ Suttonovi už to zase začalo myslet normálně a rozběhl se zpátky k pinase, zkroušený hanbou, když si uvědomil, že utekl a nechal zraněného člověka bez pomoci. Candless se na zemi po Honořině úderu loktem dosud držel za břicho a zmučeně sténal a ostatní gardisté měli co dělat, aby jí zabránili rozběhnout se za poručíkem a přitom ji sami nezranili.
„Ne, do hajzlu!“ zaječel jí LaFollet do obličeje a šok z toho, že ho slyší klít, dokázal to, co veškeré fyzické vypětí nedokázalo. Honor ztuhla, ztěžka oddechovala, zírala do divokého pohledu šedých očí a až tehdy si všimla slzí, které mu tekly po tváři. „Nemůžeme riskovat váš život!“ napůl vzlykl a ve svém strachu o ni s ní zatřásl. „Nechápete to?“
„Má pravdu, mylady,“ přikulhal k ní reverend Hanks. Šetřil levou nohu a tvář měl zakrvácenou, avšak jeho hlas byl nepřirozeně klidný, téměř mírný, a to mu propůjčovalo ještě větší váhu, než měla LaFolletova vášnivá prosba. „Má pravdu,“ opakoval reverend ještě tišeji a Honor v sevření svých gardistů ochabla.
„Dobře,“ zašeptala.
„Dejte mi své slovo, mylady,“ dožadoval se LaFollet. Podívala se na něho a on vyloudil na tváři napjatou karikaturu úsměvu. „Dejte mi své slovo, že zůstanete tady - zůstanete tady! - a my se vrátíme pro pana Gerricka.“
„Dávám vám své slovo,“ řekla prázdně. Ještě chviličku jí hleděl do očí, potom ji pustil, hlavou pokynul Yardovi a oba se začali drápat ven z příkopu.

„Dostali jsme je? Dostali jsme je?“ naléhal Taylor a Martin podrážděně zavrtěl hlavou.
„Nevím.“
Postavil se zpříma a díval se přes plochu. Zpočátku si byl jistý, že všechny ty výbuchy a oheň znamenají, že uspěli, ale nyní pozoroval, jak se otlučená pinasa se zprohýbanými stěnami tyčí na pozadí plamenů ani ne padesát metrů daleko a jak vedle ní zastavuje první záchranářské vozidlo. Zkáza byla hrozná, ale ne úplná a bylo přece jen možné, že někteří z cestujících přežili.
Rozhlédl se kolem a navzdory své víře spolkl hutný a dusivý knedlík strachu. Přímo k Austinovi a k němu mířila další vozidla, tentokrát už ne záchranná služba, nýbrž hlídkové vozy harringtonské gardy. Podíval se jinam a spatřil další, které se blížily po stranách rovnoramenného trojúhelníka s vrakem na vrcholu.
„Ven se nedostaneme, Austine,“ řekl a klid vlastního hlasu ho překvapil. Taylor na něho chvilku hleděl, pohyboval naprázdno ústy a potom s povzdechem upustil prázdné odpalovací zařízení.
„Asi ne,“ odpověděl se stejným klidem a Martin přikývl.
„V tom případě myslím, že bychom se měli ujistit, jestli jsme vykonali to, kvůli čemu jsme tady.“

LaFollet a Yard se vyhrabali z příkopu, jehož stěna jim připadala daleko strmější, než když po ní vlekli místodržící dolů, a Honor stála vedle reverenda Hankse. Vrátil se jí natolik zdravý rozum, aby si uvědomila, že Andrew a reverend mají pravdu. Je, čím je, a už se nemůže vrhat po hlavě do nebezpečí, kterému se může vyhnout. Závisí na ní příliš mnoho lidí v příliš mnoha ohledech, nicméně to přiznání jí na jazyku hořklo jako jed, když sledovala, jak se její gardisté vydávají zpátky k pinase. Nimitz, který vycítil její zoufalý pocit hanby, že se musí nechat zadržet povinností, na ni pobroukával a reverend Hanks jí v tichém porozumění položil ruku na rameno.
Jamie Candless zakašlal, zvedl se na kolena, Honor zavrtěla hlavou a poklekla k němu.
„Promiňte, Jamie,“ řekla upřímně zkroušeně a on zavrtěl hlavou.
„Vůbec… vůbec to nebyla špatná rána, mylady,“ zalapal po dechu s výrazem velmi podobným úsměvu a ona odložila Nimitze, aby mu pomohla na nohy. Kocour odpelášil na okraj příkopu, usadil se tam a pozoroval vrak a záchranáře, kterým vzhledem ke své velikosti nemohl pomoci, a Honor položila Candlessovi ruku kolem ramen. Něco zamumlal a opřel se o ni - což by nikdy neudělal, kdyby se na své nohy mohl spolehnout - a oba obrátili pohled k vraku.
Záchranný personál se pohyboval s nacvičeným odhodlaným spěchem. Půl tuctu mužů vniklo přímo do vraku, aby pátrali po přeživších, zatímco další stříkali na vrak hustou bílou pěnu a Honor rozeznala zeleno-zelené uniformy dalších dvou gardistů, kteří běželi k ní. Ti musejí být z místního oddílu kosmoportu, pomyslela si, když širokým obloukem obíhali pinasu a vrhli se směrem k ní, a napadlo ji, jak se sem asi dostali tak rychle.

„Tamhle! U propustku!“ zasyčel Martin a zaslechl Taylora zavrčet něco ošklivého, když spatřili vysokou štíhlou postavu v odvodňovací strouze. Burácející plameny se odrážely třpytivými odlesky od zlatého klíče a hvězdy na jejím krku a oba se rozběhli ještě rychleji v zoufalé snaze dostat se k ní dříve, než je zastaví nějaký skutečný gardista.

Když se to stalo, dostali se LaFollet a Yard sotva dvacet metrů od příkopu, a život jim zachránila jenom skutečnost, že se oba dívali na vrak.
Díra v palivové nádrži nebyla velká… ale uvnitř trupu, kam se hasicí pěna nedostala dost rychle, se konečně nashromáždilo dost par. První kratičkou výstrahou byl přízračný záblesk plamene, který vytryskl z vraku jako šarlatovozlatomodrý vějíř, a oba gardisté se vrhli na zem o zlomeček sekundy dříve, než okolní svět vylétl do povětří.
Tlaková vlna srazila Honor, Candlesse a Hankse na zem a Honor byla bělejší než křída, protože Adam Gerrick, Jared Sutton a dvaačtyřicet příslušníků havarijních jednotek kosmoportu se z živých bytostí změnili na sežehnuté cáry masa. Cítila, jak se přes příkop převalil žár výbuchu, slyšela svištění letících úlomků kovu, a když se před explozí přitiskla k zemi, zmocnil se jí pocit viny a ztráty horší než jakékoliv tělesné utrpení.

Stejně jako Andrew LaFollet a Arthur Yard, i Edward Martin postřehl a poznal první hrozivý plamen. Byl sice starší než jeho společník a reflexy už neměl takové jako kdysi, ale přesto Taylor překvapeně vykřikl, když ho bývalý seržant strhl k zemi. Tvrdý povrch plochy jim vylétl vstříc, udeřil je do tváře, potom je zasáhla tlaková vlna a Martin pod rukama, kterýma tiskl mladšího muže k zemi, cítil, že Taylor pochopil, co se děje.
Výbuch trval a trval jako samotný Boží hněv. Cosi těžkého dopadlo necelých pět metrů od nich, odrazilo se to, přeskočilo je to a s třeskem to zmizelo ve tmě. Opatrně se odvážil zvednout hlavu.
Tam, kde bývala pinasa, se nyní nacházel planoucí kráter, lemovaný rozervanými zbytky vraku a plápolajícími trupy záchranných vozidel, a jeho otupěle napadlo, kolik dalších lidí asi právě zabil. Potom se vysoukal na nohy a natáhl ruku dolů, aby přitáhl Austina k sobě.
„Pojď, Austine,“ řekl se zvláštním klidem. Krvavá vina za tolik nevinných životů ho sice tížila, ale konal Boží dílo a této spásné myšlenky se zoufale držel. Byl to jeho talisman, jediná věc, která ho udržovala při zdravém rozumu uprostřed této noční můry ohnivé hromadné smrti. „Máme práci.“

Andrew LaFollet i Arthur Yard zůstali naživu, avšak Yard byl v bezvědomí a major na tom nebyl o mnoho lépe. Zvedl se na kolena a podíval se na pinasu. Jediný pohled mu stačil, aby pochopil, že pro nikoho, kdo jí byl nablízku, už nemůže nic udělat, a sehnul se nad Yardem, aby prozkoumal jeho zranění.
Díky Bohu, že jsem ji přemluvil, aby zůstala v příkopu, pomyslel si a ulehčeně vydechl, když jeho prsty nahmátly Yardův pulz.

Honor se vyplazila po stěně příkopu nahoru a hledala Nimitze. Cítila ho prostřednictvím jejich spojení a věděla, že je tou zkázou zaskočený a vyplašený. Ostré hněvivé rozechvění v jeho emocích svědčilo o tom, že nevyváži úplně bez škrábnutí - a to jí bylo líto - alespoň však věděla, že je celý a není vážně zraněný, což bylo víc, než se v této chvíli odvažovala říci o sobě.
Už věděla, že má přinejmenším jedno zlomené žebro; nyní měla celý bok jako v ohni a slaná krev ji štípala do očí. Nedokázala říci, jestli má čelo roztržené nebo jenom poškrábané, ale věděla, že si při pádu tváří na zem rozrazila spodní ret, a když zvedla hlavu nad okraj příkopu, byla stále víc než napůl omámená.
Tamhle! Nimitz si našel úkryt za keramobetonovým obrubníkem propustku, krčil se nyní za ním, pokukoval přes okraj po plamenech a Honor vydechla úlevou. Na několika místech měl sežehnutou srst, ale mohla vědět, že má dost rozumu - a dobré reflexy - na to, aby si včas našel úkryt.
Ohlédla se přes rameno a soucitně se ušklíbla, když viděla, jak se Candless opět paličatě snaží zvednout. Chudák Jamie má smolný den, pomyslela si s pocitem, který by mohl být hysterickým pobavením, kdyby nebyl tak nezúčastněný. Nejdříve havaruje pinasa, potom se ho snaží knokautovat vlastni místodržící a teď mu vybuchne do obličeje celý svět. Je to zázrak, že se vůbec ještě může pohnout. 
Jejího ramene se dotkla něčí ruka a Honor vzhlédla. Vedle ní stál reverend Hanks, hleděl na tu apokalypsu, tvář jako zarmoucenou krvavou masku, a smutně vrtěl hlavou.
„Pojďte, mylady,“ řekl. „Dovolte mi, abych vám pomohl.“ Natáhl k ní dolů ruku a pomohl jí vstát - právě v okamžiku, kdy Nimitz prolétl kolem něho se svým válečným pokřikem, který zněl, jako když se trhá plátno.

„Mysli si, že jsi na střelnici, Austine,“ řekl Martin tiše, když pádili k příkopu tak rychle, jak jim to podlamující se nohy dovolily. Taylor křečovitě přikývl, ale bývalý seržant od něho vlastně příliš neočekával. Austin byl tak statečný a snaživý druh, s jakým si jen člověk může přát zemřít po boku, ale na tohle mu scházel výcvik. Martin věděl, že Austin dělá, co může, ale současně věděl, že ten úkol je nad jeho síly.
Odpusť mi, Bože - to, co jsem už udělal, i to, co se chystám udělat, modlil se. Vím, že je to Tvůj nepřítel, nevěřící děvka, ale je to přece jen žena. Dej mi sílu, abych dokázal učinit to, co vím, že ve Tvém jménu musím učinit. 

Když se šmouha připálené smetanovošedé srsti mihla po ožehnuté zemi, Honor trhnutím otočila hlavu. Očima ho sledovat dokázala, ale její mozek toho za sebou měl příliš. Dokonce i při jejím spojení s kocourem jí trvalo drahocenné sekundy, než si uvědomila, co se děje, a ty sekundy jí potom scházely.

„Bože Zkou—/“
Výkřik Austina Taylora se změnil v bublavé ječeni, když se desetikilová sfinžská stromová kočka vymrštila ze země a vrhla se mu po krku. Podařilo se mu zakrýt rukou krční tepny, ale tou okamžitou instinktivní reakcí si vykoupil jen několik dalších nekonečných okamžiků muk, když se mu do obličeje zakousla šestinohá cirkulárka. Nimitzův první zásah ho připravil o oči a oslepený a ječící atentátník kymácivě klopýtal dokola v jakémsi pekelném tanci, zatímco drápy a tesáky z něho centimetr po centimetru rvaly život.
Jak Austin zaječel, Edward Martin sebou trhl a s hrůzou si jednou rukou přikryl ústa, když postřehl, co se stalo. Ta vrčící a syčící fúrie, která drásala a párala Austina, mohl být pouze domácí démon té děvky. Martin se nahrbil, jak se mu Austinovy výkřiky zařezávaly do uší, ale i v tom rozeznal Boží prozřetelnost. Stromový kocour napadl špatného člověka; ponechal volnost jednání tomu nebezpečnějšímu ze zabijáků a ten nyní vyrazil kupředu s napřaženou pistolí.
Tamhle! Celý jeho vesmír se scvrkl na onu osamělou vysokou postavu. Viděl krev, která pokrývala její cizí, ostře řezanou tvář, všiml si, jak se naklání doprava, aby ulevila žebrům na té straně, postřehl špínu a krev na jejích kdysi elegantních šatech. Když se k němu obracela, jeho mysl registrovala každý detail. Viděl její zmatek, poznal, kdy se jí začalo rozbřeskovat, a ani na jednom nezáleželo. Byl příliš daleko, než aby ho mohly ohrozit její jinoplanetární bojové techniky, ovšem příliš blízko na to, aby mohl svým výstřelem minout. Zastavil se a zvedl pistoli oběma rukama. Na okraji jeho zorného pole se někdo pohyboval, ale na tom nezáleželo. Nezáleželo na ničem, jen na ženě, kterou přišel zabít.
Odpusť mi, Bože, zašeptal v duchu ještě jednou a stiskl spoušť.

Když Nimitz dopadl na svůj cíl, Honor uslyšela výkřiky, ale poblíž postřehla ještě jiný pohyb. Bojovala se zmatkem, snažila se přimět svou zmučenou mysl pracovat, ale toho večera se na ni sneslo příliš mnoho hrůz najednou a ona nebyla úplně s to pochopit, co se děje.
Pak zahlédla pistoli a v jediném palčivém okamžiku pochopila. To nebyla strašlivá nehoda. Smrt všech těch lidí byla jen vedlejším důsledkem něčí snahy zabít  ji… a nyní ji tedy přicházejí dorazit a ona proti tomu nemůže vůbec nic udělat.
„Myla— /“
Ten výkřik zanikl ve staccatovém rachotu, když se reverend Julius Hanks, první starší Církve nespoutaného lidství, vrhl mezi ni a atentátníka. Kulky ve spršce krve prolétly jeho křehkým starým tělem a Honor vykřikla - zděšením, zármutkem, marným protestem i bolestí - když ji tytéž kulky udeřily do hrudi. Padla a lapala po dechu, který jí ten náraz vyrazil, ale měla na sobě oficiální úbor a vestu, nikoliv uniformu, a byla to ta vesta, kterou na ní Andrew LaFollet tak rád viděl - ta, která byla ušita s ohledem na Nimitzovy drápy. Ta, která dokázala zadržet dokonce palbu z lehkého pulzeru. Těžké střely z automatické pistole by normálně nezadržela, ale průlet tělem reverenda Hankse je zpomalil a pohltil dost jejich kinetické energie na to, aby jim zabránil vestou proniknout.
Ležela na dně příkopu, promáčená Hanksovou krví a přimáčknutá jeho tíhou, omráčená tvrdým dopadem kulek, lapala po dechu a vrah se objevil na okraji příkopu. Poklekl a napřáhl ruce s pistolí před sebe, aby to ukončil posledním, pečlivě zamířeným výstřelem do hlavy.

Martin poklekl a zuby nehty se držel zbytku příčetnosti. Živá. Ona je ještě živá! Kolikrát ještě bude muset sebrat odvahu, aby tu ženskou zabil? A kolik dalších nevinných bude muset ještě zahynout, než zemře ona?!
Pomyšlení na všechnu tu krev, jíž obtížil svou duši, i když tak učinil ve jménu Božího díla, ho mučilo, a Martin sjel pohledem na gardistů, který právě obětoval život, aby zachránil svou místodržící. Dobrý chlapík, pomyslel si. Další dobrý chlapík, zrovna jako ten kluk u—
Vesmír Edwarda Martina se roztříštil na střepiny v jediném strašlivém planoucím okamžiku poznání. Zář ohně ozařovala tvář muže, který ležel nehybně natažen přes trup Harringtonové a Martin uslyšel v burácení plamenů ohavný Satanův triumfální smích, protože tu tvář znal. Znal jia nepatřila žádnému gardistovi.
Pistole mu vypadla z ruky a on zíral v naprosté hrůze na muže, kterého právě zabil. Na člověka, jehož vraždou odsoudil na věky věků svou duši k pekelným mukám.
„Bože můj!“ vykřikl v nekonečné bolesti. „Bože můj, Bože můj - co jsi mě to nechal udělat?“ 

Honor sebou překvapeně trhla, když atentátník upustil zbraň, a potom skrz vytí sirén a hučení plamenů zaslechla jeho zděšený výkřik. Spatřila hrůzu v jeho tváři - překvapení, které se okamžitě změnilo v tak hluboká a strašlivá zoufalá muka, že pocítila bodnutí lítosti. Lítosti vůči muži, který seji snažil zabít. Který zabil ušlechtilého a soucitného reverenda… a který v tom strašlivém okamžiku prozření poznal, co udělal.
Opodál se pohnul někdo další a ona otočila hlavu k místu, kde se vrávoravě zvedl Jamie Candless. Cítila hrozné úsilí, s nímž nejistě stojící gardista bojoval proti zhroucení svého ztýraného těla, a jeho tvář, když hleděl na vraha reverenda Hankse, byla krvavá maska nenávisti. Zatímco vrah vzlykal a kymácel se na kolenou, Jamie pomalu, s děsivou precizností popravčího vytáhl pulzer. Zbraň se zvedla a ustálila, namířená na hlavu vzdálenou necelé tři metry, a Candlessův ukazováček se začal napínat na spoušti.
„Živého!“ Vyžádalo si to veškeré Honořiny síly, aby ze sebe to slovo vypravila, ale nějak se jí to podařilo. „Potřebujeme ho živého!“ 
Dosud ležela bez dechu a hlas měla chraptivý, takže na okamžik měla za to, že ji Candless neslyšel. Po další, ještě příšernější okamžik si myslela, že ji neposlechne, ale byl přece jen gardista. Ohrnul rty k zavrčení, jímž dal najevo zklamanou vražednou nenávist, vrávoravě přistoupil dvěma kroky k Martinovi, pulzer v jeho ruce se zvedl a se zapraštěním klesl dolů. Candlesse síla vlastního úderu srazila opět na kolena. Už neměl sílu se zvednout potřetí, ale nebylo toho zapotřebí. Pažba pulzeru dopadla Edwardu Martinovi na zátylek jako kladivo a milosrdné bezvědomí ho vzdálilo hrůze jeho skutků.





KAPITOLA DVACÁTÁ OSMÁ
Vyčerpaný William Fitzclarence hleděl krví podlitýma očima na příspěvky nepřetržitého zpravodajského holovizního kanálu a hlavou mu klopýtavě táhly nezodpověditelné otázky.
Touhle dobou už celý Grayson věděl, že se na harringtonském kosmoportu stalo něco hrozného, ale nikdo nevěděl co. Harringtonská garda uzavřela celé zařízení neprodyšným kordonem, kterým neprošel dovnitř nikdo. První - a jediný - holovizní štáb, který se pokusil proniknout do vzdušného prostoru kosmoportu, se jen o milimetry vyhnul sestřelení a nikdo z jejich kolegů bez ohledu na svobodu tisku necítil nejmenší touhu zkoušet své vlastní štěstí.
Lord Burdette však na rozdíl od novinářů věděl, co se mělo stát, a tím zoufaleji prahl po informacích. Co totiž nevěděl, bylo, zda Taylor a Martin uspěli, nebo ne. Zachmuřený mluvčí panství už sice potvrdil více než osmdesát mrtvých, ale odmítl zveřejnit jakákoliv jména a odpovědí na pokřikované otázky na místodržící Harringtonovou bylo kamenné mlčení. Znamená to, že ta čubka je mrtvá? Nebo něco děsivějšího - že není? A co je s Martinem a Taylorem? Věděl, že by se nenechali zajmout živí, ale kdyby unikli, už by o sobě dali vědět. Pohltil je holokaust, který jejich útok rozžehl, a spálil je k nepoznání? Nebo byla jejich těla identifikována?
Místodržící si přejel tvář roztřesenýma rukama a zatoužil po útěšné přítomnosti bratra Marchanta. Jenže kněz byl pryč, aby zpovídal vlastní informační zdroje, a Burdette s tou hrůzou, kterou rozpoutal, zůstal sám.
Zatraceně, ta děvka si zaslouží smrt! Samotná její existence je urážkou Boha a Burdette kvůli ní necítil - nedokázal cítit - žádnou lítost. Ale nikdy nepočítal s tolika dalšími mrtvými a nějak ho předtím ani nenapadlo, že by se nemusel dozvědět, jestli byli jeho muži nalezeni, nebo dokonce identifikováni. Byl si tak jistý a tak plný důvěry, že jim Bůh zajistí úspěch, stejně jako zajistil jejich úspěch v případě muellerské kopule. Nyní nevěděl nic konkrétního, ale jestli to ta děvka přežila - jestli ji Satan znovu nějak ochránil - nebo jestli identifikovali Martina či Taylora…
Znovu zaklel, pak sklapl ústa a prosil Boha, aby mu odpustil ony pochyby, tu nevhodnou paniku, kterou nedokázal setřást.
Jenže Bůh neříkal nic a Burdette nad Jeho mlčením hluboce zaúpěl.

Edward Martin seděl v malé holé cele a tupě zíral do prázdna. Byl svlečen do spodního prádla, ruce mu spoutali za zády a hlavu měl jako dunící buben plný tupé bolesti, ale věznitelé s ním jednali mnohem ohleduplněji, než očekával. Ohleduplněji, než chtěl. Hrůza z toho, co udělal, byla jako krvácející rána, ze které se valila černá beznaděj a nenávist vůči sobě samému, jež volaly po trestu. Ale trest mu byl odpírán.
Seděl na tvrdé kovové židli přišroubované k podlaze a věčnost, kterou si předplatil v pekle, mu dělala společnost. Zabil reverenda. Tohle nechtěl udělat, neměl to v plánu - dokonce ani nevěděl, že tam reverend Hanks bude! Ale na ničem z toho nezáleží. Vzal do ruky zbraň, aby páchal násilí v Božím jménu, a Satan ho lapil do té nejkrutější možné pasti: využil ho ke zničení vyvoleného sluhy Božího.
Byl si tak jistý, tak přesvědčený, že slyšel hlas Boží. Že by to ve skutečnosti byl celou dobu Satan? A pokud ano, co to vypovídá o lady Harringtonové? Je Ďáblovým nástrojem? Stále by jím mohla být, pomyslel si zoufale. Mohla by! Satan by se při nápadu narafičit to tak, aby svým nástrojem nalákal Martina k zabití hlavy Boží církve, smál, až by se peklo třáslo.
Ale… co když jím není? Co když měl reverend Hanks celou dobu pravdu, co když ji na Grayson seslala Boží vůle, nikoliv Satanova? Nechal se Martin zaslepit svým strachem a naslouchal Satanovým lžím, jako by to byla Boží pravda?
Zabil snad reverenda Hankse - a všechny ty ostatní lidi - a pomáhal zabít děti pro nic? 
Sténal, svíjel se na židli, toužil po smrti a současně ho děsilo pomyšlení, že by ho mohla dostihnout dříve, než bude mít příležitost požádat o odpuštění Boha i lidi. Odpovědí mu byla jen ozvěna vlastního úzkostného kňučení, která se odrážela od holých stěn cely.

Ke všem čertům, co si ten člověk mysli? Přemýšlí vůbec?
Samuel Mueller nijak nepochyboval o tom, kdo je za události v Harringtonu odpovědný. Dokázal dokonce uhádnout, jaká se za nimi skrývá logika, ale co to, sakra, Burdetta posedlo, aby se pokusil o něco tak křiklavého a nejistého?
Zuřivě chňapl po ovladači a vypnul holovizi. Jedno bylo jisté: ať už je Harringtonová mrtvá, nebo ne, ten, kdo tam měl hlavní slovo, blokoval veškeré informace. Že by to byl Mayhew? Mueller se zamračil a přikývl. To by mohlo být. Dokonce by to tak mělo být. Protektor chce udržet fakta pod pokličkou, dokud se nerozhodne, jak s nimi naloží, ať už jsou jakákoliv.
Mueller se opřel, přejížděl si prstem po horním rtu a hlavou se mu honily myšlenky. Kromě Makabejských se nikdo nepokusil o atentát na místodržícího už více než čtyři staletí. Neměl tedy představu, jak se šok z této události odrazí na nenávisti vůči Harringtonové, kterou Burdettovi a Marchantovi tak namáhavě pomáhal vzburcovat, ale jestli to přežila, je přinejmenším možné, že atentát přehoupne veřejné mínění v její prospěch. Už to bylo dost zlé, ale pokud budou identifikováni lidé, které tam Burdette poslal, a pokud bude vypátráno spojení až k němu, pak ten blázen ohrozil spolu se sebou i Muellera.
Nu, ten si pro ten případ připravil vlastní plány. Nebylo by dobré provést je předčasně. Kdyby to Burdette přečkal neodhalen, zůstal by příliš cenným spojencem - za předpokladu, že mu bude možné zabránit v dalších podobných pitomostech - než aby si z něj udělal nepřítele útokem na jemu blízké fanatiky. Ale jestli tohle fiasko je tak totální, jak by být mohlo…
Lord Mueller přistoupil ke stolu a zapnul komunikátor. Objevila se tvář muže oděného ve žluté a červené barvě Muellerské místodržitelské gardy a Mueller promluvil dříve, než mohl muž otevřít ústa.
„Ihned rozmístěte své týmy v Burdette a ať se připraví,“ pravil chladně.

Dveře cely se otevřely.
Martin prudce zvedl hlavu a otevřel dokořán oči — potemnělé hrůzou a břemenem mučivých pochybností - když poznal muže stojící v dveřním otvoru. Pohled na něho upírali Benjamin IX., protektor Graysonu, a Jeremiáš Sullivan, druhý starší synodní rady. Martin v sobě nějak nalezl sílu vstát. Nedokázal pozvednout svůj pohled k nim, ale aspoň je mohl přivítat vestoje.
„Edwarde Juliane Martine,“ zazněl hlas staršího Sullivana, plný chladného zatracení, „víš, co jsi dnes v noci učinil?“
Pokusil se odpovědět. Skutečně se pokusil, ale slova ho dusila a cítil, jak se mu po tváři řinou slzy. Jediné, na co se vzmohl, bylo přikývnutí.
„Pak tedy víš, jaké břemeno jsi na sebe vzal před zrakem Božím a před lidským zákonem,“ pokračoval Sullivan. Martin znovu přikývl a druhý starší k němu přistoupil blíž. „Pohlédni na mne, Edwarde Martine,“ poručil mu a Martin proti své vůli poslechl. Hleděl do těch temných očí s huňatým obočím, usazených po stranách Sullivanova mohutného orlího nosu, a duše se v něm scvrkla před tím, co v nich viděl.
„Ke své hanbě,“ promluvil druhý starší týmž chladným a pomalým hlasem, „ti to nemohu odpustit. To, co jsi dnes v noci učinil — co ses pokusil učinit…“ Holá hlava sebou pomalu zavrtěla, ale potom se druhý starší nadechl. „Ty však nepotřebuješ moje odpuštění a bez ohledu na to, co si my, kdo sloužíme církvi, myslíme nebo co cítíme, jsme služebníci církve a Boží, a Bůh ti může prominout to, co člověk nemůže. Chceš se vyznat ze svých hříchů dočasným světským pánům Graysonu, Edwarde Martine, a žádat Boha o milosrdenství pro sebe?“
Vězňova bledá, slzami zbrázděná tvář se zkřivila a poslední zoufalá potřeba uvěřit, že byl v právu, že to, co slyšel, byl Boží hlas, se v něm svářila se strašlivým podezřením, že tomu tak nebylo. A potom zvolna klesl na kolena u Sullivanových nohou a sklonil hlavu.
„Ano.“ Hlas měl roztřesený a zlomený, ale vytryskl z něho se vším zmučeným pocitem viny, který ho dosud naplňoval. „Vyslechni mou zpověď, druhý starší.“ Ta slova, která během svého života tolikrát říkával kněžím, šeptal se zoufalou naléhavostí, jakou by nikdy dříve nebyl pokládal za možnou. „Pomoz… pomoz mi najít Boží odpuštění, neboť jsem selhal v Jeho zkoušce a bojím se.“
„Činíš dobrovolné přiznání před světskou mocí Graysonu a zbavuješ mě pečeti zpovědního tajemství?“ zeptal se Sullivan.
„Já…“ Martin polkl a sáhl až na dno svých sil, aby napravil svůj hřích alespoň tak nepatrným způsobem, jaký byl v jeho moci. „Ano,“ zašeptal a druhý starší sáhl do kapsy své sutany. Vytáhl šarlatovou štolu své církve, přehodil si ji kolem krku, a když znovu promluvil, nebyl jeho hlas sice o nic chladnější, ale přesto se v něm objevil dotek soucitu jeho povolání.
„Pak začni, Edwarde Martine, a ceníš-li si své nesmrtelné duše a své vyhlídky na nebeský život věčný, nechť je tvé přiznání pravdivé a úplné, abys mohl nalézt všemocné milosrdenství Boha, našeho Pána.“





KAPITOLA DVACÁTÁ DEVÁTÁ
Šum hovoru čekajících místodržících zněl tiše a ztraceně. Nikdo se neodvážil promluvit hlasitěji a napětí ve staré, podkovovitě uspořádané zasedací síni konkláve by se dalo krájet nožem. Nikdo nevěděl, co se tu dnes má odehrát, ale všichni se toho báli.
V hlavě se jim těžce převalovaly myšlenky na události na harringtonském panství. Od prvních šokujících zpráv uplynulo už padesát hodin, ale jediné, co se zatím doslechli, byly nepodložené pověsti. Nicméně to, co bylo svoláno jako uzavřené zasedání Klíčů, se změnilo v něco jiného a diváckou galerii nad nimi lemovaly holovizní kamery, připravené přenést cokoliv, co se zde stane, na všechny holovizní displeje v soustavě.
Neměli však vůbec ponětí, ba ani tušení, co by to něco mohlo být. Bylo neslýchané, aby žili v takové nevědomosti, neboť ani na vládní úrovni neproniklo ven nic - ani náznak pro sdělovací prostředky - co by jim poskytlo sebenepatrnější vodítko, ale stalo se to. A tak seděli, čekali na protektorův příchod, stejně zmatení jako všichni jejich poddaní, a jejich pohledy, stejně jako kamery, se upíraly na prázdný stůl přímo pod protektorovým trůnem. Stůl opatřený harringtonským erbem a pečetí protektorova ochránce, na kterém v čalouněných vidlicích ležel Meč graysonského státu s obnaženou čepelí.
Jeho vlastník, pokud byly pověsti pravdivé, byl už mrtev nebo umíral, zatímco oni tady seděli a dohadovali se.
Něco se stalo. Galerií proběhla vlna rozruchu a kamery se obrátily ke dveřím síně. Oči místodržících napodobily jejich objektivy, mumlavý hovor utichl, a když se masivní dřevěná křídla otevřela, tiché skřípění pantů v tom náhlém tichu rvalo uši.
Dveřmi do toho ticha vstoupil s kamennou tváří Benjamin IX. Poprvé za dobu, kterou mìli v živé pamìti, nevyzval dveøník protektora, aby se pøedstavil, ani neohlásil jeho pøíchod. Nejednomu místodržícímu vyschlo v ústech, když mu došlo, co to znamená.
Jen při jediné příležitosti mohl protektor ignorovat, že v této síni jsou mu Klíče postaveny na roven… a to tehdy, když nad některým z nich přišel vynést rozsudek.
Burdette se ze všech sil snažil ovládnout svůj výraz, ale když protektor kráčel odměřeným krokem ke svému trůnu v ohybu podkovy, místodržícímu se stáhla tvář. Benjamin vystoupil na stupínek, obrátil se a posadil se - a až tehdy si Klíče uvědomily, že chybí ještě někdo. Protektora měl doprovázet reverend Hanks jakožto duchovní hlava Graysonu, a když si ostatní všimli jeho nepřítomnosti, narušilo ticho další tiché zmatené šumění.
„Mylordi,“ zazněl Benjaminův hlas, ostrý jako kalená ocel. „Dnes večer před vás předstupuji s nejvážnější zprávou, jakou protektor tomuto konkláve přinesl za posledních šest set let. Přicházím se zprávou o zradě, jež převyšuje i zradu Jareda Mayhewa, který sám sebe nazýval Makabejským. O zradě tak proradné, mylordi, že jsem nikdy nevěřil, že by se takové byl schopen dopustit kterýkoliv Graysoňan… až do úterního večera.“
Burdettovo obočí nasáklo potem, ale on se neodvažoval si je otřít, aby se před svými druhy neprozradil. Srdce mu bušilo a on se podíval přes pruh podlahy uprostřed podkovy na Samuela Muellera, ale jeho spojenec se tvářil stejně zmateně jako všichni ostatní, bez sebemenšího náznaku, že by měl podezření, o čem to Mayhew mluví. Nevrhl na Burdetta jediný pohled… a potom protektor promluvil znovu a všechny pohledy, včetně Burdettova, se přilepily na něho jako spony na magnet.
„Na úterní večer, mylordi, jsem vás pozval na uzavřené zasedání. Všichni jste to věděli. Všechny jsem vás požádal a podle zákona pověřil, abyste pozvání udrželi v tajnosti. Účelem zasedání bylo seznámit vás s novými informacemi o zřícení kopule nad druhým stupněm muellerské školy. Nikomu z vás jsem tento účel neprozradil, ale někdo mezi vámi si domyslel, o co jde, a ten někdo si nepřál, abyste se dozvěděli, co jsem odhalil.“
Benjamin se odmlčel a v síni se rozhostilo naprosté ticho. Dokonce ani žádný reportér nešeptal komentáře do tlumeného mikrofonu.
„Mylordi,“ pokračoval protektor, „zřícení kopule nebyla obyčejná nehoda.“ Někdo zalapal po dechu, avšak Benjamin pokračoval stále stejným ocelovým hlasem. „Nebyl to ani následek chybné konstrukce, a dokonce ani vadných stavebních materiálů, jak vám bylo řečeno. Tu kopuli, mylordi, k pádu záměrně připravili lidé, jejichž jediným cílem bylo zdiskreditovat místodržící Harringtonovou.“ Síní se rozlehlo všeobecné hluboké mumlání, ale protektor mluvil dál a šum vzápětí odumřel.
„V úterý večer bych vám mohl říci pouze to, že se moji vyšetřovatelé domnívají, že jde o tento případ, a i to jen díky tomu, že Adam Gerrick, šéfkonstruktér Nebetyčných dómů, provedl vynikající rekonstrukci. Z toho důvodu bych si přál, aby pan Gerrick byl přítomen a mohl v případě, že si to budete přát, vysvětlit své závěry. S lítostí vám však musím sdělit, že to nebude možné, protože Adam Gerrick je mrtev. Zahynul spolu s devadesáti pěti dalšími lidmi při havárii pinasy lady Harringtonové v panství Harrington. A stejně jako zřícení muellerské kopule nebyla ani tato havárie pouhá nehoda. Adam Gerrick i ostatní, jež zemřeli s ním, byli zavražděni. Zavražděni lidmi, kteří onu pinasu sestřelili protivzdušnou řízenou střelou, protože se na její palubě nacházela lady Harringtonová. Stejnými lidmi, místodržící Graysonu, kteří také zavraždili reverenda Julia Hankse.“
Snad deset sekund trvalo, než k nim ta slova pronikla. Benjamin ani nezvýšil hlas a hrůznost toho, co říkal, byla pro pochopení příliš obrovská. Slova neznamenala nic, protože neobsahovala možný význam. To prostě nemohla být pravda.
Ale potom k nim jejich obsah pronikl a ze sedmdesáti devíti hrdel se vydral přiškrcený úzkostný výkřik nevíry, který odumřel, aby uvolnil místo chvilce ohromeného ticha - výraz šoku příliš hlubokého, než aby jej bylo možno vyjádřit slovy. Avšak toto ticho trvalo jenom okamžik a zvuk, který je prolomil, byl nepopsatelný. Stále to nebyla slova, protože žádná slova nemohla vyjádřit onen první beztvarý příval hněvu.
Williama Fitzclarence obešly mrákoty a on se chytil stolu, aby našel oporu. Ne! To není možné! 
Střelil očima po Muellerovi, ale tentokrát byl Mueller ohromený stejně upřímně jako všichni ostatní - stejně jako sám Burdette - a když ho přešel šok, zaplavil jej hněv stejně temný jako všechny ostatní lidi v síni. Ten hněv nebyl předstíraný. Měl se co držet, aby nevrhl po Burdettovi vyčítavý pohled, ale zarazilse právě včas, protože by tím dal najevo, že o tom ví, a odhalil by se jako spoluviník.
Ten blbec! Zatracený břídilský neschopný blbec! Určitě nevěděl, že tam Hanks bude - ani on nebyl takový pitomec, aby něco takového udělal vědomě! Ale neověřil si to, a jestli Mayhew skutečně ví, kdo je za to odpovědný, a jestli se najde sebetenčí vlákno důkazů, které spojí Muellera s Burdettem… Benjamin Mayhew seděl na trůnu a sledoval, jak se ten šok šíří po konkláve. Viděl, jak se prvotní naprostá nevíra mění, jak nevěřícná otupělá strnulost zaniká ve vědomí ztráty, jak se rozplývá v bolesti a v hněvu vycházejícím z hloubi srdce. A věděl, že se tento hněv zračí ve tváři každého holovizního diváka, který sleduje tento přenos zasedání konkláve. Vstal.
Ten tichý pohyb udělal víc, než by dokázala jakákoliv hlasitá žádost nebo příkaz. Přitáhl k němu zpět všechny oči, ztišil všechna ústa a jeho pohled přejížděl z jednoho konce oblouku místodržících na druhý.
„Mylordi,“ řekl chraplavým hlasem, stále klidným, avšak skrývajícím jádro do běla rozžhaveného hněvu. „Úterní večer byl nejostudnějším večerem v graysonské historii od chvíle, kdy bylo právě v této síni povražděno Třiapadesát. Poprvé, co pamatuji, se stydím, že jsem Graysoňan, a stydím se přiznat, že pocházím ze stejné planety jako lidé, kteří z bigotnosti, netolerance, strachu a ctižádostivosti byli schopni naplánovat takové činy!“
Jeho zuřivost je šlehala jako bič a nejeden místodržící se před jeho divokostí schoulil.
„Ano, reverend Hanks byl zavražděn. Vůdce naší církve a víry, muž zvolený církví za nejvyššího služebníka Božího na této planetě, byl zavražděn, ovšem motiv k tomuto zločinu byl téměř ještě horší než zločin sám, protože reverend ani nebyl jeho skutečným cílem. Nikoliv, mylordi! Skutečným cílem tohoto ohavného zbabělého útoku byla žena, místodržící, důstojník námořnictva, jejíž odvaha zachránila náš svět před porobou. Skutečným cílem bylo zavraždit ženu, jejímž jediným proviněním bylo, že je nesrovnatelně lepší, než si tahle planeta zaslouží - jak se právě ukázalo!“
Hněv Benjamina Mayhewa obcházel síní téměř jako živá bytost s ohnivými drápy a tesáky, ale pak protektor zavřel oči, zhluboka se nadechl, a když opět promluvil, jeho hlas byl velmi, velmi tichý.
„Co se to s námi stalo, mylordi? Co se to stalo s naším světem a s naší vírou, když Graysoňané dokážou sami sebe přesvědčit, že jim sám Bůh káže zničit nevinnou ženu jenom proto, že je jiná? Jenom proto, že pro nás představuje výzvu, abychom přerostli sami sebe, abychom se stali něčím víc a něčím lepším, než jsme nyní, právě tak, jak to od nás žádá sám Zkoušející? Jaké možné vysvětlení - jaký pochopitelný důvod - nám lidé, kteří tvrdí, že milují Boha, mohou předložit pro to, že zavraždili děti - naše děti, mylordi! - aby zničili ženu, která pro náš svět vždy učinila jen dobré a nasadila vlastní život, aby ochránila všechny jeho děti? Povězte mi to, mylordi. Pro lásku Boha, o němž říkáme, že mu sloužíme, jak to, že jsme připustili, aby se tohle stalo? Jak jsme to mohli připustit?“
Neodpověděl mu žádný hlas. Nikdo nepromluvil ani slovo, protože se jim hanba zařízla hluboko pod kůži. Navzdory všemu svému strachu, navzdory všemu svému odporu proti změnám na svém světě a proti oklesťování své moci byla většina mužů v této síni slušných a jejich omezenost pramenila pouze z jejich výchovy. Základní příčinou jejich nevraživosti vůči Honor Harringtonové a Benjaminu Mayhewovi byl způsob, jakým ona a protektorovy reformy urážely jejich představu o náležitém společenském chování a tato představa vycházela z pravidel, která se naučili jako děti. Ale už nebyli dětmi a v tomto okamžiku se uviděli nemilosrdnými čočkami protektorových rozzlobených slov a zastyděli se za to, co viděli.
„Mylordi, v úterý večer stanul této otázce tváří v tvář reverend Hanks a zodpověděl ji,“ řekl Benjamin tiše a spatřil, jak při vyslovení Hanksova jména zbrázdila obličeje místodržících stejná bolest, jako byla ta jeho. „Reverend Hanks věděl, jak hluboce nenávist otrávila nepřátele lady Harringtonové, vzal naši povinnost takovým zločinům zabránit na svá ramena, a jak nám uložil pro časy potřeby vlastní Syn Zkoušejícího, rozhodl se zemřít, aby někdo jiný mohl žít. Když vrazi, kteří sestřelili pinasu lady Harringtonové, zjistili, že ona havárii přežila—“ síní proběhla další vlna rozruchu při zprávě, že ona přežila, ale jeho řeč jim zatím nedala příležitost o tom přemýšlet, „— zaútočili na ni zblízka, odhodláni dokončit onu zkaženost, do které se pustili. Nalezli ji samotnou a bezbrannou, protože poslala své osobní strážce zpátky do vraku, aby se pokusili zachránit ty, kdo v něm byli ještě uvězněni.
Ale nebyla úplně sama,“ pravil Benjamin nyní již tišeji, „neboť když na ni vytáhli pistoli lidé oblečení do uniforem její vlastní gardy, byl s ní reverend Hanks. A když si uvědomil, co ti muži mají v úmyslu, vrhl se mezi ni a jejího vraha a takto - takto, mylordi - náš reverend zahynul. Obětoval svůj život, aby ochránil nevinného, jak vyžaduje Zkoušející, Přímluvce a Utěšitel od všech, kdo se chtějí nazývat zbožnými.“
Zmlkl a zvedl ruku jakoby na znamení. Ticho v síni bylo opět téměř hmatatelné a živé, jak se schlíplí místodržící dohadovali, co to znamení věští. Potom se mohutné dveře znovu otevřely a vešla jimi Honor Harringtonová.
Když kráčela po kamenné podlaze síně jako vysoký a štíhlý zelenobílý plamen, zněl klapot jejích podpatků v tom tichu mnohonásobnou ozvěnou. Na hrudi se jí pod Graysonskou hvězdou třpytil Harringtonský klíč a karmínová stužka Hvězdy byla potřísněná tmavšími skvrnami, jejichž původ uhádl každý člověk v síni. Na čele jí vystupovala tmavá čára hluboké řezné rány, která už reagovala na rychloléčbu, její pravá tvář byla plná ošklivých podlitin a hrála jí všemi barvami. Stromový kocour na jejím rameni měl huňatou srst ožehlou a připálenou, ale držel hlavu stejně vysoko jako ona a stejně jako ona hleděl zpříma na protektora. Bylo to, jako by se v síni nacházela jen ona a Benjamin, a bolest v jejích očích - žal ze smrti jejích lidí a především pak onoho ušlechtilého a soucitného muže, který zemřel kvůli ní - byla tak silná, že jí žádný z přítomných nedokázal čelit. Hleděli na ni ztuhlí hanbou, zármutkem a strachem a ona, aniž si jich všímala, došla pod Benjaminův trůn.
„Vaše Milosti, předstupuji před vás, abych hledala spravedlnost.“ Její soprán zazněl, jako by byl vykován z chladné oceli, a bolest v něm skrytá byla ještě hlubší než bolest v jejích očích. „Podle přísahy, kterou jsem vám složila, se dovolávám přísahy, kterou jste složil vy mně. Jelikož jsem přísahala, že budu chránit a střežit své lidi, žádám vás nyní v této věci o pomoc, protože ten, kdo zabil a zmrzačil mé poddané, nosí místodržitelský klíč a já se ho nesmím dotknout, dokud se ukrývá za jeho ochranou.“
Celá síň zadržela dech, když poznala oficiální žádost o protektorovu spravedlnost, která touto síní nezazněla už celé generace, a potom Benjamin řekl: „Podle své přísahy vám složené se v úctě skláním před vaší žádostí o spravedlnost, mylady. Pokud se kterýkoliv muž v této síni dopustil zločinu proti vám nebo vašim lidem, jmenujte ho, a máte-li důkaz jeho zločinů, pak se z nich bude zodpovídat podle Božích zákonů a lidských výnosů bez ohledu na to, zda je místodržícím, nebo ne.“
William Fitzclarence v hrůze hleděl na ženu před trůnem, protože teď už to věděl. Navzdory svému šoku ze zprávy o smrti reverenda Hankse to pochopil. Mayhew by to nikdy nenechal zajít tak daleko, pokud by ta děvka neměla důkaz, a jeho příslib spravedlnosti byl zároveň rozsudkem smrti.
„Mám důkaz, Vaše Milosti,“ pravila Honor a její zármutek ze smrti Julia Hankse, Adama Gerricka, Jareda Suttona, Fredericka Sullyho, Gilberta Troubridge a jedenadevadesát! dalších mužů a žen se mísil s hněvem stejně hlubokým a hořkým, jako byl hněv kohokoliv v této síni, když se konečně odvrátila od trůnu a zadívala se přímo na Burdetta.
„Jméno mého nepřítele je William Allen Hillman Fitzclarence, místodržící Burdette,“ pronesla hlasem chladnějším než srdce vesmíru. Její stromový kocour zasyčel, vycenil tesáky a Burdettovi se roztřásla kolena, neboť všechny pohledy v síni se obrátily k němu, jako když se sevřou čelisti pasti. „Obviňuji ho z vraždy, ze zrady, z pokusu o atentát na mne samou, dále ze smrti dětí a reverenda Hankse. Přináším vám zapečetěnou svědecky ověřenou výpověď Edwarda Julia Martina z burdetského panství, svobodně učiněnou podle zákona církve i Meče, podle které William Fitzclarence osobně nařídil, abych byla zabita; podle které William Fitzclarence, Edmond Augustus Marchant, jeho poddaný, Samuel Marchant Harding, taktéž jeho poddaný, Austin Vincent Taylor, taktéž jeho poddaný, a dalších dvacet sedm mužů v jeho službách způsobili zřícení kopule nad druhým stupněm muellerské základní školy a tím i smrt padesáti dvou mužů a třiceti dětí; a podle které v přímém důsledku rozkazů Williama Fitzclarence zemřel reverend Julius Hanks, první starší Církve nespoutaného lidství, když obětoval svůj život, abych já mohla žít.“
Odmlčela se a jediným zvukem, který se rozléhal ztichlou síní, bylo Burdettovo přerývané oddechování. Chvíli to ticho protahovala, přičemž maličký krutý koutek její duše – kde objevila tak silnou pomstychtivost, až ji to šokovalo — vychutnával, co se mu asi musí honit hlavou, a potom zvedla pravou ruku a ukázala na něho.
„Vaše Milosti, na základě přísahy, kterou jste mi složil, a důkazů, které jsem předložila, žádám život Williama Allena Hillmana Fitzclarence jako pokutu za jeho zločiny, za jeho krutost a za jeho porušení posvátných přísah složených vám, tomuto konkláve, lidu Graysonu a samotnému Bohu.“
„Mylady,“ prohlásil Benjamin Mayhew tiše, „na základě přísahy, kterou jsem vám složil, jej máte mít.“

William Fitzclarence zíral na Honor Harringtonovou, zatímco ostatní místodržící se od něho odtahovali, a naplňoval ho děs. Ne. Ne, to se nemohlo stát! Mayhew a ta čubka překroutili a zvrátili všechno, čeho se snažil dosáhnout, proměnili Boží dílo v něco ošklivého a zlého a nyní je samotný jeho život vydán do rukou nevěřící nevěstky, nehodné dýchat vzduch Božího světa? To by Bůh nedovolil. Nedovolil! 
Ještě to však ani nedomýšlel a protektor s kamennou tváři pokynul, čtyři ozbrojenci z místodržitelských gard, každý v barvách jiného panství, vykročili po podlaze síně a vydali se po nízkých schodech k němu. Jejich tváře byly stejně tvrdé jako protektorova, jejich oči byly naplněny stejnou nenávistí k němu - k Božímu bojovníkovi! - jako oči té děvky, která na jeho svět přinesla Satanův jed a on pochopil, že to je skutečnost. Že jeho život skončí a že se na něho bude vzpomínat ne jako na člověka, který bojoval všemi zbraněmi, jež měl k dispozici, proti hříchu a zatracení, ale jako na vraha dětí. Jako na člověka, který nařídil vraždu služebníka Božího, zatímco on ani nevěděl, že Hanks je tam! Jeho svět se ocitl v troskách, všechno, v co věřil, celý Boží zákon, se řítilo do zkázy, a on s tím nemůže nic udě — „Počkat!“ 
Vyskočil na nohy a jeho zaburácení otřáslo síní. Zahlédl, jak sebou Mayhew při jeho náhlém výkřiku trhl, ale ta děvka ani nemrkla, a to mu nějakým způsobem dodalo novou sílu.
Existuje způsob, řekl si. Ještě existuje způsob, jak ji zničit a její smrtí dokázat, že on je ochráncem Božího zákona.
Na okamžik měl za to, že přicházející gardisté budou jeho výkřik ignorovat, ale pak se důstojník v jejich čele ohlédl po protektorovi a Mayhew zvedl ruku. Neřekl nic, jenom tam stál a čekal s pohrdáním zřetelně vepsaným do tváře a Burdette sestoupil na podlahu síně. S chladnou povýšeností se protlačil mezi gardisty, vrhl po té čubce jediný pohled plný nenávisti a obrátil se čelem proti graysonským Klíčům.
„Mylordi,“ vykřikl, „nepopírám skutečnosti, které tahle děvka tvrdí, ani nelituji žádného ze svých činů! Říkám jen tolik, že jsem si nepřál, ani jsem nenařídil smrt reverenda Hankse a nikdo mě z ní nemůže obvinit, protože jsem ani nevěděl, že tam bude. Avšak ano - ano, mylordi! - udělal jsem dojedná všechny věci, které mi tahle cizozemská děvka připisuje, a udělal bych je znovu - třeba tisíckrát! - než bych nevěřící cizoložnici a tomuhle zrádci, který si říká protektor, dovolil znečišťovat a otravovat svět zasvěcený Bohu!“
Spatřil šok v tvářích ostatních místodržících, když přiznal svou vinu. Vlastně ne, když ji proklamoval a vmetl ji žalobkyni do obličeje! A chápal jejich zmatek, protože nevěděli, co má v úmyslu. Naplnila ho záplava síly, jistoty, že Bůh stojí při něm, a on se otočil, aby upřel pohled na Benjamina Mayhewa.
„Popírám vaše právo odsoudit mě k smrti, abyste tím umlčel Boží hlas opozice proti vašemu zkorumpovanému zneužívání moci! Jak je mé prastaré právo před Bohem, zákonem i tímto konkláve, požaduji Boží soud o vašem rozsudku! Ať předstoupí váš ochránce, mečem proti meči prokáže skutečnou vůli Boží dávným způsobem našich předků a nechť Bůh ochrání toho, kdo je v právu!“
Když viděl Mayhewův úžas, naplnilo ho rozjaření a vítězoslavně vycenil zuby, protože toho parchanta chytil do vlastní pasti. Když už chce znovu uchvátit dávnou protektorskou moc, obrátit čas a užívat si despotismu, musí přijmout také dávná omezení protektorské moci a jeho takzvaným ,ochráncem‘ je právě ta čubka, která stojí v přízemí síně konkláve. Ta děvka, kterou Bůh konečně přivedl otevřeně na dosah Burdettova meče.
Síní se rozlehly zvuky ohromeného úžasu a staletí důstojné vážnosti byla zapomenuta, neboť tucet místodržících začal nesouhlasně pokřikovat. Nicméně Burdette je ignoroval a díval se pevné Mayhewovi do očí. Věděl, že si ta děvka hrála s mečem už od té doby, co ji její vlastní lidé v hanbě vyhnali na Grayson, ale žila zde teprve necelý rok a z toho poslední tři měsíce strávila ve vesmíru. To málo, co se naučila, určitě zase z nedostatku praxe zapomněla, zatímco on má hodnost mistra sekundanta. Stejně jako všichni ostatní Graysoňané považoval vážně míněný boj mečem za záležitost minulosti, avšak nyní konečně pochopil pravý důvod, proč mu Bůh vnukl, aby se stal mistrem šermu.
Bylo to pro tuto chvíli. Pro tento jediný den, kdy opanuje další Meč tím, že srazí Satanovu děvku před očima všech Graysoňanů v soustavě. A až ta děvka padne, až se Boží vůle zřetelně vyjeví všem zrakům, její smrt zruší Mayhewův rozsudek smrti, neboť přímo podle ústavy, které se protektor vždy tak úporně dovolával, vítězství místodržícího navždy chránilo před jakýmikoliv důsledky výnosu, proti němuž se odvolal k Božímu soudu!
Benjamin Mayhew shlížel na Burdettovu vítězoslavnou tvář, proklínal svou hloupost a srdce měl jako z ledu. Měl uvažovat i o této možnosti, měl si připustit, že by mohla nastat, jenže Božího soudu se nikdo nedovolával už tři sta let! Byl to krok zpět do barbarství, ale měl to očekávat, protože tenhle člověk  je barbar.
Sevřel pravou ruku u boku v pěst a zahleděl se zachmuřeně a chladně. V této chvíli si nic nepřál víc než vidět Williama Fitzclarence ležet na podlaze síně mrtvého. Jenže bez ohledu na to, co chtěl, věděl, že Honor za těch padesát hodin od chvíle, kdy se její pinasa zřítila, naspala sotva tři hodiny, že má čtyři zlomená žebra, na která teprve začínala zabírat rychloléčba, a že její šaty zakrývají plno ošklivých podlitin. Na nohou ji udržovaly adrenalin a povzbuzující prostředky a on neměl ponětí, jak je možné, že se na ní, jak tam stála hrdě vzpřímená před Klíči, projevuje tak málo známek vyčerpání a fyzické bolesti, nicméně věděl, že rozhodně není v takové kondici, aby se mohla utkat s mužem, který ovládá meč tak jako Burdette. I kdyby byla odpočatá a nezraněná, vzala cvičný meč poprvé do ruky sotva před rokem, zatímco Burdette už třikrát postoupil do planetárního čtvrtfinále. A zdivočelý místodržící se nespokojí s první krví. Chce ji zabít a byla zde obrovská pravděpodobnost, že se mu to podaří.
Mohl bych odvolat svůj rozsudek, pomyslel si Benjamin, a tím odvoláním přiznat porážku svého ochránce, aniž bych vystavil Honor Burdettově čepeli, jenomže se na to dívá celá graysonská populace. Rána, kterou by to zasadilo protektorské moci a prestiži, by byla vážná, a kdyby si Graysoňané začali myslet, že to vzdal, protože se Honor bála postavit Burdettovi…
Ale pak pohlédl na Honor a její čekající oči - chladné a klidné, navzdory Burdettově výzvě a její vlastní bolesti - a věděl, že nemá na vybranou. Podle zákona nebyl žádný rozdílv tom, jestli protektor uznal porážku nebo jestli byl jeho ochránce zabit. V obou případech bude výnos zrušen a Benjamin Mayhew nemá žádné právo žádat tuto ženu, které tolik dluží, aby riskovala život pro nepatrnou šanci, že by snad nějakým způsobem porazila třicetkrát zkušenějšího protivníka.
„Mylady, vím o vašich zraněních,“ prohlásil natolik zvučně, aby se jeho slova donesla ke všem uším a mikrofonům. Hodlal dát všem přihlížejícím najevo, že se vzdal pouze kvůli jejím zraněním, a ne proto, že by pochyboval o její odvaze. „Mám za to, že nejste fyzicky s to přijmout výzvu tohoto muže k mé obraně, a proto—“
Honor zvedla ruku a Benjamin se šokovaně zarazil uprostřed věty. Ještě nikdo nikdy nepřerušil protektora Graysonu, když mluvil z trůnu! Bylo to neslýchané, ale zdálo se, že ona si toho vůbec není vědoma. Jednoduše k němu vzhlížela, ani na okamžik neobrátila pohled k Burdettovi a její chladný nevzrušený soprán se nesl stejně zřetelně a zvučně jako předtím jeho hlas.
„Vaše Milosti,“ oslovila ho, „mám jednu otázku. Chcete, abych toho muže zranila, nebo zabila?“
Benjamin sebou trhl překvapením příliš velkým, než aby je dokázal skrýt, a místodržící nevěřícně zalapali po dechu, ale její otázka mu vyrvala z rukou poslední šanci vyhnout se Božímu soudu. Nyní to byla výhradně její volba, ne jeho, a když shlížel do těch tmavých očí mandlového tvaru, opět spatřil onu ženu, která zachránila jeho rodinu před vyvražděním proti neskutečné přesile. Vyslal jedinou zoufalou střelnou modlitbu, aby nějak dokázala provést další zázrak pro sebe, pro něho i pro jeho svět, a zhluboka se nadechl.
„Mylady,“ oznámil protektor svému ochránci, „chci, aby tento muž neopustil tuto síň živý.“
„Jak si přejete, Vaše Milosti.“ Honor se formálně uklonila na pozdrav a přistoupila ke svému stolu. Sundala „Nimitze a on tam zůstal sedět vzpřímeně a tiše, zatímco Honor z čalouněných vidlic zvedla Meč graysonského státu. Tato zdobená, nicméně smrtící zbraň byla vykována před šesti sty lety pro ruku Benjamina Velikého, avšak nebyla pro své stáří o nic méně smrtonosná, a když Honor sestupovala zpátky, aby se postavila svému nepříteli, vyleštěná čepel, na níž vynikal zvlněný vzor charakteristický pro to, čemu se na Staré Zemi říkalo damascenská ocel, se jí zableskla v ruce.
„Mylorde,“ řekla Honor Harringtonová chladně, „pošlete pro svůj meč - a ať Bůh ochrání spravedlivého.“

William Fitzclarence stál s pohledem upřeným na Harringtonovou a v duchu se ušklíbat nad její hloupostí. Skutečně věří, že ji její démonický pán ještě teď dokáže ochránit? Je snad tak hloupá?
Znovu pohlédl na hodinky a dával si pečlivý pozor, aby se tvářil znuděně. Podle zákona nesměl opustit síň, jinak by ztratil zákonnou ochranu své výzvy, a tudíž musel pro meč poslat jednoho ze svých gardistů. Bylo štěstí, že si jej do hlavního města přivezl s sebou. Samozřejmě to dělal vždycky, když nevěděl, jak dlouho zde bude pobývat, protože si dával záležet na tom, aby pravidelně cvičil. Nicméně tentokrát to vůbec nebyla náhoda. Byla to součást Božího plánu učinit z něho Meč Páně.
Mezi místodržícími, sedícími nad ním jako vyplašení ptáci, to opět zahučelo, když se dveře síně znovu otevřely. Vstoupil jeho gardista s mečem v pochvě, s mečem, který si předávalo čtyřicet generací burdetských místodržících, a on natáhl ruku. Ohmataný jílec mu vklouzl do dlaně jako starý důvěryhodný přítel a on se obrátil k té děvce.
Ta tam stála, už od chvíle, kdy on poslal pro svůj meč, a čekala, Meč státu opřený hrotem o hladkou kamennou podlahu, ruce položené na hrušce jílce a ve tváři neměla žádný výraz. Ani strach, ani nenávist, ani starost, dokonce ani hněv. Nebylo v ní vůbec nic, jenom ty chladné klidné oči.
Když se jeho pohled střetl přímo s jejím, ucítil nenadálé neočekávané zachvění, protože v samotné prázdnotě jejích očí se skrývalo něco děsivého. Jako by říkaly Jsem Smrt, ale jen na okamžik. Jenom než si připomněl vlastní zručnost a pohrdavě odfrkl. Tahle cizoložná coura si myslí, že je Smrt? Ohrnul ret a odplivl si na leštěnou podlahu. Je to jen Ďáblova děvka a její oči jsou jen oči bez ohledu na to, jaké lži se snaží dát najevo. Nadešel čas, aby je zavřel navždy, a ocel zaševelila, jak tasil.

Honor pozorovala, jak Burdette tasí meč, a viděla lesk jeho ostří. Graysonské meče, stejně jako starodávné japonské čepele, které tolik připomínaly, byly dílem řemeslníků, kteří věděli, že dokonalost je nedosažitelný cíl, a přesto se jí věčně snažili dosáhnout. Tisíc let tříbili a zdokonalovali své umění a ještě dnes hrstka zbývajících kovala žhavou ocel ránu za ranou na kovadlině. Znovu a znovu, stále dokola každou čepel překládali, aby jí dodali skvělou pevnost, potom na ní vybrousili ostří, jež jí mohla závidět každá břitva, a dokonalé přizpůsobení funkci jí dodalo tvar, který jí propůjčoval onu vražednou krásu.
Moderní technika by nepochybně dokázala tyto meče napodobit, jenže ony nebyly produktem vlastním moderní technice. Bylo samozřejmě absurdní, aby se moderní důstojník námořnictva utkal s vraždícím náboženským fanatikem zbraní, která vyšla z módy pět set let předtím, než se člověk vydal ze Země ke hvězdám, ale přesto v sobě tato chvíle měla cosi správného. Honor věděla, že Burdette je mnohem zkušenější než ona, že celé roky zdokonaloval své schopnosti v graysonských šermířských sálech a že na něco takového je její tělo příliš potlučené a rozbolavělé. To však nezměnilo její zvláštní dokonalý smysl pro správnost.
Shodila střevíce, pokročila kupředu, sukně jí zavířila kolem nohou, nohy v punčochách neslyšně došláply na kamennou podlahu a navzdory únavě měla mysl stejně klidnou jako tvář. Zaujala postavení přímo pod Benjaminovým trůnem a věděla, že všichni lidé v této rozlehlé místnosti očekávají, že ji uvidí umírat.
Přes všechnu svou sebedůvěru však Burdette zapomněl - nebo si možná ani nikdy neuvědomil - jednu věc, kterou Honor věděla až příliš dobře. Myslel si, že to bude jako v šermířském sále. Jenže tady nestáli na planši a ona na rozdíl od něho věděla, kde ve skutečnosti jsou, protože na takovém místě už stála… zatímco on ne. Sice nařídil vykonat vraždu, ale sám nikdy nikoho nezabil - právě tak jako se nikdy neocitl se zbraní v ruce na dosah zamýšlené oběti.
Burdette vykročil arogantním sebejistým krokem, aby se postavil proti ní. Zastavil se, krátce se rozcvičil a Honor lhostejně přihlížela a uvažovala, jestli Burdette vůbec alespoň vzdáleně chápe rozdíl mezi sportovním šermem a soubojem. Sportovní šerm byl něco jako kata v coup de vitesse. Byl určen k tomu, aby si člověk pohyby nacvičil a zdokonalil, nikoliv aby je použil. A na planši šlo vždy jen o tuš.

Burdette si uvolnil svaly a onen sebevědomý koutek jeho mysli se znovu výsměšně ušklíbl, když ta děvka zaujala postoj. Zvolila nízký střeh s čepelí mírně stočenou ke straně, jílcem těsně nad výší pasu a hrotem skloněným dolů. Snažila se to nedat najevo, ale ulehčovala pravému boku - že by to bylo ono ,zranění‘, o kterém mluvil Mayhew? Pokud ano, mohlo to vysvětlovat její postoj, protože nízký střeh méně namáhá svaly v těchto místech.
Jenže nízký střeh, jak ho naučil jeho vůbec první učitel šermu, je postoj slabosti. Vyzývá k výpadu soupeře, místo aby člověku připravil pozici k výpadu. On sám zvedl meč do vysokého střehu, zaujal postoj s rovnoměrně rozloženou váhou, s pravou nohou vytočenou ven a maličko posunutou dozadu, s jílcem drženým těsně nad rovinou očí, aby ji zřetelně viděl, a jeho čepel se vznášela ve vzduchu připravená k úderu.

Honor ho pozorovala očima ženy, která téměř třicet let trénovala bojová umění, a v jejím nitru tiše vibrovalo vědomé uvolnění, za ty roky tvrdě naučené. Cítila únavu, ostrou bolest zlomených žeber, tupou bolest potlučených svalů, měla ztuhlé levé rameno, ale potom svému tělu poručila, aby si těchto věcí přestalo všímat, a tělo ji poslechlo.
Během prvního týdne výcviku ji mistr Thomas naučil dva výrazy. Říkal tomu ,dominance‘ a ,signál‘. Dominance byl střet vůlí, válka sebedůvěry, vybojovaná dříve, než došlo k prvnímu výpadu, která měla zajistit psychologickou převahu jednoho soupeře nad druhým. Signál byl něco úplně jiného. Bylo to označení pro nepatrné změny výrazu, když nadešel rozhodující okamžik. Mistr Thomas samozřejmě zdůrazňoval, že každý šermíř ohlašuje rozhodnutí k útoku jiným způsobem. Všichni šermíři se učili pátrat po signálu a účastníci soutěží protivníky před zápasem do úmoru studovali, protože signál, třebaže nenápadný, byl u konkrétního šermíře vždy stejný. Každý šermíř vysílá signál; to je věc, která se žádným výcvikem nedá úplně odstranit. Protože však existuje tolik možných signálů, vysvětloval mistr Thomas, zatímco seděli se zkříženýma nohama ve slunečním světle na podlaze šermířského sálu, většina šermířů přikládá větší důraz dominanci než signálu, protože je jednodušší a jistější porazit soupeřovu vůli než pátrat po něčem, co ani nemusíte poznat, i když to nakrásně uvidíte.
Avšak skutečný mistr meče, jak říkal Thomas onoho klidného dne, je ten, kdo se naučí spoléhat nikoliv na slabost svého soupeře, nýbrž na svou sílu. Ten, kdo chápe, že rozdíl mezi planší a tím, čemu Honor čelí dnes - mezi šermířským uměním a bojem na život a na smrt - vždy spočívá v signálu, nikoliv v dominanci.
Honor věděla, že pochopit, co tím mistr Thomas myslí, jí trvalo déle, než by člověku s její průpravou mělo. Ale když to pochopila a když si prostudovala informace o Japonsku, které získala z knihovny, uvědomila si také, proč jak na Graysonu, tak na dávných ostrovech samurajů, oficiální souboj téměř vždy začínal i končil jediným výpadem.

Když tam jen tak stála, zablikala Burdettovi v hlavě jiskřička zmateného překvapení. I jeho učili o dominanci a signálu a obojího využil ke své výhodě v mnoha soutěžích. Ale věděl určitě, že ona nemá o jeho signálu o nic větší ponětí než on o jejím; přece si snad nemyslí, že by takhle pozdě dokázala něco vydedukovat!
Nebo možná ano. Možná je v umění meče ještě příliš málo zběhlá na to, aby dokázala oddělit všechny ty metafyzické žvásty od praktické reality, ovšem William Fitzclarence je příliš zkušený, než aby se nechal rozptýlit od skutečných a praktických věcí, když drží v ruce obnaženou čepel.
Setrvával v postoji a současně s tím, jak nasadil dominanci, ohrnul horní ret. Tahle část zápasu ho vždycky bavila nejvíc. Ten neviditelný tlak a jeho opětování, to napětí, než silnější vůle donutí tu slabší, aby se otevřela útoku, a v duchu už se olizoval při pomyšlení, jak k tomu dožene tu děvku.
Jenže ret mu poklesl a oči otevřely údivem, protože tentokrát nedošlo k žádnému střetu vůlí. Jeho úporné soustředění jednoduše zmizelo v prázdnu, jako když se meč vbodne do bezedné černé vody, která jej bez odporu obklopí, a po tváři mu sjela krůpěj potu. Co je to s ní? On je tady mistr, ona začátečník. Musí přece cítit ten tlak, hryzavé napětí… strach. Proč nezaútočí, aby to skončila? 

Honor čekala, vyváženě a nehybně, vyrovnaná tělesně i duševně, a očima sledovala všechny části jeho těla, aniž by se na některou konkrétně soustředila. Vycítila jeho rostoucí stísněnost, ale ta byla stejně vzdálená a bezvýznamná jako bolest zlomených žeber. Prostě čekala - a pak se znenadání pohnula.
Neuvědomila si ani tehdy, ani později, jaký vlastně byl ,náznak‘ Williama Fitzclarence. Jednoduše věděla, že jej poznala. Že něco v jejím nitru postřehlo ten okamžik, kdy se rozhodl, okamžik, kdy se jeho paže napjala, aby sekla čepelí dolů.
Okamžik, kdy se zcela soustředil na útok, a ne na obranu.
Její tělo zareagovalo na ten postřeh nacvičenou rychlostí člověka narozeného a vyrostlého v prostředí o dobrých patnáct procent silnější gravitace než protivník. Její čepel zasvištěla vzhůru nepostřehnutelným obloukem a ostří hřbetu Meče státu rozťalo Burdettův trup od pravé kyčle k levému rameni. Oblečení i tkáně se rozpáraly jako pavučina, šok a bolest zastavily jeho čepel a Honor slyšela, jak nabírá k prudkému výkřiku. Ale ten výkřik už nedokončil. Ve chvíli, kdy se mu začal drát z hrdla a kdy se Burdette začal předklánět ke svému rozpáranému břichu, Honor lehce otočila zápěstí a plynulým pokračováním původního pohybu sekla doleva. Vložila do toho veškerou švihovou sílu svého těla a hlava Williama Fitzclarence v gejzíru krve odlétla z ramenou.





KAPITOLA TŘICÁTÁ
Honor seděla v další pinase a dívala se, jak venku za průzorem indigová atmosféra ustupuje ebenově černému kosmickému prostoru. Zbylí členové skupiny, která ji doprovázela dolů na planetu před třiapadesát hodinami, seděli tiše za ní a ona prostřednictvím Nimitzova spojení cítila jejich přítomnost. Cítila jejich zármutek jako ozvěnu svého vlastního… a jejich divošské zadostiučinění nad Fitzclarencovou smrtí.
Sjela pohledem na sedadlo vedle sebe, dvojče onoho sedadla, na kterém reverend Hanks cestoval vstříc své smrti. Na sedadle byl opřen meč. Kdysi to býval meč Burdettů; nyní to byl meč Harringtonů a ona se při pohledu na něj snažila vyznat ve svých pocitech.
Vyčerpání, pomyslela si s nepatrným, chabým úsměvem. To nyní skrz chvějivou zdánlivou energii, dodanou příliš mnoha povzbuzujícími prostředky, cítila nejsilněji. Ale pod ním se skrývaly další emoce.
Nebylo to jako souboj s Pavlem Youngem. Tehdy necítila nic jiného než… úlevu. Ponurý pocit završení věcí, to ano, ale nic jiného, protože věděla, že ji to nikdy nevrátí Paula. Bylo to tehdy něco, co musela udělat, co nemohla neudělat, ale svým způsobem to byl skutek stejně prázdný jako Young sám, protože nic nenapravil. Ničemu nezabránil.
Tentokrát to však bylo jiné. Burdettova smrt sice nemohla odčinit spáchané zločiny o nic víc než Youngova, jenže Burdette byl nebezpečný i jiným. Představoval nebezpečí pro Benjamina Mayhewa a jeho reformy i pro všechny lidi, které by zničil ve službách svého fanatismu, ale teď už nemůže napáchat nic. Alespoň toho dosáhla, pomyslela si. Zabránila mu v dalším zabíjení a tentokrát její činy nezatracoval žádný vnitřní hlas. Ano, zabila ho, ale učinila tak jako místodržící a protektorův ochránce. Uplatnila moc nejvyšší spravedlnosti, jejíž výkon jí jakožto harringtonské místodržící náležel v plné shodě se zákonem, a současně dostála povinnosti, k níž se zavázala přísahou protektorovi.
Vzdychla a opřela se, přivinula k sobě Nimitze a pocítila jeho silný souhlas. V jeho pocitech nebylo místo pro pochyby, protože stromové kočky byly jednoduššími tvory než lidé a přes všechnu svou inteligenci vyznávaly prostý kodex. Podle něho se ti, kdo ohrožovali je nebo jimi adoptované osoby, dělili do dvou kategorií: ti, se kterými už se někdo patřičně vypořádal, a ti, kteří byli ještě naživu. Nimitz se sice už smířil s tím, že někdy nebude možné se s Honořinými nepřáteli náležitě vypořádat, protože lidé se zatěžovali hromadou různých, často hloupých filozofických konvencí, nicméně to nijak netlumilo jeho uspokojení, kdykoliv k tomu měl příležitost. Navíc ho mrtvý nepřítel už dál nijak zvlášť nezajímal.
Ne poprvé si Honor přála, aby si i ona mohla dovolit tak přímočaré pocity, ale to nešlo. Necítila sice nad zabitím Burdetta žádnou lítost, ale katalyzátorem pro všechny jeho vražedné činy byla nenávist k ní a ona ho nezastavila včas. Její rozum věděl, že je hloupé obviňovat z jeho fanatismu sebe, avšak její emoce bylo těžké - nesmírně těžké - přesvědčit, že za to sama nenese nějakou odpovědnost. A ať už spočívala vina na komkoliv, jeho smrt neodčinila nic z toho, co udělal, právě tak jako meč na sedadle vedle ní nikdy nemohl vyplnit prázdno, které v jejím životě a v životě celého Graysonu zůstalo po Juliu Hanksovi. A proto se Nimitz tentokrát mýlí, pomyslela si unaveně. Existují dluhy, jež žádná smrt nedokáže zaplatit, a ona už má smrti dost.
Zanedlouho dorazí na Strašlivého a všichni ti muži a ženy v uniformě jí budou bolestně připomínat, jak zahynul Jared Sutton. Ale přesto toužila vstoupit zase na palubu. Oplakává už tolik smrtí, že na žádném místě neuteče před vzpomínkou na všechny, a vlajková loď je jí alespoň útočištěm. Je to svět, kterému rozumí. Svět, v němž se může skrýt, než se její tělo zotaví a duše vyléčí, a ona věděla, jak zoufale takové útočiště právě teď potřebuje.

Na galerii člunového doku stáli Alfredo Ju a Mercedes Brighamová. Jen pro tentokrát zde na výslovnou žádost lady Harringtonové nestála žádná čestná stráž, žádný špalír námořní pěchoty. Jen kapitán vlajkové lodi a náčelník štábu čekali, aby ji přivítali, a třebaže to bylo hrubé porušení etikety námořnictva, nikomu z nich to vůbec nevadilo.
Dveře přístupového tunelu se rozestoupily, oba kapitáni se k nim obrátili čelem a bok po boku čekali, až se Honor Harringtonová zachytí madla a přehoupne se do palubního gravitačního pole Strašlivého. Mercedes sebou div netrhla, když spatřila modřinami posetou tvář a roztržené čelo, dosud zmučené oči… a tmavé zaschlé skvrny na vestě a sukni v místech, kam vystříkla krev jejího nepřítele. Ještě nikdy neviděla Honor tak vyčerpanou a zaváhala, protože nevěděla, co má udělat nebo říci. Ale zatímco tápala po slovech, Alfredo Ju vykročil bez nich. Napřáhl ruku a tentokrát ji Honor uchopila bez váhání, protože už neměl oči zastřené. Pohlédla do nich a spatřila v nich úlevu - cítila prostřednictvím Nimitze jeho úlevu - že ona je zase v bezpečí. A věděla, že bez ohledu na vztahy, které mezi nimi byly kdysi, už nejsou nepřátelé. Uplynula chvilka mlčení a potom se Ju usmál.
„Vítejte domů, mylady,“ řekl tiše a ona jeho úsměv opětovala.
„Děkuji, Alfredo.“ Postřehla, že ho potěšilo, když konečně užila jeho křestní jméno, stiskla mu ruku a pohlédla přes něj na náčelníka štábu.
„Mercedes.“ Popadla ruku Brighamové, zatímco z tunelu vypluli její gardisté. Vypadali stejně zbitě jako ona a Andrew LaFollet a Arthur Yard se pohybovali ještě prkenněji, avšak major nesl meč v pochvě. Jeho obvázané ruce se dotýkaly drahokamy vykládané pochvy téměř s nábožnou úctou a v šedých očích se zračilo zachmuřené uspokojení.
Honor cítila, jak ochabuje; napřímila se a v doprovodu důstojníků a gardistů zamířila k výtahu.
„Mluvila jsem s Jaredovými rodiči,“ řekla tiše k Mercedes. „Zaslouží si vědět, jak zemřel, ale…“ Na okamžik zavřela oči. „Neuvědomila jsem si, že je jediný syn, Mercedes. Nikdy mi to neřekl.“
„Já vím, mylady,“ opáčila Mercedes stejně tiše. „Volala jsem jim, jakmile jste nás vyrozuměla.“
„Nikdy to není snadné, mylady,“ ozval se Ju. Honor na něho pohlédla a on zavrtěl hlavou. „Jsem o dvacet let starší než vy, ale nikdy to není snadné a nestává se to časem snadnější. Vlastně bych ani nechtěl sloužit pod důstojníkem, kterému to přestává vadit.“
Dveře výtahu se se zasyčením otevřely a Ju ustoupil stranou. Zůstali s Mercedes stát, přihlíželi, jak Honor nastupuje do výtahu, a ona pocítila unavený záchvěv vděčnosti. Přišli ji pozdravit ne proto, že to vyžadují řády, nýbrž proto, že jim na ní opravdu záleží, ale současně věděli, že potřebuje být chvíli sama, aby se zotavila, než se zase začne zabývat eskadrou.
Počkala, až gardisté nastoupí do výtahu k ní, a vzdychla.
„Pojedu do své ubikace,“ řekla. „Mercedes, mohla byste brnknout Mácovi a varovat ho, že jsem na cestě?“
„Jistě, mylady.“
„Alfredo, vy, prosím, svolejte na zítra ráno videokonferenci všech velitelů divizí a jednotek. Řekněme na jedenáctou, když budete tak laskav.“ Chabě se usmála. „Pochybuji, že do té doby budu za něco stát.“
„Postarám se o to, mylady,“ ujistil ji kapitán vlajkové lodi, ona vděčně přikývla a podívala se opět na Brighamovou.
„Mercedes, pětačtyřicet minut před konferencí si na chvíli sednu se štábem. Požádejte Freda a Grega, aby si pro mne připravili stručný rámcový přehled, abych se zase dostala do obrazu.“
„Bude to připraveno včas, mylady.“
„Děkuji. Děkuji vám oběma,“ řekla a nechala dveře výtahu, aby se zavřely.

„Předpokládaný čas příletu k cíli jedna hodina a patnáct minut, občane viceadmirále.“
Občan viceadmirál Thurston zamrkal a vzhlédl od svého taktického displeje. Sice si toto upozornění výslovně vyžádal, ale tak se zabral do rozboru posledního cvičení, že se mu alespoň na čas podařilo zapomenout na skutečnost a odsunout stranou lechtavou směs očekávání a napětí.
Ale teď byla zase zpátky… a její složky během nepřítomnosti ještě zesílily. Kysele se při té myšlence usmál a kývl hlavou na poddůstojníka, který ho oslovil.
„Děkuji, občane seržante,“ prohlásil a ohlédl se po Preznikovovi. „Nuže, občane komisaři, už je to skoro tady. Za třicet minut pošlu posádky celého operačního svazu na bojová stanoviště. Máte nějaké poslední návrhy?“
Preznikov několik vteřin opětoval jeho pohled. Thurston v jeho očích postřehl stín vlastního napětí a napadlo ho, do jaké míry asi komisař skutečně rozumí tomu, co se chystají udělat. Preznikov navštěvoval všechny porady, studoval plány, dokonce předložil několik užitečných návrhů, ale je to civilista, politik, a nikdy neviděl vesmírnou bitvu. Thurston ano. Operace Dýka byla jen prvním krokem v jeho osobním taženi - na jehož plný rozsah, jak vroucně doufal, ani Preznikov, ani jeho nadřízení nepřišli - a výsledek, který očekával, bude prvním ofenzivním vítězstvím Republiky ve válce. Prestiž, kterou mu to vynese, by ho měla postavit do pozice, ze které bude moci zahájit své osobní tažení, ale nejdříve tu bitvu musí vyhrát. A třebaže občan viceadmirál sebevědomě věřil, že jeho palebná síla graysonské námořnictvo zdrtí, současně věděl, že zmíněné námořnictvo bude bojovat. Musí, protože jde o jeho domovskou hvězdnou soustavu, a on se nehodlal dopustit té chyby, že by podcenil odvahu nebo schopnosti Graysoňanů.
A to znamená, že Čtrnáctý operační svaz bez ohledu na palebnou převahu utrpí ztráty, možná dokonce i mezi bitevními loděmi. Možná dokonce i na palubě bitevní lodi jménem Conquistador. 
Bylo zvláštní, jak obtížně se tomu ve skutečnosti dalo uvěřit. Jistě, uznával to rozumem - ale skutečně věřit, že by se sám mohl nacházet mezi těmi tisíci mrtvých, kteří měli být důsledkem jeho bojového plánu? Ne, to bylo víc, než mohl po pravdě udělat. Ostatně, pomyslel si s ironickým vnitřním úsměvem, umřít by bylo nevhodné. Je-li ovšem pro něho tak těžké smířit se s tou možností, když ví, co se může stát, o kolik těžší to musí být pro civilisty, jako jsou Preznikov, LePic nebo DuPres?
Vteřiny ubíhaly, zatímco na něho Preznikov upíral pohled, a Thurstona náhle napadlo, jestli snad občan komisař nehledá v jeho očích tutéž věc, jako on v Preznikovových. To byla zábavná myšlenka, ovšem pokud jeho civilní hlídací pes pátral po nějakých známkách slabosti, žádné nenašel a zavrtěl hlavou.
„Ne, občane viceadmirále. Jsem spokojen.“
„Děkuji, pane,“ opáčil Thurston a pohlédl na svého operačního důstojníka. „Občane kapitáne Jordáne,“ oslovil ho formálně, „ať spojovací úsek vyřídí všem jednotkám, aby v devatenáct nula nula obsadily bojová stanoviště.“

Zazněl poplašný signál a kontradmirál, který měl službu na velitelském ústředí, vzhlédl. Našel očima na hlavním displeji blikající žluté světélko stopy hyperpohonů, automaticky přistoupil k seznamu předpokládaných příletů na stavových displejích kontroly soustavy a zašklebil se, když zjistil, že tam žádný není uveden. Skvělé. Opravdu skvělé. Před příchodem do služby byli on i všichni ostatní, co se nyní v rozlehlém ústředí nacházeli, nalepeni na holovizních displejích. Všichni přihlíželi dramatickým událostem v zasedací síni konkláve, které je vyvedly z míry, a teď do toho ještě přijde neplánovaný konvoj, se kterým…
Žluté kódové světlo se náhle změnilo na krvavě rudé, když přišly první informace nadsvětelné senzorové sítě, a admirálova rozmrzelost byla v tu ránu věcí minulosti.

Dvoutónový signál příchodu důležité zprávy z komunikátoru na nočním stolku probudil Honor s jemností popravčí smyčky. Zasykla bolestí, když její polámaná žebra a pohmožděné svalstvo zaprotestovaly proti takovému zacházení, ale podmíněné reflexy byly po třiceti letech služby u námořnictva nemilosrdné, a tak překonala bolest a spustila nohy na podlahu dříve, než si stačila protřít spánkem zalepené oči. Ani nepotřebovala, aby jí nevrlý zvuk, který ze svého hnízdečka v pokrývkách vydal Nimitz, prozradil, že spali sotva hodinu. Myšlenky se jí draly hlavou pomalu a těžkopádně, snažily se odplouvat na proudech únavy pryč a ona ještě několik vteřin zápasila s ospalostí, než konečně stiskla tlačítko hlasového přijmu.
„Ano?“ Zaslechla, že má hlas ochraptělý vyčerpáním, a odkašlala si.
„Nerada vás vyrušuji, mylady,“ řekla Mercedes Brighamová napjatě, „ale velitelské ústředí právě vyslalo signál Foxtrot jedna.“
Honor se rozšířilo chřípí, jak její zamlžený mozek povzbudila dávka adrenalinu. Stiskla tlačítko vizuálního spojení a terminál se rozzářil do potemnělé ložnice. Vyhlédla z něj na ni Mercedes a Honor za náčelníkem štábu viděla vlajkový můstek, který už najížděl na plný operační provoz. „Počty a poloha?“
„Počty pořád jen zhruba odhadujeme, mylady. Vypadá to na—“ Mercedes se odmlčela a vzhlédla vzhůru, kde se u jejího ramene objevil Fred Bagwell. Operační důstojník jí podal záznamník, ona jej přelétla pohledem a se zachmuřeným výrazem pohlédla zase na Honor. „Aktualizace z ústředí, mylady. Odhadují to na víc než sto šedesát bodových zdrojů přibližně dva čtyři celé čtyři sedm světelné minuty od ústřední hvězdy, směr nula osm pět, přímo v rovině ekliptiky. Senzorová síť ještě nedodala všechny informace, ale vypadá to na standardní liďáckou formaci operačního svazu.“
Honor se snažila nedat najevo žádnou reakci, ale mysl jí pracovala na plné obrátky navzdory závojům únavy, které ji zamlžovaly. Ačkoliv signál gravitačních vysílaček senzorových plošin byl rychlejší než světlo, generovat každý pulz chvíli trvalo, což znamenalo, že frekvence signálu byla malá. V dané chvíli se veškeré informace, které měla Mercedes k dispozici, zakládaly na stopách po přechodu z hyperprostoru a na signaturách gravitorů, jimiž vyvolané poruchy se také šířily rychleji než světlo a daly se pozorovat z Graysonu, ale kromě hrubých čísel vypovídaly jen velmi málo o lodích, které je vyvolaly. Bude ještě několik minut trvat, než nejbližší senzorové plošiny dokážou na ústředí odeslat určitější údaje o liďáckých elektromagnetických emisích, ale jestli to je standardní liďácká formace, naznačuje tak vysoký počet jednotek přítomnost nejméně pětadvaceti lodí bojové stěny… a ona jich má šest.
„Dobře, Mercedes,“ uslyšela svůj hlas říkat klidně. „Vyhlaste pro eskadru bojový poplach a oznamte ústředí, že uvádím v platnost Sierra Delta jedna.“ Brighamová přikývla. SD 1 byl tísňový organizační plán, který všechny jednotky v Jelcinu převáděl pod přímé velení Honor a k podpoře První bojové eskadry… ať už to mohlo být k něčemu dobré, nebo ne. „Až to uděláte, zřídíte síť Sierra jedna; chci mít do spojovacího okruhu velení zapojené všechny velitele eskader a divizí - a také všechny velitele superdreadnoughtů a vlajkové důstojníky.“
„Rozkaz, mylady.“
„A potom—“ Honor vzhlédla, když se v její ubikaci objevil MacGuiness s jejím skafandrem v ruce, „—zmáčkněte Freda a CIC. Chci mít co nejdříve odhad sil a projekce kurzů.“
„Budete je mít, mylady.“
„Dobře. Za deset minut budu na vlajkovém můstku.“

„Nu, občane komisaři,“ zamumlal Thomas Theisman k Dennisi LePikovi, „už vědí, že jsme tady.“
„Jak brzy očekáváte reakci?“ zeptal se LePic trochu nervózně a Theisman vzhlédl od displeje s kyselým úsměvem.
„Hodně brzy, občane komisaři. Hodně brzy. Nemohou přece čekat, že prostě odletíme, když si nás nebudou všímat, ne?“
„Zpráva z Conquistadora, občane admirále.“ Theisman otočil hlavu, pozvedl obočí a jeho spojovací důstojník si odkašlal. „Od velitele Čtrnáctého operačního svazu všem jednotkám. Připravte se na můj signál provést Bravo jedna.“
„Dobře.“ Theisman pohlédl na svého operačního důstojníka. „Bravo jedna, Megan. Proveďte na signál z vlajkové lodi - ale předem se ujistěte, že naše spojovací síť je propojená se sítí občana admirála Černova, a astrogace ať neustále aktualizuje výpočty kurzu pro případ, že bychom museli provést změnu alfa.“
„Rozkaz, občane admirále.“

Když Honor se Simonem Mattinglym v patách vstoupila na vlajkový můstek Strašlivého, představovala místnost obraz organizovaného zmatku. Mercedes Brighamová a Fred Bagwell spolu o něčem diskutovali a při jejím vstupu zvedli současně hlavu, avšak ona zvedla pravou ruku, aby je zadržela, než přejde k hlavnímu situačnímu displeji a rychle si prohlédne situaci. Poprvé za celé ty společně prožité roky vzala Nimitze s sebou na bojové stanoviště, místo aby ho zavřela do modulu podpory života ve své kabině. Nesla kocoura na levém předloktí, navlečeného ve skafandru, který pro něho zkonstruoval Paul Tankersley. Přilba mu visela na zádech, a zatímco Honor nahlížela do holotanku, drbala ho za ušima.
Vypadalo to jako standardní liďácký operační svaz, ale bylo na něm něco… zvláštního. Snažila se přijít na to, co to je, ale unikalo jí to a ona sebou v duchu zatřásla pro svou neschopnost to vyhmátnout. Věděla, že je vyčerpaná. Nemohla na tom za těchto okolností být jinak a palubní lékař Strašlivého rovnou odmítl povolit jí další povzbuzující prostředky. Věděla, že má pravdu, ale věděla i to, že povzbuzení organismu adrenalinem kolujícím v žilách je ošidné. Adrenalin ji mohl podržet jen po omezenou dobu, a až dojde…
Zavřela oči a opřela se pravou rukou o rám holotanku, neboť se pod ní pokusila podlomit proradná kolena. Když ruka zachytila její váhu, žebry jí projel záchvěv bolesti, a ona pocítila podobný záchvěv strašného a marného vzteku na celý vesmír. Proč? pomyslela si hořce. Proč teď? Proč právě v tuto chvíli? 
Vesmír neodpovídal a Honor cítila hluboké, zbabělé pokušení předat odpovědnost velitelskému ústředí. Příliš toho prodělala, příliš toho ztratila, je příliš tělesně i duševně vyčerpaná. Sotva před hodinou se zoufale těšila na odpočinek a zotavení; teď se má vypořádat s tímhle. To už od ní chtějí příliš. Ať se s tím vypořádá velitelské ústředí. Tam jsou odpočatí. Oni nebyli sestřeleni, nedívali se, jak lidi, na kterých jim záleží, mění výbuchy v cáry krvavého masa, nevybojovali souboj v zasedací síni konkláve, tak ať rozhodují oni. Od toho tam jsou, ne?
Zachvátila ji hanba a Honor zaskřípala zuby, přinutila se opět otevřít oči a poručila kolenům, aby ji opět nesla. Hleděla do holotanku a proklínala svou zbabělou sebelítost. Je unavená - no a co? Žádné pravidlo přece od nepřítele nevyžaduje, aby počkal, až ona bude čerstvá jako rybička. A když už kňučí, jak je to nespravedlivé vůči ní, co mají říkat Graysoňané? To jejich hvězdná soustava má být rozstřílena na cucky a velkoadmirál Matthews jí tuhle práci nabídl, protože je zkušenější než kdokoliv z nich. Jak by se cítil, kdyby tu byl a ona mu sdělila, že se celou tu dobu mýlil? Že se potřebuje trochu vyspat a vrátí se, až bude po boji - pokud ještě bude co bránit?
Stud jí narovnal páteř a Honor se odvrátila od displeje. Přistoupila k velitelskému křeslu, položila Nimitze na opěradlo a kocour šikovnýma ručkama zaklesl speciálně pro něho namontovaný bezpečnostní rám do zámků na svém skafandru, zatímco ona odložila svou přilbu na věšák. Potom se posadila a naťukala aktivační kód na pravé boční opěrce křesla. Displeje před ní zamrkaly a ožily a Honor na ně ještě chvilku hleděla mandlovýma očima, ztvrdlýma pohrdáním nad svou vlastní zbabělostí. Potom se zhluboka nadechla, opřela se a obrátila se ke svému náčelníkovi štábu a operačnímu důstojníkovi.
„Dobrá, lidi,“ rozlehl se po můstku nevzrušený soprán admirála lady Honor Harringtonové jako zaklínadlo klidné sebedůvěry. „Zdá se, že je na čase, abychom si zasloužili své královské žoldy.“





KAPITOLA TŘICÁTÁ PRVNÍ
Alexander Thurston přešel k hlavnímu situačnímu displeji Conquistadoru. Založil si ruce za zády a se zamyšleně svraštěným čelem se zahleděl do jeho holografických hlubin. Vzhlédl, když se vedle něho postavil občan komisař Preznikov.
„Máte starosti, občane admirále?“ zeptal se Preznikov tak tiše, aby ho nikdo jiný neslyšel, a Thurston pokrčil rameny.
„Vlastně ani ne, občane komisaři. Spíš se sázím sám se sebou.“
„Sázíte se sám se sebou?“ opakoval Preznikov.
„Ano, pane. Sázím se sám se sebou, jak brzy se nám protivník ukáže.“ Komisař se zatvářil zmateně a Thurston mávl rukou k situačnímu zákresu. „Už přes třicet minut vědí, že tady jsme, ale zatím jsme zahlédli jen pár torpédoborců a asi tucet křižníků a bitevních křižníků. Polovičku z nich jsme bezpečně identifikovali jako manťáky. Rozvědka říká, že sami Graysoňané mají víc lehkých a středních bojových jednotek, a já jsem si vcelku jistý, že jich většinu nechali doma, aby hlídaly soustavu, když poslali pryč superdreadnoughty. Otázkou zůstává, kde jsou a kdy je uvidíme.“
„Aha.“ Preznikov obrátil pohled k displeji a zatoužil - nikoliv poprvé - aby se v plujících světelných kódech vyznal stejně dobře jako cvičený důstojník námořnictva. Sice se to učil, ale stále potřeboval pomoc odborníka, aby si je uměl vyložit. V dané chvíli nicméně viděl asi třicet jednotlivých gravitorových klínů, z nichž nejpomalejší se pohyboval se zrychlením více než pět set g, jak se řítí po sbíhavých kurzech. Podle extrapolací by přeťaly vektor Čtrnáctého operačního svazu těsně před Graysonem a Preznikov cítil, že se začíná mračit stejně jako Thurston.
„Vy si myslíte, že hlavní síla je na oběžné dráze u Graysonu, že?“
„Ano, pane.“ Thurstona překvapilo, jak rychle Preznikov k tomuto závěru dospěl. Ačkoliv se to snažil nedat najevo, přece jen se to projevilo ve způsobu, jakým přikývl, ale komisaře to spíš pobavilo, než urazilo.
„A povaha vaší sázky?“ zeptal se suše.
„Jak brzy se dají do pohybu, aby se připojili k lodím, které už vidíme.“
„To přece udělají, dokud jim čas dovolí spojit se s těmito ostatními silami, ne?“ mávl Preznikov rukou k pohybujícím se gravitorovým zdrojům a Thurston opět přikývl.
„Jistě, občane komisaři, ovšem letový profil, který si zvolí, by nám měl napovědět, jak dobrý velitel proti nám stojí.“
„Jak to?“ Komisaři zaplály oči upřímným zájmem a občan viceadmirál pokrčil rameny.
„Nacházíme se ještě sto devadesát milionů kiláků - asi deset celých sedm světelné minuty - od Graysonu. To je o hodně méně než vzdálenost, na kterou jsme schopni zachytit gravitační signaturu gravitorového pohonu, ale naše senzory na tuto vzdálenost zachytí jen výjimečně silné emise, a dokonce i ty signály o rychlosti světla, které dokážeme zachytit, jsou téměř jedenáct minut staré, než k nám doletí. Zachycujeme docela silné emise z orbitálních pevností - mimochodem, těch je o několik víc, než předpovídala rozvědka - ale o hvězdoletech nebo lehkých útočných člunech, které mají na oběžné dráze kolem Graysonu, nebudeme vědět vůbec nic, dokud nespustí pohon.“
S pozdviženým obočím se odmlčel a Preznikov přikývl, aby dal najevo, že dává pozor.
„Dobrá. Takže, pokud naše odhady sil jsou správné, nemají nic těžšího než bitevní křižník a bitevní křižník dokáže vytáhnout pět set až pět set dvacet g. Naproti tomu superdreadnought třídy DuQuesne dokáže vytáhnout zrychlení nanejvýš na nějakých čtyři sta dvacet pět g. Rozvědka odhaduje, že nové manťácké kompenzátory setrvačnosti mají o dvě až tři procenta vyšší účinnost, což by zvedlo maximum na čtyři sta třicet tři až čtyři sta třicet osm, za předpokladu, že měli čas jimi lodě vystrojit. Rozvědka to považuje za nepravděpodobné, ale i kdyby se jim to podařilo, představují tato čísla maximální bojový výkon bez bezpečnostních rezerv, a to manťáci nedělají o nic raději než my. Počítejte tedy s osmdesáti procenty jako s normálním plným výkonem a dostanete zhruba tři sta čtyřicet šest až tři sta padesát g pro superdreadnought i s novým kompenzátorem. Pokud uvidíme, že se nějaká loď’ pohybuje v tomto rozmezí, může to znamenat, že Plíživý kůň nevylákal ze soustavy všechny jejich superdreadnoughty a že pravděpodobně budeme muset přepracovat plán.“
Preznikov znovu přikývl a Thurston pokrčil rameny.
„Na druhou stranu to, jak brzy vyrazí, aby se nám postavili, mi také prozradí leccos o jejich veliteli. Je těžké sledovat, jak se na vás řítí taková palebná síla, a přitom nedělat nic, pane, ale dobrý velitel udělá právě to. Kritickým faktorem pro jeho pohyb je to, aby spojil všechny své síly, než se dostaneme do kontaktu, ale čím déle vyčká, tím menší prostor na únik nám poskytne. S ohledem na nepoměr sil, jaký očekáváme, by to nemělo hrát žádnou roli, ale je to věc profesionality. Dobrý velitel se nás pokusí nechat proniknout co nejhlouběji, ať už si myslí, že nás může zastavit, nebo ne, téměř reflexivně. A zásadou je, zejména když máte k dispozici senzorovou síť a nepřítel ne, nedat mu co nejdéle šanci ke zjištění vašich sil - což znamená čekat se zapnutím pohonů, které bychom mohli odhalit.
Ovšem nezkušený velitel bude chtít uvést síly do pohybu co nejdříve. Bude příliš napjatý, než aby vyčkával déle, a pokud si není jistý sám sebou, může chtít spíš reagovat na akce nepřítele než zahajovat své vlastní. V takovém případě je logické, aby se ukázal brzy, zjistil, co na to udělá nepřítel, a pokusil se toho využít ve svůj prospěch… jenže to současně nechává nepřítele diktovat podmínky střetnutí - což je mimochodem chyba, které se naše námořnictvo proti manťákům stále dopouští. Tudíž,“ odvrátil se Thurston od displeje a zamířil zpět k velitelskému křeslu, „dobrý velitel bude pravděpodobně čekat až do posledního okamžiku a potom vyrazí se svými loděmi z oběžné dráhy kolem Graysonu s vysokým zrychlením, zatímco opatrný velitel nejspíš vyrazí dříve s nižším zrychlením. A vědět, proti kterému druhu velitele stojíte, občane komisaři, je polovina triku, jak vyhrát.“

„…stále se blíží se zrychlením čtyři celé čtyři kilometru za sekundu na druhou, mylady,“ ohlásil komandér Bagwell stísněně a Honor přikývla.
Hověla si v křesle, jednu nohu přehozenou přes druhou a záda prohnutá v póze sebevědomého pohodlí. Její důstojníci museli vědět, že to je přetvářka, protože neměla proč být sebevědomá. Nevěděli však (alespoň doufala), že ta póza má zamaskovat unaveně pokleslá ramena, která Honor neměla sílu držet zpříma. Ona sama věděla, jak je vyčerpaná, ale nehodlala to dát najevo jim. 
Poškrábala se na špičce nosu a nutila svou unavenou mysl dát se do práce.
Dobrá zpráva - pokud se o něčem takovém vůbec dalo mluvit - byla ta, že liďáci nemají nic těžšího než bitevní loď. Při čtyřech a půl milionu tun měla bitevní loď třídy Vítězný - standardní liďácká konstrukce tohoto druhu - padesát šest procent hmotnosti jejích superdreadnoughtů, ale sotva čtyřicet pět procent palebné síly a její obrana dosahovala sotva třetinové účinnosti oproti jejím lodím ještě předtím, než byly opatřeny novou výstrojí.
Špatná zpráva byla ta, že jich mají třicet šest, s podporou dvaceti Čtyř bitevních křižníků, dvaceti čtyř těžkých křižníků, třiceti osmi lehkých křižníků a čtyřiceti dvou torpédoborců. Ona má šest superdreadnoughtů, devatenáct bitevních křižníků (včetně těch, které pospíchaly z různých směrů, aby se připojily k jejímu hlavnímu uskupení), deset těžkých křižníků, čtyřicet lehkých křižníků a devatenáct torpédoborců. V Jelcinu vlastně bylo ještě osm dalších bitevních křižníků - První eskadra bitevních křižníků Marka Brentwortha - a čtyři těžké křižníky, ale žádná z těchto lodí se k ní nemohla dostat dříve, než liďáci doletí ke Graysonu, a ona jim prostřednictvím gravitačních vysílaček nařídila přejít na tichý chod a udržovat polohu, aby se neprozradily. Markovy bitevní křižníky tak učinily dokonce ještě dříve, než vydala příslušný rozkaz, a ona byla ráda, že se tak stalo, protože byly vůči Jelcinu v klidu a nacházely se sotva osm milionů kiláků od místa, kde se liďáci vynořili z hyperprostoru. Základní rychlost by liďákům snadno umožnila Marka dohnat, kdyby se pokoušel dostat se do vnitřní soustavy, aby se k ní připojil.
Problém spočíval v tom, že souhrn jejích sil disponoval o hodně menší palebnou silou, než byla ta, která směřovala proti ní. Těšila se sice obvyklé technické převaze Aliance, ale ta byla nejvýraznější při souboji řízenými střelami na velkou vzdálenost, který složení proti sobě stojících sil do značné míry vylučovalo. Výzbroj liďáckých bitevních lodí silně upřednostňovala výmetnice řízených střel - bitevní lodě nesly jen o málo víc než patnáct procent energetické výzbroje superdreadnoughtů, zato však třicet procent jeho počtu výmetnic - právě proto, že se měly držet mimo dostřel energetických zbraní skutečných lodí bojové stěny. Třebaže byly ve srovnání s bitevními křižníky nebo lehčími jednotkami pomalé, dokázaly vyvinout mnohem větší zrychlení než dreadnoughty nebo superdreadnoughty. Byly tak schopny poměrně snadno se vyhnout Honořiným superdreadnoughtům, a ačkoliv bitevní lodě byly křehčí, samotný počet výmetnic poskytoval liďákům při delším střetnutí výhodu v hmotnosti salvy zhruba dva ku jedné. Mohla sice ten poměr trochu snížit vlečnými gondolami, ale jenom při prvních salvách - na největší vzdálenost - protože gondoly se daly na krátkou vzdálenost snadno zasáhnout.
Přiměla se přestat se škrábat na nose a položila si ruce na koleno pravé nohy, kterou měla přehozenou přes levou. Situaci dále komplikovala skutečnost, že jen nepatrná hrstka jejích kapitánů se už někdy zúčastnila nějaké akce. Nepochybovala sice o jejich odvaze ani schopnostech, ale jak prokázal admirál Henries, měli dosud slabiny v koordinaci a byli náchylní k chybám z nezkušenosti. Navíc liďáci měli výzbroj rozdělenou na větší počet jednotek. Ztráta jednoho superdreadnoughtů ji ublíží víc než liďákům ztráta jedné bitevní lodě.
Její pokyn přivolat všechny jednotky, které se k ní mohly včas připojit, byl téměř instinktivní reakce. Jejich rychlost na místě srazu bude stále dost nízká na to, aby mohly nasadit opačný kurz a držet se dál od liďáků, a soustředění sil byl samozřejmý první tah. Nyní však ještě zbývalo rozhodnout, co udělá s celým uskupením, a všechny možnosti byly nepříjemné.
Když zůstane, kde je, a budou ji podporovat graysonské orbitální pevnosti, musel by liďácký velitel být lehkovážně odvážný, aby riskoval boj zblízka. I když však liďáci zatím nevypustili žádné průzkumné sondy, rozhodně musí prozkoumat prostor kolem Graysonu, než se přiblíží. To znamená, že zpozorují eskadru dříve, než se přiblíží na útočný dostřel, a měli dostatečné zrychlení na to, aby odbočili a minuli Grayson, aniž by se vůbec dostali na dostřel pevností.
Což Grayson bohužel nezachrání, protože ani planeta, ani loděnice, ani orbitální farmy, ani pevnosti nemohou uhnout a nehybnost byla Achillovou patou všech stacionárních obranných systémů. Liďáci se mohou vzdálit do vnějších oblastí soustavy, vrátit se až osmdesátiprocentní rychlostí světla a střely vypuštěné v takové rychlosti proti cílům, které se jim nemohou vyhnout, mají smrtící účinek. Jakmile jejich pohon zhasne, bude nemožné sledovat přilétající střely pomocí gravitiky, a dokonce i mantichorský radar dokáže takové malé cíle odhalit maximálně na vzdálenost o maličko přesahující milion kilometrů. S ohledem na méně výkonné liďácké elektronické průnikové prostředky by snad mohli postřehnout jejich přítomnost až na dva miliony kilometrů, ale nezaměří je na víc než milion - a jestli je liďáci vypustí při 0,8 c, vlastní pohonné jednotky před vyčerpáním energie urychlí střely na 0,99 c. To ponechá bodové obraně tři sekundy na zaměření, odpálení protistřel a zničeni, a při takové představě se Honor na mysl neodbytně vtíralo ono stařičké klišé o sněhové vločce v pekle.
Téměř stejně zlé bylo, že pokud se ona bude zdržovat v okolí Graysonu, budou si liďáci moci ve vnější soustavě provádět, co se jim zlíbí, a nepochybně zničí těžební infrastrukturu v pásmu asteroidů. Už to samo by zničilo průmyslovou základnu soustavy a oni se budou moci obrátit a zničit Grayson, kdy se jim zachce. Nebo mohou vyčlenit dost velké uskupení na to, aby ji uvázalo v Jelcinu, a poslat půl tuctu bitevních lodí do Endicottu. Nejtěžší z lodí, kterými RMN a GSN střežily prostor Masady, byl bitevní křižník a bylo jich tam jen osmnáct. Útoku podporovanému bitevními loděmi nemohly odolat, ale jestli soustavu neubrání…
Zachvěla se při pomyšlení na krveprolití, které mohlo Masadu zaplavit, zavřela oči a ukryla své zoufalství za masku klidu, zatímco úporně hledala odpověď. Ale nedokázala ji najít a měla hrozný strach, že odpověď existuje, jen její vyčerpání jí brání ji postřehnout.
Myšlenky, zamlžené únavou, se jí zuřivě převalovaly hlavou. Teď už rozumí útokům na Candor a Minette, pomyslela si. Liďáci se učí. Zanalyzovali operační schémata Aliance, dokonale předpověděli pravděpodobnou reakci spojenců a jejich diverzní plány odlákaly více než polovinu obranné síly Graysonu z pozic. Vlastně jediný bod, který mohla vlastnímu provedení vytknout, byl způsob, jímž nyní mířili k planetě. Tohle neměli udělat. Měli přejít do normálního prostoru ve větší vzdálenosti, nabrat rychlost a vrhnout se přímo do souboje střelami na velkou vzdálenost - pokud ty transportní lodě, které se vlečou za nimi, neznamenají, že si doopravdy myslí, že by mohli soustavu ovládnout, a chtějí ji získat netknutou.
V duchu zavrtěla hlavou. Ne, tak hloupí být nemohou.
Bitevní loď měla palebnou sílu vypočtenou pro nálet typu ,udeř a zmiz‘. Snad by mohly o vlas vyřídit pevnosti, ale ani zdaleka neměly palebnou sílu na to, aby vyřídily pevnosti i její superdreadnoughty v konvenčním střetu.
Její unavené úvahy se v tomto bodě zastavily. Liďáci nemají sílu na konvenční střetnutí, nicméně jejich letový profil naznačuje, že se právě k němu chystají. Jestli neobrátí lodě zádí napřed, aby zbrzdili a napadli graysonské pevnosti, přeletí kolem planety za necelé dvě hodiny rychlostí necelých dvaačtyřiceti tisíc km/s, což je přivede do té nejhorší možné situace. Nebudou moci použít úder balistickými střelami, protože jejich ptáčci dosáhnou maximální rychlosti sotva sto tisíc kilometrů za sekundu a vzdálenost při vypuštění bude taková, že ona nebude potřebovat gravitické senzory a vystačí si s radarem. I bez jejích lodí mají pevnosti dostatečnou kapacitu obrany na to, aby se vypořádaly s veškerými bočními salvami, které takhle velký svaz může vypálit. Některé střely sice proniknout mohou, ale takových bude jen velmi málo a spojená palba jejích lodí a pevností z nich při průletu nadělá třísky. To znamená, že musejí plánovat obrat zádí napřed, což je hloupost.
Ale i kdyby? Jejich průzkumné sondy beztak uvidí eskadru dost brzy na to, aby se mohli včas odpoutat, tak proč její zmučená mysl trvá na tom, že profil jejich přiblížení je tak důležitý? To nedává…
V tom okamžiku ji to trklo. „Nevědí, že jsme tady,“ řekla tiše. Komandér Bagwell svraštil čelo a vrhl napjatý tázavý pohled na Mercedes Brighamovou, avšak náčelník štábu zvedla uklidňujícím gestem ruku. Honořina uvolněná póza Mercedes nezmýlila, protože ji znala příliš dobře, stejně jako věděla, čím Honor v posledních padesáti šesti hodinách prošla. Když Honor mlčky a bez hnutí seděla ve velitelském křesle, aniž by vydala jediný rozkaz, Mercedes Brighamová cítila, jak jí klesá srdce, protože pasivita se té Honor Harringtonové, kterou znala, vůbec nepodobala. Ale teď…
Honor několik dalších okamžiků neříkala nic a Mercedes si nakonec odkašlala.
„Promiňte, mylady. Mluvila jste na nás?“
„Hm?“ Honor na tu zdvořilou otázku vzhlédla a zavrtěla hlavou v rozmrzelosti nad svou pomalostí. Přiměla se posadit zpříma, sevřela si rukama předloktí a snažila se zachytit své uhýbavé myšlenky. Potom přikývla.
„Nejspíš ano, Mercedes. Chtěla jsem říci, že podle toho, jak se k nám blíží, nevědí, že eskadra je tady.“
„Ale… to přece musí vědět, mylady,“ namítl Bagwell. „Musí vědět - minimálně ze zpráv neutrálního tisku, když už ne odjinud - že nám admirál White Haven po třetí jelcinské bitvě daroval svou kořist. To znamená, že vědí, že GSN má jedenáct superdreadnoughtů.“ Pohlédl na komandéra Paxtona. „Nebo ne?“
„Určitě ano,“ odpověděl zpravodajský důstojník, ale oči upíral na Honor, nikoliv na Bagwella, a měl v nich velmi zaujatý výraz.
„Ale myslí si, že nejsou v Jelcinu.“ Ve tvářích svého štábu, snad s výjimkou Paxtona, viděla Honor jen zmatek. Pak sklopila oči ke komunikátoru, jehož prostřednictvím měla spojení s můstkem Strašlivého. Z obrazovky na ni hleděl Alfredo Ju a ona se usmála — aniž by tušila, jak zoufale vyčerpaně ten úsměv vyhlíží. „Candor a Minette, Alfredo,“ řekla prostě a v jeho očích spatřila náhlý výraz pochopení.
„Samozřejmě, mylady. To byl jejich cíl po celou tu dobu, že?“
„Myslím, že ano. Každopádně v to doufám, protože nám to může poskytnout šanci. Ne moc dobrou, ale přece jen šanci.“
„Já tomu pořád nerozumím, mylady,“ ozval se Bagwell.
„Napadli Candor a Minette, aby odlákali naše superdreadnoughty z Jelcinu, Frede,“ vysvětlovala Honor, „a myslí si, že uspěli. To je jediný důvod, proč směřují ke konvenčnímu napadení pevností. Myslí si, že je dokážou vyřídit a ty ,nákladní lodě‘ jsou nejspíš transportní plavidla s okupačními vojsky, která mají po vyřazení obrany obsadit loděnice. Nemohou sice doufat, že je udrží, ale rozhodně je mohou zničit, a jestli si s sebou přivezli ty správné týmy techniků, mohou se toho hodně dozvědět o našich nejmodernějších systémech, aby to pak mohli použít.“
„To dává smysl, mylady,“ prohlásil Paxton s ostrým přikývnutím. „Od začátku války jsme nejviditelnějším spojencem Mantichory. Kdyby nás dokázali vyřídit a zničit naši infrastrukturu, dokázali by tím, že jsou schopni napadnout kteréhokoliv z ostatních spojenců Království. Kvůli tomu, co by tohle provedlo s dlouhodobou stabilitou Aliance, jim stojí za to riskovat pár bitevních lodí, i kdyby neměli příležitost vyplenit naši technickou základnu.“
Honor viděla, jak se stejné myšlenky honí hlavou všem ostatním členům štábu. Jeden po druhém začali přikyvovat, ale pak, jak se dalo čekat, Bagwell přestal.
„Nejspíš máte pravdu, mylady. Ale jakou nám to dává šanci?“
„Neočekávají těžší loď než bitevní křižník, komandére,“ ozval se z obrazovky komunikátoru Ju. „Až si uvědomí, že neodlákali všechny superdreadnoughty ze soustavy, bude to pro ně ošklivé překvapení.“
„A navíc,“ řekla Honor už řízněji, „díky tomu, že nečekají žádné lodě bojové stěny, se nám může podařit se k nim přiblížit natolik, abychom mezi nimi nadělali řádné škody, než se odpoutají.“
Nastala chvilka ticha a potom si Bagwell odkašlal. „Vy jim chcete letět naproti, mylady?“ zeptal se velice opatrně. „Střetnout se s nimi bez podpory pevností?“
„Nemáme na vybranou, Frede. I kdybychom jim neletěli naproti, pravděpodobně by nás zpozorovali včas na to, aby se vyhnuli oblasti účinného dostřelu pevností, a pak by nás vyřídili řízenými střelami urychlenými na rychlost blízkou rychlosti světla. Ne, musíme se k nim dostat co nejblíž - až na dostřel energetických zbraní, když to půjde - a nadělat z nich sekanou, než si uvědomí, že jsme tady.“
„Jenže, mylady, zatímco my ,budeme dělat sekanou‘ z nich, takové množství bitevních lodí zničí nás“ poukázal Bagwell tiše.
„Možná ano, možná ne,“ nutila se Honor do mnohem optimističtějšího tónu, než na jaký se cítila, „ale přece jen je to naše nejlepší šance. Zejména když se dokážeme připlížit dost blízko.“ Bagwell se zatvářil zděšeně - Honor věděla, že ho neleká ani tak vyhlídka na smrt, jako spíš ztráta tak velké části graysonského námořnictva - ale dívala se mu do očí, až téměř proti své vůli přikývl.
„Tak dobře, lidi,“ řekla a naklonila se kupředu, „chtěla bych udělat tohle.“





KAPITOLA TŘICÁTÁ DRUHÁ
„Tak tady je máme, občane komisaři.“ Preznikov si všiml, že Thurston promluvil znechuceně, a tázavě na něho pohlédl. „Já si nestěžuji,“ řekl občan viceadmirál. „Ale pamatujete si, co jsem říkal o tom, že způsob, jakým se odhalí, ukáže, jak dobří jsou? Nu, vypadá to, že nejsou tak dobří.“
Zavrtěl hlavou a zamyšleně se zadíval do situačního zákresu. Od příletu operačního svazu uplynulo téměř přesně sedmdesát minut a jeho jednotky dosáhly rychlosti 20 403 km/s. Dosud urazily více než čtyřicet šest a půl milionu kilometrů a on si chvíli myslel, že Graysoňané budou bojovat chytře. Všemi směry se rozprchly torpédoborce a kurýrní čluny, nepochybně proto, aby odnesly zprávu o jeho útoku do blízkých soustav a svolávaly pomoc, ale to, co měli na oběžné dráze u Graysonu, zůstalo sedět tiše. Skutečnost, že jedno z těch kurýrních plavidel zamířilo kurzem, který představoval nejkratší cestu do Endicottu, byla nepříjemná, protože to znamenalo, že síly chránící tuto soustavu budou varovány a budou moci podniknout řadu příprav, než tam on pošle Theismana a Černova, nicméně od samého začátku věděl, že k tomu pravděpodobně dojde. Nemohl své síly rozdělit, dokud neměl potvrzeno, že v Jelcinu nejsou žádné lodě bojové stěny, a každá minuta, po kterou graysonský velitel tiše seděl na místě a v tomto zjištění mu zabraňoval, znamenala, že musel zadržovat Theismana a bitevní lodě a bitevní křižníky operační skupiny 14-2 o další minutu déle.
Nyní však nepřítel vylezl z úkrytu a načasování tohoto kroku bylo prabídné. Největší jednotky, které Thurstonovy senzory zaznamenávaly, byly bitevní křižníky, avšak zrychlení spojeneckých sil činilo 458 g, což od nich bylo hloupé. Tato hodnota přesahovala ,normální maximum‘ čtyř set g manťáckých bitevních křižníků při osmdesátiprocentním výkonu, takže očividně spustili pohonné jednotky na doraz. Byla však stále o více než čtyřicet g nižší než maximum, kterého mohly dosáhnout, a to prozrazovalo, že některé z nich táhnou ty prokleté gondoly s řízenými střelami. Dodatečné počty výmetnic, kterými tyhle krámy posilovaly úvodní salvy, dělaly Thurstonovi při plánování Dýky největší starosti, ale bitevní křižníky, jež se vydaly proti němu, nemohly mít ve vleku víc než po jedné, nanejvýš po dvou gondolách, jinak by jejich zrychlení bylo ještě menší.
Právě to byl projev zmíněné hlouposti. Když už obránci Graysonu hodlali vyrazit menším zrychlením než maximálním, měli se aspoň dát do pohybu dříve, s ještě menším zrychlením, což by jim umožnilo vléci víc gondol. Tak malé množství, jaké jejich bitevní křižníky mohly mít k dispozici při téhle akceleraci, už proti bodové obraně bitevních lodí neznamenalo žádný rozdíl, a jediné, čeho tím docílí, je, že se připraví zhruba o půl km/s2 a poskytnou Thurstonovi přehled o svém počtu a formaci dříve, než bylo nutné.
Pokud se to ovšem vůbec dá nazvat formací, pomyslel si. Proti němu se pohybovalo neuspořádané hejno kosmických lodí ve zmatených chumlech a shlucích a on opět zavrtěl hlavou. V tom brajglu byly i manťácké lodě, ale velet mu musel Graysoňan, protože žádný manťácký admirál by takový chlívek nedopustil. Thurston sice uznával, že nepřítel projevuje odvahu, ale, panebože, jaký je to blbec! 
„Počty?“ otázal se.
„Pátrací to odhaduje na pětadvacet bitevních křižníků, deset těžkých křižníků, zhruba čtyřicet lehkých křižníků a šestnáct až dvacet torpédoborců, občane admirále,“ odpověděl jeho operační důstojník. „Počet lehkých jednotek neznáme jistě kvůli jejich formaci. Nejenom že si křižují cestu, ale některé z nich jsou nahloučené tak těsně, že je prakticky nemožné podrobněji rozeznat jejich gravitorové klíny.“ „Průzkumné sondy?“
„Na tuhle vzdálenost tím mnoho nezískáme, občane admirále,“ odpověděl nejvyšší důstojník sledovacího úseku. „Když je jejich formace tak chaotická, nemůžeme poslat sondy po balistické dráze - museli bychom je na místo určení řídit se zapnutým pohonem. Ovšem když to uděláme, jejich bodová obrana bude mít tolik času na jejich vystopování a zaměření, že je bude likvidovat jako na střelnici. S ohledem na náš vektor by účinný dostřel řízených střel měl dělat něco kolem třinácti milionů kilometrů. Pak bychom nejspíš mohli zamíchat sondy do salvy střel a nechat je proklouznout, jenže…“
„Jenže tou dobou už budeme mít dost údajů z přímého pozorování i bez sond,“ přisvědčil Thurston. Chvilku se pohupoval na patách a potom pokrčil rameny. „Snažte se co nejlépe prosít data.“
Vrátil se k velitelskému křeslu a Preznikov šel s ním.
„Záleží nějak podstatně na tom, kolik mají lehkých jednotek, občane admirále?“
Thurston chviličku uvažoval, jestli ta otázka vyjadřuje upřímnou zvědavost, pokus pobídnout ho k nějakému ‚energičtějšímu‘ činu nebo prostě pokusný balónek, aby Preznikov zjistil, jak bude Thurston reagovat na to, co mohla být pobídka. Nejlepší bude se chovat, jako by šlo o první možnost, usoudil.
„Upřímně řečeno ne, občane komisaři. Ale ještě bude trvat dlouho, než se dostaneme na dostřel, a já bych rád co nejdříve získal přesné údaje, pokud to půjde, než odešlu druhé dvě operační skupiny.“
„Vy je tedy hodláte odeslat už teď?“
„Rozhodně o tom uvažuji, pane. Víme, že už poslali do Endicottu kurýra. Čím dříve tam po něm dorazí Theisman a Černov, tím méně času bude Endicott mít na zorganizování nějaké obrany, ale nepustím je, dokud nebudu mít naprostou jistotu, že je tady nebudeme potřebovat.“

Honor seděla opřená ve velitelském křesle, držela v klíně Nimitze a hladila ho po uších, zatímco její loď akcelerovala proti nepříteli. Než se dostanou na dostřel, bude ho muset zase zapnout do bezpečnostního rámu, ale zatím si s tím nemusela dělat těžkou hlavu a chtěla ho mít u sebe, protože věděla, že cítí její úzkost.
Malý displej na jejím pultu znázorňoval méně podrobností než velký holotank za ní, ale když se naposledy pokusila vstát, zrádné nohy se jí málem podlomily. Byla přesvědčena, že se jí podařilo najít rovnováhu dost rychle, aby to zamaskovala před svým štábem i posádkou na můstku, ale nedokázala by je oklamat, kdyby se dál potácela kolem jako opilá.
Nyní upírala pohled na zákres a přemítala, copak asi vyčte liďácký velitel z její formace. Byla to rozhodně ta nejledabylejší formace, jakou kdy sebrala dohromady, ale v její chaotičnosti se skrýval řád a Honor doufala, že jej nepřítel nepostřehne.
Dokonce i Graysonem vystrojené superdreadnoughty měly omezené možnosti elektronického boje. Strašlivý mohl sice udělat mnohé pro to, aby se jeho gravitorový klín jevil jako slabší, ale přece jen byl tak silný, že nebylo pravděpodobné, že ten klam vydrží, když se na něj někdo důkladně podívá. Právě proto tak ,rozuspořádala‘ svou formaci a před každý superdreadnought poslala alespoň tři další lodě. Interference klínů umístěných přímo mezi superdreadnoughty a liďácké senzory měla zamaskovat větší výkon pohonu superdreadnoughtů. Ve spojení s elektronickým maskováním těžších lodí to mohlo liďákům zabránit uvědomit si, proti čemu ve skutečnosti stojí… pokud se nedostanou dost blízko s průzkumnou sondou, aby se podívali důkladně.
Trik pochopitelně spočíval v tom, aby je od toho odradila. Šance na to, že by velká a poměrně pomalá průzkumná sonda pronikla její bodovou obranou, byla nízká, ale bylo to možné, zejména kdyby liďácký velitel byl natolik nejistý, aby vyslal velký počet sond, kterými by její obranu zahltil.
Potřebovala tedy liďáky utvrdit v tom, co vidí, natolik, aby neměli pocit, že se o tom potřebují ujistit, a aby toho docílila, podnikla riskantní krok. Nechala své superdreadnoughty rozlétnout na plný bojový výkon s nulovou bezpečnostní rezervou, což přinášelo asi tříprocentní pravděpodobnost, že někomu z eskadry selže kompenzátor - s fatálními následky pro dotyčného nešťastníka. Zároveň jim to však umožnilo dosáhnout zrychlení přes 4,5 km/s2, tedy mnohem vyššího, než jaké dokázal vytáhnout ,normální‘ superdreadnought, a ona doufala, že liďácká rozvědka ještě nepřišla na to, že nové kompenzátory všeobecně zvyšují hodnoty zrychlení aliančních lodi o více než šest procent. Pokud tomu tak bylo, měla by jim její akcelerace připadat příliš vysoká, než aby to mohly být superdreadnoughty.
Sjela očima přes displej k lodím, které se k ní slétaly z jiných míst v soustavě. Nyní již zpomalovaly, aby s ní srovnaly vektory a zařadily se do formace nedaleko před místem střetu s liďáky, a zatím se zdálo, že všechno funguje. Alespoň v to doufala.
Nechala Nimitzovy uši na chvilku na pokoji, aby se ostře štípla do hřbetu nosu, ale nijak to nepomohlo. Vyčerpaná mysl sice zdánlivě pracovala rychleji, ale myšlenky byly neukázněné a snažily se rozbíhat příliš mnoha směry najednou. Přesvědčí zrychlení jejích lodí liďáky o tom, že nemá žádné superdreadnoughty? Nebo spíš vzbudí ve veliteli liďáků podezření jakožto důkaz, že její bitevní křižníky nemohou mít ve vleku dost gondol s řízenými střelami na to, aby to mělo nějaký praktický dopad? A co když obsluha jeho senzorů už pronikla jejími elektronickými klamy a ví přesně, co Honor má k dispozici? Nebo…
Spustila ruku zpět, zaskřípala zuby, znovu klesla zády na opěradlo, aby ji anatomicky tvarované křeslo podepřelo, a modlila se, aby se z vyčerpání nedopustila osudové chyby, kterou by pro přílišnou únavu nerozpoznala.

„Něco nového?“ zeptal se Thurston svého operačního důstojníka.
„Vlastně ne, občane admirále. Identifikovali jsme bezpečně další lehký křižník, ale vzájemná gravitorová interference je pořád příliš silná, než abychom zjistili něco podstatnějšího.“
„Rozumím,“ zabručel Thurston a pohlédl na Preznikova. „S vaším svolením, občane komisaři, myslím, že už můžeme odeslat ostatní operační skupiny. Máme přiměřeně dobré odečty graysonských jednotek a největší, co jsme viděli, jsou bitevní křižníky. Skupina admirála Chavezové má bez jedné stejný počet bitevních lodi, aby se s nimi vypořádala, a pro všechny případy šest bitevních křižníků navíc. Zvládneme je i bez občana admirála Theismana.“
„Dobře, občane admirále. Souhlasím.“
„Spojovací,“ ohlédl se Thurston přes rameno, „signalizujte na Conquérant, aby provedli Alfa tři.“

„Signál z vlajkové lodi, občane admirále. Proveďte Alfa tři.“
Thomas Theisman přikývl, ale současně vydal nespokojený zvuk a občan komisař LePic na něho pohlédl.
„Problém, občane admirále?“
„Ehm?“ Theisman se na komisaře ušklíbl a zavrtěl hlavou. „Ne, vlastně nic. S ohledem na sílu uskupení, které se proti nám vydalo, čekám ten signál už pět minut. Jenom…“
Zarazil se a LePic naklonil hlavu ke straně.
„Jenom co, občane admirále?“ zeptal se a Theisman vzdychl.
„Já bych to ještě neudělal,“ řekl. „Nechci tím občana admirála Thurstona kritizovat, ale tímhle příliš času na Endicott nezískáme. Být jím, za daných okolností bych raději nechal síly soustředěné, dokud bych nezlikvidoval zdejší odpor.“
„Myslíte snad, že je nebude schopen zničit?“ zatvářil se LePic překvapeně a Theisman se tvrdě zasmál.
„Čtyřiadvacet bitevních lodí že by nevyřídilo pětadvacet bitevních křižníků? To ne, on je vyřídí. Spíš bych řekl, že mi jde o techniku provedení. Já sám bych se klonil k tomu, abychom teď začali zpomalovat a udrželi si tak po delší dobu odstup. S ohledem na nepoměr tonáží máme pro změnu výhodu ve střelách my, a já bych je raději nejdříve řádně osekal, než bych se k nim přiblížil na dostřel energetických zbraní, abych je dorazil.“ Občan kontradmirál se odmlčel a pak se téměř ostýchavě usmál. „Nejspíš se na to tak dívám proto, že jsem byl příliš často tam, kde manťácké řízené střely rozsévaly jatka, občane komisaři. Vůbec se mi takové zážitky nelíbily a rád bych měl příležitost dát jim ochutnat trochu vlastní medicíny.“
„Tuhle příležitost byste měl mít zanedlouho v Endicottu, občane admirále,“ prohlásil LePic povzbudivě a Theisman přikývl.

„Změna situace!“
Honor sebou v křesle trhla a otevřela oči, šokovaná zjištěním, že si skutečně na bojovém stanovišti zdřímla. Otřásla se, zamrkala a zahleděla se na situační displej. „Mylady,“ spustil Bagwell, „nepřítel…“ „Já to vidím, Frede,“ řekla tiše a nevěřícně přimhouřila bolavé oči, protože liďácká formace se změnila. Celá třetina bitevních lodí - a dvě třetiny bitevních křižníků! - právě začala zpomalovat s decelerací 470 g. To musí kompenzátory bitevních lodí namáhat na hranici únosnosti, i když jim samozřejmě nekomplikují život vlečné gondoly, a Honor se zamračila. Větší skupina pokračovala dál se setrvalým zrychlením 450 g a stále mířila k předpokládanému bodu obratu, což znamenalo, že mezera mezi ní a menším uskupením narůstala o více než 9 km/s2.
Natáhla ruku, aby zadala čísla do počítače, ale nikdy si v matematice příliš nevěřila a únava jako by jí přidala do prstů další klouby. Tápala jimi po klávesnici, pak se rozmrzele ušklíbla nad svou neohrabaností a pohlédla na Bagwella.
„Frede, ať CIC označí čelní formaci jako svaz Alfa a zadní jako svaz Zulu.“ „Rozkaz, mylady.“
„Allene,“ obrátila se Honor k astrogátorovi, „předpokládejte, že svaz Alfa poletí s konstantním zrychlením až do vypočteného bodu obratu a po obrátce bude brzdit s decelerací čtyři celé čtyři kilometry za sekundu na druhou. Jak daleko od nás bude Zulu, až se ocitneme devět milionů kiláků od Alfy?“
„Devět milionů?“ zopakoval komandér Sewell a na její přikývnutí se sklonil nad svůj pult. Prsty se mu rozběhly po klávesnici se svižnou jistotou, které se Honor nedostávalo, a za pouhých několik okamžiků opět vzhlédl. „Za vámi stanovených předpokladů, mylady, bude vzdálenost ke svazu Zulu v daném okamžiku zhruba šest sedm celých šest osm osm milionu kilometrů.“
„A vzdálenost Zulu od hyperlimitu?“
Sewell stiskl několik dalších kláves a zvedl oči k ní. „Asi sedm osm celých dva milionu kiláků, mylady.“
„Děkuji,“ řekla. Pohlédla dolů na obrazovku komunikátoru, na Alfreda Jua, a poprvé se v jejím vyčerpaném úsměvu objevil náznak dravosti. Kapitán vlajkové lodi ten úsměv opětoval a Honor se obrátila zpět ke svému situačnímu zákresu. Jen do toho, lidi, vyslala mlčky myšlenku k nepřátelským světelným kódům na displeji. Jen se pěkně rozdělte daleko od sebe. 

„Zahajujeme obrátku, občane admirále,“ oznámil Thurstonův astrogátor a občan viceadmirál přikývl, aniž vůbec vzhlédl. Bitevní lodě Meredith Chavezové měly pětinásobek tonáže - a třicetinásobek palebné síly - bitevních křižníků, které se k němu blížily. Jemu stačí prohnat se mezi nimi, zpomalit, aby napadl orbitální pevnosti, a bude mít celou soustavu pod kontrolou právě tak ve vhodný čas na pozdní večeři, řekl si a při té myšlence se usmál.

„Svaz Alfa provedl obrat, mylady,“ ohlásil Bagwell. Honor přikývla, znovu si protřela oči a opět se obrátila k Allenu Sewellovi.
„Čas do bodu Štístko, Allene?“
„Asi tři tři celé šest minuty, mylady.“ Astrogátor odpověděl tak pohotově, že se usmála, a potom sklopila pohled ke komunikátoru, který ji spojoval s velitelskou palubou Strašlivého. Stále přitom drbala Nimitze za ušima.
„Za pět minut začněte přeskupovat formaci, Alfredo,“ řekla.

„Proč nezpomalují, občane admirále?“ otázal se Preznikov. Thurston se na něho překvapeně podíval a občan komisař mávl rukou k situačnímu zákresu. „Letí rychlostí skoro deset tisíc kilometrů za sekundu a my skoro třicet tisíc. Přece nás nenechají prolétnout kolem sebe, abychom zaútočili na jejich planetu!“
„Nezpomalují, občane komisaři,“ odpověděl Thurston, „protože mají bitevní křižníky, zatímco my bitevní lodě. Nemohou s námi bojovat čelně, a tak se pokusí prosmýknout kolem nás, přičemž budou doufat, že jim přitom nezpůsobíme příliš velké škody, a pokusí se nás ,sevřít‘ mezi sebe a Grayson.“
„Sevřít nás?“ Preznikov se zatvářil zmateně a Thurston přikývl.
„Jak říkám, tyhle lodě s námi nemohou bojovat, pane - pokud chtějí přežít - ale až se zbaví svých vlečných gondol, dokážou vytáhnout mnohem větší zrychlení. Mohou nás přeletět a využít vyšší decelerace k tomu, aby se dostaly zpátky na dostřel dříve, než se přiblížíme k planetě. Rádi by nás možností útoku zezadu zneklidnili natolik, abychom ze strachu, že se ocitneme mezi dvěma ohni, upustili od útoku na orbitální pevnosti.“ Občan viceadmirál zavrtěl hlavou. „To jim samozřejmě nevyjde. Máme dost palebné síly, abychom se vypořádali s orbitálními pevnostmi a současně odrazili všechny jejich mobilní síly, když budeme muset, ale to my nebudeme. Většina z nich nepřežije průlet kolem nás, dokonce i při té vzájemné rychlosti, kterou v tu chvíli budeme mít.“
„Mluvíte, jako byste si tím byl úplně jistý, občane admirále.“
„To také jsem, občane komisaři. Samozřejmě v boji se mohou stát všelijaké náhody - a také se obvykle stávají - ale jsme v příliš velké přesile, než aby jim něco takového vyšlo.“
„Když je vám to tak zřejmé, proč se o to pokoušejí? Proč to není zřejmé i jim?“ 
„Je jim to zřejmé,“ obrátil se Thurston ke komisaři a zabodl do něho pohled. „Chápou situaci stejně dobře jako my, občane komisaři.“ Věděl, že jeho hlas zní nebezpečně trpělivě, ale v tu chvíli mu to bylo vcelku jedno. „Mají slabou kartu, pane, ale je to jediná karta, kterou mají, a tahle planeta…“ ukázal na zelený světelný kód Graysonu, „…je jejich domovský svět. Mají tam dole rodiny. Děti. Nečekají, že by to přežili, ale budou to hrát až do trpkého konce a doufat, že se štěstěna na poslední chvíli nějak obrátí v jejich prospěch.“
Občan viceadmirál zavrtěl hlavou, oči opět upřené na karmínové korálky bitevních křižníků řítících se vstříc jeho formaci, a vzdychl.
„Mají odvahu, občane komisaři,“ prohlásil tiše, „ale té štěstěny se nedočkají. Tentokrát ne.“

„Tady se děje něco divnýho, skippere.“
„,Divnýho‘? Co to znamená ,divnýho‘?“ vyzvídal občan komandér Caslet. Operační skupina 14-1 se řítila přímo k nepříteli relativní rychlostí přes čtyřicet tisíc kilometrů za sekundu, což znamenalo, že maximální účinný dostřel řízených střel bude těsně přesahovat třináct milionů kilometrů. Na tuto vzdálenost se přiblíží za necelých pět minut a Caslet cítil větší úzkost, než byl ochoten dát najevo. Vaubon byl sice jen lehký křižník, který sotva představoval důležitý cíl, když byly k dispozici bitevní lodě, ale druhá strana také měla lehké jednotky a ty se mohou rozhodnout Vaubon napadnout jednoduše proto, že je dost malý na to, aby palba mohla proniknout jeho obranou.
„No, jenom…“ Občanka poručík Forakerová se opřela, poškrábala se na špičce nosu a udělala obličej. „Já vám to ukážu názorně, skippere,“ řekla a poslala své taktické odečty na Casletův třetí záložní displej. „Koukněte se na tenhle pohyb,“ prohlásila a on se upřeně zahleděl na displej, na kterém se převalovala a proplétala neupravená nepřátelská formace. Nějaký pohyb v ní byl patrný po celou dobu, ale s klesající vzdáleností nabýval na výraznosti - což přičítal svým nervům.
„Nevidím nic…“ spustil, ale Forakerová už naťukávala do pultu povely a Caslet s klapnutím zavřel ústa, když se ten pohyb přehrál znovu. Jediný rozdíl spočíval v tom, že tentokrát za sebou asi půl tuctu teček zanechalo tenké světelné hádky, vyznačující jejich dráhu, a ,formace‘, do které se seřadily…
„Co to je?“ zeptal se zvolna a tentokrát v odpovědi jeho sociálně nepřizpůsobivého taktického důstojníka zazněly obavy.
„Skippere, kdybych se v tom nevyznala - jako že se v tom nevyznám — řekla bych, že se šest z těch bitevních křižníků právě sešouplo do modifikovaný svislý bojový stěny.“
„To je nesmysl, Shannon,“ ozval se Casletův astrogátor. „Bitevní křižníky se neřadí do bojové stěny proti bitevním lodím! To by byla sebevražda!“
„Jo,“ přisvědčila lakonicky Forakerová. „To by byla – pro bitevní křižníky.“
Caslet zíral na zářící hádky a cítil, jak se mu žaludek propadá někam pryč z vesmíru. To není možné. A i kdyby to bylo možné, určitě by to některý z bitevních křižníků nebo bitevních lodí, vybavených lepšími senzory a výkonnějšími počítači, zpozoroval dříve než lehký křižník!
Jenže na těch bitevních křižnících ani bitevních lodích nesedí na taktickém úseku taková kouzelnice, jakou má on, ozval se mu v hlavě chladný a zřetelný hlas.
„Spojovací! Spojte mě naléhavě s vlajkovou lodí - ihned!“ 

„Cože říká?“
Thurston se s velitelským křeslem obrátil, aby se zadíval na svého operačního důstojníka. Nepřátelská formace už začala vypouštět klamné cíle a zapínat rušičky, takže bylo ještě složitější cokoliv v té chaotické formaci sledovat. Jeho lodě dělaly samozřejmě totéž, nicméně manťáci očividně zásobili své graysonské spojence prvotřídní výstrojí pro elektronický boj. Prvotřídní manťáckou výzbrojí, dodal si v duchu kysele. Vzdálenost už klesla pod třináct milionů kilometrů, což byl teoretický účinný dostřel řízených střel, ovšem ty klamné cíle a rušičky snížily praktický dostřel nanejvýš na sedmdesát procent teoretického. Zbývá ještě tak čtyři a půl minuty, než začnou obě strany střílet, a nemá čas zabývat se na poslední chvíli nějakými nesmysly.
„Občan komandér Caslet tvrdí, že půl tuctu jejich bitevních křižníků utvořilo modifikovanou bojovou stěnu, občane admirále,“ opakoval spojovací důstojník. Operační důstojník se příliš zaujatě skláněl nad pomocným displejem a sledoval, jak se cosi přehrává, než aby odpověděl, a Thurston se zaškaredil na jeho záda. Potom se muž napřímil a podíval se svému veliteli do očí.
„Caslet… asi na něco přišel, občane admirále. Podívejte se na svůj zákres.“
Thurston sjel pohledem na displej a netrpělivě otevřel ústa, ale vzápětí ztuhl. Šest bitevních křižníků Aliance teď bylo zvýrazněno tmavší červení a vytvořilo - bez diskuse vytvořilo - něco, co mohlo být do jisté míry bojovou stěnou. Měla neortodoxní uspořádání, obrovské ,V‘ položené v prostoru na boku, ale rozestupy byly neomylně patrné. Zmatek ve zbytku formace to před ním dosud zakrýval, ale teď, když byly tyto konkrétní jednotky označené, jejich rozmístění doslova vyskočilo na povrch. Ale něco na něm bylo špatně…
Občan viceadmirál Alexander Thurston naťukal do svého pultíku dotaz a zbledl, když mu na něj lhostejné počítače odpověděly. Ano, ten rozestup byl úplně špatný pro bojovou stěnu bitevních křižníků - ale byl naprosto správný pro bojovou stěnu superdreadnoughtů… 

„Dobrá, lidi.“ Všichni velitelé divizí pohlédli z rozdělené obrazovky komunikátoru na Honor a ona jim věnovala úsměv, o kterém doufala, že vypadá víc sebevědomě než vyčerpaně. Blížili se k místu ve vesmíru, jež pojmenovala ,bod Štístko‘.
„Myslím, že jsme zhruba připravení. Kapitáne Ju, operační svaz otočí lodě a zahájí boj na váš pokyn.“ Stejně jako v RMN byl i v GSN kapitán vlajkové lodi admirálovým taktickým zástupcem a Ju byl mnohem odpočatější než ona a méně náchylný k tomu, aby udělal nějakou chybu kvůli vyčerpáním zamlžené mysli.
„Rozkaz, mylady,“ odpověděl Alfredo Ju tiše a zvýšil hlas, aby ho ostatní velitelé slyšeli. „Clona se rozptýlí na signál Alfa; eskadra otočí lodě na signál Beta,“ prohlásil řízně a Honor se pohodlně usadila a čekala jako všichni důstojníci jejího operačního svazu, zatímco kapitán její vlajkové lodi sledoval, jak digitální stopky odpočítávají čas.
„Dvacet sekund,“ oznámil Ju. „Deset. Pět. Signál Alfa!“ 





KAPITOLA TŘICÁTÁ TŘETÍ
Alexander Thurston ještě hleděl na svůj displej, když se zvýrazněné ,bitevní křižníky‘ otočily o devadesát stupňů a nastavily jeho lodím boky. A když odmaskovaly baterie a lehčí jednotky, které je clonily, se odsunuly bokem, jeho senzory mu konečně ukázaly, co to doopravdy je.
Seděl bez hnutí, v hlavě mu vyzvánělo vědomí, že vkráčel do pasti, a operační skupina 14-1 zatím zahájila předem naplánované přeskupení. Nemá smysl se snažit takhle pozdě měnit původní plán, pomyslel si téměř klidně. Boji se tak jako tak nevyhne a změny na poslední chvíli jenom matou a všechno zhoršují. A tak beze slova přihlížel, jak se bitevní lodě Meredith Chavezové otáčejí, aby nastavily své boky, přesně jak určil. Ale čekal jsi, že budeš bojovat s bitevními křižníky, ne? ozval se hlas v jeho hlavě. Očekával, že jeho lodě budou mít obrovskou individuální převahu. Všechna uznávaná pravidla říkala, že napadnout superdreadnoughty je pro bitevní lodě stejná sebevražda, jako by pro bitevní křižníky bylo napadnout bitevní lodě… ale neměl na vybranou.
„Občane admirále?“ To byl Preznikov, který na něho zíral a stále se snažil pochopit to, co Thurstonovi bylo tak osudově zřejmé. Potom superdreadnoughty, které k sobě nechal přiblížit na dostřel, odpálily střely.

Honořiny bitevní křižníky vlekly každý jen po dvou gondolách. To bylo maximum, které mohly pobrat, aniž by to výrazně snížilo jejich zrychlení. Ovšem superdreadnoughty byly dost velké na to, aby vlekly gondoly uvnitř gravitorových klínů, kde zrychlení nijak neovlivňovaly, a nyní za sebou každá z jejích lodí bojové stěny zanechávala nepravidelný ohon celých deseti gondol. Byly ošklivé, neohrabané a zranitelné - ale každá z nich nesla deset jednoranných výmetnic nabitých střelami ještě většími a výkonnějšími, než jaké mohly vypálit výmetnice superdreadnoughtů.
Poslední graysonský torpédoborec se odklidil z cesty ve chvíli, kdy vzdálenost klesla na devět milionů kilometrů, a První bojová eskadra Graysonského vesmírného námořnictva rozzuřeně odpálila svou první boční salvu.
Ježíšikriste!“ zalapala po dechu Shannon Forakerová a malý otupělý koutek mysli občana komandéra Casleta dospěl k závěru, že právě promluvila za něho. V jednu chvíli měli situaci pevně v rukou; o pět minut později ,bitevní křižníky‘ Aliance vychrlily čtrnáct set řízených střel. Havenské střely je téměř okamžitě následovaly, ale všech čtyřiadvacet bitevních lodí dokázalo odpovědět pouhými sedmi sty střelami a na rozdíl od spojenců rozptýlily první, předem naprogramovanou salvu po všech pětadvaceti ,bitevních křižnících‘ protivníkova operačního svazu. Spojenci tohle neudělali. Soustředili dvojnásobnou palebnou sílu na pouhých dvanáct bitevních lodí - na necelou polovinu možných cílů - a navíc liďáckou bodovou obranu naprosto zaskočili.
Aspoň že neplýtvají střelami na obyčejný lehký křižník, pomyslel si Caslet se stále stejnou otupělou lhostejností.

Honor upřeně hleděla na situační displej. Vlastní útok nechala načasovat Jua, protože byla příliš vyčerpaná, než aby mohla věřit svému úsudku, ale celkový plán byl její a Ju ani nikdo jiný by neměl čas napravit něco, co případně pokazila. Obě formace se řítily bokem proti sobě rychlostí nepatrně menší než čtyřicet tisíc kilometrů za sekundu, zatímco střely vylétaly se zrychlením osmdesát pět tisíc g. Při této přibližovací rychlosti zbývalo formacím pouhých dvě stě dvacet šest sekund, než se prolnou. Nikoliv minou, nýbrž prolnou, protože Honor záměrně zatočila přesně proti základnímu kurzu operační skupiny 14-1, aby svým energetickým zbraním zajistila nejlepší možné palebné pole na oněch sotva dvanáct sekund, které liďákům zabere průlet jejich mezí účinného dostřelu. Vzájemná rychlost byla tak velká, že doba letu střel činila navzdory vzdálenosti sotva minutu a půl a obě strany naočkovaly své salvy sondami elektronického boje, naplněnými průnikovými prostředky, které dále ztíží sledování ptáčků nepřátelskou obranou.
Což znamená, že některé z těch střel se dostanou k útoku na svůj cíl… a že tíha obrany bude více než obvykle spočívat na pasivních prostředcích. Klamné cíle, rušičky a systémy pro zmatení řízení palby se snažily nepříteli znesnadnit zaměření cenných cílů, protože bylo zatraceně zřejmé, že aktivní obrana tolik nalétajících ptáčků nezastaví.

Soustředí se na jádro jeho bojové stěny. Thurstonův mozek pracoval s přesností jemného chronometru, chráněný před panikou ryzím šokem z toho, co se stalo. Chápal důvody, které manťáckého admirála vedly k výběru cílů - navzdory jeho předchozím domněnkám to přece jen musel být manťák. Standardní doktrína PN umisťovala velitele operačního svazu do středu bojové stěny, kde komunikace vedená rychlostí světla má na všechny strany nejmenší zpoždění a překrývající se bodová obrana stěny je nejsilnější. Jenže v takovéhle přestřelce na minimální vzdálenost je bodová obrana prakticky k ničemu a manťáci půjdou po mozku Čtrnáctého operačního svazu. Po mozku Alexandra Thurstona. 
„Přepracujte palebné schéma.“ Rozkaz, o němž věděl, že bude jeho poslední, vydal téměř klidně. „Ignorujte bitevní křižníky. Jděte po superdreadnoughtech.“

První bojová eskadra a její doprovod už od první salvy nasadily maximální kadenci. Superdreadnoughtům zůstaly původní havenské výmetnice s dobou trvání cyklu přibližně dvacet sekund; lehčí graysonské jednotky nesly mantichorské výmetnice Mod 7b a bitevní křižníky GSN měly ve výzbroji Mod 19, oba typy s dobou trvání cyklu jen sedmnáct sekund. Jenže dvě stě dvacet šest sekund umožní superdreadnoughtům První bojové eskadry pouze jedenáct bočních salv a lehčím jednotkám jenom třináct a nebyl čas před odpálením další salvy pozorovat výsledky té předchozí. Zahajovací palebná schémata byla napevno zadána do počítačů a lidské reflexy byly zoufale pomalé na to, aby v čase, který byl k dispozici, bylo schémata možno upravit.

První salva První bojové eskadry dorazila k cíli s ničivým účinkem. Byla to ta nejmohutnější a nejsoustředěnější, jaká se měla v tomto střetnutí objevit, a Honořini důstojníci na úsecích řízení palby nesmírně pečlivě vypočítali zaměřovači nastavení a po celou dobu, co se k sobě obě flotily blížily, neustále zadávali aktualizace údajů. Navzdory krátké letové době střel se liďáckým posádkám bodové obrany podařilo sestřelit téměř třicet procent přilétajících střel. Klamné cíle a rušičky odchýlily dalších deset procent z dráhy a zoufalí kapitáni, kteří v posledním pokusu zachránit svou loď porušili pořádek formace - se odpoutali z bojové stěny a zuřivě převalovali lodě na bok, aby se snažili palbě nastavit neproniknutelné horní nebo dolní pásy gravitorových klínů. Takové bezohledné manévry přivedly příliš blízko k sobě PNS Thébský válečník a PNS Saracén - jejich gravitorové klíny se fyzicky střetly a alfa i beta uzly po tom doteku vybuchly, což bylo doprovázeno výbojem nespoutané energie, v němž se obě bitevní lodě napůl vypařily - avšak jejich sesterským lodím se podařilo zachytit na klínech dalších dvaadvacet procent střel První bojové eskadry.
Přes všechny jejich zuřivé manévry však osmatřicet procent Honořiných ptáčků obranou proniklo… rozdělených mezi pouhých dvanáct cílů. Pět set třicet dva laserových bojových hlavic - hlavic takové velikosti a síly, jaké mohly odpálit jen lodě bojové stěny nebo vlečné gondoly RMN – detonovaly prakticky zároveň. Jednorázové lasery prohýbaly a trhaly boční štíty, kryjící otevřené boky klínů svých cílů, a některé z nich - snad až dvacet procent - vybuchly přímo před přídí nebo za zádí svých cílů, kde nebyly žádné štíty.
Pro tsunami rentgenových laserů nebyla pancéřová ocel žádná překážka. Slitina se pod náporem energie rozlétala na žhavé třísky. Z roztrhaných trupů tryskal vzduch, uzly pohonných soustav se rozzařovaly a zhasínaly jako předkosmické fotoblesky, exploze zbraňových šachet vyvrhovaly oblaky trosek a v srdci liďácké formace vybuchovaly vařící kotle selhávajících fúzních komor, jasnější než slunce a připomínající škvíry v branách pekla.
Nikdo nedokázal přesně rekonstruovat, co se stalo. Ani počítače spojeneckých lodí, které boj přežily, nedokázaly události později roztřídit, nicméně pět sekund poté, co vybuchla první laserová hlavice První bojové eskadry, už neexistovalo jedenáct havenských lodí - včetně PNS Conquistador - a z dvanácté zůstal jen polámaný umírající vrak, který se bezcílně potácel vesmírem.
Potom však byla řada na liďácích. Thurstonův povel k přeprogramování cílů sice způsobil jedenatřicetisekundové zpoždění druhé salvy za první, ale i lodě, které byly zničeny při tom prvním holokaustu, měly čas před příletem graysonských střel vypálit tři salvy.
Liďácká úvodní salva se téměř stejnoměrně rozdělila mezi všech dvacet pět ,bitevních křižníků‘, které byly zaměřeny. Kdyby všechny ty cíle byly skutečně bitevní křižníky, bylo by to účinné palebné schéma, protože rozptylovalo obranu spojenců na velkou plochu. Každý cíl by zasáhla alespoň některá ze střel a Pochroumané lodě by dorazily další boční salvy. Ovšem Honořin povel, aby se clona doprovodných lodí rozptýlila, dovolil skutečným bitevním křižníkům proti palbě, jež na ně byla namířena, manévrovat nezávisle a ,zmatek‘, který liďáci pozorovali v její formaci, měl do skutečného zmatku daleko. Honor záměrně rozdělila lehčí jednotky na samostatné okruhy bodové obrany, nezávislé na jejích superdreadnoughtech, a zbavila je veškeré povinnosti krýt lodě bojové stěny. To ve spojení s účinnějšími klamnými cíli a rušičkami významně snížilo přesnost palby, jež na ně mířila.
Což znamenalo, že první salva zničila ,jenom‘ šest z jejích devatenácti bitevních křižníků - a zabila patnáct tisíc jejích lidí.
S kamennou maskou na tváři Honor na displeji přihlížela, jak ohnivé koule pohlcují její lidi, a skutečnost, že šlo o zázračně nízký poměr ztrát, pro ni nebyla podstatná. Ruce měla zaťaté do opěrek velitelského křesla, až jí zbělely kotníky, a potom se i Strašlivý otřásl, když liďácký laser prorazil jeho boční štít a pancíř. Vlajkový můstek neměl přímé spojení se stanovištěm řízení oprav a navzdory masakru, který se odehrával kdesi v trupu obří lodi, zde vládl naprostý klid. Honor neslyšela vyti sirén, povely, výkřiky zraněných a umírajících lidí, ale znala ty zvuky z dřívějška. Věděla, co slyší, vidí a cítí ostatní lidé, ale nemohla dělat nic jiného než čekat a modlit se.
V přímém protikladu k jiným bitvám byly první salvy na obou stranách nejúčinnější. Účinnost palby v průběhu boje obvykle rostla, jak se taktičtí důstojníci přizpůsobovali nepřátelským prostředkům elektronického boje a soustředili další salvy na zranitelnější cíle. Tentokrát však bylo mezi salvami příliš málo času na přesměrování palby; než první salva dopadla na cíl, polovina následujících na obou stranách už byla na cestě. Více než třetina ptáčků z druhé a třetí salvy byla vyplýtvána na cíle, které již byly zničeny, a tím pádem nezasáhla zbývající liďácké lodě, zatímco liďáci vyplýtvali jedenatřicet sekund přesměrováním palby.
Ale přesměrovali ji a jejich nové schéma ignorovalo Honořiny bitevní a těžké křižníky. Všechny zbývající liďácké lodě chrlily oheň na její superdreadnoughty a ani superdreadnought nedokázal setřást takovou palebnou smršť. Strašlivý se zakymácel, když mu ustřelili tři ze zadních uzlů beta. Další lasery se mu zařízly do levoboku a proměnily čtvrtinu těsně nakupených výmetnic střel v trosky. Současné zásahy soustavy gravitačních antén číslo tři a graseru číslo devět vyslaly do palubních systémů takový proudový náraz, který ani jističe nedokázaly zvládnout, a fúzní reaktor číslo dva, ukrytý hluboko v srdci obřího, mohutně opancéřovaného trupu, se jen taktak stačil nouzově vypnout. Obrovská loď, postižená zakolísáním výkonové úrovně, se zakymácela, ale zátěž převzaly ostatní reaktory, loď se zotavila a udržela se na svém místě v bojové stěně, zatímco nepřátelé přecházeli z dostřelu řízených střel na dostřel energetických zbraní.
GNS Slavný měl méně štěstí. Spolu s Darem Mantichory, se kterým tvořil divizi, letěl ve středu Honořiny neortodoxní bojové stěny, a liďáci právě tak jako Honor zaměřili palbu na střed bojové stěny nepřítele. Honor netušila, kolik laserových hlavic se do Slavného zařízlo,ale v jednom okamžiku to ještě byl hvězdolet o osmi milionech tun, který zasypával salvami nepřítele; v příštím okamžiku už to spolu se šesti tisíci lidmi byl jen rozpínající se oblak plynu a plazmatu.
Honor se tiskla do velitelského křesla, oči přilepené na displejích, sledovala, jak počítače provádějí plán, který do nich zadala, a holokaust těch tří celých sedmi desetin minuty se vymykal veškerému chápání. Na celá staletí se stal pravidlem střetů flotil formalismus a lodě bojové stěny se nepustily do takového vzájemného masakru z nejtěsnější blízkosti už déle než sedmdesát standardních roků. Slabší strana vždy věděla, kdy přestat a utéci, kdy se odpoutat od nepřítele, a admirálové se zásadně k protivníkovi nepřibližovali v kurzu, který by jim neumožnil v případě potřeby se odpoutat. Jenže Alexander Thurston věřil, že proti němu nestojí žádné lodě bojové stěny, a Honor neměla na vybranou nic jiného než mu letět naproti. A teď, když odburácela poslední salva řízených střel, pět jejích zbývajících superdreadnoughtů provedlo poslední obrat a namířilo baterie energetických zbraní.
Zbývalo jen sedm liďáckých bitevních lodí, až na jednu všechny poškozené, a jejich posádky věděly stejně dobře jako Honor, že rozhodně nemohou přežít souboj energetickými zbraněmi se superdreadnoughty. Neexistoval však žádný způsob, jak se mu vyhnout. Jejich bojová stěna se úplně rozpadla, když zanikly jednotky, které byly její součástí, zbylé lodě manévrovaly nezávisle a převracely se sem a tam v zoufalé, beznadějné snaze nastavit palbě pásy gravitorových klínů. Právě proto však Honor svou řadu odstupňovala kolmo na směr letu. Ostrý zlom v jejím středu znamenal, že vždy alespoň jeden ze superdreadnoughtů bude moci vypálit do bočního štítu každé bitevní lodě, bez ohledu na to, jak se bude klonit nebo klopit. Nebyl čas na pohodlné předpisové přidělování cílů z vlajkové lodě, ale to Honor věděla předem. Počítače všech superdreadnoughtů dostaly zadaná kritéria pro výběr cílů a bylo na nich, aby nalezly a zničily příhodné cíle v okamžiku, kdy liďáky rychlost bezmocně pronese skrz Honořinu bojovou stěnu.
Pět superdreadnoughtů graysonského námořnictva vystřelilo téměř současně, masivní baterie energetických zbraní zablýskly jako Boží hněv na vzdálenost sotva tří tisíc kilometrů a pod jejich krupobitím se rozlétlo na kusy pět dalších liďáckých lodí a dva bitevní křižníky. Šestá bitevní loď se vynořila z toho masakru s vyřazeným pohonem a polovinou trupu v troskách, zatímco od roztříštěných boků se řinul proud malých plavidel a záchranných modulů a čety statečných mužů a žen se bez ohledu na smrtelné nebezpečí ze všech sil snažily vytáhnout uvězněné a zraněné druhy z rozbitých oddělení, dokud je ještě čas.
Sedmá - a poslední - bitevní loď operační skupiny TG 14-1, PNS Obhájce, se protáhla kolem První bojové eskadry bez jakéhokoliv skutečného poškození a uháněla pryč rychlostí čtyřicet tisíc km/s. Řítilo se za ní sice několik střel, ale teď před nimi ulétala, místo aby jim letěla vstříc. Ovšem První bojová eskadra ani z té drtivé řeže z bezprostřední blízkosti nevyvázla bez škrábnutí. Slavný už to měl za sebou a nyní se od formace oddělil Dar Mantichory s rozstříleným příďovým gravitorovým prstencem a částí obou bočních štítů od osmdesáté páté přepážky dopředu.
Začala přicházet hlášení o škodách a ztrátách a Honor se sevřelo srdce. Jeden z jejích superdreadnoughtů a šest bitevních křižníků - více než třináct milionů tun tonáže - byly úplně zničeny. Z Daru Mantichory zůstal vrak a vlajková loď Waltera Brentwortha Skvělý na tom nebyla o mnoho lépe, třebaže aspoň dosud měla z větší části k dispozici pohon. Admirála Trailmana zabil přímý zásah do vlajkového můstku Daru Mantichory, Brentworthovo spojení po tom krupobití palby, jaké schytal Skvělý, prakticky neexistovalo a Zuřivý přišel o více než polovinu výzbroje. Z původních šesti lodí První bojové eskadry zůstávaly skutečně bojeschopné jen Odvážný Judy Janakova a její Strašlivý, a i ty budou muset strávit v doku celé měsíce, než bude jejich poškození opraveno.
Pět z šesti jejích lodí však přežilo - dobré vysvědčení pro techniky, kteří je zkonstruovali a postavili, ne pro toho hlupáka, který je vedl vstříc masakru, pomyslela si s nekonečnou hořkostí. Ale odvedly svou práci, dodala v duchu. Ona ztratila třináct milionů tun tonáže a dvacet tisíc lidí; liďáci ztratili přes sto milionů tun a na jejich seznamy mrtvých se ani neodvažovala pomyslet. Za necelých pět minut vlastního boje zničila tolik lodí, že by to vydalo na jedno celé námořnictvo pro mírové období. Pozůstatky svazu Alfa prchaly o život a svaz Zulu už mířil k hyperlimitu. Nepochybně se dají na útěk, budou si lízat rány a oplakávat mrtvé. Už věděla, že Čtvrtá bitva o Jelcin se zapíše do dějin jako - řečeno slovy jedné staré básně, kterou četla před mnoha a mnoha lety -,velké a slavné vítězství…‘ tak proč si připadá spíš jako chladnokrevný vrah než jako vítězný hrdina?
Z opěradla křesla cítila Nimitze. V jejich spojení stále ještě blikal a vířil nával adrenalinu a přetrvávající šok z bojem vybičované emocionální smršti, kterou ho zaplavila posádka Strašlivého, avšak jeho silná nespokojenost s jejím krutým sebepohrdáním k ní dolehla jasně. A tou částí mozku, která ještě byla schopna přemýšlet, věděla, že Nimitz má pravdu. Že se časem propracuje k tomu, aby vzpomínala na odvahu svých posádek, na to, jak překonaly místa, kde jim to ještě zadrhávalo, a jak bezvadnou práci pro ni odvedly. Časem se skutečně dopracuje k tomu, aby na tento příšerný, krví promáčený den vzpomínala s hrdostí… a z vědomí, že to jednou dokáže, se jí dělalo nevolno, jakkoliv si její lidé zasloužili, aby se na ně vzpomínalo s hrdostí.
Znovu zavřela oči, zhluboka, velmi zhluboka se nadechla a klesla do hlubin velitelského křesla. Otočila hlavu, spatřila, jak se na ni její štáb dívá, a jejich tváře byly bílé a napjaté. Věděla, že jsou stejně otřeseni a zděšeni jako ona, obrátila křeslo čelem k nim a přiměla se k úsměvu; přiměla se tvářit sebevědomě a odhodlaně, třebaže její srdce plakalo. Otevřela ústa, aby promluvila, ale někdo ji předešel. „Mylady,“ oznámil komandér Frederick Bagwell tiše, „svaz Zulu právě snížil akceleraci k hyperlimitu na nulu.“ Vzhlédl a podíval se jí do očí. „Přestali prchat, mylady.“





KAPITOLA TŘICÁTÁ ČTVRTÁ
Na vlajkovém můstku PNS Conquérant panovalo velké ticho.
Systémům pracujícím se signálem o rychlosti světla trvalo tři a půl minuty, než přinesly podrobnosti o kratičké a hrozné zkáze třiašedesát milionů kilometrů za nimi, nicméně zhasnutí gravitorových signatur operační skupiny 14-1 jim už napovědělo, jaké ty podrobnosti mohou být. Jediná bitevní loď, pomyslel si Thomas Theisman otupěle. Jediná bitevní loď přežila!
Věděl, kdo tam na druhé straně velí - kdo to musí být. Rozvědka se snad mohla mýlit v tom, jak rychle dokážou Graysoňané opravit a vystrojit ukořistěné superdreadnoughty, ale měla pravdu, pokud šlo o Honor Harringtonovou, protože ten brutálně profesionální masakr nesl punc její ruky. Znovu Lidové námořnictvo převezla, pomyslel si. Rozdrtila je s dokonalou zručností - až to vypadalo jako snadná věc.
Chtěl ji nenávidět, ale nedokázal to. Nenávidět to, co provedla jeho námořnictvu, to ano, a toužit jí to tvrdě oplatit - ale on se se ženou, která se skrývala za oním jménem, už setkal. Viděl, co ji stojí zabíjet nepřátele a ztrácet vlastní lidi, a nějak mu to bránilo nenávidět ji osobně.
Věděl, že by měl vypadnout. Operace Dýka právě skončila spolu s člověkem, který ji vymyslel, a Bůh ví s kolika dalšími. Harringtonová měla dost velký rychlostní náskok, aby ho na současném kurzu dohnala miliony kilometrů před hyperlimitem, avšak jeho menší bitevní lodě mají výrazně větší zrychlení dokonce než její superdreadnoughty. Když on změní kurz o devadesát stupňů, bude jí výhoda rychlosti k ničemu; bude nabírat úplně nový šikmý vektor, na kterém ho ona nikdy nedožene, a přesně tohle by měl udělat, jenže… Nevšímal si šokovaného mlčení svého štábu, ignoroval bledého komisaře v křesle vedle svého a naťukal na svém pultu příkaz. Sledoval, jak počítače poslušně rekonstruují z krátké zuřivé bitvy za zádí Conquérantu, co mohou, a přimhouřil oči.
„Zrušit deceleraci, Megan.“
Operační důstojník na něho chvilku zírala a potom polkla. „Rozkaz, občane admirále,“ odpověděla a on zaslechl, jak předává rozkaz zbytku operační skupiny.
„Co to děláte?“ zasyčel mu do ucha Dennis LePic a Theisman otočil hlavu, aby pohlédl na občanského komisaře mnohem klidněji, než se ve skutečnosti cítil.
„Přemýšlím, místo abych jenom reagoval, pane.“ „Přemýšlíte?“ zalapal LePic po dechu a Theisman přikývl. „Přesně tak. Přemýšlím o tom, že útěk nemusí být naší nejlepší volbou.“ LePic na něho civěl s naprostou nevírou a Theisman se usmál sevřenými rty. „Tam vzadu je Honor Harringtonová,“ řekl konverzačním tónem. „Rozvědka zjistila, že je teď tady, a je to jediný graysonský důstojník, který má dost kuráže i  filipa, aby dokázal něco takového, ale není bůh, občane komisaři. Utrpěla škody, dost možná těžké. Pravděpodobně tak vážné, že ji ještě můžeme vyřídit.“
„Vyřídit ji?“ LePicovi se ve tváři zřetelně zračila hrůza ze zkázy operační skupiny Meredith Chavezové. „Jste blázen? Vždyť jste právě viděl, co udělala se čtyřiadvaceti bitevními loděmi - a my jich máme jenom dvanáct!“
„To je pravda, občane komisaři - dvanáct nepoškozených bitevních lodí, které teď vědí, proti čemu doopravdy stojí.“ „Ale ona má superdreadnoughty!“ „To ano. Ale jeden z nich byl úplně zničen, druhý utrpěl očividně těžké poškození a další čtyři také téměř jistě dostaly zabrat. A vyčerpala vlečné gondoly. Nemůže nás zahltit palbou jako občanku admirála Chavezovou a občana admirála Thurstona. Ne, pane,“ zavrtěl hlavou, „poměry sil nejsou tak špatné, jak si možná myslíte. Zdaleka ne.“
LePic znovu polkl, ale šok se mu z očí vytrácel, jak se přiměl uvažovat o tom, co Theisman právě řekl.
„Myslíte to vážně, občane admirále?“ zeptal se tiše.
„Myslím.“ Theisman otočil hlavu ke svému operačnímu důstojníkovi. „Megan, co na to vaše analýza?“
„Občane admirále, já vám nemohu žádnou poskytnout - ne z takové dálky. Naše údaje jsou příliš skrovné.“
„Vyjděte z toho, co máme,“ naléhal Theisman. Nenápadně letmo ukázal očima na LePika a Megan Hathawayová pochopila výstrahu, která se v tom pohledu skrývala. Zhluboka se nadechla a kvůli civilistovi se přiměla mluvit pomalu a rozvážně a snažila se z hlasu vypudit každý náznak paniky.
„Dobře,“ řekla. „Máte pravdu v tom, že ztratili jeden superdreadnought, a podle toho, co vidíme odsud, se zdá, že druhý utrpěl natolik rozsáhlé poškození pohonné soustavy, že mu činí potíže udržet krok se zbytkem formace. Ztratili také šest bitevních křižníků a další musejí být poškozené.“ Odmlčela se, zamračila se, namotala si kolem ukazováčku pramen vlasů, a když dospěla k závěru, promluvila téměř překvapeně: „Můžete mít pravdu, občane admirále. Jejich superdreadnoughty rozhodně musely utrpět nějakou škodu. Otázka je, jak velkou.“
„Přesně to si myslím já.“ Obrátil se zpátky k LePikovi. „Občane komisaři, neodvážíme se provést naši část Dýky, když za sebou budeme mít bojeschopné lodě bojové stěny. Kdybychom se přesunuli k Endicottu a ony nás následovaly, mohly by nás sevřít mezi sebou a loděmi, které už v tamní soustavě hlídkují. Pokud ovšem utrpěly takové poškození, na jaké mám podezření - pokud tedy de facto už nejsou bojeschopné - můžeme je napadnout a zničit. A když to uděláme, můžeme ještě dosáhnout všech cílů Dýky, protože už nablízku nebudou žádné dost těžké jednotky na to, aby nás zastavily.“
„A jak chcete zjistit, jestli jsou bojeschopné, občane admirále?“
„To se dá provést jediným způsobem, pane,“ prohlásil Thomas Theisman klidně.

„Mylady, svaz Zulu právě nasadil opačné zrychlení,“ ohlásil komandér Bagwell. „Vracejí se.“
Honor cítila, jak se jí svírají rty. Chvilku hleděla na Bagwella, potom přikývla a pohlédla na Mercedes Brighamovou.
„Jaký je náš stav, Mercedes?“
„Není to dobré, mylady,“ řekla Mercedes upřímně. „Slavný je pryč a Dar nedosáhne akcelerace ani sto g - přesně nula celá devět šest kilometrů za sekundu na druhou. Skvělý zvládne asi dvě stě padesát g; Strašlivý a Odvážný mají také poškozené gravitory, ale jsou v dobrém stavu na nějakých tři sta šedesát. S nevyváženými klíny po tolika ustřelených uzlech bych je na víc nehonila, mylady.“ Honor přikývla a Mercedes se v křesle opřela. „V nejlepším stavu je pohon Zuřivého, ale ten z poslední přestřelky vyšel hodně pošramocený. Ztratil polovinu energetické výzbroje a tři čtvrtiny výmetnic střel a kapitán Gates říká, že jeho pravoboční štít je ,pofidérní‘.“ Rty se jí zaškubaly nad Gatesovým výběrem přídavného jména, ale pak pokrčila rameny. „Prakticky vzato, mylady, Strašlivý a Odvážný jsou to jediné, co nám ještě zbylo, a ani o jedné z obou lodí bych neřekla, že je zdravá.“
„Analýza, Frede?“ otázala se Honor a přejela pohledem zpět na Bagwella.
„Mohou nás vyřídit, mylady,“ řekl na rovinu. „Jsou rychlejší, nejsou poškození a mají převahu síly. Dokážeme zničit pravděpodobně šest nebo sedm jejich bitevních lodí; zbylé čtyři nebo pět zatím zničí nás, a to ještě za předpokladu, že se dostaneme na dostřel energetických zbraní. Ztratili jsme tolik výmetnic, že souboj střelami by byla sebevražda.“
„Doporučení?“
„Budeme se muset vyhnout boji, mylady.“ Bagwell to očividně říkal nerad, ale přesto se tvářil překvapeně, že se Honor vůbec ptá. „Když se stáhneme zpátky na oběžnou dráhu kolem Graysonu, nebudou mít dostatek palebné síly na to, aby vyřídili nás i pevnosti.“
„Rozumím.“ Honor otočila křeslo zpět ke svému pultu, aby jí štáb neviděl do tváře, a na chvíli dala volný průchod své zoufalé únavě a strachu. Nimitz se odpojil od svého bezpečnostního rámu, sklouzl jí do klína, vztyčil se na zadních nohou a přitiskl jí čenich k tváři. Začal k ní příst a ona ho přitiskla k sobě, zatímco uvažovala, kdo asi velí těm liďáckým lodím. Kdo si to zachoval všech pět pohromadě a uvědomil si to, co Bagwell tak stručně shrnul? Který důstojník přihlížel zničení svazu o dvojnásobné síle, než měl k dispozici sám, a přesto má takovou odvahu, aby si uvědomil, že stále může výsledek bitvy zvrátit a vyhrát?
Kousla se do rtu a nutila vyčerpaný mozek k práci. Může se vyhnout boji, ale jenom v případě, že vyrazí ihned, a ani tehdy nezachrání Dar Mantichory. Rozbitý superdreadnought nedosahuje takového zrychlení, aby mohl přibližujícím se liďákům uhnout, takže Honor nebude mít jinou možnost než jej odepsat. Možná bude muset zanechat osudu i Skvělého, ale ohledně Strašlivého, Odvážného a Zuřivého má Fred pravdu. Ty se ještě mohou nepříteli vyhnout a uchýlit se pod ochranu pevností, což by zachránilo polovinu eskadry.
Opravdu? Zachránilo by je to? Pokud si liďácký velitel věří natolik, že se vůbec vrátil, nevzdá to. Stále se může stáhnout do vnějších oblastí soustavy, stále může vypouštět střely po balistických drahách. A proto…
Zhluboka se nadechla, napřímila ramena a obrátila se zpět ke svému štábu.
„Obávám se, že to nebude fungovat, Frede,“ řekla a operační důstojník na ni zůstal hledět. „Když se stáhneme, ztratíme Dar a patrně i Skvělého. Už to samo je zlé. Jenže když ustoupíme, ten, kdo tam venku velí, bude vědět - nejenom mít podezření, nýbrž vědět - že s ním nemůžeme bojovat. Když bude chtít, bude bombardovat Grayson z dálky střelami urychlenými vysoko k rychlosti světla a my mu v tom nebudeme moci zabránit. Nemyslím sice, že by byl takový šílenec, aby šel po samotné planetě, ale může zlikvidovat pevnosti, loděnice… farmy.“
Ve tvářích graysonského štábu spatřila ztuhlý výraz pochopení, co by pro jejich svět znamenala ztráta dvou třetin potravinových zdrojů, a přikývla.
„A to není jediný důvod,“ pokračovala. „Jsou tam ještě ty nákladní a transportní lodě. Kdyby je s sebou měli proto, aby rozebrali naše loděnice, zařadili by je do svazu Alfa, ale byly vyčleněny jako součást Zulu. To nasvědčuje tomu, že od samého začátku měly letět někam jinam, a jediné místo, které mě napadá, je Endicott.“
„Endicott, mylady?“ otázal se Sewell a ona znovu přikývla.
„Předpokládejte, že ty lodě vezou námořní pěchotu, Allene, nebo třeba jenom náklad moderních zbraní. Endicotská hlídka nemá těžší loď než bitevní křižník; nemůže svazu Zulu zabránit proniknout k Masadě, vyřadit orbitální základny a vyložit to, co transportní lodě vezou. A pokud by Věrní dostali do ruky moderní zbraně…“
Zmlkla, když sebou Greg Paxton trhl a tvář mu ztuhla pochopením, a potom pokračovala tichým, téměř lítostivým tónem: „Nemáme na vybranou, lidi. Pokud dospějí k závěru, že jsme příliš pošramocení na to, abychom jim mohli překážet, mohou si mimo dostřel orbitálních zbraní dělat, co je napadne, i kdyby se rozhodli pevnosti ze vzdáleného vesmíru nebombardovat. Mohou zničit průmysl v pásmu asteroidů, rozstřílet orbitální infrastrukturu v Endicottu, proměnit Masadu v krvavou lázeň… Nic takového nemůžeme dopustit.“ „Ale jak tomu můžeme zabránit, mylady?“ zeptal se Bagwell.
„Já znám jediný způsob.“ Pohlédla na svého spojovacího důstojníka. „Howarde, spojte se se Skvělým. Zjistěte, jaké může nasadit nejvyšší bezpečné zrychlení.“
„Rozkaz, mylady,“ odvětil komandér-poručík Brannigan a Honor se obrátila zpět k Sewellovi.
„Jakmile budeme znát maximální zrychlení kapitána Edwardse, vypočítejte kurz eskadry k napadení svazu Zulu při nejlepším tempu Skvělého.“ 
„Ale…“ spustil Bagwell a pak se zhluboka nadechl. „Chápu vaši logiku, mylady, ale na to nemáme palebnou sílu. Už ne.“
„Myslím, že alespoň můžeme oslabit jejich složku bitevních lodí,“ odpověděla Honor stejně tiše. „Můžeme je poškodit tak, aby bylo nepravděpodobné, že ještě vyřídí lehčí jednotky, které jsme zanechali tady a v Endicottu.“
„A při tom,“ opáčil Bagwell velmi, velmi tiše, „oni tuhle eskadru úplně zničí.“
Honor ho chvilku pozorovala. Naježený puntičkářsky operační důstojník její pohled opětoval. Nedával najevo strach o sebe, nicméně ona dobře rozuměla hlubšímu strachu v jeho očích. A co víc, věděla, že Bagwell má pravdu. Ale někdy je nutné zaplatit cenu právě tak strašnou, jak se lidé, kteří ji musejí zaplatit, obávají, pomyslela si a dívala se mu do očí ještě asi deset sekund. Potom sklonila pohled k obrazovce komunikátoru, který ji spojoval s můstkem Strašlivého. 
„Kapitáne Ju,“ zeptala se s drobným unaveným úsměvem, „souhlasíte s analýzou komandéra Bagwella?“
„Ano, mylady, souhlasím,“ odpověděl Ju a hleděl jí přitom zpříma do očí.
„Aha. Povězte mi, Alfredo, už jste někdy četl Clausewitze?“
„Myslíte O válce, mylady?“ opáčil překvapeně Ju. Přikývla a on se na okamžik zamračil a přikývl. „Ano, mylady, četl.“
„Možná si tedy vzpomínáte na onu pasáž, v níž píše, že ,válku vybojovávají lidé‘?“
Dlouze se na ni zahleděl, oči téměř stejně zastřené jako onoho dne, kdy Honor zjistila, že je kapitánem její vlajkové lodi, a potom přikývl podruhé.
„Ano, mylady,“ řekl úplně jiným tónem.
„Nu, je na čase zjistit, jestli je to stále pravda, kapitáne. Jakmile pro vás komandér Sewell bude mít ten kurz, naveďte nás na něj.“

„Občane admirále, nepřítel mění kurz.“
Občan kontradmirál Theisman po hlášení Megan Hathawayové pozvedl ruku k obrazovce komunikátoru, aby dal znamení občanovi kontradmirálu Černovovi, s nímž vedl vážný a chvatný hovor, že má chvilku počkat, a ostře na ni pohlédl. Operační důstojník chvilku studovala cosi na svém pultu a s udivenou vráskou mezi obočím zvedla hlavu.
„Vypadá to, že nasazují kurz zhruba nula sedm tři na nula nula osm, občane admirále. Zrychlení přibližně dva celé čtyři pět kilometrů za sekundu na druhou — řekněme dva pět nula g.“ Theisman se zamračil, přistoupil k hlavnímu displeji Conquérantu a zahleděl se do jeho hlubin. Tak malé zrychlení naznačovalo, že lodě Harringtonové musejí být tak těžce poškozené, jak si myslel, ale zamračil se ještě víc, když CIC zobrazilo na zákresu extrapolaci jejího kurzu. Nenaváděl ji na čelní střetnutí, jaké použila proti operační skupině 14-1, nýbrž ji nový směr měl zhruba za čtyřicet sedm minut přivést napříč jeho dráhy letu. A skutečnost, že ji bude křižovat, místo aby letěla proti němu, znamenala, že bude mít spoustu času - CIC to odhadovalo na šestadvacet minut - během kterých na něho bude moci beztrestně útočit, než ji dostane na dostřel on.
Oči mu ztvrdly a jemně se kousl do rtu. Jestli tam Harringtonová má čtyři netknuté, nebo třeba jen málo poškozené superdreadnoughty, podporované devíti bitevními křižníky, není pravděpodobné, že by proti nim jeho dvanáct bitevních lodí a šestnáct bitevních křižníků vydrželo šestadvacet minut. Jenže ona nemůže mít netknuté lodě - ne po takové nakládačce, jakou si s Thurstonem navzájem uštědřili! Pokud je ale nemá, proč míří tímhle směrem? Ona jenom nepřijímá boj, ona si o něj přímo říká! 
„Vypracujte plán úhybné změny kurzu na levobok ve stejné rovině při čtyři sedm nula g a nastavte jej na neustálou aktualizaci,“ nařídil tiše. Jeho astrogátor stejně tiše promluvil k CIC a zákres na displeji se opět změnil. Od světelného kódu Conquérantu se odvinula nová projekce kurzu a Theisman naťukal na ovládacím panelu vlastní pokyn. Na displeji se rozsvítil zelený stínovaný kužel se širokou základnou, který se rozevíral na levobok, a vedle něj se rozsvítil digitální časový displej. Vrchol kužele představoval Conquérant, od kterého se dále směrem kupředu rozvinula tříčtvrtinová kulová výseč jantarového svitu. Časový displej odpočítával čas a současně s tím se zelený kužel svíral a uprázdněný prostor zabírala jantarová výseč, která se neustále zavírala směrem dozadu. Theisman hleděl na zákres, tiše si něco pro sebe bručel, a když ucítil, že vedle něho někdo stojí, otočil hlavu.
„Co to je, občane admirále?“ Dennis LePic se díval klidně, a třebaže mu čelo pokrývaly kapičky potu, Thomas Theisman mu to nijak nezazlíval.
„Lady Harringtonová se rozhodla na nás nečekat, pane,“ odpověděl občan admirál. „Letí nám naproti.“
„Letí nám naproti?“ opakoval LePic ostřeji. „Tuším, že jste tvrdil, že její lodě jsou příliš poškozené, než aby s námi bojovala.“
„Říkal jsem, že mám za to, že jsou příliš těžce poškozené, než aby proti nám mohly bojovat a zvítězit, a stále jsem o tom přesvědčen.“
„Proč se nám tedy nesnaží vyhnout?“ otázal se LePic napjatě.
„Skvělá otázka,“ připustil Theisman a mrazivě se usmál. „Nejspíš se dá čekat, že s mým hodnocením situace nebude souhlasit.“
LePic se chystal něco říci, ale nakonec neřekl nic, zadíval se do displeje a dolní ret mu zbělel pod tlakem zubů. Sekundy odtikávaly a pak si LePic odkašlal.
„Co značí tohle, občane admirále?“ Ukázal na zelené a jantarové světlo a časový displej a Theisman se nevesele usmál.
„Tohle, občane komisaři, je prostor, kterým musíme proletět. Když změníme kurz do kteréhokoliv směru, který leží uvnitř jantarové zóny, prolétneme kolem lady Harringtonové na dostřel řízených střel, ale zůstaneme mimo dostřel energetických zbraní. Když změníme kurz do zelené zóny, nebude schopna nás zatáhnout do boje vůbec.“
„A když nezůstaneme ani v jedné z nich?“ „Pak, občane komisaři, nebudeme mít jinou možnost než proletět v některou chvíli mezí jejího energetického dostřelu.“
„Aha.“ LePic se zadíval, jak časový displej přeskakuje z 12:00 na 11:59, a polkl.

„Jestli nezmění kurz v příštích dvanácti minutách, mylady, tak jej nezmění vůbec,“ poznamenala Mercedes Brighamová tiše a Honor přikývla, aniž vzhlédla od displeje. Stále přicházely nové zprávy o škodách a bylo to ještě horší než původní odhad Mercedes. Šance, že způsobí liďákům rozhodující škody, když dojde na věc, už byla nižší, než Honor doufala, a stále se zmenšovala. Znovu se štípla do nosu, tentokrát silněji, a doufala, že přivozená bolest nějak prorazí její únavu. Určitě může udělat ještě něco, určitě může ještě nějak zvýšit tlak na nervy nepřítele, něco… ale co?

LePic si otřel čelo, protože mu pot stékal do očí, zůstal stát nahrbený nad displejem a sledoval, jak se zelený kužel scvrkává. I jantarová zóna se zvolna nelítostně úžila a Thomas Theisman, stojící za komisařem, také pocítil nutkání otřít si čelo.
Sakra, vždyť ví, že má pravdu! Teď už jeho dálkový průzkum potvrdil, že za superdreadnoughty Harringtonové se táhne vlečka vzduchu a vodní páry jako jasný důkaz trhlin v trupu. Vzdálenost sice zůstávala nemožně dlouhá na jakýkoliv vizuální průzkum jejích jednotek, ale vždyť jej vlastně nepotřebuje, ne? Výkon jejího pohonu je omezen, lodě cedí vzduch, emise jejích aktivních senzorů se změnily, jak zapnula záložní systémy, aby nahradila rozstřílené hlavní… to všechno ukazovalo na rozsáhle poškozené lodě.
A přesto letí dál, bez ohledu na jakékoliv poškození - jde do toho, ačkoliv musí vědět, že porážka ji bude stát všechny čtyři superdreadnoughty. Proč? Proč to dělá, když ví stejně dobře jako on, že ji dokáže vyřídit?
Chtělo se mu začít přecházet sem a tam, ale takový zjevný projev obav z jeho strany by jenom dohnal LePika k rozhodnutí, po kterém tak zoufale toužil, a tak se Theisman spokojil s pohupováním na patách. Studoval záznamy Harringtonové už od propastného fiaska operace Jericho. Rozvědka samozřejmě dělala totéž, navíc s lepším přístupem k informacím, jenže on měl osobní motiv, který jim scházel. Ona ho porazila, zajala jeho loď - i jeho osobně - a to mu propůjčilo zvláštní pohled, zvláštní touhu a potřebují porozumět. A jak se v duchu probíral vším, co o ní kdy četl a slyšel, vzpomněl si na závěrečné fáze Druhé bitvy o Jelcin. Vzpomněl si, jak Honor Harringtonová vedla zmrzačený těžký křižník na jízdu smrti přímo před baterie bitevního křižníku, ačkoliv si byla jistá, že ji zničí… protože věřila, že než její loď zanikne, dokáže nepříteli způsobit tolik škod, aby mu to zabránilo v útoku na Grayson.
Pohled mu na chvilku ztuhl a on potlačil nutkání polknout. Jde tady o totéž? Druhý Jelcin ve větším měřítku? Skutečně je ochotna obětovat čtyři superdreadnoughty a dalších čtyřiadvacet tisíc lidí v boji na život a na smrt, jenom aby oslabila bitevní lodě operační skupiny 14-1?
Mysl se mu rozběhla na plné obrátky a zvažovala možnosti. Kdyby vyřídila jeho bitevní lodě, zbylé jednotky Čtrnáctého operačního svazu by nebyly schopné ostatním obráncům vyrvat ani Jelcin, ani Endicott. Ale ona to nemůže zvládnout, trval paličatě na svém jakýsi koutek jeho mysli. Nemůže na to mít dost palebné síly! On si je tím jistý!
Jenže…
Zaťal pěsti za zády a v duchu zaklel. Jak sám řekl LePikovi, ta ženská není bůh. Ani nedokáže nemožné. Ale je to Honor Harringtonová, a pokud si ona myslí, že to dokáže…

„Sedm minut, mylady.“
Honor opět přikývla. To tiché připomenutí nepotřebovala a v koutku duše se jí chtělo Mercedes okřiknout za to, že jím zatěžuje její brutálně napjaté nervy, ale do náplně práce náčelníka štábu tohle patřilo. Kromě toho i Mercedes musela cítit napětí, a pokud jedinou jeho známkou bylo jen občasné nevyžádané upozornění, dokázala je skrývat lépe než ostatní.
Honor se rozhlédla po vlajkovém můstku. Mercedes seděla klidně u svého pultu, sledovala svůj situační displej a občas zadala nějakou aktualizaci podle toho, jak jí sluchátko našeptávalo hlášení od ostatních jednotek eskadry. Fred Bagwell seděl nehnutě a vzpřímeně, tvář bezvýraznou, ramena maličko nahrbená a ruce nehybně položené na pultu taktického stanoviště. Už zadal nejlepší palebné schéma, jaké očesané výmetnice střel a baterie energetických zbraní dovolovaly, a nyní mu zbývalo jen čekat; po pravé tváři mu stékala kapka potu.
Allen Sewell si rozepnul bezpečnostní rám křesla, takže se mohl pohodlně uvelebit a zkřížit natažené nohy. Lokty se opíral o boční opěrky, ruce, zaklesnuté do sebe, měl položené na břiše a tiše si hvízdal. Honor cítila, jak se jí ústa prohýbají do kysele pobaveného úsměvu. Uvědomuje si Allen vůbec, jak jeho zdánlivá ,relaxace‘ vytrubuje do světa napětí, které ho k takové póze vedlo?
Podívala se na Howarda Brannigana. Spojovací důstojník s pískově zbarvenými vlasy se věnoval rutinní činnosti stejně jako Mercedes, monitoroval spojovací sítě, ale zdálo se, že na sobě cítí Honořin pohled. Zvedl hlavu, na chviličku se jí zadíval do očí, potom s letmým úsměvem kývl hlavou a sehnul se zpět ke svým povinnostem.
Gregory Paxton seděl na svém pracovním stanovišti a po displeji se mu rozlézal stále větší blok alfanumerických znaků. On si skutečně zapisuje poznámky, pomyslela si Honor a napadlo ji, jestli zaznamenává své osobní dojmy nebo aktualizuje oficiální hlášení o bitvě, kterou sotva přežije, aby je mohl odevzdat.
Ani Stephen Matthews, ani Abraham Jackson nebyli přítomni. Zásobovací důstojník převzal stanoviště řízení oprav, aby se zbylí techničtí důstojníci Strašlivého mohli ujmout velení opravárenských čet, a kaplan vykonával svou smutnou povinnost pro mrtvé a umírající na ošetřovně Strašlivého. 
Její důstojníci, pomyslela si Honor unaveně. Celá eskadra v jednom mikrokosmu. Lidé, jež osobně poznala jako jednotlivce, na kterých jí záleželo, a ona je všechny vede na smrt a nedokáže vymyslet žádné jiné řešení. Kdyby aspoň existoval nějaký způsob, jak alespoň trochu zvýšit tlak, který musejí snášet liďáci. I oni z toho musejí být nervózní a na rozdíl od ní se mohou odpoutat a ustoupit. Ale…
A potom se jí v unavených očích objevil ostrý výraz. Prudce se napřímila. „Howarde!“
„Ano, mylady?“ otočil se Brannigan od svého spojovacího pultu, překvapený energií jejího hlasu.
„Nažhavte pulzní vysílačku k nadsvětelné zprávě nejvyšší priority na Courvosier.“ 
„Na Courvosier, mylady?“ vzhlédla se svraštěným obočím Mercedes Brighamová. Raoul Courvosier Marka Brentwortha se nacházel daleko na samé hranici soustavy - téměř na hyperlimitu, více než sto milionů kiláků za svazem Zulu. Nepřítel předtím prolétl kolem něho a ostatních lodí eskadry, zatímco zakrývaly svou přítomnost vypnutím všech zdrojů emisí, jenže i kdyby všech osm bitevních křižníků bylo dost silných na to, aby liďáky ohrozily, byly daleko mimo dosah.
„Na Courvosier,’’opakovala Honor. „Mám pro kapitána Brentwortha prácičku,“ dodala a Mercedes zamrkala, když postřehla v jejích unavených očích téměř zlomyslnou jiskřičku.

„Změna situace!“ vyhrkla Megan Hathawayová a Theisman se prudce otočil současně se zazněním varovného bzučáku. Zahleděl se do displeje a na okamžik měl pocit, že se mu zastavilo srdce.
Superdreadnoughty. Na zákresu se právě rozsvítily značky osmi dalších superdreadnoughtů třídy Gryf Královského mantichorského námořnictva, nejmocnějších lodí bojové stěny, jaké kdy jakékoliv námořnictvo postavilo. Nacházely se sto sedm milionů kilometrů za zádí operační skupiny 14-2, ale ostře zrychlovaly. Před nimi se jako clona rozptýlilo osm graysonských bitevních křižníků a Theismanovi ztuhla krev v žilách. Tenhle svaz všechno mění. l kdyby se mu nějak podařilo smést Harringtonovou bez jediné ztráty, tolik čerstvých lodí bojové stěny nadělá ze zbytku Čtrnáctého operačního svazu sekanou a…
Proud panických myšlenek se náhle zastavil a Theisman svraštil obočí. Ano, tolik superdreadnoughtů může rozmáznout všechny lodě, které má, ale kde celou dobu trčely? Jsou za ním a sledují jeho dráhu, jenže kdyby se teprve nyní přesunuly do normálního prostoru, jeho senzory by zachytily jejich hyperstopu. Manťáci ovšem mají dobré maskovací systémy. Jsou od něho 5,9 světelné minuty daleko a manťáci při bojích u Nightingalu a Trevorovy hvězdy dokázali, že před senzory PN mohou ukrýt gravitorové klíny o malém výkonu až na tak krátkou vzdálenost, jako je šest světelných minut. Je tedy možné, že tam byly celou dobu a pod ochranou elektronických prostředků se skrytě plížily, aby ho přepadly, až jim vběhne do náruče na útěku ze soustavy po zničení operační skupiny 14-1. A načasování by odpovídalo tomu, že Harringtonová vyslala signál o rychlosti světla, kterým je otevřeně přivolala, jakmile si uvědomila, že on se na útěk nedá, a tedy ani nevběhne do jejich léčky.
To všechno bylo možné… ale on tomu ani na chviličku nevěřil. Kdyby to byly skutečné superdreadnoughty, Harringtonová by se už odpoutala. Nepotřebovala se k němu přiblížit, ani kdyby blufovala, protože samotná jejich přítomnost by měla stačit, aby ho přiměla na to skočit. Ne, pomyslel si chladně. Bitevní křižníky jsou nepochybně skutečné, ale ,clonu‘ nedělají skutečným lodím bojové stěny, nýbrž sondám s prostředky elektronického boje, nastaveným tak, aby simulovaly superdreadnoughty.
Chtěl to říci nahlas, ale zarazilse. Záznamová zařízení na vlajkovém můstku nahrála všechno, co řekl LePikovi, každičké slovo sebevědomého tvrzení, že může porazit zbylé graysonské lodě bojové stěny, a každá vyšetřovací komise, která tyto záznamy prozkoumá, bude vědět, že měl pravdu. Jenže tohle všechno řekl předtím, než se Harringtonová vydala proti němu. Než byl postaven před jistotu, že Harringtonová bude bojovat, a že i kdyby vyhrál, zůstane mu z bitevních lodí jen hromada šrotu. Teď…
„Co to je, občane admirále?“ zeptal se LePic naléhavě. „Vypadá to na eskadru manťáckých superdreadnoughtů, občane komisaři,“ uslyšel Theisman říkat sám sebe.
„Superdreadnoughtů?“‘ LePic na něho v hrůze zíral. „Co— Jak— Kde se tady vzaly?“ 
„Manťácké maskovací systémy jsou lepší než naše, pane,“ odpověděl Theisman týmž klidným nevzrušeným tónem a současně sjel pohledem na stále se zužující zelený kužel na hlavním situačním zákresu Conquérantu. „Je možné, že tam byly celou tu dobu. Pokud byly příliš daleko ve vnější části soustavy, než aby se stihly připojit k Harringtonové dříve, než se vydala nastražit léčku na občana admirála Thurstona - a podle jejich současné polohy to tak být muselo - mohly se plížit pod maskováním za námi, aby nás zaskočily, až se budeme vracet za hyperlimit po vektoru opačném k původnímu vstupnímu vektoru.“
„Ale…“ LePic zaťal zuby, otíral si pot z čela, divoce mrkal a Theisman ho lhostejně pozoroval. „To snad mění situaci, ne, občane admirále?“ prohlásil po chvilce komisař tónem člověka, který se zoufale snaží zůstat klidný. „Totiž, i kdybyste úplně zničil tento svaz…“ ukázal na světelné kódy blížících se lodí Harringtonové, „…tento…“ ukázal na nové příchozí, „…nám stále zabrání provést zbytek operace Dýka, je to tak?“
„Osm superdreadnoughtů třídy Gryf?“ odfrkl Theisman. „Rozhodně ano, občane komisaři.“
„Ale přesto si stále myslíte, že dokážete zničit Harringtonovou?“
„Tím jsem si jistý,“ pravil Theisman pevně.
„A dokážete potom ještě provést Dýku?“ dotíral LePic.
„Proti celé eskadře manťáckých superdreadnoughtů ne,“ připustil Theisman.
„Aha.“ LePic se zhluboka nadechl a náhle se zdálo, že se uklidnil. „V tom případě, občane admirále, mohu říci pouze to, že na mne vaše rozhodnost a odvaha učinila dojem, zejména po tom, co se tu už odehrálo, ale vaše lodě jsou příliš cenné, než abychom je vyplýtvali na beznadějný případ. Pokud nedokážeme provést Dýku ani poté, co zničíme Harringtonovou, nelze nijak ospravedlnit ztráty, které by nám při tom způsobila. Jménem Výboru pro veřejný pořádek vám přikazuji, abyste ustoupil.“
Theisman pohlédl zpátky na displej. Ještě zbývá několik minut, než zelený kužel zmizí, všiml si, a vmísil do svého výrazu náznak zaryté tvrdohlavosti.
„Občane komisaři, i když ztratíme všechny bitevní lodě této operační skupiny, ztráta čtyř superdreadnoughtů bude pro Alianci znamenat—“
„Obdivuji vaše odhodlání,“ prohlásil LePic ještě pevněji, „ale nejde jen o bitevní lodě. Jsou tu ještě transportní a nákladní plavidla, o lehčích jednotkách doprovodu nemluvě.“ Komisař zavrtěl hlavou. „Ne, občane admirále. Dnes jsme prohráli - nebyla to vaše chyba, ale prohráli jsme - tak nezahazujte karty, které se nám ještě mohou hodit. Ustupte, občane admirále. To je rozkaz.“
„Jak si přejete, občane komisaři,“ vzdychl Theisman s hranou neochotou a ohlédl se po svém operačním důstojníkovi. „Slyšela jste občana komisaře, Megan. Zatočit ostře na levobok a přejít na maximální zrychlení.“
„Rozkaz, občane admirále.“ Hathawayové se podařilo nedat najevo úlevu, ale když se LePic nedíval, vrhla po admirálovi pohled uznalého obdivu a Theisman se odvrátil, aby skryl kyselý úsměv lítosti.
Zase jste mě dostala, mylady, vyslal myšlenku vstříc přilétajícím poškozeným superdreadnoughtům. Stále bych vás mohl dostat — to víme oba, že? — ale obávám se, že dnes nejsem tak dychtivý zemřít jako vy. Jindy, lady Harringtonová. 

„Ustupují!“ vyhrkl Bagwell. „Mylady, oni ustupují!“
„Opravdu?“ Honor klesla nazpět do křesla a cítila, jak ji zaplavuje hluboká úleva. Vůbec nečekala, že její otřepané blufování vyjde, ale rozhodně si nehodlala stěžovat. Pohlédla na komunikátorovou linku, která ji spojovala s Alfredem Juem. „Zdá se, že válku stále vybojovávají lidé, Alfredo,“ zamumlala.
„To jistě, mylady,“ odpověděl Ju s úsměvem, „a někteří z nich neumějí tak dobře vydražit trumfy jako vy.“
„Vy jste to věděla,“ řekl tiše Bagwell. Honor se obrátila k němu a spatřila, že puntičkářskému operačnímu důstojníkovi skutečně září oči. „Vy jste věděla, že ustoupí, mylady.“
Honor se chystala odpovědět, ale s drobným zavrtěním hlavou se zarazila. Nebudu mu brát iluze, pomyslela si a ztěžka se zvedla z velitelského křesla. Sebrala Nimitze, drobnými, opatrnými krůčky - s ohledem na svá nespolehlivá kolena - přešla k hlavnímu situačnímu displeji a nahlédla do něj. Liďáci se řítili rovnou k hyperlimitu v pravém úhlu na svůj předchozí vektor a Mark Brentworth s Courvosierem už nabíral stíhací kurz, aby je pronásledoval, třebaže naprosto neměl šanci je dohnat. Markovi mohla věřit, že bude vypouštět náhradní klamné sondy natolik hladce, aby si nikdo nevšiml, kdy nová nahradí starou, a když už se liďáci dali na útěk, s osmi superdreadnoughty za zády už se nezastaví.
Navzdory vší její snaze jí kolena zase začala povolovat a Honor se opřela na několik okamžiků rukou o rám holodispleje. Potom se opět přinutila napřímit.
„Myslím, že se odeberu na ubikaci, Mercedes,“ řekla.
„Samozřejmě, mylady. Kdybychom vás potřebovali, brnknu vám,“ odpověděla náčelník štábu klidně. Honor na ni vděčně kývla a vydala se k výtahu. Simon Mattingly ji beze slova následoval a ona na sobě cítila obdivné pohledy členů štábu. Připadala si nečestně, že jim neřekla pravdu, že nepřiznala, jak byla zoufalá - a vyděšená. Ale neudělala to, protože tak se tahle hra nehraje.
Nastoupila do výtahu, donutila se stát zpříma, dokud se dveře nezavřely, a potom se těžce opřela o přepážku. Simon se postavil hned vedle ní, aby jí poskytl podporu, kdyby to potřebovala, a ona necítila nic jiného než vděčnost za jeho pozornost, nezkalenou ani špetkou mrzutosti nebo studu.
Výtah se zastavil a jí se na roztřesených nohách nějak podařilo dojít chodbou až ke vchodu do své ubikace. Mattingly se oddělil, aby zaujal své místo vedle dveří a ona odvrávorala přes kabinu k velké pohodlné pohovce a zhroutila se na ni s Nimitzem přitisknutým k hrudi.
Jenom pár minut, pomyslela si opile. Jenom pár minut posedím, jenom pár. Jenom pár minut. 
O pět minut později vkráčel nehlučně do kabiny James MacGuiness a admirál lady dame Honor Harringtonová se ani nepohnula, když ji zvolna položil na pohovku a zasunul jí pod hlavu polštář.





EPILOG
„…naše ztráty,dokud nedostaneme závěrečnou zprávu lady Harringtonové, mylordi,“ mluvil kancléř Prestwick. „Zdá se, že jsou těžké, i když mnohem menší, než se snad dalo očekávat. Víme však, že nepřítel utrpěl ztráty mnohokrát větší a že lady Harringtonová s pomocí Zkoušejícího opět rozhodně odrazila havenský pokus o uchvácení naší soustavy.“
Mezi shromážděnými místodržícími se rozlehl souhlasný pokřik a Samuel Mueller vstal jako první. Začal hlasitě a pomalu tleskat, jak bylo na Graysonu zvykem, a ostatní Klíče vstaly, aby se k němu připojily. Jejich ruce se chopily rytmu, který nasadil, přizpůsobily se mu, tleskaly s ním a Mueller zářil potěšením nad zprávami, zatímco se od stěn zasedací síně ozvěnou odrážely rytmické údery a on v duchu chrlil kletby.
Kat aby tu ženskou spral! Ten idiot Burdette musel mít nakonec pravdu. Tohle mohl zařídit jenom sám Satan! Už ji měli, pomyslel si zoufale. Už ji měli, už se jim skutečně podařilo Graysoňany obrátit proti ní - a teď tohle! Do pekel horoucích, ona musí být sémě samotného Satana! Jak jinak by mohla přežít zřícení kopule, sestřelení, druhý pokus o vraždu z největší blízkosti, souboj s jedním z padesáti nejlepších graysonských šermířů a potom ještě odvrátit další invazi do Jelcinu? To není člověk! 
Ale dokázala to, připomněl si zachmuřeně, zatímco potlesk sílil do hřmotných poloh. A vzhledem k tomu, že se z veřejné nemilosti díky tomu všemu povznesla za pouhé tři dny, měla ji nemyslící veřejnost ještě raději. Pokoušet se teď o něco proti ní - nebo proti Benjaminu Mayhewovi - by byla sebevražda. Zejména dokud si nebude jistý, že odstranil všechny stopy po svém spojení s Burdettem a Marchantem.
Při tom pomyšlení se mu do předstíraného úsměvu vkradl nádech skutečného uspokojení. Jeho ,pojistka‘ už vyřídila dvacet šest z třiceti cílů, včetně Marchanta i Hardinga, jediných dvou, o kterých věděl určitě, že proti němu mohou svědčit. Bylo štěstí, že Mayhew odložil veškeré akce proti nim, dokud Harringtonová nedostane šanci na konfrontaci s Burdettem - ne že by ovšem měl příliš na vybranou. Planetární bezpečnost musela vždy předem uvědomit místodržícího, že se chystá zatýkat na jeho panství, a Mayhew sotva mohl Burdetta uvědomit o svém úmyslu zatknout Marchanta a jeho bratrance, aniž by tím Burdetta varoval. Jenže na rozdíl od Mayhewa Mueller už své lidi v Burdette měl a ti jednali zručně a rychle. Dokonce to zinscenovat tak, pomyslel si Mueller s pochmurným úšklebkem, že Marchantova smrt vypadala jako spontánní pomsta rozhněvaného davu, zatímco Harding ,vyskočil‘ z okna v desátém patře.
On je tedy v bezpečí - snad. A aby to tak zůstalo, je na čase začít si hrát na smířlivého postaršího státníka, rozhodnutého zacelit graysonské rány.
Bouřlivé ovace konečně skončily a Mueller zdvihl pravou ruku, aby přilákal pozornost mluvčího. Mluvčí na něho ukázal, vyklidil mu místo a Mueller se obrátil ke svým kolegům místodržitelům.
„Mylordi, náš svět a lid se stali oběťmi nechutného a zbabělého spiknutí proti osobě, kterou náš protektor po právu nazývá řádnou a zbožnou ženou. Ke své vlastní hanbě jsem i já věřil prvním zprávám. Skutečně jsem považoval Graysonské nebetyčné dómy - a lady Harringtonovou - odpovědné za smrt mých poddaných, a ve svém hněvu jsem vyslovil věci, kterých nyní hluboce lituji.“
Mluvil tiše, upřímným tónem, sklonil hlavu na znamení, že uznává své chyby, a ostatní Klíče na něho hleděly s mlčenlivým porozuměním a soucitem.
„Mylordi,“ navázal po chvilce. „Stejně jako mnozí z nás jsem nesmírně poškodil Nebetyčné dómy tím, že jsem zrušil smlouvy a podal podnět k soudnímu sporu. Za sebe i za muellerské panství tímto onen podnět veřejně stahuji. Žádám Nebetyčné dómy, aby obnovily výstavbu kopule nad muellerskou školou, a zavazuji se pokrýt ze soukromého majetku Muellerů všechny přiměřené náklady na vyčištění místa, aby práce mohly znovu začít.“
„To je ono!“ vykřikl kdosi.
„Dobře řečeno, Muellere!“ zvolal jiný.
„Kromě toho, mylordi, ve světle toho, že ten ohavný zločin zorganizoval jeden z našich členů, žádám toto konkláve, aby uvážilo oprávněnost - ne, naši morální povinnost - nahradit Graysonským nebetyčným dómům a lady Harringtonové veškeré náklady na právní pomoc, plynoucí z jakéhokoliv soudního sporu vyvolaného falešnou panikou, která proti nim byla vyvolána.“
„Tento návrh podporuji!“ ozval se hlasitě lord Surtees, ale Mueller zvedl ruku, protože ještě neskončil.
„A nakonec, mylordi,“ pravil tiše, „s přihlédnutím k tomu, že opět zachránila naši hvězdnou soustavu a naši planetu, navrhuji, aby toto konkláve jakožto oficiální představitel graysonského lidu, místodržících i poddaných, udělilo lady Harringtonové jako výraz poděkování titul Hrdiny—“ odmlčel se a zavrtěl hlavou, „—ne, mylordi, Hrdinky Graysonu, a žádám protektora, aby k její Graysonské hvězdě připojil zkřížené meče!“
Nastala chvíle ticha, tentokrát hluboce rozpačitá - a potom vstal lord Mackenzie. Mueller věděl, že Mackenziem hluboce otřásl důkaz Burdettovy zrady. Přinutilo ho to přezkoumat své pocity vůči lady Harringtonové a zdálo se, že to, co nalezl, se mu příliš nelíbilo. Nu, John Mackenzie byl na Muellerův vkus odjakživa trochu příliš ušlechtilý, ale byl to člověk, který se mezi Klíči těšil nejvyšší úctě. Mueller se mu uklonil a uvolnil mu místo, aniž by dal třeba jen úsměvem najevo, že doufal, že Mackenzie promluví.
„Mylordi,“ pravil Mackenzie tiše, „tento návrh považuji za moudrý a vhodný. Je vždy správné ctít ty, kdo dostáli Zkoušce života, a jistě nikdo v naší historii ještě ve své Zkoušce neuspěl lépe než lady Harringtonová. Mylordi Graysonu, já plně podporuji návrhy lorda Muellera a žádám konkláve, aby je přijalo aklamací.“
Nastala další chvíle hlubokého ticha. Dosud jen jediný člověk obdržel zkřížené meče jakožto druhý stupeň nejvyššího graysonského vyznamenání za odvahu před nepřítelem… a tím byl Izaiáš Mackenzie, nejvyšší generál Benjamina Velikého. Šest set let panovala tradice, že meče k hvězdě nikdy nedostane nikdo jiný, avšak Izaiáš Mackenzie byl předkem Johna Mackenzieho v přímé linii, a pokud se John Mackenzie domnívá…
Na opačném konci podkovy vrzlo křeslo, jak jeden z místodržících vstal a začal tleskat stejně jako před chvílí Mueller. A pak se zvedl další místodržící a po něm další a další, jeden po druhém, až byla celá síň na nohou a tleskala.
Síní znělo burácení potlesku a potom utichlo, když vstal mluvčí. Samuel Mueller jen zářil pochvalným uznáním pro ženu, kterou nenáviděl, když ostré a pronikavé údery úředního kladívka oznámily, že Klíče jednohlasně schválily pocty lady Honor Harringtonové.





POZNÁMKA AUTORA
Rukopis této knihy jsem dokončil v říjnu 1994. Vymyslel jsem si tehdy události, které se odehrávají v devatenácté kapitole, tak, jak jsou popsány, protože jsem si nedokázal představit ohavnější, opovrženíhodnější a zbabělejší čin, jakého by se kterýkoliv jedinec nebo skupina jedinců mohla dopustit. Věřím, že výrok ,Účel světí prostředky‘ - tedy že útlak, pronásledování či vražda se nějak stávají přijatelnými, když se jich lidé dopouštějí ve jménu ,věci‘ nebo víry, jež redukuje jednotlivce na postradatelné pěšáky - je nejzákeřnějším jedem lidstva a že terorismus, bez ohledu na ,věc‘, které teroristé slouží, je aktem nejzazšího odlidštění. Neočekával jsem, že mezi okamžikem, kdy jsem román dopsal, a okamžikem, kdy poprvé vyšel, občan Spojených států prokáže ještě horší pohrdání lidským životem a základními hodnotami vlastní společnosti tím, že se dopustí skutku ještě opovrženíhodnějšího než moji smyšlení ničemové. Dějiny nás nevyhnutelně poučují o tom, že někteří lidé takových ukrutností jsou schopni. Civilizované lidské společenství si z toho musí odnést poučení, že nemůžeme dovolit, aby takové činy prošly bez trestu, ani přiznat těm, kdo se jich dopouštějí, sebemenší útržek respektu bez ohledu na to, jaká ,věc‘ je motivuje.
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